ΜΕ ΤΟΥΣ 


ΑΝΤΑΡΤΕΣ 


- 44 


1945 


Ο συγγραφέας κατά τη διάρκεια της Πο- 
λεμικής του υπηρεσίας. 


Ο καθηγητής Νίκολας Χάμμοντ έγινε θοηθός 
στο Πανεπιστήµιο του Καίμπριτζ το 1930 και 
λέκτορας της κλασικής φιλολογίας το 1936. 
Κατά τη διάρκεια του Β΄ Παγκόσμιου Πολέ- 
µου υπηρέτησε στην κυρίως Ελλάδα, την 
Κρήτη και τη Συρία. Παρασηµοφορήθηκε 
από τον αγγλικό στρατό και το ελληνικο κρά- 
τος για τις διακεκριμένες υπηρεσίες του. 
Μετά τον πόλεμο επέστρεψε στο 08/9 Οο1ἱθ- 
99 του Καίμπριτζ κι αργότερα κατάλαθε κα- 
θηγητικές θέσεις στα πανεπιστήμια του 
Μπρίστολ, του Ουισκόνσιν, των ἰωαννίνων 
και του Όκλαντ. Έχει γράψει αρκετά θιθλία 
για την κλασική αρχαιότητα. Το πιο πρόσφα- 
το αναφέρεται στον Αλέξανδρο το Μεγάλο. 
Είναι παντρεμένος, έχει δυο γιους και τρεις 
κόρες και ζει στο Καίμπριτζ. 


Την άνοιξη του 1943 ο Νίκολας Χάμμοντ, που 
πριν τον πόλεμο δίδασκε κλασική φιλολογία, 
έπεσε µε αλεξίπτωτο στα αφιλόξενα θουνά της 
Βόρειας Ἑλλάδας κάτω από την επίθλεψη της 
Διεύθυνσης Ειδικών Επιχειρήσεων του Καΐρου, 
µε σκοπό να αποκτήσει επαφή µετον ΕΛΑΣ. Στη 
θορειοδυτική Ελλάδα µια άλλη ομάδα Βρετανών 
πρακτόρων είχε πλαισιώσει την αντίπαλη αντι- 
στασιακή οργάνωση, τον ΕΔΕΣ του στρατηγού 
Ζέρθα. 

Όπως αποδείχθηκε, η αποστολή του ήταν πο- 
λύ πιο δύσκολη απ᾿ ό,τι φανταζόταν ο ίδιος και 
το Κάιρο. Επιφορτισµένος να οργανώσει σαµπο- 
τάζ εναντίον των κατακτητών Γερμανών, ανακά- 
λυψε ότι ο ρόλος του δεν ήταν µόνο στρατιωτι- 
κός, αλλά και πολιτικός, αφού έπρεπε να συµθι- 
θάζει τις αντίπαλες στρατιωτικές οργανώσεις, οἱ 
οποίες -- και Ιδιαίτερα ο κομμουνιστικός ΕΛΑΣ - 
ενδιαφέρονταν για την πολιτική κυριαρχία της 
μεταπολεμικής Ελλάδας. Ο Χάμμοντ και οι συ- 
νάδελφοί του στη Στρατιωτική Αποστολή του 
Στρατηγείου της Μέσης Ανατολής θρέθηκαν 
στη δύσκολη θέση των µεσολαθητών, προσπα- 
θώντας να οδηγήσουν τους αντάρτες σε µια συµ- 
φιλίώση, που θα διασφάλιζετο µέλλον της δηµο- 
κρατίας στη χώρα. Στην προσπάθειά του αυτή ο 
Χάμμοντ δεν είχε πάντοτε τη συμπαράσταση του 
Συμμαχικού Στρατηγείου που, καθώς θρισκόταν 
µακριά από τα γεγονότα, δεν μπορούσε ν᾿ αντι- 
ληφθεί πόσο επικίνδυνος ήταν ο δήθεν νοµιµό- 
φρων ΕΛΑΣ, 

Το καλοκαίρι του 1944 ο Χάμμοντ έγινε διοι- 
κητής της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστο- 
λής και παρασημοφορήθηκε για τη δράση του. 
Μεταπολεμικά ο θασιλιάς των Ελλήνων του 
απένειµε το σταυρό του Τάγματος του Φοίνικος, 

Σ᾽ αυτά τα συναρπαστικά απομνημονεύματά 
του, ο συγγραφέας δεν περιγράφει µόνο την προ- 
σωπική του ιστορία και τοὺς κινδύνους που αντι- 
µετώπισε, αλλά και τη γενικότερη ιστορική συ- 
γκυρία, δείχνοντας πόσο εὐκολα μπορούν µικρά 
γεγονότα και κακοί υπολογισμοί ν᾿ αλλάξουν το 
ρου της ιστορίας. 


«ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΥΡΩΕΚΔΟΤΙΚΗ» ΕΠΕ 
ΝΑΥΑΡΙΝΟΥ 14, 106 80 ΑΘΗΝΑ, ΤΗΛ.: 3617350, 3635767 


Τιμοκατάλογος 

Γεωργίου. Ράλλη: «ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΘΕΟΤΟΚΗΣ --Οπολιτικός του μέτρου» Ἅἢ1.100 
Γεωργίου Ι. Ράλλη: «ΩΡΕΣ ΕΥΘΥΝΗΣ» 800 
Γεωργίου Ι. Ράλλη: «ΧΩΡΙΣ ΠΡΟΚΑΤΑΛΗΨΗ» 400 
Ν. Γκατζογιάννη: «ΕΛΕΝΗ» 1.100 
Κώστα Αλ. Καραμανλή: «Ο ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΣ ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ ΚΑΙ 

ΟΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΜΑΣ ΣΧΕΣΕΙΣ» 1.000 
Νάιτζελ Κλάιβ: «ΕΜΠΕΙΡΙΑ ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ» (1943-1948) 700 
Χένρυ Λεπάζ: «ΑΥΡΙΟ Ο ΚΑΠΙΤΑΛΙΣΜΟΣ» 800 


Νικ. Μάρτη: «Η ΠΛΑΣΤΟΓΡΑΦΗΣΗ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ» 800 
Νικ. Μάρτη:«ΤΗΕ ΕΑΙ ΡΙΕΙΟΑΤΙΟΝ ΟΕ ΜΑΟΕΡΟΝΙΑΝ ΗΙΞΤΟΒΥ» 800 


Γιάννη Βαρβιτσιώτη: « ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΙΣΤΟΡΙΚΩΝ ΑΛΗΘΕΙΩΝ» 190 
Ν. Παπαδημητρίου: «ΤΟ ΚΙΝΗΜΑ ΤΟΥ ΠΟΛΕΜΙΚΟΥ ΝΑΥΤΙΚΟΥ» 1.500 
Ζαν Φρανσουά Ρεβέλ: «ΠΩΣ ΟΙ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΕΣ ΕΞΑΦΑΝΙΖΟΝΤΑΙ» 800 
Ζαν Φρανσουά Ρεβέλ: «Η ΘΕΙΑ ΧΑΡΙΣ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ» 400 
Γιώργου Κ. Σκούρα: «42 ΕΛΛΗΝΕΣ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟΙ» 800 
Βολφ Ζάιντλ: «ΒΑΥΑΡΟΙ ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ» 1.200 
Α. Σολζενίτσιν: «Ο ΛΕΝΙΝ ΣΤΗ ΖΥΡΙΧΗ» 800 
Μιχ. Βοσλένσκυ: «Η ΝΟΜΕΝΚΛΑΤΟΥΡΑ» 800 
Ανδρ. Ανδριανόπουλου: «ΑΛΛΑΓΗ ΠΟΡΕΙΑΣ» 400 
Βαλερύ Ζισκάρ ντ᾽ Εσταίν: «ΔΥΟ ΓΑΛΛΟΙ ΣΤΟΥΣ ΤΡΕΙΣ» 800 
Δημ. Γ. Κούσουλα: «ΤΑ ΜΕΓΑΘΕΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΠΟΧΗΣ ΜΑΣ» 500 
Ρόυ Μακρίδη: «Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΣΤΟ ΣΤΑΥΡΟΔΡΟΜΙ» 350 
Χρ. Φιλιππίδη: «ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΤΟΜΕΣ» 500 
Γιώργου |. Κωστούλα: «ΤΟ ΜΑΝΑΤΖΜΕΝΤ» 600 
Τσέσλαβ Μίλοτς: «Η ΑΙΧΜΑΛΩΤΗ ΣΚΕΨΗ» -- (Νόμπελ Λογ/νίας) 700 
΄Ανταμ Ζαγκαγιέβσκι «ΠΟΛΩΝΙΑ» 400 
Κλάους Μαν: «ΜΕΦΙΣΤΟ» 700 
Λούντβιχ φον Μίζες: «Η ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΤΗΣ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ» 400 
Ι. Μπράτσου: «Η ΑΛΗΘΕΙΑ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΥΡΩΠΥΡΑΥΛΟΥΣ» 300 
Γιώργου Στεφανάκη: «198411» 400 


Γ. Πούλου: «ΠΝΟΗ ΘΕΟΥ» -- Η βιογραφία του Αρχιεπ. Αμερικής Ιακώβου 600 
Σωτ. Τσαµπηρά: «ΑΣ ΜΗ ΒΡΕΞΕΙΠΟΤΕ» -- Το οδοιπορικότου Ιερού Λόχου 800 


Αριστ. Β. Μιχόπουλου: «ΓΙΑ ΜΙΑ ΝΕΑ ΔΕΛΦΙΚΗ ΙΔΕΑ» 300 
Ελένης Κυπραίου: «ΛΟΓΙΑ ΦΩΤΙΑΣ» 500 
Ελένης Κυπραίου: «ΑΓΩΝΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ» 300 
Ν. Κωνσταντινίδη: Η ΤΑΥΤΟΤΗΤΑ ΤΗΣ ΠΡΟΣΦΥΓΙΑΣ» 300 
Διον. Τσουράκη: «ΤΑ ΠΑΡΑΣΚΗΝΙΑ ΤΗΣ ΑΠΟΤΥΧΙΑΣ ΤΟΥ ΠΑΣΟΚ» 350 
ΑΡΥ. Συµεωνίδη: «ΣΠΥΡΟΣ ΛΟΥΗΣ» - Η πραγματική του βιογραφία 400 
Νικ. Λούρου: «Η ΕΥΑ ΣΤΗΝ ΕΠΟΧΗ ΜΑΣ» 500 
Κ. Παπαπάνου: «ΓΥΡΕΥΟΝΤΑΣ ΤΟ ΤΕΛΟΣ» (Μυθ/ µα) 200 
Ειρ. Δορκοφίκη: ΑΜΒΛΩΣΕΙΣ: Ο ΑΦΑΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΓΕΝΟΥΣ» 300 


Βασ. Κορκολόπουλου: «ΕΛΕΥΘΕΡΑ ΚΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΑ» 300 


ΒΙΚΙΠΑΙΔΕΙΑ 


Νίκολας Χάμοντ 


Απὸ τη Βικιπαίδεια, την ελεύθερη εγκυκλοπαίδεια 


Ο Νικόλας Τζέφρι Λεμπριέρε Χάμοντ (15 Νοεμβρίου 
1907 - ο4 Μαρτίου 9001) γνωστός ως Ν. ϐ. 1. 
Ἠαπιπιοπά (για συντομία) ἦταν Ἄγγλος μελετητής της 
αρχαίας Ελλάδας, χειριστής των Βρετανών Επιχειρήσεων 
Ειδικὠν Αποστολὠν στην κατεχόμενη Ἑλλάδα κατά την 
διάρκεια του Β᾽ Παγκοσμίου Πολέμου και δάσκαλος 
Ἱστορίας αλλά και Ελληνικής γλὠσσας. 


Πίνακας περιεχομένων 
Βιογραφία 

Προσωπική ζωή 

Αξιοσημείωτα έργα 

Παραπομπές 


Βιογραφία 


Γεννήθηκε στις 15 Νοεμβρίου του 1907 στην νότια 
Σκωτία, και συγκεκριµένα στην πόλη Ἀυρ. Ο Χάμοντ 
Φοίτησε σε κολέγιο στο Εδιμβούργο και αργότερα σε ἑνα 
αυτοδιοικούµενο Πανεπιστήµιο του Κέιμπριτζ δ] ταν 
έξοχος μαθητής και πέρασε επἰσης διακοπές στην Ελλάδα 
και την Αλβανία το 1929, αποκτώντας γνώση της 
τοπογραφίας και του εδάφους. Αυτὲς οι ικανότητες τον 
οδήγησαν να προσληφθεί απὀ τις Ἐπιχειρήσεις Ειδικών 
Αποστολών κατά τη διάρκεια του Δεύτερου Παγκόσμιου 
Πολέμου το 1940. Οι δραστηριότητές του περιλάμβαναν 
πολλές επικίνδυνες αποστολές δολιοφθοράς στην Ελλάδα 
(κυρίως στην Κρήτη) καθώς και στην Αλβανία. Ως 
αξιωματικός, το 1944 ἠταν διοικητής της Συµµαχικής 
στρατιωτικής αποστολής στην ελληνική αντίσταση στη 
Θεσσαλία και τη Μακεδονία.» Εκεί γνώρισε τις 
περιφἑρειες αυτές σε βάθος. Το 1983 του απονεμήθηκε η 
Διακεκριμένη Διαταγή Υπηρεσίας και το Ελληνικό Τάγμα 
του Φοίνικα. 


Στη μεταπολεμική περίοδο, ο Χάμοντ επέστρεψε στον 
ακαδημαϊκὀ χώρο ως ανώτερος δάσκαλος στο κολέγιο 
Κλερ του Κέιμπριτζ. Το 1954 διορίστηκε διευθυντής του 
κολεγίου Κλίφτον στο Μπρίστολ και το 19625 διορίστηκε 
καθηγητής Ἑλληνικῆς γλὠσσας στο πανεπιστήμιο του 


Νίκολας Χάμµοντ 


Γενικές πληροφορίες 


Γέννηση 


Θάνατος 


Χώρα 


15 Νοεμβρίου 
1907/4115] ή 25 
Νοεμβρίου 
1907 

21 Μαρτίου 
2001141 ή 24 
Μαρτίου 
20015181 


Ηνωμένο 


πολιτογράφησης Βασίλειο 


Εκπαίδευση και γλώσσες 


Ομιλούμενες Αγγλικά[θὶ 

γλώσσες 

Εκπαίδευση καθηγητής 
πανεπιστημίου 

Σπουδές Εεΐΐες Οοἱιεοε 
Κολλέγιο 
Γκόνβιλ και Κης 

Πληροφορίες ασχολίας 

Ιδιότητα ιστορικόςί/] 
κλασικιστής 

Εργοδότης Πανεπιστήµιο 
του Μπρίστολ 
Κλερ Κόλετζ 

Οικογένεια 

Τέκνα Καρολάιν 

Μπταµέλ 


Στρατιωτική σταδιοδρομία 


Βαθμός/στρατός Βρετανικός 


Πόλεμοι/µάχες 


Στρατός και 
Επιχειρήσεις 
Ειδικών 
Αποστολών 

Β΄ Παγκόσμιος 
Πόλεμος 


Μπρίστολ, θέση που κατείχε μέχρι την αποχώρησή του το 
1973. Εκλέχτηκε µέλος της Βρετανικής Ακαδημίας το 
1968 και επἰτιμο µέλος του "Ορπίγε ἄθς Νοιυε[ίθος όϊιιᾶρς 
ο [ςιοίγο, ἆθ ἰα ΡΠι]οδορ]ῖο οἱ ες ργοδἰδππος 5οσἰαιιχ ὰ 
(Ἰεγπιοπί-Εογγαπά" το 1988.Ι101 


Το κύριο ενδιαφέρον του Χάμμοντ ήταν πάντα η ελληνική 
ιστορία, και το επίκεντρο της βόρειας Ελλάδας και η 
ιστορία της Μακεδονίας. Το ερευνητικὀ του ἐργο 
βοήθησε σε µεγάλο βαθµό τις περιόδους που πέρασαν σε 
άδεια στο Ινστιτούτο Προχωρηµένων Μελετών στο Νιου 
Τζὲρσεϊ, στο Εθνικὀ Κέντρο Ανθρωπιστικὠν Επιστημὠν 
στη Βόρεια Καρολίνα και στο Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών 
στην Αθήνα. Ἔγραψε περισσότερα απὀ 130 ἁρθρα, τα 
οποία ασχολούνται µε την ελληνική ιστορία απὀ τις 
πρὠτες φορές μέχρι τη ρωμαϊκή κατάκτηση. Ἠταν 


Αξιώματα και βραβεύσεις 


Βραβεύσεις 


Ταξιάρχης του 
Τάγματος της 
Βρετανικής 
Αυτοκρατορίας 
Τάγμα 
Διακεκριμένης 
Υπηρεσίας 
Εταίρος της 
Βρετανικής 
Ακαδημίας 
Τάγμα του 
Φοίνικος 


γνωστός για τα έργα του για τον Μέγα Αλέξανδρο και για την Βεργίνα, την αρχαία βασιλική 
πόλη της Μακεδονίας, πριν απὀ τις αρχαιολογικές ανακαλύψεις. 


Προσωπική ζωή 


Ο Νικόλας Χάμοντ παντρεύτηκε, το 1938, την Μαργαρίτα Τάουνλι. Είχαν δύο γιους και τρεις 


κὀρες. 


Αξιοσημείωτα ἔργα 


--- 


«.Α ΗΙςίοιγ οἵ ΦΠεθοε {ο 322 Β.0. (1959) 


2. ΕρίΓ5: ἰμθ 6600/8ΡΗΥ, ἴπε Αποιθηί Πεηιαίης, {ῃθ ΗΙδίοΓγ 8Πα ΤΟΡΟΟΙΒΡΛΥ οἵ Ερίγις5 Πα 


Αα|8οεηί Α/εας (1967) 


ΡΠΗίρ οἳ Μαοθαοη (1994) 
ΤΠ 6επίμςδ οἱ ΑΙΕΧ8ΠάΕΙ {Πε (2/6αί (1991) 
ΤΠ ΟΙ855ἱο8Ι Α0 οἱ σ/θ6εοθ (1999) 


οι σα ο 


6εΠεΕ/8Ι πθεβαε! (2001) 


ΜΙργβίίοης 8ΠΑ ἱπνβδίοης ἱπ ΦΓεεο0θ 8Πα Ααἰβοθηί Αγεᾶς (1976) 
66. Αίί85 οΓ{μθ (/8ΘΚ 8Πά ΠοπἹΒη ΥΜοηα ἱπ ΑπίίημἩγ (1981) 


Ροείΐος οἵ Απὶςίοί[ς: ΠΘΕΔΒΙΥ8ΠΟεα, ΑΡ/ίαθεα πα ΤΓ8η5Ι8ίεα Του ΒείίεΓ υπαειςίαπαίπο ϐΥ ίῃπε 


9. Α ΗΙςίοιγ ο/ ΜΒοθαοη Νοιμππε |: Ηἰδίογίοβι Ξ6οςΓ8ΡΗΥ πα Ργεβἰςίοιγ (1972) 


10. Α Ηἰςίοιγ οἵ ΜΒοεαοη ΝΜοιμππε ΙΙ: 550-356 Β.0Ο. (1979) 
11. Α ΗΙςίοιγ οἵ ΜΒοθαοη Νοιµπιθ ΙΙ: 336-167 Β.6. (19868) 


12. ΑΙΕΧ8ΠαΕΙ {Πε ΟΓε8ἱ. Κίπα, 6οΠΊΠΙ8ΒΠαΕΙ, 8Πα Φἰ8ίθ5Ι/Ί8Η 


19. Ηἱδίοη/ οἵ ΜΒοεαοπίᾶ 


14. Κλασικό λεξικό της Οξφόρδης (1970) (δεύτερη έκδοση) 


19. ΤῃΘ επα οἱ ΜγοεπαΒεΒη Οἱν]]ζθίίοη 8Πα Γ8ΙΚκ Α0θ: ἰμθ ΙΠθι8η/ ἰγβαΠίοη (1962) 


Παραπομπές 


1. Εθνική Βιβλιοθήκη της Γερμανίας, Κρατική Βιβλιοθήκη του Βερολίνου, Βαυαρική Κρατική 
Βιβλιοθήκη, Εθνική Βιβλιοθήκη της Αυστρίας: Θεπιείης8ηιο Νοιπιααίεϊ. Ανακτήθηκε στις 


14 Μαΐου 2014. 

2. Εθνική Βιβλιοθήκη της Γαλλίας: (Γαλλικά) καθιερωµένοι όροι Της Εθνικής Βιβλιοθήκης Της 
Γαλλίας. ααἰ8.ὈηΓ.ΙΓ/αΓΚ:/12148/ο0120203ύ2] (ΠΗρ://άαία.ρΙΙ.ΙΓ/8ΓΚ:/12148/0ΡΊ12020372]). 
Ανακτήθηκε στις 10 Οκτωβρίου 2015. 

3, (Γαλλικά) Βαρείίο. Τ0585 (Π{ἱρ8:/ΑΝνννν.ρ80εΙίο.οοππ/αμίθιγ/να//05859). Ανακτήθηκε στις 9 
Οκτωβρίου 2017. 

4. (Αγγλικά) ΓἱΡΓ8ηγ οἱ 6οηοτθςς Αμίμοηήΐες. Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου. ΠδΟΟΖΟΟΖΕΡ (ΠΗρ8:// 
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Προετοιμασία γλεντιού µε κατασχεµένα πρόθατα 


Ανάπαυλα στο δρόµο προς τη δράση 
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Ομάδα του Ε/ΛΛΑΣ µε τον ταγματάρχη Ρτεπίϊίος και το λοχία ΚΙῑε 


Ομάδα στον Πεντάλοφο µε τον Κικίτσα (κέντρο), το Ζώτο (άκρη αριστερά) και το 
Γουίκστεντ (άκρη δεξιά) 


Ο συγγραφέας µε το Σαράφη και το Δεσποτόπουλο και µια ομάδα του Γενικού Επιτε- 
λείου του ΕΛΑΣ, Απρίλιος 1944. Τη φωτογραφία µου έδωσε ο Σαράφης 


Βρετανοί σύνδεσμοι στον Πεντάλοφο, 1944. Δεξιά ο Τζοκ Χάμιλτον 


Παρέλαση ανταρτισσών του ΕΛΑΣ στον Πεντάλοφο, Μάρτιος 1944 


Ο Κρις αποτίει φόρο τιµής στους νεκρούς. Πεντάλοφος, Μάρτιος 1944 


Ο συγγραφέας προγευµατίζει στη σκηνή του στο Μεζίλο, 2 Αυγούστου 1944 


Οµάδα έξω από τη σκηνή του Μεζίλου, κατά τη συνάντηση της Αποστολής µε τους 
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Γουέστ, Ποπώφ, ο συγγραφέας και ο Κοιρῄ-πεοΚ έξω από τη σκηνή στο Μεζίλο 


Βεδρουτουρῃ, Γουέστ και Ποπώφ 


Γεύμα µε τους Ρώσους στο Μεζίλο. Ο συγγραφέας στην κεφαλή του τραπεζιού, ο 
Ποπώφ στα δεξιά του και ο Άλλεν (καθιστός) κοιτάζει τη φωτογραφική μηχανή 


Ο ταξίαρχος Μπάρκερ - Μπένφιλντ και οθείος Μπιλ μιλούν μ᾿ έναν αξιωματικό του 
ΕΛΑΣ, Αύγουστος 1944 


Ο στρατηγός Σκόµπυ µε το Σαράφη και το Ναπολέοντα Ζέρθα 


Συνάντηση το 1953 στον Πεντάλοφο. Ο συγγραφέας στο κέντρο. στα αριστεράτου η 
Αφροδίτη και ο Βασίλης µε λευκό κοστούμι 
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Στους Έλληνες φίλους 
του πολέμου και της ειρήνης 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


Πρόλογος 
Εισαγωγή 
Πρώτες εµπειρίες στη Θεσσαλία 
Η εξάπλωση του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία 
Η Αποστολή επεκτείνεται 
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Πρόλογος 


Μετά την επιστροφή µου στην Αγγλία το Σεπτέµθριο του 
1944, µπαινόθγαινα στο νοσοκομείο για μερικούς µήνες. Στο 
διάστηµα αυτό έγραψα το κείµενο που περιλαμθάνεται σ᾿ αυτό 
το θιθλίο. Σκοπός µου ήταν να καταγράψω τις εµπειρίες µου 
στην Ελλάδα όσο ήταν ακόµη ζεστές στο νου και στην καρδιά 
µου. Καθώς είχα διασώσει µόνο το χειρόγραφο του τελευταίου 
εκτεταµένου τηλεγραφήματός µου, η έκθεση των γεγονότων 
στηρίχτηκε εξ ολοκλήρου στη μνήμη. Οι απόψεις που είχα τό- 
τε, ΤΟ 1944, παρουσιάζονται στο κείµενο αυτό αναλλοίώωτες᾽ 
γιατί αποτελούν κι αυτές τµήµα του σκηνικού -- µιας περιόδου 
πολέμου σε µια κατακτηµένη χώρα, όπου έπρεπε να θλέπει κα- 
νείς τα πράγµατα μαύρα ή άσπρα και να παίρνει σταθερές απο- 
φάσεις. Το κείµενο διάθασανοι (.Μ. Ἰ/οοάμοιδε, Άλλαιν Σω- 
τηρακόπουλος και Κ.Κ. Ρτεπίίσε, που θρέθηκαν µαζί µου σε 
διάφορες χρονικές στιγµές στην Ελλάδα. ο Μοπίγ Ἠ/οοάμοι- 
«ε, του οποίου το θιθλίο «Το Μήλο της Έριδος» αποτελεί το 
σηµείο αναφοράς γι᾽ αυτή την περίοδο, µε προφύλαξε από πάθη 
στην περιγραφή των γεγονότων, και του εκφράζω την ευγνωµο- 
σύνη µου γι᾿ αυτό και για πολλά άλλα στην Ελλάδα. 

Το Ι19δΙ πρόσθεσα την Εισαγωγή, την Αναδρομή και το Πα- 
ράρτηµα. Η σηµασία, την οποία διατηρεί αυτή η περίοδος για 
τη σύγχρονη ελληνική πολιτική ζωή, µου έγινε αντιληπτή 
πρώτα όταν το 1976 έλαθα µέρος σε ένα συνέδριο, τα πρακτικά 
του οποίου δημοσιεύθηκαν στον τόμο “στεεοε: Ετοπι Κεδἰςί8η- 
οε {ο Ον Ἠ/ατ” (εᾶ. Μ. δαταΠς, Νοίάπρμαπι 1960), κι αργότε- 
ρα όταν θρέθηκα στη Μακεδονία στις εκλογές του 19δΙ. Σκό- 
πευα πάντοτε να εκδόσω αυτές τις αναμνήσεις µετά τη συντα- 
ἔιοδότησή µου, όταν θα είχε ουσιαστικα απονλεισύει το ενδε- 
χόµενο να θλάψω οποιοδήποτε ἄλλο πρωταγωνιστή αυτής της 
περιόδου, ενώ πάλι ορισμένα από τα γεγονότα θα έπρεπε να δια- 
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φυλαχθούν από τη µεροληψία των «στρατευμένων» αφηγή- 
σεων. Ἀρωστώ ιδιαίτερη ευγνωμοσύνη στη γυναίκα µου, που µε 
θοήθησε σ᾿ όλη τη διάρκεια αυτής τῆς προσπάθειας και έκανε 
την τελική δακτυλογράφηση του κειµένου, καθώς και στην κ. 
Ηον/είί και στους ἄλλους συνεργάτες µου στο ΕΚΙΠΠΡΕΓ, οἱ 
οποίοι φάνηκαν τόσο καλοί απέναντί µου. 

Κατά τη διάρκεια τῆς µεταφράσεως αυτού του θιθλίου, είχα 
τη µεγάλη ευχαρίστηση της συνεργασίας µου µετους κ. Γιάννη 
Λάμψα και Θέμη Μαρίνο. 


(πατε (οΠερε Ν.Ο.Ι.. Παπιπιοπά 
(απιυτίάρε Δεκέμόριος 19δ2 


Εισαγωγή 


Το 1936, το Υπουργείο Στρατιωτικών ρώτησε όλους τους πανεπι- 
στηµιακούς αν είχαν καμιά ειδικότητα για την περίπτωση πολέμου. 
Απάντησα πως μιλούσα ελληνικά και λίγα αλθανικά και γνώριζα πο- 
λύ καλά τη θορειο-δυτική Ελλάδα και τη νότια Αλθανία, γιατί είχα 
κάνει µετά το 1930 µια αρχαιολογική έρευνα σ᾿ αυτές τις περιοχές. 
Με κάλεσαν το Μάη του 1940, κι έπειτα από µια υποτυπώδη εκπαί- 
δευση στη χρήση εκρηκτικών, μ᾿ έστειλαν αεροπορικά στις 7 Ιου- 
νίου στην Αθήνα, όπου όμως οι ελληνικές αρχές µου αρνήθηκαν την 
είσοδο. Πιθανότατα είχαν κάποιες υποψίες για το είδος της αποστο- 
λής µου, που ήταν να µπω κρυφά στη Αλδανία και να υποκινήσω µια 
εξέγερση εναντίον των Ιταλών (είχαν καταλάθει την Αλθανία τη Με- 
γάλη Παρασκευή του 1939). Οι Έλληνες τηρούσαν την εποχή εκείνη 
προσεκτική ουδετερότητα. Οι Ιταλοί έκαναν την πρώτη κίνηση: Τά- 
χθηκαν µετη Γερμανία στις 10 Ιουνίου, και κάθε αποστολή στην Αλ- 
θανία ήταν αδύνατη. 

Τον Οκτώθρη του 1940, η Ελλάδα απέρριψε ένα τελεσίγραφο της 
Ιταλίας κι έγινε σύμμαχός µας εναντίον τῆς Ιταλίας. Στη διάρκεια 
εκείνου του χειμώνα, ο ελληνικός στρατός απόκρουσε τους Ιταλούς 
στο έδαφος της Αλθανίας µε θαυμαστές πράξεις θάρρους και αντο- 
χής. Έφτασα στην Αθήνα στις 15 Μαρτίου 1941, τη στιγµή που ο ελ- 
ληνικός στρατός ετοιµαξόταν να εξαπολύσει µια εαρινή επίθεση ενα- 
ντίον των Ιταλών. Το τµήµα στο οποίο μ᾿ έθαλαν, η «Εκτέλεση Ειἰδι- 
κών Αποστολών» (ΕΕΑ), υπαγόταν στη Βρετανική Πρεσθεία. Απο- 
στολή του δεν ήταν να θοηθήσει την ελληνική επίθεση, αλλά να εκ- 
παιδεύσει μυστικά τους Έλληνες στο χειρισμό ασυρµάτώων και στο 
σαμποτᾶξδ, για την περίπτωση κατοχής της χώρας τους από τις δυνά- 
µεις του Άξονα. Οι Έλληνες που είχαν επιλεγεί ὡς τότε γι αυτή την 
εκπαίδευση ήταν αντίθετοι προς την ελληνική Κυθέρνηση: Μερικοί 
παλαιοί θενιζελικοί (φιλελεύθεροι δηµοκράτες) κι ένας σημαντικός 
αριθµός κομμουνιστών, που είχαν διατηρήσει τη μυστική τους οργά- 
νωση από το 1936, όταν ο Μεταξάς είχε θέσει εκτός νόµου το Κοµμ- 
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µουνιστικό Κόμμα. Οι τελευταίοι ήταν οι πιο σκληροί, µα η συµπά- 
θειά τους στρεφόταν προς τη Ρωσία, που την εποχή εκείνη είχε ειρη- 
νικές σχέσεις µε τη Γερμανία και είχε μοιραστεί µαζίτης την Πολω- 
νία. Η όλη επιχείρηση ήταν άγνωστη στην ελληνική Κυθέρνηση, 
παρ᾽ όλο που η Ελλάδα ήταν τότε ο μοναδικός µας σύμμαχος. Ο λό- 
γος αυτής της πολιτικής ήταν ότι ο θασιλιάς της Ελλάδας και η Κυ- 
θέρνηση του δικτάτορα Μεταξά, που είχε εκπαιδευθεί ὡς αξιωματι- 
κὀς στη Γερμανία, θα μπορούσαν να ταχθούν µε το µέρος της Γερμα- 
νίας, που είχε πολύ έξυπνα μείνει ουδέτερη και δεν έθλεπε µε καλό 
µάτι τον πόλεμο της συμμάχου της Ιταλίας εναντίον της Ελλάδας. 

Η τακτική της ΕΕΑ µου φαινόταν παράλογη, κι έπεισα τους επιτε- 
λείς στην Αθήνα να διευρύνουν το φάσμα τῆς στρατολόγησης. 
Όμως, ήταν πολύ αργά. Η Γερμανία έστειλε το τελεσίγραφό της 
στην Ελλάδα, ο διάδοχος του Μεταξά, Κορυζής, το απέρριψε, καιο 
γερμανικός στρατός εισέθαλε στις 6ό Απριλίου. Πλήθη κόσμου είχαν 
συγκεντρωθεί έξω από τη Βρετανική Πρεσθεία και τραγουδούσαν το 
«Ο Θεός να σώξει τη θασίλισσα» και το «Τιπερέρυ». Το ηθικό ήταν 
πολύ υψηλό, αλλά χρειαζόταν κάτι περισσότερο από ηθικό. Στις 2 
Απριλίου, ο ελληνικός στρατός της Αλθανίας παράδωσε τα όπλα. Εί- 
χε τελείως υπερφαλαγγιστεί από µια μηχανοκίνητη γερμανική στρα- 
τιά. Οι Έλληνες στρατιώτες, που δεν είχαν νικηθεί στη µάχη, άρχι- 
σαν το μακρύ δρόμο της επιστροφής προς τα σπίτια τους. 

Η θρετανική εκστρατευτική δύναμη δεν είχε άλλη επιλογή από 
την υποχώρηση. Η ΕΕΑ έκανετις τελευταίες προετοιμασίες, και µέ- 
σα στη νύχτα παράδωσα ασυρµάτους και υλικό για σαμποτάξ σε µε- 
ρικούς πράκτορες που είχα εκπαιδεύσει και κάποιους άλλους που µου 
ήταν άγνωστοι. Στη διάρκεια της οπισθοχώρησης ανέλαθα να κατα- 
στρέψω τα αποθέµατα θαμθακιού της Εταιρίας τής Λίμνης Κωπαῖ- 
δας, στην Αλίαρτο. Η αποστολή αυτή εκτελέστηκε µε επιτυχία τη νύ- 
χτα, ενώ τα τελευταία ελληνικά στρατεύματα υποχωρούσαν και μαζί 
τους προχώρησα µε πολύ αργό ρυθµό ανάµεσα σε φάλαγγες περήφα- 
νὼν Ελλήνων στρατιωτών που γύριζαν στα σπίτια τους. Μου φώνα- 
ζαν: «Ελάτε πίσω, θα πολεμήσουμε στο πλευρό σας!) Λίγο πριν χα- 
ράξει, πέρασα µέσα από την Αθήνα. Οι δρόμοι ήταν έρηµοι και τα 
παραθυρόφυλλα κλειστά. Έμειναν κλειστά κι όταν οι Γερμανοί, αρ- 
γότερα την ίδια εκείνη µέρα, μπήκαν στην πόλη και πρόσταξαν το 
φρουρό της Ακρόπολης να κατεθάσει την ελληνική σηµαία. Εκείνος 
υπάκουσε, τυλίχτηκε µε την ελληνική σηµαία και αυτοκτόνησε, πέ- 
φτοντας από το θράχο. Ο πρωθυπουργός της χώρας Κορυζής είχε αυ- 
τοκτονήσει κι αυτός εννέα µέρες πριν µπουν οι Γερμανοί στην Αθή- 
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να (τη Ιδ.4.41). 

Ο 6ασιλιάς, η Κυθέρνηση και όσες στρατιὠτικές δυνάµεις δεν 
υπηρετούσαν στο αλθανικό µέτωπο εξακολούθησαν τον πόλεμο, 
στην Κρήτη και κατόπιν στη Μέση Ανατολή. Δεν διαπιστώθηκε κα- 
µιά επίκριση για τη δική µας συμμετοχή στην Ἑλλάδα, γιατί πιθανό- 
τατα όλοι είχαν καλή γνώµη για το ρόλο µας. Εμείς όµως νιώθαµε 
ένοχοι, επειδή δεν είχαμε κατορθώσει να κρατήσουμε την Κρήτη. 
Μερικοί Έλληνες στρατιώτες προσφέρθηκαν να γυρίσουν πίσω 
στην Ελλάδα. Εκπαιδεύθηκαν στη Χάιφα στον ασύρματο, στις ανατι- 
νάδεις (την ειδικότητά µου) και τον ανταρτοπόλεμο και τρεις από 
τους πρώτους εκπαιδευτές τους μιλούσαν ελληνικά: Ο Μόντυ Κρις 
Γούντχαουζ, ο Πάντυ Λη Φέρμορ κι εγώ, που είχα τότε το παρατσού- 
κλι «Καπετάν Βαμθακοπυρίτης». Το στρατόπεδο εκείνων που εκπαϊ- 
δεύονταν θρισκόταν στο ΄Αθλιτ, σ᾿ έναν ερειπωμένο πύργο τῶν Σταυ- 
ροφόρων, όπου χορεύαµε ελληνικούς χορούς και τραγουδούσαµε µα- 
δί ελληνικά τραγούδια. Ανάμεσα σ᾿ αυτούς τους άντρες διαλέξαμε 
τους συντρόφους µας για την επιστροφή στην Ελλάδα. 

Στην κατεχόμενη Ελλάδα είχε σχηματιστεί µια νέα Κυθέρνηση, 
µε την έγκριση των Γερμανοϊταλών. Εμείς κ᾿οι περισσότεροι Έλλη- 
νες τη χαρακτηρίζαµε σαν κυθέρνηση συνεργατών του εχθρού. Οι ει- 
δήσεις για τις ελληνικές εξελίξεις έρχονταν στην ΕΕΑ, στο Κάιρο, 
από τους ασυρµάτους τῆς Αθήνας, που είχαν εγκατασταθεί αρχικά 
από τις δυο ομάδες και κατόπιν µόνο από τους κομμουνιστές, επειδή 
οι θενιζελικοί χειριστές είχαν συλληφθεί. Άλλες πληροφορίες έφτα- 
ναν από κείνους που δραπέτευαν από την Ελλάδα. Αυτοί μιλούσαν 
για αντιστασιακά κινήµατα που µεγάλωναν, και ειδικά για κάποιο 
που είχε την επωνυμία «ΕΛΑΣ». ΄Ακουσα µια από τις Ελληνίδες που 
είχαν διαφύγει, τη Σοφία Βέμπο, να τραγουδάει σ᾿ ένα κοινό έξαλλο 
από ενθουσιασμό, στην Αλεξάνδρεια, το τραγούδι του Ρήγα, απ᾿ την 
εποχή της Ελληνικής Επανάστασης εναντίον των Τούρκων: «Καλύ- 
τερα µιας ώρας ελεύθερη ζωή, παρά σαράντα χρόνια σκλαθιά και φυ- 
λακή». 

Η πρώτη απόπειρα σύνδεσης µε τα αντιστασιακά κινήματα της 
ἠπειρωτικής Ελλάδας έγινε τον Οκτώθρη του 1942, όταν µια ομάδα 
από εθελοντές, αξιωματικούς και άνδρες, έπεσε µε αλεξίπτωτα στα 
θουνά της Κεντρικής Ελλάδας. Στόχος τους ήταν η σιδηροδρομική 
γέφυρα του Γοργοπόταμου. Τους είχαν πει από τον ασύρματο της 
Αθήνας πὠς θα τους θοηθούσαν οι τοπικές δυνάµεις του ΕΛΑΣ καιο 
αρχηγός του Άρης. Όμως, ο ΕΛΑΣ δεν έδὼσε κανένα σημάδι ζωής. 
Ο Μόντυ Γούντχαουξ, που είχε ήδη σταλεί σε µια αποστολή στην 
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κατεχόμενη Κρήτη, θρήκε τρόπο να πάει στη θορειοδυτική Ελλάδα, 
συνάντησε το Ναπολέοντα Ζέρθα, αρχηγό ενός άλλου κινήματος 
αντίστασης, του ΕΔΕΣ, και έφερε αυτόν και τους άνδρες του κοντά 
στο στόχο. Εκείνη τη στιγµή έκαναν την εμφάνισή τους ο Άρης και 
µια ομάδα πολεμιστών του. Οι τρεις µαζί -- Άγγλοι, Εδεσίτες και 
Ελασίτες -- έκαναν συνδυασμένη επίθεση και κατάστρεψαν τη γέφυ- 
ρα του Γοργοπόταμου, τη νύχτα της 25ης Νοεμόρίου. 

Με εξαίρεση το Μόντυ Γούντχαουύ, που έπρεπε να μείνει, η 6ρε- 
τανική ομάδα θά φευγε µε υποθρύχιο από την ακτή της ΒΔ Ελλάδας. 
Όλοι τους πέρασαν ένα χειμώνα ταλαιπωριών στην περιοχή του 
ΕΔΕΣ, όπου μπόρεσαν να επιζήσουν χάρη στο Ζέρδα και τους άντρες 
του. Το υποθρύχιο δεν ήρθε ποτέ. Κατάλαθαν πως θά εναν εκεί επ᾿ 
αόριστον. Στο αναμεταξύ, η ΕΕΑ, στο Κάιρο, αποφάσισε να στείλει 
µια ανεξάρτητη αποστολή στη ΒΑ Ελλάδα, για ν᾿ αποκαταστήσει 
επαφή μ᾿ αυτόν το μυστηριώδη ΕΛΑΣ, που δεν είχε στην πραγµατι- 
κότητα υλοποιήσει τα ὡραία κατορθώματα που αναφέρονταν από τον 
ασύρματο της Αθήνας. Οι επιτελείς του «Ελληνικού Γραφείου», που 
καθοδηγούσαν τα πράγματα στην Αθήνα, συμπαθούσαν λιγότερο τον 
ΕΔΕΣ παρά τον ΕΛΑΣ, γιατί οι επαφές τους στην Αθήνα περιορίζο- 
νταν στους αριστερούς πολιτικούς κύκλους, και πίστευαν τις εκθέ- 
σεις ότι ο ΕΛΑΣ είχε στρατιωτικό αντίκρισμα. Οι πληροφορίες τους 
όµως ήταν ελάχιστες όταν έστειλαν τους πρώτους δυο εθελοντές γι᾽ 
αυτή την αποστολή, δηλαδή το Ρούφους Σέππαρντ κι εμένα. 

Ο Ρούφους είχε περίπου την ηλικία µου, ήταν τριανταπεντάρης. 
Είχε διδάξει αγγλικά στο πανεπιστήμιο του Καΐρου επί αρκετά χρό- 
για, και είχε λάθει µέρος στον ανταρτοπόλεμο που οδήγησε στην 
απελευθέρωση της Αθυσσηνίας από τους Ιταλούς. Δεν μιλούσε ελλη- 
νικά, και δεν είχε ειδικές γνώσεις για την Ελλάδα. ταν ευχάριστος 
ἄνθρωπος, και κάναμε καλή παρέα στο Κάιρο. Το δικό µου παρελθόν 
ήταν γεμάτο Ελλάδα: Δέκα χρόνια πηγαινοερχόµουν στη χώρα αυτή, 
τον καιρό τῆς ειρήνης. Παρακολούθησα την εκστρατεία στην ηπει- 
ρωτική Ελλάδα και την εκστρατεία της Κρήτης. Κατόπιν ασχολήθη- 
κα µε την εκπαίδευση στρατιωτών. Είχα επίσης ασχοληθεί µε τη µυ- 
στική εκπαίδευση νεαρών Εθραίων επιλεγμένων από την οργάνωση 
τῶν Σιωνιστών (η πρώτη ομάδα είχε επικεφαλής το Μοσέ Νταγιάν) 
και την τοποθέτηση πρακτόρων στη Συρία, καθώς και την επιλογή 
µιας ναυτικής θάσης για καΐκια στην Κύπρο και την εκπαίδευση της 
πρώτης ομάδας Ελλήνων της Δωδεκανήσου στη χρησιμοποίηση 
εκρηκτικών «χελωνών» (μαγνητικού εκρηκτικού μηχανήματος, που 
το τοποθετούσαν στην καρίνα του εχθρικού πλοίου). Ἠμουν ίσως ο 
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µόνος παντρεμένος Βρετανός αξιωματικός - σύνδεσμος. Ο Μόντυ 
Γούντχαουξ, που ήταν τότε πολύ κάτω από τριάντα, όπως οι περισσό- 
τεροι αξιωματικοί - σύνδεσμοι, µε είπε κάποτε «γερο-πατέρα» (είχα 
µια µικρή κόρη που δεν την είχα ακόµα γνωρίσει). 

Καθένας µας μπορούσε να διαλέξει τρεις συντρόφους. Ο Ρούφους 
πήρε έναν ΄Αγγλο ασυρµατιστή, ένα αγγλοµαθή Ελληνοαιγύπτιο 
για διερμηνέα του κι ένα Έλληνα στρατιώτη από τη Θεσσαλία, πε- 
ριοχή όπου θα πήγαινε ο Ρούφους. Εγώ διάλεξα τρεις Έλληνες, από 
κείνους που είχα εκπαιδεύσει στη Χάιφα: Ο Γιάννης, µόνιμος αξιῶ- 
µατικός της κλάσης του 1940, είχε πολεμήσει στην Αλθανία και είχε 
αποδράσει από την Αθήνα. Ο Αλέκος, έφεδρος λοχίας της Αεροπο- 
ρίας, είχε υπηρετήσει σε µια αποστολή στην κατεχόμενη Κρήτη. ο 
Παλαιολόγος, Έλληνας της Αιγύπτου, είχε υπηρετήσει µια φορά 
στην κατεχόµενη Σάµο σαν ασυρµατιστής. Είχαμε εκπαιδευθεί όλοι 
μαξί σε διάφορες χρονικές περιόδους, µε κατάληξη µια σύντομη εκ- 
παίδευση στα αλεξίπτωτα, στο Κιµπρίτ της Αιγύπτου. 

Η αποστολή µου είχε στρατιωτικό χαρακτήρα. Ο στόχος που είχε 
επιλεγεί ήταν η στρατιωτική γέφυρα πάνω από τον Πηνειό ποταμό, 
στα Τέμπη της Θεσσαλίας, κι ο αξιωματικός που µου έδωσε την εντο- 
λή ήταν ένας µόνιμος ταξίαρχος, στον οποίο δεν είχα πολλή εµπι- 
στοσύνη. Όμως, οι λοχαγοί δεν μπορούν να παίρνουν µόνοι τους 
αποφάσεις. Το σπουδαιότερο ήταν να φύγουμε από το Κάιρο όσοπιο 
γρήγορα μπορούσαμε. Ο Ρούφους κ᾿οι τρεις ἄνδρες του έπεσαν στον 
Όλυμπο, µε πανσέληνο, την Πρωτοχρονιά του 1943. Εμείς θα πηγαί(- 
ναµε το Φεθρουάριο. 
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ΠΡΩΤΕΣ ΕΜΠΕΙΡΙΕΣ ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΙΑ 


Το κεφάλαιο αυτό καλύπτει την περίοδο απ᾿ το Φεθρουάριο 
ως το Μάρτη του 1943. Στις αρχές Φεθρουαρίου, η νίκη των 
Ρώσων στο Στάλινγκραντ τερμάτισε την προσπάθεια του Χίτ- 
λερ να καταστρέψει την καρδιά της Ρωσίας. Οι Ρώσοι άρχισαν 
µε τη σειρά τους να προελαύνουν, κ᾿ οι αγγλοαμερικανικές δυ- 
νάµεις έδιωξαν τους Γερμανούς από τη Βόρεια Αφρική. Οι Ιά- 
πωνες είχαν καταλάθει τη Βιρμανία, αλλά η προέλασή τους 

αναχαιτίστηκε στο Γκουανταλκανάλ και τη Νέα Γουινέα. 


Η πρώτη µας προσπάθεια να ξεκινήσουμε µε το φεγγάρι του Φε- 
θρουαρίου είχε µαταιωθεί. Μείναµε κλεισµένοι ολόκληρες ώρες ὣς 
τη στιγµή που ήρθε η είδηση: «Όχι απόψε». Την επόµενη όμως µέ- 
ρα, µια ξαφνική αλλαγή του προγράµµατος µας έφερε στην πρώτη 
σειρά. Εφοδιαστήκαµε µε αλεξίπτωτα. Μού Ίδωσαν ένα από χοντρό 
λάστιχο, αν και είχα ζητήσει ένα άλλο, µε στερεές πλευρές και κά- 
λυμμα από καµθά, που είχα μάθει να χρησιμοποιώ στο Κιμπρί. Ο 
αρμόδιος αξιωματικός µας πήγε στο αεροπλάνο, ένα τετρακινητήριο 
θομθαρδιστικό. Ἠταν ακόµα µέρα όταν μπήκαν µπροστά οι κινητή- 
ρες και ξεκινήσαμε για τον Κίσσαθο (το αρχαίο θουνό Όσσα), στη 
θορειοανατολική Θεσσαλία. 

Μόλις αρχίσαµε να παίρνουμε ύψος, η ζέστη της Αιγύπτου αντι- 
καταστάθηκε από ένα όλο και πιο διαπεραστικό κρύο. Στο δικό µας 
µέρος του αεροπλάνου, η θέρµανση είχε χαλάσει, και πετούσαμε πο- 
λύ ψηλά πάνω από την Κρήτη, εκεί όπου έλεγαν ότι υπήρχαν Γερμα- 
νοί «νυχτερινοί πολεμιστές». Είχαμε κυριολεκτικά παγώσει από το 
κρύο, και τρώγαµε ποσότητες σοκολάτας για να ζεστάνουμε τα στο- 
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µάχια µα- Δεν μπορούσαμε να διακρίνουμε τίποτα αφού πετούσαµε 
µέσα στα σύννεφα ή πάνω απ᾿ αυτά. Ἐαφνικά όµως φάνηκε η γη, κά- 
που µακριά απὀ κάτω µας. Κάποιος απ᾿ το πλήρωμα είπε πως ήταν η 
Θεσσαλία. Τα χιόνια στις κορυφές των θουνών, τα ποτάμια και η θά- 
λασσα, γυάλιζαν στο φῶς της σελήνης, και µπορέσαµε να εντοπίσου- 
µε τον Όλυμπο. 

Μας είπαν να κάνουμε τις τελικές προετοιμασίες και να υπακού- 
σουµε στο σύστημα φωτισμού, πράσινο για να λάθουµε θέση και 
πορτοκαλί για την πτώση. Η καταπακτή της εξόδου στο δάπεδο δεν 
ήταν στρογγυλή, αλλά ορθογώνια. Καθήσαμε γύρω γύρω. Εγώ έπρε- 
πε να πέσω πρώτος, κ᾿ οι άλλοι όσο το δυνατόν πιο γρήγορα µετά απὀ 
μένα. Ἡμαστε τόσο μουδιασµένοι από το κρύο, ώστε κανένας µας δεν 
είχε το συνηθισμένο αίσθηµα πανικού. Ξαφνικά άναψε το πράσινο 
φως, έπειτα το πορτοκαλί, κι αµέσως γλίστρησα έξω από το τετρακι- 
νητήριο. Λαχάνιασα ώσπου να θρω την αναπνοή µου, καθώς έπεφτα 
στα πρώτα µέτρα σα θολίδα. Έπειτα ένιωσα µε ανακούφιση το αλεξί- 
πτωτο ν᾿ ανοίγει. Ταλαντευόμουν στον αέρα σε ύψος χιλιάδων πο- 
διών, ψηλότερα απ’ ό,τι είχα ποτέ πέσει στην εκπαίδευση. Κοίταξα 
κάτω και είδα ένα φῶς να λαμπυρίζει. Κοίταξα έπειτα απάνω, και είδα 
πως το µισό σχεδόν αλεξίπτωτο είχε σχιστεί. Θα έπρεπε να φυσούσε 
τροµαχτικός αέρας. Κοίταξα πάλι κάτω. Το φιλικό φωτεινό σινιάλο 
είχε εξαφανιστεί. Ο αέρας µε παράσερνε µε ταχύτητα, και ταλαντευό- 
μοὺν όπως το εκκρεµές ενός ρολογιού. Το έδαφος άρχισε να γίνεται 
αμυδρά ορατό µέσα στο φεγγαρόφωτο: Χιονισμένες εκτάσεις, μαύροι 
όγκοι από δέντρα και πιο σκούρες επιφάνειες, που ήταν πιθανότατα 
θράχια. Πήρα πλάγια θέση, που την προτιμούσα για την προσγείω- 
ση, και περίµενα την πρόσκρουση στο έδαφος... Κάτι τραθούσε µε 
δύναμη το πόδι µου. ΄Ανοιξα τα µάτια µου και είδα το αλεξίπτωτό µου 
ν᾿ ανεµίζει µε το δεξί µου πόδι μπλεγμένο µέσα στα σχοινιά. Πάτησα 
µε δύναμη τη ζώνη αποσυµπλοκής και ελευθερώθηκα, σύρθηκα µα- 
κριά σ᾿ ένα αγκαθωτό πουρνάρι όπου έµεινα ξαπλωμένος αφού ξέ- 
μπλεξα το πόδι µου. Ένιωθα σαστισµένος και παραζαλισµένος, και 
συνειδητοποίησα ότι είχα χτυπήσει αρκετά σοθαρά. Το πάνω µέρος 
του κεφαλιού µου µε πονούσε, κι ένα καρούμπαλο φούσκωνε στην 
κορυφή, κάτω από την χοντρή κουκούλα. Αν είχα φορέσει το κάλυμµ- 
μα που προτιμούσα, χωρίς την ενισχυμένη κορυφή, μάλλον δεν θα εί- 
χα επιζήσει. Ένιωθα όµως ζεστός και αναστατωµένος. ΄Αναψα µια 
έγχρωμη φωτοθολίδα, όπως είχε συμφωνηθεί κι έπειτα από ένα διά- 
στηµα µου απάντησε µια άλλη φωτοθολίδα. Πήγα προς το µέροςτης, 
και συνάντησα το Γιάννη και τον Παλαιολόγο, που είχαν πέσει πάνω 
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σε δέντρα. Ἠταν γρατσουνισµένοι και καταξεσχισµένοι, αλλά ευτυ- 
χώς δεν είχαν πληγωθεί. Είχαν θρει ο ένας τον άλλο µε φωτοθολίδες, 
αλλά δεν υπήρχε σηµείο ζωής απ᾿ τον Αλέκο. Κατευθυνθήκαμµε αντί- 
θετα προς τον άνεµο, ανηφορικά, γιατί ο αέρας µάς είχε παρασύρει 
µακριά από τη φωτιά, και πριν περάσει πολλή ώρα ακούσαμε να µας 
καλωσορίζουν στα ελληνικά, κι εµείς φωνάξαµε δυνατά σε απάντη- 
ση. Σκοτεινές, τραχιές μορφές φάνηκαν στο φως του φεγγαριού, µας 
αγκάλιασαν και µας οδήγησαν ψηλότερα στο λόφο, τραγουδώντας το 
τραγούδι το Ρήγα: «Καλύτερα µιας ώρας ελεύθερη ζωή, παρά σαρά- 
ντα χρόνια σκλαθιά και φυλακή». Περάσαµε ένα ύψῶμα και κατεθή- 
καµε σ᾿ ένα µέρος όπου έκαιγε µια φωτιά. Κι άλλοι άντρες µας αγκά- 
λιασαν. Είχαμε φτάσει στον προορισμό µας. 

Η αυγή µάς θρήκε µαζεµένους γύρω από τη φωτιά των ξύλων, σε 
µια µικρή κοιλάδα. Όι πλαγιές του λόφου ήταν χιονισμένες, κιο 
κρύος αέρας εξακολουθούσε να φυσάει μανιασμένα. Οι νέοι µας φί- 
λοι φαίνονταν πιο τραχιοί και πιο θρόµικοι την ηµέρα παρά στο φως 
του φεγγαριού. Ο αρχηγός τους, ο Κίσσαθος, φορούσε µια παλιά 
στολή του ελληνικού στρατού, λεκιασµένη και χωρίς κουμπιά, µε 
πολλά στρώματα θρόµικου ιδρώτα, πουκάμισο και σακάκι, ένα καφέ 
τσαλακωμένο παντελόνι µε τα µπατζάκια χὠμµένα σε ψηλές µπότες ιπ- 
πασίας κι ένα χακί λοξό σκούφο μ’ ένα κομμάτι άσπρο ύφασμα όπου 
ήταν ραμµένα τα γράμματα «ΕΛΑΣ». Φορούσε επίσης τρεις ζώνες 
διαφόρων διαστάσεων, που η µια τοὺς είχε µια θήκη πιστολιού κι ένα 
περίστροφο, η άλλη σφαίρες κ᾿ η τρίτη µια παλιά θήκη για χάρτες, 
όπου έθαζε τα χαρτιά του. Ο Κίσσαθος ήταν ένας κοντός, γεροδεµέ- 
νος άντρας µέσης ηλικίας. Με χτύπησε από την αρχή στην πλάτη, σα 
να µε καλωσόριζε απρόθυµα, και δεν διακρινόταν καθόλου από την 
αυθόρμητη ελληνική φιλοξενία και εκδηλωτικότητα. Όι άλλοι 
άντρες φορούσαν κουρέλια διαφόρων αποχρώσεων και υλικών, µερι- 
κοί µε µια ή περισσότερες φυσιγγιοθήκες και σφαίρες κρεµασµένες 
κατά µήκος του στήθους τους, ή φθαρμµένες στρατιωτικές χλαίνες, κι 
άλλοι δεν είχαν καθόλου χακί στολές. Μόνο ο Κίσσαθος φορούσε 
μπότες. Οι άλλοι φορούσαν τσαρούχια, που είχαν σχήµα µικρής γόν- 
δολας, ή µια λεπτή προθιά δεμένη γύρω απ᾿ τον αστράγαλο, ή απλώς 
κουρελόπανα στερεὠµένα στα πόδια τους. 

Εκτός από τον Κίσσαθο, είχαν όλοι τη συνηθισμένη οµιλητικότη- 
τα και περιέργεια του Έλληνα χωρικού. Μας κοίταζαν µε το μεγαλύ- 
τερο ενδιαφέρον. Ο πελώριος, αδέξιος Γιάννης, µε τις χοντρόσολες 
λαστιχένιες µπότες του αλεξιπτωτιστή και την ειδική αεροστεγή 
φόρμα των αεροπόρων µε το φερμουάρ και το μεταξωτό κάλυμμα, ο 


Παλαιολόγος, γεροδεµένος, µαυριδερός και καυχησιάρης σαν παιδί, 
περήφανος για το «Λούγκερ» πιστόλι του, το μαχαίρι του καταδρο- 
µέα, την πυξίδα και τ άλλα περίεργα σύνεργά του, κι εγώ, µε το πρό- 
σωπο γεμάτο πηγµένο αίμα και θαθιές γρατζουνιές, τόσο πρησµένο 
ώστε δεν έθλεπα παρά µόνο µε το ένα µάτι, αποτελούσαµε αντικείµε- 
νο του ενδιαφέροντός τους. Το πόδι µου κι ο αστράγαλός µου ήταν 
επίσης τόσο πρησµένοι, ώστε δεν χωρούσαν σε µια µπότα. Όπως εί- 
πε αργότερα ο Γιάννης, ήµουν ένας αλλόκοτος Εγγλέζος, ποὺ τους εί- 
χε πέσει απ’ τον ουρανό. 

Η ομάδα των ανταρτών έφυγε θιαστικά, για να ψάξει να θρει τον 
Αλέκο και τα μεταλλικά κιθώτια που είχαν πέσει µετά από µας. Ο 
Αλέκος εμφανίστηκε αρκετές ώρες µετά το ξημέρωμα, γιατί είχε χτυ- 
πήσει, πέφτοντας, το κεφάλι του σ᾿ ένα θράχο, κ᾿ είχε μείνει για λίγο 
αναίσθητος, όπως εγώ. Όταν συνήλθε, αποφάσισε να λουφάξει ὡς 
την αυγή και να δει πού θρισκόταν πριν αρχίσει να κινείται. Έφτασε 
κουθαλώντας το αλεξίπτωτό του και την αεροπορική φόρμα του, προ- 
σεχτικά διπλωμµένη. Τα μεταλλικά κιθώτια ανακαλύπτονταν κι αυτά 
σιγά σιγά. Μερικά δεν θρέθηκαν ποτέ, γιατί είχαν παρασυρθεί µίλια 
µακριά από τον άνεµο, που, όπως μας είπαν, ήταν ο χειρότερος εκεί- 
νου του χειμώνα. Το τελευταίο δέµα, η μηχανή φόρτισης του ασύρμα- 
του, μεταφέρθηκε απὀ ένα ρωμαλέο χῶριάτη, που το είχε θρει σε µια 
χαμηλή πλαγιά του θουνού και το κουθάλησε στη ράχη του. Δεν έδω- 
σε σημασία στις ευχαριστίες µας, γιατί τον είχε ενθουσιάσει η ιδέα 
ενός ΄Αγγλου που γύρισε στην Ελλάδα. 


Με τον Αλέκο, η παρέα ήταν πλήρης. Ο Κίσσαθος, που δεν είχε 
σταθεί στιγµή από τότε που ξηµέρωσε, επέµεινε πως έπρεπε να κινη- 
θούμε αµέσως προς το θουνό. Μιλούσε µε ανησυχία για τις ιταλικές 
περιπόλους και την ιταλική αεροπορία. Έφεραν µερικά μουλάρια σε 
αξιοθρήνητη κατάσταση, και προχωρήσαµε προς τη χιονισμένη ζώ- 
νη. Πριν ξεκινήσουμε, ο Κίσσαθος µου είπε ότι ήθελε ν᾿ αποκρύψου- 
µε την ταυτότητά µας, γιατί οι Ιταλοί θα µας κυνηγούσαν αν ήξεραν 
πως ένας ΄Αγγλος θρισκόταν στην ομάδα µας. Πρότεινε να φορέσου- 
µε όλοι την ταινία του ΕΛΑΣ και να περάσουμε για Ελασίτες. Θα πί- 
στευαν έτσι, είπε, πως το αεροπλάνο έριξε εφόδια µόνο κι όχι άντρες. 
Συμφώνησα, µε κάποια διστακτικότητα. Αλλά καθώς δυσκολευόµουν 
να περπατήσῳ, θα αποτελούσα σαφώς εμπόδιο αν γινόταν κάποια κα- 
ταδίώξη, και η αγγλική µου ιδιότητα ίσως να προκαλούσε αυτή την 
καταδίώξη. Οι συνθήκες µου φάνηκαν παράξενες, αλλά άφησα τον 
Κίσσαθο να µας οδηγήσει στην αρχή. 

Το μεσημέρι πήραμε το πρώτο µας γεύμα, θραστές φακές και λίγη 
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µπομπότα. Εξακολουθήσαµε το απόγευµα την ανάθαση στο θουνό. Η 
διαδρομή ήταν άσχηµη, και το μουλάρι µου είχε πέσει πολλές φορές. 
΄Αρχισα λοιπόν να μαθαίνω πώς να πέφτω χάµω χωρίς να χτυπάω το 
πληγωμένο µου πόδι. Όταν το χιόνι έγινε πιο θαθύ, χρειάστηκε να 
κατέθω και να περπατάω κουτσαίνοντας, υποθασταζόµενος στη µια 
µεριά από έναν Έλληνα. Τελικά, τα μουλάρια ξεφορτώθηκαν και 
στάλθηκαν σε χαμηλότερη πλαγιά. Κοιμηθήκαµε Ψηλά µέσα στο 
χιόνι, σ᾿ ένα µέρος προστατευμένο από κάτι θάμνους και κλαδιά, µε 
µια τεράστια φωτιά από κορμούς πεύκων στη µέση του κύκλου. Κοι- 
µήθηκα πολύ θαριά, κουκουλὠµένος σ’᾿ έναν μάλλινο υπνόσακο και 
μ᾿ ένα χοντρό παλτό από πάνω µου, αλλά ξύπνησα το πρωί κρυώνο- 
ντας πολύ και µε το κεφάλι µουδιασµένο. Σήκῶσα το χέρι µου, και 
συνειδητοποίησα πως το κρανίο µου ήταν παγωμένο. Αντίθετα από 
τους άλλους, είχα κοιμηθεί µε το κεφάλι έξω απὀ το παλτό. Στη 
διάρκεια της νύχτας, το χιόνι κ᾿ η παγὠνιά είχαν κρυσταλλώσει πάνω 
στα μαλλιά µου. Την επόµενη νύχτα, κοιµήθηκα µε το κεφάλι µέσα 
στην κουθέρτα. 

Οι άλλοι ένιωθαν το κρύο έντονα, στην πραγματικότητα περισσό- 
τερο από μένα, έπειτα απ᾿ τον καύσωνα της Αιγύπτου. Ο Γιάννης ειδι- 
κά τυλιγόταν µε όσα περισσότερα ρούχα μπορούσε. Μείναµε στο 
χιόνι πολλά µερόνυχτα. Κι ο Κίσσαθος επέµενε ν᾿ αλλάζουμε καταυ- 
λισµό κάθε µέρα, για ν᾿ αποφύγουμε τυχόν καταδίωξη. Το κρύο ήταν 
δριμύ, µέρα νύχτα. Την ηµέρα μάλιστα δεν είχαµε φωτιά, για να µην 
προδώσει ο καπνός την παρουσία µας. Καθώς δεν μπορούσα να περ- 
πατήσω αθοήθητος στο χιόνι, δυσκολευόμουν ιδιαίτερα να μείνω ζε- 
στός, ακόµα και ν᾿ απομακρυνθώ λιγάκι για τις σωματικές µου ανά- 
γκες. Είχαμε αφήσει τα εφόδιά µας πιο χαμηλά, και τρεφόµαστε όπως 
οι αντάρτες, δηλαδή δυο φορές την ηµέρα, µε φακές ή φασόλια και 
λίγη µπομπότα. Η µονοτονία της δίαιτάς µας έκανε την πείνα µας πιο 
θασανιστική. 


Στο αναμεταξύ, ο Παλαιολόγος προσπαθούσε µάταια να έρθει σε 
επαφή µε το Κάιρο. Ισχυριζόταν πῶς το µηχάνηµά του κ᾿ οἱ µπατα- 
ρίες του ήταν εντάξει, και επέµενε πως θα ᾿ρχόταν σύντομα σε επικοι- 
νωνία µε το Κάιρο. Η μηχανή είχε πάθει κάποια θλάθη, αλλά οι µπα- 
ταρίες ήταν σε καλή κατάσταση και θα διαρκούσαν λίγον καιρό. Το 
γεγονός ότι επιχειρούσε δυο φορές την ηµέρα χωρίς επιτυχία να συν- 
δεθεί µε το Κάιρο, το ελεεινό και ανεπαρκές φαγητό, το αίσθηµα της 
υποτιθέµενης καταδίωξης και το επίµονο πρήξιμο του αστραγάλου 
µου, μου προκαλούσαν κατάθλιψη. Το κρύο επίσης ήταν πολύ έντο- 
νο, γιατί ο θαρδάρης φυσούσε ασταμάτητα απ᾿ το θορρά. Κάποιο 
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απόγευμα, ο Κίσσαθος µας είπε πως είχε θρει ένα αντίσκηνο για µας. 
Μετά το θραδινό γεύμα (φακές και μπομπότα), χώθηκα πρώτος µέσα. 
Το αντίσκηνο είχε δυο ανοίγματα, ένα από κάθε πλευρά. Αποτελούσε 
έτσι µια φυσική σήραγγα για το θαρδάρη. Ξαπλωμένος στην απάνε- 
µη πλευρά, φώναξα το Γιάννη, που ξάπλωσε δίπλα µου, κ᾿ οἱ άλλοι 
δυο στριµώχτηκαν πιο πέρα, έτσι ώστε είµαστε κ᾿ οι τέσσερις στι- 
θαγμένοι σα σαρδέλες µέσα στο αντίσκηνο. Ἐύπνησα τις πρωινές 
ώρες από το Γιάννη, που έτρεµε σύγκορμος. Σηκώθηκε γρήγορα και 
θγήκε, και παρατήρησα πῶς κ’ οι άλλοι είχαν πάει έξω, στο συνηθι- 
σµένο καταυλισμό της φωτιάς. Έχοντας χάσει την προστασία και τη 
ζεστασιά που μού ΄δινε το ογκώδες σώµα του Γιάννη, άρχισα να τρέ- 
μω κι ακολούθησα τους άλλους, που κάθονταν σταυροπόδι γύρω ατ᾿ 
τη φωτιά. Αυτές οι άκαρπες και παγερές µέρες δεν πήγαν χαμένες. Ο 
Κίσσαθος έμενε ανεξιχνίαστος, µα γνωρίσαμε καλά τους έξι ή εφτά 
αντάρτες που ζούσαν µαζί µας. Ο Κίσσαθος αποδείχτηκε πως ήταν 
γιατρός: Εξέτασε τον αστράγαλό µου, και αποφάνθηκε πως δεν είχαν 
σπάσει τίποτα κόκαλα. Ο µόνος άλλος μορφωμένος της ομάδας ήταν 
ο Κλέαρχος, ένας λεπτός, ευγενικός άνθρῶπος µε πολλά ενδιαφέρο- 
ντα. Πριν από τον πόλεμο είχε δουλέψει στο ελληνικό Γραφείο Ευρε- 
σιτεχνιών, και είχε αρνηθεί για λόγους συνείδησης να πολεμήσει 
στον αλθανικό πόλεμο εναντίον της Ιταλίας. Ο χειμώνας του 1941-42 
στην Αθήνα άλλαξε τη στάση του. Η γυναίκα του και τα παιδιά του 
επέζησαν απ᾿ τολιµό, αλλά είχε δει παιδιά κι ενήλικους να πεθαίνουν 
στους δρόμους, εγκαταλειμµένοι όχι µόνο από τους Γερμανούς και 
τους Ιταλούς, αλλά κι από τους Έλληνες που είχαν χρήματα και συ- 
νεπώς τα µέσα να σώσουν τους λιμοκτονούντες συμπατριώτες τους. 
Άφησε τη γυναίκα τοὺ και τα παιδιά του σε κάτι φίλους στο Βόλο 
και κατατάχτηκε στην πρώτη αντιστασιακή µονάδα, που έτυχε να εί- 
ναι ο ΕΛΑΣ στη Θεσσαλία, µε σκοπό να εκδικηθεί και να απελευθε- 
ρώσει την Ελλάδα. 

Όταν τον ρώτησα τι ρόλο είχε στην ομάδα, µου είπε πως ήταν ο 
άνθρωπος που εκτελούσε μ᾿ ένα τσεκούρι τους αιχμαλώτους και τους 
συνεργάτες του εχθρού. Τα θύματά του, είπε, ήταν σχεδόν πάντα Ἐλ- 
ληνες, συμπατριώτες του, και το έγκληµά τους ήταν η συνεργασία µε 
τον εχθρό. Μου είπε πῶς ένιωθε µεγάλη ευχαρίστηση κόθοντας τα 
κεφάλια εκείνων που είχαν μετάσχει στο γερμανικό έγκληµα της λι- 
µοκτονίας των Ελλήνων. Ειδικά σ᾿ αυτό το θέµα, ο Κλέαρχος ήταν 
σαφώς ανισόρροπος. Κατά τα άλλα ήταν ένας ευγενικός και µορφώ- 
µένος άντρας, και γίναμε πολύ στενοί φίλοι. Ο Γιάννης επίσης συ- 
µπάθησε αυτό τον καλλιεργηµένο νέο, που ήταν Αθηναίος όπως ο 
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ίδιος. 

Τα άλλα µέλη της ομάδας ήταν Θεσσαλοί χωρικοί και θοσκοί, µε 
ανάμεικτα κίνητρα -- λίγο πατριωτισμό, λίγη αγάπη της περιπέτειας, 
λίγη ματαιοδοξία να γίνουν ήρωες. Ἠταν επίσης ένας τρόπος να µην 
πεινάσουν. Ἠταν τραχιοί και αμόρφωτοι άνθρωποι. Οι περισσότεροι 
είχαν πείρα του πολέμου απ᾿ την Αλθανία, και ξεκίνησαν µε πολύ κέ- 
φι͵, έτοιμοι για πραγματικές κακουχίες. Τους συµπαθήσαμε, και θελή- 
σαµε να τους γνωρίσουμε. 

Παρ᾽ όλο που ο Φεθρουάριος κόντευε να τελειώσει, το πόδι μου 
δεν πήγαινε καλύτερα. Ο Κίσσαθος απουσίαζε όλο και πιο συχνά,ο 
Παλαιολόγος ανέθηκε σχεδόν στην κορυφή της Όσσας στη μάταιη 
προσπάθειά του ν᾿ αποκαταστήσει κάποια επαφή µε τον ασύρματο, 
και δυο από τις μπαταρίες του θρυµµατίστηκαν απ᾿ τη µεγάλη παγω- 
νιά. Είπα στον Κίσσαθο πως έπρεπε ν αλλάξουμε σχέδιο. Εγώ έπρε- 
πε να πάω σε κάποιο σπίτι ώσπου να γιατρευτεί το πόδι µου, ο Γιάν- 
νης να συγκεντρώσει τις οµάδες των ανταρτών στο Μαυροθούνι και 
το Πήλιο, κ᾿ οι άλλοι δυο να μείνουν µαζί µε τον ίδιο και την ομάδα 
του. Του έδωσα σόλες για τις μπότες και κουθέρτες από τις προµή- 
θειές µας, και του πρόσφερα μερικές αγγλικές χρυσές λίρες. Στην αρ- 
χή προσθλήθηκε. μουρμουρίζοντας τις λέξεις «η κίτρινη λέπρα», και 
αρνήθηκε να τις πάρει, σχεδόν σα να είχα επιχειρήσει να τον δωρο- 
δοκήσω. Τελικά δέχτηκε να πάρει εκατό λίρες, µόνο και µόνο για ν᾿ 
αγοράσει µπότες για τους άντρες του. 

Την άλλη µέρα, όταν νύχτωσε, µε πήγε σ᾿ ένα χωριό που τό ᾿λεγαν 
Σπηλιά, και μ’ άφησε στο πιο φτῶχό σπίτι͵ απ᾿ ό,τι έμοιαζε τουλάχι- 
στον. Ο οικοδεσπότης µου ήταν ένας τραχύς και θρόµικος άντρας, η 
γυναίκα του ήταν καχύποπτη, και το παιδάκι τους, τριών χρονών, 
ήταν σιχαµερό. Το δωμάτιο δεν είχε καθόλου έπιπλα, το ίδιο κι όλο 
το σπίτι, εκτός από μερικές ξεχαρθαλωμένες καρέκλες. Το φαγητό 
ήταν χειρότερο από κείνο που έτρωγα µέχρι τότε, αλλά και πολύ λι- 
γότερο, και δεν είχα καµιά συντροφιά και τίποτα να διαθάσω, εκτός 
από το αγγλοελληνικό λεξικό του Γιάνναρη. Όταν µετά από μερικές 
µέρες το πρήξιμο του ποδιού µου άρχισε να ελαττώνεται, ο Κίσσαθος 
µε μετέφερε σ᾿ ένα καλύθι, σε µια δασωµένη πλαγιά. Κανένας απ᾿ το 
χωριό δεν ήρθε να µε δει, εκτός από ένα φίλο του οικοδεσπότη, που 
ήταν το ίδιο τραχύς και καχύποπτος. Φεύγοντας απ᾿ το χωριό, µίλη- 
σα σ᾿ έναν πιο καλοντυμένο άντρα, µα ήταν φανερό πως εκείνος από- 
φευγε να µου απαντήσει, επειδή µε συνόδευε ο οικοδεσπότης µου. 

Στην καλύθα, ήρθαν και µε θρήκαν ο Γιάννης κι ο Παλαιολόγος. 
Αποχτήσαµε τώρα μπαταρίες απ᾿ τη Λάρισα, κι ο Αλέκος επιδιόρθω- 
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σε τη μηχανή μ᾿ ένα τσεκούρι κι ένα μαχαίρι καταδροµών. Επιτέ- 
λους, ο Παλαιολόγος κατάφερε να συνδεθεί µε το Κάιρο. Τώρα πια ο 
Γιάννης ήταν µαζί µας, και μπορούσα να δώσω στο Κάιρο µια εικόνα 
του ΕΛΑΣ όπως τον είχαµε θρει. Από πλευράς στρατιωτικής οργάνῶ- 
σης, ο ΕΛΑΣ απαρτιζόταν από οµάδες δεκαπέντε περίπου αντρών. 
Μερικές τέτοιες οµάδες αποτελούσαν ένα «συγκρότημα», που κάλυ- 
πτε µια περιοχή όπως η Όσσα ή ο Όλυμπος. Το συγκρότηµα διευθυ- 
νόταν απὀ κάποιο ανώτερο κεντρικό όργανο, που δεν το είχα γνωρί- 
σει. Το ζωντανό στοιχείο ήταν η ομάδα των δεκαπέντε, που τον πρώ- 
το εκείνο χειμώνα της αντίστασης έζησε µια σκληρή και μερικές φο- 
ρές επικίνδυνη ζωή, φτωχά εφοδιασµένη µε ελληνικά ή ιταλικά του- 
φέκια, λίγα πολυθόλα και ελάχιστα πυρομαχικά. Οι άνθρωποι αυτοί, 
πολύ κακοντυµένοι για χειμωνιάτικη διαμονή στις θουνοπλαχγιές, εί- 
χαν αναπτύξει µια συναδελφική ηθική και κάποια στρατιωτική συ- 
νείδηση. Είχαν επιτεθεί εναντίον μικρών στρατιωτικών εγκαταστά- 
σεων και προκάλεσαν κάποια ανησυχία στους Ιταλούς. Στη δική µας 
περιοχή, οι οµάδες θρίσκονταν στην Όσσα, στο Μαυροθούνι, στο 
Πήλιο και στο Τσαγκλί (ενδοχώρα του Βόλοι). 


Η όλη δύναμη διευθυνόταν από τον Κίσσαθο, που υπολόγιζε το 
συνολικό αριθµό τῶν ένοπλων ανταρτών του στους 400.000. Οι µεμο- 
νωµένες οµάδες διατρέφονταν από τα χωριά της περιοχής, εθελοντι- 
κά ή µε τη θία, και υπήρχε ένα σύστημα επίταξης, σύμφωνα µε το 
οποίο ο διοικητής του ΕΛΑΣ έδινε µια απόδειξη πληρωτέα από τη 
μελλοντική ελληνική κυθέρνηση, µετά την απελευθέρωση. Οι άθλιες 
µερίδες φαγητού των ανταρτών, το Φεθρουάριο του 1943. έδειχναν 
πως δεν υπήρχε σπουδαία αυθόρμητη θοήθεια από τους ντόπιους. 

Εκτός από τους ένοπλους αντάρτες, υπήρχαν και οἱ αντάρτες τῶν 
χωριών, η πολιτοφυλακή, που είχαν κάποιον οπλισμό και υποτίθεται 
πως προορίζονταν για να υὑπερασπίσουν τα χωριά τους. Αυτοί ήταν 
οργανωμένοι σε κάθε χωριό, και αποτελούσαν τις «εφεδρικές οµά- 
δες», σύμφωνα µε το λεξιλόγιο του ΕΛΑΣ. Αρχηγός τους ήταν συνή- 
θως ο «υπεύθυνος» του ΕΛΑΣ στο χωριό. Η επικοινωνία ανάµεσα 
στις οµάδες και τα συγκροτήματα γινόταν κυρίως µε αγγελιαφόρους 
κάθε χωριού, που ανήκαν στην πολιτοφυλακή, και µε τον ίδιο τρόπο 
συλλέγονταν οἱ πληροφορίες και τα εφόδια από τις πόλεις, οπουδή- 
ποτε μπορούσε να οργανωθεί πολιτοφυλακή του ΕΛΑΣ. 

Η οργάνωση προσαρμόστηκε στα γεγονότα και τις γεώγραφικές 
συνθήκες ενός εφηθικού ανταρτοπόλεμου. ΄Αφησε σχεδόν ολοκλη- 
ρωτικά την πρωτοθουλία στα χέρια του αρχηγού κάθε ομάδας ή συ- 
γκροτήµατος. Οι απαιτήσεις της από τα χωριά σε ανθρώπινο υλικό 
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ήταν µικρές, και περιορίζονταν στη χρησιμοποίηση μικρών ευκίνη- 
τῶν οµάδων, ικανών να κλονίζουν το ηθικό των Ιταλών, που ήταν πά- 
ντα χαμηλό. Τα µέλη τῶν οµάδων του ΕΛΑΣ ήταν κυρίως άντρες ώρι- 
µης ηλικίας, εκπαιδευμένοι στρατιωτικά, που είχαν υπηρετήσει στην 
Αλθανία. απλοϊκοί και τραχιοί, αποφασισμένοι ειλικρινά να χτυπή- 
σουν τους Ιταλούς για την υπόθεση της πατρίδας τους. Γενικά, ο 
ΕΛΑΣ είχε στρατιωτικές δυνατότητες, Αν αποκτούσε ρουχισμό και 
όπλα, θα μπορούσε να επεκταθεί και να φέρει σε δύσκολη θέση τις 
δυνάµεις κατοχής. 

Το σοθαρότερο πρόθληµα, πάντως, ήταν ο τρόπος διοίκησής του. 
Ο Κίσσαθος, ο γιατρός, ήταν πραγματικά άξιος για οργάνωση και 
ικανός να επιθάλει πειθαρχία, αλλά έµοιαζε σκουντούφλης και καχύ- 
ποπτος. Γιατί άραγε ήταν τόσο κρυψίνους, γιατί φοθόταν να δεχτεί 
τις λίρες, γιατί προσπαθούσε να κρύψει την παρουσία µου ανάµεσα 
στους άντρες του; Ίσως να ήταν τέτοια η ιδιοσυγκρασία του, αλλά 
έμενε το ερώτημα, γιατί είχαν διαλέξει ένα γιατρό µε τόσο σκυθρωπό 
χαρακτήρα για να διευθύνει µια περιοχή; Δεν είχε καθόλου στρατιώ- 
τική πείρα. Όταν τον ρώτησα για τις πολιτικές θέσεις του κινήματος, 
µου μίλησε για τον όρκο που είχαν κάνει όλα τα µέλη του ΕΛΑΣ ν᾿ 
αντισταθούν στις δυνάµεις κατοχής, ν᾿ απελευθερώσουν την Ελλάδα 
και να αντιταχθούν στην επάνοδο του θασιλιά ώσπου να γίνει δηµο- 
Ψήφισμα. Όπως επισήμανε ο Κίσσαθος, αυτό τον όρκο τον είχαν δε- 
χτεί όλοι οι Έλληνες πατριώτες, ακόµα κ᾿ οι θασιλόφρονες, ὑπό τον 
όρο να γίνει το δημοψήφισμα. 

Εξήγησεπως ο ΕΛΑΣ ήταν η στρατιωτική δύναμη µιας πολιτικής 
οργάνωσης του ΕΑΜ, που οργάνωνε την αντίσταση στις πόλεις και 
τα χωριά. Σ) αυτό το ΕΑΜ ανήκαν όλες οι δημοκρατικές δυνάμεις. 
Το πολιτικό υπόθαθρο του ΕΛΑΣ, ήταν λοιπόν µια μετριοπαθής δη- 
µοκρατική οργάνωση. Σε γενικές γραµµές, ο Κίσσαθος έμοιαζε να 
λέει την αλήθεια, και οἱ οµάδες που γνώρισα (γιατί στο αναμεταξύ εί- 
χα εκπαιδεύσει αρκετές στη χρήση εκρηκτικών, στην καλύθα) απο- 
τελούνταν από άτοµα µε τέτοιες πολιτικές αντιλήψεις. Εξακολουθού- 
σε όμῶς να μένει παράξενη η επιλογή του Κίσσαθου σαν διοικητή 
και του οικοδεσπότη µου στη Σπηλιά σαν υπεύθυνου. Παράξενες 
ήταν κ᾿ οι αντιδράσεις των χωρικών, που ήταν τόσο ανόµοιες μ’ εκεί- 
νες των προπολεμικών και προκατοχικών ηµερών. 

Σ᾽ αυτό το σηµείο, κατάλαθα πως η πρωτοθουλία µου να διαλέξω 
Έλληνες αντί για ΄Αγγλους σα συντρόφους µου απέδιδε καρπούς. Ο 
Γιάννης, Αθηναίος και μόνιμος αξιωματικός, ήταν φοιτητής πολιτι- 
κών επιστημών. Δεν ήταν φανατικός, παρ’ όλο που είχε φιλοθασιλι- 
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κές πεποιθήσεις. Του είχε κάνει αμέσως εντύπωση η ορολογία του 
ΕΛΑΣ και ταξιδεύοντας στα χωριά του Πηλίου άκουσε κι άλλη προ- 
παγάνδα απ᾿ τους Ελασίτες. Με θεθαίώσε πως η προπαγάνδα αυτή 
ήταν κομμουνιστικής θασικά προέλευσης. Ο Γιάννης έφερε µαζί του 
µερικά δείγµατα εαµικής φιλολογίας, ποὺ είχε τα ίδια χαρακτηριστι- 
κά. Αυτή η κομμουνιστική προέλευση. ζήτημα επιλογής λέξεων µάλ- 
λον παρά περιεχοµένου, δεν ήταν φανερή σ᾿ έναν ελληνόφωνο ᾿Αγ- 
γλο, ακόµα, και σ᾽ έναν Έλληνα χωρικό, αν δεν γνώριζε το αθηναϊκό 
πολιτικό λεξιλόγιο. Λόγου χάρη, δεν την αντιλαμθανόταν ο Παλαιο- 
λόγος, Έλληνας του Καΐρου, και την παρατηρούσε ελάχιστα ο Αλέ- 
κος, Κορίνθιος µε µικρή θασική μόρφωση. 

Ο Γιάννης έφερε επίσης µαζί του πολλές πληροφορίες που είχε 
πάρει από ένα διοικητή του ΕΛΑΣ στο Μαυροθούνι, νεαρό αξιωματι- 
κό και μόνιμο σαν το Γιάννη. Αυτός είπε του Γιάννη πως ήταν αρχι- 
κά αξιωματικός σ᾿ ένα αντιστασιακό κίνηµα, την ΕΟΜ, Εθνική Ορ- 
γάνωση Μαγνησίας, τοπικό κίνηµα µε προέλευση το Βόλο. Η ΕΟΜ 
είχε δράσει στο Πήλιο κ᾿ ήταν πρόθυµη να συνεργαστεί µε τον 
ΕΛΑΣ, που θρισκόταν τότε στη νηπιακή του ηλικία. Ο ΕΛΑΣ, όµως 
είχε αµέσως αρνηθεί τη συνεργασία. Έπειτα, µε την υποστήριξη του 
ΕΑΜ Βόλου, κατάφερε να τροµοκρατήσει την ΕΟΜ και να την δια- 
λύσει, Ο φίλος του Γιάννη, ο Χρήστος, υπηρετούσε στον ΕΛΑΣ Ως 
στρατιωτικός διοικητής. Ο Χρήστος πίστευε πως μερικοί από τους 
συνεργάτες του στην ΕΟΜ είχαν δολοφονηθεί, κ᾿ ήταν εντελώς θέ- 
θαιος πῶς ο ανώτατος έλεγχος του ΕΛΑΣ θρισκόταν σεκοµµουνιστι- 
κά χέρια. Ο Γιάννης είχε επίσης ακούσει για ένα κίνηµα νεολαίας 
του ΕΑΜ στο Βόλο, που είχε ένα δυσάρεστο προηγούμενο: Την Εθνι- 
κή Οργάνωση Νεολαίας, φασιστική οργάνωση του καθεστώτος Με- 
ταξά. Απ’ το άλλο µέρος, ο Αλέκος, σαν δημοκρατικός και αριστε- 
ρός, ήταν πιο συγκρατηµένος σε ό,τι αφορούσε το πολιτικό χρώμα 
του κινήματος ΕΑΜ - ΕΛΑΣ. Αναφερόταν µόνο στις ικανότητές του 
να χτυπήσει τις δυνάµεις κατοχής. Περιφρονούσε τους ανθρώπους 
όπως ο Κίσσαθος, αλλά το ίδιο περιφρονούσε κάθε Έλληνα αξιωµα- 
τικό. Ο Παλαιολόγος δεν είχε καμιά γνώµη, από το ᾿να µέρος επειδή 
δεν ήταν πολύ διορατικός, κυρίως όµως επειδή ήταν Έλληνας της 
Αιγύπτου. Λόγου χάρη, πήγε µια µέρα στο πανηγύρι κάποιας εκκλη- 
σίας και γύρισε πίσω λέγοντας πως όλοι εκεί φώναζαν «Ζήτω η Ρῶ- 
σία»! Ο Γιάννης θεώρησε το γεγονός ενδεικτικό, όταν όµως ρώτησα 
τον Παλαιολόγο, ανακάλυψα πως αυτός ο ίδιος είχε αρχίσει πρώτος 
να φωνάζει] 

Μ᾽ αυτό τον τρόπο, είχαµε σχηματίσει κάποια ιδέα για το ΕΑΜ - 
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ΕΛΑΣ, και συνειδητοποιήσαµε τις αμφιθολίες και τα ερωτηματικά 
που εξακολουθούσαν να υπάρχουν, πριν ακόµα συνδεθεί ο Παλαιο- 
λόγος µε το Κάιρο. Καθώς είχα τη διαταγή να συγκεντρωθώ στα 
στρατιωτικά θέµατα και ν᾿ αφήσω τις πολιτικές υποθέσεις στο Ρού- 
φους Σέππαρντ, έστειλα αυστηρά στρατιωτικές πληροφορίες για τον 
ΕΛΑΣ, τις ιταλικές θέσεις και τα ιταλικά στρατόπεδα. Το µόνο πολι- 
τικό ερώτηµα που µου έκανετο Κάιϊρο αφορούσε την πραγματική φύ- 
σητουΕΑΜ - ΕΛΑΣ. Έδωσα τη γνώµη που είχα σχηματίσει µε θάση 
τα υπάρχοντα στοιχεία, και πρόσθεσα ότι µόνο η επαφή µε την ανω- 
τάτη διοίκηση του ΕΛΑΣ και µε τις επιτροπές του ΕΑΜ θα µου επέ- 
τρεπαν µια πιο έγκυρη διάγνωση. 

Τις τελευταίες µέρες µας στη Σπηλιά, ο Ρούφους Σέππαρντ ήρθε 
απ᾿ το σταθµό του στον Όλυμπο για να δει σε ποια κατάσταση θρι- 
σκόµουν. Είχε πέσει τον Ιανουάριο µε αλεξίπτωτο στον Όλυμπο, 
όπου έδρευε το αρχηγείο του ΕΛΑΣ Θεσσαλίας, που ήταν συγκροτη- 
µένο σε σώµα στρατού. Εκεί ο Ρούφους είχε συναντήσει τους στρα- 
τιωτικούς διοικητές και τον κύριο εκπρόσωπο του ΕΑΜ στη Θεσσα- 
λία. Όι εντυπώσεις του ήταν ολωσδιόλου ευνοϊκές για το ΕΑΜ - 
ΕΛΑΣ. Πίστεψε τις εκθέσεις τους για συχνές και μεγάλης κλίμακας 
επιτυχείς επιθέσεις εναντίον του εχθρού, και υιοθέτησε την εικόνα 
που έδιναν οἱ ίδιοι, εικόνα ενός ανοιχτού πολιτικού κινήματος που 
ήταν ουσιαστικά υπερκοµµατικό. Τα ερωτήματα που είχαν δηµιουρ- 
γηθεί στο Γιάννη και σ᾿ εμένα δεν ανήκαν στη σφαίρα του ενδιαφέ- 
ροντός του. Αυτό δεν ήταν παράξενο, για πολλούς λόγους: Ο Ρού- 
φους δεν ήξερε καθόλου ελληνικά. Δεν είχε ιδέα για τα πολιτικά 
πράγματα της Ελλάδας, ο ασυρµατιστής του ήταν Άγγλος, κιο Έλ- 
ληνας λοχίας του, Παπαδάκης, είχε έρθει από το Κάιρο. Το τέταρτο 
µέλος της ομάδας του, κάποιος Παπαγιάννης, ένας Θεσσαλός χωρι- 
κός, είχε σκοτωθεί στην πτώση, όταν το αλεξίπτωτό του δεν μπόρεσε 
ν᾿ ανοίξει. Καθώς ο Ρούφους είχε µείνει τον περισσότερο καιρό µε 
τους διοικητές του ΕΛΑΣ κι ο Παπαδάκης είχε χτυπήσει στον 
αστράγαλο πέφτοντας µε τ᾽ αλεξίπτωτο, δεν είχαν την ευκαιρία να 
διασταυρώσουν τις επίσηµες εκθέσεις για να δουν αν ήταν αληθινές. 
Το ερώτημα ποιος είχε τον έλεγχο της πολιτικής του ΕΑΜ - ΕΛΑΣ 
ήταν πολύ σηµαντικό για µας. Ἠμαστε ΄Αγγλοι αξιωματικοί - σύνδε- 
σµοι ανάµεσα στο Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής και τον άτα- 
κτο ελληνικό στρατό σ᾿ έναν πόλεμο που τον θεωρούσαμε συνέχεια 
του πολέμου 1940-41. Ο πόλεμος εκείνος είχε διεξαχθεί υπό την κα- 
θοδήγηση της θρετανικής και τῆς ελληνικής Κυθέρνησης εναντίον 
της Γερμανίας και της Ιταλίας. Ἠταν φυσικό οι πολιτικές προτιµή- 
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σεις του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής να στρέφονται προς 
τις κυθερνήσεις των δυτικών συμμάχων. Και µια απ᾿ αυτές ήταν η 
εξόριστη Κυθέρνηση του θασιλέως Γεωργίου. Όμως αν τα άτακτα 
στρατεύματα του ΕΛΑΣ ελέγχονταν τελικά από το ελληνικό κοµµου- 
νιστικό κόμμα, ήταν φανερό πῶς δεν θα ήθελαν να συνεργαστούν οὐ- 
τε µε το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής, ούτε µε οποιαδήποτε 
δυτική Κυθέρνηση, αλλά µόνο µετη Μόσχα. Σ᾽ αυτή την περίπτωση, 
τα καθήκοντα που εκτελούσαμε σαν σύνδεσμοι και εκπρόσωποι του 
Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής θα ήταν, αργά ή γρήγορα, 
ανεπιθύμητα στον ΕΛΑΣ. Ίσως ο άµεσος στόχος του ελληνικού ΚΚ 
και της Μόσχας να ήταν ίδιος µε το δικό µας, δηλαδή η διενέργεια 
επιθέσεων εναντίον τῶν δυνάµεων κατοχής. Αυτό όµως δεν µας εξα- 
σφάλιζε καθόλου ότι θα υπήρχε τέτοιος κοινός σκοπός και στο 
μέλλον. 

Εκείνες τις µέρες δεν θεωρούσαμε τη Ρωσία σαν φερέγγυο σύμμα- 
χο. Κι αυτό γιατί η ανάμνηση του συμφώνου της µε τη χιτλερική 
Γερμανία, του θομθαρδισμού του Ελσίνκι και της µοιρασιάς της Πο- 
λωνίας και των Βαλτικών χὠρών ήταν πράγµατα πολύ νωπά στη µνή- 
µη µας. Ο Ισπανικός Εμφύλιος Πόλεμος επίσης µας είχε διδάξει ότι 
κάθε κομμουνιστικό κόµµα που συνδεόταν µε τη Μόσχα είχε σα στό- 
χο να καταλάθει την εξουσία και κατόπιν να εφαρμόζει την πολιτική 
της Ρωσίας. Οι µέρες που το ρωσικό σύστημα κομμουνισμού είχε 
θεωρηθεί σαν παράδεισος ισότητας και ελευθερίας είχαν περάσει 
από καιρό, και οι περισσότεροί µας συμμεριζόµαστε την άποψη που 
είχε εκφράσει ο Τσώρτσιλ. στο θιθλίο του «Ο Δεύτερος Παγκόσμιος 
Πόλεμος« (τόμος ΙΙ, σ. 117): «Ο Χίτλερ και ο Στάλιν είχαν πολλά 
κοινά σηµεία σαν ολοκληρωτικοί ηγέτες, και τα συστήµατα διακυ- 
θέρνησης που ασκούσαν ήταν πολύ συγγενικά». Με δυο λόγια, ο 
ΕΛΑΣ δεν μπορούσε να υπηρετεί δυο κυρίους. Αν οι ιδέες του το οδη- 
γούσαν σε αφοσίώση στη Ρωσία, θα ταν χρήσιμο να το γνωρίσουμε: 
όσο το δυνατόν πιο γρήγορα. 

Οι µέρες στην καλύθα ήταν μάλλον κουραστικές, γιατί ο αστράγα- 
}ός µου αργούσε να γιατρευτεί. Στις αρχές Μαρτίου, ο καιρός ἔαφνι- 
κά άλλαξε και το χιόνι, το χιονόνερο και η παγωμένη καταχνιά µετα- 
θλήθηκαν σε µια ηλιόλουστη άνοιξη. Ο αστράγαλός µου άρχισε να 
πηγαίνει καλύτερα μόλις εμφανίστηκαν τα πρώτα θότανα. Το φαγητό 
μας εξακολουθούσε να είναι εξαιρετικά φτωχό, τόσο ώστε, κάποιο 
μεσημέρι, ένας από την ομάδα µας, που δεν θα πω το όνομά του, έκλε- 
Ψε το καρθέλι της µπομπότας κι έφαγε ένα µέρος του, προς µεγάλη 
αγανάκτηση των υπολοίπων, όταν το έγκλημα ανακαλύφθηκε. Τα φα- 
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σόλια και τις φακές µας τις µαγείρευε ένας θοσκός, που ζούσε µε τον 
εγγονό του και τα σκυλιά του σ᾿ ένα κοντινό καλύθι, όπου είχε µα- 
ντρώσει τα πρόθατά του, Αυτό το γέρο τον ονοµάζαµε «παππού» και 
είχε όλη τη θυµοσοφία των ηλικιωμένων. Καθόµαστε πολλά θράδια 
μαζί του και συζητούσαµε. Στη διάρκεια µιας συζήτησης για τη θρη- 
σκεία και τη νηστεία, αναφέρθηκα στις νηστείες του Ραμαζανιού 
στην Αίγυπτο και την απροθυμία των ΄Αγγλων να νηστέψουν. Εκεί- 
νος τότε απάντησε επιγραμματικά: «Νηστεύουνε οι Αραπάδες και 
τρώνε οι ΄Αγγλοι/) Αυτός ήταν ο ορισµός του για τον ιμπεριαλισμό. 
Στη µέση των συζητήσεών µας, ο γέρος έθγαζε µια χαρακτηριστική 
κραυγή για να τρομάζει τους λύκους. Ο Αλέκος επίσης (ο ευνοούµε- 
νός του) χυμούσε µέσα στη νύχτα µε τα σκυλιά, που γαύγιζαν και 
αλυχτούσαν. Το κόλπο πάντα πετύχαινε. Τουλάχιστον δεν χάθηκε 
ποτέ κανένα πρόθατο... 


Λυπηθήκαμε πολύ όταν αφήσαμε το γέρο «παππού» στα τέλη 
Μαρτίου. τότε που ο αστράγαλός µου καλυτέρεψε και μπορούσα πια 
να περπατάω κουτσαίνοντας. Ο καιρός ήταν τώρα ζεστός. Είχαμε κά- 
νει ό,τι καλύτερο μπορούσαμε για τον Κίσσαθο. Είχα θρει µια περιο- 
χή κατάλληλη για αεροπορικές ρίψεις. Με είχε πάει ὡς εκεί ένα µου- 
λάρι, και χρησιμοποίησα και τους ώμους ενός αντάρτη για τα χιονι- 
σµένα μονοπάτια. Τελικά, ήρθε ένα αεροπλάνο κι έριξε προμήθειες, 
ελαφρά οπλοπολυθόλα, πυρομαχικά, µπότες και τρόφιμα για µας. 
Ακούσαμµε το θόµθο του αεροπλάνου στην καλύθα, ακριθώς τη στιγ- 
µή που ο Παλαιολόγος έπιανε επαφή µετο Κάιρο. Όταν το αεροπλά- 
νο έκανε τα σινιάλα που περιμέναμε µε τα φώτα του, ο Παλαιολόγος 
άρχισε να χοροπΏηδάει από τη χαρά του, και νιώσαµε την ευτυχία της 
επαφής µε τον έξω κόσµο. 

Ο Αλέκος είχε πάει για αναγνώριση στην ακτή. Τον είχα στείλει 
να θρει μικρούς κόλπους, κατάλληλους για θάσεις καϊκιών, για να γί- 
νονται ταξίδια ὡς την τουρκική ακτή. Γύρισε ένα θράδυ μ᾿ ένα σάκο 
γεμάτο σουπιές, που ήταν µια θαυμάσια αλλαγή από τη συνηθισμένη 
µου δίαιτα, τα φασόλια και τις φακές. Είχε κάνει θαυμάσια αναγνωρι- 
στική εργασία, και δυο από τους μικρούς κόλπους που ανακάλυψε 
χρησιμοποιήθηκαν αργότερα για το σκοπό που θέλαµε. Επιθεθαίωσε 
ότι μερικές οµάδες του ΕΛΑΣ είχαν χτυπήσει ιταλικές θάσεις στα νό- 
τια του Πηνειού, κι άκουσε για κάποιο καϊκι που είχε αφεθεί εκεί για 
το χειμώνα, και που θα μπορούσε να χρησιµοποιηθεί για ένα ταξίδι 
στην Τουρκία. 

Εκείνες τις µέρες ήρθε να δει το πόδι µου ένας γιατρός του ΕΛΑΣ 
που λεγόταν Σκουφάς. Ἠταν ένας εγκάρδιος, καλόκαρδος άνθρωπος, 
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που ήξερε να κάνει τα πάντα. Μου είπε πως καταγόταν απ᾿ τη Σκιάθο. 
Συζήτησα µαζί του το σχέδιό µου, που ήταν να ναυλώσω ένα καϊῖκι 
και ν᾿ αρχίσω επικοινῶνία µε την Τουρκία και τη Μέση Ανατολή. Ο 
Σκουφάς έδειξε µεγάλο ενθουσιασμό. Παραδέχτηκε πως ελάχιστα 
καΐκια ήταν διαθέσιµα, αλλά είπε πως η τιµή ενός μικρού καϊκιού 
ήταν 250 χρυσές λίρες. Πρόσθεσε πως θα "ταν προτιμότερο να επιτά- 
ἔουμε ένα καῖκι, χωρίς να γίνει πολύς θόρυθος. Μου είπε αργότερα 
πως ήξερε κάποια πλοιάρια πού θα μπορούσαμε να αποκτήσουμε 
έτσι. Η άλλη δουλειά που είχαµε να τελειώσουµε πριν αφήσουμε την 
Όσσα ήταν να εκπαιδεύσουµε τοὺς άντρες στις ανατινάξεις και στα 
µικρά όπλα. Αυτό το κάναµε γώ κι ο Γιάννης. Στείλαμε μερικούς 
αντάρτες για αναγνώριση στα στενά των Τεμπών, και ιδιαίτερα στη 
σιδηροδρομική γέφυρα του Πηνειού που, όπως µου είχαν πει πριν φύ- 
γω από το Κάιρο, θα μπορούσε να είναι ο πρώτος μεγάλος στόχος 
µου. Ο Γιάννης και ο Αλέκος έκαναν πλήρη αναγνώριση αργότερα, 
ενώ εγώ πήγα µε μουλάρι και θρήκα ένα έδαφος κατάλληλο για ρί- 
Ψεις πάνω σ᾿ ένα οροπέδιο, στους λόφους πάνω απ᾿ τη γέφυρα του 
Πηνειού. Ο Αλέκος πήρε µια ομάδα του ΕΛΑΣ, που την είχαµε εκ- 
παιδεύσει για ανατινάξεις, και πήγε κοντά στις γραµµές του τρένου, 
στο τέλος του θεσσαλικού περάσματος των Τεμπών. Εκεί τοποθέτη- 
σαν ένα φορτίο δυναµίτη µε πυροκροτητή που δούλευε µε το πάτηµα 
ενός κουμπιού, και το πρώτο τρένο που πέρασε προκάλεσε την ἐκρη- 
ξη της δυναµίτιδας και εκτροχιάστηκε. Όμως δεν πήγαινε αρκετά 
γρήγορα ώστε να πάθουν σοθαρές ζημιές οι μηχανές και τα εμπορεύ- 
ματα. 

Άλλος ενδιαφέρων στόχος σ᾿ αυτή την περιοχή της Θεσσαλίας 
ήταν το χρώμιο που έθγαζαν από το Τσαγκλί. Οι αρχές της Μέσης 
Ανατολής ήθελαν κάθε δυνατή πληροφορία που θα μπορούσα να έχω 
σχετικά µε το χρώμιο, γιατί ήταν μέταλλο πολύ σηµαντικό για τους 
πολεμικούς σκοπούς. Όι άνθρωποι του ΕΛΑΣ, µου είπαν πως είχαν 
συλλάθει ένα Γερμανό μηχανικό και τη γυναίκα του στη διάρκεια 
µιας επιδροµής στο Τσαγκλί, αλλά δεν είχαν κανένα που να ξέρει 
γερμανικά και να τον ανακρίνει. Τους επισκέφθηκα σ᾿ ένα σπίτι στη 
Σπηλιά, όταν τους έφεραν στο αρχηγείο του ΕΛΑΣ στον Όλυμπο. 
Ἠταν κ᾿ οι δυο τρομοκρατημµένοι από τους αντάρτες. Ἐαφνιάστηκαν 
και δεν πίστευαν τα µάτια τους όταν είδαν έναν ΄Αγγλο, αλλά φάνη- 
καν πρόθυμοι να µου δώσουν κάθε πληροφορία που θα ήθελα. Ο Γερ- 
µανός ήταν µεσόκοπος, άρρωστος και ακίνδυνος. Ἠταν ο αρχιµηχα- 
νικός των ορυχείων στη Βόρεια Ελλάδα, και μούδωσε όλα τα στοι- 
χεία σχετικά µε την παραγωγή και τους αριθμούς εργατών στα ορυ- 
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χεία της Μακεδονίας και της Θεσσαλίας. Ο ρόλος που του είχαν ανα- 
θέσει ήταν να επισπεύσει την παραγῶγή όσο ήταν δυνατόν. Παραδέ- 
χτηκε πως δεν είχε πετύχει αυτό το στόχο, εν µέρει, όπως είπε, εξαι- 
τίας της δραστηριότητας των ανταρτών. Η γυναίκα του ήταν πολύ 
φοθισµένη. Διαμαρτυρήθηκε ζωηρά για την τροφή που τους έδιναν 
(ήταν ίδια μ᾿ εκείνη που έτρωγαν οι αντάρτες), αλλά της είχαν φερθεί 
όσο καλύτερα το επέτρεπαν οι συνθήκες του ανταρτοπόλεμου. 

Στα τέλη Μαρτίου, περπάτησα έξω από την καλύθα για πρώτη φο- 
ρά χωρίς θοήθεια, κάπου έξι θδοµάδες µετά την πτώση μου µετο αλε- 
ξίπτωτο, και ανέθηκα στο κορφοθούνι, πάνω απ᾿ τη µικρή κοιλάδα 
όπου θρισκόταν η καλύθα. Από κάτω µου απλωνόταν η επίπεδη θεσ- 
σαλική πεδιάδα, όσο έφταναν τα µάτια µου. Η Λάρισα φαινόταν κα- 
θαρά, και πίσω απ᾿ τη Λάρισα η κορυφογραμμή της Πίνδου. Ο κε- 
ντρικός δρόμος από τη Λάρισα (έδρα του ιταλικού αρχηγείου στη 
Θεσσαλία) φαινόταν καθαρά από κάτω µας, και ανηφόριζε προς τη 
Σπηλιά. Στην πραγματικότητα, δεν ήµαστε µακριά από τούς Ιταλούς, 
αλλά δεν είχαν κινηθεί όλο το χειμώνα και την άνοιξη. Είχαμε ένα 
αίσθηµα απόλυτης ασφάλειας στο θουνό µας. Θάψαμε το μεγαλύτερο 
µέρος του υλικού µας κοντά στην καλύθα του «παππού» (ήταν ο µό- 
νος που ήξερε την ακριθή θέση), και ξεκινήσαμε µε τα μουλάρια. 
Πολλούς µήνες αργότερα έστειλα τον Αλέκο στην καλύθα, κι ο παπ- 
πούς είχε κρατήσει το μυστικό. Προχώρούσα μ᾿ έναν οδηγό που μού 
΄δῶσε στο χωριό της Σπηλιάς, έναν ανόητο νέο που έχασε το δρόµο. 
Ξενυχτήσαμε σε κάτι πυκνούς θάµνους, µε σωρούς απὀ χιόνια γύρω 
γύρω. Η κουραστική διαδρομή µέσα στο σκοτάδι µου ξανάφερε τον 
πόνο στον αστράγαλο, αλλά τις επόµενες λίγες µέρες υποχώρησε. 

Ἠμαστε στο δρόµο για τον Όλυμπο. Αυτό σήμαινε πως έπρεπε να 
περάσουμε τη σιδηροδρομική γραμμή του Πηνειού, τον κεντρικό 
δρόμο και το ποτάµι, περιοχή φρουρούμενη από γερμανικά στρατεύ- 
µατα. Φτάσαμε κάποιο απόγευµα σ᾿ ένα χωριό, στην άκρη τῆς πεδιά- 
δας. Εκεί άφησα τον Παλαιολόγο στο σπίτι του «υπεύθυνου», και 
ανέθηκα στο λόφο για να συναντήσω την οµάδα του ΕΛΑΣ που είχε 
ανατινάξει τη σιδηροδρομική γραμμή υπό τις οδηγίες του Αλέκου. 
Ἠταν µια καλή ομάδα, μ᾿ ένα μόνιμο αξιωματικό, γνωστό του Γιάν- 
νη. Άφησα µαζί τους τον Αλέκο για άλλη µια ανατίναξη (θλέπε πιο 
κάτω). Το σούρουπο, γύρισα στον Παλαιολόγο. Είχε κρυφτεί σ’᾽ ένα 
πίσω δωμάτιο, γιατί στο μπροστινό µπήκαν δυο Γερμανοί στρατιώ- 
τες. Είχαν έρθει ν᾿ αγοράσουν αυγά. Μας είπαν πως οι Γερμανοί ἑρ- 
χονταν συχνά, δυο-δυο ή τρεις-τρεις, από τα φυλάκια της σιδηροδρο- 
µικής γραμμής και του δρόμου. Δεν συνέφερε ούτε σ᾿ αυτούς ούτε σ᾿ 
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εµάς να δημιουργηθούν φασαρίες. 

Στη διάρκεια της νύχτας περάσαμε το δρόμο και τη σιδηροδροµι- 
κή γραµµή, εγώ πάνῶ σε μουλάρι αφού ο αστράγαλός µου µε δυσκό- 
λευε στο σκοτάδι. Οι Γερμανοί έμοιαζαν εκνευρισµένοι έπειτα από 
τον πρόσφατο εκτροχιασµό. Είδαμε ν᾿ ανάθουν πολλές φωτοθολίδες, 
και διασχίσαµε τη γραµµή µέσα στην ανταύγειά τους, λίγο πριν πε- 
ράσει ένα αργό τρένο. Όταν το φεγγάρι άρχισε να κατεθαίνει, φτά- 
σαµε στο σηµείο διαπόρθµευσης των δικών µας, στον Πηνειό. Λίγο 
πριν απ᾿᾽ την αυγή, ένας γερο-θαρκάρης ήρθε μ᾿ ένα μικρό σκάφος και 
μας πέρασε απέναντι. Ο φύλακας του ΕΛΑΣ που είχε έρθει µαζί µας 
από την Όσσα µας αποχαιρέτησε, και θρήκαµε µια οµάδα του ΕΛΑΣ 
απ᾿ τον τοµέα του Ολύμπου στ’ άλλο µέρος του ποταμού. Μαζί τους 
σκαρφαλώσαμε στο λόφο πάνω απ᾿ το ποτάμι, µε τις πρώτες ακτίνες 
του ήλιου. 

Την άλλη µέρα, το πόδι µου πήγαινε καλύτερα, και προχώρησα 
χωρίς θοήθεια μπροστά από τα μουλάρια. Έφτασα στο αρχηγείο του 
Ρούφους Σέππαρντ κατά το θραδάκι. Στη διάρκεια της διαδρομής 
έκανα φίλους μερικούς χωροφύλακες της ελληνικής κυθέρνησηςπου 
είχαν ακολουθήσει τον ΕΛΑΣ. Ένας τους περπάτησε µόνος µαζί µου. 
Με προειδοποίησε πως η διοίκηση και ο έλεγχος του ΕΛΑΣ θρίσκο- 
νταν στα χέρια τῶν κομμουνιστών, και πως είχαν διαπράξει πολλά 
εγκλήματα. Αυτός κ᾿ οι συνάδελφοί του είχαν ακολουθήσει τον 
ΕΛΑΣ, γιατί δεν είχαν άλλη επιλογή: Ο ΕΛΑΣ είχε επιτεθεί σε κά- 
ποιο φυλάκιο όπου υπηρετούσαν, κ᾿ είχαν υποχρεῶθεί να πάνε µαζί 
του. Ο Ρούφους ζούσε σ᾿ ένα χωριάτικο σπίτι στην Καρίτσα, στον 
Όλυμπο. Ο χειριστής του ασυρμάτου του, που τον έλεγαν Ἠθανς, 
ήταν άσσος στη δουλειά του, αλλά το δωμάτιό του ήταν σωστό αχού- 
ρι. Ζούσαν θασικά µε τα τρόφιμα που τους έριχναν τα αεροπλάνα 
όταν τους επισκέπτονταν, κι αυτό είχε γίνει αρκετές φορές. Ο Γιάν- 
γης και ο Παλαιολόγος τους ζήλευαν για τον τρόπο ζωής τους, γιατί 
εγώ φύλαγα το µικρό απόθεµα κονσερθών µας για περίπτωση έκτα- 
κτης ανάγκης. 

Από την εποχή της συνάντησής µας στις αρχές Μαρτίου, ο Ρού- 
φους κι εγώ είχαµε διαφοροποιηθεί ακόµα περισσότερο στις εκτιµή- 
σεις µας για τον ΕΛΑΣ. Καθώς το Κάιρο είχε αναθέσει σ᾿ εκείνον ν΄ 
ασχοληθεί κυρίως µε την πολιτική πλευρά, εγώ δεν επέµεινα στο θέ- 
μα αυτό, κι άλλωστε ο ίδιος δεν ήταν πρόθυμος να συζητήσει ή να 
πεισθεί. Μου επανέλαθε τους ισχυμισμούς τῶν ανθρώπων του ΕΛΑΣ, 
και τις εκτιμήσεις τους γι’ αυτά που θα μπορούσαν να πετύχουν αν 
ήταν σωστά εξοπλισμένοι. Οι αμφιθολίες που διατύπῶωσα έπεσαν στο 
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κενό, σαν το νερό στη ράχη µιας πάπιας. 

Το αποκορύφωμα σημειώθηκε όταν οι δυο µας συναντήσαμε το 
διοικητή του ΕΛΑΣ στη Θεσσαλία, τον Καραγιώργη, άνθρωπο φιλι- 
κό και ελκυστικό, αληθινό διπλωμάτη. που δεν ήταν στρατιωτικός, 
αλλά δικηγόρος. Ο Ρούφους είχεπει στον Καραγιώργη ότι ο τομέας 
µου ήταν µόνο οι ανατινάξεις και το σχέδιο για τα καῖκια, κι έτσι δεν 
έλαθα µέρος στη γενική συζήτηση, παρά µόνο για το θέµα εξεύρεσης 
δρόμου για τα καϊκια. Ο Ρούφους µου είχεπει ότι ο Καραγιώργης δεν 
μιλούσε καθόλου αγγλικά. Δεν μιλούσα κι εγώ τότε ελληνικά. Ο Πα- 
παδάκης ανέλαθε το ρόλο του διερμηνέα. 

Ευθύς εξαρχής, ο Καραγιώργης είχε δισταγμούς για την επικοινῶ- 
νία µε τα καϊκια. Προσπάθησε να εξασφαλίσει τη συγκατάθεση του 
Ρούφους και άκουγε τις παρατηρήσεις µου σαν απλές σκέψεις ενός 
νεαρού αξιωματικού (ο Ρούφους κι εγώ ήµαστε κ᾿ οι ὃυο ταγµατάρ- 
χες, αλλά εκείνος ήταν ανώτερος στη Θεσσαλία). Παρ᾽ όλες τις 
αντιρρήσεις του, τον ρώτησα πόσο νόμιζε ότι θα στοίχιζε η αγορά 
ενός καϊκιού. Είπε πως έπρεπε να στοιχίζει γύρω στις 2000 χρυσές λί- 
ρες. Θυμήθηκα τις 250 λίρες που µου είχε αναφέρει ο Σκουφάς, κ᾿ εί- 
πα στο Ρούφους στ᾽ αγγλικά ότι το ποσόν αυτό ήταν εξωφρενικό, 
αναφέροντας τιµές καϊκιών στην Κρήτη το 1941. Αν και τίποτα απ᾿ 
αυτά δεν μεταφράστηκε, ο Καραγιώργης εξακολούθησε να υποστηρί- 
ζει την υψηλή τιµή, πράγµα που µου έδειξε ότι είχε καταλάθει. Συνει- 
δητοποίησα τότε ότι ο Καραγιώργης ήξερε πολύ καλά αγγλικά, αλλά 
το έκρυθε κι έθγαλα το συμπέρασμα πως δεν ήθελε τη θαλάσσια επι- 
κοινωνία µε τη Μέση Ανατολή. Το είπα αυτό αργότερα στο Ρούφους, 
αλλά εκείνος δε συμφώνησε. Με νόμιζε κυνικό, αλλά εγώ πίστευα 
πραγματικά ότι δεν υπήρχε άλλη λογική εξήγηση. Προς το παρόν, ο 
Καραγιώργης είχε πετύχει το σκοπό του. Το πρώτο καῖκι έφτασε αρ- 
γότερα, το ίδιο εκείνο έτος, απ᾿ τη Μέση Ανατολή, σ᾿ έναν από τους 
κολπίσκους του Αλέκου, στην ακτή της Θεσσαλίας. Δεν υπήρξε κα- 
μιά επικοινωνία απ᾿ την πλευρά µας σ᾿ εκείνο το στάδιο. 


Με την ίδια ευκαιρία, µας συνάντησε ο γραμματέας του ΕΑΜ 
όλης της Θεσσαλίας. Μας συστήθηκε µε τ᾿ όνοµα Δήμος. Το πρόσω- 
πό του µου ήταν γνωστό. Καθώς συζητούσαµε, θυμήθηκα πως ήταν 
αδερφός ενός από τους προπολεμικούς μου φίλους στα Γιάννενα, και 
πως τον είχα κάποτε συναντήσει σ᾿ ένα χωριό που λεγόταν Χουλια- 
ράδες. Ο Δήμος ήταν φανερό πως δε µε αναγνώρισε, µε τη στολή και 
τα μεγάλα κοκκινωπά µουστάκια µου. Στο τέλος της συζήτησης, είπα 
πως τον είχα συναντήσει στα Γιάννενα, µα εκείνος το αρνήθηκε. Μό- 
νο αργότερα, όταν µείναµε μόνοι, παραδέχτηκε την ταυτότητά του 
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και µε παρακάλεσε να µη την γνωστοποιήσω. Όπως όλα τα µέλη του 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ (ιδιαίτερα οι άνθρωποι-κλειδιά), χρησιμοποιούσε ψευ- 
δώνυμο και έκρυθε προσεκτικά το πραγµατικό του όνοµα. Κι εγώ εἰ- 
χα το ψευδώνυμο «Εγκο) (Αυγά), επειδή σαν µαθητής αγαπούσα πολύ 
τα τηγανιτά αυγά µε χοιροµέρι (αγγλικά λέγεται χαµ εντ εγκς), ενώ ο 
Σέππαρντ είχετο ψευδώνυμο «Χιλλς» (Λόφοι). Η ανακάλυψή µου για 
το ψευδώνυμο του Δήμου δε µε θοήθησε πολύ να καταλάθω την πολι- 
τική του ΕΑΜ, γιατί τον γνώριζα µόνο σαν ικανό δικηγόρο στην 
Αθήνα, κ᾿ ήξερα πως ο αδερφός του ήταν θενιζελικός. 

Σ εκείνη τη συγκέντρωση, έφερα το ζήτημα του Κίσσαθου σαν 
διοικητή, και είπα ότι, κατά τη γνώµη µου, εκμεταλλευόταν τη θέση 
του για να κάνει πολιτική προπαγάνδα. Ο Καραγιώργης παραδέχτη- 
κε πως αυτό ήταν πολύ ανάρµοστο. Φάνηκε ν΄ αγανακτεί ακόµα πε- 
ρισσότερο όταν είπα ότι έκανε προπαγάνδα για το Κομμουνιστικό 
Κόμμα. Στην πραγματικότητα, δεν είχα πολλά στοιχεία, αλλά προ- 
σπαθούσα απλώς να δοκιμάσω ποια θα ταν η αντίδραση του Καρα- 
γιώργη. ΕΥώ πίστευα πως η αντίδρασή του ήταν ψεύτικη. ενώ ο Ρού- 
φους τη θεώρησε ειλικρινή. Ο Καραγιώργης είπε ότι ο Κίσσαθος θα 
απομακρυνόταν από το πόστο του. Έτσι έγινε πράγματι, αλλά τον 
συνάντησα τον επόμενο Σεπτέµθριο να έχει µια ανώτερη θέση σε κά- 
ποιο άλλο µέρος. 

Η ζωή στην Καρίτσα ήταν από κάποιες πλευρές περισσότερο άνε- 
τη απ᾿ ό,τι στην καλύθα της Όσσας, αλλά η παρουσία της θρετανι- 
κής αποστολής ήταν πασίγνωστη στην περιοχή. Γερμανικά αερο- 
πλάνα είχαν περάσει πρόσφατα, και την αυγή τῆς εποµένης της άφι- 
ξής µας ήρθαν ξανά και θομθάρδισαν το χωριό, μάλλον χωρίς επιτυ- 
χία. Αλλά στους χὠρικούς δεν άρεσε αυτό, και φοθηθήκαµε για τους 
ασυρµάτους µας. Την άλλη µέρα το μεσημέρι, µας είπαν ότι είχε αρ- 
χίσει µια γερμανική επίθεση από διάφορες πλευρές του Ολύμπου, κ᾿ 
η διοίκηση του ΕΛΑΣ µας ειδοποίησε νάµαστε έτοιµοι να φύγουμε. 

Μουλάρια επιτάχθηκαν και φορτώθηκαν αργά τ᾽ απόγευμα. Κα- 
θώς ανεθαίναµε απ᾿ το χῶριό στο λόφο, ακούγαμε πυροθολισμούς όχι 
µακριά απ᾿ τη θουνοπλαγιά, κοντά στην Ελασσόνα. Ὑποχωρούσαμε 
όλη τη νύχτα προς την κατεύθυνση από την οποία έρχονταν οι Γερ- 
µανοί, αλλά σε υψηλότερο επίπεδο. Καθώς φεύγαµε από την Καρί- 
τσα, ακούσαμε μερικούς πυροθολισμούς κοντά στο χωριό. Μου εἷ- 
παν πως οι Ελασίτες εκτελούσαν τους αιχμαλώτους τους, κι ανάμεσά 
τους το Γερμανό μηχανικό ορυχείῶν και τη γυναίκα του”. 


"Βλέπε Ντ. Χάμσον: «Με τους Ἑλληνες στο Γοργοπόταμο», Λονδίνο 1946, σ. 150, και Ε. Μά- 
γιερς, «Εμπλοκή στην Ελλάδα», Λονδίνο 1945, σ. Ι5 και 125. 
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Την αυγή, είχαµε φτάσει στην πλαγιά του Ολύμπου, ψηλά πάνω 
από τον κεντρικό δρόμο που περνάει στα θόρεια της Ελασσόνας. Τα 
μουλάρια µας προχωρούσαν πολύ αργά, και ανακάλυψα πως έλειπε 
ένα μουλάρι. Το είχαµε φορτώσει μ᾿ ένα δοχείο που είχε µέσα 800 
χρυσές λίρες. Έστειλα το Γιάννη πίσω για να το θρει. Στη διάρκεια 
αυτών των ερευνών, παρατήρησα σύννεφα καπνού ν᾿ ανεθαίνουν 
στον ορίζοντα, και διαπίστῶσα πως ένα από τα κέντρα της φωτιάς 
ήταν η Καρίτσα, που είχε πυρπολΏηθεί ολοκληρωτικά από τους Γερ- 
μανούς, Ἠταν µια από τις πολλές περιπτώσεις που οἱ αντάρτες υπο- 
χώρησαν και οι χωρικοί υπέφεραν. 

Πριν νυχτώσει, κινηθήκαµε χαμηλότερα, και περάσαμε όλη τη νύ- 
χτα περνώντας από δυο κεντρικούς δρόμους ώσπου να φτάσουμε στο 
πρώτο χωριό. Όλες οι δυνάµεις του ΕΛΑΣ υποχωρούσαν τώρα απ᾿ 
τον Όλυμπο, και ήµαστε ένα άτακτο μπουλούκι, πάνω απὀ εκατό 
άτοµα, µε τα μουλάρια και τα γαϊδούρια µας. Κάθε κεντρικό δρόμο 
τον περνούσαµε σε µικρές οµάδες, πέφτοντας καταγής όταν τύχαινε 
να περνάει κάποια γερμανική φάλαγγα. Όπως συνήθως, όλες οι προ- 
φυλάξεις σταμάτησαν μόλις περάσαµε το δρόµο και θρεθήκαµε στο 
πρώτο χωριό. Ξεφορτώσαμε τα ζώα και ξαπλώσαμε στον ήλιο. Δεν 
θάλαµε καν φρουρές, παρ᾽ όλο που ένας πλάγιος δρόμος οδηγούσε 
στο χωριό µας. Κάποια στιγµή µας τρόμαξε µια γερμανική φάλαγγα 
που περνούσε απ᾿ τον κεντρικό δρόµο. 

Γύρω στο μεσημέρι, προχωρήσαµε προς τη δασωµένη περιοχή 
των Χασιών. Συνεχίσαµε το δρόμο µας όλη εκείνη τη νύχτα, µε το 
ρυθµό του αργότερου μουλαριού. Κοντεύαμµε να πέσουµε χάµω από 
τη νύστα. Ο Ρούφους έμοιαζε να έχει την ικανότητα να κοιμάται ὁρ- 
θιος, καθώς σερνόταν στο αμυδρό φεγγαρόφωτο. Ακούγαµε τ᾽ αηδό- 
νια που κελαηδούσαν µέσα στη νύχτα, και καμιά φορά περνούσαμµε 
µέσα απ᾿ τον πνιγηρό καπνό της φωτιάς που είχε αναφτεί επίτηδες 
για να καούν τα χαµόκλαδα τῶν θελανιδιών. Την άλλη µέρα περάσα- 
µε από την Ακρη, όπου επισήµανα ένα καλό πεδίο ρίψεων, και κοντά 
στο μεσημέρι φτάσαμε στο Αγιόφυλλο, ένα θρόµικο χωριό µε κοπά- 
δια από γουρουνόπουλα. Εκεί σταµατήσαμµε επιτέλους για λίγες µέ- 
ρες. Έκανα µπάνιο σε µια πηγή που σχημάτιζαν οι θράχοι, προς µε- 
γάλη έκπληξη των Ελλήνων. Ἠταν η πρώτη φορά που έπλενα ολό- 
κληρο το κορμί µου από τότε που φύγαμε από την Αίγυπτο. 

Η σύμπτυξη οργανωμένη από τον Καραγιώργη και το Σμόλικα, ένα 
νεότερο άντρα, έµπειρο στα στρατιωτικά, είχε γίνει πολύ καλά: Δεν 
είχαν σημειωθεί απώλειες, ούτε υπερκόπωση, αλλά µόνο κάποια ἑλ- 
λειψη καλής θέλησης από µέρους τῶν χωρικών. Ένα αποτέλεσµα αυ- 
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τής της σύμπτυξης ήταν ότι αρκετές εκατοντάδες αντάρτες θρέθηκαν 
μαζί, ενώ ως τότε ενεργούσαν σε οµάδες από δεκαπέντε. Ένιωθαν τώ- 
ρα σα µέλη ενός σημαντικού κινήματος, κι ο Καραγιώργης κι ο Σµό- 
λικας έκαναν ό,τι μπορούσαν για να ενισχύσουν αυτό το αίσθημα. Η 
σύμπτυξη παρουσιαζόταν σαν µια έξυπνη στρατηγική κίνηση ευέλι- 
κτης δράσης. Από πλευράς ανταρτοπολέμου, ήταν µια φρόνιµη κίνη- 
ση. αλλά για τους πολίτες αποτέλεσε σωστή τραγωδία, όπως έµαθα 
αργότερα. αν και κανένας δεν νοιαζόταν για τα θάσανα των χωρικών. 

Λίγο πριν φύγουμε από τον Όλυμπο, έπεσε µε αλεξίπτωτα µια άλ- 
λη ομάδα, για να ενισχύσει το Ρούφους. Επικεφαλής της ήταν ο Τζιμ 
Πάουερ, γνωστός µε το παρατσούκλι «Χορς» (΄Αλογο). Ἠταν ένας 
καλόκαρδος και ντόµπρος αξιωματικός του μηχανικού. Απ᾽ το Αγιό- 
φύλλο, ο Καραγιώργης οπισθοχώρησε ακόµα περισσότερο στην 
οροσειρά της Πίνδου, και ο Ρούφους τον ακολούθησε, προς µεγάλη 
στενοχώρια του Πάουερ και δική µου. Μας ξανασυνάντησε τότε ο 
Γιάννης, που είχε θρει το δοχείο µε τις λίρες πίσω σ᾿ ένα πεσµένο 
μουλάρι και διάθηκε τον κεντρικό δρόµο µετά από µας, καθώς κιο 
Αλέκος, που είχε ολοκληρώσει την τελευταία του προσπάθεια ενα- 
ντίον της σιδηροδροµικής γραμμής στην κοιλάδα του Πηνειού. Ο 
Αλέκος είχε µια πολύ ενδιαφέρουσα περιπέτεια, Επειδή η γραμμή εί- 
χε ανατιναχθεί πρόσφατα, τα γερμανικά τρένα ταξίδευαν µε πολύ αρ- 
γό ρυθµό, ώστε αν σημειῶωνόταν κάποια έκρηξη. να µην εκτροχιάζε- 
ται ολόκληρο το τρένο. Αφού τοποθέτησε την εκρηκτική ύλη στη 
γραμμή, σε µια στροφή, ο Αλέκος είχε σχεδιάσει να πηδήσει στη µη- 
χανή, να τη θάλει να τρέξει ολοταχώς και να πηδήσει κάτω πριν φτά- 
σει στη στροφή. Αυτός κι ένας ελασίτης περίµεναν κοντά σε µια στά- 
ση του σιδηροδρόμου, ενώ µια ομάδα του ΕΛΑΣ ήταν κρυμμένη στο 
λόφο πάνω απ᾿ τη στάση, έτοιµη να επέµθει αν τα πράγµατα έπαιρναν 
άσχηµη τροπή. 

Όταν φάνηκε το τρένο, ο Αλέκος κι ο ελασίτης πήδησαν στο ϐα- 
γόνι του οδηγού. Κατά καλή τύχη. ο οδηγός κι οθερµαστής του ήταν 
άοπλοι Έλληνες. Ο ελασίτης τους πήρε µε την απειλή του όπλου 
του, ενός αυτόματου τύπου Στεν͵ και τους κατέθασε κάτω. Ο Αλέκος 
σκέφτηκε πως θα ταν πιο σίγουρο αν τοποθετούσε µια ὠρολογιακή 
θόµθα µέσα στην καπνοδόχο της ατµοµηχανής. Καθώς άρχιζε να 
εκτελεί το σχέδιό του, η ομάδα τῶν ελασιτών άνοιξε πρόωρα φωτιά. 
Ο καταιγισµός τῶν πυροθολισµών που απάντησε έδειξε πως το τρένο 
ήταν γεμάτο στρατιώτες. Ο Αλέκος αναγκάστηκε να καλυφθεί από 
τις σφαίρες τῶν ελασιτών πίσω από την αμαξοστοιχία. Ἐαφνικά, το 
τρένο άρχισε να κινείται, κι ο Αλέκος κατάλαθε πως θα πρεπε να εἷ- 
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χαν επανδρώσει την ατμομηχανή κάποιοι Γερμανοί. Καθώς το τρένο 
ξεκινούσε αργά, άρχισε να πυροθολεί αδειάζοντας τον ένα γεµιστήρα 
µετά τον άλλο από µια µεριά από την οποία οι Γερμανοί δεν περίµε- 
ναν πυροθολισμούς. Όταν το τρένο έφτασε στη στροφή, έγινε η µε- 
γάλη έκρηξη. Η ατμομηχανή έπαθε ζηµιές µα το τρένο δεν εκτροχιά- 
στηκε. Οι Γερμανοί στρατιώτες που θρίσκονταν στο τρένο ήταν µε- 
ρικοί απ᾿ αυτούς που έπαιρναν µέρος στην επίθεση στον Όλυμπο. 
Στη διάρκεια της μάχης, ο Αλέκος έµεινε πεσµένος στο έδαφος. Αρ- 
γότερα, ανέθηκε στον Όλυμπο και μίλησε µετους χωρικούς. Απ᾽ αυ- 
τούς έµαθε πως οι Γερμανοί είχαν πυρπολήσει µερικά χωριά και εἷ- 
χαν σκοτώσει αρκετούς χωρικούς στην Καρίτσα, σε αντίποινα γιατο 
φόνο Γερμανών αιχμαλώτων από τον ΕΛΑΣ. 

Εκείνη την εποχή αποφασίστηκε πως θα πήγαινα στη Μακεδονία 
για να συνεργαστώ µε την αντίσταση εκεί. Αλλά η αναχώρησή µου 
καθυστέρησε επειδή πήρα οδηγίες να κάνω αμέσῶς µια έρευνα σχετι- 
κά µε την αντιδικία μεταξύ του ΕΛΑΣ και µιας ανεξάρτητης δύναμης 
υπό τους Σαράφη και Κωστόπουλο. Η γενική κατάσταση σ᾿ αυτό το 
στάδιο ήταν μάλλον περίπλοκη. Η αρχική αποστολή, υπό τις διατα- 
γές του ταξίαρχου Έντι Μάγιερς, και µε υπαρχηγό τον Κρις (όπως 
ήταν τώρα γνωστός ο Μόντυ Γούντχαουζ), θρισκόταν ολόκληρη στη 
θορειοδυτική Ελλάδα ή στη Ρούμελη (κεντρική Ελλάδα στα νότια 
της Θεσσαλίας). και κυρίῶς σε ζώνες όπου δεν υπήρχε ο ΕΛΑΣ. Ο 
Ρούφους πίστευε ότι ο Έντυ ήταν ὑπερθολικά φίλος του Ζέρθα και 
αντίθετος προς τον ΕΛΑΣ. Οι απόψεις του ήταν γνωστές στον Καρα- 
γιώργη, που εκθείαζε τις επιτυχίες του ΕΛΑΣ και παρουσίαζε εξο- 
γκὠμένες τις αποτυχίες του Ζέρθα και του ΕΔΕΣ. Είχα προτείνει λοι- 
πόν στο Ρούφους να επισκεφτούµε, µαζί ἡ χωριστά, τον Έντυ, για να 
επιχειρήσουµε κάποιο συντονισμό της πολιτικής µας. Ο Ρούφους δεν 
το δέχτηκε, και κατάλαθα ότι σκοπός του ήταν να δυσφηµήσει τόσο 
τον Έντυ όσο και το Ζέρθα. Κάποιες προστριθές είχαν εκδηλωθεί 
ανάµεσα στο Ρούφους και τον Έντυ, καθώς κι ανάµεσα στον ΕΛΑΣ 
και τον ΕΔΕΣ εξαιτίας της σύγκρουσης µε το Σαράφη και τον Κω- 
στόπουλο, δυο αξιωματικούς που είχαν ηγηθεί µιας ανεξάρτητης 
ομάδας έξω απ᾿ τα Τρίκαλα, και είχαν επιχειρήσει να δημιουργήσουν 
ένα νέο κίνηµα στους πρόποδες της Δυτικής Θεσσαλίας. Εκεί, ο 
ΕΛΑΣ είχε επιτεθεί εναντίον της ομάδας και την είχε διαλύσει. Στους 
αιχμαλώτους περιλαμθανόταν ο Σαράφης, ένας Έλληνας συνταγµα- 
τάρχης µε καλή στρατιωτική φήμη και παλαιός επαναστάτης µε θενι- 
ζελικές (δηλαδή φιλελεύθερες, δημοκρατικές) πεποιθήσεις. Το επι- 
χείρηµα του ΕΛΑΣ ήταν ότι ο Σαράφης κ᾿ οι άλλοι πληρώνονταν από 
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τους Γερμανούς και σκόπευαν να δράσουν σαν πέµπτη φάλαγγα. Ο 
Καραγιώργης µου είπε ότι είχε γραπτές αποδείξεις που ενίσχυαν αυ- 
τή την άποψη, αλλά δεν τις είδα, ούτε ήθελα να τις δω, γιατί κανένας 
δεν μπορούσε να ξέρει αν θα ταν γνήσιες ή πλαστές. Έπρεπε να κά- 
νω την έρευνά µου ανεξάρτητα, στην περιοχή όπου έγινε η μάχη. 
Έτσι, ανέθηκα ο ίδιος στην κοιλάδα του Πηνειού, από την Καλα- 
µπάκα ως ψηλότερα, στο Μαλακάσι. 


Στο δρόµο συνάντησα τον Ντένυς Χάμσον, έναν αξιωματικό της 
Αποστολής του Έντυ, που ήταν γεμάτος πικρία, πολύ αντίθετος προς 
τον Έντυ και εχθρικός προς τους Έλληνες. Είχε προσφερθεί να λά- 
θει µέρος µόνο στην επιχείρησιι του Γοργοπόταμου, και είχε την εν- 
τύπωση πως η παράταση της χρησιµοποίησής του ήταν µια παρα- 
σπονδία. Είχαμε συναντηθεί στο Κάιρο, και ανταλλάξαµε τώρα φιλι- 
κούς χαιρετισμούς. Του είπα τι σκόπευα να κάνω, µα εκείνος δεν φά- 
γηκε να ενθουσιάζεται. Κατέθηκε στην Καλαμπάκα. Συνάντησα επί- 
σης τον Κόζακα, έναν αγριωπό διοικητή του ΕΛΑΣ, που πολεμούσε 
εναντίον των Γερμανών στην περιοχή δυτικά του στενού του Ζυγού. 
Είπε πῶς του είχαν επιτεθεί µερικοί άντρες του Μαλακάσι. Έπεσαν 
πολλοί πυροθολισµοί και πολυθολισµοί, και ψήθηκαν πολλά κατα- 
σχεµένα αρνιά, όλα προς τιµήν του αναστηµένου Χριστού και ενός 
ήρωα του ΕΛΑΣ που είχε σκοτωθεί στη µάχη κάτω απ᾿ το Ζυγό. 

Ο Κόζακας ήταν ένας νέος, ωραίος άντρας, που είχε υπηρετήσει 
σαν ημιονηγός στον αλθανικό πόλεμο και καµάρωνε για τον ταπεινό 
θαθµό που είχε τότε. Είχετη φυσική κομπορρημοσύνη που ταιριάζει 
σ᾿ έναν αρχΏγό ανταρτών. Οι χωρικοί στο Μαλακάσι τον έτρεµαν, 
όπως έτρεµαν και τους άντρες του ΕΛΑΣ. Είχα φίλους στο Μαλακάσι 
το 1939 και νωρίτερα, αλλά οι απόπειρές µου να έρθω πιο κοντά σε 
οποιονδήποτε χωρικό εκτός από τον «υπεύθυνο» και τους φίλους του 
απέτυχαν εντελώς. Στη διάρκεια τῆς επιστροφής µου µέσω Καλαμπά- 
κας, σταμάτησα σ᾿ ένα χωριό όπου τα στρατεύματα του ΕΛΑΣ  έδει- 
ἔαν την εχθρότητά τους γυρίζοντάς µου την πλάτη όταν περπάτησα 
στην πλατεία του χωριού, ὥς τη στιγµή που παρατήρησα έναν άνθρο- 
πο µε τεράστια µουστάκια. Τα δικά µου κόκκινα µουστάκια είχαν γί- 
νει στο μεταξύ τόσο μεγάλα, που μπορούσαν οἱ άκρες τους να φαίνο- 
νται από πίσω από το κεφάλι µου. Πήγα λοιπόν προς το µέρος εκεί- 
νου του άντρα και είπα στα ελληνικά: «Κακομοίρη µου, τι είναι αυτό 
το πραγµατάκι που έχεις κάτω απ᾿᾽ τη μύτη σου») Οι άλλοι µας κοίτα- 
ἔαν κι έθαλαν τα γέλια. Γρήγορα αποκτήσαµε καλές σχέσεις. Είπαν 
πως έδειξαν ψυχρότητα επειδή νόμισαν πως ερχόµουν από τον ΕΔΕΣ, 
όπως ο Χάμσον. 
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Μια νύχτα κοιµήθηκα σ᾿ ένα χωριό όπου η εχθρότητα προς τον 
ΕΛΑΣ ήταν πολύ έντονη. Ο άνθρωπος που µε φιλοξένησε ήταν πολύ 
επιφυλακτικός, γιατί ένας «υπεύθυνος» του ΕΛΑΣ µε είχε φέρει στο 
σπίτι του, αλλά αργά τη νύχτα ήρθε µια χήρα και µου είπε, κλαίγο- 
ντας υστερικά, πως η αστυνομία του ΕΛΑΣ είχε θασανίσει και δολο- 
φονήσει τον άντρα της µε την κατηγορία της συνεργασίας µε τον 
εχθρό -κατηγορία που, όπως ορκιζόταν, ήταν ψεύτικη. Η ίδια είχε 
διωχτεί από το σπίτι της Και περιφερόταν από το ένα φιλικό σπίτι 
στο άλλο. Δεν είχα τρόπο να εξακριθώσω τι έγινε, και δεν μπορούσα 
να κάνω τίποτα για τη θοηθήσω. 

Οι έρευνές µου αποδείχθηκαν εξαιρετικά δύσκολες. Δεν κατόρθώ- 
σα να δω το Σαράφη και να του υποθάλω ερωτήσεις. Κανένας δεν 
μπορούσε να ξεχωρίσει τα γεγονότα από τα φανταστικά στοιχεία 
στις διάφορες διηγήσεις των χωρικών του Κόζακα, του Καραγιώργη 
και άλλων. Ίσως ο ΕΛΑΣ να είχε λάθει µέτρα για να εμποδίσει κάθε 
άλλη ομάδα να εγκατασταθεί στη Θεσσαλία, όπως είναι θέθαιο πως 
είχε γίνει προηγουμένως µε την ΕΟΜ (θλέπε πιο κάτω). Αλλά αυτό 
δεν σήμαινε ότι η ομάδα του Σαράφη ήταν υπεράνω ὑποψίας και δεν 
είχε κάνει κάποια συμφωνία µετους Γερμανούς ή τους Ιταλούς, ήἡ ότι 
ο ΕΛΑΣ ήταν αδικαιολόγητος, από πολεμικής πλευράς, όταν προσ- 
παθούσε να συγκεντρώσει όλη την οργανωμένη αντίσταση σ’᾽ αυτό 
τον τοµέα κάτω από µια σημαία, τη δική του, αφού συνεργαζόταν µε 
Άγγλους αξιωματικούς. Όποια κι αν ήταν τα κίνητρα της δράσης 
του ΕΛΑΣ, δεν ήταν ακόµα καθαρά. Ένα πράµα ήταν φανερό, πως σ᾿ 
αυτή την περιοχή, όπου είχαν συγκρουστεί ο ΕΛΑΣ, ο Σαράφης και 
ο ΕΔΕΣ, οι χωρικοί ήταν φοθισµένοι, τρομοκρατημένοι. Η ιστορία 
της χήρας µου έδωσε µια πρώτη εικόνα για τα αντίποινα που εφάρµο- 
ζαν οι οµάδες των ανταρτών εναντίον τῶν αμάχων. Απ᾽ την Καλαμπά- 
κα, πήγα στο νέο και μακρινό αρχηγείο του Ρούφους, δυτικά του χω- 
ριού Αγιόφυλλο. Έκανα µια έκθεση για την υπόθεση Σαράφη, αλλά 
θρήκα το Ρούφους (όπως έπρεπε να το περιμένω) αδικαιολόγητα εὖ- 
πιστο απέναντι στην εκδοχή του Καραγιώργη. Ο Ρούφους ήταν πε- 
ρισσότερο αγανακτηµένος µε τη θρετανική διοίκηση παρά µε τους 
Έλληνες. Θεωρούσετον Έντυ Μάγιερς κατά κάποιο τρόπο υπεύθυνο 
για το επεισόδιο Σαράφη, και δυσανασχετούσε για την παρουσία του 
Ντένυς Χάμσον στη Θεσσαλία, που τη θεωρούσε δική του περιοχή. 
Ο Ρούφους κάθισε λοιπόν κι έφτιαξε ένα οργισµένο σήμα προς το 
Κάιρο. Ἠθελε να προκαλέσει µια αναμέτρηση Ύια το θέµα της διοί- 
κησης στην Ελλάδα. Εγώ δεν ήµουν πρόθυμος να υποστηρίξω τις 
απόψεις του Ρούφουὺς σχετικά µετον ΕΛΑΣ ή τον Έντυ Μάγιερς (δεν 
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γνώριζα ακόµα τον Έντυ, αλλά ήξερα τον Κρις, τον ὑπαρχηγό του), 
κι ετοιµάστηκα µε ανακούφιση να φύγω για τη Μακεδονία. 

Ἠταν τώρα αρχές Μαΐου 1943. Είχα ζήσει σχεδόν αποκλειστικά 
µε οµάδες του ΕΛΑΣ, στην ύπαιθρο ή σε καλύθια ή χωριάτικα σπί- 
τια, και είχα ταλαιπωρηθεί από τις ψείρες και τις μύγες. Τώρα που 
άρχιζε το καλοκαίρι έκαναν την εμφάνισή τοὺς οι κοριοί. Το φαγητό 
μας ήταν εξαιρετικά πενιχρό, γιατί τρώγαµε µαζί µε τους αντάρτες, 
και πολύ συχνά µας έδιναν το χειρότερο μερίδιο από τα τρόφιµά 
τους. Ο Γιάννης, που ήταν ο πιο σωµατώδης από µας, είχε υποφέρει 
περισσότερο, αλλά τον έστελνα συχνά σε διάφορες αποστολές, και 
τότε έθρισκε καλύτερο φαγητό. Αυτή την εποχή ήταν στην ΄Ακρη. 
όπου οργάνωνε ένα πεδίο ρίψεων για τα είδη που έφερναν τ᾽ αεροπλά- 
να. Του έστειλα μήνυμα να έρθει να µε θρει στα Γρεθενά. Ξεκίνησα 
πριν από τον Παλαιολόγο και τον Αλέκο, που θά Ίφερναν τον ασύρ- 
µατο και άλλα υλικά µε τα μουλάρια. 0 Καραγιώργης, ο γλυκοµίλη- 
τος δικηγόρος, παρατήρησε, όταν του είπαν για την αποστολή µου 
στη Μακεδονία, ότι εκείνος είχε τη διοίκηση όλης της Βόρειας Ελ- 
λάδας, καθώς και του ΕΛΑΣ Μακεδονίας. 
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Η ΕΞΑΠΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΛΑΣ ΣΤΗ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ 


Τα επόµενα τρία κεφάλαια καλύπτουν την περίοδο από το 
Μάιο ὠς τον Ιούλιο του 1943, Αγγλοαµερικανικές δυνάμεις 
αποθιθάστηκαν στη Σικελία στις 10 Ιουλίου, και τα γερμανικά 

στρατεύματα στη Ρωσία έκαναν µια αντεπίθεση που απέτυχε. 


Βρισκόµουν τώρα σε µια περιοχή που τη γνώριζα από τις προπο- 
λεµικές µέρες. Προχώρησα µόνος µου ως το Κηπουριό, όπου στάθ- 
µευε µια µονάδα του ΕΛΑΣ, Ο επικεφαλής τηλεφώνησε στα Γρεθενά, 
αναγγέλλοντας πως ερχόµουν. Έφτασα στα Γρεθενά από ένα συντο- 
µότερο δρόµο, µέσα στην κάψα του καλοκαιριού. Δεν είχα στρατιώ- 
τικό πηλήκιο, κι έτσι το κεφάλι µου ήταν ασκέπαστο. Κρατούσα το 
στρατιωτικό χιτώνα µου, και φορούσα ένα σκούρο µπλε παντελόνι, 
μπλε ὑφασμάτινες γκέτες και στρατιωτικές µπότες µε χοντρά καρφιά. 
Μ᾽ αυτή την εμφάνιση, και µυρίζοντας άσχηµα απ’ τον ιδρώτα, προ- 
χώρησα απαρατήρητος στην πλατεία των Γρεθενών, εμπορικό κέ- 
ντρο µιας µεγάλης περιοχής και πήγα στο τοπικό αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ. 

Όταν κατάλαθαν πως ήµουν ο αναμενόµενος «ταγματάρχης Εγκο» 
φάνηκαν ξαφνιασμένοι και μάλλον απογοητευµένοι. Έπειτα από κά- 
ποια καθυστέρηση, µε οδήγησαν σ᾿ ένα µεγάλο κτίριο (τράπεζα), 
όπου µε καλωσόρισε διαχυτικά ο δήµαρχος Γρεθενών (προφανώς 
ένας από τους «υπεύθυνους» του ΕΑΜ), ο μητροπολίτης Κοζάνης, 
εντυπὠσιακή φυσιογνωμία µε κατακόκκινο ράσο, µακριά γενειάδα 
και ψηλό καλυμμαύχι, ο τοπικός διοικητής του ΕΛΑΣ και οι προύχο- 
ντες των Γρεθενών. Μου πρότειναν να κάνῶ ένα μπάνιο, µα εγώ αρ- 
νήθηκα, γιατί μπάνιο ίσως να σήµαινε απλό κατάθρεγµα µε φλυτζά- 
νια νερού, και επιπλέον δεν είχα ρούχα ν᾿ αλλάξω. Πάντως, ήταν 
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όλοι πολύ εγκάρδιοι. Μου ζήτησαν να παραστώ σε µια παρέλαση 
που θα γινόταν προς τιµήν µου, και στην οποία θά πρεπε να θγάλω 
λόγο. Ο μητροπολίτης ζήτησε να δει το λόγο µου, αλλά δεν είχα τί- 
ποτα έτοιμο. Τον ρώτησα λοιπόν τι νόμιζε εκείνος πως θά ρεπε να 
πω. Μου πρότεινε ν᾿ αρχίσω µε τις λέξεις «Μέλη του ΕΑΜ και συ- 
µπολεμιστές του ΕΛΑΣ/» Τότε αποσύρθηκα και πήρα κάτι να φάω. 
Η παρέλαση θα γινόταν το απόγευμα. Ο μητροπολίτης, ο διοικη- 
τής του ΕΛΑΣ -- ένας μάλλον ελαφρός τύπος, που είχε μετάσχει στην 
περίφηµη «σύμπτυξη» από τον ὌὈλυμπο -- κι εγώ ανεθήκαµε σε µια 
υπερυψωμένη κρήνη, στο κέντρο της πλατείας. Οι στρατιώτες του 
ΕΛΑΣ και οι οπαδοί του ΕΑΜ παρέλασαν τότε γύρω από την πλα- 
τεία, µε πολλές φανφάρες και στρατιωτικά προστάγµατα. Ο µητροπο- 
λίτης µε παρουσίασε πρώτος. Μίλησε πολλή ώρα και µε περισπούδα- 
στο ύφος, επισύροντας την προσοχή του συγκεντρωµένου λαού των 
Γρεθενών στο γεγονός ότι στο πρόσωπό µου οι «μεγάλοι µας σύμμα- 
χοι) έδειχναν την υποστήριξή τους προς τον ΕΛΑΣ και το ΕΑΜ. 
Εγώ έθγαλα ένα σύντομο λόγο, τονίζοντας την υποστήριξή µας προς 
όλους τους Έλληνες που μάχονταν στο πλευρό τῶν συμμάχων, σε 
οποιαδήποτε οργάνωση κι αν ανήκαν. Ο αρχηγός του ΕΛΑΣ µίλησε 
τελευταίος, εξαπολύοντας µια θίαιη επίθεση εναντίον των ενεργειών 
του ΕΔΕΣ και του Ζέρθα, που τον αποκάλεσε «μεθύστακα») και «προ- 
δότη», καθώς και εναντίον των οµάδων του Κωστόπουλου και του Σα- 
ράφη, που είχαν θέθαια διαλυθεί. Αυτός ο λόγος µπορεί να οφειλό- 
ταν στην ιδιοσυγκρασία του ομιλητή, αλλά είχε διαλέξει άσχημη 
στιγµή για να τον εκφωνήσει: Έδειξε πως, κι εδώ επίσης, ο ΕΛΑΣ 
προσπαθούσε ν᾿ αποκλείσει κάθε ενδεχόμενο αντίζηλο. 


Μια γενική συγκέντρωση του ΕΑΜ Νοτιοδυτικής Μακεδονίας εί- 
χε οριστεί για την επόμενη µέρα σε µια µεγάλη αίθουσα των Γρεθε- 
νών. Ο μητροπολίτης δήλωσε πως θα το θεωρούσαν αγένεια αν δεν 
παρευρισκόµουν κι εγώ. Πήγα λοιπόν, κι έθγαλα ένα σύντομο λόγο, 
τονίζοντας ότι εκείνοι ποὺ υπέφεραν πολύ από τον ανταρτοπόλεμο 
ήταν οι χὠρικοί, αλλά η θοήθειά τους µας ήταν απαραίτητη. Είπα 
επίσης πῶς οι Έλληνες έλπιζαν πάντα σε µια γρήγορη νίκη, µα οι 
΄Αγγλοι προχωρούσαν «αργά αλλά σταθερά». Το είπα σε επιγραµµα- 
τικό τόνο, και συχνά οι χωρικοί µου το επαναλάµθαναν αργότερα: 
«Τρέχουνε οι Έλληνες, µα οι ΄Αγγλοι θαδίζουν σιγά σιγά αλλά σί- 
γουρα». Η συγκέντρῶὠση κράτησε απ᾿ την αυγή ὡς το θράδυ, και ὑπο- 
χρεώθηκα ν᾿ ακούσω ατέλειωτους λόγους ανάμεσά τους και τρεις εν- 
θουσιώδεις ομιλίες του μητροπολίτη. Η ικανότητα του ακροατηρίου 
ν᾿ ακούει ομιλίες µε ξάφνιασε. Αλλά η πολιτική είναι η ουσία της 
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ζωής για τους Έλληνες, και οι πολιτικοί λόγοι τούς είχαν λείψει πά- 
νω από δυο χρόνια. 

Μήνες αργότερα, ο «υπεύθυνος» των Γρεθενών (που είχε περισσό- 
τερο χιούμορ από τους άλλους) µου είπε πως η ἀφιξή µου είχεπροκα- 
λέσει µεγάλη απογοήτευση. Είχαν στείλει ένα αυτοκίνητο και σαλπι- 
γκτές για να µε υποδεχτούν και να µε συνοδέψουν θριαµθευτικά στην 
πόλη. Περίµεναν να δουν ένα καλοθαλμένο ΄ΑγΥλο αξιωματικό, κα- 
θάλα σε άλογο και µε πολυμελή συνοδεία. Αντί γι᾽ αυτό, παρουσιά- 
στηκε ένας ιδρώὠµένος, θρόµικος τύπος, µε τεράστια κόκκινα µουστά- 
κια και σκούρο παντελόνι, ποὺ έμοιαζε σαν θλάχος θοσκός. Είχα αρ- 
νηθεί να κάνω μπάνιο, κι έθγαλα λόγο χωρίς διερμηνέα, σε ελληνικά 
πουθα μπορούσε να χρησιμοποιήσει κι ένας θλάχος. Η διοίκηση του 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ φοθήθηκε πως ο κόσμος δεν θα πίστευε πως ήµουν ᾽Αγ- 
γλος, αλλά άνθρωπος του ΕΑΜ μεταμφιεσμένος σε ΄Αγγλο. Ευτυχώς, 
ο λόγος μου απόκλεισε αυτό το ενδεχόμενο, γιατί είχα εκφράσει την 
προθυµία αναγνώρισης της ελληνικής αντίστασης κάτω από οποια- 
δήποτε ηγεσία κι αυτό ήταν το τελευταίο που ήθελετο ΕΑΜ. 

Στα Γρεθενά είχα συζητήσεις µε πολλούς ηγέτες του ΕΑΜ, που 
ήρθαν να μ’ επισκεφτούν. Ἠταν άνθρωποι µε διαφορετική προέλευ- 
ση και νοοτροπία ο καθένας. Ο μητροπολίτης Κοζάνης παρουσίαζε 
τον εαυτό του σαν τον πνευματικό αρχηγό του ΕΑΜ. ταν ένας µα- 
ταιόδοξος και ανόητος άνθρωπος, και τον συνόδευε ένας αλλόκοτος 
διάκος, οπλισµένος μ’ ένα τεράστιο μαχαίρι, που ο επίσκοπος τον 
ονόμασε «Μίκυ Μάους». | 

Ο γραμματέας του ΕΑΜ Νοτιοδυτικής Μακεδονίας, που λεγόταν 
Ανδρέας, ήταν ένας άνθρωπος µε χαρακτηριστικά και µάτια φανατι- 
κοὺ, αλλά κέρδισε το σεθασµό µου. Ἠταν πολύ πιο ανοιχτός από κά- 
θε άλλο στέλεχος του ΕΑΜ. Λόγου χάρη, µου είπε πόσα µέλη του 
Κομμουνιστικού Κόμματος Μακεδονίας ήταν µέλη του ΕΑΜ. Απο 
τελούσαν χωρίς αμφιθολία ένα πολύ μικρό ποσοστό τῶν µελών του 
ΕΑΜ. Ένα άλλο ηγετικό στέλεχος ήταν ο δημοσιογράφος Δημη- 
τριάδης, ένας έξυπνος δηµοκράτης, θενιζελικής προέλευσης. Συνά- 
ντησα κι έναν ικανό γιατρό, τον Κόκκινο, που διεύθυνε µια κλινική 
µε χειρουργείο. Όλοι αυτοί ήταν προύχοντες τῶν Γρεθενών και τῶν 
περιχώρων της πόλης. Με διαθεθαίωσαν πως ο ΕΛΑΣ και το ΕΑΜ 
είχαν πλατιά πολιτική νοοτροπία, περιλάµθαναν ανθρώπους απ’ όλα 
τα κόμματα, και οργάνῶναν µια πραγματική και αποτελεσματική 
αντίσταση εναντίον των δυνάµεων κατοχής. 

Δεν υπήρχε αμφιθολία πως η αντίσταση ήταν αποτελεσματική. 
Ένα ιταλικό τάγµα, µε όλο το υλικό του, είχε πρόσφατα αναγκαστεί 
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να παραδοθεί. κ᾿ η ιταλική διοίκηση είχε τότε εκκενώσει τα Γρεθενά. 
Αυτό αποτελούσε πραγματικά ένα κατόρθωμα, αντίθετα προς τις πολ- 
λές δήθεν µάχες για τις οποίες υπερηφανευόταν ο ΕΛΑΣ (λόγου χά- 
ρη, είχα δει µια τέτοια «μάχη» κοντά στην Καλαμπάκα, που δεν ήταν 
παρά µια αψιµαχία, παρ᾽ όλο που οπισθοχώρησαν μερικοί Ιταλοί). 
Αυτή και µερικές άλλες επιτυχίες είχαν «απελευθερώσει» τις υπώ- 
ρειες της Νοτιοδυτικής Μακεδονίας. Ο ΕΛΑΣ είχε επισκευάσει µερι- 
κά αυτοκίνητα και μοτοσικλέτες και χρησιμοποιούσε τους δρόμους 
στην «απελευθερωμένη» περιοχή, δηλαδή σ᾿ ένα μέτωπο 50 περίπου 
μιλίων απέναντι στον εχθρό, προς την πλευρά της υπόλοιπης Μακε- 
δονίας. 

Ο Γιάννης κ᾿ οἱ άλλοι δυο ήρθαν τώρα µαζί µου. Ο Γιάννης είχε 
διάφορα µικρά νέα: Ο ΕΛΑΣ του είχε δώσει µια συστατική επιστολή, 
που την άνοιξε και είδε µέσα ότι τον χαρακτήριζαν «προδότη πουλη- 
µένο στους ΄Αγγλους». Αυτές οι λέξεις ήταν πολύ ανησυχητικές. 
Έδειχναν, όπως είχαν υποψιαστεί, πῶς η διοίκηση του ΕΛΑΣ ήταν 
εχθρική προς τους ΄Αγγλους, και µε προειδοποιούσαν πῶς οι Έλλη- 
νες σύντροφοί µου θρίσκονταν σε σοθαρό κίνδυνο. Γιατί, αν ένας 
«προδότης» έπεφτε στα χέρια του ΕΛΑΣ, τον εκτελούσαν χωρίς δί- 
κη. Ἠταν λοιπόν ουσιώδες να τοὺς προστατέψουμε εμείς οι αξιωµα- 
τικοί - σύνδεσμοι, χαρακτηρίζοντάς τους σα στρατιώτες που υπηρε- 
τούσαν υπό τις διαταγές του Γενικού Αρχηγείου Μέσης Ανατολής, 
και τονίζοντάς το αυτό στον ΕΛΑΣ από καιρό σε καιρό. 


Ενώ ο Αλέκος και ο Παλαιολόγος έµειναν στα Γρεθενά για να 
εγκαταστήσουν τον ασύρματο, πήρα το Γιάννη µαζί µου σε µια µεγά- 
λη περιοδεία στην περιοχή, µε την ελπίδα να θρούµε ένα ή περισσό- 
τερα πεδία ρίψεων. Αυτή η περιοδεία µου έδωσε την εντύπωση πως ο 
ΕΛΑΣ στη Μακεδονία είχε διαμορφώσει έναν καλύτερο τύπο ανθρώ- 
που απ᾿ ό,τι ο ΕΛΑΣ στη Θεσσαλία, και πῶς οι χῶρικοί δεν ήταν τρο- 
µοκρατηµένοι, αλλά υποστήριζαν ειλικρινά το κίνηµα. Η αρχική 
επιτυχία στη Μακεδονία οφειλόταν εν µέρει στο γεγονός ότι υπήρ- 
χαν χωριστές διοικήσεις Ιταλών και Γερμανών (η γερμανική περιοχή 
άρχιζε στην Κοζάνη), και εν µέρει στο καλό ανθρώπινο υλικό που 
υπήρχε εκεί, τόσο σε αξιωματικούς όσο και σε άντρες. 

Ένας απὀ τους αξιωματικούς ήταν ο Γιαννάκος, μόνιμος υπαξιώ- 
µατικός, που διοικούσε τη Σιάτιστα, κοντά στην Κοζάνη, κ᾿ είχε απο- 
κτήσει µεγάλη φήμη στον ΕΛΑΣ. Συνοµήλικος και φίλος του Γιάν- 
νη, μπορούσε να συγκριθεί µετο Χρήστο στο Πήλιο και µετον Ευάγ- 
γελο, έναν εξαιρετικό Έλληνα αξιωματικό του μηχανικού που είχα 
συναντήσει στον Όλυμπο. Η παρουσία του έδειχνε ότι ο ΕΛΑΣ κα- 
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τόρθωνε να προσελκύει μερικούς τουλάχιστον µόνιµους αξιωματι- 
κούς. 

Βρήκαμε µε το Γιάννη ένα σηµείο κατάλληλο για τη ρίψη αλεξι- 
πτωτιστών κοντά στην Οµαλή, περίπου είκοσι μίλια θορείως των 
Γρεθενών. Ενώ κανονίζαµε µε ποιο τρόπο θα μπορούσαμε να ὑποδε- 
χτούμε εκεί αεροπλάνα, θρισκόµουν σ᾿ επαφή µε το αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ, που ήταν κοντά. Οι σχέσεις µας ήταν πολύ εγκάρδιες, και 
ανακάλυψα µερικά εξαιρετικά ενδιαφέροντα πράγματα. Η επικοινῶ- 
νία ανάµεσα στις µονάδες γινόταν µε τη θοήθεια δροµέων που συχνά 
µεταθίθαζαν προφορικά μηνύματα κ᾿ ήταν έτσι πολύ καλά πληροφο- 
ρηµένοι. Έπιασα κουθέντα µε κάποιον από το αρχηγείο του ΕΛΑΣ 
και τον ρώτησα ποιο ήταν το χωριό του. Μου απάντησε πως ήταν το 
Λάμποθο, στην Αλθανία”. Όταν τον ρώτησα τι γύρευε στην Οµαλή, 
µου είπε πως ήταν ταχυδρόμος - σύνδεσμος ανάµεσα στο αλθανικό 
αντάρτικο και τον ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. Σύµφωνα µε τις περιγρα- 
φέςτου, το αλθανικό κίνηµα ήταν ίδιο µετον ΕΛΑΣ σ᾿ ό,τι αφορούσε 
την ονομασία, την πολιτική και το σύστημα των οµάδων και συγκρο- 
τηµάτων. Αύξανε τώρα τα µέλη του όπως ο ΕΛΑΣ. κ᾿ είχε µια οργά- 
νωση αντίστοιχη µε το ΕΑΜ στα χωριά και τις πόλεις. Γνώρισα κι 
έναν άλλο ταχυδρόµο, που µου είπε ότι ο αδερφός του ήταν σύνδε- 
σµος μ᾿ ένα αντιστασιακό κίνηµα στη Βουλγαρία. 

Άκουσα και κάτι φήμες ότι ο ΕΛΑΣ είχε επιτρέψει σε μερικούς 
Γιουγκοσλάθους αντάρτες να µπουν απ᾿ τα σύνορα στην Ελλάδα, 
στην Καλλινίκη, κοντά στη Φλώρινα. Αργότερα, αλλά πάντα το 
Μάιο, συνάντησα έναν από τους ηγέτες τους, τον Τέμπο, στο αρχη- 
γείο του ΕΛΑΣ. Η οΞήγηση αυτών τῶν ευρύτερων διασυνδέσεων ήταν 
μάλλον ότι όλα αυτά τ᾽ αντιστασιακά κινήματα ήταν εμπνευσμένα 
απ᾿ τα θαλκανικά κομμουνιστικά κόµµατα κι όχι απ᾿ τη Ρωσία, που 
είχε αποκοπεί µετά τη γερμανική εισθολή που έγινε το καλοκαίρι 
του 1941. ΄Ακουσα επίσης ότι υπήρχε µια ομάδα ανταρτών στο θουνό 
Καϊμακτσαλάν, µε αρχηγό κάποιον µε το παρατσούκλι «Αετός», κο- 
ντά στα γιουγκοσλαθικά σύνορα. Ἠταν θέθαια ανεξάρτητη απ᾿ τον 
ΕΛΑΣ. Ο ΕΛΑΣ έµοιαζε να κατέχει την πλευρά της Μακεδονίας που 
θρισκόταν δυτικά απ’ τον ποταμό Βαρδάρη. 

Μόλις οργανώθηκε το σηµείο όπου θα μπορούσαν να πέσουν οι 
αλεξιπτωτιστές, άφησα το Γιάννη εκεί και γύρισα µόνος µου στα 
Γρεθενά. Έστειλα µια σειρά από αναφορές σχετικά µε το κίνηµα της 
αντίστασης στο Κάιρο. Περιλάμθαναν όλες τις πολιτικές παρατηρή- 
σεις που ανάφερα στην παραπάνω παράγραφο (θλέπε και σελ. 52 πα- 


. Του είπα πως είχα πάει εκεί, κι ανάφερα τ’ όνοµα του παπά. Ενθουσιάστηκε. 
χ 
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ρακάτω). Έτσι, το Μάιο του 1943, το Κάιρο και το Φόρεῖν Όφφις εἷ- 
χαν πολλές ενδείξεις ότι το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ ήταν τµήµα µιας µεγαλύτε- 
ρης οργάνωσης, εμπνευσµένης από τα θαλκανικά κομμουνιστικά 
κόμματα. 

Οι αναφορές µου αφορούσαν περισσότερο τη στρατιωτική κατά- 
σταση. Η Μακεδονία δεν ήταν µόνο η πιο σηµαντική στρατηγική πε- 
ριοχή της Ελλάδας, αλλά κ᾿ η καρδιά της γερμανικής κατοχής στα 
Βαλκάνια. Έμοιαζε θετική η ιδέα της ὑποκίνησης στη Μακεδονία 
ενός ισχυρού αντάρτικου κινήματος που φαινόταν να επιθυμεί τη συ- 
νεργασία µε γειτονικά αντίστοιχα κινήματα στην Αλθανία και τη 
Γιουγκοσλαθία. Ο ΕΛΑΣ στη Μακεδονία ήταν σίγουρα µια δηµοφι- 
λής και ταχύτατα αυξανόμενη δύναμη, οργανωμένη σε οµάδες και συ- 
γκροτήµατα, διοικούµενη από ικανούς ηγέτες. Μέχρι στιγµής είχε 
απρόσμενα επιτυχημένη δράση, η ηγεσία του έδειχνε διάθεση συνερ- 
γασίας µαζί µου και κάλυπτε ένα ευρύ φάσμα πολιτικών αντιλήψεων. 
Το Κάιϊιρο αποφάσισε να ενισχύσει τον ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. Με 
ειδοποίησαν ότι µια οµάδα μ᾿ επικεφαλής έναν ταγματάρχη και µε 
µια µεγάλη ποσότητα εφοδίων θα έπεφτε µε αλεξίπτωτα στην Οµαλή. 

Εκείνη την εποχή, υπήρχαν στον ΕΛΑΣ δυο διοικητές µε φαινο- 
µενική ίση δύναμη. Ο ένας λεγόταν Βαγγέλης κ᾿ ήταν ένας γεροδεµέ- 
νος άντρας µε µεγάλη ιδέα για τον εαυτό του, που ισχυριζόταν ότι 
ήταν αξιωματικός του ιππικού. Τριγυρνούσε καµαρωτός, µε παντελό- 
νι ιππασίας, µπότες και σπιρούνια, και συχνά πάνω σε άλογο. Νομί- 
ζω ότι ήταν Μακεδόνας µε ελληνικό και γιουγκοσλαθικό αίμα. Δεν 
του είχα εμπιστοσύνη απ᾿ την εικόνα που µου είχε µέχρι τότε παρου- 
σιάσει. Μια φορά µε παρακίνησε να πάω µαζί του ιππασία µε κάτι 
άλογα που είχαν πάρει από τους Ιταλούς. Μου έφεραν στο σπίτι µου 
ένα τεράστιο ζώο και το καθάλλησα πηδώντας από ένα μπαλκόνι, 
γιατί δεν ήξερα καλά ιππασία, πριν εμφανιστεί εκείνος µε τ᾽ ἀλογό 
του. Ξεκίνησε µε µεγάλη ταχύτητα. Τ’ ἀλογό µου άρχισε να καλπάζει 
για να τον φτάσει, κι αυτό µε θοηθούσε να κρατάω την ισορροπία 
µου. Περνούσαμε από ένα θραχώδες μονοπάτι όταν τ᾽ ἀλογό του πα- 
ραπάτησε και τον έριξε κάτω. Το δικό µου τότε σταμάτησε, και γλί- 
στρησα κι εγώ κάτω. Στο δρόµο του γυρισμού, οδηγούσα τ᾽ ἀλογό 
μου µε µεγάλη ανακούφιση και παρηγορούσα το Βαγγέλη. Αλλά είχε 
πληγωθεί το φιλότιµό του, κι έτσι δεν ξαναπήγαµε ποτέ µαζί ιππασία. 

Ο άλλος διοικητής ήταν ένας κοντός, ζωηρός, καλοθαλμένος 
άντρας τριανταπέντε µε σαράντα χρονών, µε πολύ χιούμορ, ζωντάνια 
και μαύρο μουστάκι. Λεγόταν Κικίτσας, απ’ το όνοµα ενός αρχηγού 
της ελληνικής επανάστασης, και είχε σαν πρότυπο τις παραδόσεις 
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της εποχής εκείνης. Μου έδωσε την εντύπωση ενός πραγματικού 
αντάρτη, πολεμιστή ικανού να επιθληθεί στους άντρες του, χωρίς µε- 
γάλη ιδέα για τον εαυτό του. Ἠταν ένας άνθρωπος που µε άγγιζε. 

Στα Γρεθενά ζούσαμε ο Αλέκος, ο Παλαιολόγος κι εγώ σ᾿ ένα µι- 
κρό σπίτι, στη δυτική πλευρά της πόλης. Όταν σκοτείνιαζε φωτιζό- 
µαστε μ᾿ ένα φιτίλι, τοποθετημένο σ᾿ ένα πιατάκι µε λάδι. Έτσι τα 
µάτια µας κουράζονταν πολύ, γιατί έπρεπε κάθε µέρα να κρυπτογρα- 
φούμε και ν᾿ αποκρυπτογραφούµε μηνύματα, προς και από το Κάιρο. 
Χαρήκαμε όταν, απροσδόκητα, η ομάδα µας μεγάλωσε: Ο διοικητής 
του ΕΛΑΣ στα Γρεθενά µε παρακάλεσε να εξετάσω έναν άντρα που 
ισχυριζόταν ότι ήταν ΄Αγγλος αιχμάλωτος πολέμου που είχε αποδρά- 
σει αλλά που ο διοικητής πίστευε ότι ήταν στην πραγματικότητα 
Γερμανός σταλµένος για να µε σκοτώσει. Τέτοια κόλπα είχαν δοκι- 
µαστεί αλλού. Ο άντρας που μού ᾿στειλαν µε συνοδεία ήταν φαλα- 
κρός, µε γουρλωτά µάτια. Βρισκόταν σε άσχηµη κατάσταση γιατί ε- 
χε καεί απ᾿ τον ήλιο και το δέρµα του ήταν ξεφλουδισμµένο και γεμάτο 
φουσκάλες. Κούτσαινε, γιατί περπατούσε πατώντας στο πάνω µέρος 
των καταστραμµένων παπουτσιών του. 


Στην αρχή ψέλλιζε µε δυσκολία κάτιλέξεις που μόλις ακούγονταν 
σαν αγγλικά. Όταν είπα στους Ελασίτες που τον συνόδευαν ότι δεν 
έμοιαζε καθόλου για ΄Αγγλος, θέλησαν να τον τουφεκίσουν. Αλλά 
εγώ τον πήρα µαζί µου σπίτι και τον έθαλα να καθήσει σ᾿ ένα πάγκο, 
για να μοιραστεί µαζί µας τις θραδινές φακές. Σιγά σιγά, άρχισε να 
μιλάει πιο εὐκολα. Τα αγγλικά του είχαν ουαλλική προφορά, και µας 
είπετην ιστορία του. Είχε πιαστεί αιχμάλωτος στα Χανιά, στην Κρή- 
τη, όπου υπηρετούσε σ’᾿ ένα νοσοκομείο. Ἠξερα το νοσοκομείο που 
ανάφερε. Τον ρώτησα λοιπόν αν θυμόταν εκεί τίποτα ανθρώπους του 
ναυτικού. Είχε τα ονόματα μερικών επιζώντων του πλοίου «Ράϊνεκ». 
Ἠταν άντρες που είχαµε φέρει απ᾿ τα νησάκια Ανάνες, έξω από το 
Μαλέα, όταν το σκάσαµε απ᾿ την ηπειρωτική Ελλάδα και πήγαμε 
στον κόλπο της Σούδας. Η απάντησή του επιθεθαίωσε τις καλές του 
προθέσεις. 

Είχαν περάσει δυο χρόνια από τότεπου ο ΄Αλφρεντ Μπουθ, όπως 
ονομαζόταν ο άγνωστος, κι ένας νεότερος άντρας, ο ΄Ατκινς, ενώ τα- 
ξίδευαν προς το θορρά διασχίζοντας τη Μακεδονία μ’ ένα τρένο γε- 
µάτο αιχμαλώτους πολέμου, κατάφεραν να κόψουν τα σύρματα στο 
παράθυρο του θαγονιού. Πήδησαν έξω µε το κεφάλι και τράθηξαν 
για τα θουνά. Δεν ήξερα πού θρίσκονταν, δεν είχαν φαῖ κι έκανε πολύ 
κρύο. Αφού περιπλανήθηκαν µερικές µέρες, ο ΄Ατκινς σταμάτησε, 
αποφασισμένος να παραδοθεί. Ο Μπουθ συνέχισε µόνος του. Λίγο 
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πριν νυχτώσει, πήγε σ᾿ ένα χωριό για να ζητήσει φαῖ, κι εκεί συνά- 
ντησε ένα αγοράκι που τον πήγε στο σπίτι του παππού του. Έφαγε 
μαζί τους εκείνο το θράδυ. Καθώς ετοιμάστηκε να φύγει, του είπαν 
ότι μπορούσε να μείνει ὡς το πρωί. Έμεινε σχεδόν δυο χρόνια, κατοι- 
κώντας σ’ ένα χώρο ανάµεσα στη σοφίτα και τη στέγη. Έθγαινε έξω 
µόνο τη νύχτα, γιατί υπήρχαν Γερμανοί στο χωριό κ᾿ οι πολιτικές 
αντιλήψεις των χωρικών ήταν διαιρεµένες. Σ᾽ αυτά τα δυο χρόνια 
έµαθε τη γλώσσα των Λαζών (µια τουρκο-ελληνική διάλεκτο), τα 
παιχνίδια και τις παροιµίες του χωριού καθώς και όλα τα τοπικά τρα- 
γούδια, Είχε µια πολύ ωραία ουαλλική φωνή. Ἠταν ένα παράδειγµα 
ανθρώπου που τα ενδιαφέροντά του τον κράτησαν πνευματικά υγιή. 

Μετά από μερικές µέρες, ο Μπουθ εγκαταστάθηκε µαζί µου και 
προσαρμόστηκε αµέσως στις νέες συνθήκες ζωής του. Είχε θγει απ᾿ 
τον κρυψώνα του για να µε θρει, γιατί κάποιο µέλος της οικογένειας 
που τον φιλοξενούσε είχε ακούσει το λόγο µου στα Γρεθενά και του 
τον είχε μεταφράσει. Ο ηλικιωμένος παππούς ήρθε αργότερα να τον 
επισκεφτεί και τον αγκάλιασε σα να ήταν γιος του. Ο Μπουθ ήταν 
παντρεμένος, είχε µια κόρη όπως εγώ κι έτσι γίναμε γρήγορα φίλοι”. 
Ο νεότερος σύντροφος του Μπουθ, ο ΄Ατκινς, θρέθηκε το 1944 κι 
ακολούθησε την Αποστολή στη Μακεδονία όταν εγώ είχα πια φύγει. 
Είχε γλιτώσει κι αυτός µε ανάλογο τρόπο. 

Ένας άλλος αιχμάλωτος πολέμου, που είχε αποδράσει, ήταν ένας 
Αυστραλός που, µετά από πολλές περιπέτειες και στερήσεις, έσµιξε 
µε µια από τις πρώτες οµάδες του ΕΛΑΣ στον Όλυμπο. Όταν έφτασε 
ο Ρούφους, εκείνος πήγε και τον θρήκε, αλλά ο Ρούφους αποφάσισε 
πως ήταν καλύτερο να μείνει στον ΕΛΑΣ. Ο Αυστραλός είχε μιλήσει 
μαζί µου στη διάρκεια της υποχώρησης απ᾿ τον Όλυμπο, και τώρα ε- 
χε έρθει µε άδεια για να κάτσει µια-δυο µέρες στα Γρεθενά. Στην 
πραγματικότητα ήθελε να µε προειδοποιήσει για τον ΕΛΑΣ. Είχε συ- 
νεργαστεί µαζί του απ την αρχή και είχε υποστεί µεγάλη κομμουνι- 
στική προπαγάνδα. Είχε δει πολλούς ανθρώπους να θασανίζονται και 
να σκοτώνονται για καθαρά πολιτικούς λόγους. Ἠξερε ότι πολλοί 
απ᾿᾽ τους αρχηγούς του ήταν εναντίον των ΄Αγγλων, 

Η διήγηση του Αυστραλού επιθεθαίωσε απλά τις υποψίες που µου 
είχαν δημιουργήσει άλλα στοιχεία. Αυτά που είπε δεν είχαν µόνα 
τοὺς µεγάλη θαρύτητα (τουλάχιστο για το Ρούφους), γιατί είχε περά- 
σει πολλές δοκιμασίες που είχαν επηρεάσει το μυαλό και το χαρα- 
κτήρα του. Λίγο αργότερα, ήταν απ᾿ τους πρώτους που εκκενώθηκαν 


”Το Σεπτέµθριο, τον έστειλα στην πατρίδα µε το θαθµό του λοχία. Πέθανε εκεί πέφτοντας απ᾿ 
το ποδήλατό του. Αποδείχτηκε ότι είχε ένα ασυνήθιστα εύθραυστο κρανίο. 
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απ᾿ τον ορµίσκο του Αλέκου, στην περιοχή Όσσα του Πηλίου. Τον 
έδιωξαν επειδή είχε γίνει ανισόρροπος και πυροθόλησε έναν Έλλη- 
να µε το όπλο του. 

Η επόµενη άφιξη ήταν του ταγματάρχη Τζόνσον και της ομάδας 
του. Όπως ο Ρούφους, είχε πολεμήσει στο αντάρτικο της Αθησσυ- 
νίας, όπου και είχε παρασηµοφορηθεί. Ἠταν ένας ευθύς άνθρωπος, 
µε ανοιχτά γαλανά μάτια και κλειστό χαρακτήρα. Μισούσε τις θορυ- 
θώδεις εκδηλώσεις αλλά δεν στάθηκε τυχερός: του έκαναν την ὑπο- 
δοχή που εγώ είχα αποφύγει. Το επόμενο πρωί µετά την πτώση του µε 
αλεξίπτωτο στην Οµαλή, αυτός και η ομάδα του οδηγήθηκαν στα 
Γρεθενά µέσα στο ξεχαρθαλωµένο φορτηγό ενός χασάπη, που ήταν 
το επίσημο μεταφορικό µέσο του ΕΛΑΣ. Όταν έφτασαν εκεί, φιλή- 
θηκαν και στολίστηκαν µε λουλούδια, ευλογήθηκαν απ᾿ το Μητρο- 
πολίτη Κοζάνης κι οδηγήθηκαν από ένα ενθουσιώδες πλήθος στην 
Τράπεζα, όπου ο Δήμαρχος κι άλλοι δηµότες του πρόσφεραν ένα τι- 
µητικό γεύμα, που έµοιαζε περισσότερο µε τις φακές, τα φασόλια και 
τη µπομπότα που τρώγαµε εμείς κάθε µέρα παρά µε τις γαστρονομι- 
κές λιχουδιές του Καΐρου. Ο Τζόνσον χάρηκε πολύ που πήγα και τον 
απήγαγα απ᾿ το γλέντι. Μου ήταν πολύ συμπαθής, αλλά δεν ήταν εὖὔ- 
κολο να τον εκπαιδεύσω σαν αξιωματικό - σύνδεσμο. Η έλλειψη εν- 
διαφέροντος που έδειχνε για τις τοπικές υποθέσεις και η αδιαλλαξία 
του απέναντι στους ελληνικούς ελιγμούς τον έκαναν αντιπαθή στους 
Ελασίτες. Έτσι, του ανέθεσα κυρίῶς επιχειρήσεις καταδροµών. 

Όλ᾽ αυτά έγιναν στα Γρεθενά, στη Νοτιοδυτική Μακεδονία και 
κράτησαν µια ή δυο θδοµάδες. Στο αναμεταξύ, στη Θεσσαλία, οι µο- 
γάδες του ΕΛΑΣ δεν είχαν ξαναγυρίσει στον Όλυμπο και ο Ρούφους 
θρισκόταν ακόµα στο Αγιόφυλλο. Οι τοπικοί διοικητές του ΕΛΑΣ 
είχαν αρχίσει να μου μηνούν ότι οι Γερμανοί συγκεντρώνονταν στη 
Μακεδονία κι ετοιμάζονταν να περάσουν απ᾿ τα Γρεθενά στην Καλα- 
µπάκα (µέσω Αγιόφυλλου). Μου ζήτησαν να µετακινηθώ προς τα δυ- 
τικά και να πάω µαζί τους στην Πίνδο. Εκείνες τις µέρες είχα θάλει 
τον Τζόνσον να εγκαταστήσει ένα σταθµό ασυρμάτου στα µετόπι- 
σθεν, στο Ροδοχώρι, κοντά στην Οµαλή, και ανακάλυψα ότι τα Γρε- 
θενά, σαν εμπορική πόλη, ήταν ένα καλό κέντρο για τη συγκέντρωση 
πληροφοριών από µη στρατιωτικές πηγές. Επειδή δεν υπήρχε καμιά 
σοθαρή ένδειξη για έφοδο των Γερμανών, αρνήθηκα να μετακινηθώ. 
Ο ΕΛΑΣ σιγά-σιγά οπισθοχώρησε. Μερικοί πολίτες επίσης εγκατέ- 
λειψαν τα Γρεθενά. Σ’ αυτό το διάστηµα, το Κάιρο µου µεταθίθαζε 
σήµατα απ᾿ το Ρούφους κι άλλους αξιωματικούς της Θεσσαλίας, επα- 
ναλαμθάνοντας την ίδια πληροφορία ότι έρχονται οι Γερμανοί. Απα- 


49 


ντούσα στο Κάιρο ότι αυτό ήταν μάλλον ένα εύρημα του ΕΛΑΣ, χω- 
ρίς καμιά θάση. 

Όταν ο ΕΛΑΣ έφυγε απ΄ τα Γρεθενά, η ζωή εκεί έγινε ευχάριστη, 
και δεν ακούστηκε πια τίποτα για μετακινήσεις των Γερμανών. Αλλά 
δεν μπόρεσα να μείνω εκεί όσο θα ήθελα. Το Κάιρο µε διέταξε να πάω 
να δω το Ρούφους στο Κηπουρειό. Βρισκόταν εκεί µετον Καραγιώρ- 
γη, κ᾿ ήταν κ᾿ οι δυο επηρεασμένοι απ’ τη φήμη της εφόδου των Γερ- 
µανών. Μου ζήτησαν να φύγω απ’ τα Γρεθενά. Επειδή ο Ρούφους 
ήταν ιδιαίτερα ανήσυχος, έφυγα και πήγα να θρῶ το Τζόνσον στο Ρο- 
δοχώρι. Στην πραγματικότητα, οι Γερμανοί δεν είχαν μετακινηθεί 
καθόλου. Η επιμονή µου είχε επιτύχει κάτι: Είχε αποδείξει στο Κάι- 
ρο πόσο η πληροφόρησή µας είχε την τάση να γίνεται µέσω του 
ΕΛΑΣ και να χρωµατίζεται αντίστοιχα. Ο ΕΛΑΣ είχε οπισθοχωρή- 
σει για τελείως διαφορετικούς λόγους. Μόλις συγκέντρωσεττις δυνά- 
μεις του στη σίγουρη περιοχή της Πίνδου, οργάνωσε κάποιες υποτυ- 
πώδεις εκλογές, τις πρώτες µετά το ξέσπασμα του πολέμου του 1940. 
Για πρώτη φορά οι αντάρτες συνειδητοποίησαν την έκταση της δύ- 
ναµής τους. Ἠταν η πρώτη καθαρή ένδειξη της πολιτικής σκοπιµό- 
τητας του όλου κινήματος και της μεθόδου µε την οποία οργανω- 
νόταν. 


Στα τέλη Μαΐου, πριν φύγω απ’ τα Γρεθενά, έστειλα µια µεγάλη 
αναφορά στο Κάιρο για την όλη κατάσταση. Το Κάιρο είχε ήδη απο- 
φασίσει τη χρησιμοποίηση των δυνάµεων του ΕΛΑΣ, στη Μακεδο- 
νία. Θα γίνονταν διάφορες επιχειρήσεις τον [ούνιο, και δεν υπήρχαν 
εκεί άλλες ενεργές δυνάµεις εκτός απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Από στρατιωτική 
σκοπιά, οι Ελασίτες της Μακεδονίας άξιζαν περισσότερο από εκεί- 
νους της Θεσσαλίας, για διάφορους λόγους. Ἠταν στελεχωμένοι από 
πολύ διαφορετικούς ανθρώπους. 

Δεν είχαν ακόµα διχαστεί από πολιτικές διαφωνίες και δεν είχαν 
πολεμήσει άλλους Έλληνες (όπως είχε γίνει στην Καλαμπάκα κιαλ- 
λού) ώστε να διαταραχτεί το ηθικό τους. Είχαν δράσει µε µεγάλη επι- 
τυχία, αιχµαλωτίζοντας ένα ιταλικό τάγμα µε όλο του τον πολεμικό 
εξοπλισμό και απελευθερώνοντας τα Γρεθενά και τη Σιάτιστα. Στη 
διάρκεια της πρώτης φιλικής περιόδου µου µε τον ΕΛΑΣ είχα µάθει 
πληροφορίες για τα όπλα και τα εφόδια που είχεο ΕΛΑΣ στη Μακε- 
δονία. Μου τις είχαν δώσει για να εκτιµήσω τι θα μπορούσαν να πά- 
ρουν απ᾿ το Κάιρο. Η εξάπλωση τῶν δυνάμεών τους προχωρούσε τώ- 
ρα γρήγορα. 

Όπως και στη Θεσσαλία, οἱ χειμῶνιάτικοι µήνες ήταν σκληροί, 
κ᾿ οι άντρες ήταν λίγοι, γιατί η ζωή ήταν πολύ δύσκολη και δεν υπήρ- 
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χε οργάνωση για την τροφοδοσία πολλών ατόμῶν. Αλλά µόλις µπήκε 
η άνοιξη, οι άνθρωποι και τα ζώα θγήκαν στην ύπαιθρο, και το Μάιο 
οι θοσκοί και τα πρόθατά τους πέρασαν απ᾿ τις κατεχόμενες πεδινές 
περιοχές στα «ελεύθερα» θουνά. Η ζωή του αντάρτικου ήταν τώρα 
πολύ πιο εὐκολη. Το φαγητό ήταν καλύτερο και η πείρα είχε δείξει 
πως ήταν µια σχετικά ασφαλής απασχόληση, µε πολλή δόξα. Έτσι, 
η στρατολόγηση ήταν εὐκολη. Ο ΕΛΑΣ τώρα στρατολογούσε κατά 
προτίµηση νεαρούς και όχι μεγάλους άντρες. Στις αρχές του καλο- 
καιριού, η δὐναμή του στη Μακεδονία ήταν γύρω στους 2.000 άντρες, 
απ᾿ τους οποίοὺς οι περισσότεροι θρίσκονταν νοτιοδυτικά. Ένα απ᾿ 
τα καθήκοντά µου ήταν να εξοπλίσω σωστά αυτή τη δύναμη. Στην 
πραγματικότητα, δεν μπορούσε να σταλεί µεγάλη ποσότητα εξοπλι- 
σμού µε αλεξίπτωτα, κι έτσι προσπάθησα να πείσω τον ΕΛΑΣ να µη 
στρατολογεί άλλους άντρες. 

Ένα πρόθλημα ήταν η θοήθεια στα χῶριά που είχαν καεί. Στη 
διάρκεια της οπισθοχώρησής τους απ᾿ τη Σιάτιστα και τα Γρεθενά, 
οι Ιταλοί είχαν κάψει µια σειρά από χωριά που θρίσκονταν στον κε- 
ντρικό δρόµο, και είχαν καταστρέψει όλο το θιος των χωρικών. Είχα 
ήδη επισκεφτεί µερικά απ᾿ αυτά τα χωριά. Οι άνθρωποι κόντευαν να 
πεθάνουν από την πείνα. Ὑπήρχε και κίνδυνος επιδηµιών, γιατί ζού- 
σαν στριμωγμένοι σε αντίσκηνα. Ο μητροπολίτης Κοζάνης τόνισε 
την ηθική υποχρέωση που είχαν οι «Μεγάλοι Σύμμαχου να θοηθή- 
σουν τους χωρικούς. Στην πραγματικότητα, η µόνη θοήθεια που µπο- 
ρούσαμε να δώσουμε ήταν χρυσές θρετανικές λίρες, που θα επέτρε- 
παν στους χωρικούς ν᾿ αγοράσουν σιτάρι απ᾿ τις γερμανοκρατούµε- 
νες πεδιάδες. Το πρόθληµα ήταν να εξασφαλίσουµε ότι τα λεφτά θά 
Ἴμεναν στα χέρια των χωρικών και δεν θα πήγαιναν στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 

Η δική μου πρόταση ήταν να δημιουργηθεί σε κάθε χωριό µια επι- 
τροπή από τρεις, τον πρόεδρο της κοινότητας του 1941, τον παπά και 
το δάσκαλο. Η επιτροπή αυτή θ᾽ αναλάµθανε το όλο ζήτημα και οι 
Βρετανοί θα µοίραζαν τις λίρες στους χωρικούς µπροστά της. Το 
Κάιρο ενέκρινε τη μέθοδο αυτή. Αρχικά το κόστος ήταν μικρό, 
µπροστά στην ανακούφιση του κόσμου απ᾿ τη συμφορά και τις συ- 
µπάθειες που µας εξασφάλιζε αυτή η στάση µας. 

Έπρεπε επίσης ν᾿ αναφέρω την ανάγκη φαρμάκων, ειδικότερα για 
την ελονοσία. Η υγεία των κατοίκων ήταν εκπληκτικά καλή, αν και 
σε κατώτερο επίπεδο απ᾿ την εποχή της ειρήνης. Η κυριότερη ανά- 
γκη ήταν για φάρμακα και χειρουργικά γάντια. Έκανα προσπάθειες 
πολλούς µήνες ώσπου να έρθουν τα γάντια, γιατί υπήρχε έλλειψη. 
Και σ᾿ αυτή την περίπτωση, ήταν δύσκολο να θεθαιωθούµε ότι το 
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ΕΑΜ-ΕΛΑΣ δεν θα έπαιρνε τα φάρμακα για δική του χρήση. Άλλο 
πρόθληµα ήταν η διατροφή των ανταρτών. Το Κάιρο πρότεινε να δί- 
νει µια χρυσή λίρα το µήνα για τη συντήρηση κάθε άντρα. Ἠμουν 
αντίθετος σ᾿ αυτό, γιατί ήταν σηµαντικό από κάθε άποψη, και ιδιαί- 
τερα για τη µεγαλύτερη αποτελεσµατικότητα του αγώνα, να µην αυ- 
ξηθούν οι αντάρτες. Αν πληρώναμε µια χρυσή λίρα το άτοµο, ο 
ΕΛΑΣ θα αύξανε πολύ γρήγορα τις δυνάµεις του, στερώντας ακόµα 
περισσότερο τους κατοίκους τῶν ορεινών χωριών από τα τρόφιµά 
τους, Παρ᾽ όλη την αντίθεσή µου (και ανεξάρτητα απ᾿ τη γνώµη του 
Κρις), το σύστηµα της µιας χρυσής λίρας κατ᾽ άτοµο καθιερώθηκε σε 
όλα τα αντάρτικα της Ελλάδας μόλις έφυγα απ᾿ τα Γρεθενά. 

Ενισχύοντας τον ΕΛΑΣ, έπρεπε να λάθουµε υπόψη µας πόσο οι 
κομμουνιστές έλεγχαν το σύμπλεγμα ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, και πόσο περισσό- 
τερο θα μπορούσαν να το κάνουν αν ο ΕΛΑΣ διογκωνόταν. Ἠταν 
σχεδόν θέθαιο ότι υπήρχε συγκεντρωτικός έλεγχος. Η υποταγή της 
στρατιωτικής διοίκησης στην πολιτική ήταν απόλυτη. Πράγματι, 
και οι περισσότεροι από τους ανώτερους διοικητές δεν είχαν τ᾿ απα- 
ραίτητα προσόντα για να κατέχουν στρατιωτικά αξιώματα, π.χ.ο 
Κίσσαθος, ο Βαγγέλης και ο Καραγιώργης. Η «οπισθοχώρηση» του 
Μαΐου µε το πρόσχημα της γερμανικής επίθεσης ήταν µια πολιτική 
κίνηση. Ὑπήρχαν επίσης κρούσματα κομμουνιστικής προπαγάνδας 
που γινόταν προσεχτικά σε µικρές οµάδες. Κατά καιρούς µαθαίναµε 
και για θαρθαρότητες που γίνονταν για πολιτικούς λόγους. Κάθε µο- 
νάδα είχε το δικό της εκτελεστή, όπως ήταν ο Κλέαρχος στο θουνό 
Όσσα. Εκτελεστής στα Γρεθενά ήταν ένας αξιωματικός του ΕΛΑΣ, 
ο Αούτης, που µου ήταν ιδιαίτερα αντιπαθής. Αργότερα δολοφονή- 
θηκε. 

Ἠταν επίσης φανερό ότι το ΕΑΜ είχε µια αποτελεσματική µέθο- 
δο για να οργανώνει τα χωριά και τις πόλεις. Σε κάθε χωριό υπήρχε 
ένας «υπεύθυνος», που δρούσε σαν σύνδεσμος µε τον ΕΛΑΣ για τους 
καταυλισμούς, τις επιτάξεις και τις στρατολογήσεις. Γιατί τώρα πια 
ο ΕΛΑΣ ήταν εγκαταστηµένος κυρίως στα χωριά και ζητούσε διάφο- 
ρες υπηρεσίες απ᾿ τους κατοίκουςτους. Ο διορισμένος απ᾿ τον ΕΛΑΣ 
«υπεύθυνος» είχε πάρει τη θέση του εκλεγµένου πρόεδρου, που είχε 
θρεθεί στη θέση αυτή µε συµθατικά κριτήρια. Ο «υπεύθυνος» ήταν 
συνήθως το σκληρότερο µέλος του χωριού. Η αλλαγή αυτή έδειχνε 
σίγουρα µια αριστερή τάση στην οργάνωση. Απ’ την άλλη µεριά, 
όπως µου είπε ο Ανδρέας στα Γρεθενά, ο αριθµός τῶν κομμουνιστών 
στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, Μακεδονίας ήταν περιορισμένος, παρ᾽ όλο που οι 
κομμουνιστές ήταν οι πιο δραστήριοι. Η µεγάλη πλειοψηφία των 
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Ελασιτών και µερικοί αρχηγοίτου ΕΑΜ, όπως ο Δημητριάδης, είχαν 
μετριοπαθείς πολιτικές απόψεις. Ὑπήρχε µια θάσιµη ελπίδα ότι αν ο 
ΕΛΑΣ επεκτεινόταν, το κομμουνιστικό στοιχείο δεν θα μπορούσε να 
υπερτερήσει. Ο Ανδρέας, όπως κι ο μητροπολίτης, πίστευαν ότι όλοι 
οι Έλληνες πατριώτες έπρεπε ν᾿ ακολουθήσουν τον ΕΛΑΣ, στηρίζο- 
ντάς το καθένας σε διαφορετικούς λόγους. 

Όταν ήµουν µε το Ρούφους και τον Καραγιώργη στο Κηπουρειό, 
µε σύστησαν στο νεοδιορισµένο διοικητή του ΕΛΑΣ στη Μακεδο- 
νία, κάποιον Καρατζά, που είχε ονομαστεί έτσι από έναν ήρωα της 
Ελληνικής Επανάστασης. Ἠταν εξαιρετικά νευρικός και κάπως 
αγροίκος, Ὑπέθεσα ότι ήταν άνθρωπος του Καραγιώργη κι όχι Μα- 
κεδόνας. Με ακολούθησε στο Ροδοχώρι κι έστησε το αρχηγείο του 
κοντά στην Οµαλή. Ο Βαγγέλης, απ᾿ ό,τι έµαθα, εξαφανίστηκε για 
πάντα απὀ κει. Στο διάστηµα που έµεινα στο Ροδοχώρι, η φύση του 
ΕΛΑΣ άρχισε να γίνεται πιο καθαρή. Η ομοιότητά του µε τ᾽ άλλα 
θαλκανικά κινήµατα έγινε πιο εμφανής. Ένας απ᾿ τους ανθρώπους 
του Τζόνσον που είχε το ψευδώνυμο «Ηρακλής» καταγόταν απ᾿ αυτή 
την πλευρά της Μακεδονίας. Ἠταν ένας δυναμικός, λαμπρός αξιώ- 
µατικός, που είχε πολεμήσει ηρωικά στην Αλθανία. Ἠταν γύρω στα 
τριάντα, κι όπως οι περισσότεροι μόνιμοι αξιωματικοί αυτής της ηλι- 
κίας ήταν θασιλικός. Έφτασε στην Ελλάδα την ίδια ακριθώς µέρα 
που ο πατέρας του ξυλοκοπήθηκε µέχρι θανάτου από μερικούς Ελα- 
σίτες επειδή, σύμφωνα µε τον Ηρακλή, είχε διαφορετικές πολιτικές 
αντιλήψεις. 

Το χωριό όπου είχε γεννηθεί, η Χρούπιστα, θρισκόταν σε µια πε- 
ριοχή όπου µερικά χωριά μιλούν ελληνικά κι άλλα μιλούν θουλγάρι- 
κα. Οἱ Ιταλοί φρουρούσαν την περιοχή και είχαν εξοπλίσει μερικούς 
κομιτατζήδες, δηλαδή αντάρτες που μιλούσαν θουλγάρικα, για να 
πολεμήσουν ενάντια στον ΕΛΑΣ. Αυτό έφερε τον ΕΛΑΣ σε δύσκολη 
θέση, γιατί η ιδεολογία του ΕΑΜ -- όπως την άκουσα να εκφράζεται 
στη συγκέντρωση στα Γρεθενά -- διακήρυσσε ότι όλοι οι Βαλκανικοί 
λαοί, ακόµα και οι Βούλγαροι, ήταν αδέρφια, κι ότι αν φιλονικούσαν. 
αυτό γινόταν επειδή είχαν παραπλανηθεί απ᾿ τα φασιστικά τέρατα. 
Αυτές οι διεθνιστικές απόψεις είχαν ανατραπεί απ᾿ την εθνική αντί- 
θεση που είχε ξεσπάσει ανάµεσα στους κομιτατζήδες και τους Ελα- 
σίτες. 

Δυο φορές έτυχε να συναντήσω προσωπικά κομιτατζήδες. Την 
πρώτη, ανέκρινα δυο απ᾿ αυτούς που είχαν αιχµαλωτιστεί. Ἠταν 
απλοϊκοί, σχεδόν ηλίθιοι άνθρωποι, που είχαν εξοπλιστεί απ᾿ τους 
Ιταλούς. Όταν τους ρώτησα γιατί πολεμούσαν, µου απάντησαν ότι τό 
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καναν για να προστατέψουν τα χωριά τους απ᾿ τους Έλληνες που, 
σύμφωνα µε τους Ιταλούς, θα τους τα έκαιγαν. Όταν τους είπα ότι 
ήταν πολύ πιο πιθανό να κάψουν τα χῶριά τους οἱ Ιταλοί, δέχτηκαν 
κ᾿ οι δυο µε χαρά να πολεμήσουν µε τον ΕΛΑΣ. 

Η δεύτερη φορά ήταν ένα απόγευµα που θρισκόµουν πάνω σ᾿ ένα 
μηχανάκι μ έναν αγγελιαφόρο του ΕΛΑΣ. Μερικοί κομιτατζήδες 
µας πυροθόλησαν µε κυνηγετικά όπλα, αλλά ευτυχώς αστόχησαν. 
Παλιότερα ο ΕΛΑΣ, όταν είχε αρχηγό το Βαγγέλη, είχε κάψει τα χω- 
ριά των κομιτατζήδων. 

Αργότερα, ο ΕΛΑΣ άλλαξε πολιτική (όπως και αρχηγό, τον Κα- 
ρατζά), κι άρχισε να στρατολογεί τους Βουλγάρους. Απόφευγε τις 
προστριθές µε τους κομιτατζήδες, και οι µονάδες τους γρήγορα δια- 
λύθηκαν. Η νέα αυτή στάση αποκάλυψε ότι η πολιτική του αρχηγεί- 
ουτου ΕΑΜ-ΕΛΑΣ ήταν αντίθετη από κείνη τῶν τοπικών διοικητών 
του, και δεν υπήρχε αμφιθολία ότι αυτό οφειλόταν στην κοµµουνι- 
στική ιδεολογία και πολιτική. Γιατί ήταν δηλωμένος στόχος της 
σταλινικής Ρωσίας η δηµιουργία ενός ανεξάρτητου μακεδονικού 
κράτους, όπου οι Έλληνες, οι Σέρθοι, οι Αλθανοί και οἱ Βούλγαροι 
θα ήταν ενωμένοι σε µια κοινότητα χωρίς εθνικές αντιθέσεις. 
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Η ΑΠΟΣΤΟΛΗ ΕΠΕΚΤΕΙΝΕΤΑΙ 


Η άφιξη του Μπιλ Τζόνσον και της ομάδας του και η αποχώρηση 
απ΄ τα Γρεθενά στο Ροδοχώρι τερμάτισαν την πρώτη φάση της παρα- 
µονής µου στην Ελλάδα. Ως τότε δούλευα μόνος µου, χρησιµοποιώ- 
ντας τους τρεις δικούς µου Έλληνες για ειδικές αποστολές. Ο Πα- 
λαιολόγος ήταν αργός αλλά καλός ασυρµατιστής. Δεν είχε µάθει να 
κὠδικοποιεί ή ν᾿ αποκωδικοποιεί µε κάποια ταχύτητα. Έκανα όλη 
αυτή τη θαρετή δουλειά το θραδάκι, µε το φως ενός φιτιλιού που 
έκαιγε λάδι ελιάς. Η άφιξη του Μπουθ ήταν µεγάλη θοήθεια για µέ- 
να. Έστελνα συχνά το Γιάννη µπροστά για να κάνει τις πρώτες επα- 
φές µε τοὺς διοικητές του ΕΛΑΣ, κ᾿ είχε φτιάξει κι οργανώσει πολύ 
καλά το πεδίο πτώσης τῶν αλεξιπτωτιστών στον Οµαλό. Είχα στείλει 
τον Αλέκο πίσω στην πρώτη θάση µας στον Κίσσαθο, κοντά στη 
Σπηλιά, για να καταστρέψει τις εκρηκτικές ύλες που είχαµε αφήσει 
εκεί και να κάνει µια παραπέρα εξερεύνηση της ακτής µε σκοπό τη 
δημιουργία µιας θάσης για καϊκια. 

Από τότε που φύγαμε απ᾿ τον Κίσσαθο, ήµαστε όλοι σε µεγάλη 
υπερένταση. Επειδή δεν είχαµε καιρό να οργανώσουµε ξεχῶωριστά 
αποθέµατα τροφής, τοεφόµαστε µε το συσσίτιο τῶν ανταρτών, που 
ήταν πολύ φτωχό. Επί τέσσερις µήνες τρώγαµε αποκλειστικά ψωμί, 
φακές και φασόλια. Αυτό ήταν θασικά δικό µου σφάλμα, γιατί προτι- 
μούσα να ζω όπως οι αντάρτες και να διαψεύδω έτσι τις ιστορίες για 
τον πολυτελή τρόπο ζωής των ΄Αγγλων. 

Όταν ήρθαν µαζί µας ο Τζόνσον, ο ΄Αγγλος ασυρµατιστής του 
Μάικ, ο ΄Αγγλος καταδροµέας λοχίας του Κάῑτ κι ο Έλληνας αξιω- 
µατικός Ηρακλής, έγινε δυνατό, και µάλιστα αναγκαίο, ένα πιο οργα- 
νωμένο και άνετο αρχηγείο. Έστειλα το Τζόνσον να διαλέξει ένα µέ- 
ρος στο Ροδοχώρι, όμορφο χωριό πάνω σ’᾿ ένα λόφο, που απείχε οχτώ 
ώρες µε τα πόδια απ᾿ τα Γρεθενά. Κατόπιν µετακίνησα και το δικό 
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µου αρχηγείο εκεί. Μείναµε σε διάφορα σπίτια και φτιάξαμε µια απο- 
θήκη εφοδίων και τροφίμων, απ᾿ αυτά που µας είχαν πετάξει τ᾽ αερο- 
πλάνα στην Οµαλή. Έτσι απ᾿ το Μάιο κι έπειτα είχαµε πάντα ένα 
σταθερό αρχηγείο (παρ᾽ όλο που αργότερα µετακινιόταν πολύ συ- 
χνά), όπου μπορούσαμε να πάµε για ξεκούραση και καλύτερο φαγη- 
τό. Λίγο µετά την εγκατάσταση αυτού του αρχηγείου, έπεσε µε αλεξί- 
πτωτο στην Οµαλή ο Λέο Βόλλερ, ένας ασυρµατιστήςτης ΡΑΦ. Ανέ- 
λαθε τον ασύρματό µου κι έδωσε µια απαραίτητη ανάπαυλα στον Πα- 
λαιολόγο. 

Το θασικό καθήκον µας ήταν η όσο το δυνατόν καλύτερη οργάνω- 
ση και ανάπτυξη του στρατού του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία, για τις σχε- 
διαζόµενες επιχειρήσεις του Ιουνίου. Καθώς οἱ διοικητές του ΕΛΑΣ, 
είχαν τον ίδιο στόχο, στοχεύοντας θέθαια και πιο µακριά, η συνεργα- 
σία τους µαζί µας ήταν άψογη. Δεν άγγιζαν καν τις λίρες που µοιρά- 
ζαμε στους κατοίκους των καμένων χωριών. Είχαν περίπου 3.000 µε 
4.000 άνδρες, οπλισμένους κυρίῶς µε ελληνικά και ιταλικά τουφέκια 
και πολύ λίγα πολυθόλα. Οι περισσότεροι άντρες είχαν πάει στον 
ΕΛΑΣ για πατριωτικούς κι όχι πολιτικούς λόγους, και σαν Μακεδό- 
νες ήταν ικανοί πολεμιστές, και όχι τόσο ευερέθιστοι όσο οι Ἐλλη- 
νες των νότιων περιοχών. 

Στα τέλη Μαΐου κι αρχές Ιουνίου, ένας μεγάλος αριθµός αεροπλά- 
νων πέταξαν µε αλεξίπτωτο, τουφέκια, πολυθόλα, πολεμοφόδια κι 
εκρηκτικά στην Οµαλή και τους Φιλιππαίους στο θοηθητικό µας πε- 
δίο ρίψεων. Όταν τα γερμανικά αεροπλάνα άρχισαν να θομθαρδί- 
ζουν τις φωτιές που είχαµε ανάψει για να καθοδηγήσουµε τ᾽ αεροπλά- 
να µας, έδωσα διαταγές ν᾿ αναφτούν φωτιές σ᾿ ένα εικονικό πεδίο ρί- 
ψης. Οι Γερμανοί θομθάρδισαν εκείνο το σηµείο. Όταν έφυγαν, πε- 
ριµέναμε το συμφωνημένο σινιάλο απ᾿ τ αεροπλάνα µας κι ανάψαµε 
φωτιές στο σωστό πεδίο ρίψης, Διασκεδάσαμε πολύ µε το Λέο Βόλ- 
λερ ακούγοντας τους Γερμανούς να κάνουν στάχτη έναν ξερό λόφο. 
Ο Τζόνσον, ο Κάῑτ κι ο Ηρακλής εκπαίδευσαν επίλεκτες οµάδες αν- 
δρών του ΕΛΑΣ σαν καταδροµείς και µονάδες ανατίναξης για µελλο- 
ντικές κοινές επιχειρήσεις. 

Επισκέφτηκα προωθηµένες µονάδες του ΕΛΑΣ κοντά στην Κα- 
στοριά και στη Σιάτιστα. Οι ιταλικές δυνάµεις στη Μακεδονία ήταν 
τώρα περιορισμένες στην Καστοριά, γιατί είχαν χάσει όλη την ύπαι- 
θρο δυτικά και νότια απ᾿ τον Αλιάκμονα. Ο νέος διοικητής του 
ΕΛΑΣ. ο Καρατζάς, οργάνωσε µια θραδινή επίθεση στην Καστοριά 
που απέτυχε παταγωδώς. Αυτό δεν µε ξάφνιασε, γιατί ήµουν πάντα 
αντίθετος προς τις επιθέσεις του ΕΛΑΣ σε πόλεις. Δεν υπήρχε απολύ- 
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τως καµιά πιθανότητα να παρθεί µια πόλη που φυλαγόταν από ταχτι- 
κό στρατό, αλλά ακόµα κι αν μπορούσε να γίνει αυτό, δεν είχε νόηµα 
να περιοριστούν οι δυνάµεις του αντάρτικου στην υπεράσπιση µιας 
πόλης. Πίστευα ότι υπήρχε κάποιος συγκεκριμένος λόγος που ο 
ΕΛΑΣ, προσπάθησε να πάρει την Καστοριά. Γιατί από κει μπορούσε 
κανείς, απ᾿ τους λόφους, να φτάσει εὐκολα στην Κορυτσά, στην Αλ- 
θανία, και µε την Καστοριά στα χέρια του ΕΛΑΣ, η επικοινωνία µε 
το αριστερό αλθανικό κίνηµα του Εμθέρ Χότζα θα διευκολυνόταν 
πολύ. 

Η µονάδα που υπήρχε στη Σιάτιστα έκανε χρήσιμη δουλειά. Κα- 
τάφερε να μπλοκάρει τον κεντρικό δρόµο της κοιλάδας του Αλιάκμο- 
να απ᾿ την Κοζάνη, την κοντινότερη γερμανική θάση, και να φέρνει 
προμήθειες απ΄ τη γερμανοκατεχόµενη περιοχή στον κεντρικό δρόµο 
που εξυπηρετούσε την κοιλάδα του Αλιάκμονα. Ένας μικρός αριθ- 
µός φορτηγών και μοτοποδηλάτων μεταφέρθηκε απ᾿ την κατεχόμενη 
περιοχή στο έδαφος του ΕΛΑΣ, κι αυτό διευκόλυνε τις συγκοινωνίες 
και τον ανεφοδιασμό, όσον καιρό η Σιάτιστα ελεγχόταν από τους 
αντάρτες. 

Διοικητής του ΕΛΑΣ στη Σιάτιστα ήταν ο Γιάννης Λαμιώτης, 
ένας νέος μόνιμος αξιωματικός µε µεγάλη γενναιότητα και ηγετική 
ικανότητα. Γίναµε πολύ φίλοι, αλλά ποτέ δεν µου ανοίχτηκε σχετικά 
µετις πολιτικές τάσεις του ΕΛΑΣ καιτου ΕΑΜ. Έλεγε ότι η πολιτι- 
κή δεν τον ενδιέφερε, κι ότι ζούσε µόνο για τον πόλεμο και την απε- 
λευθέρωση. Πιστεύω ότι ήταν ειλικρινής. Μια µέρα µε πήγε θόλτα 
στη Σιάτιστα, κι εγώ µοίρασα μερικές χρυσές λίρες κι έθγαλα λόγο 
στοὺς πλησιέστερους συγγενείς των ανδρών που σκοτώθηκαν όταν οι 
Ιταλοί κατέλαθαν την πόλη. Οι γυναίκες ήταν μαυροφορεμένες κι 
έκλαιγαν γοερά, αλλά όλοι οι κάτοικοι ήταν περήφανοι για τα κατορ- 
θώματά τους, όπως και για κείνα του ΕΛΑΣ. Με τη συνηθισμένη ελ- 
ληνική αισιοδοξία, δεν έθλεπαν τον κίνδυνο. Ο δρόμος µεταξύ Κοζά- 
γης και Σιάτιστας ήταν ανοιχτός, και οι Γερμανοί μπορούσαν να πε- 
ράσουν από κει και να πάρουν την πόλη όποτε ήθελαν. 

Εκείνη την ηµέρα έφαγα για τελευταία φορά µε το Γιάννη. Ἠπια- 
µε στην υγειά µας το πολύ καλό ντόπιο κρασί και µετά έφυγα για το 
Ροδοχώρι. Λίγο αργότερα σκοτώθηκε, στη διάρκεια µιας νυχτερινής 
επίθεσης εναντίον µιας τεθωρακισµένης γερμανικής µονάδας που κα- 
τέλαθε κι έκαψε τη Σιάτιστα. Ἠταν ο μόνος αξιωματικός του ΕΛΑΣ 
στη Μακεδονία που πρότεινα να παρασηµοφορηθεί. Ἠταν ένας απ᾿ 
τους λίγους μόνιμους Έλληνες αξιωματικούς που είχαν πάει µε τον 
ΕΛΑΣ από πολύ νωρίς. 


57 


Ἡ µεγάλη δύναμη του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία ήταν τώρα συγκε- 
ντρωµένη στα θουνά δυτικά και νότια του Αλιάκμονα, ανάµεσα ατ᾿ 
τις δυο εμπορικές πόλεις Καστοριά και Γρεθενά. Η οπισθοχώρηση 
από τη Θεσσαλία, απ᾿ τον Κίσσαθο και τον Όλυμπο, στην Πίνδο, 
στην οποία είχαµε πάρει µέρος, ακολουθήθηκε από οπισθοχωρήσεις 
απ᾿ την Πιερία και το Βέρμιο προς τα θουνά της θορειοανατολικής 
Πίνδου. Όλη η περιοχή κατεχόταν απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Υπήρχαν φήμες 
ότι προγραμματίζονταν πανελλήνιες εκλογές στην «Ελεύθερη Ελλά- 
δα», και οἱ «υπεύθυνου τῶν χωριών ήταν ιδιαίτερα εξυπηρετικοί. Γί- 
νονταν συχνά συγκεντρώσεις όπου υπογραμμιζόταν ιδιαίτερα η υπο- 
στήριξη του ΕΛΑΣ απ᾿ τους «Μεγάλους Συμμάχους». Αυτός ο όρος 
θέθαια συμπεριλάμθανε και τη Ρωσία. Μια παράξενη εκδήλωση φι- 
λορωσικών τάσεων έγινε στην Οµαλή, ὀποὺ µερικοί άντρες δεν είχαν 
στα καπέλα τους τ᾽ αρχικά του ΕΛΑΣ, αλλά ένα πεντάγῶνο αστέρι. 
Φώναξα τον Καρατζά και του ζήτησα να µου εξηγήσει τη σημασία 
της αλλαγής. Μου είπε ότι αυτοί οι άντρες είχαν έρθει απ᾿ τη θόρεια 
Μακεδονία, όπου οι πρώτες δυνάµεις του αντάρτικου είχαν σαν έµ- 
θλημµα ένα τέτοιο αστέρι, κι ανέλαθε να τους πείσει να το αλλάξουν. 

Στα τέλη Μαϊου, ήρθε να µε δει ο Έντυ Μάγιερς. Ἠταν τώρα α- 
ξίαρχος της Βρετανικής Στρατιωτικής Αποστολής κι ο Ρούφους Σέπ- 
παρντ κι εγώ θρισκόµαστε υπό τις διαταγές του. Όταν τον συνάντη- 
σα σ᾿ ένα χωριατόσπιτο κοντά στο Ροδοχώρι, µε πήγε κοντά στο φως 
και µε κοίταξε καλά: 

«Είσαι ο Νικ Χάμμοντ», µου είπε. 

Ἡμασταν µαζί στο Καίμπριτζ, στο Κάιῑους Κόλλετζ, εκείνος σαν 
αξιωματικός µε ειδίκευση μηχανικού του θρετανικού στρατού κι εγώ 
σαν φοιτητής. Μιλήσαμε πολύ για την κατάσταση στη Μακεδονία. 
Συμφώνησε µαζί µου ότι υπήρχαν μεγαλύτερες δυνατότητες για τον 
ΕΛΑΣ της Μακεδονίας κι ότι η Μακεδονία ήταν η περιοχή µε τη µε- 
γαλύτερη στρατηγική αξία στην Ελλάδα. Συμφωνούσε µε την πολιτι- 
κή του Καΐρου για την ανάπτυξη του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία, αν και 
είχε συνείδηση του κινδύνου που υπήρχε αν υπερτερούσε το κοµµου- 
νιστικό στοιχείο. Ενδιαφέρθηκε για τη θοήθεια που δίναµε στους πυ- 
ροπαθείς, και µου µίλῃσε για µια πρόταση χρηµατοδότησης του 
ΕΛΑΣ µε χρυσές λίγες για να μαζέψει προμήθειες για το χειμώνα. 
μουν εναντίον αυτής της πρότασης. Του είπα πως ο ΕΛΑΣ θά 
παιρνε έτσι κι αλλιώς τα εφόδια µε κατασχέσεις και επιστρατεύσεις 
και πῶς το χρυσάφι θα πήγαινε στα χρηµατοκιθώτια του ΕΑΜ. Μου 
φάνηκε ότι, σ᾿ αυτό το στάδιο, δεν είχε ακόµα αρκετή καχυποψία 
απέναντι στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 

Τον Ιούνιο, πήραμε διαταγή να προετοιμαστούμε για επιθέσεις 
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στις γραµµές επικοινωνίας του εχθρού. Οι επιθέσεις αυτές θ᾽ ακολου- 
θούσαν άλλες που θ᾽ άρχιζαν νοτιότερα και θᾳ κλιµακώνονταν στην 
ώρα τους. Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, και το Γενικό Αρχηγείο 
του ΕΔΕΣ είχαν συμφωνήσει να δεχτούν τις διαταγές του Γενικού 
Στρατηγείου της Μέσης Ανατολής γι’ αυτές τις επιχειρήσεις, κιο 
Βρετανός αξιωματικός - σύνδεσμος έπρεπε να θρει έναν τρόπο συνερ- 
γασίας µε τον αντίστοιχο αξιωματικό του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ. Ἔκα- 
να διάφορα σχέδια µε το Τζόνσον.στο Ροδοχώρι, και µετά τα συζήτη- 
σα µε το αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Το πρώτο πράγµα που ζήτησα ήταν να 
τεθεί ο Κικίτσας επικεφαλής κάθε δύναμης του ΕΛΑΣ που θά πρεπε 
να συνεργαστεί µαζί µου, και προς µεγάλη µου χαρά ο όρος αυτός 
έγινε δεκτός. Ο Κικίτσας ήταν ενθουσιώδης κι αγαπούσε τη δράση. 
Αλλά το αρχηγείο του ΕΛΑΣ µου είπε επίσης ότι το δικό τους Γενικό 
Αρχηγείο δεν είχε ακόµα στείλει διαταγές για τέτοιες επιχειρήσεις, 
κι ότι καµιά δύναμη του ΕΛΑΣ δεν μπορούσε να μετακινηθεί ώσπου 
νά ρθει διαταγή. 

Τελικά, όλοι συμφώνησαν για τα σχέδια. Ο Τζόνσον θα χτυπούσε 
µερικά σηµεία του κεντρικού δρόμου που πήγαινε απ᾿ την Κοζάνη 
στην Ελασσόνα. Στόχοι του ήταν ένας πρόχειρος δρόμος - γέφυρα 
πάνω απ᾿ τον Αλιάκμονα στα Σέρθια και µερικές μικρότερες γέφυρες 
και τούνελ. Εγώ έπρεπε να χτυπήσω µερικά σηµεία της παραλιακής 
σιδηροδροµικής γραμμής που πήγαινε απ᾿ τον Πλαταμώνα ως τη νό- 
τια πλευρά του Αλιάκμονα. 

Χρειαζόταν µια θδοµάδα πορεία απ᾿ το Ροδοχώρι ως τη σιδηρο- 
ὁρομική γραµµή και θιαζόµουν να ξεκινήσω. Αλλά ο Καρατζάς κ᾿οι 
σύντροφοί του επέµεναν ότι δεν είχαν πάρει ακόµα σχετικές διατα- 
γές. Η στάση τους µετά τη µεγάλη «οπισθοχώρηση» ήταν τελείως 
αμυντική σε ό,τι αφορούσε τον εχθρό, κ᾿ ήταν δύσκολο να µη µπει 
κανείς σε υποψίες. Περιµέναμε πολλές µέρες. Στο μεταξύ, κανόνισα 
ένα αόριστο ραντεθού µε το «Χορς» (Τζιμ Πάουερ) κοντά στο σηµείο 
όπου είχαµε διασχίσει το δρόμο Ελασσόνας-Κοζάνης τον Απρίλιο, 
για να συντονίσουµε το χρόνο της επίθεσής µας στη σιδηροδρομική 
γραµµή. Καθώς το αρχηγείο του ΕΛΑΣ εξακολουθούσε ν᾿ αρνείται 
ότι είχε λάθει διαταγές, έστειλα τον Τζόνσον ν᾿ ακολουθήσει την κα- 
µπή του ποταμού Αλιάκμονα και να πάρει θέση κοντά στο Λιθαδερό, 
πάνω απ᾿ τα Σέρθια. Μετά έπεισα τον ΕΛΑΣ να µε αφήσει να φύγω 
μαζί µε τον Κικίτσα και µια µικρή δύναμη περίπου τριακοσίων αν- 
δρών. Φτάσαμε τον Τζόνσον πριν πάει στο Λιθαδερό και κανονίσαµε 
να πάνε µαζί του µερικές απ᾿ τις δυνάµεις του ΕΛΑΣ. Ο Κικίτσας κι 
εγώ πήγαμε στο ραντεθού µε το «Χορς». Ἠταν εκεί µαζί µε μερικούς 
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Ελασίτες απ᾿᾽ τη Θεσσαλία. 

Η ιστορία του ήταν ίδια µε τη δική µου. Ο ΕΛΑΣ δεν είχε πάρει 
ακόµα διαταγές για να δράσει. Δεν είχαµε πια πολύ χρόνο, γιατί έπρε- 
πε να συντονίσουµε τις επιθέσεις µας για το πρωί µιας καθορισμένης 
µέρας, όπως µας είχε ανακοινώσει το Γενικό Στρατηγείο Μέσης 
Ανατολής. Ακόμα κι αν ξεκινούσαμε αµέσως, δύσκολα θα φτάναµε 
στους στόχους µας. Ο Πάουερ κι εγώ συζητήσαµε καθαρά την κατά- 
σταση µε τον Κικίτσα και το Θεσσαλό διοικητή του ΕΛΑΣ, και τελι- 
κά είπα ότι θα πηγαίναµε χωρίς αυτούς. Τότε αποφάσισαν να έρθουν 
μαζί µας, Το επόμενο πρωί είπαν ότι μόλις είχαν λάθει τις διαταγές 
για δράση. 

Ο Κικίτσας κι εγώ κινηθήκαµε στον κεντρικό δρόμο Ελασσόνας- 
Κοζάνης το θράδυ, και την αυγή ήἦµαστε Ψηλά στη θορειοδυτική 
πλαγιά του Ολύμπου. Το μεσημέρι φτάσαμε σ᾿ ένα ψηλό σηµείο πάνω 
απ᾿ το δρόµο Κατερίνης - Ελασσόνας, και στον καθαρό ορίζοντα 
μπορούσαμε να δούµε την ακτή και τη σιδηροδρομική γραµµή. Εδώ 
είχε εγκαταστήσει ο Παλαιολόγος τον ασύρματο σταθµό του. Μόλις 
έδυσε ο ήλιος, ξεκινήσαμε πάλι. Ἠταν θασικό τώρα να περάσουμε 
απαρατήρητοι. Περπατούσαμε όλη νύχτα µέσα από δάση, θέλοντας 
να φτάσουμε σ’᾿ ένα σηµείο που απείχε πέντε ώρες απ᾿ τη σιδηροδρο- 
µική γραµµή. Την αυγή θρεθήκαµε σ᾿ ένα πυκνό δάσος από θελανι- 
διές, κι ο Κικίτσας είπε ότι φτάσαμε στο σηµείο. Έστειλα τον Αλέκο 
µε κανονικά ρούχα να κάνει αναγνώριση των δυο µας στόχῶν κιοΚι- 
κίτσας τού Ἴδωσε μερικούς άντρες του ΕΛΑΣ. Συμφωνήσαμε να τους 
συναντήσούµε τα μεσάνυχτα στην κοιλάδα, σε µια µικρή εκκλησία 
που ήταν πάνω σ᾿ ένα ύψωμα. 

Οι υπόλοιποι μείναμε στο ίδιο µέρος δώδεκα ώρες. Έθρεχε όλη 
την ηµέρα. Ἡμαστε μούσκεμα και πεινασµένοι. Το µόνο φαγητό που 
είχαµε ήταν καλαμποκένιο ψωμί, τυρί και κατσικίσιο γάλα, που µας 
είχε δώσει ένας θοσκός. Ἠμουν όλη µέρα κάτω από µια κάπα από θα- 
ρύ δέρµα κατσίκας, που ήταν θαριά και υγρή απ᾿ τη θροχή, και η γεύ- 
ση απ᾿ το κατσικίσιο γάλα ανέθαινε απ᾿ το άδειο στομάχι µου. Στις 7 
μ.μ. φάγαμε άλλο ένα λιτό γεύμα. Μετά ξεκινήσαμε, προχωρώντας 
πρώτα στο δάσος και µετά, µέσα στο σκοτάδι, ὥς την άκρη της πεδιά- 
δας. Ἠταν µια νύχτα φωτεινή αν και δεν είχε φεγγάρι, µε καθαρό ου- 
ρανό και λαμπερά αστέρια. Γύρω στα μεσάνυχτα θρήκαµε τον Αλέκο 
και Κάτι άντρες του ΕΛΑΣ ντυµένους µε κανονικά ρούχα στην εκκλη- 
σία πάνω στο ύψωμα. Μας µίλησε για τους δυο στόχους. Ο ένας δεν 
φυλαγόταν. Ο άλλος φυλαγόταν από Έλληνες αστυνομικούς που 
ήταν στην υπηρεσία των Γερμανών. Τον έστειλα στον πρώτο στόχο 
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µε δεκαπέντε Ελασίτες φορτωµένους µε εκρηκτικές ύλες που είχαμε 
μεταφέρει μ᾿ ένα μουλάρι. Ανέλαθα το δεύτερο στόχο. Είχαμε ορίσει 
µε τον Πάουερ ότι η κατάλληλη ώρα για την επίθεσή µας ήταν στις 2 
το πρῳοἰ. 

Πήρα τους δεκαπέντε Ελασίτες µου και το μουλάρι µε τα εκρηκτι- 
κά και διασχίσαµε τον κεντρικό δρόµο. Μετά πήγαμε στα χωράφια 
ανατολικά απ᾿ το Λιτόχωρο. Καθώς υπήρχε ένας Γερμανός σκοπός 
στο σταθµό του Λιτόχῶρου, ένα µίλι απ᾿ το στόχο µου, ήταν σηµα- 
ντικό να ξεφορτωθούµε αθόρυθα τους Έλληνες αστυνομικούς που 
τον φρουρούσαν. Το συγκεκριµένο αυτό τµήµα του ΕΛΑΣ µου είχε 
δοθεί πριν από τρεις µέρες, κι έτσι είχα γνωρίσει προσωπικά όλα τα 
µέλη του. Αρχηγός του ήταν ένας πονηρός Ύερο-χῶρικός. Οι πε- 
ρισσότεροι άλλοι, νέα παιδιά που δεν είχαν ξαναπολεμµήσει. Ο αρχη- 
γός κ᾿ οι άντρες του προχώρησαν στα χωράφια κι εγώ έμεινα µε το 
μουλάρι. Μετά από µια µεγάλη σιωπή, προχώρησα για να δω τι γίνε- 
ται. Συνάντησα τον αρχηγό της ομάδας µε τους άντρες του και την 
ελληνική αστυνομία, που είχε συμφωνήσει να παραδοθεί μόλις αντι- 
µετώπισε τα δυο πολυθόλα των ανταρτών. 

Τοποθέτησα την ομάδα στα χωράφια, στη δυτική πλευρά του µο- 
νοπατιού, µε διαταγή να καλύπτουν τη γέφυρα ώσπου να επιστρέψω. 
Μαζί μ᾿ ένα νεαρό αντάρτη, ξεφορτώσαμε το μουλάρι και µετέφερα 
τα εκρηκτικά. Ἠταν µια σιδερένια κρεµαστή γέφυρα. Το θασικό της 
δοκάρι περνούσε κατά µήκος της κορυφής της και ήταν πριτσινωτή. 
Υπολόγισα ότι μόλις µου έφταναν τα εκρηκτικά που είχα, κι άρχισα 
να τα τοποθετώ χρησιμοποιώντας πολλά μαγνητικά εκρηκτικά µηχα- 
νήµατα στο κάτω µέρος της γέφυρας. Τα είχα γεμίσει µε εκρηκτικές 
ύλες κάποια στιγµή που είχαµε κάνει µια στάση κάτω από κάτι θά- 
µνους. Ο αντάρτης ήταν νευρικός, γιατί φαίνονταν φώτα κάτω προς 
το µέρος όπου ήταν το γερμανικό φυλάκιο κι έτσι τον έστειλα να πάει 
µε τους άλλους αντάρτες. 

Έπρεπε να δουλέψω προσεχτικά ανάµεσα στα δοκάρια, απ᾿ όπου 
μπορούσα να δω το νερό του θαθιού κι απότοµου ποταμού. Πριν προ- 
φτάσω να θάλω όλο το υλικό και πριν συνδέσω το φιτίλι ώστε να γί- 
νουν ταυτόχρονα οι εκρήξεις, άκουσα να πλησιάζει ένα τρένο απ᾿ τη 
Θεσσαλονίκη. Ἠταν δυο παρά δέκα. Συνειδητοποίησα ότι δεν µπο- 
ρούσα ν᾿ αφήσω τα εκρηκτικά να τινάξουν τη γέφυρα την ώρα που θα 
περνούσε από πάνω της το τρένο. Έτσι, απομακρύνθηκα απ᾿ τη γέφυ- 
ρα και κάθησα στην όχθη του ποταμού, κοιτάζοντας το τρένο να περ- 
νάει κάτω απ᾿ τον αστραφτερό ουρανό. Στα θαγόνια διακρίνονταν 
οχήματα και τεθωρακισμένα αυτοκίνητα, και υπήρχε ένας φρουρός 
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σε κάθε πέντε θαγόνια. Ἠταν πολύ απογοητευτικό το γεγονός ότι το 
τρένο θα περνούσε χωρίς να πάθει τίποτα. Αν ανατιναζόταν η γέφυρα 
την ώρα που περνούσε το τρένο, θα είχαµε εξυπηρετήσει δυο σκο- 
πούς: θα είχε καταστραφεί το τρένο και θα είχε τιναχτεί η γέφυρα. 
Μόλις πέρασε το τρένο, γύρισα πίσω στη γέφυρα, τελείῶσα την το- 
ποθέτηση των εκρηκτικών, τα συνέδεσα µε το φιτίλι κι έθαλα φωτιά. 

Έτρεξα πίσω για να ειδοποιήσω τους Ελασίτες, αλλά είχαν φύγει. 
Ἐτσι, κρύφτηκα πίσω από ένα ανάχωμα. Τότε ακούστηκε η τροµα- 
χτική έκρηξη μ᾽ ένα διαπεραστικό κρότο και τον κουδουνιστό ήχο 
των μετάλλων που έπεφταν. Έτρεξα πίσω στη γέφυρα και είδα ότι εί- 
χε κοπεί στα δυο και γκρεμίστηκε. Ακούστηκαν πυροθολισµοί απ᾿ το 
γερμανικό φυλάκιο καθώς έτρεχα µέσα απ᾿ τα χωράφια προς το ὃρό- 
μο που ήταν παράλληλος µε τη σιδηροδροµική γραµµή. Παρά λίγο 
να σκοντάψω πάνω σ᾿ έναν αντάρτη που, τροµαγµένος απ’ τοθόρυθο͵, 
είχε ξαπλώσει χάµω. Ἠρθε µαζί µου και φτάσαμε κοντά στους ἆλ- 
λους δέκα λεπτά αργότερα. Είχαν εγκαταλείψει τα πόστα τους όταν 
άκουσαν το τρένο να πλησιάζει. 

Διασχίσαμε τρέχοντας την πεδιάδα. Την αυγή φτάσαμε σε κάτι 
χωράφια κοντά στο Λιτόχῶρο, όπου υπήρχε η φήμη ότι στάθµευε 
γερμανικός στρατός. Δυο ώρες αργότερα φτάσαμε στους θάµνους και 
µπορέσαµε να περπατήσουµε πιο αργά. μαστε τώρα στους πρόπο- 
δες των λόφων κι έκανε πολλή ζέστη, αλλά πηγαίναµε όσο πιο γρή- 
γορα μπορούσαμε ὥς το μεσημέρι. Τελικά φτάσαμε σ᾿ έναν κρυστάλ- 
λινο πεντακάθαρο χείμαρρο, που έτρεχε από µια πηγή του Ολύμπου. 
Όπως είχαµε προσυμφωνήσει, συναντηθήκαµε εκεί µε τοὺς άλλους. 
Ο Αλέκος είχε τινάξει κι αυτός τη δική του γέφυρα, που την αποτε- 
λούσαν δυο τμήματα. Είχε δει κι εκείνος το ποθητό τρένο να περνάει 
χωρίς ζημιά. 

Επιτέλους, µπορέσαµε να θγάλουµε τις μπότες µας και θούτηξα 
στο παγωμένο νερό. Μετά κάθησα στη σκιά, αλλά παρ᾽ όλ) αυτά το 
δέρµα στους αστραγάλους µου είχε στεγνώσει και µε τραθούσε. Πολ- 
λοί απ᾿ τους αντάρτες ξάπλωσαν στον ήλιο και τσουρουφλίστηκαν 
άσχημα. Μετά από ένα γεύμα, το πρώτο µετά το θραδινό στο δάσος 
µε τις θαλανιδιές, σκαρφαλώσαμε όλοι στις απότοµες πλαγιές του 
Ολύμπου, περνώντας από µια θαθιά χαράδρα µε πεύκα που είχε χρη- 
σιµοποιηθεί απ᾿ τον Κικίτσα σαν κρυψώνας τον πρώτο καιρό που 
ήταν στην Πιερία. Ἠταν τόσο καλά κρυμμένη, ώστε ανάψαµε φωτιά 
και κοιµηθήκαμε εκεί το θράδυ. 

Την αυγή ξεκινήσαμε µπροστά ο Αλέκος κι εγώ για να φτάσουμε 
ως τ᾽ απόγευμα στον Παλαιολόγο και στον ασύρματο. Περάσαµε 
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ανάµεσα από πανέμορφα δάση µε θελανιδιές, πεύκα και οξιές, είδαµε 
κόκκινους σκίουρους και φάγαμε κεράσια απ᾿ τα δέντρα. Μείναµε 
µια µέρα µε τον Παλαιολόγο στην καλύθα του, που ήταν πάνω σ’᾿ ένα 
ύψωμα. Απ᾽ την αετοφωλιά µας είδαµε ένα τρένο να μένει ακίνητο µια 
ολόκληρη µέρα θόρεια απ᾿ τη γέφυρα που τίναξα κάτω απ᾿ το Λιτό- 
χωρο. Παρατηρήσαμµε κατόπιν µε συγκίνηση να περνούν τριάντα µε- 
γάλα θοµθαρδιστικά αεροπλάνα που γυάλιζαν στον ήλιο. Πήγαιναν 
προς τη Θεσσαλονίκη και τη θορειοανατολική πλευρά της χώρας. 
Ἠταν αμερικανικά. 

Οι αντάρτες, που είχαν φτάσει πια, θρίσκονταν σε φοθερή υπερέ- 
νταση. Εκείνη μόλις τη στιγµή, στα τέλη Ιουνίου του 1943, είχαν µά- 
θει ότι ο εχθρός είχε εκδιωχθεί από τις αφρικανικές ακτές, κι ότι µια 
εισθολή στην Ευρώπη ήταν πολύ πιθανή. Πίστευαν ότι τ᾿ αεροπλάνα 
αυτά ήταν προµήνυµα µιας εἰσθολής των Συµµάχων απ’ τη θάλασσα 
στην πεδιάδα της Θεσσαλονίκης. Φώναζαν ότι η απελευθέρωση ήταν 
κοντά. Αλλά κατά κάποια ειρωνεία τῆς τύχης, σκοπός των επιχειρή- 
σεών µας ήταν να δημιουργήσουμε εµείς στους Γερμανούς την εντύ- 
πωση ότι προετοιµάζαµε µια τέτοια εισθολή. Πραγματικά, πετύχαµε 
το σκοπό µας”: Μερικές μεραρχίες της Λουφτθάφε μεταφέρθηκαν 
απ᾿ την Ιταλία στη Μακεδονία ακριθώς πριν απ᾿ την εισθολή των 
συμμάχων στη Σικελία. Αλλά τότε δεν είχαµε ιδέα απ᾿ όλα αυτά. Ούτε 
ξέραμε ότι τ᾽ αμερικανικά αεροπλάνα που πέρασαν πάνω απ᾿ το κεφά- 
λι µας πήγαιναν στο Πλοέστι της Ρουμανίας, που ήταν η θασικότερη 
πηγή πετρελαίου τῶν Γερμανών. Αργότερα μάθαμε τι έγινε µε τη γέ- 
φυρα στο Λιτόχωρο. Όταν έφτασαν απ᾿ τα φυλάκια οι Γερμανοί 
στρατιώτες, θρήκαν ένα εκρηκτικό μηχάνημα που δεν είχε εκραγεί. 
Επειδή είχαν συνδυάσει τους μηχανισμούς αυτού του τύπου µε τα σα- 

.µποτάζ των πλοίων, συµπέραναν ότι η καταστροφή ήταν έργο θρετα- 
νικών δυνάµεων που είχαν αποθιθαστεί µε υποθρύχιο. Έτσι, όλος ο 
γερμανικός στρατός του Λιτόχωρου έτρεξε προς την ακτή τη στιγµή 
που εμείς πηγαίναµε στην ενδοχώρα. Το µεγάλο πλεονέκτημα αυτής 
της εσφαλµένης εκτίµησης των Γερμανών ήταν ότι δεν έκαναν αντί- 
ποινα στον ελληνικό πληθυσμό. 

Η έκρηξη είχε κόψει στα δυο τη γέφυρα που κατόπιν έπεσε στο 
ποτάμι, κι απ᾿ τη µια πλευρά κατέστρεψε τα θεµέλιά της. Πέρασαν 
τέσσερις-πέντε µέρες ώσπου να στηθεί µια νέα πρόχειρη γέφυρα και 
να ξαναδιασχίσουν τρένα το ποτάμι. Η γέφυρα που ανατίναξε ο Αλέ- 
3 Βλ. Ουίνστον Τσώρτσιλ: «Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος», κεφ. 31: «Το αποτέλεσµα ήταν 


ότι δυο γερμανικές μεραρχίες που θα μπορούσαν να είχαν χρησιµοποιηθεί στη Σικελία µετα- 
φέρθηκαν στην Ελλάδα». 
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κος είχε σχεδόν τελείως καταστραφεί, και πιο νότια ο Πάουερ παρά 
τρίχα να χτυπήσει το τρένο, που πρόλαθε να περάσει πριν απ᾿ την 
έκρηξη. 

Την επόµενη µέρα τραθήξαµε µε τον Αλέκο για το θορρά. Θέλαμε 
να διασχίσουµε τον κεντρικό δρόµο Σερθίων-Ελασσόνας σ’ ένα στε- 
νό του σηµείο νότια απ’ τα Σέρθια µε το φῶς της ημέρας. Μόλις φτά- 
σαµε στην ανατολική πλευρά του περάσματος, είδαµε µια σειρά από 
σταματηµένα αυτοκίνητα στο σηµείο που θέλαμε να διασχίσουµε. 
Πήγαμε προς τα κει και είδαµε ότι είχαν λεηλατηθεί. Μερικά είχαν 
καεί, και τα λάστιχά τους είχαν αφαιρεθεί ἡ κομµατιαστεί. 

Στραφήκαμµε προς τα δυτικά και το απόγευµα θρήκαµε το Τζόνσον 
κοντά στο Λιθαδερό. Είχε καταστρέψει όλους τους στόχους του στις 
2 το πρωί εκτός απ’ την προσωρινή γέφυρα στα Σέρθια, που ήταν πο- 
λύ καλά φυλαγμένη. Είχε περάσει δύσκολες στιγµές, γιατί ο δρόμος 
είχε πολλή κίνηση. Συνολικά ήταν µια επιτυχημένη επιχείρηση. Πα- 
ρόλο που οι Ελασίτες δεν είχαν μετάσχει πολύ στη δράση, η συνερ- 
γασία τους ήταν ουσιαστική για να φτάσουμε στους στόχους µας. 
Ἠμαστε ιδιαίτερα ευγνώµονες στον Κικίτσα, που είχε διαλέξει πολύ 
σωστά μονοπάτια και είχε συγχρονίσει καλά τις κινήσεις µας. 

Μετά απ᾿ όλα αυτά, πήρα το μακρύ δρόµο της επιστροφής στο Ρο- 
δοχώρι, όπου είχα αφήσει το σταθµό στα χέρια του Φίλλιπς, ενός 
νεοφερµένου νεαρού αξιωματικού. 

Είχε εγκατασταθεί µετον Τζόνσον στο Κρίµινι, ένα γειτονικό χω- 
ριό που ήταν γνωστό σαν «το Μικρό Παρίσυ. Έμεναν στο σπίτι 
ενός εὔθυμου Ελληνοαμερικανού, που είχε το μοναδικό μπάνιο σ᾿ 
όλη την περιοχή. Όταν πήγα εκεί να κάνω µπάνιο, συνάντησα τον 
Τζων Στήθενς. Όταν έφυγα το Φεθρουάριο, ήταν επικεφαλής του Ελ- 
ληνικού Τµήµατος του Καΐρου και τέλειῶνε το γύρο των σταθμών 
της Αποστολής στη θόρεια πλευρά της Πελοποννήσου. Ἠταν αδι- 
καιολόγητα ευνοϊκός προς τον ΕΛΑΣ, εξαιτίας µιας αρχικής προκα- 
τάληψης που είχε απ᾿ το Κάιρο αλλά κι απ᾿ τη σύντομη εμπειρία του 
στην Ελλάδα. Προσπάθησα να τον επηρεάσω, αλλά δεν το κατόρθῶ- 
σα σ᾽ αυτή τη φάση. ταν έξυπνος άντρας, µε δυνατό χαρακτήρα και 
γρήγορους ενθουσιασμούς. 

Με είχαν διατάξει να τον πάω στη Χαλκιδική, όπου υπήρχε µια 
ομάδα πρακτόρων του Καΐρου. Θα τον έστελναν µετά απ᾿ τη θάλασσα 
στην Τουρκία. Ο ΕΛΑΣ ανέλαθε να τον πάει στη Χαλκιδική, αλλά 
από ένα δρόµο που περνούσε θόρεια απ᾿ τη Θεσσαλονίκη. Έφυγε 
έχοντάς τους µεγάλη εμπιστοσύνη. Λίγες µέρες αργότερα, γύρισε πί- 
σω έξαλλος. Μόλις είχε αποφύγει την αιχμαλωσία, κ᾿ είχε χάσει 
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έναν από τους οδηγούς του σ᾿ ένα χωριό όπου υπήρχε γερμανικό φυ- 
λάκιο. Τώρα η ἀποψή του για τον ΕΛΑΣ είχε αλλάξει ριζικά. Τελικά, 
τον έστειλα µε τον Αλέκο στη θάση των καϊκιών, που θρισκόταν τώ- 
ρα σε µια ακτή θόρεια απ᾿ το Βόλο, στη Θεσσαλία, και πέρασε από 
κει µε ασφάλεια στην Τουρκία. 

Ἠταν φυσικό ν᾿ αναρωτηθώ τι είχε προκαλέσει αυτή την επίσκε- 
ψη. Είχε παρατηρηθεί µια θασική διαφορά ανάµεσα σ᾿᾽ αυτούς που 
υπηρετούσαν στα γραφεία κι αυτούς που ήταν στο πεδίο μάχης, όχι 
µόνο σήµερα αλλά και στις προηγούμενες εµπειρίες µου στην Ελλά- 
δα το 194] και στην Παλαιστίνη. Ηταν φυσικό να υπάρχει. Για να 
καταλάθει κανείς τα αντιστασιακά κινήματα (και κυρίῶς τις οµάδες 
νεαρών Εθραίων της Σιωνιστικής Οργάνωσης), έπρεπε να μοιράζεται 
τον τρόπο ζωής τους, να συζητάει για τα προθλήμµατά τους και να 
γνωρίζει καλά τους αρχηγούς τους. Δεν υπήρχε άλλος τρόπος, όσο 
έξυπνος κι αν ήταν ο επισκέπτης απ᾿ τα γραφεία. Το είδαμε αυτό κα- 
λά στην περίπτωση του Στήθενς: εξαιτίας της απειρίας του, άλλαξε 
τελείως η γνώµη του για τον ΕΛΑΣ. Φαίνεται πως η επίσκεψη προ- 
κλήθηκε από µια σοθαρή έλλειψη εμπιστοσύνης για την πολιτική 
που υπεράσπιζαν όσοι θρίσκονταν στο πεδίο μάχης, και που είχε χα- 
ραχτεί απ᾿ την ομάδα τῶν Βρετανών Αξιωματικών Συνδέσµων. Εγώ 
πάντως έκανα ό,τι μπορούσα για να υποστηρίξω αυτή την πολιτική, 
που µου φαινόταν απόλυτα σωστή κάτω απ᾿ τις συνθήκες που θρήκα- 
µε στην Ελλάδα. ΄Αλλη τέτοια επίσκεψη δεν ξανάγινε ὡς την ηµέρα 
που η «Δύναμη 133» (όπως ονομάστηκε αργότερα η Αποστολή µας) 
σχεδόν ολοκλήρωσε το έργο της. 
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ΤΑΞΙΔΙ ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 


Τον Ιούλιο, ένα σχέδιό µου έγινε ξαφνικά πραγματικότητα. Είχα 
σκεφτεί να πάµε στη γερμανοκρατούμενη Θεσσαλονίκη µεταμφιε- 
σµένοι. Είχα αυτή την ιδέα από τότε που πρωτοπήγα στα Γρεθενά, γι᾽ 
αυτό είναι απαραίτητο να κάνω µια σκιαγράφηση τῶν γεγονότων. 
Εκείνη την εποχή, ο ΕΛΑΣ δεν είχε αρκετούς ικανούς αξιωματικούς, 
κι αυτό είχε αντίκτυπο στη στρατιωτική του αποτελεσµατικότητα 
και στην πολιτική του εικόνα. Ισχυριζόταν διαρκώς ότι ήταν ένα µη 
κομματικό κίνημα, που αγκάλιαζε όλες τις τάσεις, αλλά παρ᾽ όλα αυ- 
τά δεν είχε να δείξει παρά ένα μικρό αριθµό μόνιμων ή εφέδρων αξιῶ- 
µατικών. Συμφωνούσα μ᾿ αυτή τη διεκδίκησή τους, και είπα ότι θα 
έκανα ό,τι μπορούσα για να προσελκύσω ικανούς αξιωματικούς, αν 
είχα τη δυνατότητα να πάω στη Θεσσαλονίκη και να τους πείσῶ ότι 
οι Σύμμαχοι συνεργάζονταν µετον ΕΛΑΣ. Έτσι, συνήθισα τους διοι- 
κητές του ΕΛΑΣ στην ιδέα ότι θά ρεπε να πάω στη Θεσσαλονίκη. 
Βέθαια, κι από τις δυο πλευρές υπήρχε κάποια έλλειψη ειλικρίνειας. 
Ο ΕΛΑΣ ήθελε τέτοιους αξιωματικούς για να φτιάξει την πρόσοψή 
του κι όχι για ν᾿ αλλάξει πολιτική, ενώ εγώ έλπιζα ότι µερικοί αξιῶ- 
µατικοί µε επιρροή µπορεί να απομάκρυναν τον ΕΛΑΣ απ᾿ το πολιτι- 
κό τµήµα του, το ΕΑΜ. 

Αν πήγαινα στη Θεσσαλονίκη. θα ήμουν στα χέρια και στο έλεος 
του ΕΛΑΣ. Θα ήταν πολύ εύκολο να µε ξεφορτωθούν, µε προδοσία ή 
δολοφονία. Γι’ αυτό, έπρεπε να ζυγίσω σωστά τη στάση τους απένα- 
ντί µου. Σε προσῶπικό επίπεδο, καθώς μιλούσα καλά ελληνικά και 
μου άρεσε να διασκεδάζω µαζί µε τους Έλληνες, είχα φιλικές σχέ- 
σεις µε όλους, εκτός απ’ τον Καρατζά, που ήταν νευρικός κι απότο- 
µος. Αλλά η φιλία αυτή ήταν τελείως επιφανειακή. Φαινομενικά, 
έκανα ότι συμφωνούσα µε τους ισχυρισμούς τους, και ποτέ δεν έκανα 
υπονοούμενα ότι ίσως να θρίσκονται κάτω απ᾿ τον έλεγχο τῶν κοµ- 
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μουνιστών. Είχα συγκεντρώσει τις προσπάθειές µου στην καλή δια- 
χείριση της στρατιωτικής και οικονοµικής θοήθειας που ήθελαν, και 
παρόλο που ἡμοὺν πιο αυστηρός από άλλους αξιωματικούς - συνδέ- 
σµους στον έλεγχο του αριθμού των στρατιωτών και τῶν εφοδίων και 
στο πού πήγαιναν οἱ χρυσές λίρες, είχαν αποκτήσει πολλά µε τη 
θοήθειά µου. Φαινομενικά πίστευαν ότι ήµουν ένας απλοϊκός στρα- 
τιωτικός, πολιτικά αφελής. Αν ήταν έτσι, δεν θά πρεπε νά χουν λό- 
γο νά µε θγάλουν απ᾿ τη µέση. 

Ένας άλλος λόγος για να πάω στη Θεσσαλονίκη παρουσιάστηκε 
τότε που περιμέναμε να ολοκληρώσουμε τις επιχειρήσεις µας µε τον 
ΕΛΑΣ. Η συλλογή μυστικών πληροφοριών απ᾿ την Ελλάδα δεν γινό- 
ταν απ᾿ την Διεύθυνση Ειδικών Επιχειρήσεων, αλλά από µια άλλη 
οργάνωση, την 151 Ώ, που δεν είχε καµιά επαφή µε το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, 
Η Θεσσαλονίκη ήταν ένα ιδιαίτερα σηµαντικό κέντρο για την 15/0, 
αλλά οι πράκτορές της δεν μπορούσαν να πάνε εύκολα εκεί. Το Κάι- 
ρο µε ρώτησε αν θα μπορούσα να περάσω πράκτορες της Ι9ΙΓΏ. στη 
Θεσσαλονίκη, αλλά εγώ πίστευα ότι αυτό μπορούσε να γίνει µόνο αν 
είχα τις δικές µου επαφές εκεί, γιατί οι πράκτορες ήταν Έλληνες και 
θα επισηµαίνονταν σίγουρα αν πήγαιναν εκεί µε τη θοήθεια του 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, που προτιμούσε να μεταδίδει τη δική του άποψη των 
γεγονότων. Έτσι, κανόνισα να στείλω το Γιάννη στη Θεσσαλονίκη. 
Θα τον ακολουθούσα κι εγώ, αν έθρισκε ότι ήταν δυνατό να στρατο- 
λογήσουµε ικανούς αξιωματικούς. Το αρχηγείο του ΕΛΑΣ είδε µε 
καλό µάτι το ταξίδι του κι έτσι έφυγε μ᾿ έναν ταχυδρόµο του ΕΑΜ. 
Ἠταν πολύ γενναίο εκ µέρους του ότι έθαλε τη ζωή του στα χέρια 
του ΕΑΜ, που τον είχε χαρακτηρίσει «προδότη» και µπορεί ν᾿ απο- 
φάσιζε να τον θγάλει απ᾿ τη µέση. 

Ο Γιάννης µου έστειλε ένα κωδικοποιημένο μήνυμα απ᾿ τη Θεσ- 
σαλονίκη. Μου τό Ἰφερε ένας ταχυδρόμος του ΕΑΜ. Έλεγε ότι ο 
ίδιος δεν μπορούσε εύκολα να προχωρήσει, αλλά ότι πίστευε πως εγώ 
µπορεί να ἦµουν πολύ πιο αποτελεσματικός. Είπα τότε στο αρχηγείο 
του ΕΛΑΣ ότι η αναφορά του Γιάννη ήταν θετική κι ότι θα έφευγα 
για τη Θεσσαλονίκη µε τον ίδιο άνθρωπο του ΕΑΜ. Ο Καρατζάς κι΄ 
οι άλλοι δεν µε πήραν στα σοθαρά. Τους ανέπτυξα τότε όλα τα επι- 
χειρήµατα που οἱ ίδιοι είχαν τόσο συχνά χρησιμοποιήσει για τη 
στρατολόγηση ικανών αξιωματικών και τη διατήρηση του µη κοµµα- 
τικού χαρακτήρα του κινήµατός τους κλπ. κλπ. Συμφώνησαν διστα- 
χτικά, και επέµειναν ότι θα έπρεπε να πάρω εγώ την ευθύνη αυτού του 
ταξιδιού. Έφυγα πριν προφτάσουν ν᾿ αλλάξουν γνώµη, αφήνοντας 
την αποστολή στον Τζόνσον και λέγοντάς του να ειδοποιήσει το 
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Κάιρο. 

Ένα θαλκανικού τύπου κοστούμι που είχα αγοράσει στο Κάιρο 
ήταν πολύ επίσημο για την περίσταση. Έτσι, στη διάρκεια του ταξι- 
διού, νοίκιασα ένα παλιό κοστούμι από ένα γνωστό µου που έµενε 
στο Τσοτίλι. Τράθηξα το φουντωτό μουστάκι μου προς τα κάτω, ξύ- 
ρισα το κέντρο του στο απάνω χείλος κι άφησα τις άκρες να κρέµο- 
νται. Τώρα έµοιαζα κάπως µε θλάχο θοσκό που έρχεται στην πόλη. 
Διασχίσαμε τον ποταμό Αλιάκμονα και περιμέναμε να νυχτώσει για 
να περάσουµε την απαγορευμένη ζώνη που χώριζε την «Ελεύθερη 
Ελλάδα» απ᾿ τη γερμανική ζώνη. Ἠταν µια περιοχή γεμάτη λόφους, 
που ελεγχόταν πιο συχνά απ᾿ τον ΕΛΑΣ παρά απ᾿ τις γερμανικές δυ- 
νάµεις. Καθώς τη διασχίζαµε, µας σταμάτησε µια µονάδα του ΕΛΑΣ. 
Ἠξερα τον επικεφαλής αξιωματικό, αλλά εκείνος µου έριξε µια µα- 
τιά χωρίς να μ᾿ αναγνωρίσει. Ο ταχυδρόμος του ΕΑΜ είχε µια γενική 
άδεια περάσματος που κάλυπτε και τους συντρόφους του. 

Έτσι προχὠρήσαµε, και πριν ξημερώσει, ο δρομέας μ᾿ άφησε στην 
καλύθα ενός χωρικού. Εκείνος πήγε να κανονίσει την κατασκευή 
µιας πλαστής ταυτότητας για μένα, µε τ᾽ όνοµα Σωτήρης Μπάκας. Η 
γυναίκα του χωρικού ήταν περίεργη, και µε ρώτησε πολλά πράγµατα 
για τους «ελεύθερους Έλληνες». Προσπαθώντας να μπῶ στο πετσί 
ενός θλάχου θοσκού, απαντούσα κοιτάζοντας να µη προδοθώ. Αλλά 
όταν µε ρώτησε για τις μεθόδους κατασκευής διαφόρων τυριών, της 
είπα αποφασιστικά: «Σκάσε γιαγιά!». Μαζί µου ήταν κι ένας πράκτο- 
ρας της 15{ΡΓ., που το Κάιρο µου είχε στείλει για να τον περάσω στη 
Θεσσαλονίκη. Ἠταν ένας αντιπαθητικός και ὑπερθολικά σίγουρος 
για τον εαυτό του νεαρός Έλληνας αξιωματικός, που έθλεπετο ΕΑΜ 
µε καχυποψία. 

Το θράδυ, ο χὠρικός µάς πήγε να κοιμηθούμε στα χωράφια, για 
την περίπτωση που οι Γερμανοί θα έκαναν έφοδο στις καλύθες. 
Ὑπήρχαν σύννεφα από κουνούπια, ποὺ µε τσίµπησαν άσχημα. Ξεκι- 
νήσαµε πριν ξημερώσει και φτάσαμε έξω απ᾿ την Κοζάνη, όπου 
υπήρχε ισχυρή γερμανική φρουρά. Όπως είχαµε προσυµμφωνήσει, ο 
χωρικός µάς παρέδωσε σ’᾿ ένα νεαρό που, περνώντας µας απ᾿ τους πιο 
απόκεντρους δρόμους της Κοζάνης, µας πήγε σ’ ένα μοναστήρι. Στον 
πρώτο απ᾿ αυτούς τους δρόμους, συναντήσαμε µια ομάδα από έφιπ- 
πους Γερμανούς, που µας προσπέρασε. Όταν φτάσαμε στο µοναστή- 
ρι, καθήσαµε και περιμέναμε. Ο νεαρός µας είπε ότι υπήρχε κάποιο 
πρόθληµα, γιατί κανονικά έπρεπε να µας συναντήσει κάποιος άλλος. 
Ο πράκτορας της Ι5ΕΡΓ έχασε την ψυχραιμία του κι έθρισε το νεαρό. 

«Ηλίθιε», του είπα, «θρίσκεσαι στα χέρια του ΕΑΜ, κι αν ἕανακα- 
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τακρίνεις τις αποφάσεις του. θα σε παρατήσω και θα φύγω!» Δεν ξἔα- 
ναδημµιούργησε φασαρία. 

Μετά από πολύωρη αναμονή, ένας άλλος άνδρας εμφανίστηκε και 
μας πήγε σε µια εγκαταλειµµένη αποθήκη, έξω απ᾿ την Κοζάνη. Με- 
ρικοί νεαροί ήρθαν να µας συναντήσουν. Μας είπαν ότι οι ταυτότη- 
τες δεν ήταν ακόµα έτοιµες. Ενώ περιμέναμε, µας έφεραν να φάμε. 
Επειδή τα παπούτσια µου ήταν πολύ καλά για το ρόλο του θλάχου 
θοσκού, τ’ άλλαξα μ’ εκείνα ενός απ᾿ τους νεαρούς. Ἠταν πολύ φθαρ- 
μένα, αλλά µου ήταν πολύ άθολα στην αρχή. Αργότερα ήρθε ο ταχυ- 
δρόμος του ΕΑΜ µετις ταυτότητες, και αφήσαμε πίσω µας την Κοζά- 
νη, μπαίνοντας σ᾿ ένα αραιό δάσος που θρισκόταν δίπλα στον κεντρι- 
κό δρόµο. Ένα φορτηγό σταμάτησε για ένα λεπτό. Πηδήσαµε µέσα 
και καθήσαµε πάνω σε κάτι σακιά µε σιτάρι. 

Βρισκόμαστε τώρα στον κεντρικό δρόµο που πήγαινε στη Θεσσα- 
λονίκη. Το φορτηγό σκαρφάλωσε πάνω στην πλαγιά του Βέρμιου και 
σταμάτησε στην άκρη του περάσματος, δίπλα σ᾿ ένα καφενείο και σε 
µια κελαρυστή πηγή (τη Ζωοδόχο Πηγή). Κατεθήκαµε όλοι κάτω 
και πήγα προς την πηγή, όπου δυο άντρες έπιναν πριν από μένα. 
Όταν ξεδίψασα, γύρισα το κεφάλι µου και είδα δίπλα µου δυο Γερµα- 
νούς στρατιώτες. Ταράχτηκα, αλλά παραµέρισα κι αυτοί πήγαν να 
πλυθούν. Μόλις είχε φτάσει ένα γερμανικό καραθάνι, και υπήρχαν 
πολλοί στρατιώτες στο δρόµο. Προχώρησα πάνω απ᾿ την πηγή και 
ξάπλωσα στη σκιά, κάτω από ένα µικρό παρεκκλήσι. Ο ταχυδρόμος 
του ΕΑΜ ήρθε και µε θρήκε, και µου είπε ότι ήµαστε έτοιµοι να συ- 
νεχίσουµε. Καθώς σκαρφαλώναµε στο φορτηγό, ένας Γερμανός 
αξιωματικός, καθισμένος σ’᾿ ένα τραπεζάκι, µας κοίταζε όπως κοιτά- 
ζει κανείς αφηρημένα πίνοντας τον καφέ του. Έπρεπε να φανώ πολύ 
πιο ήρεμος απ᾿ ό,τι ένιωθα την ώρα που περνούσαµε µπροστά απ᾿ την 
πομπή. 

Μόλις φτάσαμε στην αρχή της Βέροιας, κατεθήκαµε απ᾿ το φορ- 
τηγό και πήγαμε στην πόλη. Καθήσαμµε σ᾿ ένα καφενείο, ενώ ο ταχυ- 
δρόμος πήγε να θρει το σύνδεσμό του. Όταν γύρισε, µας είπε ότι εί- 
χαµε χάσει το επόμενο φορτηγό λόγω της καθυστέρησης που είχαµε 
στην Κοζάνη κι ότι θά πρεπε να συνεχίσουμε το ταξίδι µας µε λεω- 
φορείο. Ανεθήκαµε µε δυσκολία σ᾿ ένα πολύ γεμάτο λεωφορείο. 
Μπήκα τελευταίος και κάθησα στο μπροστινό κάθισμα, αλλά όχι για 
πολύ. Ο οδηγός ήρθε µε τοὺς φίλους του και μ᾿ έδιῶξε µε κραυγές, 
προς µεγάλη διασκέδαση τῶν άλλων επιθατών. Κάθισα στο πάτῶώµα, 
γιατί δεν υπήρχε άλλη άδεια θέση, και µετά από µεγάλη καθυστέρη- 
ση ξεκινήσαμε για τη διαδροµή µας που ήταν όλο προστάγµατα. Ένα 
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κοριτσάκι γύρω στα δέκα µου έπιασε κουθέντα γι᾽ αρκετή ώρα. Ἐαφ- 
νικά, είπε στη μητέρα της: «Είναι αλλιώτικος!» Η µάνα της της είπε 
τότε να καθήσει φρόνιµα και να κοιτάει τη δουλειά της. Όλα πήγαν 
καλά στους σταθμούς ελέγχου και το απόγευμα φτάσαμε στη Θεσσα- 
λονίκη. 

Όταν θγήκαµε απ᾿ το λεωφορείο, ο ταχυδρόμος µάς είπε να τον 
ακολουθήσουμε κρατώντας κάποια απόσταση. Ανεθήκαµε στο λόφο, 
προς το παλιό µέρος της πόλης, που είχε καεί στον πόλεμο του 1914- 
Ι918 και µόνο σε λίγα σηµεία είχε ξαναχτιστεί. Στρίθοντας σ’᾿ ένα 
δροµάκι, φτάσαμε σ’᾿ ένα σπίτι µε δυο δωμάτια και κουζίνα. Εκεί έµε- 
νε ένα ζευγάρι μ᾿ ένα τρίχρονο αγοράκι. Ο ταχυδρόμος µάς άφησε να 
περάσουμε εκεί τη νύχτα. Μείναµε την επόμενη µέρα και νύχτα σ᾿ 
ένα δωμάτιο. Ο άντρας του σπιτιού ήταν οδηγός φορτηγού. Αυτός κ᾿ 
η γυναίκα του ήταν από οικογένειες προσφύγων της Μικράς Ασίας 
που είχαν εγκατασταθεί στη Θράκη. Είχαν έρθει πρόσφατα απ᾿ τη 
Θράκη στη Θεσσαλονίκη, όταν οι Βούλγαροι πήραν τη Θράκη κάτω 
απ᾿ τον έλεγχό τους µε τη θοήθεια των δυνάµεων του ΄Αξονα. Μας µί- 
λησαν για τις φρικαλεότητες των Βουλγάρων και τους συγγενείς που 
είχαν χάσει έτσι. Συμπαθούσαν κ᾿ οι δυο τους κομμουνιστές, ήταν 
ὁραστήρια µέλη του ΕΑΜ και μισούσαν τον ΄Αξονα. Είχαν μάθει 
ακόµα και το αγοράκι τους να πετάει πέτρες στους Γερμανούς στρα- 
τιώτες. Όταν φύγαμε, τους ευχαρίστησα για τη φιλοξενία, αλλά εκεί- 
νοι δεν έμοιαζαν να νοιάζονται για το θανάσιμο κίνδυνο ποὺ είχαν 
διατρέξει, γιατί ήταν αφοσιωμένοι στον αγώνα εναντίον του εχθρού. 

Επόμενος οδηγός µου ήταν ένας κοντός µαυριδερός άντρας, ποὺ 
µε ανέλαθε για όλη την υπόλοιπη διάρκεια της παραμονής µου. 
Ἠταν ένα ηγετικό στέλεχος του ΕΑΜ που είχε υπηρετήσει σαν 
αξιωματικός στον ελληνικό στρατό. Δεν τον συμπαθούσα, αλλά ήξε- 
ρε τη δουλειά του. Με πήγε σ᾿ ένα µεγάλο άθλιο διαμέρισμα στο 
εθραϊκό γκέττο, όπου μοιραζόμαστε το δωμάτιό µας µε διάφορους 
νέους µε γκαγκστερική όψη. Το δωμάτιο ήταν θρόµικο. Μια κοπέλα 
φοιτητικής ηλικίας µαγείρευε άσχηµα το φαγητό. Ένας άλλος οδη- 
γός είχε αναλάθει τον πράκτορα της 15ΙΡΓ. Ο άνθρωπός µου µου εξή- 
γησε τα πλεονεκτήματα του γκέτο. Οι Γερμανοί είχαν πρόσφατα µε- 
ταφέρει τους κάπου 25.000 Εθραίους της Θεσσαλονίκης (ήταν ισπα- 
νικής προέλευσης) και δεν έλεγχαν πια ποιος ζούσε στο γκέτο, που 
ήταν γεμάτο πρόσφυγες και παράνομους κατοίκους. Μου έδωσε ένα 
ζευγάρι φτηνά σκούρα γυαλιά για να καλύψω τα µπλε µάτια µου και 
θγήκαµε για να συναντήσουμε το Γιάννη, που ζούσε σ᾿ ένα δωμάτιο 
κάποιου ετοιµόρροπου σπιτιού. 
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Ο Γιάννης µου είπε ότι οι αξιωματικοί της Θεσσαλονίκης ήταν 
πολύ καχύποπτοι απέναντι στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ κι ότι εκεί υπήρχαν πολ- 
λές άλλες αντίπαλες οργανώσεις: ΥΒΕ (Ὑπερασπισταί Βορείου Ελ- 
λάδος), µε αρχηγούς τέσσερις συνταγµατάρχες: τον Αυγερινό, τον 
Αθδελά, το Μουστεράκη και το Δημάρατο, που ήταν δεξιών φρονη- 
µάτων, ο ΕΔΕΣ µε το λοχαγό Χατζηγιάννη και µια ομάδα θενιζελι- 
κών αξιωματικών. Κανείς απ᾿ αυτούς δεν είχε εμπιστοσύνη στους άλ- 
λους, ούτε στο ΕΑΜ. Την επόµενη µέρα είχα συναντήσεις µε διάφο- 
ρους αγγελιαφόρους και τελικά θρέθηκα σε µια γειτονιά έξω απ’ τη 
Θεσσαλονίκη, που είχε καλύτερα σπίτια. Εκεί έμεινα πολλές µέρες. 

Με φιλοξενούσε ο Βασιλείου, αρχιμηχανικός Θεσσαλονίκης, που 
υπηρετούσε κάτω απ᾿ τους Γερμανούς, αλλά είχε ήδη δεχτεί στο σπί- 
τι του εφτά ΄Αγγλους που πήγαιναν στην Τουρκία µέσω Χαλκιδικής. 
Μιλούσε καλά αγγλικά. Η γυναίκα του ήταν γαλλόφωνη Ελθετίδα. 
Είχαν ένα Ωραίο ισόγειο διαμέρισμα. Η παρουσία µου ήταν γνωστή 
στην παντρεμένη κόρη τους που έµενε από κάτῶ, αλλά όχι στον 
άντρα της (όσοι λιγότερο το ήξεραν, τόσο το καλύτερο). Έτσι, κλεί- 
δῶναν τον κάτω όροφο. Είχαν δυο εγγόνια που γέμιζαν το σπίτι͵ ένα 
δεκαπεντάχρονο κορίτσι κι ένα δεκατριάχρονο αγόρι. Το θράδυ κοι- 
µόμουν στο κρεθάτι της κυρίας Βασιλείου, κάτω από µια κουνουπιέ- 
ρα. Στο διπλανό κρεθάτι κοιμόταν ο κύριος Βασιλείου. Εκείνη κοι- 
µόταν αλλού. Αυτό γινόταν γιατί είχαµε σκεφτεί ότι αν οι Γερμανοί 
ερχόντουσαν τη νύχτα να ψάξουν το σπίτι͵ θα µε πέρναγαν για την 
κυρία Βασιλείου κάτω απ᾿ την κουνουπιέρα. Την ηµέρα, όταν οι Βα- 
σιλείου έλειπαν, κλείδωναν το σπίτι. Δεν μπορούσε κανείς να θγει 
εύκολα από κει παρά µόνο απ᾿ την εξώπορτα. Όταν έθγαινα στο δρό- 
μο, διασκέδαζα να προσπερνάω Γερμανούς, αλλά μ᾿ εκνεύριζε να κά- 
θοµαι σ᾿ ένα κλεισμένο σπίτι. Ένα πρωί, ενώ θρισκόµουν σ᾿ ένα 
πλαϊνό δωμάτιο, μ᾿ ένα παράθυρο που έθλεπε στο δρόµο, είδα ένα 
γερμανικό ατσάλινο Κράνος να περνάει κάτω απ᾿ το περθάζι. Ο 
άντρας σταμάτησε και χτύπησε πολλές φορές την πόρτα. Πάγωσα 
απ᾿ το φόθο µου, αλλά µετά από µερικά ακόµα χτυπήματα ο Γερμανός 
έφυγε. 

Την ώρα της σιέστας, έθγαινα συνήθως έξω µε το γνῶστό µου οδη- 
γό και µερικές φορές µε κάποιον άλλον Εαμίτη. Διαλέξαμε εκείνη 
την ώρα επειδή κυκλοφορούσαν λιγότεροι αστυνομικοί. Η πρώτη 
μου συνάντηση µε το συνταγματάρχη Αυγερινό ήταν παγερή, γιατί 
είχα µαζί τον αξιωματικό του ΕΑΜ, µε τον οποίο δεν είχε καλές σχέ- 
σεις. Τη δεύτερη φορά, δεν άφησα τον αξιωματικό του ΕΑΜ να µπει 
µέσα µαζί µου, προς µεγάλη του δυσφορία κι ο Αυγερινός µου μίλησε 
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πιο ανοιχτά. Ἠταν φανερό ότι μισούσε το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. Μου είπε 
ότι, λίγους µήνες πιο πριν, ο ΕΛΑΣ είχε επιτεθεί σε κάτι άντρες της 
ΥΒΡΒΕ που ήθελαν να στήσουν το δικό τους αντάρτικο. Ἠθελε κιο 
ίδιος να ξεκινήσει ένα αντάρτικο κίνηµα στην Πιερία, αν μπορούσε 
να το κάνει κάτω απ᾿ την προστασία των Βρετανών. 

Συνάντησα και τον επικεφαλής του ΕΔΕΣ Θεσσαλονίκης. Δεν 
ήταν τόσο εχθρικός απέναντι στο ΕΑΜ, αλλά δεν είχε εμπιστοσύνη 
στην ΥΒΕ. Μια άλλη φορά. συνάντησα τον επικεφαλής του Συνδέ- 
σµου Εφέδρων Αξιωματικών. Με σύστησε σ᾿ αυτόν ο Γιάννης κρυφά 
απ᾿ το ΕΑΜ. Τα µέλη της ομάδας αυτής ήθελαν να µάθουν τι έπρεπε 
να κάνουν και να εκτελέσουν τις διαταγές της εξόριστης ελληνικής 
κυθέρνησης,͵ αλλά χωρίς να πάρουν καµιά πρωτοθουλία, γιατί φοθό- 
ντουσαν μήπως κάνουν κάποιο λάθος. Δεν είχαν εμπιστοσύνη οὖτε 
στον ΕΛΑΣ οὗτε στην ΥΒΕ. Στον πρώτο επειδή τον έλεγχαν κοµµου- 
νιστές και στη δεύτερη επειδή την διοικούσαν αξιωματικοί τῆς κυ- 
θέρνησης Μεταξά. Καθώς δεν είχαν έτοιµες οµάδες αντρών για να 
κάνουν αντάρτικο, δεν μπορούσα να κάνω τίποτα γι’ αυτούς. Κάθε 
άντρας έπρεπε ν᾿ αποφασίσει για τον εαυτό του αν θα πήγαινε σε µια 
απ᾿ τις υπάρχουσες οργανώσεις ή αν θα υπόµενε παθητικά την κατο- 
χή. Ἠταν φανερό ότι οἱ περισσότεροι δεν θά ᾿καναν τίποτα, τουλάχι- 
στον ώσπου να πλησιάσει η Απελευθέρωση. 

Παρόλο που η γερμανική αστυνοµία απαγόρευε τις συγκεντρώ- 
σεις πάνω από τριών ατόμων, κάναμε δυο συνεδριάσεις σε ιδιωτικά 
σπίτια την ώρα της σιέστας. Η ΥΒΕ έστειλε δυο εκπροσώπους, τον 
Αυγερινό και τον Αθδελά, το ΕΑΜ δυο, τον κοντό µελαχρινό αξιώ- 
µατικό κι έναν πιο ηλικιωμένο που είχα ξαναδεί, ο ΕΔΕΣ το Χατζη- 
γιάννη και τον Παπαχριστοδούλου. Φτιάξαμε τον κατάλογο µε το 
Γιάννη. 

Η πρώτη συνεδρίαση πέρασε µε κατηγορίες και καυγάδες, αλλά 
σιγά σιγά φάνηκε ότι η ΥΒΕ κι ο ΕΔΕΣ δεν ήθελαν να ενταχθούν 
στον ΕΛΑΣ. Ἠθελαν να δρουν ανεξάρτητα, αν τους το επέτρεπε ο 
ΕΛΑΣ. Οι εκπρόσωποι του ΕΑΜ κατηγόρησαν την ΥΒΕ, και λιγότε- 
ρο τον ΕΔΕΣ, ότι συνεργάζονταν µε τη δοσίλογη ελληνική κυθέρνη- 
ση, ή τουλάχιστον δεχόντουσαν τη γερμανική κατοχή. Η πρώτη συ- 
νάντηση διαλύθηκε µετά από πολλούς καυγάδες, αλλά τους έπεισα 
όλους να ξανασυναντηθούµε. 

Πριν γίνει η δεύτερη συνάντηση, πίεσα τους εκπροσώπους του 
ΕΑΜ να ξεκαθαρίσουν τη στάση τους. Είπαν ότι δεν είχαν αρµοδιό- 
τητα να κάνουν καµιά συμφωνία χωρίς να πάρουν την άδεια της Κε- 
ντρικής Επιτροπής του ΕΑΜ στην Αθήνα και του Αρχηγείου του 
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ΕΛΑΣ. Ἠταν φανερό ότι δεν ήθελαν να πάρουν µέρος στο αντάρτικο 
η ΥΒΕ κι ο ΕΔΕΣ, αλλά δεν ήθελαν να το ποὺν ανοιχτά, γιατί έτσι θα 
διέψευδαν την προπαγάνδα τους ότι τάχα ήθελαν να θγουν όλοι 
«στον αγώνα». Μίλησα µε τον Αυγερινό πριν από τη συνάντηση, και 
του είπα ότι ο ΕΛΑΣ είχε την πρωτοθουλία και θά πρεπε νά ΄ναι πιο 
διαλλακτικός. 

Η κατάληξη της δεύτερης συνεδρίασης ήταν µια συμφωνία που τη 
σχεδιάσαµε εγώ κι ο Γιάννης και που την υπέγραψαν όλοι. Μόνο το 
ΕΑΜ πρόθαλε την επιφύλαξη ότι οἱ εκπρόσωποί του δεν είχαν από- 
λυτο δικαίωµα υπογραφής κι ότι οι υπογραφές τους θα επικυρώνο- 
νταν απ᾿ το Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Μ᾽ αυτή τη συμφωνία, τα τρία κινή- 
µατα δέχτηκαν να συνεργαστούν στο αντάρτικο υπό τη διοίκηση του 
Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Η ΥΒΕ και ο ΕΔΕΣ ϐ’ άρχι- 
ζαν να ετοιμάζονται για να στείλουν οµάδες από αντάρτες μόλις το 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ θα επικύρωνε τη συμφωνία. Ἠταν µια σηµαντι- 
κή επιτυχία, και ήμουν πολύ ικανοποιημένος. Αλλά υπήρχε ένα αντί- 
τιµο. Οι εκπρόσωποι του ΕΑΜ ήταν τώρα καχύποπτοι σχετικά µε τα 
κίνητρά µου, γιατί είχαν υπογράψει κάτω από µια ηθική πίεση και 
δεν τους άρεσε. Φοθόντουσαν επίσης μήπως είχαν φασαρίες µε τους 
ανωτέρους τους. 

Ἠμουν τώρα πάνω από µια θδοµάδα στη Θεσσαλονίκη. Ο οικοδε- 
σπότης µου, ο Βασιλείου, μου είχε δώσει χρήσιμες πληροφορίες για 
τα γερμανικά αεροδρόμια, που τα ήξερε καλά σαν αρχιµηχανικός. 
Όταν περπατούσα στη Θεσσαλονίκη έπρεπε να είµαι ιδιαίτερα προ- 
σεχτικός για το σύντροφό µου. Ο Βασιλείου μπορούσε να μιλήσει 
αγγλικά µαζί µου. Ο Γιάννης ήταν πολύ φοθισμµένος και το έδειχνε, 
ειδικά µέσα στο τραμ. Είχα αντισταθεί στον πειρασμό να κάνω µπά- 
νιο. Ἠξερα ότι πολλοί ΄Αγγλοι είχαν εντοπιστεί την ώρα που έκαναν 
μπάνιο, γιατί το µη µαυρισµένο δέρµα τους ήταν πολύ πιο άσπρο ατ᾽ 
του µέσου Έλληνα. 

Μια µέρα, παρατήρησα ότι ο Εαμίτης που ήταν µαζί µου ερχόταν 
αριστερά µου κάθε φορά που διασχίζαµε ένα δρόµο ή που στρίθαµε. 
Όταν τον ρώτησα γιατί γινόταν αυτό, μου είπε ότι το έκανε από σε- 
θασμό προς εμένα. Αλλά εγώ ήµουν ντυμένος σαν φτωχός τσοπάνος, 
ενώ εκείνος είχε περιποιηµένη εμφάνιση. Του είπα λοιπόν ότι αυτό 
µπορεί να συγκέντρωνε την προσοχή πάνω µας. Τα ελληνικά µου δεν 
µε είχαν προδώσει άλλη φορά µετά τη συζήτηση µετο κοριτσάκι στο 
λεωφορείο, αλλά κινδύνευα επειδή δεν γνώριζα καλά αυτή την κατε- 
χόμενη πόλη. Ένα απόγευμα, ενώ περίµενα έναν καινούριο οδηγό σ᾿ 
ένα καφενείο, σκέφτηκα ότι κάποιος που καθόταν δίπλα µου και µου 
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έκανε ερωτήσεις µπορεί να γινόταν ενοχλητικός, κι έτσι θγήκα έξω 
κι ακούμπησα σ’ έναν τοίχο, στον ήλιο. Στο χέρι µου κρατούσα ένα 
ανοιγµένο πακέτο τσιγάρα. Ἐαφνικά ένας άντρας σταμάτησε και µε 
ρώτησε: «Πόσο το πουλάς» 

Είπα αµέσως: «Πάρε ένα, δεν πουλάω», γιατί δεν είχα ιδέα πόσο 
κόστιζε ένα τσιγάρο εκείνη την εποχή. 

Ο αξιωματικός του ΕΑΜ σκέφτηκε ότι θά πρεπε να φύγουμε. Ο 
Γιάννης ήταν σίγουρος ότι είχε διαρρεύσει στους Γερμανούς η πλη- 
ροφορία ότι ένας ΄Αγγλος αξιωματικός θρισκόταν στη Θεσσαλονί- 
κη. Έτσι, το θράδυ, µετά από τη δεύτερη συνεδρίαση, πήγαμε µε το 
Γιάννη στο σπίτι όπου είχα µείνει στην αρχή της παραμονής µου. Ο 
δρομέας του ΕΑΜ που µας είχε φέρει στη Θεσσαλονίκη κανόνισε να 
φύγουμε μ’ ένα φορτηγό. Λίγο µετά το ξημέρωμα, θγήκαµε απ᾿ τη 
Θεσσαλονίκη. Διασχίσαμε µια φτωχική συνοικία και πήγαμε στο κα- 
νονισµένο µέρος του ραντεθού, µερικά μίλια πιο µακριά, στον κε- 
ντρικό δρόµο που πήγαινε προς τη Βέροια. 

Το ραντεθού ήταν τελικά σ᾿ ένα σταυροδρόμι. Για κακή µας τύχη, 
είχε στρατοπεδεύσει εκεί µια γερμανική µονάδα. Δούλενε για την 
επισκευή του παρακαμπτήριου δρόμου της σιδηροδρομικής γραμ- 
µής, ακριθώς πίσω απ᾿ τον κύριο δρόµο, κ’ είχαν συσσωρευθεί εκεί 
ποσότητες από μαγνητικές νάρκες και πυρομαχικά. Ο ταχυδρόμος, ο 
Γιάννης κι εγώ καθήσαµε στη σκιά, κάτω απ᾿ τον τοίχο του µοναδι- 
κού σπιτιού που θρισκόταν στο σταυροδρόμι. Ο ιδιοκτήτης του που- 
λούσε καφέ, κ᾿ είχε µια θρύση µε τρεχούμενο νερό όπου ερχόντου- 
σαν να πιουν οι Γερμανοί. Ἠταν πολύ ακατάλληλο µέρος για τη συ- 
νάντησή µας. Έγινε ακόµα πιο ακατάλληλο καθώς περνούσαν οι 
ώρες χωρίς να φαίνεται το φορτηγό. 

Κατά το μεσημέρι, ένας Γερμανός λοχίας και δυο δεκανείς πλη- 
σίασαν τη θρύση και µετά έκαναν µια θόλτα γύρω µας καθώς ήµαστε 
ξαπλωμένοι στο έδαφος. Τους άκουσα να μιλάνε για µας. Η γνώση 
µου των γερμανικών φάνηκε χρήσιμη. Γιατί είπαν ότι σκόπευαν να 
μας συλλάθουν ὡς υπόπτους, αλλά θα επισήµαιναν πρώτα την παρου- 
σία µας σ’ έναν αξιωματικό. Ὅταν έφυγαν τα είπα στο Γιάννη και τον 
ταχυδρόµο, που δεν ήξεραν γερμανικά. Μόλις απομακρύνθηκαν αρ- 
κετά, σηκωθήκαµε κι αρχίσαμε να περπατάµε σα να µη συνέθαινε τί- 
ποτα προς τη Θεσσαλονίκη. Μόλις θγήκαµε απ᾿ το πεδίο ορατότητάς 
τους, τρέξαµε προς τα χωράφια. Όταν φτάσαμε κοντά στη Θεσσαλο- 
νίκη, πήγαμε και φάγαμε σ᾿ ένα μαγαζί που ήταν σ᾿ ένα δροµάκι. 
Μπήκαν µέσα δυο Γερμανοί. Τους καλημερίσαμε και µας ανταπόδω- 
σαν το χαιρετισμό. Μείναµε εκεί ώσπου να νυχτώσει. Τότε ξαναμπή- 
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καµε στη Θεσσαλονίκη, φάγαμε πάλι, και ξαναπήγαµε στο σπίτι 
όπου είχαµε μείνει την προηγούµενη νύχτα. 

Μάθαμε απ᾿ τον οικοδεσπότη ότι το φορτηγό δεν είχε καν ξεκινή- 
σει. Ἠθελα οπωσδήποτε να φύγουμε την επομένη, γιατί δεν είχα 
εμπιστοσύνη ότι οἱ τόσοι Έλληνες που ήξεραν θα κρατούσαν το 
στόµα τους κλειστό. Ο ταχυδρόμος µας αποφάσισε να πάµε µε λεῶ- 
φορείο. Πήρε εισιτήρια για όλους µετις ταυτότητές µας, ενώ εγώ κιο 
Γιάννης καθήσαµε σ᾿ ένα µεγάλο καφενείο. Μετά από µεγάλη καθυ- 
στέρηση το λεωφορείο έφτασε. Καθήσαμε ξεχῶριστά, και µε πήρεο 
ύπνος απ᾿ τη ζέστη. 

Με ξύπνησε µια φωνή που φώναζε: «Πώς σε λένε» 

Απάντησα δυνατά, χωρίς καν να το σκεφτώ: «Μπάκας». 

Ευτυχώς, απ᾿ τα πολλά ψευδώνυμα που είχα χρησιμοποιήσει αυτό 
ήταν το σωστό. Αλλιώς, ο Έλληνας αστυνομικός που έλεγχε τα ονό- 
µατα για τις ταυτότητες κι ο Γερμανός της Στρατιωτικής Αστυνομίας 
θα µε είχαν συλλάθει. 

Επιτέλους ξεκινήσαμε. Περάσαµε γρήγορα το σταθµό ελέγχου 
και θγήκαµε απ’ τη Θεσσαλονίκη. Έτυχε να κάτσω στην αριστερή 
άκρη µιας μεγάλης σανίδας΄που θρισκόταν στη µέση του λεωφορεί- 
ου. Όμως η σανίδα ήταν κάπως µικρή. Καθώς το λεωφορείο έστριψε 
δεξιά κι έγειρε, η άκρη της σανίδας όπου καθόμουν έφυγε απ᾿ το στή- 
ριγµά της και πέσαµε όλοι κάτω. Αυτό επαναλαμθανόταν σχεδόν κά- 
θε δέκα λεπτά, σ᾿ όλη τη διάρκεια του ταξιδιού. ΄Αρχισα ν᾿ ανταλ- 
λάσσω αστεία µε τον άνθρωπο που καθόταν στην άλλη άκρη της σα- 
νίδας, κι έτσι όλη η προσοχή τῶν επιθατών του λεωφορείου συγκε- 
ντρώθηκε πάνω µου. 

Ἐαφνικά το λεωφορείο χάλασε, στη µέση της γέφυρας του ποτα- 
μού Βαρδάρη που φυλαγόταν από Γερμανούς. Έτσι τουλάχιστον 
μπόρεσα να παρατηρήσω καλά την κατασκευή της γέφυρας. Μας διέ- 
ταξαν να θγούμε όλοι έξω και να σπρώξουµε το λεὠφορείο ως την 
άκρη της γέφυρας. Μετά από κάποια καθυστέρηση, ξαναξεκινήσαμε. 
Μας σταμάτησαν πάλι στο σταθµό ελέγχου που υπήρχε έξω απ᾿ τη 
Βέροια. Οι Γερμανοί φρουροί έλεγξαν τις ταυτότητές µας διασχίζο- 
ντας το λεωφορείο. Ο οδηγός τούς έδωσε τσιγάρα, και µετά µας έκα- 
ναν νόηµα να ξεκινήσουμε. Ο θερισµός είχε αρχίσει στα χωράφια, 
και νιώθαμµε ευδιάθετοι καθώς κατευθυνόµαστε προς τη Βέροια, όπου 
το λεωφορείο τερμάτισε το ταξίδι του. Καθήσαµε σε διάφορα καφε- 
νεδάκια και περιπλανηθήκαµε στην πόλη µέχρι που ήρθε και µας 
θρήκε ο ταχυδρόμος µε το ευχάριστο νέο ότι είχε θρει ένα φορτηγό. 
Καθήσαμε πίσω µε κάτι χωρικούς και περάσαμε µε µεγάλη ταχύτητα 
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τα περίχωρα της Κοζάνης. Μετά κατεθήκαµε και τραθήξαµε προς τα 
χωράφια. 

Είχε σκοτεινιάσει, και κοιµηθήκαµε το θράδυ σ᾿ ένα χωράφι όπου 
μας τάραξαν τα κουνούπια. Σηκωθήκαµε πριν ξημερώσει, περάσαμε 
έξω απ᾿ την Κοζάνη και φτάσαμε στο χωριό όπου είχαµε ξαναμείνει 
πριν λίγο καιρό. Φάγαμε, και µετά κρυφτήκαµε στα χωράφια ώσπου 
να νυχτώσει. Αρχίσαµε να περπατάµε προς τα σύνορα. Παραλίγο να 
µας πυροθολήσει µια ανήσυχη ομάδα από Ελασίτες, αλλά τελικά 
µπήκαµε πάλι σώοι στην Ελεύθερη Ελλάδα. Παρόλο που τα παπού- 
τσια µου µε στένευαν, φτάσαμε γρήγορα στο Ροδοχώρι. 

Όταν προθάλαµε, ο Γιάννης κι εγώ, στη µέση του μεσημεριανού 
φαγητού, µας υποδέχτηκαν µε πολλή χαρά. Κοίταξα τα μηνύματα 
που µας είχε στείλει το Κάιρο. Ανάμεσά τους υπήρχε η είδηση της 
συμφωνίας των ελληνικών οµάδων αντίστασης, που είχε μόλις υπο- 
γραφεί τον Ιούλιο". Με τη θοήθεια του Έντυ και του Κρις,͵ οι τρεις 
αντιστασιακές οργανώσεις τότε σε δράση, ο ΕΛΑΣ, ο ΕΔΕΣ και η 
ΕΚΚΑ, είχαν συμφωνήσει να δημιουργήσουν ένα Κοινό Γενικό 
Στρατηγείο Ανταρτών και να έχουν όλες οι οµάδες ανταρτών των 
αναγνωρισμένων οργανώσεων την ονομασία «Εθνικές Οµάδες». Με- 
τά από σκληρές διαπραγματεύσεις, ο ΕΛΑΣ κατέληξε να έχει τρεις 
εκπροσώπους στο Κοινό Στρατηγείο Ανταρτών και οι άλλοι από 
έναν. Οι τρεις οργανώσεις υποσχέθηκαν να συνεργάζονται μεταξύ 
τους και εξασφάλισαν η µια στην άλλη το δικαίωµα να συγκροτούν 
οµάδες µέσα σε περιοχές που ὣς τώρα ανήκαν στη δικαιοδοσία µιας 
µόνο οργάνωσης. Έτσι, η ΕΚΚΑ, που ήταν συγκεντρωμένη στη Φω- 
κίδα και Λοκρίδα, κι ο ΕΔΕΣ, που ήταν συγκεντρωμένος στην Ἠπει- 
ρο, είχαν τώρα τη δυνατότητα να οργανώσουν οµάδες ανταρτών κάτω 
από το δικό τους έλεγχο σε περιοχές όπως η Μακεδονία. Το ίδιο κιο 
ΕΛΑΣ μπορούσε να δημιουργήσει οµάδες στη Φωκίδα, τη Λοκρίδα 
και την Ἠπειρο. 

Στην πραγματικότητα όµως, αυτή η συμφωνία δύσκολα μπορούσε 
να λειτουργήσει, γιατί καµιά απ᾿ τις τρεις οργανώσεις δεν έθλεπε µε 
καλό µάτι την ιδέα του ανταγωνισμού στη δική της περιοχή και ήταν 
πολύ δύσκολο να θρεθούν αρχηγοί σ᾿ αυτές τις περιοχές που θα 
έχουν τη δύναμη να φτιάξουν οµάδες ξέροντας ότι οι άλλες οργανό- 
σεις θα τους αντιμετωπίσουν ανταγὠνιστικά. Έτσι, στην πράξη, οι 
καινούριες οµάδες δεν δημιουργήθηκαν από τοπικούς αρχηγούς. 


3 Βλ. το θιθλίο του Μόντυ Κρις Γούντχαουζ: «Αρρἰε οἱ ὨΏἱδοοτά» («Μήλο της Έριδας»), Λον- 
δίνο Ι194δ, σελ. 135, και το θιθλίο του Ε.Σ. Μάγιερς «τεεκ Επίβπρἰεπιεπί» («Ελληνική περι- 
πλοκή»), Λονδίνο 1955. 
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Κρίθηκε σωστότερο το σχέδιο να σταλούν µερικές σκληρές οµάδες 
που να εμφανίζονται σαν καινούριες στην περιοχή του αντιπάλου, 
για να μπορούν να επιθληθούν στην υπάρχουσα οργάνωση. Ο ΕΛΑΣ 
ήταν ο πιο ικανός κι αδίσταχτος σ᾿ αυτό το παιχνίδι. 

Όπως είχε συμφωνηθεί, η Βρετανική Στρατιωτική Αποστολή συ- 
νεργαζόταν µε το Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών, όπου υπήρχε 
κι ένας απ᾿ τους αξιωματικούς της σαν εκπρόσωπος της Διοίκησης 
Μέσης Ανατολής. Ο ρόλος τῶν Βρετανών αξιωματικών σε σχέση µε 
τους αντάρτες ήταν η εξασφάλιση της επικοινωνίας τῶν αντιστασια- 
κών κινημάτων µε το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής. Υπήρχε 
η άποψη να δημιουργηθούν Ενωμένα Ὑπαρχηγεία για µερικές µεγά- 
λες περιοχές όπως η Θεσσαλία κ᾿ η Μακεδονία. Ο ανώτερος εκεί 
Βρετανός αξιωματικός θα έπαιζε το ρόλο του συνδέσµου µε τη Μέση 
Ανατολή. Ἠταν µια έξυπνη και πρακτική ιδέα. 

Μια παράγραφος της συμφωνίας, που τη θεωρούσαν πολύ σηµα- 
ντική, πρόθλεπε ότι κάθε καινούρια αντάρτικη οργάνωση θά πρεπε 
ν᾿ αναγνῶριστεί απ᾿ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής κιαπ᾿ το 
Κοινό Στρατηγείο Ανταρτών. Μετά την αναγνώρισή της, η νέα οργά- 
νωση θα μπορούσε να εκπροσωπηθεί στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο 
Ανταρτών και θα είχε τα ίδια δικαιώµατα µε τον ΕΔΕΣ, την ΕΚΚΑ 
και τον. ΕΛΑΣ. Συµπτωµατικά, αυτή η παράγραφος είχε συζητηθεί 
όταν ήµουν στη Θεσσαλονίκη για να διαπραγματευτώ πάνω στις ίδιες 
θάσεις. Όταν ανάφερα τη συμφωνία της Θεσσαλονίκης,το Γενικό 
Στρατηγείο Μέσης Ανατολής και το Κοινό Στρατηγείο Ανταρτών 
αναγνώρισαν κατ᾽ αρχήν την ΥΒΕ και της έδωσαν το δικαίωµα να µε- 
τάσχει στο αντάρτικο, κάτω από ορισμένες προὐποθέσεις. Την ίδια 
εποχή ο ΕΔΕΣ πήρε την άδεια να μετακινήσει τις οµάδες του έξω απ᾿ 
τη Θεσσαλονίκη. 

Το επόμενο θήµα ήταν να πληροφορήσουμε τους αρχηγούς της 
ΥΒΕ και του ΕΔΕΣ για τη νέα κατάσταση και να µάθουµε πού σκό- 
πευαν να στείλουν τις οµάδες τους. Δεν μπορούσε να γίνει επίσηµη 
αναγνώριση πριν µάθουµε αυτά τα στοιχεία και πριν γίνουν κάποιες 
προσωπικές επαφές. Είχαμε µόνο δυο κανάλια επικοινωνίας, τον 
ΕΛΑΣ καιτην Π5Ώ. Όταν μίλησα µετον Καρατζά και τους συντρό- 
φους του, υποσχέθηκαν να στείλουν τα μηνύματα που είχα ετοιμάσει 
στους αρχηγούς της ΥΒΕ και του ΕΔΕΣ, αλλά δεν πήρα ποτέ καμιά 
απάντηση απ᾿ τη Θεσσαλονίκη. Αργότερα έµαθα απ᾿ τους αρχηγούς 
της ΥΒΕ και του ΕΔΕΣ ότι δεν είχαν λάθει ποτέ το μήνυμά µου. 
Έστειλα τα ίδια μηνύματα στο Κάιρο για να τα µεταθιθάσουν πρά- 
κτορες της 15Η στους αρχηγούς, αλλά ούτε και τότε έφτασαν στον 
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προορισμό τους. Δεν ήξερα θέθαια ότι και τα δυο κανάλια είχαν απο- 
δειχθεί άχρηστα. Αργότερα έµαθα ότι μηνύματα που είχε στείλει το 
Κοινό Στρατηγείο Ανταρτών µε ταχυδρόµους του ΕΛΑΣ δεν έφτασαν 
ποτέ στους αρχηγούς της ΥΒΕ. 

Η ολοκληρωμένη αναφορά που έστειλα στο Κάιρο πάνω στις συν- 
θήκες που επικρατούσαν στη Θεσσαλονίκη είχε γίνει µε τη θοήθεια 
του Γιάννη, που είχε συγκεντρώσει πολλές χρήσιμες πληροφορίες µε 
µεγάλη αντικειµενικότητα. Λ.Χ. περιγράψαµε τη φύση και τους πό- 
ρους του ΕΔΕΣ και της ΥΒΕ στη Θεσσαλονίκη, την εξέλιξη των δυο 
συνεδριάσεων και τις απόψεις που επικρατούσαν για το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 
Δηλαδή είπαµε, ότι η µεγάλη πλειοψηφία του κόσμου που δεν ήταν 
καλά πληροφορημµένη το θαύμαζε (όπως ο Βασίλειος), ενώ όσοι είχαν 
την εμπειρία τῶν μεθόδων του ΕΑΜ το μισούσαν. Δώσαμε στοιχεία 
για τη δύναμη της ελληνικής αστυνομίας στη Θεσσαλονίκη. Προ- 
σπαθήσαµε να εκτιμήσουμε πώς θ᾽ αντιδρούσε η αστυνομία σε ορι- 
σµένες περιπτώσεις, δηλαδή πώς θ᾽ αντιδρούσε απέναντι στις γερµα- 
νικές δυνάµεις αν είχε τη θοήθεια των συμμάχων. κι αν. στην περί- 
πτωση που δεν θα είχε τη θοήθεια τῶν συμμάχων, θ᾽ αντιδρούσε στην 
προσπάθεια του ΕΛΑΣ, να επικρατήσει στη Θεσσαλονίκη. Δώσαμε 
στοιχεία για τους επικεφαλής της αστυνομίας. Αναφέραμε πολλά 
στοιχεία για τη θέση τῶν γερμανικών μονάδων, την κατασκευή αερο- 
δροµίων, την ανάπτυξη του σιδηροδρομικού δικτύου και τους στό- 
χους που μπορούσαν να θομθαρδιστούν. Η παρακαμπτήριος µε τις 
νάρκες που είχαµε περάσει ήταν ένας απ᾿ αυτούς. 

Το Αρχηγείο του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία πίστευε τώρα ότι έπρεπε 
να μετακινηθούν οἱ άντρες του σε προωθηµένες θέσεις, δηλαδή στα 
θουνά Καϊμακτσαλάν, Πάικο και Βέρμιο και προς την ακτή της Πιε- 
ρίας. Σ᾽ αυτό το στάδιο, οι Γερμανοί επιτέθηκαν στη Σιάτιστα. Στη 
διάρκεια της επίθεσης σκοτώθηκε ο αξιόλογος αξιωματικός του 
ΕΛΑΣ Γιάννης Λαμιώτης. Παρόλο που ο ΄Αγγλος Κάῑτ κι ένας άλ- 
λος αρχηγός του ΕΛΑΣ, ο Υψηλάντης, κατάστρεψαν πολλά γερµανι- 
κά φορτηγά µε νάρκες εδάφους, οι Γερμανοί κατέλαθαν τη Σιάτιστα 
χωρίς δυσκολία. Μετά προχώρησαν στο Τσοτίλι και στα περίχωρα 
του Κρίµινι. Αναγκαστήκαµε να µετακινήσουµε το αρχηγείο µας σ᾿ 
ένα πιο ορεινό χωριό, τον Πεντάλοφο. 

Την ίδια εποχή, ο Τζόνσον µε τον Μπιλ Ντάνιελς, τον ασυρµατι- 
στή του, και µε µια δύναμη του ΕΛΑΣ, είχαν ξεκινήσει για το θουνό 
Πάικο. Ενώ διέσχιζαν µια πλαγιά του Βίτσι, έπεσαν σε ενέδρα των 
Γερμανών σε µια δασώδη περιοχή κι ο Τζόνσον πυροθολήθηκε στον 
ώμο. Οι άνθρωποι του ΕΛΑΣ εξαφανίστηκαν όλοι. Ο Τζόνσον κι ο 
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Ντάνιελς γύρισαν πίσω προχωρώντας µέσα απ᾿ τους θάµνους όταν 
έπεφτε η νύχτα. Όταν έφτασαν σ’᾽ εµάς, η πληγή του Τζόνσον ήταν 
γεμάτη σκουλήκια, πράγµα που σήμαινε ότι τουλάχιστον δεν είχε πά- 
θει γάγγραινα. 

Μερικές θδοµάδες αργότερα, όταν ο ώμος του ήταν καλύτερα, ἔα- 
νάφυγε για το Πάικο, όπου εγκατέστησε το αρχηγείο του. Από κει 
μπορούσε να επικοινωνεί μ᾿ έναν άνθρωπο του Τίτο στη Γιουγκοσλα- 
θία, τον Τέµπο, που είχα συναντήσει το Μάιο. Όταν το Κάιρο απο- 
φάσισε να στείλει µια Βρετανική Αποστολή στον Τέμπο, οι άντρες 
έπεσαν µε αλεξίπτωτο στο Πάικο και πέρασαν µε τη θοήθεια του 
Τζόνσον στη γιουγκοσλαθική Μακεδονία. Την ίδια περίοδο θρισκό- 
µουν σ᾿ επαφή µέσω του ΕΛΑΣ µε µια θρετανική αποστολή που τη 
διοικούσε ο Σµάιλυ στην Αλθανία. Του έστειλα τρόφιμα κι έναν 
ασυρµατιστή. Μπόρεσα θέθαια να το κάνῶ µόνο µε τη θοήθεια του 
ΕΛΑΣ. 

Το αρχηγείο του ΕΛΑΣ ήταν δυσαρεστηµένο απ΄᾿ τις ενέργειές µου 
στη Θεσσαλονίκη, αλλά εξακολουθήσαµε να έχουµε εγκάρδιες προ- 
σωπικές σχέσεις, γιατί οι δυνάµεις του ΕΛΑΣ θρίσκονταν ακόµα σε 
στάδιο διαµόρφῶσης. Οι Βρετανοί τους έστειλαν πολλά εφόδια, που 
περιλάμθαναν και όλμους των δυο και τριών ιντσών. Οι Ελασίτες 
ανταμείθονταν για τη συµµετοχή τους στις επιχειρήσεις του Ιουνίου. 
Εκτιμούσαν την αξία της εκπαίδευσης που δώσαμε στις οµάδες τους 
ανατίναξης και καταδροµών, και είχαν πολεμήσει καλά όταν οι Γερ- 
µανοί επιτέθηκαν στη Σιάτιστα. ΄Αρχισαν να έχουν αξιώσεις. Ο 
ΕΛΑΣ αυτοανακηρύχθηκε σε στρατό και αρίθµησε τις μεραρχίες του 
σύμφωνα µε το πρότυπο του επίσηµου ελληνικού στρατού. Έτσι, το 
Αρχηγείο Μακεδονίας του ΕΛΑΣ έγινε Αρχηγείο της ης Μεραρ- 
χίας. Η αλλαγή του ονόματος ήταν κωμική, αλλά ο στόχος ήταν πο- 
λιτικός. Ο ΕΛΑΣ ισχυριζόταν ότι ήταν ο τακτικός στρατός της 
«Ελεύθερης Ελλάδας», σε αντίθεση µε τις ένοπλες δυνάμεις του θ6ᾳ- 
σιλιά και της εξόριστης κυθέρνησής του. ΄Αφηνε απ᾿ έξω τα άλλα 
αντάρτικα κινήματα που είχαν αναγνωριστεί απ᾿ το Κοινό Γενικό 
Στρατηγείο Ανταρτών. 

Ο ΕΛΑΣ είχετην τύχη να διαθέτει στη Μακεδονία ένα φημισμένο 
στρατιωτικό διοικητή. Παλιότερα, ο μόνος που είχαν καταφέρει να 
θάλουν ήταν ένας παλαίμαχος του Ελληνοτουρκικού πολέμου του 
1922, κάποιος Τζότζος, που είχε ξεθαφτεί από ένα χὠριό. Ἠταν πολύ 
ηλικιωμένος κι όταν έπαθε καρδιακή προσθολή και αποτραθήχτηκε, 
µπήκε στη θέση του ο συνταγματάρχης Δημάρατος, που είχε διοική- 
σει την πραγματική 9η Μεραρχία το 1940-41. Όταν ήµουν στη Θεσ- 
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σαλονίκη, ήταν ένας απ᾿ τους τέσσερις αρχηγούς της ὙΥΒΕ. Αλλά 
όταν άκουσε αυτά που ειχα να πω, αισθάνθηκε πως ήταν καθήκον του 
να υποστηρίξει τους Συμμάχους πηγαίνοντας σε µια οργάνωση που 
αποδέχονταν, ακόµα κι αν αυτή ήταν ο ΕΛΑΣ. Έτσι, έφυγε απ’ τη 
Θεσσαλονίκη κι έφερε µαζί του μερικούς ικανούς αξιωματικούς. Αυ- 
τό ήταν ένα πολύ καλό αποτέλεσµα της επίσκεψής µου στη Θεσσα- 
λονίκη. Ἠταν ακριθώς αυτό που ήθελε ο ΕΛΑΣ, αλλά ϐθ᾽ αποδεικνυό- 
ταν θετικό και για μένα, γιατί δυο απ᾿ τους αξιωματικούς του µου έδω- 
σαν αργότερα πολύτιµες πληροφορίες για τον ίδιο τον ΕΛΑΣ. 

Στον Πεντάλοφο, το αρχηγείο µας ήταν πολύ κοντά σ᾿ εκείνο του 
ΕΛΑΣ, Ως τότε, είχα προτιμήσει να µένω σ’᾿ ένα γειτονικό χωριό, αλ- 
λά η πίεση της δουλειάς μ᾿ έκανε τώρα να θέλω να είμαι στο {ίδιο µέ- 
ρος µε τον ΕΛΑΣ. Έτσι, αρχίσαμε να µαθαίνουµε περισσότερα ο 
ένας για τον άλλο. Λ.χ.ο ΕΛΑΣ άρχισε να ελέγχει όλη την πληροφό- 
ρηση µέσα κι έξω απ᾿ τον Πεντάλοφο. Όλα τα ραδιόφωνα έπρεπε να 
παραδοθούν, µε την απειλή θανατικής ποινής. Ένα µεγάφωνο του 
ΕΛΑΣ στην πλατεία της αγοράς έδινε τη δική του διαστρεθλωµένη 
άποψη των γεγονότων. Μόνο ο ΕΛΑΣ μπορούσε να μοιράζει προκη- 
ρύξεις και πληροφοριακά έντυπα. Έστησε μάλιστα κι ένα τυπογρα- 
φείο στο Πεντάλοφο και τύπῶνε µια τοπική εφημερίδα. Φυσικά, το 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ παρουσιαζόταν πάντα ηρωικά. Όλες οι άλλες οργανώ- 
σεις χαρακτηρίζονταν προδοτικές. Όλα τα όπλα έπρεπε να παραδο- 
θούν στον ΕΛΑΣ, µε απειλή θανάτου. Ο ΕΛΑΣ έλεγχετη δικαιοσύνη 
κάτω απ᾿ το στρατιωτικό νόµο, καθώς και τις κινήσεις τῶν πολιτών. 

Ως τότε, είχαµε αναλάθει εµείς την περίθαλψη των πολιτών, αλλά 
το πλήθος των προσφύγων µετά τη γερμανική εισθολή στη Σιάτιστα 
µε ανάγκασε ν᾿ αναθέσω στον ΕΛΑΣ την παροχή συσσιτίου, γιατί 
κανείς άλλος δεν μπορούσε να ετοιμάσει γρήγορα φαγητό. Συνέθαλα 
οικονομικά, µετις συνηθισμένες προὐποθέσεις τῆς µη διάκρισης. 

Όσο ο ΕΛΑΣ σκλήραινε τον έλεγχό του, συναντούσε μµεγαλύτε- 
ρες αντιδράσεις. Σ᾽ ένα θέµα, άλλαξε την προπαγάνδα του. Όταν 
πρωτοθρέθηκα στη Μακεδονία, η γραμμή του ΕΑΜ ήταν ότι οι Αλ- 
θανοί, οἵ Γιουγκοσλάθοι κ᾿ οι Βούλγαροι ήταν άδελφοί µε τους Έλ- 
ληνες, κι ότι κι εκείνοι, όπῶς οι Έλληνες στο παρελθόν, είχαν παρα- 
στρατήσει κάτω απ᾿ την επιρροή φασιστικών ή θασιλικών καθεστώ- 
των. Όταν θα έσπαζαν τα δεσµά τους και θα δέχονταν την αρχηγία 
των αντιστασιακών κινημάτων, θα αποδείκνυαν ότι είναι πραγµατι- 
κοί αδελφοί και θα δημιουργούσαν µια Βαλκανική Ένωση. 

Αυτή η αφελής προπαγάνδα ξεπήδησε από την ελπίδα ότι µε την 
εγκαθίδρυση συγγενικών καθεστώτων θα μπορούσε να δημιουργηθεί 
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µια Βαλκανική Ένωση που θα θασιζόταν στην Κομμουνιστική Διε- 
θνή. Γι αυτό και αντιδρούσαν τόσο οι αρχηγοί της ΥΒΕ (Υπερασπι- 
σταί Βορείου Ελλάδος), ποὺ πίστευαν ότι το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ ήθελε να 
προδώσει τη Βόρεια Ελλάδα παραχωρώντας την στους Ρώσους. Εκεί- 
νη την εποχή, η ΥΒΕ είχε δίκιο. Το ρωσικό σχέδιο για τα Βαλκάνια 
ήταν να δημιουργηθεί µια Σοθιετική Δημοκρατία της Μακεδονίας σε 
θάρος του εθνικού εδάφους της Ελλάδας και της Γιουγκοσλαθίας, 
και λιγότερο της Αλθανίας και της Βουλγαρίας. Το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ το 
είχε υποστηρίξει. 

Μερικές ενδείξεις για το ρσικό σχέδιο φάνηκαν το Μάιο. Τότε 
µια ομάδα από Γιουγκοσλάθους αντάρτες είχε καταφύγει κοντά στη 
Φλώρινα φορώντας το κόκκινο άστρο στο καπέλο τους και µια ση- 
µαία στα μανίκια τους. Όταν περιέγραψα τη σηµαία στο Κάιρο και 
ρώτησα τι αντιπροσώπευε, µου είπαν ότι ήταν η σηµαία τῆς Εσωτερι- 
κής Μακεδονικής Επαναστατικής Οργάνωσης”, ενός κινήματος για 
αυτόνομο μακεδονικό κράτος. Ο ΕΛΑΣ είχε ένα εθνικό σύμθολο στα 
καπέλα του, δηλαδή τα ελληνικά αρχικά ΕΛΑΣ, που σήµαιναν 
Εθνικός Λαϊκός Απελευθερωτικός Στρατός. Έγινε όµως µια συμφῶ- 
νία, κι έτσι τα αρχικά και η σηµαία εξαφανίστηκαν. Οι δυο οµάδες 
ανταρτών εμφανίζονταν σαν αδερφές κάτω απ᾿ το πεντάγωνο κόκκινο 
ρωσικό αστέρι. 

Η πολιτική του ΕΛΑΣ απέναντι στους Κομιτατζήδες και η στρα- 
τολόγηση αντρών απ᾿ τα θουλγαρόφῶὠνα χωριά σκόπευε να ενισχύσει 
το αίσθηµα της αδελφοσύνης. Αλλά τον Ιούλιο, ο ΕΛΑΣ συνειδητο- 
ποίησε ότι η ανοιχτή διακήρυξη αυτής της πολιτικής αποµάκραινε 
πολλούς Έλληνες απ᾿ τη Μακεδονία και ιδίως απ᾿ τη Θεσσαλονίκη, 
που ήταν γεμάτη πρόσφυγες απ᾿ την ελληνική Θράκη που ήρθαν για 
να ξεφύγουν απ᾿ τη θουλγαρική κατοχή. Γιά μερικούς µήνες, δεν 
ξανακούσαμε τίποτα για τη θαλκανική αδελφότητα. 

Μια πιο σκληρή µορφή αντίδρασης στον ΕΛΑΣ από κεινη της 
ΥΒΕ προήλθε από ένα συνταγματάρχη του ελληνικού στρατού. Όνο- 
µαζόταν Πούλος, κι έφτιαξε µια αντικομμµουνιστική δύναμη στη Θεσ- 
σαλονίκη και τα περίχωρά της. Αυτός και οι άντρες του συνεργάστη- 
καν µε τους Γερμανούς για την κατάληψη της Σιάτιστας και την 
προέλαση στο Τσοτίλι. Εκεί κι αλλού, προκάλεσαν µεγάλες απώ- 
λειες στον ΕΛΑΣ, πράγµα που δεν ήταν περίεργο, γιατί οι Γερμανοί 
τους έδιναν όπλα κι εφόδια. Ο ΕΛΑΣ τους παρουσίαζε σαν κοινούς 
κακοποιούς. Αλλά πιθανόν µερικοί να ήταν, οι επιζώντες απ᾿ τα αντι- 
στασιακά κινήµατα που ο ΕΛΑΣ είχε εξαφανίσει. 


| «Ναίταςηπα ΜαΚεάοπεΚκα Εενο]ιίσίοηπα Ογραηίζαίσία». Ιδρύθηκε στη Θεσσαλονίκη το 1893. 
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Ο Πούλος κ᾿ οι άντρες του δεν ήταν παρά ένα µόνο παράδειγµα 
της αυξανόμενης αντίστασης απέναντι στον ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. 
Ἠδη τον Ιούνιο, όταν ο Τζόνσον δρούσε κοντά στα Σέρθια και την 
Κοζάνη, ανακάλυψε ότι οἱ δυνάµεις του ΕΛΑΣ που τον υποστήριζαν 
δεν μπορούσαν να μποὺν σε µερικά χωριά. Ερευνώντας το θέµα, έµα- 
θε ότι σ᾿ αυτά τα χωριά έµεναν Πόντιοι, δηλαδή πρόσφυγες απ᾿ τον 
Πόντο, στην Τουρκία, που είχαν έρθει στη Μακεδονία στα πλαίσια 
µιας ανταλλαγής πληθυσμού που έγινε το 1923. Αυτοί οι Πόντιοι εί- 
χαν οργανώσει µια ανεξάρτητη ομάδα για να πολεμήσουν τους Γερ- 
μανούς. Ο ΕΛΑΣ είχε σκοτώσει τους αρχηγούςτους. 

Στα τέλη Ιουλίου, όλοι οι τοπικοί διοικητές της Βρετανικής Στρα- 
τιωτικής Αποστολής κλήθηκαν στο Περτούλι, στη δυτική Θεσσα- 
λία, για µια σύσκεψη. Πήγα εκεί µε αυτοκίνητο, µαζί µε µια ομάδα 
Ελασίτες. Ανάμεσά τους ήταν κι ο μητροπολίτης Κοζάνης. Το αυτο- 
κίνητο, ένα ξεχαρθαλωμένο φορτηγό κάποιου χασάπη, δεν είχε καθί- 
σµατα παρά µόνο μπροστά, όπου κάθονταν ο μητροπολίτης κι ο οδη- 
γός. Οι υπόλοιποι ταρακουνιόµαστε στην καρότσα καθώς περνούσα- 
µε από λακκούθες και χαλάσματα απ᾿ το Τσοτίλι στα Γρεθενά. Δια- 
σχίσαµε έπειτα τον ποταμό των Γρεθενών, περάσαμε τις επίπεδες και 
δασώδεις περιοχές της Μουργκάνας και της Καλαμπάκας, κι ακο- 
λουθήσαµε το δρόμο από κει ὥς την Πόρτα, στην άκρη του Θεσσαλι- 
κού κάμπου. 

Η μηχανή άναθε συχνά κι έπρεπε να σπρώχνουµε τ᾽ αυτοκίνητο 
στις γέφυρες των ποταμών. Σε µια τέτοια περίπτωση θγήκαµε όλοι 
έξω, εκτός απ᾿ τον οδηγό και το μητροπολίτη Κοζάνης. Καθώς το 
σπρώχναµε προς την άκρη της γέφυρας, το αυτοκίνητο αναποδογυρί- 
στηκε κι ο μητροπολίτης ξεπρόθαλε µε τα πορφυρά του άµφια γεμάτα 
γράσο. Η εμφάνιση και τα λόγια του δεν ταίριαζαν καθόλου µε τους 
κανόνες της Εκκλησίας. Απ᾽ την Πόρτα, ένα άλλο αυτοκίνητο µας 
πήγε στο Περτούλι. Αυτή η διαδροµή έδειχνε καθαρά τη νίκη του 
ΕΛΑΣ απέναντι στους Ιταλούς. Γιατί δεν ήταν µικρό πράγµα ο έλεγ- 
χος ενός δρόμου που πήγαινε απ’ την Καστοριά ὡς την άκρη της Νο- 
τιοδυτικής Θεσσαλίας και κάλυπτε πάνω από εκατό μίλια. 

Η σύσκεψη ήταν εποικοδοµητική, για διάφορους λόγους3. Είχαμε 
όλοι οργανώσει επιθέσεις τον Ιούνιο εναντίον τῶν γραμμών επικοι- 
νωνίας του εχθρού, και μπορούσαμε τώρα να συγκρίνουµε τη θοήθεια 
που είχαµε λάθει απ᾿ τις αντιστασιακές οργανώσεις. Ὑπήρχαν πολ- 
λές έντονες και αληθινά τσουχτερές απόψεις. Τα µέλη της αρχικής 
αποστολής είχαν µια έντονη προτίµηση προς τον ΕΔΕΣ, και τον αρ- 


.Βλ. Ε.Ο. Μγεις: “Οτεεκ ΕπίαηρΙεπιεπι”, σ. 234 κ.ε. 
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χηγό του, το Ναπολέοντα Ζέρθα. Αυτό ήταν φυσικό, αν λάθει κανείς 
υπόψη τις εµπειρίες τους (θλέπε σελ. 13), γιατί µόνο ο Ζέρθας είχε 
θοηθήσει την αποστολή εκείνο το δύσκολο και καταθλιπτικό χειµώ- 
να. Τα µέλη της αρχικής αποστολής είχαν αντιπαθήσει τότε τον 
ΕΛΑΣ, κ᾿ οι περισσότεροι δεν έθλεπαν γιατί έπρεπε ν᾿ αλλάξουν τώ- 
ρα γνώµη. Ο Ρούφους εξακολουθούσε να υποστηρίζει τον ΕΛΑΣ, κι 
έκανε δηλητηριώδεις παρατηρήσεις για τον ΕΔΕΣ. 

Χάρηκα που ξανασυνάντησα τον Κρις, για πρώτη φορά µετά τή 
συνεργασία µας στη Χάιφα (6λ. σελ. 13). Οι εµπειρίες του στην Ελ- 
λάδα και την Κρήτη τον είχαν κάνει πολύ πιο δυναμικό απ’ ό,τι ήταν 
στη Χάιφα. Ἠταν ένας θαυμάσιος υποδιοικητής, και καταλάθαινε 
πολύ καλύτερα τον ελληνικό χαρακτήρα και την ελληνική πολιτική 
απ᾿ τοὺς άλλους της αρχικής αποστολής, ακόµα κι απ᾿ τον Ἐντυ. Συ- 
μπαθούσα πολύ τον Τομ Μπαρνς, έναν αξιαγάπητο ντόµπρο Νεοζη- 
λανδό, που ήταν ο ανώτερος αξιωματικός - σύνδεσμος µε τον ΕΔΕΣ 
και εκτιμούσε πολύ το Ζέρθα. 

Τη σύσκεψη παρακολούθησε κι ο Νταίηθιντ Γουάλας, αντιπρό- 
σωπος του Φόρεῖν Όφφις, που τον είχε στείλει ο Ἠντεν για να διε- 
ρευνήσει την κατάσταση και να κάνει µια αναφορά”. Όπως οι πε- 
ρισσότεροι Βρετανοί αξιωματικοί, ήταν γύρω στα είκοσι κ᾿ είχε γρή- 
γορη αντίληψη. Ενδιαφερόταν αποκλειστικά για την πολιτική πλευ- 
ρά των αντιστασιακών οργανώσεων και είχε διαθάσει τις αναφορές 
μου για το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. Μιλήσαμε πολύ για το πο- 
λιτικό κλίμα καιτις επαφές του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, καθώς και για την πιθα- 
νότητα να προκληθούν αργότερα ταραχές. 

Μπόρεσα να προσθέσω κι άλλα δυο σηµεία στις αναφορές µου. Το 
ένα ήταν ότι το κίνηµα του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ στη Μακεδονία δεν είχε εκ- 
δηλωθεί πριν εμπλακεί η Ρωσία στον πόλεμο. Μόνο τότε άρχισε να 
επιτίθεται σε κάποιους στόχους στα θόρεια της Θεσσαλονίκης. Το 
άλλο ήταν ότι µερικοί Γιουγκοσλάθοι µου είχαν συστηθεί στο Αρχη- 
γείο του ΕΛΑΣ στην Οµαλή. Ο αρχηγός τους, ο Τέµπο, ήθελε να κα- 
νονίσω την τροφοδοσία του αντάρτικού του στη νότια Γιουγκοσλα- 
θία, και δεν υπήρχε αμφιθολία ότι συναντούσε δυσκολίες στο να επι- 
θάλει το κίνηµα του Τίτο, που θρισκόταν σε αντίθεση µε τους Τσέτ- 
νικς του Μιχαήλοθιτς, του Σέρθου ηγέτη που δρούσε από το 194!Ι.Ο 
Κρις µου μίλησε και για τις πολιτικές αντιλήψεις του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 
Ἠταν το µόνο µέλος της αποστολής που είχε συναντήσει την Κε- 


"Οι πληροφορίες που προέρχονταν από την Αποστολή περνούσαν συνήθως απ᾿ τη Διεύθυνση 
Ειδικών Επιχειρήσεων στη Μέση Ανατολή και στο Λονδίνο, ή απ᾿᾽ το Γενικό Στρατηγείο Μέ- 
σης Ανατολής και το Ὑπουργείο Αμύνης. 
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ντρική Επιτροπή του ΕΑΜ όταν είχε πάει στην Αθήνα, στις αρχές 
του 1945, Ἠξερε ότι η Κεντρική Επιτροπή ήταν θασικά κομμουνι- 
στικής προέλευσης και ασκούσε κομμουνιστική πολιτική. Δεν τον 
είχε εξαπατήσει η προπαγάνδα του ΕΛΑΣ. 

Η σύσκεψη είχε µεγάλη επιτυχία. Έδωσε την ευκαιρία να συνα- 
ντηθούν άντρες που γνωρίζονταν µόνο µε τα ψευδώνυμα τῶν τηλε- 
γραφηµάτων της Μέσης Ανατολής. Μπορέσαµε ν᾿ ανταλλάξουµε 
απόψεις για τα διάφορα κινήματα και να αισθανθούµε ότι είµαστε µια 
ενωμένη δύναμη, όσο µακριά απ᾿ το κέντρο κι αν θρίσκονταν οι πε- 
ριοχές µας. Καθώς τα μηνύματα απ᾿ όλους τους σταθμούς µεταδίδο- 
νταν µε ασύρματο στο Κάιρο, δεν είχαµε άµεση επικοινῶνία αναµε- 
ταξύ µας. Αποφασίσαµε να προσπαθήσουμε στο µέλλον να κρατάµε 
επαφή µέσω αγγελιαφόρων µε το αρχηγείο µας στο Περτούλι, όσο 
ήταν δυνατόν. 

Περπάτησα τα ογδόντα περίπου µίλια ως το αρχηγείο µας στη 
Μακεδονία συντροφιά µε τον Μπουθ, που τον είχα πάρει μαζί µου 
στο Περτούλι. Περάσαμε την ορεινή περιοχή, και κατόπιν την Κα- 
στανιά (όπου ο Ρούφους είχε το σταθµό του), την Κουτσούφλιανη, 
την Κρανιά και τους Φιλιππαίους, Ἠταν µια πολύ ωραία πορεία, µε 
θαυμάσιο καιρό. Νιώθαμε ευδιάθετοι και σχεδόν ανέµελοι καθώς κα- 
τηφορίζαµε προς τον Πεντάλοφο. 
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ΜΙΑ ΑΠΟΤΥΧΗΜΕΝΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ 


Αυτό και το επόμενο κεφάλαιο καλύπτουν την περίοδο απ᾿ 
τον Αύγουστο ὣς το Νοέμθριο του 1943. Οι Ρώσοι νίκησαν το 
γερμανικό στρατό και προχώρησαν πέρα απ᾿ το Δνείπερο. Στις 
3 Σεπτεµθρίου, αγγλοαμερικανικές δυνάµεις αποθιθάστηκαν 
στην Ιταλία, και στις ὃ Σεπτεµθρίου παραδόθηκε η ιταλική κυ- 
θέρνηση. Βρετανικές δυνάµεις κατέλαθαν τη Λέρο, την Κὠ και 
το Καστελλόριζο, αλλά τα ξανάχασαν στις 17 Νοεμθρίου. Αυ- 
στραλιανές και αμερικανικές δυνάµεις προέλασαν στη Νέα 

Γουινέα. 


Όταν, τον Ιούλιο, αναγκαστήκαµε να ξαναγυρίσουµε στον Πεντά- 
λοφο, είχαµε χάσει το πεδίο ρίψεων στην Οµαλή. Αυτό που µας είχε 
μείνει στους Φιλιππαίους δεν ήταν κατάλληλο για την πτώση 
αντρών. Έτσι, η επόμενη ομάδα Βρετανών αξιωματικών έπεσε στη 
Θεσσαλία, και τρεις απ᾿ αυτούς ήρθαν στη Μακεδονία. Ο ΄Αρθουρ 
Γουίκστεντ κι ο Μπιλ Γουίνλοου είχαν σπουδάσει κλασική φιλολο- 
γία στο Καίμπριτζ, όπου τους είχα γνωρίσει λιγάκι. Ο Ρόναλντ Πρέ- 
ντις είχε υπηρετήσει στο Γραφείο του Καΐρου, όπου και τον είχα 
γνωρίσει στα τέλη του 1942. Έστειλα το Γουίνλοου στην Πιερία, να 
δουλέψει µε τον Κικίτσα και το Λαζάνη, που διοικούσαν τις εκεί δυ- 
νάµεις του ΕΛΑΣ. Ο Γουίκστεντ κι ο Πρέντις ήρθαν στον Πεντάλο- 
φο. Το Αρχηγείο της Αποστολής µε ενημέρωσε ότι θα ἔρχονταν να 
µε θροὺν κι άλλοι αξιωματικοί, για µια ειδική επιχείρηση. 

Μετά τις επιθέσεις του Ίωύνιου, είχε αποφασιστεί να γίνει µόνο 
µια περιστασιακή επιχείρηση εναντίον ενός μεγάλου στόχου. Διατά- 
χθηκα ν᾿ αναλάθω την πρώτη τέτοια αποστολή. Μου είπαν να πάρω 
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τον Τζιμ Πάουερ υπό τις διαταγές µου γι᾽ αυτό το σκοπό. Βρισκόταν 
στο νότιο Όλυμπο. Είχα ήδη μελετήσει τη γέφυρα του Πηνειού στα 
Τέμπη όταν έµεινα στον Κίσσαθο, αλλά τώρα αποφάσισα ότι θα εἷ- 
χαµε μεγαλύτερες δυνατότητες επιτυχίας αν διαλέγαµε τη γέφυρα του 
Αλιάκμονα, θορειοανατολικά της Πιερίας. Και οι δυο αυτοί στόχοι 
μπορούσαν να χτυπηθούν µόνο µε τη θοήθεια του ΕΛΑΣ. Φαντάζο- 
μαι ότι η επιλογή ανατέθηκε σε μένα, επειδή ο ΕΛΑΣ ήταν πολύ πιο 
συνεργάσιµος στη Μακεδονία απ᾿ ό,τι αλλού. 

Για την επιχείρηση αυτή µου έστειλαν τρεις αξιωματικούς: Το 
Σκοτ, γνωστό σαν Σκότυ, αξιωματικό του Μηχανικού, τον Ίντερ, 
έναν ΑΥγγλοϊνδό ειδικό στις ανατινάξεις και τον Τζακ Χάμιλτον, 
Σκωτσέζο καταδροµέα που είχε υπηρετήσει µόνο µε τον ΕΔΕΣ και 
δεν είχε ακόµα σχηματίσει γνώµη για τον ΕΛΑΣ. Μαζί τους ήρθε κι 
ένας ΄Αραθας λοχίας απ᾿ την Παλαιστίνη που λεγόταν Κούρι. Είχε 
γλιτώσει την αιχµαλωῶωσία όταν η µονάδα του έμεινε πίσω, στη 
διάρκεια της ελληνικής εκστρατείας, και είχε ενταχθεί στον ΕΛΑΣ 
απ’ την αρχή της δράσης του. Ο Κούρι, τολμηρός µαχαιροθγάλτης 
και ικανός πολεμιστής, ήταν κοντά στον περιθόητο «΄Αρη» (Βελου- 
χιώτη) ως την άφιξη τῶν πρώτων αξιωματικών της Αποστολής. Τότε 
συνεργάστηκε µαζί τους και πήρε µέρος στην καταστροφή της γέφυ- 
ρας του Γοργοπόταμου. 

Ο Σκότυ κι ο Κούρι ήταν µέλη της ομάδας που είχε ανατινάξει τη 
γέφυρα του Ασωπού στις 20 Ιουνίου. Απ᾽ ό,τι θυμάμαι, η ιστορία τους 
ήταν η ακόλουθη”. Η σιδηροδρομική γέφυρα που ὑψωνόταν πάνω 
απ᾿ το θαθύ κι απότομο ποταμό είχε επιλεγεί σαν στόχος πριν από τις 
επιχειρήσεις του Ιουνίου. Ο Έντυ είχε ζητήσει απ᾿ τον ΕΛΑΣ να συ- 
νεργαστεί µε τους Βρετανούς. Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ αρνή- 
θηκε. Πειραγμµένος απ᾿ τη στάση αυτή, ο Έντυ απάντησε µε στόμφο 
ότι οἱ Βρετανοί θα έκαναν την επιχείρηση µόνοιτους. Το Γενικό Αρ- 
χηγείο του ΕΛΑΣ τον ειρωνεύτηκε. 

Μπορούσε κανείς να φτάσει στη γέφυρα µόνο απ᾿ τα σιδηροδροµι- 
κά τούνελ. που υπήρχαν στις δυο άκρες της. Επειδή τα τούνελ, αυτά 
φυλάγονταν από Γερμανούς, η θρετανική ομάδα έπρεπε να φτάσει µε 
κάποιο τρόπο στη χαράδρα, που είχε τη φήμη ότι ήταν απροσπέλα- 
στη. Το κατάφερε όμῶς σιγά σιγά, ρίχνοντας δέντρα και χρησιµο- 
ποιώντας σχοινιά. Στο τελευταίο στάδιο, ο Ντον Στοτ (ένας Νεοζη- 
λανδός που προσπάθησα μάταια να του μάθω τα ελληνικά στο Κάι- 
ρο), ο Κούρι κι ένας άλλος κατάφεραν να φτάσουν στην ύστατη κα- 
µπή της χαράδρας. Από πάνω θρισκόταν η γέφυρα. Τότε ξαναγύρι- 


5Ρλ. Ε.Ο.Ν/. Μγετς: “Οτεεκ Επιαπρ]επιεηί”, σελ. 180, για µια πιο πλήρη περιγραφή. 
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σαν πίσω. αφήνοντας στερεώµένα σχοινιά στα χειρότερα σηµεία. και 
συγκέντρωσαν τρεις ακόµα άντρες (τον Κρηντι, το Σκότυ και τον 
Ίντερ) και εκρηκτικές ύλες µέσα σε αδιάθροχους σάκους. 

Οι έξι άντρες κατέθηκαν στη χαράδρα μόλις σκοτείνιασε, πέρα- 
σαν την τελευταία καμπή και πλησίασαν το κεντρικό υποστύλωμα, 
που ήταν γνωστό ότι φυλαγόταν από νάρκες. Όταν έφτασαν στο 
αγκαθωτό συρματόπλεγμα, το θρήκαν τρύπιο. Περνώντας µέσα απ᾿ 
το άνοιγµα, έφτασαν στο υποστύλωμα. Μια ομάδα Γερμανών, που 
δούλευε εκεί, είχε θγάλει προσῶρινά τις νάρκες κι άνοιξε το συρµα- 
τόπλεγμα. Την ώρα που οι δυο απ᾿ τη θρετανική ομάδα θρίσκονταν 
ανάµεσα στα σιδερένια δοκάρια, ένας προθολέας άναψε και το φῶς 
του έπεσε ακριθώς πάνω στο υποστύλωμα. Ερχόταν απ᾿ το φυλάκιο 
που ήταν πάνω στη γέφυρα. Οι δυο άντρες κόλλησαν πάνω στα δοκά- 
ρια σίγουροι ότι θα τους έθλεπαν. Αλλά ο προθολέας, αφού κάλυψε 
όλη τη γέφυρα και ξαναπέρασε απ᾿ το σηµείο όπου θρίσκονταν, 
έσθησε. Ἠταν απλά µια επιθεώρηση ρουτίνας. 

Λίγο µετά, ο Κρηντ, που στεκόταν στο μονοπάτι ανάµεσα στο 
υποστύλωμα και στο φυλάκιο, είδε ένα φως νά ᾽ρχεται προς το µέρος 
του. Κατάλαθε αµέσως ότι ήταν ένα αναμμένο τσιγάρο. Κρύφτηκε σ᾿ 
ένα θάµνο δίπλα στο μονοπάτι, περίµενε ώσπου να περάσει ο άντρας 
-γιατί ήταν µόνο ένας-- και τότε τον χτύπησε μ᾿ όλη του τη δύναμη 
και τον έριξε στα θάθη της χαράδρας. Έπεσε χωρίς πολύ θόρυθο. 
Όταν τα εκρηκτικά τοποθετήθηκαν και µπήκε σε λειτουργία ο ὠρο- 
λογιακός μηχανισμός, η ομάδα τῶν έξι έφυγε όπως είχε έρθει. Βρι- 
σκόντουσαν στη στροφή της χαράδρας όταν άκουσαν τον ήχο της 
έκρηξης. Χρειάστηκαν δώδεκα ώρες για να σκαρφαλώσουν ὡς απά- 
νω. Αν οι Γερμανοί είχαν µαντέψει πῶς είχε φτάσει κάτω η οµάδα, θα 
τους περίµεναν στην κορυφή της χαράδρας. Αλλά όταν ξεπρόθαλαν, 
κανείς δεν ήταν εκεί. 

Έστειλαν κατόπιν έναν Έλληνα να φωτογραφίσει τη γέφυρα για 
να δουν το µέγεθος της καταστροφής. Ο Έλληνας γύρισε πίσω µε µια 
φωτογραφία που έδειχνε τη γέφυρα ανέπαφη! Την είχε αγοράσει σ᾿ 
ένα διπλανό χῶριό. Στην πραγματικότητα, η γέφυρα είχε διαλυθεί, 
και η συγκοινωνία διακόπηκε για πολλούς µήνες. 

Για τη δική µας επιχείρηση είχαµε µια καταπληκτική ομάδα απ᾿ 
τη θρετανική πλευρά. Ο Καρατζάς και οι σύντροφοί του στο Γενικό 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ στον Πεντάλοφο ήταν όλο αντιρρήσεις, αλλά 
είχα µε το µέρος µου τον Κικίτσα. Του άρεσε η επιχείρηση, γιατί 
ήταν πολύ ικανός αξιωματικός κι ήξερε τέλεια την Πιερία. Τελικά ο 
ΕΛΑΣ του έδωσε την άδεια να συνεργαστεί µαζί µας µε άλλους 250 
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άντρες. Το σχέδιό µας ήταν να μετακινηθούµε τη νύχτα, όσο πιο αθό- 
ρυθα γινόταν, προς τη δασώδη πλευρά νότια της Βέροιας που θρίσκε- 
ται πάνω απ᾿ τη χαράδρα του Αλιάκμονα. Ἐκεί θα µας πετούσαν µε 
αλεξίπτωτο εφόδια κι εκρηκτικά. Μετά θα κάναµε µια αναγνώριση 
της σιδηροδρομικής γέφυρας του Αλιάκμονα που ήταν κοντά στην 
ακτή. Η υπόλοιπη οµάδα και η δύναμη του Κικίτσα ξεκίνησαν πριν 
από µένα. Πριν φύγω απ’ τον Πεντάλοφο, ανάθεσα στον Πρέντις τις 
επαφές µε το αρχηγείο του ΕΛΑΣ και τη φροντίδα του σταθµού για 
όσο θα έλειπα. Ἠταν δύσκολη δουλειά για έναν άνθρωπο που δεν εί- 
χε καµιά πρακτική εμπειρία συνεργασίας µε τον ΕΛΑΣ, αλλά είχε 
σωστές ιδέες και δυνατό χαρακτήρα. 

Εκείνη την εποχή ήρθε απ᾿ την Ἠπειρο ο «Μικ ο Μυλωνάς» 
(Γκάυ Μίκλθουαιητ), που τον είχα µαζί µου στο Κάιρο λίγο πριν φύ- 
γω. Ἠθελε να πάει στη Θράκη, και το Κάιρο τον είχε τοποθετήσει 
υπό τις διαταγές µου. Είχα οδηγίες να τον περάσω απ᾿ τον ποταμό 
Στρυμόνα. Καθώς είχα ακόµα καλές σχέσεις µε τον ΕΛΑΣ, τους έπει- 
σα ότι ο Μικ θα μπορούσε να θοηθήσει το κίνηµά τους στη Θράκη. 
Μου έστειλαν δυο άντρες που (απ᾿ ό,τι είπαν) είχαν µόλις έρθει απ᾿ το 
Παγγαίο, ανατολικά του Στρυμόνα. Δήλωσαν ότι θα πήγαιναν το 
Μικ στη Βόρεια Πιερία, και µετά, αφού περνούσαν το Βέρμιο, το 
Πάικο, το Κρούσα Μπαλκάν και το Μπεζίκ Νταγκ, θα έφταναν στο 
Στρυμόνα. Τους είπα ότι ήταν καλύτερη η διαδρομή µέσω Θεσσαλο- 
νίκης, αλλά ο ΕΛΑΣ απάντησε πως δεν είχε ταχυδρόµους για τη Θεσ- 
σαλονίκη, πράγµα που δεν πίστεψα. Έτσι, ο Μικ ξεκίνησε για τη θό- 
ρεια Πιερία. 

Μια µέρα αργότερα, συνάντησα στα Γρεθενά δυο ταχυδρόµους 
του ΕΑΜ που πήγαιναν στη Θεσσαλονίκη και τους έπεισα να πάρουν 
μαζί τους το Μικ αν τον έθρισκα έγκαιρα. Τον πρόλαθα περπατώντας 
πολύ γρήγορα. Καθήσαµε το µεσημεράκι κάτω από ένα δέντρο και 
του εξήγησα το σχέδιό µου, που ήταν τελείως καινούριο γι’ αυτόν. 
Έπρεπε να πάει στη Θεσσαλονίκη σαν Έλληνας παπάς µε πλαστή 
ταυτότητα. Το μαύρο μουστάκι και τα γένια του, τα λαμπερά σκούρα 
µάτια του ταίριαζαν µε το ρόλο του και πίστευα ότι είχε µεγάλες πι- 
θανότητες επιτυχίας, παρόλο που ήξερε λίγα ελληνικά. 

Ο Μικ δέχτηκε αµέσως, και φάνηκε ενθουσιασμένος απ᾿ την ιδέα 
ότι θα παρίστανε τον παπά. Ενώ κατευθυνόµουν προς την Πιερία, 
εκείνος γύρισε πίσω στα Γρεθενά, όπου είχα αφήσει τους ταχυδρό- 
µους του ΕΑΜ. Τον πήγαν χωρίς δυσκολίες στη Θεσσαλονίκη. Εκεί 
τον εγκατέλειψαν, αλλά µια Ελληνίδα, µέλος του ΕΑΜ, τον πήγε µε 
λεωφορείο ως τη γέφυρα του Στρυμόνα. Χάρη στην πλαστή του ταυ- 
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τότητα, μπόρεσε να περάσει στη θουλγαρική ζώνη κατοχής. Λίγα µί- 
λια πιο πέρα, ο Μικ κ᾿ η κοπέλα θγήκαν απ᾿ το λεωφορείο µε τις θᾳ- 
λίτσες τους και σκαρφάλωσαν στις πλαγιές του Παγγαίου. 

Εκεί ξεκίνησε τη σταδιοδροµία του σαν αντάρτης µε τον ΕΛΑΣ. 
Αλλά µετά απ᾿ αυτό το καταπληκτικό ξεκίνημα, ο Μικ πέρασε δύ- 
σκολες στιγμές. Σύντομα µήνυσε ότι δεν ήταν ευχαριστημένος απ᾿᾽ τη 
συνεργασία µετον ΕΛΑΣ. Εγώ ζήτησα απ᾿ το Κάιρο να µην είναι πια 
κάτω απ᾿ τις διαταγές µου. Αυτό µε γλίτῶσε από πολλούς μπελάδες, 
γιατί αργότερα συνεργάστηκε µε µια αντίπαλη ομάδα. Με την υπο- 
στήριξή της, πολεμούσε εναντίον του θουλγαρικού στρατού και του 
ΕΛΑΣ στο Μποζ Νταγ. 

Περπατούσα γρήγορα όλη την ηµέρα και το θράδυ κοιµόµουν στο 
χώμα, πράγµα που μ᾿ έκανε να ξεπαγιάζω, γιατί δεν είχα µαζί µου πα- 
ρά µόνο µια λεπτή αμερικανική κουθέρτα. Τελικά, πρόφτασα την κε- 
ντρική ομάδα, ποὺ περιλάµθανε τον Παλαιολόγο µε τον ασύρματο, 
το Γιάννη και τον Αλέκο. Βρισκόμαστε τώρα κοντά στον κεντρικό 
δρόμο ανάµεσα στα Σέρθια και την Ελασσόνα, όπου είχε καταστρα- 
φεί µια γερμανική φάλαγγα αυτοκινήτων τον [ούνιο. Όλα τα χωριά 
που θρίσκονταν απ᾿ τη µια πλευρά του δρόμου είχαν καεί. Ο θερι- 
σµός είχε ήδη γίνει, γιατί ο καιρός ήταν ζεστός και θρισκόµασταν 
στις αρχές Αυγούστου. 

Πριν διασχίσουµε τον κεντρικό δρόµο εκείνη τη νύχτα, κάθησα 
µε το Γιάννη, τον Αλέκο και τον Παλαιολόγο κάτω από ένα δέντρο. 
Ἠμαστε στην αρχή ενός χωριού, στο σκοτάδι. Ἠταν η επέτειος της 
µέρας που είχαµε φτάσει στην Ελλάδα, κι ο Αλέκος είπε ότι αυτό θα 
μας έφερνε γούρι. Ἠμαστε χαρούμενοι που θρεθήκαµε πάλι όλοι µα- 
ζί µετά από τόσες θδομάδες, και νιώθαµε ο ένας για τον άλλο την ίδια 
συμπάθεια, παρόλο που διαφέραµε τόσο αναμεταξύ µας σ᾿ όλα τα επί- 
πεδα. Τους διασκέδασα ρωτώντας τ᾽ όνοµα ενός πουλιού που κελαη- 
δούσε µονότονα. Όταν µου απάντησαν πως τό Ἰλεγαν μπούφο, άρχι- 
σα αµέσως να φωνάζω τον Παλαιολόγο μ᾽ αυτό το παρατσούκλι, για- 
τί το πουλί ήταν τόσο ηλίθιο και το κελάηδηµά του έµοιαζε µε τον 
ήχο του ασυρμάτου. Η λέξη «μπούφος» έγινε το τρυφερό παρατσού- 
κλιτου Παλαιολόγου, του νεότερου απ᾿ όλους µας. 

Λίγο πριν νυχτώσει, άνθρωποι και μουλάρια μετακινήθηκαν σιγά 
προς τον κεντρικό δρόµο. Τον διασχίσαµε αφού νύχτωσε. Σκοπός 
του Κικίτσα ήταν τώρα να διασχίσουµε µια τριγωνική έκταση που 
θρισκόταν ανάµεσα στον κεντρικό δρόµο και σ᾿ έναν μικρότερο, που 
οδηγούσε στην Κατερίνη. Μετά θα διασχίζαµε το μικρότερο δρόμο, 
πριν ξημερώσει πάλι, γιατί οἱ Γερμανοί χρησιμοποιούσαν και τους 
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δυο δρόμους. Λίγο µετά τα μεσάνυχτα, κατάλαθα ότι οι οδηγοί µας 
είχαν χάσει το δρόµο τους. Αυτό δεν ήταν περίεργο, γιατί υπήρχαν 
θαθιές χαράδρες κ᾿ οι οδηγοί έμοιαζαν να γυρνάνε γύρῶ - γύρω καθώς 
προσπαθούσαν να τις αποφύγουν. Υπήρχε µια µικρή πιθανότητα να 
μας προλάθει το ξημέρωμα ανάµεσα στους δυο δρόμους, και τότε θα 
γινόμαστε σίγουρα αντιληπτοί. Στη χειρότερη περίπτωση θα µας 
χτυπούσε µια γερμανική δύναμη, και στην καλύτερη θα γινόταν γνῶ- 
στό ότι µια µεγάλη ομάδα του ΕΛΑΣ μετακινείται στην Πιερία. Μετά 
από µια σύσκεψη µε τον Κικίτσα, ανέλαθα εγώ τη θέση των οδηγών. 
Βασιζόμουν στον αστραφτερό ουρανό και στην αίσθηση προσανατο- 
λισμού µου. Η τύχη ή η λογική ήταν µετο µέρος µου, κι έτσι η ομάδα 
των τριακοσίων αντρών κι εκατό µουλαριών διέσχισε το δρόµο της 
Κατερίνης πριν ξημερώσει. 

Καθώς άρχισε να φέγγει, ο Τζοκ Χάμιλτον κι εγώ προχωρήσαµε 
μπροστά απ᾿ τοὺς άλλους, σκαρφαλώσαμε σ᾿ ένα λόφο και φτάσαμε 
στην Καλλιθέα, ένα χῶριό που είχα επισκεφτεί τον Ιούνιο. Τα πρώτα 
σπίτια ποὺ φάνιικαν στον γκρίζο ορίζοντα είχαν τροµαχτική όψη: 
Ανακαλύψαμε ότι όλο το χωριό είχε καεί σε αντίποινα για τις επιχει- 
ρήσεις του Ιουνίου. Καθώς περπατούσαμε, έµαθα ότι ο Τζοκ είχε 
σπουδάσει στο ίδιο µέρος µε μένα, αλλά ήταν δέκα χρόνια νεότερός 
µου. Μείναµε κρυμμένοι όλη την ηµέρα. Μετακινιόµαστε κυρίῶς τη 
νύχτα, µέσα από ψηλούς θάµνους και πευκοδάση. Δυο - τρεις µέρες 
αργότερα φτάσαμε σ᾿ ένα στρατόπεδο, δίπλα σ᾿ ένα πλάτωµα που είχε 
επιλεγεί σαν πεδίο πτώσης αλεξιπτωτιστών. Στη διάρκεια αυτών τῶν 
ηµερών, οι δυνάµεις του ΕΛΑΣ χωρίστηκαν σε διάφορες οµάδες, κα- 
θεµιά µε το δικό της στρατόπεδο. Ο Γιάννης πήγε µε µια ομάδα σ’᾿ ένα 
άλλο πεδίο πτώσης αλεξιπτωτιστών, που θα ήταν κάτω απ᾿ τον έλεγ- 
χό του. 

Αφού συνεννοηθήκαµε µε το Κάιρο για να µας στείλουν τα εκρη- 
κτικά, ο Σκότυ, ο Αλέκος κι εγώ ξεκινήσαμε µε τρεις Ελασίτες για 
µια αναγνώριση της γέφυρας του Αλιάκμονα. Μας είπαν ότι απείχε 
εφτά ώρες δρόμο. Βάλαμε πολιτικά ρούχα, διασχίσαµε µες στο σκο- 
τάδι τα χωριά που θρίσκονταν κοντά στην πεδιάδα και φτάσαμε σ᾿ 
ένα απόκρηµνο σηµείο πάνω απ᾿ τη γέφυρα λίγο πριν ξημερώσει. Ξα- 
πλώσαμε πίσω από μικρούς θάµνους που µας επέτρεπαν να παρακο- 
λουθούμε τη γέφυρα µε κυάλια. Ενώ ήταν ακόµα νύχτα, πλησίασε απ᾿ 
το θορρά ένα τρένο µε δυνατά φώτα. Σταμάτησε λίγο πριν απ᾿ τη γέ- 
φυρα και µετά τη διέσχισε προσεχτικά προς το νότο, σίγουρα µετά 
από κάποιον έλεγχο. 

Την αυγή, ο καιρός ήταν µουντός. Μια χαμηλή ομίχλη είχε σηκῶ- 
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θ6ί απ᾿ το ποτάµι κι ανακατευόταν µε τον καπνό που έθγαινε απ᾿ το 
γερμανικό φυλάκιο. Λίγο µετά το ξημέρωμα, ένα τρένο φάνηκε απ᾿ το 
νότο. Πέρασε µέσα απ᾿ το συρματόπλεγμα που τώρα διακρινόταν κα- 
θαρά, και σταμάτησε λίγο πριν απ᾿ τη γέφυρα για έλεγχο. Προσέξαµμε 
ότι ο σταθµός ελέγχου ήταν απέναντι απ᾿ τα κτίσματα του γερμανικού 
φυλακίου. Μετά τον έλεγχο, το τρένο πέρασε σιγά πάνω απ᾿ τη γέφυ- 
ρα, πέρασε μπροστά απ᾿ τη δεύτερη σειρά κτισμάτων, και µετά απ᾿ τα 
συρματοπλέγµατα. Μετά απ᾿ αυτό, άλλαξε η σκοπιά. Οι κινήσεις των 
στρατιωτών µάς θοήθησαν να µάθουµε πολλά για το αμυντικό τους 
σύστημα. Ὑπήρχαν πολλοί σκοποί µε πολυθόλα κι αντιαεροπορικά 
όπλα, κι ένα φυλάκιο µε µεγάλη φρουρά µέσα στο χώρο µε τα συρµα- 
τοπλέγματα, που έλεγχε την είσοδο απ᾿ το νότο. 

Καθώς είχε πια ξημερώσει για τα καλά, αποµακρυνθήκαμµε µπου- 
σουλώντας ώσπου να θγούµε απ᾿ το πεδίο ορατότητας των φρουρών. 
Ἐεκινήσαμε για το µεγάλο ανηφορικό ταξίδι της επιστροφής µέσα 
στο φῶς του ήλιου. Στην αρχή παρακάµπταµε τα χωριά που είχαμε 
διασχίσει τη νύχτα. Η ζέστη κ᾿ η σκόνη µας εξανιλούσαν. Αποφασί- 
σαµε να μπούμε στο επόμενο χωριό, που ήταν το τελευταίο κοντά 
στην πεδιάδα αντί να το παρακάµψουµε. Δυο απ᾿᾽ τους Ελασίτες ήταν 
από την Πιερία και θα μπορούσαν ν᾿ αναγνωριστούν, αλλά ο τρίτος 
καταγόταν απ᾿ τη θόρεια Μακεδονία. Έτσι, αυτός κι ο Αλέκος προ- 
χώρησαν πρώτοι. Ακολουθήσαµε ο Σκότυ κι εγώ, καθένας μ’ έναν απ᾿ 
τους πιθανά αναγνωρίσιµους Ελασίτες. Είχαμε όλοι γεμάτα περί- 
στροφα στις τσέπες µας ή σε ταγάρια. 

Στο κέντρο του χωριού, ο Αλέκος κι ο σύντροφός του σταµατήθη- 
καν από έναν Έλληνα αξιωματικό της Χωροφυλακής, που ο Ελασί- 
της που ήταν µαζί µου τον χαρακτήρισε σαν επικίνδυνο άνθρωπο. Ο 
Αλέκος άρχισε να τον θρίζει κι έγινε καυγάς. Στο διάστηµα αυτό, 
προχωρήσαµε όλοι. Καθώς περνούσα, ο Αλέκος ρωτούσε τον αξιώ- 
µατικό τι σήµαιναν τα γαλόνια του, κι έκανε τον κατάπληκτο επειδή 
δεν ήταν απλός χωροφύλακας. Όλη αυτή η πλάκα διασκέδασε αφά- 
νταστα το συγκεντρωμένο πλήθος. Τα γέλια έκαναν τον αξιωματικό 
να ντραπεί, Κι άφησε τον Αλέκο και το σύντροφό του να περάσουν 
χωρίς να τους ζητήσει ούτε ταυτότητα. Ευτυχώς γιατί κανείς απ᾿ τους 
δυο δεν είχε... 

Ασφαλείς έξω απ᾿ το χωριό, ανεθήκαµε σε µια θοϊδάμαξα κατα- 
σκευασµένη για τη µεταφορά ξυλείας. Αλλά ήταν τόσο σκονισµένη 
κι άθολη., ώστε σε λίγο συνεχίσαµε πάλι µε τα πόδια. Το απόγευμα 
φτάσαμε σε περιοχή του ΕΛΑΣ, και φάγαμε ένα καλό γεύμα µε αυγά. 
Περπατούσαμε συνέχεια εικοσιτέσσερις ώρες, µε πολύ λίγες στά- 
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σεις. Καθώς ανεθαίναµε την τελευταία πλαγιά για να φτάσουμε το 
στρατόπεδό µας στο σκοτάδι, ακούσαμε αεροπλάνα και καταλάθαµε 
ότι έριχναν τα εκρηκτικά που είχαµε ζητήσει. 

Ενώ τα μαζεύαμε, ο Σκότυ έφτιαξε ένα µεγάλο ομοίωμα της γέφυ- 
ρας από έλατα, που µερικά τα κόψαµε γι αυτό το σκοπό. Έδειξε 
στους Βρετανούς που ήταν ειδικοί στις ανατινάξεις πού να θάλουν τα 
εκρηκτικά, έκανε πρόθα της όλης επιχείρησης και υπολόγισε το 
χρόνο που του ήταν απαραίτητος. Λογιαριάσαμε πως η φρουρά πρέ- 
πει να έφτανε τους 200 µε 300 Γερμανούς. Οι 250 Ελασίτες µας ήταν 
κακά εκπαιδευμένοι και οπλισμένοι για κανονική µαζική επίθεση, 
αλλά θα ήταν τώρα καλά εφοδιασµένοι για σύγκρουση σώματος προς 
σώμα µε τα όπλα τύπου Στεν που µας είχε στείλει το Κάιρο. 

Ο Κικίτσας συμφώνησε αρχικά µε το σχέδιό µου. Σύµφωνα μ᾿ αυ- 
τό, θά πρεπε να μπούμε στο σταθµό στα νότια της γέφυρας λίγο πριν 
ξημερώσει, κι όταν ερχόταν το τακτικό τρένο του νότου και σταµα- 
τούσε, θα καταλαμθάναµε τη μηχανή και τα μπροστινά θαγόνια. Δια- 
κόσιοι από µας θα γέμιζαν το τρένο. Ο Αλέκος θα οδηγούσε την 
ατμομηχανή ὡς το σταθµό ελέγχου κι εκεί θα σταματούσε. Η πλειο- 
ψηφία τῶν αντρών µας θα πηδούσε έξω, θα έµπαινε στα κτίσματα και 
θα πυροθολούσε τους Γερμανούς που θα κοιμόντουσαν. Στο αναµετα- 
ξύ, ο Αλέκος θα οδηγούσε το τρένο πάνω απ᾿ τη γέφυρα ὣς το σηµείο 
που θρισκόταν η δεύτερη σειρά κτισμάτων. Εκεί, µια μικρότερη οµά- 
δα αντρών θα έθγαινε έξω και θα πυροθολούσε. Ο Αλέκος θα ξαναγύ- 
ριζε µετά το τρένο πίσω στη γέφυρα, όπου το τμήμα ανατίναξης θα 
δούλευε κιόλας. 

Αν καταλαμθάναμε τα δυο θασικά κτίσματα, θα μπορούσαμε εὐκο- 
λα να καταλάθουµε και τα φυλάκια, που, απ᾿ ό,τι είχαµε μπορέσει να 
δούμε, έθλεπαν προς τα έξω. Όσο για τους ὑπόλοιπους άντρες µας, 
µερικοί θα έθαζαν νάρκες στη σιδηροδρομική γραµµή θόρεια και νό- 
τια απ᾿ τα κτίρια και άλλοι θα τοποθετούσαν νάρκες σε δυο σηµεία 
της κεντρικής οδού. Αν κατορθώναµε να καταλάθουµε τη γέφυρα, θά 
πρεπε να υπολογίσουμε κι άλλη µια ώρα για να τελειώσουµε την επι- 
χείρησή µας. Μετά θά πρεπε να φύγουμε περνώντας απὀ εκτεθειμένη 
περιοχή. Ἠταν ριψοκίνδυνο σχέδιο, αλλά το καλύτερο που θα µπο- 
ρούσαμε ν᾿ ακολουθήσουμε. 

Η συμφωνία του Κικίτσα µε καθησύχασε κατά κάποιο τρόπο. 
Όλα τα µέλη της Βρετανικής Οµάδας δέχτηκαν θερµά το σχέδιο, 
εκτός απ᾿ τον Τζοκ Χάμιλτον, ποὺ θα έπρεπε να είναι επικεφαλής των 
αντρών που θα έλεγχαν τον κεντρικό δρόμο και που προτιμούσε να 
θρίσκεται πιο κοντά προς το κέντρο της δράσης. Οι υπόλοιποι θα 
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ήµασταν µέσα στο τρένο. Η δουλειά µου ήταν να κατευθύνω, µαζί µε 
τον Κικίτσα, την πρώτη επίθεση στα κτίρια. Ο Σκότυ θα ήταν επικε- 
φαλής της ομάδας ανατίναξης. 

Όλα είχαν συμφωνηθεί και ταχτοποιηθεί χαρούμενα, όταν έφτα- 
σαν τα κιθώτια που είχαν ρίξει τ᾽ αεροπλάνα. Ανακαλύψαμµε τότε ότι 
είχε χαθεί το κιθώτιο µε το ακαριαίο φιτίλι. Αυτό ήταν µοιραίο. Η 
γέφυρα είχε ατσάλινο σκελετό, και η ταυτόχρονη εκπυρσοκρότηση 
θα μπορούσε να γίνει µόνο µε τέτοιο φιτίλι. Επιπλέον, αν το κιθώτιο 
είχε πέσει ήἡ έπεφτε στα χέρια των Γερμανών, ο εχθρός θα ενίσχυε τη 
φρουρά στη γέφυρα και θα ήταν έτοιµος για κάθε επίθεση. Όταν µη- 
νύσαµε στο Κάιρο να µας στείλει άλλο, µας είπαν ότι θά πρεπεναπε- 
ριµένουμε δέκα µέρες, γιατί άλλαζαν τ᾿ αεροδρόµιά τους. Ο Κικίτσας 
είχε φοθηθεί. Οι πιθανότητες να µείνει κρυφή η παρουσία µιας τόσο 
μεγάλης δύναμης αντρών μειωνόντουσαν µέρα µε την ηµέρα. Παρ᾽ 
ὁλ᾽ αυτά, συμφώνησε να μετάσχει στο αρχικό σχέδιο αν µας έστελ- 
ναν φιτίλι κι αν οι Γερμανοί δεν ενίσχυαν τη φρουρά της γέφυρας. 

Μερικές µέρες αργότερα, ο Ίντερ, ο Αλέκος και δυο Ελασίτες πή- 
γαν κάτω γι’ αναγνώριση. Απ’ ό,τι είδαν, η κατάσταση στη γέφυρα 
ήταν ίδια. Αλλ᾽ αυτή τη φορά σταµατήθηκαν στην επιστροφή τους 
απὀ κάτι αντάρτες που δεν ήταν Ελασίτες. Όταν ο Ίντερ είπε ότι 
ήταν ΄Αγγλος αξιωματικός, αρνήθηκαν να τον πιστέψουν. Ο Αλέκος 
κι αυτός τό ΄σκασαν και τους πυροθόλησαν, αλλά ήταν τυχεροί και 
γλίτωσαν. 

Ο Κικίτσας ήταν έξαλλος. Είπε ότι οι αντάρτες ήταν µέλη της 
ΠΑΟ, που παλιότερα ήταν γνωστή σαν ΥΒΕ. Αυτός κι άλλοι ανάφε- 
ραν παραδείγματα επιθέσεων αντρών της ΠΑΟ-ΥΒΕ εναντίον Ελασι- 
τών, και θέλησε να ξεμπερδέψει αμέσως μ᾿ αυτούς. Του επισήµανα 
ότι αν τους χτυπούσε θα µάθαιναν οι Γερμανοί ότι θρισκόµαστε εκεί 
και δεν θα μπορέσουμε να καταστρέψουµε τη γέφυρα του Αλιάκμονα. 
Μετά από πολύωρη συζήτηση, συμφώνησε να στείλει ένα δικό του 
μήνυμα µε κάποιον ουδέτερο στους ηγέτες τους. Στο μήνυμα πρότεινε 
µια σύσκεψη στο χωριό Ελαφίνα, σ᾿ ένα ωραίο σπίτι που είχε χτιστεί 
από έναν Ελθετό μηχανικό πριν απ᾿ τον πόλεμο. Αρχικά οι αρχηγοί 
της ΠΑΟ αρνήθηκαν να έρθουν, φοθούμενοι κάποια παγίδα. Καθώς 
όµως τους είχα γνωρίσει στη Θεσσαλονίκη τον Ιούλιο, μπόρεσα σύ- 
ντοµα να τους πείσω γραπτά για την ταυτότητά µου. Τελικά, τρεις 
αξιωματικοί ήρθαν στη σύσκεψη στην Ελαφίνα. 

Αρχηγοί τους ήταν ο συνταγματάρχης Μουστεράκης κι ο συνταγ- 
µατάρχης Αργυρόπουλος. Και οι δυο ήταν µαζί µου στη σύσκεψη της 
Θεσσαλονίκης. Με διαθεθαίῶσαν ότι κανένα απ᾿ τα μηνύματα που εἷ- 
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χαν σταλεί απ᾿ το Ενιαίο Αρχηγείο δεν είχε φτάσει σ᾿ αυτούς κι ότι 
δεν ήξεραν καν αν το Γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής ήταν πρό- 
θυµο ν᾿ αναγνωρίσει το κίνηµά τους. 

Καθώς δεν είχαν λάθει κανένα μήνυμα από µένα ή από κάποιο Γε- 
νικό Στρατηγείο (Μέσης Ανατολής ἠ Ανταρτών), οι αρχηγοί της 
ΠΑΟ είχαν αποφασίσει να ξαναπάνε στα θουνά. Πολλές φορές οι µι- 
κρές οµάδες τους είχαν συντριθεί απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Αυτή τη φορά είχαν 
προσπαθήσει µε µια πιο µεγάλη ομάδα να στήσουν µια θάση στους 
λόφους. Είχαν πάει αρχικά θόρεια απ᾿ τη Βέροια, αλλά ο ΕΛΑΣ τους 
είχε διώξει απ᾿ το Βέρμιο. Ἠταν απλή σύμπτωση το γεγονός ότι εί- 
χαν εγκατασταθεί τώρα στους χαμηλούς λόφους της Πιερίας. Το µό- 
νο που ήθελαν ήταν ένα χώρο δράσης και τη µη επέµθαση του 
ΕΛΑΣ. Ὑπήρχε άπλετος χώρος, είπαν, στα ελληνικά θουνά για όλες 
τις ανταρτικές οµάδες και άπειρα γερμανικά φυλάκια για να επιτε- 
θούν όλοι. 

Αυτά τα σηµεία μεταφέρθηκαν απ᾿ τους δυο συνταγµατάρχες της 
ΠΑΟ σε µένα, αλλά και στον Κικίτσα και τοὺς συντρόφους του, που 
περιλάµθαναν το Λαζάνη, ένα σκληρό κι απότομο άντρα μ᾽ επιρροή, 
Κι ένα νεοφερµένο, το Μάρκο (Βαφειάδη). Σύντομα φάνηκε ότι ο 
Μάρκος ήταν η πολιτική δύναμη που κρυθόταν πίσω απ᾿ τον ΕΛΑΣ 
στη Μακεδονία. Αποκαλύφθηκε ότι ήταν ο πολιτικός κομμισάριος 
όλης της Μακεδονίας. Τότε έμοιαζε να είναι εγκάρδιος και λογικός 
άνθρωπος. Το επιχείρηµα του ΕΛΑΣ ήταν ότι οι οργανὠτές της κίνη- 
σης ΠΑΟ-ΥΒΕ είχαν συνεργαστεί συχνά µε τον εχθρό και είχαν προ- 
δώσει µέλη του ΕΑΜ στη Θεσσαλονίκη. Αν τους άφηναν να εγκατα- 
σταθούν στους λόφους, θα έδιναν αναφορά για τις κινήσεις τῶν µονά- 
δων του ΕΛΑΣ. Οι Ελασίτες επέµεναν ότι όποιος ήθελε να πολεμήσει 
τον εχθρό έπρεπε να ενταχθεί στον ΕΛΑΣ. ταν µια καθιερωμένη 
δύναμη, είχε κερδίσει πολλές νίκες και δεχόταν όλους τους Έλληνες 
στους κόλπους του. 

Η πρώτη σύσκεψη πέρασε µε λασπολογίες τῆς µιας πλευράς ενα- 
ντίον της άλλης. Είχαν όλοι θυθιστεί στην ανάµνηση περασμένων 
επεισοδίων και παραπόνων. Η προσπάθειά µου να τους κάνω να σκε- 
φτούν το μέλλον δεν ήταν πολύ αποτελεσματική. Κανονίσαµε όµως 
να κάνουµε άλλη µια σύσκεψη. Ως τότε άσκησα πιέσεις στον ΕΛΑΣ. 
Καθώς η ΥΒΕ είχε αναγνωριστεί τον Ιούλιο απ᾿ το Γενικό Στρατη- 
γείο Μέσης Ανατολής κι από το Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών 
(ΕΛΑΣ, ΕΚΚΑ και ΕΔΕΣ) ήταν τετελεσµένη απόφαση ότι η ΥΒΕ ή 
ΠΑΟ όπως αυτοονομαζόταν τώρα, ήταν ελεύθερη να θγει στα θουνά 
κι ελεύθερη να συνεργαστεί µετον ΕΛΑΣ. Ακόμα, ο ΕΛΑΣ στη Μα- 


94 


κεδονία είχε αναλάθει να πραγματοποιήσει τις διαταγές του Γενικού 
Στρατηγείου Μέσης Ανατολής και να επιτεθεί στη γέφυρα του 
Αλιάκμονα. Είχε δεχτεί εφόδια γι᾽ αυτό το σκοπό. Το θασικό ζήτημα 
ήταν να δεχτεί η ΠΑΟ να μεταφέρει τους άντρες της σ᾿ άλλο σηµείο, 
για να έχουµε ελεύθερο το πεδίο για την επιχείρησή µας. Ξεκαθάρισα 
στον ΕΛΑΣ ότι αν συνέχιζετις επιθέσεις εναντίον της ΠΑΟ, θα πρό- 
τεινα στο Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής να σταματήσει κάθε 
ανεφοδιασμό του ΕΛΑΣ, µε το επιχείρηµα ότι χρησιμοποιεί τα εφό- 
διά µας για να κάνει επιθέσεις σε Έλληνες κι όχι σε Γερμανούς. 

Τα επιχειρήµατα αυτά ανάγκασαν τον ΕΛΑΣ να κάνει µερικές 
προτάσεις. Ο Κικίτσας κι ο Μάρκος πρότειναν ν᾿ αφήσουν την ΠΑΟ 
να κινείται ελεύθερα στην κοιλάδα του Αλιάκμονα, που είναι απότο- 
µη και δασώδης. Εκεί η ΠΑΟ θα ήταν περιορισμένη απ’ τους Γερμα- 
νούς στη Βέροια κι απ’ τον ΕΛΑΣ στην Ελαφίνα. Δεν μπόρεσα να 
τους αποσπάσω τίποτα παραπάνω. Επιπλέον ο Μάρκος είπε ότι δεν 
είχε τη δικαιοδοσία να επιτρέψει στην ΠΑΟ να εγκατασταθεί στους 
λόφους. Θά ρεπε ν αναφέρει το όλο θέµα στην Κεντρική Επιτροπή 
του ΕΑΜ στην Αθήνα, που ήταν το αρμόδιο όργανο. Αλλά μπορούσε 
προσωρινά να διακινδυνεύσει ν᾿ αφήσει την ΠΑΟ να εγκατασταθεί 
στην κοιλάδα, µόνο και µόνο για να πραγµατοποιηθεί η επίθεση στη 
γέφυρα του Αλιάκμονα. 

Η δεύτερη σύσκεψη έγινε µερικές µέρες αργότερα. Την πρώτη µέ- 
ρα κατάφερα να κάνω τον ΕΛΑΣ να δεχτεί να οδηγήσει τον Αργυρό- 
πουλο και το Μουστεράκη στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο στο Περ- 
τούλι, για να θέσουν το θέµα της αναγνώρισης της ΠΑΟ. (Ξεκίνησαν 
αµέσως κι έφτασαν στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών, όπου 
δέχτηκαν να υπογράψουν τη συμφωνία τῶν «Εθνικών Ομάδων»). Κα- 
τά τα άλλα, όλες οι πλευρές εξακολούθησαν τις επιθέσεις. Τη δεύτε- 
ρη µέρα, µίλησα πρώτα µόνο µε τους αξιωματικούς της ΠΑΟ και 
τους εξήγησα ότι ετοιμµαζόµασταν να επιτεθούµε στη γέφυρα του 
Αλιάκμονα. Μου πρότειναν ν᾿ αναλάθουν αυτοί την επιχείρηση, δεί- 
χνοντας την έπαρση και το πείσµα που έχουν µερικοί μόνιμοι Έλλη- 
νες αξιωματικοί. Σίγουρα πίστευαν ότι σε µια κοινή επιχείρηση οι 
Ελασίτες θα µας πυροθολούσαν πισώπλατα. Δεν μπορούσαν να κατα- 
λάθουν πώς είχα επιζήσει τόσον καιρό µε τον ΕΛΑΣ. Τους εξήγησα 
τότε ότι ο ΕΛΑΣ είχε ήδη λάθει τα εφόδια για να γίνει η επιχείρηση 
απ᾿ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής κι ότι είµαστε έτοιμοι να 
πραγµατοποιήσουµε το στόχο µας. Αλλά για να γίνει αυτό, έπρεπε η 
ΠΑΟ να μετακινήσει τις δυνάµεις της µακριά απ᾿ το σηµείο που θρι- 
σκόµαστε εμείς. Οι αξιωματικοί της ΠΑΟ δέχτηκαν να µετακινή- 
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σοὺν τις δυνάµεις τους, αν τους παραχωρούσαν µια καλή περιοχή κι 
αν τους συνόδευε ένας Βρετανός αξιωματικός - σύνδεσμος. 

Τότε πήρε µέρος στη συζήτηση και το τριο του ΕΛΑΣ - ο Μάρ- 
κος, ο Κικίτσας κι ο Λαζάνης. ΄Αρχισαν οι συνηθισμένες θρισιές, 
αλλά καθοδήγησα τις διαπραγματεύσεις, αναγκάζοντας τον ΕΛΑΣ να 
προτείνει µια τοποθεσία στην ΠΑΟ. Στην κατάλληλη στιγµή, έγινε η 
πρόταση για την κοιλάδα του Αλιάκμονα. Οι αρχηγοί της ΠΑΟ ανα- 
τρίχιασαν µε την ιδέα να θρεθούν σε µια τέτοια παγίδα, κι έγιναν 
έξαλλοι. Πρότεινα να στείλω µετην ΠΑΟ στην κοιλάδα του Αλιάκ- 
µονα ένα Βρετανό αξιωματικό - σύνδεσμο (ο Τζοκ Χάμιλτον θα δεχό- 
ταν ν᾿ αναλάθει αυτή τη φρικτή αγγαρεία). Όσο πλησίαζε το µεσημµέ- 
ρι, οι αξιωματικοί της ΠΑΟ φαίνονταν να συμφωνούν, αν ο ΕΛΑΣ 
δεν είχε άλλες απαιτήσεις. 

Διαλύσαμε τη σύσκεψη για να φάμε και ξεµονάχιασα το Μάρκο 
για να τον πιέσω. Οµολόγησε τελικά πως είχε µάθει απ’ την Κεντρι- 
κή Επιτροπή του ΕΑΜ ότι δεν θα δινόταν άδεια στην ΠΑΟ να εγκα- 
τασταθεί στους λόφους. Είπε ότι λυπάται πολύ γι’ αυτό κλπ. αλλά τα 
χέρια του ήταν δεμένα. Ἠταν φανερό, ότι όσο πίεζα, ο ΕΛΑΣ γινόταν 
σκληρότερος. Μετά το γεύμα, η σύσκεψη ήταν πολύ τυπική και ευγε- 
νική. Καμιά πλευρά δεν φαινόταν να παίρνει κάποια απόφαση σχετι- 
κά µε την εγκατάσταση της ΠΑΟ στην κοιλάδα του Αλιάκμονα, κ᾿ 
ήταν φανερό ότι το αδιέξοδο ήταν άλυτο. Τελικά όλοι σηκώθηκαν, 
χαιρετήθηκαν, μου έσφιξαν το χέρι κι έφυγαν. Ἠταν ολοφάνερο ότι 
καμιά πλευρά δεν ήταν διατεθειµένη να κάνει συμθιθασμούς. Η λα- 
σπολογία τουλάχιστον είχε αφήσει περισσότερες ελπίδες απ᾿ την τῷ- 
ρινή τυπικότητα. Παρ᾽ όλ᾽ αυτά, εκείνη τη νύχτα κάθησα ὡς αργά 
στο σπίτι του Ελθετού, για την περίπτωση που κάποιος θα ήθελε να 
µε συμθουλευτεί. 

Την αυγή, ξύπνησα απ᾿ τον ήχο ενός πολυθόλου. Ένας φύλακας 
του ΕΛΑΣ µου είπε ότι η ΠΑΟ είχε επιτεθεί στα εξωτερικά φυλάκια 
του ΕΛΑΣ. Ἠμουν µόνος. Ένα τµήµα του ΕΛΑΣ είχε μείνει µαζί 
μου, αλλά µόνο ένας άντρας απ᾿ όλο το τµήµα ήταν στη θέση του. 
Πήγα προς την κατεύθυνση που ακουγόταν το πολυθόλο κι έφτασα 
σε µια θραχώδη έκταση, όπου μερικοί Ελασίτες ήταν ξαπλωμένοι και 
καλά προφυλαγµένοι. Γινόταν ανταλλαγή σποραδικών πυροθολι- 
σµών µε µια άλλη ομάδα --της ΠΑΟ- που κατείχε µια ανάλογη έκτα- 
ση σε απόσταση ενός μιλίου. Σ᾽ αυτή την απόσταση, οἱ περισσότερες 
σφαίρες αστοχούσαν και πήγαιναν χαμένες. Έμαθα ότι ο Κικίτσας 
ήταν επικεφαλής και τον φώναξα. Μου είπε το παραμύθι ότι η ΠΑΟ 
είχε επιτεθεί σ᾿ ένα εξωτερικό φυλάκιο του ΕΛΑΣ κι εκείνοι είχαν 
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αντεπιτεθεί. Θα έδιωχναν την ΠΑΟ απ᾿ τους λόφους. Αυτό ήταν πιο 
εὐκολο απ᾿ ό,τι φαινόταν, γιατί η ΠΑΟ θρισκόταν στον τελευταίο 
λόφο και η κοιλάδα που ήταν από κάτω κατεχόταν απ᾿ τους Γερµα- 
νούς. 

ἘΞεκαθάρισα στον Κικίτσα ότι δεν πίστεψα το παραμύθι του. Του 
εξήγησα σκληρά πόσο ανόητο θα ήταν να ξεκινήσουν έναν εμφύλιο 
πόλεμο, και τις επιπτώσεις που αυτό θα είχε στις σχέσεις µε το Γενι- 
κό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής και στη θοήθεια που έδινε στον 
ΕΛΑΣ. Μετά από έντονη συζήτηση, διέταξα τον Κικίτσα να σταµα- 
τήσει τις εχθροπραξίες, για να πάω στο στρατόπεδο της ΠΑΟ και να 
τους πείσω να κάνουν κι αυτοί το ίδιο. Μετά, θά ρεπε να οργανώ- 
σοῦµε µια σύσκεψη για να σταματήσουν αυτές οι ανοησίες. Συµφώ- 
νησε να σταματήσει τους πυροθολισμούς απ΄ τις 2.30 ὥς τις 3 μ.μ., µε 
τον όρο να µην πάω εγώ, γιατί ήταν επικίνδυνο σ᾿ αυτό το δασώδες 
έδαφος. Ένας καλόγερος από ένα μοναστήρι που θρισκόταν στην 
κοιλάδα, ανάµεσα στις δυο πλευρές, θα μετέφερε το μήνυμά µου στην 
ΠΑΟ. 

Έγραψα λοιπόν στην ΠΑΟ να σταματήσει τοὺς πυροθολισμούς 
ανάµεσα στις 2.30 και στις 3, τονίζοντας ότι κι ο ΕΛΑΣ θα έκανε το 
ίδιο. Πρόσθεσα ότι στις 3 µ.µ. θα πήγαινα στο μοναστήρι για να συ- 
σκεφτούμε. Ο καλόγερος δέχτηκε να πάει. Τον είδαµε να φεύγει µε το 
μήνυμά µου. Ἠταν καθάλα σ’ ένα γκρίζο αλογάκι, και κρατούσε ένα 
άσπρο σεντόνι πάνω απ᾿ το κεφάλι του μ᾿ ένα μακρύ κοντάρι. Διέσχι- 
σε τη κοιλάδα κι εξαφανίστηκε πίσω απ᾿ τους θάμνους. Δεν γύρισε 
πίσω. Στις 2.300 ΕΛΑΣ σταµάτησετους πυροθολισμούς. Η ΠΑΟ συ- 
νέχισε. Στις 3 μ.μ. ο Κικίτσας διέταξε τον ΕΛΑΣ να ξαναρχίσει τις 
εχθροπραξίες, κι εγώ γύρισα πίσω στην Ελαφίνα. 

Στη διάρκεια της ανακωχής που είχε κάνει ο ΕΛΑΣ, ενώ καθόµα- 
στε και κοιτούσαμε την κοιλάδα, είδαµε κάτι στρατιωτικά φορτηγά 
να έρχονται απ᾿ την κατεύθυνση της Βέροιας και να διασχίζουν την 
κοιλάδα, ὡς τους πρόποδες του λόφου όπου θρίσκονταν οι αντάρτες 
της ΠΑΟ. Ο Κικίτσας µου έδειξε τα φορτηγά. Ὑποστήριζε ότι ήταν 
γερμανικά κι ερχόντουσαν να θοηθήσουν την ΠΑΟ. Όπως είπε, 
ήταν µια καθαρή περίπτωση σύμπραξης µε τον εχθρό”. 

Το άλλο πραί, ο Κικίτσας έφτασε στην Ελαφίνα, ευχαριστημένος 
µε τον εαυτό του και µε τον ΕΛΑΣ. Ηρθε ο ίδιος να µου διηγηθεί τα 
γεγονότα. Οι άντρες του είχαν επιτεθεί τη νύχτα κ᾿ είχαν διώξει την 
ΠΑΟ απ᾿ τους λόφους. Μέσα στη σύγχιση που προκάλεσε η οπισθο- 
" Βέθαια οι Γερμανοί θα ήταν ευτυχείς να προκαλέσουν έναν εμφύλιο πόλεμο ανάµεσα στι. 


αντίπαλες ελληνικές ανταρτικές οµάδες. Αυτό όµως δεν σηµαίνει ότι η ΠΑΟ συνεργαζόταν µα- 
ζίτους, 
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χώρηση, και µέσα στο σκοτάδι αυτής της πυκνοδασωµένης περιο- 
χής, δυο οµάδες της ΠΑΟ άρχισαν να πυροθολούν η µια την άλλη. 
᾿Σκοτώθηκαν πολλοί, κι ο ΕΛΑΣ δεν είχε απώλειες. Η διήγηση του 
Κικίτσα επιθεθαιώθηκε όταν ανέκρινα δυο αιχμαλώτους που είχαν 
πιαστεί απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Κι οι δυο είχαν πολεμήσει στην Αλθανία κι 
είχαν ενταχθεί στην ΠΑΟ από πατριωτικά κίνητρα. Έμειναν κατά- 
πληκτοι όταν είδαν πόσο οι Ελασίτες έμοιαζαν μ’ αυτούς, και ότι δεν 
ήταν τα κομμουνιστικά τέρατα που περίμεναν να δουν. Κ᾿ οι δυο συµ- 
φώνησαν να ενταχθούν στον ΕΛΑΣ τώρα που η ΠΑΟ είχε εκμηΏδενι- 
στεί. 

Είχαμε φτάσει πια στο τέλος Αυγούστου του 1943. Τις επόμενες 
µέρες, ο Κικίτσας ανέφερε ότι η φρουρά της γέφυρας του Αλιάκμονα 
είχε πολύ ενισχυθεί. Αυτό επιθεθαιώθηκε κι από άλλες πλευρές. Είχα 
στείλει τον Τζοκ Χάμιλτον κάτω στην κοιλάδα, και είχε πάρει πλη- 
ροφορίες απ᾿ τους χὠρικούς. Ακούσαµε την αναφορά τεσσάρων Κυ- 
πρίων που εκείνη την εποχή θγήκαν απ᾿ τους κρυψώνες τους κ᾿ ήρθαν 
και µας θρήκαν. Δεν υπήρχε πια ελπίδα για µια αιφνιδιαστική επίθε- 
ση στη γέφυρα. 

Σ᾽ αυτή τη δύσκολη περίοδο, είχαµε πολλά προθλήματα µε τον 
ασύρματο και τη μπερδεμένη µας επικοινωνία µε το Κάιρο. Επειδή 
κάθε σταθµός επικοινωνούσε µόνο µε το Κάῑρο, χρειάστηκαν τρεις 
θδοµάδες για να πάρω απάντηση σ’᾿ ένα υπερεπείγον μήνυμα που είχα 
στείλει στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο στο Περτούλι, γιατί κ᾿ οι δυο 
περιμέναμε να µεσολαθήσει το Κάιρο, μ’ όλεςτις καθυστερήσεις που 
αυτό συνεπαγόταν. Είχα θέθαια αναφέρει τη διαφωνία του ΕΛΑΣ και 
της ΠΑΟ µε κάθε λεπτομέρεια, και είχα ζητήσει να σταματήσει ο 
ανεφοδιασμός του ΕΛΑΣ, στη Μακεδονία, εκτός από όσα ήταν απα- 
ραίτητα για τις άµεσες επιχειρήσεις εναντίον των Γερμανών. 

Πήρα τις απαντήσεις του Κρις απ᾿᾽ το Περτούλι πολύν καιρό µετά 
τα γεγονότα. Μερικές µε ενόχλησαν, γιατί έλεγαν ότι κανένας δεν 
έπρεπε να δίνει διαταγές σ᾿ έναν αξιωματικό του ΕΛΑΣ,, ότι έπρεπε 
να προσφεύγαµε σε µεσολάθηση κι άλλα πολλά. Αλλά ήµουν ευχαρι- 
στηµένος που είχε γίνει αποδεκτή η πρότασή μου να σταματήσει ο 
ανεφοδιασμός του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. Συμφωνήσαμε τελικά να 
φέρω τον Κικίτσα και το Μάρκο στο Ενιαίο Αρχηγείο για να συζη- 
τήσουµε το όλο θέµα. Τη στιγµή που καταλήξαμε σ’᾿ αυτό, είχαν πε- 
ράσέι τέσσερις θδοµάδες απ᾿ τα επεισόδια. 

Στο αναμεταξύ, είχαµε λάθει φιτίλια και εφόδια για προσωπική 
µας χρήση ἀπό ένα αεροπλάνο. Τα µέλη της ομάδας µας είχαν ενο- 
χληθεί που µαταιώσαμε την επίθεση στη γέφυρα του Αλιάκμονα, Νὶ 
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αποφασίσαμε ν᾿ απομακρυνθούµε απ᾿ το στρατόπεδο του ΕΛΑΣ και 
να κατασκηνώσουµε σ᾿ ένα θουνό που είχε θέα ανατολικά προς τη θά- 
λασσα. Η παραμονή µας στους λόφους πάνω απ᾿ την Ελαφίνα είχε 
κάνει καλό σε όλους. Είχαμε φάει και λίγο σταρένιο ψωμί αντί για 
την αιώνια μπομπότα. Δοκιμάσαμε κι ένα είδος πηχτού χυλού, ελα- 
φρά γλυκού, που φτιαχνόταν από το μούστο που περίσσευε όταν έκα- 
ναν κρασί. Λεγόταν θρεψίνη κ᾿ ήταν πολύ δυναμωτικό για µας, 

Όταν Μήµαστε πια έτοιµοι να µετακοµίσουµε στο νέο µας στρατό- 
πεδο, ανέθηκα στο πεδίο πτώσης αλεξιπτωτιστών για να ελέγξω αν 
είχαμε ξεχάσει τίποτα. Περπατούσα μόνος ανάµεσα από κάτι φτέρεξ 
όταν είδα μπροστά µου δυο πτώματα, µε τα πόδια κομμένα κάτω ατ᾿ 
τα γόνατα και το σώμα φαγωμένο απ᾿ τα τσακάλια. Η µυρῶδιά απ᾿ την 
αποσύνθεση των νεκρών µου έφερε ναυτία. Αυτό επιθεθαίωσε την 
υποψία µου ότι το απόσπασμα του ΕΛΑΣ στο πεδίο πτώσης αλεξι- 
πτωτιστών ήταν εκτελεστικό. Επικεφαλής του ήταν ένας άντρας µε 
παράξενη έκφραση. Μου θύμιζε τον Κλέαρχο, τον τρελό εκτελεστή 
του Κισσάθου. Τα πήγαινε καλά µαζί µας, αλλά δεν έπαυε να είναι τέ- 
τοιος τύπος ανθρώπου. Τα δυο άταφα πτώματα µε τα κομμένα πόδια 
ήταν σίγουρα θύματά του. 

Εκείνη την εποχή, έστειλα τον Τζοκ Χάμιλτον να γίνει αξιωματι- 
κός - σύνδεσμος µε τον ΕΛΑΣ στο Βέρμιο. και δεν θα τον ξανάθλεπα 
ως το τέλος του πολέμου. Ἠρθε στην Πιερία ένας νεοφερµένος, ο Φίλ- 
λιπς. Είχε πέσει µε αλεξίπτωτο κοντά στην Οµαλή. Τον έστειλα στο 
Πάικο µέσω Βερμίου, όπου ήταν εγκαταστηµένος ο Τζόνσον. Στο νέο 
µας στρατόπεδο, ζούσαμε σε σκηνές από ύφασμα αλεξίπτωτου, τοπο- 
θετηµένες κάτω από µια τεράστια καρυδιά. Κάθε θράδυ ανάθαµε φω- 
τιά. Στην ομάδα µας προστέθηκε ο Γουίνλοου, που ήταν µε τον 
ΕΛΑΣ στην Πιερία, κι αργότερα ο Γουίκστεντ, που τον πήρα απ᾿ το 
σταθµό του κοντά στην Οµαλή. Είχα στείλει τον Αλέκο κάτω στην 
ακτή για να θρει κάποιο µέσο προσπέλασης στη Χαλκιδική. Είχε 
ανακαλύψει ένα φιλικό ιδιοκτήτη καϊκιού. Πρότεινα τότε στον Κικί- 
τσα να πάει ο Γουίνλοου αξιωματικός - σύνδεσμος µε τον ΕΛΑΣ στη 
Χαλκιδική. Ο Κικίτσας συμφώνησε, και κάναµε τις απαραίτητες 
προετοιµασίες. Όταν ο Γουίνλοου έφτασε εκεί, ανακάλυψε ότι υπήρ- 
χαν ανάλογα προθλήμµατα ανάµεσα στον ΕΛΑΣ και στην ΠΑΟ και 
στη Χαλκιδική. 

μουν ανήσυχος όχι µόνο γι᾽ αυτόν, αλλά και για έναν Έλληνα 
αξιωματικό µου, τον Ηρακλή, που έλειπε εδώ και κάµποσον καιρό. 
Είχε πάει γι΄ αναγνώριση της παρακαμπτήριας σιδηροδρομικής 
γραμμής που συνέδεε την Έδεσσα µε τη Φλώρινα. Ἠταν οπαδός της 
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ΠΑΟ, και φοθόµουν µήπως τον σκότωνε ο ΕΛΑΣ. Ο Σκότυ κιο 
Ίντερ είχαν κάνει αναγνώριση σ’᾿ όλες τις γέφυρες που θρίσκονταν 
ανάμεσα στις εκθολές του Αλιάκμονα και του Πηνειού. Ανακάλυψαν 
αρκετούς ενδιαφέροντες στόχους δευτερεύουσας σημασίας, και στεί- 
λαµε ένα σχεδιάγραμμα επιχειρήσεων στο Κάιρο. Το σχέδιο έγινε 
αποδεκτό. Πραγματοποιήθηκε μ᾿ επιτυχία µε τη θοήθεια του ΕΛΑΣ, 
αλλά αφού είχα ξεκινήσει για το Ενιαίο Γενικό Αρχηγείο. 

Οι σχέσεις µου µετον ΕΛΑΣ είχαν αλλάξει ριζικά µετά το επεισό- 
διο µε την ΠΑΟ. Είχα τιμωρήσει τον ΕΛΑΣ Μακεδονίας σταµατώ- 
ντας τον ανεφοδιασμό του απ᾿ το Γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής, 
κιο Κικίτσας κιο Μάρκος ήξεραν την αιτία. Λίγο µετά το επεισόδιο, 
κλήθηκα να παρευρεθώ σε µια συγκέντρωση του ΕΑΜ στην Ελαφί- 
να. Αντίθετα απ᾿ τις συνήθειές µου, πήγα. Πολλές εκατοντάδες χωρι- 
κοί ήταν συγκεντρωμένοι σ᾿ ένα µεγάλο ανοιχτό χώρο µε ψηλά δέ- 
γτρα πίσω τους. Οι ομιλητές, ο Μάρκος κι άλλοι, χαρακτήρισαν την 
ΠΑΟ σαν ένα κίνηµα που συνεργαζόταν µετους Γερμανούς. Τότε µί- 
λησα ελληνικά, υπερασπίζοντας την ΠΑΟ απέναντι στον ΕΛΑΣ. Οι 
παρατηρήσεις µου έγιναν δεκτές µε κραυγές «Προδότη», «Φασίστα» 
και «Θάνατος» απ΄ τις πίσω γραµµές των συγκεντρωµένων, αλλά εγώ 
εξακολούθησα την ομιλία µου που ήταν πολύ ρητορική και δεν µπο- 
ρούσε παρά να προκαλέσει έντονες συναισθηματικές αντιδράσεις. 

Ένας απ᾿ τους διερµηνείς µας εκείνη την εποχή ήταν κάποιος Έλ- 
ληνας που καταγόταν απ᾿ αυτό το µέρος της Πιερίας. Είχα πολύ φιλι- 
κές σχέσεις μ᾿ έναν Ελασίτη καπετάνιο, τον Κατσαντώνη. Ἠταν ντό- 
πιος και τον ήξερα από καιρό. Είχε φιλοξενήσει κι έναν Αυστραλό 
στρατιώτη που ήταν µαζί µου στη Θεσσαλία. Απ᾽ αυτούς τους δυο 
άντρες µαθαίναµε τα συναισθήµατα της κοινής γνώμης στην Πιερία. 
Οι συµπάθειες ήταν θασικά µοιρασμένες ανάµεσα στον ΕΛΑΣ και 
την ΠΑΟ. Ο ΕΔΕΣ, ερχόταν τρίτος µε αρκετή απόσταση. Ο λόγος 
µου έκανε πολύ κακό στον ΕΛΑΣ, γιατί ο κόσμος της περιοχής είχε 
ως τότε ακούσει την υπόθεση µόνο απ᾿ την πλευρά του ΕΛΑΣ. 

Πήρα αναφορές ότι ο ΕΛΑΣ είχε επιτεθεί σε πολλά χωριά της κοι- 
λάδας που δεν ήταν µε το µέρος του, και ιδιαίτερα σ᾿ ένα χωριό που 
λεγόταν Κουκιές. Όταν ρώτησα τον Κικίτσα γι’ αυτό, υποστήριξε 
ότι οι Κουκιώτες είχαν δεχτεί όπλα απ’ τους Γερμανούς και θοηθού- 
σαν μερικούς ανθρώπους της ΠΑΟ να κατασκευάσουν οχυρωματικά 
έργα εναντίον του ΕΛΑΣ. Γι’ αυτό ο ΕΛΑΣ κατέλαθε το χωριό. Είπα 
ότι θα πήγαινα στο χωριό ν᾿ ακούσω και την άποψη των ντόπιων. Σ᾽ 
αυτό το σηµείο ο Κικίτσας µου είπε ότι δεν θα μ’ άφηνε να το κάνω 
αυτό, κι όταν ρώτησα γιατί, µου απάντησε ότι ήταν ριψοκίνδυνο. 
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Έγραψα τότε ένα σημείωμα όπου έλεγα ελληνικά και αγγλικά ότι ο 
Κικίτσας δεν ήταν υπεύθυνος για την ασφάλειά µου κι ότι θα πήγαινα 
στις Κουκιές ενάντια στη συµθουλή του. 

Ξεκίνησα µε τον Αλέκο για το χωριό που θρισκόταν στα σύνορα 
της περιοχής που κατείχαν οι Ελασίτες κι αυτής που κατείχαν οι 
Γερμανοί. Είχαμε σχεδόν φτάσει όταν εμφανίστηκε ο Κικίτσας μ᾿ 
ένα πάνοπλο τάγµα και είπε ότι έλπιζε να µην έχουµε αντίρρηση να 
μας συνοδεύσει, γιατί πήγαινε κι αυτός στις Κουκιές. Αυτή η κίνηση 
μ᾿ άφησε άναυδο. Όταν φτάσαμε στις Κουκιές, οι λίγοι χωρικοί που 
δεν το είχαν θάλει στα πόδια δεν θέλησαν να μιλήσουν μπροστά 
στους Ελασίτες. 

Αυτό το περιστατικό δείχνει τη δυσκολία που είχαµε να πάρουμε 
άµεσες πληροφορίες στις περιοχές όπου ο ΕΛΑΣ καταδίωκε τους 
Έλληνες αντιπάλους του. Υπήρχαν πολλά άλλα χωριά που, σύμφῶνα 
µε τον ΕΛΑΣ, είχαν δεχτεί όπλα απ᾿ τους Γερμανούς, και μπορούσα- 
µε µε διάφορους έµµεσους τρόπους να το επιθεθαιώσουµε. Ἠταν µια 
απ᾿ τις επιπτώσεις του επεισοδίου µε την ΠΑΟ. Γιατί ο εμφύλιος πό- 
λεµος που είχε ξεσπάσει ανάµεσα στον ΕΛΑΣ και την ΠΑΟ είχε κα- 
ταλήξει σ᾿ ένα διχασµό του πληθυσμού στα χωριά. 

Ο ΕΛΑΣ ήθελε θέθαια πολύ να µάθει τι ξέραμε ακριθώς και τι πι- 
στεύαµε γι’ αυτόν. Φτο στρατόπεδό µας κάτω απ᾿ την καρυδιά είχαµε 
µόνο ένα τμήμα Ελασίτες µαζί µας. Υποτίθεται ότι ο ρόλος τους ήταν 
να µας φυλάνε και να µας τροφοδοτούν, αλλά στην πραγματικότητα 
μας κατασκόπευαν. Μια νύχτα, ένας νεαρός Ελασίτης, ο «Βύρωνας», 
µπήκε στη σκηνή µου και µου διηγήθηκε την ιστορία του. Είχε γίνει 
κομμουνιστής στο σχολείο, σε ηλικία δεκαπέντε χρονών, στη 
διάρκεια της γερμανικής κατοχής. Εντάχθηκε τότε στον ΕΛΑΣ και 
εκπαιδεύτηκε στην πολιτική του σχολή. Τοποθετήθηκε στις µυστι- 
κές υπηρεσίες, στο τµήµα που ασχολιόταν µε τοὺς ύποπτους, κιο Κι- 
κίτσας τον είχε διατάξει να παρακολουθεί εμένα και τους άλλους 
Βρετανούς αξιωματικούς. Μου εξοµμολογήθηκε ότι τώρα που πάτησε 
τα δεκαεφτά είχε επιτέλους δει το φως της αλήθειας κ᾿ είχε γίνει θᾳα- 
σιλικός, ή τουλάχιστον συντηρητικός. Τελικά µου πρότεινε να του 
πωτι να πάει να πει στον Κικίτσα για να ξεγελάσουµε τον ΕΛΑΣ.. Πί- 
στεψα την ιστορία του, αλλά δεν είχε σημασία για μένα. Του είπα ότι 
δεν μ ένοιαζε αν μάθαινε ο Κικίτσας τις απόψεις που εξέφραζα. Ο 
Βύρωνας απογοητεύτηκε µαζί µου. Μ᾽ επισκέφτηκε κι άλλη µια νύ- 
χτα αλλά τον συμθούλεψα να φύγει για να µην τον πάρουν είδηση οι 
Ελασίτες. 

Εκείνη την εποχή, προκάλεσε κάποια κρίση κ᾿ η υπόθεση ενός 
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Έλληνα σμηναγού που ήταν πράκτορας του 15ΓΏ (µιας μυστικής 
υπηρεσίας του Καΐρου). Ο άνθρωπος αυτός είχε πέσει µε αλεξίπτωτο 
στη Μακεδονία φέρνοντας µαζί του λεφτά, και αποστολή του ήταν να 
μάθει µερικές πληροφορίες. Ο Ι5Ι{Ρ δούλευε ανεξάρτητα από µας, 
αλλά σ᾿ αυτή την περίπτωση ειδικά ο άντρας είχε οδηγίες να κάνει 
τις αναφορές του σε µένα. Όταν ήρθε στο αρχηγείο µου, οΕΛΑΣ τον 
αντιμετώπισε µε αντιπάθεια, κι αυτός το ανταπόδωσε. Η στάση του 
εκµηδένισε τις πιθανότητες επιτυχίας του, γιατί ο ΕΛΑΣ τον παρακο- 
λουθούσε όπου κι αν πήγαινε. Σύστησα στο Κάιρο να τον αποσύρει 
και να στείλει έναν άλλο πράκτορα που θα ήταν άγνωστος στον 
ΕΛΑΣ. Το Κάιρο δεν συμφώνησε. Έπεισα τον Κικίτσα να τον θοήη- 
θήσει να περάσει στη γερμανοκατεχόµενη περιοχή, όπου φαινοµενι- 
κά ξέφυγε για λίγο απ’ την παρακολούθηση του ΕΛΑΣ. Αργότερα 
άκουσα φήμες ότι ο ΕΛΑΣ τον είχε συλλάθει. Όταν ρώτησα τον Κι- 
κίτσα, το αρνήθηκε. Κατόπιν όµως τον είδε ένας απ’ τους Έλληνες 
συνεργάτες µου (ο Αλέκος νομίζω), και µετά ακούσαμε ότι ο ΕΛΑΣ 
τον σκότωσε. Το διασταύρωσα αργότερα απ᾿ τις καταθέσεις διαφό- 
ρων μαρτύρων. 

Αυτό το περιστατικό ήταν χαρακτηριστικό της κατάστασης που 
αντιμετωπίζαμε. Κάθε Έλληνας που έστελνε το Κάιρο αντιµετωπιζό- 
ταν απ᾿ τον ΕΛΑΣ σαν κατάσκοπος κι έθγαινε απ᾿ τη µέση, εκτός αν 
έµπαινε κάτω απ’ τη προστασία ενός Βρετανού αξιωματικού. Γιατί το 
αστυνομικό δίκτυο του ΕΛΑΣ είχε το μονοπώλιο της εξουσίας στη 
λοφώδη πλευρά της Μακεδονίας κι έλεγχε όλες τις κινήσεις των αν- 
θρώπων. Στις πόλεις, επίσης, ο ΕΛΑΣ είχε οµάδες από µαχαιροθγάλ- 
τες, που ήταν γνωστές σαν «Τάγματα εφόδου» και καταδίῴκαν 
όποιον έφευγε απ᾿ τους λόφους και πήγαινε στ αστικά κέντρα, που 
τυπικά µόνο ήταν κάτω από γερμανικό έλεγχο. 

Αυτά που έγιναν στην Πιερία ήταν πολύ σοθαρά. Ο ΕΛΑΣ είχε 
δείξει ότι ήταν αποφασισμένος να εξολοθρεύσει ένα αντιστασιακό 
κίνημα που οι ίδιοι του οι αντιπρόσωποι στο Κοινό Γενικό Στρατη- 
γείο Ανταρτών είχαν αναγνωρίσει. Οι πράξεις του Μάρκου και του 
Κικίτσα είχαν κάνει αστεία τη συμμετοχή του ΕΛΑΣ στο Κοινό Γε- 
νικό Στρατηγείο Ανταρτών καθώς και τη συνεργασία που είχε υπο- 
σχεθεί µε άλλα αντιστασιακά κινήματα ενάντια στον κοινό εχθρό. 
Και το κακό δεν σταμάτησε εκεί. Η αιματοχυσία που έγινε κοντά 
στην Ελαφίνα ξαπλώθηκε στα χωριά της Πιερίας, όπου αντίποινα 
και πάλι αντίποινα καταδίωκαν τους άοπλους χωρικούς. Έτσι, επι- 
κράτησε η απαισιοδοξία και η καταστροφή. Ἠταν ζωτικό να φέρω το 
Μάρκο και τον Κικίτσα στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο. 
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Ο ΕΜΦΥΛΙΟΣ ΠΟΛΕΜΟΣ 


Υπάρχει κάποια δόση αλήθειας σ᾿ ένα σχόλιο του Τσώρτσιλ 
για την κατάσταση στην Ελλάδα µετά τον Ιούλιο του 1943: 
«Αυτές (οι δραστηριότητες που δημιουργούσαν ένα κάλυμμα 
για την απόθαση στη Σικελία) ήταν η τελευταία άµεση στρα- 
τιωτική συµθολή του ελληνικού αντάρτικου στον πόλεμο. Από 
τότε κυριάρχησε ο αγώνας για την κατάκτηση τῆς πολιτικής 
εξουσίας µετά το τέλος του πολέμου». («Ο Δεύτερος Παγκό- 
σµιος Πόλεμος» }Υ, 472-3). Για τη µεγάλη στρατηγική του 
Τσώρτσιλ, η Ελλάδα ήταν τώρα στο περιθώριο, κι έτσι προσα- 
νατολίστηκε στο να θοηθήσει όχι τους αντάρτες της Ελλάδας, 
αλλά της Γιουγκοσλαθίας (Δ.Π.Π.. Ὑ, 121). Όμως, η ύπαρξη 
του ελληνικού αντάρτικου έκανε πολύ κακό στο ηθικό του 
εχθρού και συγκέντρῶώνε µεγάλες εχθρικές δυνάµεις στα νότια 
Βαλκάνια. Ο «αγώνας, για την κατάκτηση τῆς πολιτικής εξου- 
σίας» είχε κυριαρχήσει από τότε που ξεκίνησαν τα αντιστασια- 
κά κινήματα, δηλαδή πριν απ᾿ τον ερχοµό των πρώτων Βρετα- 
νών αλεξιπτωτιστών. Μετά τον Ιούλιο του 1943, ο αγώνας έγινε 
πιο έντονος καὶ πιο ανοιχτός, γιατί τα κινήματα ήταν δυνατότε- 
ρα και κυριαρχούσε -λανθασμένα-- η αντίληψη ότι η ηµέρα της 
απελευθέρωσης πλησίαζε. 

Εκείνη την εποχή, η θέση του θασιλιά Γεώργιου και τῆς ελ- 
ληνικής κυθέρνησής του ήταν ιδιαίτερα δύσκολη. Ο ίδιος και 
τα µέλη της κυθέρνησής του δεν ήταν καθόλου δημοφιλείς 
στην Ελλάδα, γιατί είχαν υποστηρίξει το καθεστώς του Μετα- 
ξά. Οι ένοπλες δυνάµεις τους στο εξωτερικό ήταν αδρανείς και 
δυσαρεστηµένες. Στις 3 Ιουλίου, ο θασιλιάς υποσχέθηκε, σ᾿ ένα 
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διάγγελμα προς τον ελληνικό λαό, ότι η κυθέρνησή του θα πα- 
ραιτιόταν και θα έκανε γενικές εκλογές αµέσως µετά την απε- 
λευθέρωση τῆς χώρας. Το σιωπηρό υπονοούµενο ότι αυτός κι᾿ 
η κυθέρνησή του θα είχαν τον έλεγχο τῶν πραγμάτων στη 
διάρκεια της απελευθέρωσης δεν έµεινε αναπάντητο: Το ΕΑΜ- 
ΕΛΑΣ ζήτησε ν᾿ ακουστεί η φωνή του έξω απ᾿ την Ελλάδα και 
να γίνει ανταρσία των ελληνικών δυνάµεων στην Αίγυπτο. Το 
ρήγμα ανάµεσα στην ελληνική κυθέρνηση που αναγνωριζόταν 
απ΄ τις δυτικές δυνάµεις και το ισχυρότερο αντιστασιακό κίνη- 
µα φαινόταν τώρα µεγάλο και θαθύ. 


Όταν έφυγα µε το Μάρκο και τον Κικίτσα για να πάµε στο Κοινό 
Γενικό Στρατηγείο, άφησα το Γουίκστεντ στη θέση µου στην Πιε- 
ρία. Είχε αργήσει να µπει στη ζωή µας γιατί είχε γδάρει το µεγάλο 
του δάχτυλο περπατώντας στην ύπαιθρο µαζί µου. Η πληγή του µο- 
λύνθηκε, κι αυτό τον έκανε ανάπηρο για λίγο καιρό. Αλλά είχε ζυγί- 
σει την κατάσταση µετον ΕΛΑΣ, κ᾿ ήμουν ευχαριστημένος που θα µε 
αντικαθιστούσε. Ο Γουίνλοου είχε φύγει για τη Χαλκιδική, ο Χάμιλ- 
τον ήταν στο Βέρμιο κι ο Φίλλιπς µε τον Τζόνσον στο Πάικο. Ο Σκότυ 
κι ο Ίντερ είχαν αναλάθει τις επιθέσεις εναντίον σιδηροδρομικών 
γραμμών κι ο Κικίτσας είχε αναθέσει σ᾿ έναν ικανό αξιωματικό του 
ΕΛΑΣ να τους θοηθήσει µε µερικές µονάδες Ελασιτών. 

Για το Μάρκο, τον Κικίτσα και για µένα, το ταξίδι στο Κοινό Γε- 
νικό Στρατηγείο στο Περτούλι ήταν ένα είδος διακοπών. Οργάνωσα 
στη διαδροµή γαϊδουροκαθαλαρίες και µουλαροκαθαλαρίες, και εἷ- 
χαμε διασκεδαστικούς καυγάδες Ύια πολλά θέµατα. Οι προσωπικές 
μας σχέσεις ήταν απόλυτα φιλικές και άνετες, αλλά κανείς µας δεν 
έκρυθε τη διαφορά που υπήρχε στις πολιτικές µας απόψεις. 

Μια µέρα, ο γάιδαρός µου ήρθε τελευταίος, γιατί ήταν ένα αργό 
και πεισµατάρικο ζώο. Όταν έφτασα τους άλλους, είπα ότι θα τον 
έκανα «υπεύθυνο», δηλαδή πράκτορα του ΕΑΜ, στο χωριό του. Ρώ- 
τησαν γιατί, κι απάντησα πως ήταν ο πιο αργός κι οπιο πεισµατάρης 
απ᾿ όλους τους άλλους. Αυτό τους ενθουσίασε. Τα καλαμπούρια τους 
στρέφονταν γύρω στις γιγάντιες ψείρες που έκαναν όλους τους Ελα- 
σίτες, αλλά και μερικούς από µας, να υποφέρουν, γύρω στο ποιον 
έπρεπε να στείλουν στο Γενικό Αρχηγείο (ευφηµισµός που σήµαινε 
να τον θγάλουν απ᾿ τη μέση), ή γύρω στον «Πιθηκάνθρωπο», το πα- 
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ρατσούκλι που είχα εφεύρει για το διοικητή της ΠΑΟ, τον Αργυρό- 
πουλο. Το λέγαμε αναμεταξύ µας, αλλά κάποιος το μετέφερε στον Κι- 
κίτσα. 

Περάσαµε πέντε µέρες µαζί και στο τέλος διασχίσαµε μ ένα 
αντάρτικο αυτοκίνητο το θεσσαλικό κάµπο απ᾿ την Καλαμπάκα ως 
την Πόρτα Παζάρι. Από κει πήγαμε στο Περτούλι μ’ ένα φορτηγό. 
Στη διαδροµή συναντήθηκα και μίλησα µε τον Κίσσαθο, τον πρώτο 
διοικητή του ΕΛΑΣ που είχα γνωρίσει. Είχαν περάσει κάµποσοι µή- 
νες από τότε που ο Καραγιώργης είχε πει πως θα τον υποθίθαζε σύμ- 
φωνα µε την πρότασή µου. Ο Κίσσαθος έπρεπε να το ήξερε αυτό, αλ- 
λά δεν µου κρατούσε κακία. Φυσικά, είχε πάρει προαγωγή. 

Στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών επικεφαλής της Αποστο- 
λής ήταν ο Κρις. Ο Έντυ είχεπάει αεροπορικά στην Αίγυπτο µε απε- 
σταλµένους του ΕΑΜ, του ΕΛΑΣ καιτης ΕΚΚΑ και δεν είχε γυρίσει 
ακόµα. Στην πραγματικότητα, δεν γύρισε ποτέ. Όι εκπρόσωποι του 
ΕΑΜ και του ΕΛΑΣ είχαν προκαλέσει πολλά προθλήματα στην Αί- 
γυπτο και το Λίθανο µε την αδιάλλακτη στάση τους και τις υπέρο- 
γκες απαιτήσεις τους. Αρνιόντουσαν ν᾿ αναγνωρίσουν τον Έλληνα 
θασιλιά και την εξόριστη κυθέρνηση και προκαλούσαν ανταρσίες 
στις ελληνικές δυνάµεις της Μέσης Ανατολής. Ο Έντυ έπεσε θύμα 
αυτών τῶν φασαριών. Κατηγορήθηκε για τ᾽ αποτελέσµατα µιας πολι- 
τικής που δεν είχε ξεκινήσει ο ίδιος και για την οποία είχε προειδο- 
ποιήσει τις διοικητικές αρχές του Καΐρου. 

Όταν φτάσαμε στο Περτούλι, όλοι οι απεσταλμένοι είχαν επι- 
στρέψει, κι ένας απ᾿ αυτούς, ο Τζήμας (γνωστός σαν Σαμαρινιώτης) 
εκπροσώπευσετο ΕΑΜ στις συζητήσεις για την ΠΑΟ. Ο Αρης αντι- 
προσώπευε τον ΕΛΑΣ. Οι εκπρόσωποι του ΕΔΕΣ και της ΕΚΚΑ δεν 
είχαν τόσο υψηλές θέσεις στις οργανώσεις τους και είχαν ασθενέστε- 
ρα πρόσωπα. 

Το Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών είχε ήδη μιλήσει µε τον 
Αργυρόπουλο και το Μουστεράκη, κι ο Αργυρόπουλος είχε φύγει 
κάπου, άγνωστο πού. Είχε συμφωνηθεί να εκπροσωπήσει ο Μουστε- 
ράκης την ΠΑΟ στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών αν η Μέση 
Ανατολή και τα µέλη του Κοινού Στρατηγείου Ανταρτών αναγνώρι- 
ζαν την ΠΑΟ. Η απόφαση για την αναγνώριση είχε αναθληθεί για ν᾿ 
αποφανθούµε κι εμείς. Έτσι, ο Κικίτσας, ο Μάρκος κι εγώ παρουσια- 
στήκαµε για να πούμε τη γνώµη µας. Η πραγματική δυσκολία για ν᾿ 
αναγνωριστεί η ΠΑΟ ήταν η παρουσία στην οργάνῶση μερικών ατό- 
µων που είχαν επαφές µε την ελληνική αστυνομία και µε τα στρατεύ- 
µατα ασφαλείας στη Θεσσαλονίκη. Και οι δυο αυτές δυνάμεις θρί- 
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σκονταν θέθαια στην υπηρεσία της λεγόμενης κυθέρνησης Κουίσ- 
λινγκ”. 

Μετά από πολλές διαφωνίες, το Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρ- 
τών συμφώνησε ν᾿ αναγνῶρίσει την ΠΑΟ, µε τον όρο ότι θα διαγρά- 
φονταν µερικά πρόσωπα και θα σταματούσαν ορισμένες επαφές. Το 
Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής συμφώνησε µε την απόφαση 
όταν ενημερώθηκε γι’ αυτήν. Έστειλαν το Μουστεράκη να γνωστο- 
ποιῄσει στη Θεσσαλονίκη την απόφαση, που είχετις υπογραφές τῶν 
µελών του Ενιαίου Γενικού Αρχηγείου, συμπεριλαμθανομένων και 
των αντιπροσώπων του ΕΛΑΣ. Στην πραγματικότητα, ο Μουστερά- 
κης δεν πήγε ποτέ στη Θεσσαλονίκη. Όπως έµαθα το Δεκέμθριο, τον 
έστειλαν σε µια φυλακή του ΕΛΑΣ στη Δεσκάτη. 

Η άλλη όψη του προθλήματος ήταν η διακοπή του ανεφοδιασμού 
του ΕΛΑΣ, στη Μακεδονία επειδή έδιωξε την ομάδα της ΠΑΟ απ᾿ την 
Πιερία. Ἠταν πολύ πιο δύσκολο να υποστηρίξει κανείς αυτή την 
απόφαση. Έμεινα σταθερός στην άποψή µου ότι κάθε κίνηµα που θα 
χτυπούσε Έλληνες, θα ανεφοδιαζόταν µόνο για τις άµεσες επιχειρή- 
σεις εναντίον των Γερμανών. Ο Κρις µε υποστήριξε. Είχε καταλάθει, 
όπως κι εγώ, ότι ο ΕΛΑΣ ήθελε το μονοπώλιο της εξουσίας, κι ότι ο 
µόνος τρόπος να τον εµποδίσουµε κάπως να επιτίθεται στα άλλα αντι- 
στασιακά κινήµατα ήταν ν᾿ ασκήσουµε αντίποίνα µε διακοπή του 
ανεφοδιασμού. Ο ΕΛΑΣ στη Μακεδονία εξακολούθησε να είναι τι- 
µωρημένος. Η Μέση Ανατολή έστελνε εφόδια µόνο για τις άµεσες 
επιχειρήσεις εναντίον των Γερμανών. 

Στο Περτούλι υπήρχε µεγάλη αναταραχή σχετικά µε τους ἶτα- 
λούς. Όταν έπεσε η Ιταλία, στις ὃ Σεπτεµθρίου του 1943, ο στρατη- 
γός Γουίλσον διέταξε την Αποστολή να έρθει σ᾿ επαφή µε όλα τα ιτα- 
λικά αρχηγεία στην Ελλάδα για να παραδοθούν, ή, ακόµα καλύτερα, 
να συνεργαστούν εναντίον των Γερμανών. Στη Μακεδονία υπήρχαν 
[ταλοί µόνο στην Καστοριά. Ο Πρέντις ήρθε σ᾿ επαφή µαζίτους, αλ- 
λά οι διαπραγματεύσεις διακόπηκαν όταν εισέθαλαν οι Γερμανοί. 

Ο Κρηντ είχε µια ενδιαφέρουσα εμπειρία στο Λιδωρίκι της Ρού- 
µελης. Πήγε μ’ ένα λοχία στο Λιδωρίκι έχοντας για μοναδικό όπλο 
µια άσπρη σημαία. Ενώ μιλούσαν µε τον Ιταλό διοικητή για να πετύ- 
χουν την παράδοσή του, σταμάτησε έξω ένα φορτηγό και δυο Γερµα- 
νοί αξιωματικοί μπήκαν στο δωμάτιο. Ο Ιταλός διοικητής είπε τότε 
ότιθα συνεχίσει να πολεμάει δίπλα στους Γερμανούς συμμµάχουςτου. 


"Της κυθέρνησης που σχηματίστηκε στην Ελλάδα µε την υποστήριξη των Γερμανών. Οι κυ- 


θερνήσεις αυτού του τύπου ονομάστηκαν κοινώς Κουίσλινγκ γιατί έτσι λεγόταν ο επικεφαλής 
της πρώτης τέτοιας κυθέρνησης στη Νορθηγία. 
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Προς µεγάλη έκπληξη του Κρηντ, οι Γερμανοί φάνηκαν να δέχονται 
την ασυλία ποὺ έδινε στον ίδιο και το λοχία του η άσπρη σημαία, κι 
εκείνος αποφάσισε να φύγει. Έγιναν οι τυπικοί χαιρετισµοί, και µό- 
λις απομακρύνθηκαν µε το λοχία τό θαλαν στα πόδια. Μόνο αργότε- 
ρα έµαθαν ότι οι δυο Γερμανοί δεν συνοδεύονταν από στρατεύματα. 

Ένας μεγάλος αριθµός Ιταλών ήρθε στη Θεσσαλία. Η μεραρχία 
του Πινερόλο, που αποτελείτο από 15.000 άντρες µε τα όπλα, τα εφό- 
δια και τα μεταφορικά µέσα τους, πήγε στην Καλαμπάκα και πρότει- 
νε να πολεμήσει τους Γερμανούς υπό τη διοίκηση του Γενικού Στρα- 
τηγείου Μέσης Ανατολής, που είχε αντιπρόσῶπο τον Κρις. Η πρώτη 
επίσηµη επαφή έγινε απὀ έναν Ιταλό συνταγματάρχη του Ιππικού, 
ντυµένο µε κομψή στολή. Συναντήθηκε μ’ ένα Βρετανό αξιωματικό - 
σύνδεσμο, το Χάρκερ, που ήταν κεφάτος άνθρωπος αλλά δεν ήξερε 
λέξη ιταλικά. Ο Ιταλός συνταγματάρχης έθγαλε έναν πομπώδη λόγο 
στα ιταλικά, κι ένας Σικελός δεκανέας που είχε πάει στην Αμερική 
και αργότερα τον λέγαμε Τζο, στάθηκε δίπλα του σαν διερμηνέας. 
Όταν ο συνταγματάρχης τέλειωσε, ο Χάρκερ στράφηκε προς το µέ- 
ρος του για ν᾿ ακούσει τη μετάφραση. Ο Τζο είπε απλά: «Μην ακούτε 
αυτό τον ηλίθιο, δεν είπε τίποτα». Περιττό να πούμε ότι η προσφορά 
τῆς μεραρχίας του Πινερόλο έγινε δεκτή. 

Διοικητής της μεραρχίας του Πινερόλο ήταν ο στρατηγός [νφά- 
ντε, ένας αριστοκράτης αξιωματικός που ήταν επί πολλά χρόνια 
στρατιωτικός ακόλουθος στο Λονδίνο. Μιλούσε καλά αγγλικά κι 
έπαιζε θαυμάσιο μπριτζ. Στη διάρκεια τῶν διαπραγματεύσεων, ξεκα- 
θάρισε ότι ποτέ δεν θα συνεργαζόταν µετον ΕΛΑΣ ή άλλη μεμονωῶμέ- 
νη αντιστασιακή οργάνωση, κι ότι είχε έρθει µόνο επειδή η Βρετανι- 
κή Αποστολή εκπροσωπούσε το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατο- 
λής. Όταν η μεραρχία τάχθηκε στο πλευρό µας, οι αντιπρόσωποι του 
ΕΛΑΣ, του ΕΔΕΣ καιτης ΕΚΚΑ υπόγραψαν µια συμφωνία που ανα- 
γνώριζετους Ιταλούς σαν συμπολεμιστές και τους υποσχόταν ίσο κα- 
ταµερισμµό τῶν εφοδίων κλπ. Ειδικότερα εξασφάλιζαν ότι κάθε Ίτα- 
λός που θα δεχόταν να σταματήσει να πολεμάει θα είχε δικαίώμα στο 
ίδιο συσσίτιο µε τους αντάρτες. Όλα τα επιπλέον ιταλικά όπλα, πυ- 
ροµαχικά και εφόδια ποὺ δεν θα μοιράζονταν στους Ιταλούς σαν πο- 
λεμικές µονάδες, θα διανέµονταν ίσα ανάµεσα στα τρία αντιστασιακά 
κινήματα, όπως γινόταν και µε τα εφόδια που έστελνε η Μέση Ανα- 
τολή. 

Το άµεσο πρόθληµα ήταν η διατροφή των 15.000 Ιταλών. Επειδή 
καµιά περιοχή δεν είχε τους απαραίτητους πόρους, αποφασίστηκε να 
διαιρεθούν οι Ιταλοί σετρεις µεγάλες δυνάµεις και να εγκατασταθούν 
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µια στη Ρούμελη, µια στη Θεσσαλία και µια στη Μακεδονία. Θά 
πρεπε να κρατήσουν την Καλαμπάκα, ὁπῶς το είχαν κάνει μ᾿ επιτυ- 
χία στην αρχή. 

Όταν τέλειῶσα την αποστολή µου, έφυγα για το Κριμίνι, όπου 
θρισκόταν ένας απ’ τους σταθμούς της Αποστολής στη Μακεδονία. 
Συνοδευόµουν από έναν Ιταλό ταγματάρχη, μικρογραφία του Μουσ- 
σολίνι͵, που γκρίνιαζε σε κάθε αναποδιά. Καθαλήσαμε ιταλικά άλογα 
του Ιππικού και πήγαμε απ᾿ την Καλαμπάκα στη Μουργκάνα. Εκεί 
περάσαμε τη νύχτα σε µια ιταλική πυροθολαρχία. Ἠταν καλή µονά- 
δα. Δεν µου έκρυθαν τις υποψίες τοὺς για τους Έλληνες, δηλαδή για 
τον ΕΛΑΣ, κι αυτές οι υποψίες ήταν σωστές. Όταν µπήκαµε στη Μα- 
κεδονία, ακούσαμε φήμες ότι οι 4.000 Ιταλοι που πήγαν ὁκοδί εἶἰχαν 
παραδώσει τα όπλα τους στον ΕΛΑΣ. Ενώ θρισκόµαστε στο Περτού- 
λι είχαν αρχίσει οι θροχές, και οι 4000 είχαν περπατήσει κάτω από 
δυνατή θροχή. Είχαν Έλληνες οδηγούς, κ᾿ η διαδρομή ήταν δύσκο- 
λη. Κοιμόντουσαν στο ύπαιθρο, κ᾿ οἱ χωρικοί τοὺς είχαν κλέψει ό,τι 
δεν φορούσαν απάνω τους, αρθύλες και εφόδια. Όταν έφτασαν κοντά 
στα Γρεθενά, τους µίλησε ο στρατηγός Καλαμπαλίκης, ένας νέος 
διοικητής του ΕΛΑΣ που δεν είχα συναντήσει ακόµα. Τους περιέγρα- 
ψετη δύσκολη ζωή του αντάρτικου µε μαύρα χρώματα κι εξήγησε ότι 
οι Έλληνες ήξεραν καλύτερα την περιοχή κ᾿ ήταν πιο συνηθισμένοι 
στις σκληρές συνθήκες. Γιατί λοιπόν να µη δώσουν τα όπλα τους 
στους Έλληνες αντάρτες; Γιατί να µη ζήσουν στα χωριά µε το ίδιο 
συσσίτιο που είχαν οι αντάρτες που ζούσαν στην ύπαιθρο; Ο λόγος 
του πέτυχε το στόχο του. Αυτόματα, οι 4.000 παράδωσαν τα όπλα 
τους. Ο Καλαμπαλίκης σκάρωσε έξυπνα µια επίσηµη συμφωνία, που 
υπογράφτηκε απ᾿ τους Ιταλούς διοικητές όλων των μονάδων. 

Ακούγοντας τα νέα, ο ταγματάρχης µου, που ήταν σωσίας του 
Μουσσολίνι, έγινε έξαλλος. Τον πήγα να δει το στρατηγό Δημάρατο, 
το στρατιωτικό διοικητή του ΕΛΑΣ που είχε διοικήσει µε τόση επι- 
τυχία την 9η Μεραρχία, στην Αλθανία, εναντίον των Ιταλών. Αφού 
άκουσε το µεγάλο και στομφώδήη λόγο του ταγματάρχη, ο Δημάρατος 
δεν είπε λέξη και του έδειξε απλά την επίσηµη συμφωνία. Ο ταγµα- 
τάρχης τη διάθασε για πρώτη φορά. Αυτό τον αποτέλειωσε. Φρόντι- 
σα να πάει πίσω στο στρατηγό Ινφάντε. Στο αναμεταξύ, ο ΕΛΑΣ είχε 
καταφέρει ν᾿ αποκτήσει τα όπλα τῶν άλλων ιταλικών οµάδων µε λι- 
γότερο εκλεπτυσµένες μεθόδους. Στη Ρούμελη χρησιμοποίησε θία. 
Τότε οι Γερμανοί έκαναν µια αιφνιδιαστική έφοδο στους λόφους. 
Έπιασαν πολλούς άοπλους Ιταλούς και τους εκτέλεσαν σαν προδό- 
τες. Δεν μπορούσα να κάνω τίποτα για να θοηθήσω τους Ιταλούς στη 
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Μακεδονία, εκτός απ᾿ το να προσπαθώ να τηρεί ο ΕΛΑΣ τη συµφῶ- 
νία ότι οι Ιταλοί έπρεπε να έχουν ίδιο συσσίτιο. 

Κοντεύαμε τώρα να φτάσουμε στις αρχές Οκτωθρίου του 1942. Η 
Βρετανική Στρατιωτική Αποστολή είχε αλλάξει τ’ όνομά της σε Συµ- 
µαχική Στρατιωτική Αποστολή, µετά την άφιξη µερικών Αµερικα- 
νών αξιωματικών. Αυτή η αλλαγή δεν σήµαινε καμιά διαφορά, του- 
λάχιστον για τη Μακεδονία, γιατί δεν είχαµε Αμερικανούς αξιωματι- 
κούς στο Αρχηγείο µας, και η πολιτική µας δεν άλλαξε. Όταν γύρισα 
στον Πεντάλοφο, ο Πρέντις διοικούσε το Αρχηγείο Δυτικής Μακε- 
δονίας εδώ και περίπου δυο µήνες και είχε δουλέψει καταπληκτικά. 
ταν αργός, ήρεµος κι αποφασιστικός και δεν επηρεαζόταν απ’ τη 
διοίκηση του ΕΛΑΣ ούτε έπαιρνε τις αποφάσεις που εκείνοι ήθελαν. 
Ο Καρατζάς τον είχε πιέσει να τους δώσει 20.000 χρυσές λίρες, που 
αντιπροσώπευαν 100.000 λίρες σε χαρτονόμισμα. Είχε αρχίσει ο 6ε- 
ρισµός κι ο Καρατζάς ήθελε ν᾿ αγοράσει σιτάρι για να έχουν ψωμί τα 
µακεδονικά στρατεύματα το χειμώνα. 

Ο Έντυ είχε συμφωνήσει, πριν εξαφανιστεί στην Αίγυπτο, να δο- 
θούν λίρες γι’ αυτό το σκοπό, αλλά εγώ ήμουν αντίθετος, µε το επι- 
χείρηµα ότι ο ΕΛΑΣ θα έπαιρνε το σιτάρι έτσι κι αλλιώς µε κατασχέ- 
σεις και τα λεφτά θα χρησιμοποιόντουσαν γι’ άλλους σκοπούς. Οι 
4.000 Ιταλοί περιέπλεκαν το πρόθληµα. Ο Καρατζάς τους συµπερι- 
λάμθανε στα µακεδονικά στρατεύματα, αφού είχαν έρθει στο πλευρό 
μας, κι αυτό διπλασίαζε τις απαιτήσεις του. Έτσι είχε φτάσει να ζη- 
τάει τώρα 20.000 χρυσές λίρες. Έδωσα αρνητική γνώµη στο Κάιρο, 
κ᾿ είπα στον Καρατζά ότι ο ΕΛΑΣ είχε κάνει τη συμφωνία µε τους 
4.000 Ιταλούς, χωρίς να µας ρωτήσει, και συνεπώς ήταν αποκλειστι- 
κά δική του υποχρέωση να τους τρέφει. Το Κάιρο ακολούθησε την 
πολιτική µου. Ο Καρατζάς δεν πήρε τις 100.000 λίρες, κι έπρεπε να 
τρέφει τους 4.000 Ιταλούς μ᾿ έξοδα του ΕΛΑΣ. 

Ένα προί, αφού το Αρχηγείο του ΕΛΑΣ πληροφορήθηκε για όλ᾽ 
αυτά, ο Καρατζας µου έστειλε, όπως συνήθως, ένα μήνυμα, να έρθω 
για να μιλήσουμε. Ἠταν αγενής και υθριστικός για τις λίρες, κι όταν 
επανέλαθα ότι είχε την ευθύνη των Ιταλών, έχασε τελείως τη ψυχραι- 
µία του. Έτρεμε από θυμό και μ᾿ έθρισε, λέγοντάς µου ότι «τον κο- 
ροϊδεύω» συνέχεια. Φέρθηκα τότε τελείως σαν Βρετανός αξιωµατι- 
κός: Του είπα ότι θα φύγω ώσπου να ξαναθρεί την ψυχραιμία του, και 
θγήκα έξω πολύ τυπικά. 

Όταν γύρισα πίσω, είχε µόλις έρθει ένα μήνυμα που έπρεπε ν᾿ 
αποκωὠδικοποιήσω. Εξηγούσε κατά κάποιο τρόπο τη στάση του Κα- 
ρατζά. Ο ΕΛΑΣ έχοντας πάρει όλο τον εξοπλισμό µιας ιταλικής µε- 
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ραρχίας, είχε επιτεθεί εναντίον του ΕΔΕΣ3. Είχε αρχίσει ένας εμφύ- 
λιος πόλεμος που θα διαρκούσε τουλάχιστον τέσσερις µήνες. Η ΕΚ- 
ΚΑ έµεινε ουδέτερη. Το Κοινό Στρατηγείο Ανταρτών έπαψε να λει- 
τουργεί. Μια έρευνα της Αποστολής κατέληξε στο συμπέρασμα ότιο 
ΕΛΑΣ, ήταν ο επιτιθέµενος. ΄Αρχισε µια νέα φάση στις σχέσεις µας 
µετον ΕΛΑΣ. Ο Καρατζάς είχε εγκαινιάσει αυτή τη φάση µε ιδιαίτε- 
ρο µίσος, γιατί πρέπει να σκέφτηκε ότι αν δεν υπήρχα εγώ θα είχε πά- 
ρει τις 100.000 λίρες όσο ήταν καιρός. 

Μόλις άρχισε ο εμφύλιος, το Γενικό Στρατηγείο της Μέσης Ανα- 
τολής έκοψε τον ανεφοδιασμό του ΕΛΑΣ. επειδή είχε αρχίσει τις επι- 
θέσεις. Αυτό δεν σήµαινε καμιά διαφορά για τον ΕΛΑΣ της Μακεδο- 
νίας, γιατί του είχα ήδη κόψει τον ανεφοδιασμό µετά την επίθεση του 
ΕΛΑΣ εναντίον της ΠΑΟ, µε την υποστήριξη του Κρις. Επιπλέον, 
ζήτησα απ’ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής να σταματήσει 
να στέλνει χρυσές λίρες για την ανακούφιση των κατοίκῶν τῶν κατα- 
στραμµένων χωριών της Μακεδονίας, γιατί πίστευα ότι ο ΕΛΑΣ θα 
τά παιρνε από τους χωρικούς. Ὑποχρέωσα τον Καρατζά να είναι συ- 
νεπής στην υπόσχεσή του να τρέφει τους Ιταλούς. Δεν ήταν λοιπόν 
περίεργο που ο Καρατζάς ήταν εχθρικός απέναντί µου. Χωρίς άλλο, 
έτρωγε κατσάδες απ᾿ το δικό του Γενικό Αρχηγείο επειδή δεν κατά- 
φερε να πάρει περισσότερα χρυσά αυγά απ’ τη θρετανική χήνα. 

Ο πόλεμος είχε αρχίσει στη Θεσσαλία και στα ΄Αγραφα, όπου οι 
δυνάµεις του Ζέρθα αναγκάστηκαν γρήγορα να υποχωρήσουν µπρο- 
στά στον τώρα καλύτερα εξοπλισμένο ΕΛΑΣ. Τα µακεδονικά στρα- 
τεύµατα του ΕΛΑΣ δεν είχαν ανακατευτεί στη διαμάχη. Ο ΕΛΑΣ και 
το ΕΑΜ διέδωσαν το συνηθισμένο παραμύθι ότι ο ΕΔΕΣ συνεργαζό- 
ταν µε τους Γερμανούς κι ότι ο Ζέρθας έπαιρνε γερμανικά όπλα κι 
εφόδια. Όταν οι Γερμανοί εκμεταλλεύτηκαν τον εμφύλιο για να επι- 
τεθούν εναντίον του ΕΔΕΣ στην Ἠπειρο, ο Ζέρθας θρέθηκε παγιδευ- 
µένος ανάµεσα στις δυνάµεις των Γερμανών και εκείνες του ΕΛΑΣ. 
Σύμφωνα µετον ΕΛΑΣ, οι γερμανικές δυνάµεις που έκαναν επιδροµές 
στα χωριά τῶν λόφων είχαν επικεφαλής τους Εδεσίτες. Τώρα οι Γερ- 
µανοί ήταν πολύ καλά πληροφορημένοι για τα ελληνικά αντιστασια- 
κά κινήματα. Έκαναν ό,τι μπορούσαν για ν᾿ αυξήσουν την εχθρότη- 
τα ανάµεσα στον ΕΛΑΣ και τον ΕΔΕΣ. Έφτασαν στο σηµείο να ρί- 
χνουν προκηρύξεις µε την εξαγγελία θανατικής καταδίκης για όλους 
τους Ελασίτες και να υπόσχονται αμνηστία για όλους τους Εδεσίτες. 
"Είναι επίσης πιθανό οι γερμανικές δυνάµεις επιδρομών να είχαν επι- 


Για τις σχετικές συνθήκες, θλέπε Ο.Μ. Μ/οοάμοιςς: «ΑΡρἰε οἱ ΠΕἰδεοτά», σελ. 167, και «Τ{ε 
Φσοοοπά ἸΝ/ογ]ά λατ» Ν, σελ. 415. 
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κεφαλής Έλληνες ντυµένους σαν Εδεσίτες στις περιοχές του ΕΛΑΣ 
και ντυµένους σαν Ελασίτες στις περιοχές του ΕΔΕΣ. Όπως ανάφερα 
και πιο πριν, οι Γερμανοί είχαν δημιουργήσει ελληνικές «δυνάμεις 
ασφαλείας» μ᾽ επικεφαλής το συνταγματάρχη Πούλο, και τις χρησι- 
μοποιούσαν εναντίον των ανταρτών. Ο ΕΛΑΣ διέδωσε ότι ο συνταγ- 
µατάρχης Πούλος ήταν µέλος του ΕΔΕΣ. Καθώς ο ΕΛΑΣ, είχε το µο- 
νοπώλιο όλων των εφημερίδων και των ραδιοφωνικών σταθμών 
στους λόφους της Μακεδονίας, η προπαγάνδα του είχε τροµερή επιρ- 
ροή. Μια διαφορετική άποψη μπορούσε να δοθεί µόνο απ᾿ τη Συµµα- 
χική Αποστολή, αλλά το πρόθληµα ήταν πώς θα επικοινωνούσαµε µε 
τον κόσµο. 

Το πρώτο µου θήµα ήταν να πάω να δω το συνταγματάρχη Δημά- 
ρατο, το διοικητή της θης Μεραρχίας στη Δυτική Μακεδονία που εί- 
χε προσχωρήσει στον ΕΛΑΣ µετά την επίσκεψή µου στη Θεσσαλονί- 
κη. Παραπονέθηκα για την αγένεια του κατώτερού του αξιωματικού 
Καρατζά και είπα ότι δεν θα είχα καµιά σχέση µαζί του αν δεν ερχό- 
ταν να µου ζητήσει συγγνώμη. Ο Δημάρατος ήξερε ότι γνώριζα πως ο 
Καρατζάς ήταν στην πραγματικότητα ο πιο ισχυρός, αλλά εκµεταλ- 
λευόµουν µε χαρά τις προφάσεις του διοικητικού συστήµατος του 
ΕΛΑΣ. Έτσι, ο Καρατζάς µου ζήτησε συγγνώµη, επίσημα, µετά από 
εντολή του Δημάρατου. 

Βασικός µου σκοπός όµως ήταν να συζητήσω µε το Δημάρατο την 
ἀποψή του για τον εμφύλιο. Εξήγησα τη στάση της Αποστολής και 
του είπα ότι το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής είχε κόψει πα- 
ντού τον ανεφοδιασμό του ΕΛΑΣ ώσπου να γίνει κάποια έρευνα. Τον 
άφησα να σκεφτεί το όλο θέµα. Λίγο αργότερα, µε συμθουλεύτηκε 
σχετικά µε τη δική του στάση. Καταλάθαινε ότι η θέση του µπορεί 
να τον έφερνε σε αντίθεση µε τους ΄Αγγλους. Καταδίκαζε τον εμφύ- 
λιο σαν Έλληνας, όπως και τον κομμουνιστικό έλεγχο του ΕΛΑΣ. 
Έτσι, αποφάσισε να παραιτηθεί. Συμφώνησα µε την απόφασή του. 

Η παραίτησή του έκανε µεγάλη εντύπωση στους Ελασίτες, καθώς 
και τους χωρικούς της Μακεδονίας, γιατί ήταν πολύ γνωστό πρόσω- 
πο. Ἠταν µια γενναία πράξη. Αποτραθήχτηκε στην ιδιαίτερη πατρί- 
δα του, το χωριό Αετόπετρα, κι επέζησε από τον πόλεμο. Ένας άλλος 
φίλος µου, δημοσιογράφος μ᾿ επιρροή και θενιζελικός πολιτευτής 
στην Κοζάνη, που είχε ενταχθεί στο ΕΑΜ, µου είπε ότι δεν μπορού- 
σεπια ν᾿ ανήκει σ᾿ ένα κίνηµα που ήθελε να έχει το μονοπώλιο της 
εξουσίας µε το κόστος ενός εμφύλιου πολέμου. Έφυγε απ᾿ το ΕΑΜ κι 
εγκατέλειψε τους λόφους. Δεν έµαθα τι απέγινε, αλλά αμφιθάλλω αν 
επέζησε, γιατί το ΕΑΜ και ο ΕΛΑΣ ήθελαν να εξολοθρεύσουν κάθε 
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πρόσωπο που έφευγε απ᾿ το κίνηµά τους και μπορούσε ν᾿ ασκήσει πο- 
λιτική επιρροή εναντίον τους. Τα µέλη του ΕΛΑΣ κινδύνευαν ιδιαί- 
τερα γιατί είχαν ορκιστεί στη ζωή τους ότι θα έμεναν στον ΕΛΑΣ 
ώσπου ν᾿ απελευθερωθεί η Ελλάδα. Όποιος αποστατούσε κινδύνευε 
να σκοτωθεί αµέσως, αν τον ἐπιαναν. 

Λίγο µετά την παραίτηση του Δημάρατου, ΤΟ Λονδίνο μετέδωσε 
µια καταγγελία εναντίον του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ επειδή προκάλεσε τον εµ- 
φύλιο πόλεμο µε την επίθεσή του εναντίον του ΕΔΕΣ, και κατονόµα- 
σε συγκεκριµένα τον ΄Αρη σαν τον εγκέφαλο της επίθεσης. Αλλά 
επειδή ο ΕΛΑΣ έλεγχε όλους τους ασύρματους στις περιοχές του, η 
καταγγελία δεν μαθεύτηκε απ᾿ τους στρατιώτες του ΕΛΑΣ, πολύ λι- 
γότερο από τους χωρικούς τῶν λόφων. Η µόνη της συνέπεια ήταν να 
εξαγριώσει περισσότερο τη διοίκηση του ΕΛΑΣ εναντίον της Βρετα- 
νικής Αποστολής. 

Η αντίπραξη του Καρατζά ήταν να περιορίσει την κίνησή µας. 
Μου είπε ότι, για να προστατεύσει τη Βρετανική Αποστολή απ᾿ την 
επίθεση «αυτών των συνεργατών των Γερμανών, δηλαδή των Εδεσι- 
τών και των πρακτόρων τους», µε παρακαλούσε να μείνουν όλα τα µέ- 
λη της Αποστολής σ᾿ όποιο χῶριό ή τοποθεσία θρισκόντουσαν. Και 
οι δυο ξέραμε ότι αυτό ήταν παράλογο, αφού δεν υπήρχε καμιά µονά- 
δα του ΕΔΕΣ στη Μακεδονία. Αλλά ήξερε πως γνώριζα ότι µου µετέ- 
φερε µια συγκαλυµµένη απειλή. Ὑπονοούσε ότι κάθε µέλος της Απο- 
στολής που θα έφευγε από ένα χωριό θα σκοτὠνόταν αθόρυθα. Από 
πληροφορίες που μάθαμε αργότερα, φάνηκε ότι αυτή η οδηγία είχε 
προέλθει από το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, γιατί ανακοινώθηκε σ᾿ 
όλους τοὺς σταθμούς της Αποστολής. Ο Καρατζάς πήρε ιδιαίτερες 
προφυλάξεις για µένα: Τοποθέτησε ένα φρουρό έξω απ᾿ το σπίτι µου 
«για να µε προστατεύει)». 

Αυτές οι ενέργειες του Καρατζά ταίριαζαν απόλυτα µε το σενάριό 
µου. Όταν σταμάτησε η πληρωμή χρυσών λιρών για την ανακούφιση 
των χωριών, ο Καρατζάς είχε ενθαρρύνει τα καμένα χωριά να µου 
στείλουν αντιπροσωπείες και να µε πιέζουν µε τα παράπονά τους. 
Μέσα σε έξι θδοµάδες απ᾿ τη στιγµή ποὺ το Λονδίνο κατάγγειλε τον 
ΕΛΑΣ ότι προκάλεσε τον εμφύλιο, ήρθαν μπουλούκια από διαµαρτυ- 
ῥρόµενους. Κάθε αντιπροσωπεία αποτελείτο από είκοσι περίπου χωρι- 
κούς. Αρχηγοί τους ήταν µέλη του ΕΑΜ. Μου έδειξαν µια διαµαρτυ- 
ρία που είχε σίγουρα γραφτεί στο Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, στον Πεντά- 
λοφο. 

Μόλις έφτανε κάθε αντιπροσωπεία, άκουγα τα παράπονά της και 
µετά απαντούσα επιµένοντας ότι ο φύλακας του ΕΛΑΣ, που ήταν 
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µπροστά στην πόρτα µου έπρεπε να µπει µέσα να δει το θέαµα. Μι- 
λούσα για τα στοιχεία που υπήρχαν σχετικά µε τον εμφύλιο, την κα- 
ταδίκη του ΕΛΑΣ απ᾿ το Λονδίνο επειδή είχε αρχίσει τις επιθέσεις, 
και τη διακοπή της υποστήριξης του ΕΛΑΣ απ᾿ το Γενικό Στρατη- 
γείο Μέσης Ανατολής επειδή προκάλεσε έναν πόλεμο μεταξύ Ελλή- 
νων. Αναφέρθηκα σε αφηγήσεις για τις οποίες δεν μπορούσα να εγ- 
γυηθώ σχετικά µε την αρπαγή τῶν χρημάτων της θοήθειας απ᾿ τους 
χωρικούς και τη χρησιµοποίησή τους γι’ άλλους σκοπούς, και ξεκα- 
θάρισα ότι δεν μπορούσε κανείς να περιμένει ότι οι Σύμμαχοι θα µοί- 
ραζαν χρυσάφι σε µια περιοχή που το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ μπορούσε να 
ελέγξει για τους σημερινούς του στόχους. Ρώτησα κατόπιν αν οι 
αντιπρόσωποι είχαν τίποτα ερωτήσεις. Μερικές απ᾿ τις ερωτήσεις 
τους µου επέτρεπαν να διαψεύδω την προπαγάνδα του ΕΛΑΣ και να 
προκαλώ αμφιθολίες. Στο τέλος της συνάντησης, σχολίαζα πάντα το 
περίεργο γεγονός ότι, ενώ κάθε χωριό ισχυριζόταν ότι είχε στείλει 
αυθόρμητα µια αντιπροσωπεία, όλες οι αντιπροσωπείες παρουσίαζαν 
την ίδια επίσηµη έκκληση, σε ίδιο χαρτί. 

Το µεγάλο πλεονέκτημα αυτής της µεθόδου ήταν ότι άγγιζε την 
αίσθηση του χιούμορ τῶν χωρικών, καθώς και την εξυπνάδα τους, 
και τους έκανε ν᾿ αναρωτιούνται ποια ήταν τα κίνητρα του ΕΛΑΣ 
στον πόλεμο εναντίον του ΕΔΕΣ. Όταν ο Καρατζάς παραπονέθηκε, 
του ζήτησα να μετάσχει και ν᾿ απαντήσει ο ίδιος σε οτιδήποτε κατη- 
γορίες υπήρχαν. Ἡρθε µόνο µια φορά, γιατί τον στρίμῶξα σχετικά µε 
την υπόσχεσή του να διατρέφει τους Ιταλούς: Τους τάιζε από προµή- 
θειες τροφίµων που υπήρχαν για τη θοήθεια των χῶριών που υπέφε- 
ραν απὀ τα αντίποινα. Ο Καρατζάς αποφάσισε να σταματήσει τις 
αντιπροσωπείες, αλλά χρειάστηκε να περάσουν µια-δυο θδοµάδες για 
να το πραγματοποιήσει. Ως τότε, η ζημιά που του είχα κάνει είχε εξα- 
πλωθεί. 

Περιοριστήκαµε λοιπόν στο µεγάλο χωριό του Πεντάλοφου. Είχα 
μαζί µου τον Πρέντις, που ήταν ο υπασπιστής µου, και τον Ἠθανς, 
ένα νεαρό αξιωματικό, δημοσιογράφο στην ιδιωτική του ζωή, που εἰ- 
χε έρθει πρόσφατα. Επίσης δυο Έλληνες αξιωματικούς, τον Ηρακλή 
που είχε επιστρέψει σώος από µια επιτυχή αναγνώριση της σιδηρο- 
δρομικής γραμμής Έδεσσας - Φλώρινας, και το Ζώτο, που είχε δια- 
κριθεί στη Χειμάρρα στον Αλθανικό πόλεμο. Το λοχία Κάῑτ, έναν 
εξαιρετικό υπαξιωµατικό τῶν κομµάντος. Το Λέο Βόλλερ, λοχία της 
ΚΑΕ, που ήταν ο ασυρµατιστής µου, και πολλούς άλλους νεοφερµέ- 
νους υπαξιωματικούς. Καθώς ο καιρός περνούσε δύσκολα, οργανώ- 
σαµε διάφορους διαγωνισμούς µε τα χαρτιά της τράπουλας, και κυ- 
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ρίως µε το τάθλι. Γίναμµε φίλοι µε τα παιδιά του χωριού. Οι αξιωµατι- 
κοί επινοούσαν γι᾽ αυτά διάφορα παιχνίδια, κι εκείνα µας έδειχναν τα 
δικά τους. Το πιο έξυπνο ήταν ο «Ψευταετός»: Έφτιαχναν ένα τερά- 
στιο χάρτινο καπέλο, έθαζαν έναν ελαφρό σκελετό στην ανοιχτή του 
άκρη και το τοποθετούσαν καταγής, µε τη μύτη προς τα πάνω. Τότε, 
κάποιος έθαζε ένα αναμμένο κερί πάνω στο σκελετό και, τις ήρεµες 
μέρες, ο ζεστός αέρας ανέθαζε τον «ψεύτικο αετό» στους αιθέρες. 

Λίγο µετά την πρώτη ρήξη µε τον Καρατζά, ο ένας απ’ τους τρεις 
νεοφερµένους ασυρµατιστές αρρώστησε θαριά. Ρώτησα το Κάιρο τι 
έπρεπε να κάνω, αλλά πριν πάρω απάντηση, είχε πεθάνει. Αιτία του 
θανάτου του ήταν η ελονοσία. Εκείνη την εποχή µε είχαν μολύνει τα 
κουνούπια της Κοζάνης κι έπασχα κι εγώ από ελονοσία, αλλά η µορ- 
φή της ήταν ήπια. Σηκώθηκα απ᾿ το κρεθάτι για να παραστώ στην 
κΏδεία. Ἐίχα υψηλό πυρετό, και ίσως γι’ αυτό οι εντυπώσεις µου ήταν 
τόσο έντονες. 

Το πτώµα ήταν ξαπλωμένο σ᾿ ένα χαμηλό κρεθάτι, µε τη στολή 
του, µε τα μαλλιά χτενισµένα και διάφορα μυρωδικά γύρωτου. Οι γυ- 
ναίκες του σπιτιού, µαυροφορεµένες, θρηνούσαν καθισµένες στο πά- 
τώµα του δωματίου. Ένας άλλος αξιωματικός (ο Πρέντις) κι εγώ µε 
δυσκολία µεταφέραμε το πτώµα απ’ το κρεθάτι σ’ ένα χοντροκομµένο 
ξύλινο φέρετρο. Στο αναμεταξύ, οι γυναίκες σηκώθηκαν όρθιες και 
συνέχισαν να θρηνούν πετώντας καρύδια κι αμύγδαλα στο φέρετρο. 
Οι άντρες του σπιτιού το σήκωσαν και, καθώς το κατέθαζαν απὀ κάτι 
πέτρινα σκαλοπάτια στην πλακόστρωτη αυλή, τα καρύδια έπεσαν µέ- 
σα απ᾿ τις σχισµές που είχαν τα σανίδια του φέρετρου και κατρακύ- 
λησαν τα σκαλιά µέχρι κάτω. 

Περπατούσα αργά πίσω απ᾿ το φέρετρο µε το Δημάρατο και τον 
Καρατζά. Πίσω µας ακολουθούσε ένα θρετανικό τµήµα κι ένα τµήµα 
του ΕΛΑΣ. Ένα σάθανο υγρής ομίχλης τύλιγε το χῶριό καθώς περ- 
πατούσαμε µέσα στη λάσπη και πάνω από υγρές πέτρες για να φτά- 
σουµε σ’᾿ ένα εγκαταλειμμένο νεκροταφείο, στην άλλη άκρη. Διάθα- 
σα τη λειτουργία στ᾽ αγγλικά κι ο Δημάρατος στα ελληνικά. Και οι 
δυο εθνικότητες χαιρέτησαν το νεκρό. Η συγκίνηση των Ελλήνων, 
συμπεριλαμθανομένων και τῶν Ελασιτών, παρ᾽ όλο που ήξεραν ότι 
τους είχαµε κόψει τον ανεφοδιασμό, µε άγγισε θαθιά. Ἠταν ειλικρι- 
νείς στο πένθος τους για το γεγονός ότι αυτός ο ΄Αγγλος, που είχε έρ- 
θει για να θοηθήσει στην απελευθέρωση της χώρας τους, είχε χάσει 
τη ζωή του σε ελληνικό έδαφος. 

Όταν προχώρησε ο εμφύλιος, γρήγορα είδαµε µερικές επιπτώσεις 
του στον Πεντάλοφο, όπου ο ΕΛΑΣ εξακολουθούσε να έχει το αρχη- 
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γείο του για τη Δυτική Μακεδονία. Κάθε πρωί, λίγο µετά την αυγή, 
ένα απόσπασμα του ΕΛΑΣ εκτελούσε Έλληνες πολίτες που είχαν 
διαπράξει, υποθέτω, το έγκλημα να είναι αντίθετοι προς τον ΕΛΑΣ. 
Απ᾿ το σπίτι που έµενα μπορούσα να διακρίνω στον ορίζοντα τα πρό- 
σώωπα, µικρές φιγούρες που έπεφταν, όχι πάντα µε τις πρώτες σφα(- 
ρες. Ο ήχος τῶν πυροθολισµών αντηχούσε ὡς το σπίτι µας. Αυτές οι 
δημόσιες εκτελέσεις στόχευαν στην τροµοκράτηση των χωρικών. 
Και το πετύχαιναν, γιατί λίγοι ενήλικοι τολμούσαν να µας μιλήσουν. 
Μέσα στο χωριό, πολλά σπίτια είχαν γίνει φυλακές για τους πολιτι- 
κούς κρατούμενους. Μαθαίναµε γρήγορα ποια ήταν αυτά τα σπίτια 
απ᾿ τις φοθερές κραυγές που ακούγονταν από µέσα. 

Εκείνη την εποχή, το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ καθιέρωσε τα «λαϊκά δικαστή- 
ρια», που εφάρμοζαν το στρατιωτικό νόµο. Ἠξερα ότι αυτά τα δικα- 
στήρια ήταν παρωδίες δικαιοσύνης. Για παράδειγµα, ένας σεθαστός 
και σχετικά εύπορος χωρικός, που τον γνωρίζαμε εγώ κι ένας ντόπιος 
διερμηνέας, ο Μπιλ Ντάνιελς (ήταν γιος Ελληνοαμµερικάνου) φυλα- 
κίστηκε, θασανίστηκε και δικάστηκε. Έτυχε να δω τον Καρατζά 
εκείνο το θράδυ, και µου ανέφερε ότι είχε καθυστερήσει από µια υπό- 
θεση στο λαϊκό δικαστήριο. Τον παρακάλεσα να µου μιλήσει γι’ αυ- 
τό, Και µου έκανε την ακόλουθη διήγηση: 

Ένας Ελασίτης που θρισκόταν στο σπίτι του χὠρικού τον άκουσε 
να εκφράζει τη γνώµη ότι οι ΄Αγγλοι ίσως να έφερναν πίσω το θασι- 
λιά στην Ελλάδα µετά τον πόλεμο. Γι’ αυτό που είπετον πέρασαν από 
δίκη. Οι µηνυτές ισχυρίζονταν πως οι Ρώσοι δεν θα επιθυμούσαν να 
φέρουν το θασιλιά πίσω στην Ελλάδα. Επομένως όταν ο χωρικός είπε 
ότι οι ΄Αγγλοι µπορεί να φέρουν πίσω το θᾳασιλιά, προσπαθούσε να 
διασπάσει τη Μεγάλη Συμμαχία της Αγγλίας και της Ρωσίας και σα- 
µποτάριζε την πολεμική προσπάθεια. Μ᾽ αυτά τα επιχειρήματα, κα- 
ταδικάστηκε σε θάνατο σαν προδότης. 

Παρατήρησα ότι η ποινή παραήταν αυστηρή για µια απλή έκφρα- 
ση γνώμης. Ο Καρατζάς φάνηκε να ξαφνιάζεται που δεν συμφώνησα 
µε τα επιχειρήματά του. Ζήτησα απ’ το Κάιρο να µε αφήσουν να πα- 
ρευρίσκοµαι στα λαϊκά δικαστήρια σαν παρατηρητής, αλλά δεν µε 
άφησαν να το κάνω. 

Πριν ξεσπάσει ο εμφύλιος, ο Πρέντις είχε προσπαθήσει να υπερα- 
σπιστεί έναν πράκτορα του Ζέρθα που είχε επιχειρήσει να οργανώσει 
µια ομάδα του ΕΔΕΣ στη Δυτική Μακεδονία σύμφωνα µε τη συµφώ- 
νία του Κοινού Γενικού Στρατηγείου Ανταρτών. Ο πράκτορας αυτός 
δεν πέτυχε πολλά πράγματα, και χάσαµε τα ίχνη του µόλις ξέσπασε ο 
εμφύλιος. Πολλοί χωρικοί μεταφέρονταν απ᾿ την ύπαιθρο στον Πε- 
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ντάλοφο κι άλλα χωριά. Εκεί τους κρατούσαν ομήρους και τους θεω- 
ρούσαν υπεύθυνους για τη συμπεριφορά των κατοίκων τῶν χὠριών 
τους, που είχε πάρει ο ΕΛΑΣ απ᾿᾽ τον ΕΔΕΣ. Σκοπός ήταν να τουφεκι- 
στούν αν τα χωριά τους δεν έµεναν πιστά στον ΕΛΑΣ, 

Μάθαμε γι’ αυτούς τους ομήρους από µια γριά χήρα, τήν Αφροδί- 
τη Ιωάννου, που ήταν ιδιοκτήτρια του σπιτιού που στέγαζε το αρχη- 
γείο µας. Καταγόταν από ένα χωριό της Ηπείρου, οπου οι συγγενείς 
της είχαν υποστηρίξει το Ζέρθα. Μερικοί απ᾿ αυτούς ήταν ανάµεσα 
στους ομήρους. Ὑπέφεραν φοθερά απ᾿ την πείνα και το κρύο, κ᾿ η 
Αφροδίτη τους έδινε κρυφά τρόφιμα. Είδαμε επίσης ουρές από 
άντρες, γυναίκες και παιδιά, µε χειροπέδες ή δεµένους τόν ένα µε τον 
άλλο, να οδηγούνται σαν πρόθατα στον Πεντάλοφο απ᾿ τα στρατεύ- 
µατα του ΕΛΑΣ. 

Τον Ιούλιο του 1944, πήγα να επισκεφτώ µερικά απ᾿ τα χωριά απ᾿ 
όπου έπαιρναν τέτοιους ομήρους. Μου είπαν ότι πολλοί πέθαναν στη 
διάρκεια της διαδρομής, άλλοι ξυλοκοπήθηκαν απ’ τους Ελασίτες 
στα θουνά πάνω στο χιόνι, και πολλοί που έφτασαν στη Μακεδονία 
δεν επέζησαν κατά την κράτησή τους. Οι αγριότητες του εμφυλίου 
έγιναν γρήγορα γνωστές στοὺς χὠρικούς, αλλά και στους Ελασίτες. 
Σίγουρα η πλειοψηφία του ΕΛΑΣ στη Δυτική Μακεδονία ήταν ενα- 
ντίον του εμφυλίου. Μόνο µια µικρή μερίδα πίστευε την προπαγάνδα. 
Αλλά δεν έγιναν εξεγέρσεις εναντίον της κομμουνιστικής κυριαρ- 
χίας. Κι αυτό γιατί οι κομμουνιστές έπαιρναν τις κατάλληλες πρωτο- 
θουλίες στις συγκεκριµένες περιπτώσεις. Όσοι ήταν γνωστό ότι 
ήταν επικεφαλής µετριοπαθών στον ΕΛΑΣ µετατίθεντο αλλού ή 
«στέλνονταν στο Γενικό Αρχηγείο», κι έθγαιναν απ᾿ τη µέση. 

Η Ανώτερη Διοίκηση του ΕΛΑΣ, µε το επιχείρημα ότι το Γενικό 
Στρατηγείο Μέσης Ανατολής είχε προδώσει τον ΕΛΑΣ κόθοντας 
τον ανεφοδιασμό του, ανακοίνῶσε ότι η κίνηση δεν θα μπορούσε να 
διατηρήσει όλες της τις δυνάµεις στη διάρκεια του χειμώνα. Έτσι, 
όποιος ήθελε να φύγει το χειμώνα, έπρεπε να το προτείνει. Αυτή η τα- 
κτική δοκιμάστηκε πρώτα σε µια µονάδα 200 αντρών. 165 προθυµο- 
ποιήθηκαν να φύγουν. Ακολούθησε τότε µια νέα τακτική: Όλα τα 
στρατεύματα του ΕΛΑΣ θα περνούσαν από ιατρικές εξετάσεις. Πολ- 
λοί άντρες διώχθηκαν ως «ακατάλληλου). Η αλήθεια είναι ότι δεν 
ήταν ιατρικά, αλλά πολιτικά ακατάλληλοι, σύµφωνα µε τον ΕΛΑΣ, 
γιατί οι περισσότεροι είχαν πολεμήσει στην Αλθανία. 

Οι θέσεις ποὺ έμειναν κενές πληρώθηκαν από νεαρούς δεκαπέντε 
ή δεκαεφτά χρονών, που επιστρατεύτηκαν σύμφωνα µε το στρατιῶτι- 
κό νόµο. Γιατί το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ διακήρυσσε πια ανοιχτά ότι ήταν η 
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µόνη κυθέρνηση της «Ελεύθερης Ελλάδας». Αυτά τα νέα παιδιά 
άκουγαν συνέχεια πολιτική κατήχηση. Μετά, τα σηµάδευαν και τα 
χρησιμοποιούσαν για δήµιους. Δεν υπήρχε περίπτωση υπαναχώρη- 
σής τους, γιατί ήταν γνωστοί στις οικογένειες τῶν εκτελεσμένων. Οι 
σπόροι της μελλοντικής θεντέτας είχαν σπαρθεί στο έδαφος του εµ- 
φυλίου. Ο ΕΛΑΣ στρατολογούσε και κορίτσια και τα εκπαίδευε σαν 
στρατιώτες. Είχε γίνει µια παρέλασή τους στον Πεντάλοφο. 

Καθώς ο χειμώνας γινόταν όλο και πιο σκληρός, ο ΕΛΑΣ δυσκο- 
λευόταν να ϐρει φαγητό για τους 4.000 Ιταλούς. Μάθαμε για την 
άθλια κατάστασή τους από κάτι Ιταλούς αξιωματικούς που ήρθαν στο 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, στον Πεντάλοφο. Ο ΕΛΑΣ είχε προσπαθήσει, 
µε προπαγάνδα και εύνοιες, να προσηλυτίσει μερικούς απ᾿ αυτούς 
στον κομμουνισμό, αλλά δεν είχε καταφέρει πολλά. Σε µια περίπτω- 
ση, διαµαρτυρήθηκα έντονα στον Καρατζά γι᾽ αυτό. 

Ένας άλλος τρόπος μείωσης τῶν ιταλικών στοµάτων ήταν να 
πουν στους Ιταλούς ότι ήταν ελεύθεροι να γυρίσουν στην πατρίδα 
τους, είτε κάνοντας πεζή το γύρο της Αδριατικής, είτε πηγαίνοντας 
µε θάρκα απ’ την ακτή στην Αλθανία. Και στις δυο περιπτώσεις, αν 
δεν έθγαιναν απ᾿ την απομακρυσμένη ύπαιθρο, θα έφταναν σε ασφα- 
λείς περιοχές, απελευθερωµένες απ᾿ τους αντάρτες. Όταν έγινε η 
πρόταση, πολλοί Ιταλοί ξεκίνησαν γι᾽ αυτό το τραγικό ταξίδι. Μερι- 
κοί γύρισαν πίσω υποφέροντας από κρυοπαγήµατα και υποσιτισμµό. 
Αλλοι πήγαν να πεθάνουν στον Πεντάλοφο. Αμφιθάλλω αν κανείς 
ξαναείδε την Ιταλία. 

Ένα θράδυ, δυο κουρελιασµένοι άντρες ξεγέλασαν τον Ελασίτη 
φρουρό µας. Αποδείχτηκε ότι ήταν Σέρθοι, υποστηριχτές του Μι- 
χαήλοθιτς. Είχαν πιαστεί απ᾿ τους Γερμανούς κ᾿ είχαν σταλεί σε κα- 
ταναγκαστικά έργα στη Θεσσαλονίκη. Είχαν κατορθώσει να ὅραπε- 
τεύσουν από κει. Οι Έλληνες που τους θοήθησαν να ξεφύγουν τους 
πέρασαν στους λόφους, κι εκεί πιάστηκαν απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Βλέποντας 
ότι ο ΕΛΑΣ ήταν κομμµουνιστικός στην οργάνωση και την εμφάνισή 
του, οι Σέρθοι έκρυψαν ότι ανήκαν στο κίνηµα του Μιχαήλοθιτς. 
Μεταφέρθηκαν στον Πεντάλοφο, όπου τους έγιναν πολλές ανακρί- 
σεις. Κατάλαθαν ότι ο ΕΛΑΣ τους υποψιαζόταν. Τους ανακοινώθηκε 
απ᾿ τον ΕΛΑΣ ότι θα τους πήγαιναν στον Τέμπο, που ήταν λοχαγός 
του Τίτο στη Νότια Γιουγκοσλαθία. Ἠξεραν πως αν έπεφταν στα χέ- 
ρια του, δεν θα επιζούσαν. Γι᾿ αυτό το είχαν σκάσει κ᾿ είχαν έρθει σε 
μένα. Έλπιζαν ότι θα τοὺς προστάτευα απ᾿ τον ΕΛΑΣ και θα τους 
έστελνα στις θασιλικές γιουγκοσλαθικές δυνάµεις στην Αίγυπτο. Ο 
ένας απ᾿ τους δυο ήταν πιλότος της γιουγκοσλαθικής Αεροπορίας. 
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Έστειλα ένα επείγον σήµα στο Κάιρο και κράτησα κοντά µου 
τους Γιουγκοσλάθους ώσπου να πάρω µια απάντηση. Στο αναμεταξύ, 
ο Καρατζάς µε πολιορκούσε έξαλλος για να τους παραδώσω πίσω. 
Απ’᾽ τη συζήτηση που έκανα µαζί του, θγήκε το συμπέρασμα ότιο 
ΕΛΑΣ είχε κάνει µια συμφῶνία µε τον Τίτο, που προσδιόριζε ότι κά- 
θε πολίτης τῆς µιας χώρας που θα τον έθρισκαν στην άλλη θα στελ- 
νόταν στον ΕΛΑΣ ή στον Τίτο, όπως στην περίπτωσή µας. ταν ένα 
ενδιαφέρον παράδειγµα του πώς δρούσε ο διεθνής κομμµουνισµός. Η 
απάντηση του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής ήταν απλά µια 
διαταγή να στείλω τους Σέρθους πίσω στον ΕΛΑΣ. Μόλις τους εξή- 
γησα τη διαταγή, έφυγαν χωρίς διαμαρτυρίες και παράπονα, για να 
πάνε, όπως πίστευαν, σ᾿ ένα δυσάρεστο θάνατο. 

Μια άλλη εκδήλωση του διεθνούς κομμουνισμού ήταν το γεγονός 
ότι ο Τίτο επιτέθηκε εναντίον του Μιχαήλοθιτς στη Γιουγκοσλαθία 
κι ο Χότζα εναντίον του Κούπι στην Αλθανία, τήν ίδια εποχήπουο 
ΕΛΑΣ επιτέθηκε εναντίον του ΕΔΕΣ. Δεν υπάρχει αμφιθολία ότι αυ- 
τές οἱ επιθέσεις ήταν συμφωνημένες απ᾿ τα θαλκανικά κομμουνιστι- 
κά κόµµατα. Μπορεί να κανόνισαν να τις αρχίσουν τον Οκτώθριο 
επειδή υπήρχε µια πιθανότητα ν᾿ αποτραθηχτούν οι Γερμανοί απ᾿ τα 
Βαλκάνια το χειμώνα ή την άνοιξη. Λίγο µετά τη διαταγή του ΕΛΑΣ 
που µας περιόριζε στο χῶριό, εμφανίστηκε στον Πεντάλοφο ο Τζή- 
µας, που ήταν ιεραρχικά µετά το Σιάντο και αντιπρόσωπος του ΕΑΜ 
στο Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών. Ο Τζήμας, που χρησιµο- 
ποιούσε το ψευδώνυμο Σαμαρινιώτης, γιατί είχε θλάχικο αίμα κ᾿ η 
Σαμαρίνα ήταν ένα διάστηµα θλάχικο χωριό, ήταν οπιο ικανός µετη 
συµθατική έννοια αρχηγός του ΕΛΑΣ. Ἠταν ένας μορφωμένος δικη- 
γόρος µε γοητεία και χιούμορ. Εκείνη την εποχή είχε µαζί του έναν 
Αμερικανό αεροπόρο που είχε πέσει µε αλεξίπτωτο στην Ελλάδα. Ο 
Τζήμας φρόντιζε να περνάει θασιλικά, κάνοντάς του κατηχήσεις 
εναντίον των κακών ΄Αγγλων και θάζοντάς τον να μιλάει για την 
Αμερική σε συγκεντρώσεις και συνεστιάσεις. Οι ομιλίες τοὺ µετα- 
φραζόντουσαν µε τελείῶς διαφορετικό νόηµα απ᾿ τους διερμηνεῖς του 
ΕΑΜ. Οποιοδήποτε έξυπνο παιδί θα το είχε καταλάθει, αλλά όχι ο 
απλοϊκός αεροπόρος. Του μίλησα έντονα και του είπα να μείνει υπό 
τις διαταγές μου ώσπου να λάθω οδηγίες απ᾿ το Αρχηγείο του στο 
Κάιρο. 

Μάθαμε ότι ο Τζήµας πήγαινε στο Αρχηγείο του Τίτο για να παί- 
ξει ρόλο αξιωματικού - σύνδεσµου του ΕΑΜ µε το γιουγκοσλαθικό 
κίνηµα. Η αποστολή αυτού του υψηλά ιστάµενου Εαμίτη σ᾿ αυτή τη 
θέση έδειχνε πόση θαρύτητα έδινε το ΕΑΜ στη συνεργασία µε τα 
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γειτονικά κομμουνιστικά κινήματα, µε προοπτική δίχως άλλο κά- 
ποιων δραστηριοτήτων µετά την υποχώρηση των Γερμανών. Ο Κα- 
ρατζάς, που θρισκόταν πολύ πιο χαμηλά στην ιεραρχία, ήταν τροµο- 
κρατηµένος µπροστά στο Τζήµα. Κάποτε που είμαστε συγκεντρωµέ- 
νοι και οι τρεις κι ο Τζήµας κριτίκαρε τον Καρατζά, ο τελευταίος δεν 
μπόρεσε να ελέγξει το τρεμούλιασμά του. Όταν έφυγε ο Τζήµας,ο 
Αμερικανός αεροπόρος πήγε µαζί του. Τον Ιανουάριο γύρισε πίσω, 
πιο θλιμμένος και σοφός, µε θαθύ µίσος για το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 

Εκείνη την εποχή, είχαµε θρει µια καλή πηγή πληροφόρησης µέ- 
σα απ᾿ το Αρχηγείοτου ΕΛΑΣ στον Πεντάλοφο. Παράλληλα, τροφο- 
δοτούσαν εμένα και τον Πρέντις µε όσα μυστικά του ΕΛΑΣ μπορού- 
σαν να μάθουν. Ένας απ᾿ αυτούς ήταν ο Μανωλέσσος, ο Έλληνας 
πρωταθλητής της ξιφασκίας. Είχε συλληφθεί και καταδικαστεί σ᾿ 
εξορία απ᾿ τους Γερμανούς, αλλά πήδησε από ένα τρένο στα νότια 
της Θεσσαλονίκης. Η τοπική µονάδα του ΕΛΑΣ τον συνέλαθε και 
στην αρχή τον κακομεταχειρίστηκε, αλλά τελικά του έδωσαν µια θέ- 
ση αξιωματικού στο Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. 

Ἠταν ιδιαίτερα θαρραλέος, και µου έστελνε το θράδυ όλα τα επεί- 
γοντα νέα. Απ᾿ αυτόν έµαθα ότι ο ΕΛΑΣ δεν μπορούσε εύκολα να 
τσακίσει το Ζέρθα, γιατί οι άντρες του πολεμούσαν καλά. Πολλές 
µονάδες του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία μετακινήθηκαν στην Ἠπειρο για 
να επιτεθούν στο Ζέρθα απ᾿ το θορρά. Μάθαμε επίσης ότι ο ΕΛΑΣ 
δεν μπορούσε πια να τρέφει τους Ιταλούς, ότι οι Γερμανοί µετάφεραν 
στρατεύματα έξω απ᾿ την Κοζάνη κι ότι αυτό σήµαινε ίσως ότι σχε- 
δίαζαν επίθεση στον Πεντάλοφο. Ἠταν φανερό ότι ο ΕΛΑΣ ένιωθε 
τώρα στριμωγµένος. Η προσεχτική µας τακτική άρχιζε σιγά - σιγά ν᾿ 
αποδίδει. 

Όταν ξέσπασε τον Οκτώθριο ο εμφύλιος, το Γενικό Στρατηγείο 
Μέσης Ανατολής ρώτησε τους τοπικούς διοικητές (όπως ονομαζόµα- 
στε εγώ κ᾿ οι όμοιοί µου) αν συμθουλεύαμε την αποχώρηση της Συµ- 
µαχικής Αποστολής, µε το επιχείρηµα ότι το προσωπικό της Απο 
στολής κινδύνευε και δεν ήµαστε σε θέση να ελέγξουµετον ΕΛΑΣ. Η 
γνώµη µου ήταν εναντίον της αποχώρησης, γιατί πίστευα ότι υπἠρ- 
χαν πολύ µικρές πιθανότητες να µας σκοτώσει ΟΕΛΑΣ, ενώ ηπαρου- 
σία µας τον συγκρατούσε κάπως. Η ίδια ερώτηση µου έγινε δυο Φφο- 
ρές το 1944. Η απάντησή µου ήταν η ίδια. 

Ὑπήρχαν θέθαια κι άλλοι λόγοι. Δεν ήθελα ν᾿ αφήσω στη µέση 
την αποστολή µου, ούτε να εγκαταλείψω την ελπίδα για στρατιῶτι- 
κές επιχειρήσεις µέσα στην Ελλάδα µε την καθοδήγηση του Γενικού 
Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Γιατί αν φεύγαµε από δω, δεν θα 
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υπήρχε λόγος να γίνονται ανεφοδιασµοί. Κι αν η αντίσταση λύγιζε 
πολύ, όπως ήταν πιθανό να γίνει χωρίς εµάς, οι Γερμανοί θα μπορού- 
σαν να στείλουν τα στρατεύματά τους αλλού. Όσο για τις εσωτερικές 
υποθέσεις της Ελλάδας, η αποχώρησή µας θα σήµαινε την εξόντωση 
της ΕΚΚΑ και µετά του ΕΔΕΣ, των οργανώσεων που το Γενικό Στρα- 
τηγείο Μέσης Ανατολής είχε υποστηρίξει απ᾿ την αρχή της δηµιουρ- 
γίας τους. Για µας, θα ήταν προδοσία να εγκαταλείψουµε έτσι τους 
συμπολεμιστές και προσωπικούς συμμάχους µας. Πιο σηµαντικό 
όμως απ᾿ όλ᾽ αυτά ήταν το µέλλον της Ελλάδας, του πρώτου και µονα- 
δικού συμμάχου µας µετά την πτώση της Γαλλίας. Η µόνη ελπίδα για 
διεξαγωγή ελεύθερων εκλογών στην Ελλάδα µετά την απελευθέρωση 
ήταν η διατήρηση της Στρατιωτικής Αποστολής, για να παίζει το ρό- 
λο του διαιτητή ενώ η µια ομάδα θα πάλευε µε την ἀλλη. 
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ΟΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ 
ΣΤΗ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ 


Αυτό και το επόµενο κεφάλαιο καλύπτουν την περίοδο απ᾿ 
το Δεκέμθριο του 1943 ὡς τον Απρίλιο του 1944. Οι θρετανικές 
και αμερικανικές δυνάµεις πολεμούσαν στα νότια της Ρώμης 
και είχαν σημειώσει επιτυχίες στη Νέα Γουινέα. Βρετανικές 

και κινεζικές δυνάµεις προχωρούσαν στη Βόρειο Βιρμανία. 


Η συνθηκολόγηση του ΕΛΑΣ άρχισε όταν µου ζητήθηκε ν᾿ ανα- 
λάθω την τροφοδοσία των Ιταλών και να επαναλάθω τη θοήθεια στα 
χωριά µε ό,τι όρους ήθελα. Η Αποστολή πλήρωνε και για τις δυο αυ- 
τές επιχειρήσεις, στη Θεσσαλία και στη Ρούμελη, σ᾿ όλη τη 
διάρκεια του εμφύλιου. Κανόνισα να παρευρεθεί ο Καρατζάς σε µια 
συνάντηση που είχα µε τον Ιταλό Διοικητή. Ο Καρατζάς ανακοίνωσε 
ότι δεν μπορούσε να συνεχίσει την τροφοδοσία των Ιταλών, κι ανέ- 
λαθα εγώ να θοηθήσω όσο μπορούσα για λογαριασμό του Γενικού 
Στρατηγείου της Μέσης Ανατολής. 

Ἠξερα μερικούς Ιταλούς αξιωματικούς απ᾿ τον αξιωματικό επιµε- 
λητείας του ΕΛΑΣ, ένα Μακεδόνα µε µακριά αυτιά που ονομαζόταν 
Δίπλας κ᾿ ήταν αρκετά φίλος µου. Μπόρεσα έτσι ν᾿ αναθέσω σ᾿ ένα 
λοχαγό, τον Καστιλιόνε, να οργανώσει οµάδες εργασίας. Δουλειά 
του ήταν να συγκεντρώνει εφόδια απ᾿ τα Γρεθενά κι άλλες αγορές. Η 
αγορά αυτών των προμηθειών γινόταν απ᾿ το Δίπλα σε τιµές που είχα- 
µε συμφωνήσει, κι ο λοχαγός Καστιλιόνε μπορούσε να µε δει όποτε 
ήθελε. Παράλληλα ανέλαθα και τη θοήθεια των χωριών που είχαν 
καεί απ’ τον εχθρό. Οι όροι µου ήταν οι ίδιοι µε παλιότερα (θλ. σελ. 
51-52): Οι Βρετανοί αξιωματικοί θα πήγαιναν αυτοπροσώπως να συ- 
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ναντήσουν τις επιτροπές των χωριών, που θα περιλάµθαναν τον πα- 
πά, το δάσκαλο και τον προκατοχικό πρόεδρο, καθώς και δυο αντι- 
προσώπους εκλεγμένους απ᾿ τους χωρικούς. 

Αυτοί οι όροι έθεσαν τέλος στον αποκλεισμό της Αποστολής απ᾿ 
τον Καρατζά, κι εξασφάλισαν ότι τα µέλη του ΕΑΜ θα ήταν συνήθως 
μειοψηφία στις επιτροπές. Σαν παιδιά που θγαίνουν απ᾿ το σχολείο, 
τρέξαµε όλοι στα χῶριά και δίναµε οι ίδιοι τα λεφτά στους χωρικούς. 
Είχε χιονίσει και υπήρχαν θαθιά ρέματα σε πολλά σηµεία. Κοιμόμα- 
στε συχνά είκοσι ή τριάντα µαζί σε κάτι παράγκες που ο εχθρός είχε 
αφήσει όρθιες. Αυτοί οι χωρικοί είχαν χάσει τα πάντα. Είχαν υποφέ- 
ρει απ᾿ τον τσουχτερό αέρα που πάγῶνε τα ποτάμια. Παρ᾽ ὁὀλ᾽ αυτά, 
δεν παραπονιόντουσαν που οι Σύμμαχοι είχαν προκαλέσει τ᾽ αντίποι- 
να και µας ευχόντουσαν καλή τύχη. Ντρεπόντουσαν µόνο που οι Ἐλ- 
ληνες είχαν εμπλακεί σ᾿ εμφύλιο πόλεμο. 

Μετά από ένα απ᾿ αυτά τα ταξίδια επιθεώρησα τους Ιταλούς, που 
τώρα ήταν μάλλον γύρω στους 2.000 αντί για 4.000. Είχαν στρατοπε- 
δεύσει σε τρία χωριά πάνω σε λόφους, ανάµεσα στη Σµίξη και τους 
Φιλιππαίους. Τους είχα προειδοποιήῄσει για την επίσκεψή µου, και 
τους θρήκα συγκεντρωµένους σε παράταξη στην πλατεία του χωριού 
Δούσικο, που θρισκόταν Ψηλά στην Πίνδο. Η εμφάνισή µου όµως 
δεν ήταν όπως θα ταίριαζε για την περίσταση. Ο στρατιωτικός µου 
χιτώνας ήταν πολύ θρόµικος, και τον σκέπαζε µια δερμάτινη ζακέτα. 
Δεν είχα καπέλο, και φορούσα µπλε παντελόνι ιππασίας µε γκέτες. 

Όταν έφτασα στο σηµείο της παράταξης, οι Ιταλοί, απερίγραπτα 
ντυµένοι, στάθηκαν σε στάση προσοχής. Φώναξα δυνατά: «Ανάπαυ- 
σις) στ᾽ αγγλικά, αλλά δεν αντέδρασαν. Επανέλαθα τη διαταγή ελλη- 
νικά. Πάλι δεν αντέδρασαν. Μιµήθηκα πολλές φορές τη στάση της 
ανάπαυσης χωρίς αποτέλεσµα. Ζήτησα τότε έναν Ιταλό που να κατα- 
λαθαίνει ελληνικά και του εξήγησα την επιθυµία µου. 

Τελικά φώναξε τη διαταγή στους Ιταλούς, και οἱ άντρες στάθηκαν 
σε στάση ανάπαυσης, όχι θάζοντας το ένα πόδι στο πλάι όπως το κά- 
νουµε εμείς, κι όπως το είχα κάνει στη µίµησή µου, αλλά προχωράό- 
ντας το ένα πόδι μπροστά. Η θέα αυτών των 3.000 αντρών που έκαναν 
απρόσμενα αυτή την κίνηση κόντεψε να µε κάνει να ξεσπάσω σε γέ- 
λια. Κατόπιν τοὺς µίλησα µε τη θοήθεια του διερμηνέα, παροτρύνο- 
ντάς τοὺς να διατηρήσουν τον αυτοσεθασμό τους και την πειθαρχία 
τους σαν στρατιωτική µονάδα, κι εξέφρασα την ελπίδα ότι θα ἔανα- 
γύριζαν όλοι µαζί στην Ιταλία τον επόμενο χρόνο. Τέλειωσα μ᾿ ένα 
«Βίθα Ιτάλια» και τα 3.000 στόµατα φώναξαν «Βίθα Ιτάλια». 

Όταν έφυγα απ᾿ τη Μακεδονία, ανέλαθε τους Ιταλούς ο Γουίκ- 
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στεντ. Έμειναν ενωμένοι περισσότερο από κάθε άλλη ιταλική µονά- 
δα, αλλά τελικά οι άντρες διασπάστηκαν. Οι περισσότεροι πήγαν να 
µείνουν σε σπίτια χωρικών και δούλευαν στα χωράφια. Ὑπήρχαν και 
κάτι άλλοι Ιταλοί που είχαν πιαστεί απ᾿ τον ΕΛΑΣ κοντά στα Γρεθε- 
νά το Μάρτιο του 1943. Δεν υπάγονταν σ᾿ εμένα, αλλά έδωσα στον 
ΕΛΑΣ λεφτά και φάρμακα γι’ αυτούς. Αργότερα το φθινόπωρο, µια 
επίθεση των Γερμανών έκοψε τον ανεφοδιασμό του ΕΛΑΣ. Εκείνη 
την εποχή, αυτή η ομάδα τῶν Ιταλών οδηγήθηκε πίσω στη Σαμαρίνα 
και δεν είχε τρόφιμα. Πολλοί έτρωγαν χορτάρι. Το χορτάρι αποδεί- 
χτηκε θλαθερό, κι έτσι αρκετοί πέθαναν δηλητηριασμένοι κι άλλοι 
υπέφεραν από δυσεντερία. Γενικά οι Έλληνες, όσο μπορούσαν σαν 
άτοµα να θοηθήσουν τους Ιταλούς, το έκαναν γενναιόδωρα. Αλλά το 
φαγητό δεν έφτανε συχνά για όλους. 

Οι Γερμανοί εκμεταλλεύτηκαν αμέσῶς τον εμφύλιο. Πρώτα χτύ- 
πησαν το Ζέρθα στην Ἠπειρο. Συνέχισαν τον Οκτώθριο µια μεγάλης 
κλίμακας επίθεση εναντίον των ανταρτών που έγινε από δυο ορεινές 
μεραρχίες. Δρούσαν παράλληλα στη Θεσσαλία, τη Μακεδονία, την 
Αλθανία και την Ἠπειρο. Ο ΕΛΑΣ, απασχολημένος µε άλλα πράγ- 
µατα, αντιστάθηκε λίγο ή σχεδόν καθόλου. Οι µονάδες του οπισθο- 
χώρησαν µέσα στα θάθη του πυκνού δάσους, ενώ οι Γερμανοί διέσχι- 
σαν τα θουνά καίγοντας όποιο χωριό θρισκόταν στο δρόμο τους. 
Στον Πεντάλοφο πήγαμε τα εκρηκτικά και τα πυρομαχικά µας σ᾿ ένα 
μυστικό κρυψώνα. Τα περισσότερα µέλη της Αποστολής, µαζί µε τα 
εφόδια, αποσύρθηκαν σ᾿ ένα απομακρυσμένο χωριό, το Επταχώρι. Οι 
µονάδες του ΕΛΑΣ, μετακινήθηκαν προς την Πίνδο. Κράτησαν τον 
Πεντάλοφο µε τη θοήθεια της Βρετανικής ομάδος ανατινάξεως και 
των πολυθόλων µας, αλλά τα άλλα χωριά όπου είχαµε μείνει -- το Ρο- 
δοχώρι, το Κρίµινι, η Οµαλή κ.λπ. -- κάηκαν τελείως. 

Μια μακεδονική µονάδα του ΕΛΑΣ και µια ιταλική µονάδα όλµων 
θρήκαν ένα αντίγραφο του γερμανικού σχέδιου επίθεσης, κι έτσι 
μπόρεσαν να κόψουν το τελευταίο τµήµα της γερμανικής επιθετικής 
φάλαγγας. Αυτό το σχέδιο είχε σηµειωμένους πολύ περισσότερους 
σταθμούς της Αποστολής απ᾿ όσους υπήρχαν. Με τη συνηθισμένη 
τοὺς µεθοδικότητα, οι Γερμανοί είχαν µαρκάρει ένα σταθμό σε κάθε 
χῶριό όπου είχαµε μείνει. Μάθαµε την απόκτηση του σχεδίου απ᾿ το 
Μανωλέσσο, που µας έδωσε τις περισσότερες απ᾿ τις πληροφορίες 
για να τις µεταθιθάσουµε στο Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής. 
Συγκεκριµένα, µάθαµε τη δύναμη και τη σύνθεση τῶν δυο γερµανι- 
κών μεραρχιών που θα έκαναν την επιχείρηση. Στη συνέχεια, την 
άνοιξη του 1944, ο Κρις είδε τα αυθεντικά έγγραφα. Αργότερα, το Δε- 
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κέµθριο, οι Γερμανοί εξαπέλυσαν µια επίθεση εναντίον µας στη Δυ- 
τική Μακεδονία. Καταφέραμε να κρατήσουμε τον Πεντάλοφο, αλλά 
χάσαμε προσωρινά τα Γρεθενά. Ένα μεγάλος µέρος της πόλης κάη- 
κε.Σ αυτή την περίσταση, ο Κάῑτ, ο Ζώτος κι ο Ηρακλής κατάστρε- 
ψαν γερμανικά αυτοκίνητα µε νάρκες εδάφους. 

Τα Χριστούγεννα ήρθαν µε περισσότερο χιόνι. Η δεύτερη γερµα- 
νική επιχείρηση είχε τελειώσει, κ᾿ ήµαστε ακόµα περιορισµένοι 
στον Πεντάλοφο. Είχαμε σπάσει τους περιορισμούς του Καρατζά, 
και τις δέκα µέρες πριν απ᾿᾽ τα Χριστούγεννα, ο Πρέντις, ο Ἠθανς κι 
εγώ πήγαμε να θοηθήσουµε πολλά απ᾿ τα πρόσφατα καμένα χωριά.Ο 
καιρός ήταν παγερός και το χιόνι παχύ. Στην Οµαλή είχαν καταστρα- 
φεί όλα τα σπίτια. Πέρασα τη νύχτα συντροφιά µε καμιά τριανταριά 
χωρικούς. Είχαμε θρει καταφύγιο σ᾿ ένα µέρος όταν είχαν μείνει όρ- 
θιοι μερικοί τοίχοι. Τραγουδούσαμε και μιλούσαμε µέχρι πολύ αργά. 
Δεν µας κρατούσαν κακία, επειδή µε ττις επιθέσεις εναντίον των Γερ- 
µανών ή των Ιταλών προκαλούσαμε καταστροφές στα χωριά τους. 
Ἠταν έτοιµοι να ὑπομείνουν τα πάντα για να έρθει η απελευθέρωση, 
αλλά δεν έκρυθαν το µίσος και το φόθο τους για το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, που 
δεν έκανε τίποτα για να προστατεύσει τους χωρικούς. Σε µερικά χω- 
ριά, όπου κάποιο µέλος του ΕΑΜ μετείχε λόγω της επαγγελματικής 
του ιδιότητας στην επιτροπή (συχνά οι δάσκαλοι ήταν Εαμίτες), δεν 
μπορούσαν να εκφράσουν ανοιχτά τα συναισθήματά τους, αλλά πά- 
ντα µας υποδέχονταν θερµά. 

Στα Γρεθενά, όπου οι Γερμανοί είχαν φύγει, το ΕΑΜ οργάνωσε 
µια διαδήλωση διαμαρτυρίας εναντίον µας. Ένα πλήθος κόσµου µας 
γιουχάιζε επειδή τα χρήματα που τους δίναµε ήταν λίγα κι επειδή τα 
µοιράζαμε οι ίδιοι κι όχι ο ΕΛΑΣ. Τους έδῶσα την ευνόητη απάντη- 
ση ότι οι Σύμμαχοι δεν είχαν απεριόριστα λεφτά για θοήθεια κι ότι ο 
ΕΛΑΣ είχε εμπλακεί σ᾿ έναν εμφύλιο πόλεμο, πράγµα που εμπόδιζε 
τους στρατιώτες του να προστατεύσουν τα χωριά. Αυτό δεν άρεσε 
στους εξτρεµιστές. 

Οι Ελασίτες έπιασαν έναν άντρα που θρέθηκε να µε ακολουθεί 
κρατώντας δυο χειροθομθίδες µιλς για να μ’ εξοντώσει, Αργότερα ο 
ΕΛΑΣ τον άφησε ελεύθερο, όπως το είχα ζητήσει, αλλά τό Ἴκανε νω- 
ρίτερα απ᾿ ό,τι είχα πει, και πιάστηκε να κάνει τα ίδια σ᾿ ένα χωριό 
έξω απ᾿ τα Γρεθενά όπου θρισκόµουν για να µοιράσω λεφτά. Σ αυτό 
το διάστηµα, άλλοι αξιωματικοί επισκέφτηκαν τα χωριά που ήταν 
στα θόρεια του Πεντάλοφου. Το πεδίο δράσης µας έφτανε ὥς την πε- 
ριοχή γύρω απ᾿ το Επταχώρι, όπου είχα τοποθετήσει ένα νεοφερµένο 
Βρετανό αξιωματικό, τον Μπάκχαουζ. 
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Επιστρέψαµε όλοι στον Πεντάλοφο την παραμονή των Χριστου- 
γέννων. Συμφῶὠνήσαμε πῶς η θοήῄθεια προς τους χωρικούς άξιζε τον 
κόπο κ᾿ ήταν σηµαντική για ανθρωπιστικούς λόγους, αλλά και γιατί 
ενίσχυε το γόητρο των Συμμάχων. Σ᾽ όλη τη Νοτιοδυτική Μακεδονία 
250 χωριά είχαν καεί τμηματικά ή ολόκληρα. Είχα αποφασίσει ότι η 
θοήθεια θα δινόταν µόνο στον κάθε χωρικό αυτοπροσώπως από ένα 
Βρετανό αξιωματικό, αλλά δεν μπορούσαμε να πάµε σ᾿ όλα τα χωριά, 
γιατί µερικά ήταν πολύ απομακρυσμένα κι άλλα θρισκόντουσαν στη 
γερμανοκατεχόµενη περιοχή. Οιλίρες που δίναµε χρησιµοποιόντου- 
σαν για την αγορά καλαμποκιού, κυρίῶς απ᾿ τα κατεχόμενα κέντρα 
όπως η Πτολεμαΐδα, η Κοζάνη, το Αμύνταιο κ.α. Το καλαμπόκι µετα- 
φερόταν το θράδυ στις ελεύθερες περιοχές. Έτσι, το χρυσάφι χρησι- 
µοποιόταν για να ενισχυθεί η διακίνηση τροφίμων µέσα στη χώρα. 
Κανένα άλλο µέσο δεν θά χε πετύχει αυτή τη διακίνηση σ᾿ εκείνους 
τους δύσκολους καιρούς. 

Το πλεονέκτημα της άµεσης μεθόδου διανοµής της θοήθειας ήταν 
ότι το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ δεν μπορούσε έτσι να κλέψει το χρυσάφι ή να 
ισχυριστεί ότι το μοίραζε από δική του πρωτοθουλία. Παράλληλα, 
ελέγχαμε κάπως μ᾿ αυτό τον τρόπο αν ήταν δικαιολογηµένες οι απαι- 
τήσεις κάθε χωριού και περιορίζαµε τη θοήθεια στα χωριά που θρί- 
σκονταν στην άµεση σφαίρα τῶν επιχειρήσεών µας. Αυτό το πείραμα 
αναφέρθηκε στο Κάιρο. Η σύστασή µου να τεθεί σ᾽ εφαρµογή έγινε 
δεκτή, και επεκτάθηκε αργότερα παντού. Έδωσα κι ένα ποσό χρηµά- 
τῶν για την αγορά πριονιών που θα χρησίμευαν για τον εξοπλισμό 
των μύλων και την ύπαρξη ξυλείας για την κατασκευή σπιτιών σε πε- 
ριοχές όπου θα μπορούσαμε να ελέγξουμε τη χρήση της. 

Τα δικά µας Χριστούγεννα ήταν χαρούμενα, γιατί ξαναείχαμε κά- 
ποια επαφή µε τον έξω κόσµο. Ο Νόμπυ Κλαρκ, ένας γενναίος 
άντρας απ᾿ το Γιόρκσάιρ, είχε διασχίσει τη χιονισμένη Πίνδο µε µη- 
νύματα του Κρις και κάποια προσωπικά γράµµατα για µας, τα πρώτα 
εδώ και µήνες. Την ηµέρα των Χριστουγέννων οργανώσαμµε µια γιορ- 
τή στο σπίτι της Αφροδίτης για τα παιδιά του Πεντάλοφου. Υπήρχε 
χριστουγεννιάτικο δέντρο, και µοιράσαµε μπαλόνια και παιχνίδια. 
Μερικά µας είχαν σταλεί µε αλεξίπτωτο, κι άλλα είχαν κατασκευα- 
στεί απ᾿ τους αξιωματικούς της Αποστολής. Ἡ Αφροδίτη µάς έφτιαξε 
µια τεράστια καστανόπιτα. Ἠταν στενοχωρηµένη που δεν ήµουν κι 
εγώ εκεί να φάω ένα κομμάτι, αλλά είχα πάει ν᾿ ασχοληθώ µε τη δια- 
νοµή θοήθειας στον Πεντάλοφο κι ένα άλλο γειτονικό χωριό, το 
Βυθό. 


Βλ. «Το δεσοπά Ἁ/ογιά Ὑαγ», του Ουῖνστον Τσώρτσιλ, Ν, σελ. 185. 
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Είχαμε πολύ πυκνή επικοινῶνία µε το Κάιρο. Μετά την πτώση 
της Ιταλίας, οι θρετανικές δυνάμεις είχαν αποθιθαστεί στη Λέρο και 
στην Κω, αλλά είχαν ηττηθεί απ᾿ τους Γερμανούς το Νοέμθριο. Με- 
ρικοί απ᾿ τους αιχμαλώτους πολέμου είχαν τότε μεταφερθεί απ᾿ τα 
νησιά στην Αθήνα, και το Δεκέμθριο θα τους πήγαιναν προς το 6θορ- 
ρά µε τρένο. Μας ζητήθηκε να εκτροχιάσουµε ή να καταλάθουµε το 
τρένο και ν απελευθερώσουµε τους αιχμαλώτους. Δεν ήταν εύκολο 
να γίνει αυτό. Οι αιχμάλωτοι πολέμου θα θρίσκονταν σε άσχηµη κα- 
τάσταση, κι αν ὁραπέτευαν προς τις χιονισμένες πλαγιές του Ολύ- 
µπου δεν είχαν ελπίδες να επιθιώσουν. Συμφώνησα µε το Σκότυ, που 
είχα διορίσει υπεύθυνο στην Πιερία, να προσφέρει ο ΕΛΑΣ θοήθεια 
σε µεγάλη κλίμακα, και να του σταλούν εφόδια για να σχηματίσει 
αποθέµατα στα κατάλληλα σηµεία. Το σχέδιο ήταν να μεταφέρουμε 
τους δραπέτες µακριά από την Πιερία, στην περιοχή της Δεσκάτης 
και των Γρεθενών. 

Αλλά οι Γερμανοί είχαν πάρει όλα τα µέτρα ασφαλείας. Το πρώτο 
τρένο εκτροχιάστηκε εὐκολα, αλλά ήταν ένα τρένο δόλωμα, κι έτσι τ 
άλλα που μετέφεραν τοὺς αιχμαλώτους συνέχισαν τη διαδρομή τους 
προς τη Θεσσαλονίκη. Δραπέτευσαν µόνο τέσσερις λοχίες και τέσ- 
σερις οπλίτες. Κατάφεραν να πηδήξουν από ένα θαγόνι την ώρα που 
το τρένο θρισκόταν σε κίνηση. Είχαν πέσει µε το κεφάλι στο χιόνι. 
Ένας απ΄ τους λοχίες τραυματίστηκε και μεταφέρθηκε στους λόφους. 
Η ομάδα του Σκότυ τους θρήκε αργότερα. Ο Μπιλ Τζόνσον έκανε απ᾿ 
τη θάση του στο Πάικο µια επίθεση εναντίον της γραμμής στα θό- 
ρεια της Θεσσαλονίκης. 

Οι Γερμανοί αντέδρασαν προσπαθώντας να καταστρέψουν τους 
θρετανικούς σταθμούς στην Πιερία και το Πάικο. Προχώρησαν από 
διάφορα σηµεία µε µεγάλες δυνάµεις. Ἠταν καλά εξοπλισμένοι κι 
εφοδιασµένοι, κ᾿ οι άνθρωποί µας αναγκάστηκαν να μετακινηθούν 
πολύ γρήγορα και µε πολύ άσχημο καιρό. Το είχαν σκάσει κοντά στα 
Χριστούγεννα. Η ομάδα του Τζόνσον έφυγε απ᾿ το Πάικο για να πάει 
στο Καϊμακτσαλάν, αλλά δεν μπορούσαν να καλύψουν τα ίχνη τους 
στο χιόνι, κ᾿ οἱ Γερμανοί ήταν τόσο κοντά, ώστε τη νύχτα δεν µπο- 
ρούσαν ν᾿ ανάψουν φωτιά. Μια τέτοια νύχτα, ο Φίλλιπς, ένας γεροδε- 
µένος άντρας, πέθανε απ᾿ την παγωνιά. Οι άλλοι τον έθαψαν στο χιό- 
νι κι έφυγαν προς τα θορειοδυτικά σε µια περιοχή του ΕΛΑΣ. Η οµά- 
δα του Σκότυ καταδιωκόταν από θουνό σε θουνό. Το έσκασαν απ᾿ την 
Πιερία διασχίζοντας το δρόµο που συνδέει την Ελασσόνα µε τα Σέρ- 
θια. Στο διάστηµα αυτό είχε κατορθώσει να λειτουργεί τον ασύρματό 
τοῦ, κι έτσι ξέραμε ότι κινδύνευε. 
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Μια µέρα, αποκῶδικοποιούσα ένα μήνυμα για την ομάδα του Σκό- 
τὺ όταν έξω έγινε µια διαδήλωση του ΕΑΜ. Έστειλα τον Ἠθανς να 
εξηγήσει ότι ήµουν απασχολημένος και να τοὺς διώξει. Καθώς η φα- 
σαρία συνεχιζόταν, άφησα την αποκωδικοποίηση και θγήκα έξω. 
Αντίκρισα καµιά τρακοσαριά άτοµα, ανάµεσα στα οποία θρίσκονταν 
στρατιώτες του ΕΛΑΣ και µερικοί γνωστοί ταραχοποιοί. Ζητούσαν 
όπλα, εφόδια και χρυσάφι για τον ΕΛΑΣ. Εκδήλωσαν όλες αυτές τις 
συνηθισμένες απαιτήσεις µε τη συνηθισμένη υθριστική γλώσσα 
τους, Είπα στον Πρέντις και τον Ἠθανς ότι θ᾽ απαντούσα σ᾿ αυτό το 
πλήθος µε τη δική µου μέθοδο. Κατάφερα να τους κάνω να σωπάσουν 
και είπα αυτά που σκεφτόμουν έξω απ᾿ τα δόντια. 

Τους εξήγησα τι είχαν κάνει για τον ελληνικό λαό οι Σύμμαχοι 
και η Συµµαχική Αποστολή τώρα και στο παρελθόν και ποιο ήταν το 
ευχαριστώ: Προσθολές, θρισιές κι αχαριστία. Τους θύμισα πως οι 
Έλληνες είχαν πολεμήσει στην Αλθανία µε ξιφολόγχες εναντίον 
των Ιταλών, ενώ οι αγωνιστές του ΕΛΑΣ πολεμούσαν διαρκώς ενα- 
ντίον άλλων Ελλήνων, προκαλώντας έναν εμφύλιο, ή συμμετείχαν σε 
τέτοιες συγκεντρώσεις ταραχοποιών του ΕΑΜ. Παραπονέθηκα επει- 
δή δεν µας άφηναν σε ησυχία, ακόµα κι αυτή τη δεύτερη µέρα τῶν 
Χριστουγέννων, ώστε να επικοινωνήσουµε µε το Κάιρο, για τη δική 
τοὺς προστασία, κι άλλα πολλά. 

Μετά απ᾿ αυτή την απρόσμενη έκρηξη, οι περισσότεροι διαδηλώ- 
τές έφυγαν, αλλά οι αρχηγοί τους µπήκαν µέσα στο σπίτι φωνάζο- 
ντας. Ο Πρέντις, ο Ἠθανς κι εγώ τους πετάξαµε γρήγορα έξω. Φώνα- 
ξα αµέσως τον Καρατζά και του διηγήθηκα το περιστατικό και τη 
συμμετοχή των στρατιωτών του ΕΛΑΣ. Μου είπε ότι θα τιμωρούσε 
τους ενόχους, και του προσδιόρισα ότι αν δεν ήταν ικανός να σταµα- 
τήσει αυτές τις ανοησίες, θα έκανα αναφορά για το άτοµό του στο Γε- 
νικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Δεν σημειώθηκαν άλλες τέτοιες διαδηλώ- 
σεις. Ο Μητροπολίτης Κοζάνης ήρθε να διαμαρτυρηθεί για λογαρια- 
ὅμό των συγκεντρωµένων της διαδήλωσης. Του έδωσα µια ντόµπρα 
απάντηση κι έφυγε. Αργότερα, έµαθα απ᾿ τον Κρις ότι είχε ζητήσει 
να µε µεταθέσουν απ᾿ τη Μακεδονία. 

Την επόμενη µέρα, στις 27 Δεκεμθρίου, πήγα να συναντήσω την 
ομάδα του Σκότυ που ερχόταν απ᾿ την Πιερία. Δεν το ήξερα, αλλά 
ήταν η τελευταία µέρα µου στον Πεντάλοφο. Μετά ανέλαθε ο Πρέ- 
τις εκεί. Ξεκίνησα πριν ξημερώσει, µε τον Κάῑτ και δυο Ελασίτες, 
και είδαµε το κόκκινο φως του ήλιου να ξεπροθάλλει πίσω απ’ τις 
χιονισμένες κορυφές του Ολύμπου. Το έδαφος ήταν σκληρό σα σίδε- 
ρο, και το ποτάμι κάτω απ᾿ τον Πεντάλοφο παγωμένο. Περπατούσαμε 
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φορώντας ένα στρατιωτικό χιτώνα και δυο πουλόθερ, µια δερμάτινη 
ζακέτα, παντελόνι ιππασίας, Υκέτες, στρατιωτικές µπότες και δυο 
ζευγάρια κάλτσες. Είχαμε µικρά σακίδια και κουθαλούσαµε ένα πι- 
στόλι κι ένα αυτόματο ή καραμπίνα. Αυτά τα εφόδια είχαν αποδειχτεί 
πολύ καλύτερα από κείνα που είχε στείλει το Κάιρο για τη θαρυχει- 
µωνιά: Λαστιχένιες ψηλές µπότες, χοντρά μάλλινα ρούχα και τερά- 
στια μάλλινα παλτά αδιαπέραστα απ᾿ τον αέρα, αλλά που ζύγιζαν ένα 
τόνο. Ο εξοπλισμός µας ήταν τέλειος για περπάτημα κι αρκετά ζε- 
στός, τουλάχιστον την ημέρα. 

Περπατούσαµε γρήγορα για να φτάσουμε στη Δεσκάτη σε δυο µέ- 
ρες. Φτάσαμε λίγο αφού είχε σκοτεινιάσει, πολύ κουρασμένοι. Ο 
Σκότυ κ᾿ η ομάδα του ήταν εκεί. Είχαν φύγει σώοι απ’ την Πιερία, µε- 
τά από µια δύσκολη διαδρομή µέσα στο χιόνι. Ο Γουίκστεντ υπέφερε 
απ᾿ το δάχτυλό του που είχε μολυνθεί απ᾿ τον Οκτώθριο, κι έτσι είχε 
φτάσει πρώτος πάνω σ᾿ ένα μουλάρι, µαζί µε την ομάδα των ασυρµα- 
τιστών. Ο Παλαιολόγος κι ο Αλέκος ήρθαν µε το Σκότυ. Χάρηκα πο- 
λὐ που θρισκόµουν πάλι µε τον Αλέκο και τον Παλαιολόγο, για τε- 
λευταία φορά όπως αποδείχτηκε αργότερα. 

Η ομάδα του Σκότυ είχε κρύψει τα εφόδιά της στην Πιερία, αλλά 
έλαθε ένα καινούριο φορτίο τροφίµῶν στη Δεσκάτη. Οργάνωσε ένα 
χριστουγεννιάτικο πάρτυ στις 30 Δεκεμθρίου, επομένη της άφιξής 
μας. Το κλου της θραδιάς ένα αυγό διακοσμημένο μ᾽ ένα τεράστιο 
μουστάκι. Είχε τοποθετηθεί απέναντί µου, στην τιμητική θέση, και 
παρίστανε το Συνταγματάρχη «Εγκς», που ήταν διάσημος για το µου- 
στάκι του. Τσουγκρίζαµε το αυγό µε τα ποτήρια µας, που ήταν γεµά- 
τα ουίσκι. Μας τα είχαν στείλει σε μεταλλικά παγούρια (που του χά- 
λασαν τη γεύση. απ᾿ ό,τι µου είπαν άλλοι, γιατί εγώ δεν δοκίµασα, 
προτιμώντας να πιω οὔὐζο). Επισκέφτηκα το Γουίκστεντ, που είχε πε- 
ράσει δύσκολες στιγµές µε το πόδι του. Ἠταν ξαπλωμένος κάτω από 
ένα θουνό από σκεπάσµατα, για να ζεσταίνεται. Είχε συντροφιά τον 
τραυματισµένο λοχία που είχε αποδράσει απ᾿ το τρένο µε τους αιχµα- 
λώτους πολέμου. 

Μίλησα µε τους οχτώ δραπέτες. Οι τέσσερις λοχίες ήταν μόνιμοι. 
Ἠταν θαριεστηµένοι, γιατί είχαν καλύψει το χρόνο υπηρεσίας τους 
και γύριζαν σπίτια τους όταν τους σταμάτησαν στην Αίγυπτο και 
τους έστειλαν στην εκστρατεία της Λέρου. Ἠθελαν να φύγουν απ’ 
την Ελλάδα. Οι τέσσερις στρατιώτες τῶν Ρόγιαλ Γουέστ Κεντς ήθε- 
λαν να μείνουν µαζί µας, και θα μπορούσαν να θοηθήσουν στον 
ασύρματο. Κανόνισα να πάνε οι τέσσερις λοχίες στο σταθµό του 
Μπιλ Φορντ, στο Πήλιο. Από κει θα μπορούσαν να μεταφερθούν απτ᾿ 
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τη θάλασσα στην Τουρκία. Ο Ηρακλής, που ήταν έξαλλος µε τον 
ΕΛΑΣ και κινδύνευε απ τους Ελασίτες, θα πήγαινε µαζίτους. Σκοτώ- 
θηκε το Δεκέμθριο του Ι944 σε µια επίθεση του ΕΛΑΣ στην Αθήνα. 
Οι τέσσερις στρατιώτες έµειναν µαζί µας και φάνηκαν πολύ χρήσι- 
μοι, γιατί ήταν έμπειροι ασυρµατιστές. 

Ενώ θρισκόµουν στη Δεσκάτη, ήρθε ένα μήνυμα απ᾿ τον Κρις. Με 
καλούσε σε σύσκεψη στη Νεράιδα και µου έκανε µια περίληψη της 
αναδιοργάνωσης της Συµµαχικής Αποστολής. Ο Έντυ δεν θα γύριζε 
στην Ελλάδα. Επικεφαλής της διοίκησης θα ήταν ο Κρις. Ἠθελε να 
γίνω ο επικεφαλής αξιωματικός σύνδεσμος µε τον ΕΛΑΣ και να ανα- 
λάθω όλους τους σταθμούς της Αποστολής στις περιοχές του ΕΛΑΣ. 
Αυτό σήμαινε ότι θά πρεπε να µεταφερθώ απ᾿ τη Μακεδονία στη 
Θεσσαλία. Θα είχα περισσότερες αρμοδιότητες απ᾿ ό,τι στη Μακεδο- 
νία και µια πιο πολιτικά σημαντικότερη δουλειά, αλλά εγώ προτιμού- 
σα την πιο δραστήρια ζωή της Μακεδονίας. Μετέφερα το μήνυμα 
στο Σκότυ και του είπα ότι θα κοίταζα να επιστρέψω, αλλά στο ενδιά- 
μεσο ϐ᾽ αναλάμθανε εκείνος τη διοίκηση της Αποστολής στη Μακε- 
δονία. 

Τον ενηµέρῶσα µε κάθε λεπτομέρεια για την κατάσταση. Ο Μικ 
θρισκόταν στο θουλγαρικό τοµέα στο Μποζ Νταγ. Δρούσε µε ανε- 
ξάρτητες οµάδες και πολύ σπάνια µε οµάδες του ΕΛΑΣ. Ο Γουίνλοου 
ήταν στη Χαλκιδική, όπου τον είχε οδηγήσει ο ΕΛΑΣ µε δική µου 
εντολή. Δρούσε µετον ΕΛΑΣ, αλλά θρισκόταν σ᾿ επαφή και µε αξιω- 
ματικούς των Μυστικών Υπηρεσιών απ᾿ τη Μέση Ανατολή που δού- 
λευαν για την 151). Ο Τζόνσον θρισκόταν τώρα στο Καϊμακτσαλάν, 
αλλά θα ξαναγύριζε στο Πάικο μόλις τελείωνε η γερμανική έφοδος, 
Ο Τζοκ Χάμιλτον ήταν στο Βέρμιο, όπου θα πήγαινε να τον συναντή- 
σει ο Μπάκχαουζ. Ο Ἠθανς είχε ήδη ξεκινήσει για το Βίτσι, όπου θα 
εγκαινίαζε έναν καινούριο σταθµό. Ο Πρέντις είχε αναλάθει το Αρ- 
χηγείο του Πεντάλοφου. Θα πήγαινε να τον θρει ο Σκότυ µε την οµά- 
δα του. 

Κατάφερα να μιλήσω µε τον Πρέντις, χρησιμοποιώντας ένα τηλέ- 
φῶώνο του ΕΛΑΣ, όπου ακούγονταν ταυτόχρονα πολλές συνδιαλέξεις 
για διάφορους σκοπούς. Του είπα τα σχέδια για τη νέα διαρρύθμιση 
και µε ρώτησε αµέσως αν θα τον έπαιρνα μαζί µου. Εξήγησα επίσης 
στον Αλέκο και τον Παλαιολόγο ότι θα πήγαινα στο Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ κι ότι δεν θα μπορούσα να τους πάρω µαζί µου. Ο Παλαιολό- 
γος µου είπε ότι θα περίµενε μήπως μπορούσα αργότερα να τον µετα- 
θέσω κοντά µου. Ο Αλέκος αποφάσισε ότι, αφού δεν θα ήταν µαζί 
µου, προτιμούσε να πάει στην Αίγυπτο. Μου είπαν ότι δεν μπορού- 
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σαν να νιώσουν για οποιονδήποτε ΄ΑΥγλο αυτό που ένιωθαν για µένα, 
μετά απ᾿ όσα περάσαµε µαζί. Κανόνισα να φύγει ο Αλέκος µε τον 
Ηρακλή και τους άλλους. 

Αργότερα ανακατεύτηκε µε τις ανταρσίες των ελληνικών δυνά- 
µεων στη Λιθύη και τη Ντέρνα. Τό ΄σκασε και πήγε στην Αίγυπτο μ᾿ 
ένα ποδήλατο µε ξεφούσκωτα λάστιχα. Μου έγραψε λέγοντας ότι κα- 
τόρθωσε να πάει πιο µακριά απ᾿ τον Γκρατσιάνι, αλλά πιο αργά. 

Ο Παλαιολόγος δεν μπόρεσε νά ρθει κοντά µου. Γύρισε στην Αί- 
γυπτο κι αποστρατεύθηκε. Παντρεύτηκε µια Ελληνίδα στο Κάιρο, 
και πήρα µια φωτογραφία του ευτυχισμένου ζευγαριού. 

Ο Πρέντις κι ο Σκότυ µε είχαν δει να διαπραγµατεύοµαι µε τον 
ΕΛΑΣ. Ἠξεραν πόσο σηµαντικό είναι να έχει κανείς µια σταθερή 
γραµµή και να µη ξεφεύγει απ᾿ αυτήν. Αν δεν γύριζα θα μπορούσαν 
να θοηθήσουν πολύ το διάδοχό µου. Ενώ θρισκόµουν ακόµα στη Δε- 
σκάτη, ήρθε το θράδυ σπίτι µου ένα παιδί και µου έφερε ένα μήνυμα 
γραμμένο µε τρεμάμενο χέρι, που µε δυσκολία μπόρεσα να το διαθά- 
σω. Ἠταν απ᾿ το Μουστεράκη, τον αντιπρόσωπο της ΠΑΟ στο Ενι- 
αίο Γενικό Αρχηγείο, που είχε σταλεί στη Θεσσαλονίκη. Μου έλεγε 
ότι πέθαινε απ᾿ την πείνα στη φυλακή της Δεσκάτης. Φώναξα τον Κι- 
κίτσα, που είχε φύγει απ᾿ την Πιερία µε το Σκότυ κ᾿ ήταν τώρα ο 
υπεύθυνος αξιωματικός του ΕΛΑΣ στη Δεσκάτη. Συμφώνησε να θελ- 
τιώσει τις συνθήκες ζωής του Μουστεράκη, ώσπου να λάθει διαταγή 
απ᾿ το Αρχηγείο του ΕΛΑΣ για την απελευθέρωσή του. Ο Κικίτσας 
ήταν πολύ ευχαριστημένος που θοηθούσαµε πάλι τους χωρικούς, και 
του επέτρεψα ν᾿ ανακοινώσει στα χωριά που θρίσκονταν κοντά στο 
πέρασμα πάνω απ᾿ τα Σέρθια ότι Βρετανοί αξιωματικοί θα τους µοί- 
ραζαν σύντομα λεφτά. 

Ο Κικίτσας κι εγώ είχαµε τις φιλικότερες σχέσεις που είχε Βρετα- 
γός αξιωματικός µε αξιωματικό του ΕΛΑΣ στη Μακεδονία. Σεθόµα- 
στε ο ένας τον άλλο, κι από τον πρώτο καιρό της παραμονής µου στη 
Μακεδονία είχαµε στενή στρατιωτική και πολιτική συνεργασία. Το 
τελευταίο σχόλιο που µου έκανε ήταν χαρακτηριστικό: «Είσαι καλός 
αξιωματικός, αλλά φρικτός πολιτικός», φράση που ταίριαζε και µε τη 
γνώµη που είχα εγώ γι᾿ αυτόν. Δεν τον ξανάδα από τότε. Ἠταν επικε- 
φαλής όλων των στρατιωτικών επιχειρήσεων του ΕΛΑΣ, στη Μακε- 
δονία ὡς την απελευθέρωση. 

Μετά τον πόλεμο, είδα µια φωτογραφία από τη θριαµθευτική είσο- 
δο των στρατευμάτων του ΕΛΑΣ στη Θεσσαλονίκη μ᾿ επικεφαλής 
τον Κικίτσα, στολισμένο µε γιρλάντες. Είχε το γνωστό του αινιγµα- 
τικό χαμόγελο, και το κεφάλι του έγερνε απ᾿ τη µια πλευρά, σαν κε- 
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φάλι πουλιού. Ἠταν ένας πολύ αγνός άνθρωπος, τυπική φυσιογνωμία 
αντάρτη της Ελληνικής Επανάστασης. Ἠταν γεννημένος αντάρτης, 
κ᾿ είχε την αγάπη της µάχης στο αίµα του. Μετά το 1944, πολέμησε 
µε το Μάρκο. 

Αφεντικό στη Δεσκάτη ήταν ο Λαζάνης, ένας αχρείος κι αιµοθό- 
ρος ληστής. Με κυνηγούσε ζητώντας µου όπλα, εφόδια και λίρες για 
ν᾿ αναδιοργανώσει τον ΕΛΑΣ µετά την οπισθοχώρησή του απ᾿ την 
Πιερία. Μου είπε ότι οι Γερμανοί σχεδίαζαν τώρα έφοδο στη Δεσκά- 
τη. Οργάνωσε κι επιτροπές υποστηρικτών του ΕΑΜ απ’ τα γύρω χο- 
ριά, που ήρθαν και µου ζητούσαν όπλα για τον ΕΛΑΣ και θοήθεια 
για τους εαυτούς τους. Ἠταν η γνωστή παλιά ιστορία. Ἠξερα πολύ 
καλά ότι ο ΕΛΑΣ είχε αποθέµατα όπλων και εφοδίων για να τα χρη- 
σιµοποιήσει αργότερα. Είχα δικά µου στοιχεία που αφορούσαν όλες 
τις αποστολές µε αλεξίπτωτο απ᾿ τον Ιούνιο κι όλα τα όπλα κι εφόδια 
που είχε πάρει ο ΕΛΑΣ απ᾿ την ιταλική μεραρχία του Πινερόλο. Εί- 
χα επίσης στοιχεία για όλες τις επιστροφές που µου είχαν γίνει το 
Μάιο από τις μακεδονικές µονάδες του ΕΛΑΣ. Επιπλέον, ήξερα πού 
ήταν κρυμμένα τ᾽ αποθέματα, και είχα γνωστοποιήσει στο Κάιρο τη 
θέση τους. 

Αλλά ακόµα κι αν δίναµε στον ΕΛΑΣ όπλα για να πολεμήσει τους 
Γερμανούς, δεν θα μπορούσε να σώσει τη Δεσκάτη. Ἠξερα ότι πάλι 
οι άντρες του θα οπισθοχωρούσαν και θά Ἰκρυθαν τα περισσότερα 
όπλα. Είπα πάντως στο Λαζάνη ότι είχαµε σταματήσει τον ανεφοδια- 
σµότου ΕΛΑΣ σε όπλα επειδή είχε προκαλέσει τον εμφύλιο εναντίον 
του ΕΔΕΣ. Κι ότι αν αυτός κ᾿ οι σύντροφοί του είχαν περιοριστεί 
στις επιθέσεις εναντίον των Γερμανών, δεν θα θρισκόταν τώρα ο 
ΕΛΑΣ της Μακεδονίας χωρίς όπλα. 

Ο Λαζάνης είδε ότι δεν μπορούσε ν᾿ αποσπάσει τίποτα από µένα 
και µου ζήτησε να συναντήσω το στρατηγό Καλαμπαλίκη, διάδοχο 
του Δημάρατου στη Διοίκηση της θης Μεραρχίας. Δεν ξαναείδα το 
Λαζάνη. Πολέμησε κι αυτός µε το Μάρκο µετά το 1944 και σκοτώθη- 
κε στη διάρκεια µιας επιχείρησης. Ἠταν ένας σκληρός και αντιπα- 
θητικός τύπος κομμούὐνιστή. Έμοιαζε µε τον ΄Αρη, αλλά δεν είχε τη 
γοητεία του. 

Συνάντησα τον Καλαμπαλίκη σ᾿ ένα χωριό έξω απ᾿ τη Δεσκάτη. 
Ἠταν ένας κοντός ζωηρός και δυνατός άντρας γύρω στα εξήντα, κα- 
λός θενιζελικός αξιωματικός που είχε διωχτεί απ᾿ το Μεταξά. Ενδια- 
φερόταν κυρίως Ύια τα στρατιωτικά θέµατα. Θαύμαζε τον Κικίτσα 
και τη στρατηγική του ΕΛΑΣ, τουλάχιστον αυτή που γνώριζε. Είχε 
και κάποια γνώση τῶν πολιτικών θεμάτων, αλλά ήξερετον ΕΛΑΣ µό- 
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νο στο επίπεδο των ανώτερων κλιµακίων. Μου ζήτησε όπλα για ν΄ 
αντισταθεί στη γερμανική εισθολή εναντίον της Δεσκάτης στ᾽ όνοµα 
των Συμμάχων και για το συμφέρον τῶν ανυπεράσπιστων χωριών που 
θα πλήρωναν τις επιχειρήσεις µας. 

Ἠταν σίγουρα τίµιος άνθρωπος, χωρίς κομμουνιστικές αντιλή- 
Ψεις, κι έτσι του εξήγησα καθαρά τη θέση µου. Δεν ήξερε τη δράση 
του ΕΛΑΣ, στη Μακεδονία, τις επιθέσεις εναντίον των ανεξάρτητων 
οµάδων, την απογοήτευση της ΠΑΟ και του ΕΔΕΣ στη Θεσσαλονί- 
κη, τους λόγους της παραίτησης του Δημάρατου απ᾿ τη διοίκηση, το 
μέγεθος της κομμουνιστικής επιρροής στον ΕΛΑΣ και την ύπαρξη 
μυστικών αποθεμάτων όπλων για μεταγενέστερη χρήση. Του τα διη- 
γήθηκα όλα αυτά στη διάρκεια του μεσημεριανού φαγητού. Ἡμαστε 
μόνοι και πίναµε µια µπουκάλα κρασί που είχε φέρει προν τιμήν µου. 
Καθώς είχε κερδίσει την απόλυτη εμπιστοσύνη µου του είπα ότι έκα- 
νε καλά που έµενε Διοικητής της Όης Μεραρχίας, κι ότι έπρεπε να 
κάνει ό,τι μπορούσε για να θοηθήσει τους Συµµάχους. 

Του είπα επίσης κάτι που είχα κρύψει απ᾿ το Λαζάνη: Ότι περιµέ- 
ναµε να µας στείλουν όπλα στη Δεσκάτη για να εξοπλίσουµε την 
ομάδα του Σκότυ και να προμηθεύσουµε εφόδια στον ΕΛΑΣ για να τα 
χρησιμοποιήσουν εναντίον των Γερμανών, µόνο εναντίον των Γερ- 
µανών, αν γινόταν πράγματι επίθεση. Χωρίσαμε καλοί φίλοι µετά απ᾿ 
αυτή τη μοναδική συνάντηση. Φέρθηκε πάντα πολύ εντάξει, και η 
επιρροή του εμπόδισε τον ΕΛΑΣ να κάνει στη Θεσσαλονίκη τις επι- 
θέσεις εναντίον των θρετανικών δυνάµεων που έκανε στην Αθήνα το 
Δεκέμθριο του 1944. Αργότερα, προσπάθησε να συγκεντρώσει τα κα- 
λύτερα στοιχεία της Αντίστασης σε µια µη πολιτική οργάνωση που 
είχε τη ρομαντική ονομασία «Οργάνωση των Ανοργάνωτων (πολιτι- 
κά) Ανταρτών». Μου έγραφε ὡς την ηµέρα που πέθανε. 

Η αποστολή όπλων έφτασε. Όι Γερμανοί επιτέθηκαν κι ο ΕΛΑΣ 
χρησιμοποίησε μερικά απ᾿ τα εφόδιά µας. Αλλά η άμυνά του δεν 
ήταν γερή, και η Δεσκάτη προστέθηκε στον κατάλογο των καμένων 
χωριών. Αλλά εγώ είχα πια αποχαιρετήσει τη Μακεδονία και ταξί- 
δευα προς τη Νεράιδα. 
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Ο ΕΛΑΣ ΤΙΝΕΤΑΙ ΔΥΣΤΡΟΠΟΣ 


Ακολούθησα το συνηθισμένο δρόµο για την Καλαμπάκα, περνώ- 
ντας απ’ το Μουργκάνι. Η Καλαμπάκα είχε καεί απ᾿ τους Γερμανούς 
στα τέλη Οκτωθρίου, όταν αφοπλίστηκε η Μεραρχία του Πινερόλο. 
Τέλειωσα το ταξίδι µε µια µεγάλη ολοήμµερη πορεία κι έφτασα στη 
Νεράιδα όταν είχε πια σκοτεινιάσει. Ο Κρις κ᾿ οι άλλοι ήταν στο 
σπίτι του Γουώραλ, που είχε µείνει για ένα διάστηµα εκεί. Στην αρχή 
δεν μπορούσα να μιλήσω απ’ την εξάντληση, και µου έδωσαν οὔζο 
και τσάι ενώ καθόμουν σιωπηλός. Όταν εγκατασταθήκαµµε, ο Κρις 
µου είπε ότι είχε ένα καλό νέο για µένα: Μου είχε απονεμηθεί το 
Γ50, ένα στρατιωτικό παράσημο. Είπα ότι πρέπει να έγινε κάποιο 
λάθος, αλλά συνήλθα αρκετά απ᾿ την κούρασή µου ώστε να ευχαρι- 
στήσω τον Κρις και τους άλλους για τα συγχαρητήριά τους. Ο Κρις 
μας εξήγησε τη νέα κατάσταση. Το πρόθληµα ήταν να τελειώσει ο 
πόλεμος ανάµεσα στον ΕΛΑΣ και τον ΕΔΕΣ και να κρατηθεί υπό 
έλεγχο ο ΕΛΑΣ ώσπου να ὠριμάσουν τα πράγματα για την «Κιθωτό 
του Νώε». Αυτή ήταν η συνθηµατική ονομασία της επίθεσης των 
ανταρτών εναντίον των γερμανικών δυνάµεων τη στιγµή που θα απο- 
χωρούσαν απ᾿ την Ελλάδα. Όλοι οι σταθμοί της Αποστολής έπρεπε 
νά ΄ναι έτοιµοι για την «Κιθωτό του Νώε» ὡς τον Απρίλιο. Ἠταν 
όµως σηµαντικό να έχει λήξει πριν από τότε ο εμφύλιος, να έχουµε 
καταγράψει όλους τοὺς στόχους και να είµαστε έτοιμοι για την επίθε- 
ση. Ο ίδιος ο Κρις θα επισκεπτόταν όλα τα αρχηγεία της Αποστολής 
στις διάφορες περιοχές. Εγώ θα ήµουν επικεφαλής όλων τῶν σταθ- 
µών της Αποστολής που θρίσκονταν στις περιοχές του ΕΛΑΣ και θα 
ερχόµουν σ᾿ επαφή µετο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Διάδοχός µου 
στη Μακεδονία θα ήταν ο ΄Αρθουρ Έντμοντς, ενώ ο Τζων Μούλγκαν 
ϐ) αντικαθιστούσε τον ΄Αρθουρ στη Ρούμελη. Ο Κρις µου ξεκαθάρι- 
σε ότι, παρόλο που προτιμούσα να μείνω στη Μακεδονία, µε είχε 
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ανάγκη για να κάνωτις διαπραγματεύσεις µετο Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ, και ότι το Γενικό Αρχηγείο της Μέσης Ανατολής είχε συµ- 
φωνήσει µε τις αλλαγές αυτές. 

Η Νεράιδα ήταν ένα σκοτεινό και μελαγχολικό µέρος. Ὑπήρχε 
παντού λάσπη και χιονόνερο, και το σπίτι όπου µέναμε ήταν θρόµικο 
και γεμάτο ανθρώπους. Αφού ενηµέρωσα τον ΄Αρθουρ Έντμοντς, 
έφυγα µε τον Γκόρντον Κρηντ, που ήταν ο αξιωματικός - σύνδεσμος 
µετην ΕΚΚΑ, και τον Ντον Φέλτον, έναν άλλον απόφοιτο του Σαιντ 
Τζων Κόλλετζ του Καίμπριτζ, που είχε έρθει πρόσφατα µε σκοπό να 
πάει αργότερα στη Μακεδονία. Περπατήσαµε προς τα νότια, ενώ ο 
΄Αρθουρ κατευθύνθηκε προς το θορρά, καθάλα σ᾿ ένα ὠραίο άλογο 
για να συναντήσει τον Πρέντις στον Πεντάλοφο. Στη διάρκεια της 
διαδρομής µείναµε µια νύχτα μ᾿ έναν ΄ΑΥΥλο αξιωματικό - σύνδεσμο, 
το Ρος Μπάουερ, που είχε συνδυάσει την περιπέτεια µε τον έρωτα: 
Είχε παντρευτεί πρόσφατα την κόρη ενός Έλληνα συνταγματάρχη. 
Η γυναίκα του περνούσε δύσκολες στιγμές: Ζούσε κάτω από σκληρές 
συνθήκες σ᾿ ένα ορεινό χωριό. Την επομένη φτάσαμε στη νέα µου 
κατοικία, Βίνιανη. 

ἘΈμεινα στο σπίτι του Θείου Τζο, ενός Ελληνοαμερικάνου που 
ήταν περήφανος γιατί είχε μπάνιο παρ᾽ όλο που δεν υπήρχε τρεχού- 
µενο νερό. Ἠταν ένα σπίτι µε ιστορική αξία, γιατί ο Κρις κι ο Ζέρ- 
θας είχαν μείνει εκεί σ᾿ ένα διπλό κρεθάτι πριν ξεκινήσουν να συνα- 
ντήσουν τον ΄Αρη για την επίθεση της γέφυρας του Γοργοπόταμου. 
Δεν είχε όµως κανένα άλλο προτέρηµα. Ἠταν τόσο θρόµικο, ώστε το 
αντιπάθησα. Το διπλό κρεθάτι θρομούσε. Έθαλα να το πλύνουν και 
να το τρίψουν χωρίς µεγάλο αποτέλεσµα. Όι κοριοί ήταν τόσο δρα- 
στήριοι, ώστε µου δάγκὠναν τους καρπούς καθώς καθόμουν την ηµέ- 
ρα στο τραπέζι. Όταν µπήκε η άνοιξη, οἱ μύγες ήταν φρικτές. Και το 
φαῖ ήταν χειρότερο απ᾿ τη Μακεδονία, γιατί δεν υπήρχαν οι κα- 
τάλληλες προμήθειες, αλλά κυρίῶς επειδή ήταν κακομαγειρεµένο. Ο 
Κρις έµοιαζε ευχαριστημένος µε όλα. 

Ανακάλυψα ότι ανάλογες συνθήκες θροµιάς επικρατούσαν και σ᾿ 
άλλους σταθμούς της Ρούμελης (Κεντρικής Ελλάδας). Μερικοί θέ- 
θαια είχαν όλες τις πολυτέλειες που µπορεί ν᾿ αγοράσει το χρήμα και 
το μεταξωτό ύφασμα τῶν αλεξιπτώτων. Αλλά εγώ ήµουν τώρα καρ- 
φωμένος στη Βίνιανη, κι επειδή έπρεπε να θρίσκοµαι δίπλα στο Γενι- 
κό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, δεν μπορούσα να κάνω τίποτα. 

Το άµεσο πρόθληµα ήταν να κάνουµε τον ΕΛΑΣ να συμφωνήσει 
µε τον ΕΔΕΣ και να σταματήσει τον εμφύλιο. Στο διάστηµα που ο 
Κρις κι ο Τζέρυ Γουάινς, ο Αμερικανός ταγματάρχης που ήταν υπεύ- 
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θυνος για την αμερικανική πλευρά της Συµµαχικής Αποστολής, θα 
πήγαιναν σε µια σύσκεψη στην Πλάκα, κοντά στο Μυρόφυλλο, στον 
ποταμό ΄Αραχθο, εγώ είχα αναλάθει να πιέσω το Γενικό Αρχηγείο 
του ΕΛΑΣ να συνθηκολογήσει. Εδώ ο ισχυρότερος άντρας ήταν ο 
Σιάντος, αναπληρωτής γραμματέας του ελληνικού Κομμουνιστικού 
Κόμματος και πολιτικός αρχηγός του ΕΛΑΣ και του ΕΑΜ. Ἠταν 
επικεφαλής του Γενικού Αρχηγείου ΕΛΑΣ, και πολιτικός του εκπρό- 
σωπος ήταν ο Δεσποτόπουλος, ένας Αθηναίος δικηγόρος. Στο στρα- 
τιωτικό τοµέα, η πιο δυνατή προσωπικότητα ήταν ο ΄Αρης, αλλά συ- 
νήθως έλειπε σε κάποια αποστολή µετο «Τάγμα Θανάτου» του. Στρα- 
τιωτικός διοικητής ήταν ο στρατηγός Σαράφης, που είχε συλληφθεί 
απ᾿ τον ΕΛΑΣ κ᾿ είχε εξαναγκαστεί να δεχτεί τη θέση αυτή τον Απρί- 
λιο του 1943 (θλ. σελ. 37). Αρχηγός του επιτελείου ήταν για ένα διά- 
στηµα ο Μάντακας κι αργότερα ο Παπασταματιάδης. Στο Γενικό Αρ- 
χηγείο του ΕΛΑΣ πηγαινοέρχονταν οι διοικητές του ΕΛΑΣ., πολιτι- 
κοί αρχηγοί όπως ο Ρούσσος, ο Παρτσαλίδης κι άλλοι κομμουνιστές 
ηγέτες. 

Συναντούσα συχνά το Σιάντο, το Δεσποτόπουλο και το Σαράφη. 
Απ᾽ τους τρεις, ο Σιάντος είχε την πιο χαμηλή καταγωγή. Η ιδιαίτε- 
ρη πατρίδα του ήταν ένα χωριό κοντά στη Νεράιδα, και μερικές φο- 
ρές μιλούσε µε χωριάτικη προφορά, µε την ευθύτητα και το άµεσο 
χιούμορ ενός χωρικού. Αλλά είχε εκπαιδευτεί στη Μόσχα, κ᾿ ήταν 
πανούργος και διορατικός σε ό,τι αφορούσε τη διπλωματία. Ἐπίση- 
µος γραμματέας του ΚΚΕ ήταν ο Ζαχαριάδης, αλλά τον είχαν φυλα- 
κίσει στη Γερμανία στη διάρκεια του πολέμου. Ο αναπληρωτής 
γραμματέας, ο Σιάντος, είχε οργανώσει το ΕΑΜ και τον ΕΛΑΣ και 
είχε απόλυτη εξουσία πάνω στους συντρόφους του Γενικού Αρχηγεί- 
ου. Ἠταν φανερό πως τον έτρεµαν όλοι. Ο Σιάντος µου φαινόταν 
ένας γνήσιος κομμουνιστής, που πίστευε στα αναμφισθήτητα σφάλ- 
µατα του καπιταλισμού και της ελληνικής δημοκρατίας που ελεγχό- 
ταν απ᾿ την Αθήνα. Αδιαφορούσε απόλυτα για την αιματοχυσία που 
µπορεί να προκαλούσε µια αλλαγή προς τον κομμουνισμό. Ἠθελε 
περισσότερη εξουσία και ήταν αλύπητος µε τους άλλους: Ένας φα- 
νατικός που πίστευε στις ιδέες του. 

Ο Δεσποτόπουλος ήταν μορφωμένος, και σαν δικηγόρος γνώριζε 
και χρησιμοποιούσε όλα τα τεχνάσματα της δικανικής επιχειρηµα- 
τολογίας. Ἠταν ικανός να συζητεί ώσπου ο αντίπαλός του να παρα- 
δώσει τα όπλα απ᾿ την εξάντληση, και συνδύαζε τη γλωσσική του 
δεινότητα µε όλη τη διπροσωπία της κομμουνιστικής διαλεκτικής. 
Εξαιτίας της ικανότητάς του αυτής, τον λέγαμε αναμεταξύ µας «ο 
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γλοιώδης Δεσπότης»). Στις επίσηµες επαφές µας, φερθήκαµε κατά πε- 
ριόδους φιλικά ο ένας στον άλλο, χωρίς φανερή µνησικακία. Αλλά 
στην ουσία αντιπαθιόµαστε. Δεν υπάρχει αμφιθολία ότι η γνώµη του 
για µένα πρέπει να ήταν φαρµακερή. 

Ο Σαράφης, μόνιμος αξιωματικός του Ελληνικού Στρατού µε πολύ 
καλή φήμη πριν απ᾿ τον πόλεμο, είχε έναν συνδυασμό καυστικότητας 
και έπαρσης που συναντάει κανείς συχνότερα στους Γάλλους παρά 
στους Έλληνες μόνιμους αξιωματικούς. Δεν ήταν καθόλου συνεργά- 
σιµος. Φερόταν σα να ήταν ο ΕΛΑΣ ένας κανονικός στρατός κι ο 
ίδιος ένας κανονικός αρχιστράτηγος, ανάλογος µετον Αλεξάντερ, το 
Μοντγκόμερυ ή τον Ντε Γκωλ. Καθώς δεν κάναμε ιδιαίτερη προσπά- 
θεια για να του ενισχύσουµε την ιδέα που είχε για τον εαυτό του, µας 
φερόταν ψυχρά και αφ᾿ υψηλού. Στην πραγματικότητα, ήταν θέθαια 
µια μαριονέτα χωρίς καμιά εξουσία. Με την καλή προηγούµενη φήῄή- 
µη του, έδινε µια νότα καθωσπρεπισμού στον ΕΛΑΣ, για όσους δεν 
ήξεραν καλά τα πράγματα. Γνωρίζαµε το παρελθόν του και δεν τον 
κατακρίναµε που είχε δεχτεί ν᾿ αναλάθει τη διοίκηση κάτω απ᾿ τις 
συνθήκες του Απριλίου του 1943. Ο Σαράφης ήξερε ότι γνωρίζαμε το 
παρελθόν του και καταλάθαινε την τωρινή του θέση. Ἠταν αξιολύ- 
πητος, αλλά καθόλου συμπαθής. 

Κι άλλα πρόσωπα περνούσαν απ᾿ τη σκηνή του Γενικού Αρχηγεί- 
ου του ΕΛΑΣ. Ο Μάντακας ήταν ένας μόνιμος αξιωματικός απ᾿ την 
Κρήτη, εὖὐσωμος, απότοµος και θαρύς στη συζήτηση. Αρχικά θρι- 
σκόταν επικεφαλής του αποτυχηµένου τμήματος του ΕΛΑΣ στην 
Κρήτη, αλλά µετά ήρθε στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Μπορεί να 
είχε κάποιες διοικητικές ικανότητες, γιατί αργότερα τοποθετήθηκε 
επικεφαλής της επίθεσης στην Αθήνα, το Δεκέμθριο του 1944. Ο Πα- 
πασταματιάδης ήταν τραχύς, όπως κι ο Λαζάνης, µε κακούς τρόπους 
και κακόγουστο χιούμορ, αλλά μπορούσε να καταλάθει ένα αστείο. 
Έπασχε από ένα σύμπλεγμα κατωτερότητας, που τον έκανε αγενή κι 
επιθετικό. Ο ΄ρης, όταν εμφανιζόταν, ήταν απότοµος και εγκάρδιος, 
ευθύς στους τρόπους και στην ομιλία κι έδινε την εντύπωση ότι του 
άρεσε να τον µεταχειρίζονται αυστηρά. Με τον ΄Αρη, ήξερες πού 
θρισκόσουν. Ἠταν ο πρώτος «καπετάνιος» του ΕΛΑΣ, ήταν διάση- 
μος για τη γενναιότητα αλλά και τη σκληρότητά του. Αιµοθόρος και 
σαδιστής, διεκπεραίωνε τη «θρόµικη δουλειά» του κομμουνιστικού 
αγώνα. Είχε δολοφονήσει πολλούς συμπατριώτες του. Τελικά, το 
ΚΚΕ τον διέγραψε το 1945. ΄Ακουσα αργότερα, αλλά δεν είµαι θέ- 
θαιος, ότι αυτοκτόνησε. Αντιπροσώπευε το θασικά τούρκικο τύπο 
του τραμπούκου στην ελληνική του εκδοχή. Τον αντιπάθησα απ᾿ την 
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πρώτη στιγµή που τον είδα. 

Σαν αξιωματικός - σύνδεσμος μ᾿ αυτή τη σπείρα των παλιανθρό- 
πων αντιπροσώπευα το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής και µι- 
λούσα σαν άµεσος εκπρόσωπος της συμμαχικής πολιτικής. Γιατί ο 
Κρις έλειπε συνέχεια και µε άφηνε να χειρίζοµαι όλα τα προθλήματα 
µε τον ΕΛΑΣ, εκτός από ορισμένα σηµεία στα οποία µε κατεύθυνε 
εκείνος. Το Γενικό Αρχηγείο τους θρισκόταν σ᾿ ένα γειτονικό χωριό, 
το Κεράσοθο. Πήγαινα συνήθως εκεί µε τα πόδια, για να ασκούμαι. 
Τους επισκεπτόµουν κανονικά δυο - τρεις φορές τη θδοµάδα, και συ- 
ζητούσαμε πολλή ώρα. Σύμφῶνα µετη συμθουλή του Κρις, χρησιµο- 
ποιούσα διερμηνέα, παρόλο που ούτε εγώ ούτε εκείνος τον χρειαζό- 
µαστε για να καταλάθουµε τη γλώσσα. Ποτέ δεν είχα χρησιµοποιή- 
σει διερμηνέα στη Μακεδονία. Αυτό που κέρδιζε κανείς µε το διερ- 
µηνέα ήταν ότι είχε λίγο καιρό να σκεφτεί την απάντησή του. 

Ο καλύτερος διερμηνέας ήταν ο Άλλεν, ένας Έλληνας γύρω στα 
τριανταπέντε, πολύ πιστός σ᾿᾽ εμάς. Ἠταν έµπορος πριν απ᾿ τον πόλε- 
μο. Ο Κρις τον έλεγε «ο Πασάς», γιατί έμοιαζε µε Τούρκο. Ἠταν κά- 
πως θαρύς, µε ήρεμο χαρακτήρα κι εὔστροφο μυαλό. Τέλειος διερµη- 
νέας και έξυπνος σύμθουλος, δεν έλεγε τη γνώµη του παρά µόνο όταν 
του τη ζητούσαμε. 

Η τακτική µου µε τον ΕΛΑΣ ήταν να είμαι πάντα πολύ φιλικός κι 
ευγενικός, έτοιµος να πω ή να δεχτώ κάποιο αστείο. Όσο αιµοθόρα 
κι αν ήταν η πολιτική του ΕΛΑΣ, κατόρθῶνα να έχω φιλικές σχέσεις 
µε τα µέλη του σε προσωπικό επίπεδο. Αυτό άφηνε την πόρτα ανοι- 
χτή για µια καλύτερη μελλοντική κατάσταση, κ᾿ είχε σίγουρα θετικά 
αποτελέσµατα στο επίπεδο της διπλωματίας. Διευκόλυνε επίσης την 
επαφή όλων µας σαν ατόµων, άσχετα απ΄ τις πολιτικές µας διαφορές. 

Ο ΄Αλλεν είχε προσαρμοστεί πολύ καλά σ᾿ αυτή την τακτική. Η 
γραμμή του Κρις ήταν διαφορετική. Εκείνος κρατούσε περισσότερο 
τις αποστάσεις, σαν εκπρόσωπος του Γενικού Στρατηγείου Μέσης 
Ανατολής, και έδειχνε πολύ καθαρά ότι απαιτούσε καλούς τρόπους 
από τους αρχηγούς του ΕΛΑΣ. Ἠταν λιγότερο εγκάρδιος από μένα, 
και τον ενδιέφεραν περισσότερο οι θεωρητικές συζητήσεις. Μερικές 
φορές, η τακτική του οδηγούσε σε αδιέξοδο. Λόγου χάρη, ο Κρις 
άκουσε ότι ο Παπασταματιάδης έγινε επιτελάρχης στο Γενικό Αρχη- 
γείο του ΕΛΑΣ, ο Κρις ανακοίνωσε ότι αρνείται να διαπραγματευθεί 
µετον ΕΛΑΣ αν είναι παρών κι ο Παπασταματιάδης, ο οποίος παλιό- 
τερα είχε δηλώσει ότι θα έφτυνε κατά πρόσωπο τον Κρις, εκτός αν 
του ζητούσε συγγνώμη. Απ’ ό,τι ξέρω, ο Παπασταματιάδης δεν ζήτη- 
σε ποτέ συγγνώμη, κ᾿ η κατάσταση έφτασε σε αδιέξοδο. 
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Είχαμε και πολλούς άλλους διερµηνείς. Ο «θείος Μπιλ» ήταν ένας 
άντρας γύρω στα πενήντα, που συνεργαζόταν µε τους Βρετανούς απ᾿ 
τον Πρώτο Παγκόσμιο Πόλεμο. Ἠταν εξαιρετικός άνθρωπος, αλλά 
όχι τόσο έξυπνος όσο ο Αλλεν. Εκείνη την εποχή, ήταν διερμηνέας 
του Τζέρυ Γουάινς. Ὑπήρχε επίσης ο Τζωρτζ, ένας νεαρός µηχανι- 
κός, αφοσιωμένος αλλά ευέξαπτος και κουρασμένος απ᾿ τις πολλές 
μετακινήσεις, και ένας άλλος Τζωρτζ, μεγαλύτερος στα χρόνια, φα- 
λακρός και παντρεμένος. Κάποια εποχή, τον έστειλα να δουλέψει µε 
το Μάγκαν. Είχαμε και δυο καταπληκτικούς Κύπριους δρομείς. Πή- 
γαιναν μηνύματα στους κοντινούς σταθμούς κ᾿ ήταν πολύ γρήγοροι. 
Είχαν και οἱ δυο επιζήσει και μείνει στην Ελλάδα µετά την εκστρα- 
τεία του 1941. Στο αρχηγείο µας της Βίνιανης είχαµε τον ΄Αλλεν για 
οικονόµο και λογιστή, και τον Τζο το Σικελό για ιπποκόµο, µαζί µε 
τους Ιταλούς υποτακτικούς του. Επικεφαλής των ασυρµατιστών ήταν 
ο Τζο Σέραρντ, λοχίας αεροπόρος της ΡΑΦ. Ὑπήρχαν συνήθως κι 
άλλοι δυο - τρεις ασυρµατιστές. Στην αρχή, είχα για υπασπιστή µου 
το Χέιμις Τόρανς, ταγματάρχη του Συντάγματος Αλεξιπτωτιστών. Ο 
Χέιμις ήταν ένας σκληρός Σκωτσέζος, που είχε πέσει µε αλεξίπτωτο 
στο Νάρθικ πριν γίνει εκεί η επιδροµή. Δεν ήξερε καμιά σκανδιναθι- 
κή γλώσσα, κ᾿ είχε κατορθώσει να περάσει στους Γερμανούς σαν 
ένας σιωπηλός Νορθηγός. Ἠταν πολύ διασκεδαστικός τύπος, αλλά 
υπερθολικά δραστήριος για να κάνει την καθιστική δουλειά του υπα- 
σπιστή στη Βίνιανη. Έτσι, ζήτησα απ᾿ το Κάιρο να µου στείλουν κά- 
ποιον άλλο, κι έστειλα το Χέιμις να γίνει θοηθός του Τομ Μπαρνς 
στην Ἠπειρο. 

Ένα άλλο ενδιαφέρον θέµα στη Βίνιανη ήταν κάποιοι Ρώσοι που 
είχε διώξει ο ΕΛΑΣ. Ὑπήρχαν δυο τύποι Ρώσων, οι προερχόμενοι απ᾿ 
τον Καύκασο, που είχαν πάει µετους [ερμανούς, και οι καθεαυτό Ρώ- 
σοι, που είχαν συλληφθεί απ᾿ τους Γερμανούς. Όταν ο ΕΛΑΣ έπιασε 
ή απελευθέρωσε (ανάλογα µε την περίπτωση) τους Ρώσους αυτούς, 
υπηρέτησαν αρχικά σε µονάδες του ΕΛΑΣ. Μερικοί υπήρχαν και 
στη Μακεδονία. Αλλά όταν ο ΕΛΑΣ επιτέθηκε στον ΕΔΕΣ, οι Ρώσοι 
αρνήθηκαν να πολεμήσουν εναντίον Ελλήνων. Το µόνο που ήθελαν 
ήταν να σκοτώνουν Γερμανούς. Έτσι, ο ΕΛΑΣ τους έδιωξε. Πλησία- 
σαν τον Κρις,που κανόνισε να τρέφονται και να συντηρούνται απ᾿ τη 
Συμμαχική Αποστολή. Όταν έφτασα στη Βίνιανη, υπήρχαν δέκα Ρώ- 
σοι αξιωματικοί που έτρωγαν µαζί µας, ενώ οἱ υπόλοιποι πενήντα 
ζούσαν κι έτρωγαν στο χωριό. Μας κόστιζαν πολύ και δημιουργού- 
σαν συχνά φασαρίες µε τους χωρικούς. 

Ο Κρις είχε κανονίσει να φύγει µια ομάδα Ρώσων και ναπάει στην 
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Ιταλία μ᾿ έναν αξιωματικό - σύνδεσμο, τον Μπάνυ Γουώρεν. Είχαν 
προθυµοποιηθεί οἱ ίδιοι να πάνε. Έφυγαν µε πλοίο, δίπλα απ᾿ τη 
Ναύπακτο, Κοντά στον Κορινθιακό Κόλπο, και το θράδυ έφτασαν 
στο ανοιχτό πέλαγος, πέρα απ᾿ τα γερμανικά ναυτικά φυλάκια που 
υπήρχαν στην Ιθάκη και τη Λευκάδα. Όταν αντίκρισαν το «τακούνυ) 
της Ιταλίας, που θρισκόταν τώρα στα χέρια των Συµµάχων, σταµάτη- 
σε η μηχανή του καϊκιού τους. Δεν είχαν άλλα καύσιμα. Ο Έλληνας 
καπετάνιος είχε κρατήσει ένα µέρος των χρημάτων που του είχαν δώ- 
σει για ν᾿ αγοράσει θενζίνη, και είχε προμηθευτεί πολύ µικρή ποσό- 
τητα. Σηκώθηκε ένας θόρειος άνεµος, που τους πηγαινόφερνε όλη τη 
νύχτα. Καθώς δεν είχαν πανιά, απλώς έπλεαν. Την αυγή, αντίκρισαν 
στεριά κι έφτασαν ὡς εκεί. Αποδείχτηκε πως ήταν η Ζάκυνθος, τονη- 
σί που θρίσκεται νότια απ᾿ την Ιθάκη. Αγόρασαν καύσιμα και ἕανα- 
ξεκίνησαν. Η θάλασσα ήταν ταραγμένη, κι έξω απ᾿ την Ιθάκη οι Γερ- 
μανοί τους εντόπισαν και πυροθόλησαν την πλώρη τους. Ο Μπάνυ 
Γουώρεν ζήτησε έναν εθελοντή για να πάει κολυμπώντας ὥς την 
ακτή και ν᾿ αναφέρει το γεγονός. Ένας Ρώσος, γεροφτιαγµένος 
άντρας, θούτηξε στη θάλασσα και κατόρθωσε να φτάσει στη στεριά. 
Μπόρεσε να γλιτώσει, ήρθε και µε θρήκε και µου διηγήθηκε την 
ιστορία. Οι άλλοι πιάστηκαν απ᾿ τους Γερμανούς κι εκτελέστηκαν. 
Ψάξαμε πολλούς µήνες για να θρούµε το Γουώρεν, αλλά µάταια. Αυ- 
τή η απόπειρα είχε γίνει µε τη συμφωνία του Καΐρου. Έπρεπε τώρα 
να θρούµε µιάν άλλη λύση. 

Στο αναμεταξύ, ο αριθµός των Ρώσων σιγά - σιγά μεγάλωνε κι 
έφτασε τελικά τους 250. Επειδή τσακωὠνόντουσαν αναμεταξύ τους, 
τοὺς έθαλα σε χωριστά στρατόπεδα. Υπεύθυνος γι’ αυτούς ήταν ένας 
Έλληνας διερμηνέας, ο Φωκίῶνας. Είχε γεννηθεί στη Ρωσία και µι- 
λούσε τέλεια ρωσικά και αγγλικά. Αλλά και οι Ρώσοι αξιωματικοί 
αποτελούσαν πρόθληµα. Ἠταν νεαροί και επέµεναν στα δικαιώματά 
τους. Πιθανότατα τους επηρέαζε ένας πιο μορφωμένος άντρας, που 
ίσως να ήταν κοµισάριος. Ο Φωκίωνας υποψιαζόταν ότι ένας απ᾿ τους 
αξιωματικούς ήταν στην πραγματικότητα Έλληνας κι όχι Ρώσος. 
Ρώτησα τον κοµισάριο, και µου είπε πως δεν ήταν Έλληνας, αλλά 
Ρώσος που είχε µάθει ελληνικά. Αλλά όταν ανάκρινα τον ύποπτο, 
έσπασε και άρχισε να κλαίει, ομολογώντας ότι ήταν Έλληνας ρωσι- 
κής καταγωγής κι ότι ήθελε να γυρίσει στη Ρωσία. Έφερα τον κοµι- 
σάριο ν᾿ ακούσει την ομολογία του, και µετά παρέδωσα το νεαρό 
στον ΕΛΑΣ, πουθα μπορούσε ν᾿ αξιοποιήσει τη γνώση του της ρωσι- 
κής γλώσσας. Μετά απ᾿ αυτό το επεισόδιο, τους χώρισα σε δυο στρα- 
τόπεδα, κάτω απ᾿ την επίθλεψη του Φωκίωῶνα. 
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Ένας απ᾿ τους λόγους που μ᾿ έκαναν να δημιουργήσω δυο στρατό- 
πεδα ήταν ότι οι Ρώσοι στη Βίνιανη έθρισκαν συνέχεια προσχήματα 
για να οργανώνουν συγκεντρώσεις. Πότε ήταν τα γενέθλια του Στά- 
λιν, πότε η Μέρα του Κόκκινου Στρατού, πότε η µάχη του Στάλιν- 
γκραντ. Οργάνωναν γεύματα µε ούζο. Ἠμουν επίτιµος καλεσμένος, 
και γίνονταν αιµοθόρες ομιλίες, όπου κάθε ομιλητής διηγόταν τα κα- 
τορθώµατά του, τους Γερμανούς που είχε σκοτώσει κ.λπ. Όταν όλοι 
πια είχαν απαριθµήσει τους Γερμανούς που είχαν σκοτώσει µε το 
τουφέκι ή µε τα ίδια τους τα χέρια, η συγκέντρώση γινόταν θίαιη κι 
άρχιζαν οι χοροί και οι καυγάδες. Πίστευα ότι όλα αυτά θα γινόντου- 
σαν καλύτερα σ᾿ ένα στρατόπεδο απ᾿ ό,τι σ᾿ ένα χωριό. Έτσι, µόλις 
μπόρεσα να τ᾽ οργανώσω, τοὺς έστειλα σε στρατόπεδα που θρίσκο- 
νταν µακριά στους λόφους, 

Το ένα στρατόπεδο όπου εγκαταστάθηκαν οι Ρώσοι είχε φιλοξε- 
νήσει παλιότερα Πολωνούς που είχαν λιποτακτήσει στον ΕΛΑΣ ή εί- 
χαν απελευθερωθεί από τον ίδιο απ᾿ τις γερμανικές δυνάµεις. Στη 
Μακεδονία είχα µια ομάδα Πολωνών που είχαν πολεμήσει πολύ κα- 
λά. Έπεισα λοιπόν τώρα το αρχηγείο του ΕΛΑΣ ότι μπορούσαμε να 
χρησιμοποιήσουμε τους Πολωνούς στην Κεντρική Ελλάδα σαν µο- 
νάδες εφόδου κάτω απ᾿ τις διαταγές µας. Σκοπεύαµε να στείλουμε 
τους Ρώσους στη Ρωσία. Χωρίστηκαν σε οµάδες των τριάντα και συ- 
νοδεύτηκαν ὡς την Ἠπειρο. Από εκεί έφυγαν µε µικρά πλοία. Επέ- 
µεινα να υπογράψουν όλοι ένα χαρτί που έλεγε ότι ο καθένας έφευγε 
µε τη θέλησή του κι έπαιρνε την ευθύνη της πράξης του. Δεν σηµειώ- 
θηκαν άλλες δυσάρεστες περιπέτειες. Ένας - δυο αρνήθηκαν να φύ- 
γουν. Έμειναν µε τη Συμμαχική Αποστολή, για να φροντίζουν τ 
άλογα και τα μουλάρια. 

Πριν φύγει κ᾿ η τελευταία ομάδα, έλαθα ένα θυμωμένο μήνυμα απ᾿ 
το Κάιρο, που ρωτούσε µε ποιο δικαίωµα είχα φυγαδεύσει απ᾿ την 
Ελλάδα όλους αυτούς τους Ρώσους. Απάντησα «με την άδεια του 
Καΐρου», και τους ανέφερα το σήµα που είχα λάθει παλιότερα και 
που επέτρεπε την επιχείρηση. Μου είπαν να σταματήσω αµέσως. Με- 
τά τον πόλεμο, συνάντησα έναν φίλο που είχε δουλέψει στο Φόρειν 
Όφφις. Μου είπε ότι είχε δει ένα μήνυμα του Ἠντεν που απαντούσε 
σε παράπονα του Μολώτοφ. Έλεγε ότι ο συνταγματάρχης Χάμμοντ 
είναι πρόσωπο απόλυτης εμπιστοσύνης, κι ότι όλοι οι Ρώσοι που φυ- 
γαδεύτηκαν απ᾿ αυτόν υπέγραψαν ένα χαρτί που έλεγε ότι οἱ ίδιοι 
ήθελαν να επιστρέψουν στην πατρίδα τους. Στην πραγματικότητα, οι 
Ρώσοι γύρισαν στον τόπο τοὺς µέσω Ιταλίας, Αιγύπτου και Περσίας. 
Καθώς η ρωσική κυθέρνηση δεν έκανε τίποτα για τους Ρώσους στρα- 
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τιώτες που είχαν πέσει στα χέρια των Γερμανών, αναρωτιέται κανείς 
αν οι Ρώσοι που φυγαδεύσαµε επέζησαν µετά την επιστροφή στην 
πατρίδα τους. 

Η εντύπωσή µας ήταν ότι αυτοί οἱ Ρώσοι ήταν απλοϊκοί και µάλ- 
λον αγροίκοι. Ζούσαν για να σκοτώνουν Γερμανούς και για να πί- 
νουν, Στα στρατόπεδά τους φιλονικούσαν διαρκώς και χρησιµοποι- 
οὖσαν πέτρες για να ενισχύουν τα χτυπήµατά τους. Πολλοί τραυµατί- 
στηκαν άσχημα. Ο Φωκίωνας µου έστειλε τους υπεύθυνους για τα πιο 
σοθαρά επεισόδια. Καθώς µε έθλεπαν σαν «πατερούλη» τους ή ανώ- 
τερο αξιωματικό, προθυµοποιήθηκαν οι ίδιοι να τιμωρηθούν και δέ- 
χτηκαν τις διαταγές µου χωρίς καµιά κουθέντα. Συνήθως τους έστελ- 
να σ’ ένα στρατόπεδο για «κακούς» Ιταλούς, µε άσχηµη διατροφή και 
σκληρή μεταχείριση. Μόλις άκουγαν τις διαταγές µου, έφευγαν µό- 
νοι τους και πήγαιναν να κλειστούν στο στρατόπεδο. Αν τους είχα 
διατάξει να παραταχθούν για να εκτελεστούν, θα το είχαν κάνει. Οι 
περισσότεροι Ρώσοι ήταν νεαροί που είχαν μεγαλώσει µετά την Επα- 
νάσταση, εκτός από έναν που θυμόταν τον Πρώτο Παγκόσμιο Πόλε- 
µο. Ηταν από κείνους που δίσταζαν να επιστρέψουν στην πατρίδα 
τους. Αλλά το έκανε τελικά, γιατί είχε οικογένεια στη Ρωσία. 

Κανένας τους δεν μπορούσε να καταλάθει τη δυνατότητα να υπάρ- 
ἔουν δυο πολιτικά κόµµατα στην Ελλάδα. Γι’ αυτούς ο πόλεμος σή- 
µαινε να σκοτώνει κανείς Γερμανούς και να υπακούει στις διαταγές. 
Ἠταν σκληροί, κουτοί, άνθρωποι χωρίς φαντασία. Ὑποπτεύονταν ο 
ένας τον άλλον, τον κατηγορούσαν ότι είχε σχέσεις µε τους Γερμα- 
νούς πριν πέσει στα χέρια του ΕΛΑΣ. 


Ας ξαναγυρίσουµε όµως στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ και 
στην ανάγκη να τελειώσει ο εμφύλιος πριν από την «Κιθωτό του 
Νώε». Από τότεπου το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής είχε κα- 
ταδικάσει τον ΕΛΑΣ επειδή ξεκίνησε τον εμφύλιο µε την επίθεσή 
του εναντίον του ΕΔΕΣ, είχαµε σταματήσει τον ανεφοδιασμό του 
ΕΛΑΣ αλλά συνεχίζαµε να εφοδιάζουµε τον ΕΔΕΣ, που δεχόταν ταυ- 
τόχρονα και τις επιθέσεις των Γερμανών στην Ἠπειρο. Ο Ζέρθας πο- 
λεμούσε καλά στην πατρίδα του, αλλά σιγά - σιγά αναγκαζόταν να 
οπισθοχῶρεί προς τη Δυτική Ἠπειρο. Γιατί ο ΕΛΑΣ δεν είχε µόνο 
περισσότερους άντρες, αλλά και πολύ περισσότερα εφόδια. Πολλά 
απ᾿ αυτά, τα είχε πάρει απ᾿ τη Μεραρχία του Πινερόλο. Στην πραγµα- 
τικότητα, παρ᾽ όλο που ο ΕΛΑΣ δεν το ήξερε, το Γενικό Στρατηγείο 
Μέσης Ανατολής είχε αποφασίσει να σταματήσει τον ανεφοδιασμό 
του Ζέρθα, κ᾿ ήταν απλό θέµα τύχης ότι ο ΕΛΑΣ δέχτηκε τότε να 
συνθηκολογήσει, γιατί δεν είχε πια αρκετά εφόδια και γιατί µετά από 
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μερικούς µήνες πολέμου δεν είχε κατορθώσει να καταστρέψει τον 
ΕΔΕΣ. 

Έγινε µια σύσκεψη στην Πλάκα τον Ιανουάριο του 1944, στη 
διάρκεια µιας ανακωχής. Συμμετείχαν ο Κρις κι ο Γουάινς, ο Σαρά- 
φης κι ο Ρούσσος απ᾿ τον ΕΛΑΣ, ο Ψαρρός κι ο Καρτάλης απ᾿ την 
ΕΚΚΑ, που είχε κρατήσει ουδέτερη στάση, κι ο Ζέρθας κιο Κομνη- 
γός απ᾿ τον ΕΔΕΣ. Οι διαπραγματεύσεις θάσταξαν τρεις θδοµάδες, 
µέσα σε συνθήκες υγρού καιρού, κακού φαγητού και γενικής ταλαι- 
πωρίας. Όπως συνήθως, οι αντιπρόσωποι του ΕΛΑΣ δεν είχαν την 
αρμοδιότητα να πάρουν καμιά απόφαση. Ανάφεραν τα πάντα στο 
Σιάντο, στο Γενικό Αρχηγείο, κι ο ρόλος µου ήταν να πιέζω το Σιά- 
ντο. Ἠθελε να κερδίσει µε άλλα µέσα το στόχο που δεν είχε κατορ- 
θώσει να κερδίσει µε τη θία: Όχι µόνο συμφωνία ειρήνης, αλλά έναν 
ενώμµένο ανταρτικό στρατό που να δρα κάτω απ᾿ τις διαταγές του Γε- 
γικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής και να είναι ανεξάρτητος απ᾿ 
την ελληνική Κυθέρνηση και τον ελληνικό στρατό του εξωτερικού. 
Βέθαια, σ᾿ ένα τέτοιο στρατό, ο ΕΛΑΣ θα είχε την πλειοψηφία τῶν 
ανδρών σε σχέση µε τον ΕΔΕΣ καιτην ΕΚΚΑ. Αλλά ο ΕΛΑΣ πρόσ- 
φερε γενναιόδωρα σημαντικές διοικητικές θέσεις, στον ενιαίο αυτό 
στρατό, στους αρχηγούς του ΕΔΕΣ καιτης ΕΚΚΑ. Το σχέδιο φαινό- 
ταν λογικό, κι ο Σιάντος το υποστήριζε µε µια σειρά από καλά διαλε- 
κτικά επιχειρήματα. Το παιχνίδι όµως ήταν το ίδιο. Ο ΕΛΑΣ ήθελε 
να «καταπιεί» τα άλλα αντιστασιακά κινήµατα, όπως το ΕΑΜ είχε 
καταπιεί πολλά πολιτικά κόµµατα αλλά έµενε κάτω απ΄ τον έλεγχο 
τουκκΕ. 

Όταν πρωτοσυνάντησα το Σιάντο, η γραµµή του ήταν ότι όποιος 
κι αν είχε αρχίσει τον εμφύλιο (ποτέ δεν παραδεχόταν ότι ήταν εκεί- 
νος) είχε διαπράξει ένα µεγάλο λάθος. Το πιο έξυπνο πράγµα, είπε, 
είναι να θάψουµε τώρα το δρεπάνι του πολέμου και να ενωθούμµε ενά- 
ντια στους Γερμανούς. Οι Έλληνες είχαν πάντα την τάση να διαφῶ- 
νούν για πολιτικά θέµατα, αλλά τώρα έπρεπε να ενωθούν, όπως είχαν 
ενωθεί κ᾿ οι μεγάλοι Σύμμαχοι. Αυτός ο ίδιος εκτιμούσε ιδιαίτερα τη 
Μεγάλη Βρετανία, παρ᾽ όλο που πολιτικά ήταν τοποθετημένος πιο 
αριστερά, και ήξερε ότι το μέλλον της χώρας του ήταν συνδεδεμένο 
µε της Βρετανίας και των ΗΠΙΑ. γιατί η Ελλάδα ήταν εμπορική χώρα, 
και η ευημερία της εξαρτιόταν απ᾿ το αν θα κατόρθωνε να θρει ευνοϊ- 
κές αγορές. 

Όλ᾽ αυτά ήταν λογικά επιχειρήµατα, αλλά έµεναν λόγια. 

Γιατί, για το Σιάντο, η λέξη «ενότητα» σήμαινε ένα µόνο πράγμα: 
μονοπώλιο εξουσίαςτου ΚΚΕ μ’᾽ επικεφαλής το Σιάντο. Αλλά έπρεπε 
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ν᾿ αφήσουμε τους Έλληνες ν᾿ αντιμετωπίσουν την πρόταση του 
ΕΛΑΣ στη σύσκεψη. Χρειάστηκε να περάσουν µια-δυο θδοµάδες φι- 
λονικιών, αλλά το αποτέλεσµα έπρεπε να αναμένεται, αφού δεν κα- 
τόρθῶσαν ποτέ νά συμφωνήσουν πάνω στα κοινής αποδοχής πρόσω- 
πα που θα γίνονταν διοικητές. Έτσι κι αλλιώς, ο Ζέρθας ήταν πολύ 
πονηρός για να πέσει στην παγίδα. 

Στο μεταξύ, πίεζα το Σιάντο από διάφορες πλευρές. Η επίθεση τῶν 
Συμμάχων πλησίαζε, και η Αποστολή έπρεπε νά ναι έτοιμη για την 
επιχείρηση «Κιθωτός του Νώε» την άνοιξη. Δεν ήταν δύσκολο να 
κάνω το Σιάντο να πιστέψει ότι οι συμμαχικές δυνάµεις θα εισέθαλαν 
σύντομα στην Ελλάδα κι ότι θα ήταν αναγκαστικά θρετανικές ή αμε- 
ρικανικές σ᾿ αυτό το στάδιο του πολέμου. Αν ο ΕΛΑΣ δεν είχε συν- 
θηκολογήσει ως τότε, θ᾽ αντιμετωπιζόταν απ᾿ το Γενικό Στρατηγείο 
Μέσης Ανατολής σαν λιποτάκτης. Στην πραγματικότητα, ο ΕΛΑΣ 
δεν είχε πολύ χρόνο µπροστά του αν ήθελε να κερδίσει πάλι τη συ- 
µπάθεια των Συμμάχων. Συζήτησα επίσης τη δυνατότητα αποστολής 
εφοδίων στον ΕΛΑΣ για την προετοιμασία των επιχειρήσεων της 
«Κιθωτού του Νώε», αποστολής χρημάτων στα καμένα χωριά, και 
πολλές άλλες δελεαστικές παροχές συμμαχικής θοήθειας. 

Όταν απέτυχε το σχέδιο του Σιάντου για έναν ενιαίο ανταρτικό 
στρατό, άρχισε να διαπραγματεύεται σκληρά µε το Ζέρθα. Σκοπός 
του ήταν να τον περιορίσει σε µια όσο το δυνατό μικρότερη και πιο 
ευάλωτη περιοχή. Αυτή η διαπραγμάτευση κράτησε µέρες. 

Ο Σιάντος διεκδικούσε για τον ΕΛΑΣ τους νευραλγικούς τοµείς 
που θρίσκονταν ανάµεσα στην ΄Αρτα και την Καμαρίνα, στα Πράµα- 
ντα και την Γκότιστα, και σε όλο το Ζαγόρι. Δεδομένου ότι ο Σιάντος 
ήταν αδιάλλακτος, ενώ το Ζέρθα μπορούσε να πιέσει ο Κρις, τελικά 
υπεγράφη µια συµφώωνία στις 29 Φεθρουαρίου, προς µεγάλη δυσαρέ- 
σκεια του Ζέρθα. Τα τρία αντιστασιακά κινήματα συμφώνησαν να 
σέθονται το ένα τ’ άλλο, και (σε µια μυστική παράγραφο) να υπακού- 
ουν στις διαταγές του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής και να 
αλληλοθοηθούν στις επιχειρήσεις της «Κιθωτού του Νώε». Όταν 
επιτέλους απέσπασα τη συμφωνία του Σιάντου, στο Γενικό Αρχηγείο 
του ΕΛΑΣ, µια συμφωνία που είχα προθλέψει, ο εμφύλιος επιτέλους 
τερματίστηκε. Όλες οἱ πλευρές ένιωσαν µεγάλη ανακούφιση. Όλοι 
είχαν διατηρήσει το γόητρό τους, και δεν προστέθηκε άλλη µια κα- 
τηγορία εναντίον του ΕΛΑΣ. Τα περασμένα ήταν ξεχασμένα, αλλά ο 
Κρις κι εγώ ξέραμε ότι η ουσία δεν είχε αλλάξει. Ο Ῥαρρός κιο 
Καρτάλης έφυγαν απ᾿ την Πλάκα πριν απ᾿᾽ τους άλλους και τράθηξαν 
προς τα νότια. Στο δρόμο έκαναν µια στάση και ήπιαν τσάι µαζί µου. 
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Ο Ψαρρός ήταν μόνιμος αξιωματικός µε μετριοπαθείς πολιτικές από- 
Ψεις. Είχε µεγάλη γοητεία, αλλά ήταν λιγότερο σκληρός και είχελι- 
γότερο οξύ μυαλό απ᾿ το Γιώργο Καρτάλη. Και οι δυο ήταν ευχαρι- 
στηµένοι που είχε τελειώσει ο εμφύλιος, αλλά και καχύποπτοι απένα- 
ντι στη μελλοντική πολιτική του ΕΛΑΣ. 

Πριν ακόµα υπογραφεί η συμφωνία της Πλάκας, το δίσεκτο εκεί- 
νο έτος 1944, είχα ακούσει φήμες ότι ο ΕΛΑΣ ετοίµαζε ένα πολιτικό 
μανιφέστο όπου ισχυριζόταν ότι είναι ο μοναδικός εκπρόσωπος του 
αντάρτικου στην Ελλάδα. Ο Σιάντος δεν είχε πετύχει το στρατιωτικό 
του στόχο, να δημιουργήσει δηλαδή έναν ενιαίο ανταρτικό στρατό, 
αλλά έθαζε µπροστά το πολιτικό µέρος του σχεδίου του. Διάφοροι 
πολιτικοί άρχισαν νά Ίρχονται στη Βίνιανη. Στις 25 Μαρτίου, επέ- 
τειο της Ελληνικής Επανάστασης, το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ 
ανακοίνωσε τη δηµιουργία της ΠΕΕΑ, «Πολιτικής Επιτροπής της 
Ελληνικής Αντίστασης». Ισχυριζόταν ότι ήταν η κυθέρνηση των 
ελεύθερων Ελλήνων που ήταν στα θουνά. Η ΠΕΕΑ θα είχε απόλυτη 
εξουσία στις απελευθερωµένες περιοχές, ὡς τη µέρα της απελευθέρω- 
σης όλης της χώρας, ποὺ θα πραγµατοποιόταν µε τη θοήθεια των 
Συμμάχων. Ο ΕΛΑΣ αναγνώριζε την εξουσία της ΠΕΕΑ και δεχόταν 
να µπει κάτω απ᾿ τις διαταγές της όπως ο στρατός της. Παράλληλα, η 
ΠΕΕΑ δήλωσε ότι ήταν πρόθυµη να δεχτεί οποιοδήποτε άλλο αυθε- 
ντικό αντιστασιακό κίνηµα που ήθελε να παλέψει για την απελευθέ- 
ρωση της Ελλάδας. 

Ανακοινώθηκε και η σύνθεση τη ΠΕΕΑ. Πρόεδρος ήταν ο Μπα- 
κιρτζής, μόνιμος αξιωματικός γνωστός σαν «ο Κόκκινος Συνταγµα- 
τάρχης», παλιότερα δεύτερος στη διοίκηση της ΕΚΚΑ. (Είχε έρθει 
στην Ελλάδα µε τη θέληση της Συμµαχικής Αποστολής τον Ιούνιο - 
Ιούλιο του 1943, σε µια προσπάθεια κάλυψης του χάσµατος που 
υπήρχε ανάµεσα στον τακτικό ελληνικό στρατό της Αιγύπτου και 
στα ανταρτικά κινήματα. Ο Κρις τον ήθελε να υπηρετήσει στη Μα- 
κεδονία, σ᾿ ένα Ενιαίο Αρχηγείο, σαν µέλος του ΕΛΑΣ ή σαν ανε- 
ξάρτητος, αλλά προς µεγάλη µου ανακούφιση είχε πάει τελικά να 
θρει τον παλιό του φίλο τον Ῥαρρό στην ΕΚΚΑ). Υπουργός Στρα- 
τιωτικών ήταν ο Μάντακας, υπουργός Εσωτερικών ο Σιάντος. Τ’ άλ- 
λα υπουργεία καλύφθηκαν ανάλογα, όχι πάντα από γνωστά µέλη του 
ΕΑΜ. Ένας υπουργός ήταν ο Τσιριμώκος, αρχηγός της ΕΛΔ, ενός 
μικρού δημοκρατικού κόμματος. Άλλοι υπουργοί εκπροσωπούσαν 
κόµµατα που είχαν υπάρξει στην αρχή της δεκαετίας του 1930, πριν 
απ᾿ τη δικτατορία του Μεταξά, και που τώρα δεν αντιπροσώπευαν τί- 
ποτα παραπάνω απὀ έναν τίτλο. 
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Η δηµιουργία της ΠΕΕΑ ήταν µια πολύ έξυπνη κίνηση του Σιά- 
ντου. Ο ΕΛΑΣ, μπορούσε πάντα να χαρακτηριστεί απ᾿ τη Μέση Ανα- 
τολή σαν δύναμη που προκαλεί ανταρσία (όπῶς χαρακτηρίστηκε αρ- 
γότερα ο ελληνικός στρατός στη Λιθύη) αλλά η ΠΕΕΑ ήταν πιο δύ- 
σκολο να αντιμετωπιστεί. Παρουσιαζόταν σαν µια προσωρινή κυ- 
θέρνηση, πιστή στους σκοπούς των Συμμάχων, αλλά ανεξάρτητη απ᾿ 
τους εξόριστους Έλληνες. Βασιζόταν σε µια πραγματικότητα. το 
πνεύμα της αντίστασης µέσα στην Ελλάδα. Επί πλέον, όταν θα πραγ- 
µατοποιόταν η απελευθέρωση και ϐ᾽ αποχωρούσαν οι Γερμανοί απ᾿ 
την Ελλάδα, αυτή η προσωρινή κυθέρνηση, η ΠΕΕΑ, θα ισχυριζό- 
ταν ότι αντιπροσωπεύει το νέο ελληνικό πνεύμα και θα μπορούσε να 
ελέγξει τις πόλεις και να χρησιμοποιήσει το στρατό της -τον ΕΛΑΣ-- 
για να θέσει σ᾽ εφαρµογή τις εντολές της και πάνω απ᾿ όλα να κρατή- 
σει το θασιλιά και την κυθέρνησή του έξω απ᾿ τη χώρα. Στην πραγ- 
µατικότητα 6έθαια, η ΠΕΕΑ δεν ήταν παρά το παλιό ΕΑΜ. ένα συ- 
νονθύλευμα από άµορφα και νόθα κόµµατα που ελέγχονταν από το 
ΚΚΕ. Αλλά ο Σιάντος είχε αποκτήσει ένα µεγάλο ατού στο πολιτικό 
παιχνίδι. 

Το θήµα έγινε επίσης στη σωστή στιγµή. Κάλυψε την ήττα του 
ΕΛΑΣ στον πόλεμο µετον ΕΔΕΣ. Επιθεθαίωσε τους ισχυρισμούς του 
ΕΛΑΣ ότι είναι η µεγαλύτερη αντιστασιακή οργάνωση. Γιατί η ΕΚ- 
ΚΑ κι ο ΕΔΕΣ, ενώ είχαν κληθεί να µετάσχουν στην ΠΕΕΑ. είχαν 
αρνηθεί να το κάνουν. Αν, όπως το νόμιζε ο Σιάντος, οι Σύμμαχοι πε- 
ρίµεναν ότι οι Γερμανοί θ᾽ αποσυρθούν τον Απρίλιο, το σχέδιο που 
είχε καταφτάσει το Φεθρουάριο για τη δηµιουργία της ΠΕΕΑ ήταν 
υπολογισµένο για να καρποφορήσει ακριθώς πριν απ᾿ την απελευθέ- 
ρωση. 

Ώσπου να γίνει η απελευθέρωση, έπρεπε να περιμένει κανείς ότι 
πολλοί πολιτικοί θα εγκατέλειπαν την Αθήνα για να συμμετάσχουν 
στην ΠΕΕΑ, κι έτσι δεν θα φαινόταν η µπλόφα στην οποία θᾳασιζό- 
ταν αυτή η κυθέρνηση. Ο Σιάντος σίγουρα δεν είχε μείνει αδρανής, 
κι ας είχε χάσει το στρατιωτικό παχινίδι εναντίον του ΕΔΕΣ". 


” Οι επιπτώσεις στην κατάσταση έξω απ᾿ την Ἑλλάδα, που δεν τις γνωρίζαμε εμείς από µέσα, 
περιγράφηκαν απ᾿ τον Τσώρτσιλ. στο θιθλίο του «Ω Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος (Υ, 477). 
«Στις 5 Απριλίου... το γραφείο του Έλληνα διευθυντή της στρατιωτικής αστυνομίας στο Κάιρο 
ήταν κατειλημμένο από καµιά εκατοστή στασιαστές, που περικυκλώθηκαν απ᾿ τα θρετανικά 
στρατεύματα και την αιγυπτιακή αστυνομία και μεταφέρθηκαν χωρίς φασαρίες σ᾿ ένα στρατό- 
πεδο απομόνωσης. Στην Αλεξάνδρεια, ένα στέλεχος της Ελληνικής Ένωσης Ναυτικών είχε 
ταμπουρωθεί στο σπίτι του µε τριάντα οπαδούς του και προκαλούσε την αστυνομία. Πέντε 
πλοία του Ελληνικού Βασιλικού Ναυτικού πήραν θέση υπέρ της ανακήρυξης δημοκρατίας και 
απαίτησαν την παραίτηση της υπάρχουσας κυθέρνησης. Όλα τα µέλη της Ελληνικής Κυθέρ- 
νησης υπέθαλαν την παραίτησή τους στο θασιλιά, αλλά συμφώνησαν να μείνουν στη θέση 
τους ώσπου να γίνει αποδεκτή». 
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Η Αποστολή, απ᾿ την πλευρά τῆς, είχε απαντήσει απλά σ᾿ αυτή τη 
νέα κίνηση του Σιάντου: Είμαστε µια στρατιωτική αποστολή, και 
σχετιζόµαστε µόνο µε στρατιωτικούς σχηματισμούς. Αφού το Συµ- 
µαχικό Γενικό Στρατηγείο στη Μέση Ανατολή αναγνωρίζει µόνο 
µια ελληνική κυθέρνηση, εκείνη του εξόριστου θασιλιά, η Αποστο- 
λή δεν αναγνωρίζει την ύπαρξη της ΠΕΕΑ. Το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ άρχισε αµέσως να λέει ότι δεν μπορούσε να εκτελέσει τις δια- 
ταγές του 1 ενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής, όπως τοὺ τις µετα- 
θίθαζα εγώ, αν δεν είχαν την έγκριση του Υπουργού Στρατιωτικών 
της ΠΕΕΑ. Βέθαια, μπορούσαμε ν᾿ απαντήσουμε ότι κανένας στρα- 
τός δεν µπορεί να υπηρετεί δυο αφέντες, αλλ᾽ αυτό το επιχείρηµα 
ήταν δίκοπο μαχαίρι. Αν εκείνη τη στιγµή ο αφέντης ήταν το Γενικό 
Στρατηγείο Μέσης Ανατολής επειδή μπορούσε να δώσει ή να κόψει 
τα εφόδια, κανείς δεν μπορούσε ν᾿ αρνηθεί ότι, µετά την απελευθέρω- 
ση, αφέντης ίσως να γινόταν η ΠΕΕΑ. Η δουλειά µου ήταν να στέλ- 
νω αναφορές για την ΠΕΕΑ όπως και για τον ΕΛΑΣ. Το γεγονός ότι 
θρισκόταν στη Βίνιανη διευκόλυνε την αποστολή µου. 

΄Ακουσα φήμες ότι ο ΕΛΑΣ συγκέντρωνε στρατεύματα στο νότο, 
κοντά στην περιοχή της ΕΚΚΑ. Ο αξιωματικός σύνδεσμος που είχα- 
µε στην ΕΚΚΑ περιφρονούσε τους ανθρώπους τῆς που ήταν απασχο- 
ληµένοι µε το να φοθούνται τον ΕΛΑΣ, και ενδιαφέρονταν περισσό- 
τερο να θρουν µέσα για ν᾿ αντισταθούν στον κομμουνισμό απ᾿ ό,τι για 
ν᾿ αντισταθούν στους Γερμανούς. Επειδή είχε γίνει πολύ ανυπόµονος 
και απότοµος, τον καλέσαµε στη Βίνιανη. Μετά από ένα γερό κατσά- 
διασµα, ο Κρις τον ρώτησε αν ήταν έτοιµος να δράσει σύμφωνα µε 
τις διαταγές, που τον ανάγκαζαν να θρίσκεται σε στενή επαφή µε την 
ΕΚΚΑ. Όταν απάντησε µε ειλικρίνεια ότι δεν ήταν σίγουρος, του 
ανακοινώθηκε ότι θά ταν καλύτερο να φύγει για το Κάιρο. Ἠταν 
έτοιµος για κάποια αλλαγή, γιατί είχε µείνει πολύ καιρό στην Ελλά- 
δα. Μάζεψε τα πράγματά του, πήγε απ᾿ τη Βίνιανη στο διάδρομο 
προσγείωσης που είχαµε στη Νεράιδα, κι έφυγε αεροπορικά. Αυτό 
είναι ένα παράδειγµα που δείχνει τη µεγάλη υπομονή και επιείκεια 
που απαιτούσε ο ρόλος του αξιωματικού συνδέσμου, και παράλληλα 
την υποχρέωσή του ν᾿ ακολουθήσει την πολιτική της Αποστολής 
όσο εκνευριστική κι αν ήταν η κατάσταση. Πραγματικά τίποτα δεν 
ήταν πιο δύσκολο απ᾿ την τροφοδότηση τῶν µάταιων ελπίδων της 
ΕΚΚΑ. Διάδοχός του ήταν ο Πόντερ, ένας Αυστραλός δάσκαλος, 
πολύ αυστηρός και πεισµατάρης, αλλά υποµονετικός και εὔύστροφος. 
ταν επικεφαλής µιας από τις αποστολές της Ρούμελης, και είχε 
αναλάθει τη διοίκηση ενός στρατοπέδου Πολωνών. Όταν έφτασε 
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στο Λιδωρίκι σαν αξιωματικός - σύνδεσμος µετην ΕΚΚΑ, ο Πόντερ 
ανέφερε ότι υπήρχαν προθλήµατα ανάµεσα στην ΕΚΚΑ και µερικές 
µονάδες του ΕΛΑΣ. Ανάλογα επεισόδια ήταν κοινά ανάµεσα στον 
ΕΔΕΣ και στον ΕΛΑΣ, αλλά ο ΕΔΕΣ μπορούσε να υπερασπιστεί τον 
εαυτό του, ενώ η ΕΚ.ΚΑ είχε µόνο 800 άντρες. Φοθήθηκα μήπως χει- 
ροτερέψει η κατάσταση, και προειδοποίησα τον Πόντερ να μείνει 
έξω απ᾿ τις διενέξεις του ΕΛΑΣ µετην ΕΚΚΑ. 

Έκανα φασαρία στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, προειδοποιώ- 
ντας τους για τις συνέπειες που θα είχε µια επίθεση εναντίον της ΕΚ- 
ΚΑ, γιατί κανείς δεν θα πίστευε ότι η ΕΚΚΑ προκάλεσε την επίθε- 
ση, αν η διένεξη έπαιρνε διαστάσεις. Κάλεσα τον Μπακιρτζή για 
τσάι, όχι σαν Πρόεδρο της ΠΕΕΑ, που δέν την αναγνώριζα, αλλά 
σαν προσωπικό φίλο του Ψαρρού, που είχε συνεργαστεί µαζί του σαν 
δεύτερος διοικητής της ΕΚΚΑ πριν γίνει µέλος της ΠΕΕΑ. Είχα συ- 
ναντήσει κι άλλες φορές τον Μπακιρτζή στο Περτούλι κι αλλού. Σ᾽ 
αυτήν την περίσταση, ήταν πολύ ευγενικός, κι όταν τον πίεσα, ορκί- 
στηκε ότι ήταν αφοσιωμένος φίλος του Ψαρρού κι ότι δεν µαγειρευό- 
ταν καμιά φασαρία ανάµεσα στην ΕΚΚΑ και τον ΕΛΑΣ. 

Την επόµενη µέρα, ο Πόντερ ανέφερε ότιο ΕΛΑΣ έκανε µια επίθε- 
ση µεγάλη κλίμακας εναντίον της ΕΚΚΑ. Αρχηγός της επίθεσης 
ήταν ο Αρης, επικεφαλής του «Τάγματος του θανάτου» του. Μερικές 
μέρες αργότερα, ξύπνησα πριν ξημερώσει από έναν αντάρτη που πή- 
δησε στο δωμάτιό µου. Ἠταν ένα ιδρυτικό µέλος του «Τάγματος του 
θανάτου» και είχε πάρει µέρος στην επίθεση εναντίον της ΕΚΚΑ. 
Μου είπε ότι 400 άντρες της ΕΚΚΑ, ανάµεσα στους οποίους και ο 
Ψαρρός, πιάστηκαν, αφοπλίστηκαν και παρατάχθηκαν στη σειρά. 
Μετά, µε διαταγή του ΄Αρη, πυροθολήθηκαν και σκοτώθηκαν όλοι. 
Αυτή ήταν η ιστορία του. Είχε έρθει να µου τη διηγηθεί γιατί τον εἰ- 
χε αρρωστήσει. Πήδησε έξω απ᾿ το παράθυρό µου στο χλοµό φως της 
αυγής κι έφυγε για τη γερμανοκατεχόµενη περιοχή, ελπίζοντας να 
καταφέρει να το σκάσει πριν πιαστεί σαν λιποτάκτης του ΕΛΑΣ. Η 
ιστορία του ήταν σίγουρα αληθινή. Η ΕΚΚΑ έπαψε να υπάρχει στις 
17 Απριλίου του 1944. 

Η καταστροφή της ΕΚΚΑ είχε διάφορες επιπτώσεις. Ανοιγε το 
δρόµο της Αθήνας στον ΕΛΑΣ, γιατί η ΕΚΚΑ έλεγχετους πρόποδες 
του Παρνασσού και της Οίτης. Επέτρεπε στον ΕΛΑΣ, αν του παρου- 
σιαζόταν η ευκαιρία, να καταλάθει τις κυριότερες πόλεις της Ελλά- 
δας πριν από οποιαδήποτε άλλη αντιστασιακή οργάνωση. Και ο 
ΕΔΕΣ απομονωνόταν περισσότερο παρά ποτέ, γιατί ήταν τώρα περιο- 
ρισµένος στη μακρινή Ἠπειρο. Αυτά τα σηµεία ήταν πολύ θετικά για 
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τον ΕΛΑΣ και την ΠΕΕΑ. Αλλά αντισταθµίζονταν από πολλά και 
σοθαρά μειονεκτήματα. Η εξολόθρευση της ΕΚΚΑ τροµοκράτησε 
την ελληνική κοινή γνώµη πολύ περισσότερο απ’ ό,τι ο εμφύλιος πό- 
λεμος ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ. Κι αυτό γιατί ο Ζέρθας, ο αρχηγός του 
ΕΔΕΣ, δεν φημιζόταν σαν σπουδαίος πολιτικός. Επίσης, η διένεξη 
αυτή έγινε πολύ µακριά απ᾿ την Αθήνα. Ενώ η περιοχή της ΕΚΚΑ 
ήταν κοντά στην Αθήνα, κιο Ῥαρρός είχετη φήμη αξιοσέθαστου αν- 
θρώπου, µε μετριοπαθείς πολιτικές αντιλήψεις. Μ᾽ όλα αυτά, οι σκε- 
πτόµενοι άνθρωποι στην Αθήνα άρχισαν να καταλαθαίνουν καλύτε- 
ρα τους σκοπούς του ΕΛΑΣ. 

Η εξολόθρευση της ΕΚΚΑ έδωσε στο Αρχηγείο της Μέσης Ανα- 
τολής µια πρώτη γεύση του τιθα έκανε ο ΕΛΑΣ αν κατόρθωνε να κα- 
τακτήσει τις ελληνικές πόλεις έστω και για µερικές µέρες. Η πολιτι- 
κή που υποστήριζα εγώ προσωπικά ήταν καθαρή: Έπρεπε να σταµα- 
τήσει ο ανεφοδιασμός του ΕΛΑΣ σ᾿ όλες τις περιοχές, ώσπου να γίνει 
κάποια ανάκριση, εκτός αν µερικά εφόδια ήταν απαραίτητα για τις 
επιχειρήσεις της «Κιθωτού του Νώε». Το Γενικό Στρατηγείο Μέσης 
Ανατολής συμφώνησε μ᾿ αυτή την τακτική. Τέθηκε αµέσως σ᾿ εφαρ- 
µογή. Δεν συγχώρεσα ποτέ τον Μπακιρτζή για την ψευτιά του. Πι- 
στεύω ότι, σαν Πρόεδρος της ΠΕΕΑ, είχε υπογράψει τη θανατική 
καταδίκη του φίλου του, του Ψαρρού. Ευτυχώς, επέζησε ένα σηµα- 
ντικό µέλος της ΕΚΚΑ. Ἠταν ο Γιώργος Καρτάλης, που θρισκόταν 
στην Αθήνα όταν εξολοθρεύτηκαν οι δυνάµεις της ΕΚΚΑ. 

Είχα µερικές αψιμαχίες µε τον ΕΛΑΣ πριν απ᾿ την επίθεση ενα- 
ντίον της ΕΚΚΑ. Ένα θέµα ήταν η θοήθεια προςτους κατοίκους των 
χωριών που είχαν καεί απ᾿ τους Ιταλούς και τους Γερμανούς. Ενώ εί- 
χα ξαναρχίσει τη διανοµή χρημάτων στη Μακεδονία το Δεκέμθριο 
του 1943, δεν το έκανα σ᾿ άλλες περιοχές, γιατί η θοήθεια στο παρελ- 
θόν μοιραζόταν στα χωριά απ᾿ τις ΕΑ, τις «Επιτροπές Αυτοθοήθειας» 
του ΕΑΜ. Δεν υπήρχε αμφιθολία ότι οι ΕΑ είχαν χρησιμοποιήσει τα 
λεφτά Ύια να υποστηρίξουν και να ενισχύσουν τα κομμουνιστικά 
στοιχεία. Ο ΕΛΑΣ δεν ήθελε θέθαια να πάψουν να μοιράζονται τα 
χρήματα απ΄ τις ΕΑ, αλλά εγώ ξεκαθάρισα ότι θα έδινα θοήθεια µόνο 
µε τους δικούς µου όρους. Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ τελικά 
υποχώρησε, µε κακή θέληση, αφού εξήγησα σε µια αντιπροσωπεία 
χωρικών γιατί είχε κοπεί η θοήθεια. 

Όταν ξανάρχισε η διανοµή χρημάτων σ’᾿ όλες τις περιοχές µε το 
σύστημα που είχα χρησιμοποιήσει στη Μακεδονία, επέµεινα να τυ- 
πώσει το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ φυλλάδια που να εξηγούν το 
σκοπό της θοήθειας και να παρακινούν τους χωρικούς να µην πιστεύ- 
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ουν τη γερμανική προπαγάνδα, που διέδιδε ότι οι ΄Αγγλοι προσπα- 
θούσαν να διαφθείρουν τους χωρικούς µε την «κίτρινη λέπρα», δηλα- 
δή τις χρυσές λίρες. Στην πραγματικότητα, το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ γνώριζε ότι αυτή η προπαγάνδα δεν γινόταν απ᾿ τους Γερμα- 
νούς, αλλά απ’ το ίδιο το ΕΑΜ. Τα φυλλάδια αυτά μοιράζονταν στα 
χωριά µαζί µε τα χρήματα. Αυτό διασκέδασε ιδιαίτερα τους χὠρι- 
κούς, προς µεγάλη ενόχληση του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. 

Μια άλλη διαφωνία αφορούσε τους διερµηνείς µας. Παρόλο που 
εργάζονταν για λογαριασμό της Συμµαχικής Στρατιωτικής Αποστο- 
λής, δεν είχαν στρατιωτικό θαθµό. Το Γενικό Στρατηγείο Μέσης 
Ανατολής δεν ήθελε να τους δώσει θαθµό, γιατί µετά θα είχαν δικαίω- 
μα σύνταξης κι αυτό θα προκαλούσε άλλα προθλήμµατα. Ο ΕΛΑΣ 
προσπάθησε πολλές φορές να τους εντάξει στις γραμμές του. Αντι- 
στάθηκα σ᾿ όλες αυτές τις απόπειρες στη Μακεδονία, λέγοντας ότι 
τους άρεσε η ασυλία που τους εξασφάλιζαν οι θρετανικές δυνάµεις. 
Όταν δημιουργήθηκε η ΠΕΕΑ ειδοποιήθηκα ότι είχε συλληφθεί στο 
Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, ένας διερμηνέας, ο Παπακώστας, που 
μας είχε θοηθήσει να κατασκευάσουµε το διάδρομο προσγείωσης αε- 
ροπλάνων στη Νεράιδα. Ξέραμε ότι ο Παπακώστας ήταν εχθρικός 
απέναντι στο ΕΑΜ. Η οικογένειά του είχε κινδυνέψει απ᾿ το ΕΑΜ, κι 
ένας απ᾿ τους γιους του είχε πάει αεροπορικά στην Αθήνα. Τηλεφώ- 
νησα αµέσως στο Δεσποτόπουλο, που µου είπε ότι ο Παπακώστας 
ήταν Έλληνας υπήκοος στην ελεύθερη Ελλάδα, που υπαγόταν στους 
νόμους της ΠΕΕΑ. Η Συμμαχική Αποστολή δεν είχε λοιπόν κανένα 
δικαίωµα να ανακατεύεται στις σχέσεις της ΠΕΕΑ μ᾿ έναν Έλληνα 
υπήκοο. Αν εµπλεκόµουν σε νομική συζήτηση, δεν θα μπορούσα εὖ- 
κολα να θγάλω άκρη. 

Είπα λοιπόν ότι ο Παπακώστας θρισκόταν κάτω απ΄ την προστα- 
σία της Αποστολής και του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής, 
και διέταξα το Δεσποτόπουλο να τον αφήσει αμέσῶς ελεύθερο, στο 
όνομα του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Έδωσα την εντο- 
λή μπροστά σ’ ένα μάρτυρα, που άκουγε όσα λέγονταν στο τηλέφώ- 
νο, και διέταξα το Δεσποτόπουλο να µου επαναλάθει κατά λέξη αυτά 
πουτου είπα. Αφού τραύλισε λίγο, το έκανε, κι ο Παπακώστας γύρισε 
απ᾿ το Κεράσοθο σε δυο ώρες. 

Αυτό ταχτοποίησε το θέµα. Ενηµέρωσα όλους τους αξιωματικούς 
- συνδέσμους που θρίσκονταν σε περιοχές του ΕΛΑΣ να τηρήσουν 
την ίδια στάση και ν᾿ αναφέρουν αυτό το περιστατικό σαν προηγού- 
µενο. Ἐεκαθάρισα επίσης µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, ότι αν 
γινόταν ποινική δίωξη εναντίον ενός Έλληνα διερμηνέα, ο διοικη- 
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τής της Συµµαχικής Αποστολής είτε θα τον δίκαζε σε στρατιωτικό 
δικαστήριο, ή, αν ήθελε, θα του επέτρεπε να δικαστεί σε πολιτικό δι- 
καστήριο της ΠΕΕΑ. µε δικηγόρο έναν εκπρόσωπο της Αποστολής. 
Αν κρινόταν ένοχος, η ποινή του θα καθοριζόταν απ᾿ το Διοικητή της 
Συµµαχικής Αποστολής ή απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Δεν συνάντησα στο µέλλον 
άλλα τέτοια προθλήματα, αλλά ο ΄Αρθουρ Έντμοντς στη Μακεδονία 
θρέθηκε σε πολύ δύσκολη θέση όταν ο ΕΛΑΣ συνέλαθε ένα διερµη- 
νέα µε την κατηγορία ότι επιτέθηκε σε µια χωρική, και δεν επέµεινε 
αρκετά για να τηρηθεί η πιο πάνω διαδικασία. Του σύστησα να τηρεί 
πιο σκληρή τακτική, και µετά µεσολάθησα στο Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ για να σταλεί ο άντρας εδώ και να κριθεί απ᾿ την Αποστολή. 

΄Ακουσα επίσης για δυο Έλληνες που λεγόταν ότι ήταν «πράκτο- 
ρες των ΄Αγγλωών» κ᾿ ήταν φυλακισμένοι απ τον ΕΛΑΣ στην Ακαρνα- 
νία. Στείλαμε λεπτομέρειες γι’ αυτούς στο Κάιρο, και µας ενηµέρω- 
σαν για τα ονόματά τους. Μπόρεσα έτσι να πείσω τον ΕΛΑΣ να τους 
στείλει σ᾽ εµάς. Αποδείχτηκε ότι ήταν πράκτορες της Ι5ΓΡ, που εἷ- 
χαν συλληφθεί και θασανιστεί απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Καθώς είχαν αποκαλυ- 
φθεί, τους έστειλα αργότερα µακριά απ΄ τη Νεράιδα. 

Έφταναν συνέχεια μηνύματα απ᾿ τοὺς διοικητές της Αποστολής 
στις περιοχές του ΕΛΑΣ µε παράπονα εναντίον του ΕΛΑΣ; ή µετο 
αίτηµα να εξαιρεθούν απ’ τη γενική απαγόρευση του ανεφοδιασμού 
του ΕΛΑΣ. Θυμάμαι ένα πολύ ανήσυχο μήνυμα του Τζοκ Χάμιλτον 
απ᾿ το Βέρμιο της Μακεδονίας, περιοχή που ήταν πολύ κοντά στον 
εχθρό. Είχε εμπιστοσύνη στο πνεύμα συνεργασίας του τοπικού διοι- 
κητή του ΕΛΑΣ κ᾿ ήθελε να σταματήσει η απαγόρευση ανεφοδια- 
σμού. Ὑπήρχαν ανάλογα παράπονα κι αιτήµατα από διοικητές του 
ΕΛΑΣ που µας µεταδίδονταν απ᾿ το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Το 
ασύρματο σύστημα της Αποστολής ήταν έτσι οργανωμένο, ώστε κά- 
θε σταθµός μετέδιδε όλα τα μηνύματά του απευθείας στο Κάιρο. Αυτό 
γινόταν απ᾿ τη µια για λόγους ασφαλείας, κι απ᾿ την άλλη για να έχει 
το Κάιρο απόλυτη γνώση της κατάστασης και να µπορεί να την ελέγ- 
χει. Έτσι, λάθαινα πολλά μηνύματα απ᾿ το Κάιρο στον ασύρματο 
που είχα στο αρχηγείο µου στη Βίνιανη. Το Κάιρο µου έστελνε όχι 
µόνο τα μηνύματα που απευθύνονταν προσωπικά σ’᾿ εμένα, αλλά και 
όσα απαιτούσαν τη συµθουλή µου ή μπορούσαν να μ᾿ ενδιαφέρουν 
ενημερωτικά. 

Παράλληλα, ο Μπαρνς στην Ἠπειρο μετέδιδε αντίγραφα απ᾿ όλα 
τα παράπονα που έκανε ο Ζέρθας για τον ΕΛΑΣ. Ἠταν µια ατέλειωτη 
σειρά από συνοριακά επεισόδια, που είχαν γίνει πριν και µετά τη λή- 
ξη του εμφύλιου. Πολλά ήταν σοθαρά και επικίνδυνα. Καθώς ο 
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ΕΛΑΣ δεν είχε ασύρματη επικοινωνία µε το Κάιρο, έστελνε τα μηνύ- 
µατά του απ᾿ το δικό µου σταθμό. Γι’ αυτό το σκοπό, χρησιμοποιούσε 
κι έναν ειδικό κώδικα. Όταν δημιουργήθηκε η ΠΕΕΑ, έλαθα πολλά 
μηνύματα απ᾿ το Φόρεῖν Όφφις και την ελληνική κυθέρνηση, που 
έπρεπε να τα µεταδώσω στην ΠΕΕΑ. Έδειχνε ότι η µεγαλοφυής 
έμπνευση του Σιάντου να δημιουργήσει την ΠΕΕΑ είχετροµοκρατή- 
σει τους πολιτικούς κύκλους. Εκείνη την εποχή ο Κρις έλειπε σε πε- 
ριοδεία. Όταν τέλειῶσε η σύσκεψη της Πλάκας, επισκέφτηκε µαζί 
µε το Γουάινς τον Μπαρνς στην Ἠπειρο, τον Έντμοντς στη Μακε- 
δονία και τους Σέππαρντ και Πάουερ στη Θεσσαλία. Μου έστειλε µε- 
γάλες αναφορές και μηνύματα στη Βίνιανη. 

Η συνεχής λειτουργία του ασύρματου και ο όγκος δουλειάς που εἷ- 
χα µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ μ᾿ εμπόδιζαν να λείψω απ᾿ τη 
Βίνιανη πάνω από µια ή δυο νύχτες. Παρ᾽ όλα αυτά, κατάφερα να επι- 
σκεφτώ το Γουόρωλ, στη Νεράιδα. Χειριζόταν το πρόθληµα των 
12.000 Ιταλών της μεραρχίας του Πινερόλο που ο ΕΛΑΣ είχε αφοπλί- 
σει κι αφήσει χωρίς τρόφιµα. Παρόλο που ο Κρις δεν επέτρεψε ποτέ 
στον ΕΛΑΣ ν᾿ αρνηθεί την ευθύνη που είχε για τους Ιταλούς, τους εἰ- 
χε αναλάθει τελικά ο ίδιος. Δεν ήταν δυνατό να τους θάλει κανείς στη 
Θεσσαλία, σε κεντρικά στρατόπεδα. Γι’ αυτό τους τοποθετήσαµε σε 
χωριά σαν εργάτες. Οι χῶρικοί που τους φιλοξενούσαν και τους τάι- 
ζαν έπαιρναν µια αµοιθή σε χρυσάφι (νομίζω το ένα τρίτο µιας χρυ- 
σής λίρας το µήνα). 

Δουλειά του Γουόρωλ. ήταν να εποπτεύει αυτό το σύστημα. Ὑπήρ- 
χαν επίσης και δυο στρατόπεδα, ένα για «κακούο) Ιταλούς, που φυλα- 
γόταν από µια µονάδα του ΕΛΑΣ μ᾽ επικεφαλής ένα σκληρό, το Θω0- 
μά, (που δημιουργούσε πολλά προθλήµατα), κι ένα για τους άρρω- 
στους Ιταλούς, που θρίσκονταν κάτῶ από την επίθλεψη Ιταλού για- 
τρού. Εμείς εφοδιάζαµε το γιατρό µε φάρμακα. Ο Γουόρωλ, χειριζό- 
ταν καλά το όλο θέµα, και οι Ιταλοί τον λάτρευαν. Παρόλο που είχε 
πολλούς Ιταλούς ιπποκόµους, το σπίτι του ήταν πολύ θρόµικο κι αρ- 
γότερα αρρώστησε. Ἠταν υπεύθυνος και για το διάδρομο προσγείῶ- 
σης αεροπλάνων της Νεράιδας. Πήγαινε κανείς εκεί από ένα δρόµο 
που ξεκινούσε απ᾿ το θεσσαλικό κάμπο. Όταν το έδαφος δεν χρησι- 
µοποιόταν, τον σκέπαζαν συνήθως µε κοµµένους θάµνους. Την άνοι- 
ξη, το οροπέδιο ήταν καλυμμένο µε χορτάρι και νάρκισσους που εἷ- 
χαν έντονη μυρῶδιά. Πληρώναμε ενοίκιο στους ιδιοκτήτες της γης 
που χρησιμοποιούσαμε για την προσγείῶση αεροπλάνων. 

Εκείνη την εποχή ήταν κοντά µου ο ταγματάρχης Χάρρις. Είχε 
έρθει σαν μηχανικός ειδικευµένος στα αεροδρόμια, για να κάνει µια 
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αναφορά πάνω στο διάδρομο προσγείωσης της Νεράιδας και µετά να 
πάει προς τα θόρεια για να κατασκευάσει κι άλλους τέτοιους διαδρό- 
µους, που θα χρησίµευαν για την επιχείρηση της «Κιθωτού του 
Νώε». Είχε απότομο, κυκλοθυµικό χαρακτήρα και χρειαζόταν µεγά- 
λη ενθάρρυνση για να στρωθεί στη δουλειά. Η ιστορία του ήταν εν- 
διαφέρουσα. Στο τέλος της ελληνικής εκστρατείας, όταν οι θρετανι- 
κές δυνάµεις στην Καλαμάτα παραδόθηκαν και οι αξιωματικοί που 
δεν θρίσκονταν στις κανονικές εγκαταστάσεις των μονάδων πήραν 
την άδεια να προσπαθήσουν να το σκάσουν, ο Χάρρις, σαν µηχανι- 
κός αεροδρομίων, επιχείρησε να φύγει µε μερικούς άλλους. Πήραν 
ένα καῖκι στα νότια της Καλαμάτας και ξανοίχτηκαν, αλλά ενώ θρί- 
σκονταν ακόµα κοντά στη στεριά, γερμανικά στρατεύματα έφτασαν 
στην ακτή, και τους επιτέθηκαν γερμανικά αεροπλάνα. Ο Χάρρις κο- 
λύμπησε ως τη στεριά και κατευθύνθηκε προς τους λόφους. Αργότε- 
ρα, ήταν έτοιµος να ξαναφύγει μ’ άλλο καῖκι, όταν άκουσε ότι είχε 
πέσει η Κρήτη. Περπάτησε τότε ὡς την Αθήνα, μεταμφιεσμένος σε 
χωρικό και κρατώντας ένα ταγάρι μ᾿ ένα περίστροφο. Στο δρόµο, 
ένας ένοπλος Γερμανός µοτοσικλετιστής τον προσπέρασε, ξαναγύρι- 
σε, τον ξαναπροσπέρασε και τελικά έστριψε και σταμάτησε για να 
τον πιάσει. Ο Χάρρις πυροθόλησε µέσα απ᾿ το ταγάρι του και τον 
σκότωσε. Έκρυψε το Γερμανό και τη μοτοσικλέτα πίσω από κάτι θά- 
µνους. Μετά συνέχισε το δρόμο του, περπατώντας στους πρόποδες 
των λόφων που ήταν παράλληλοι στο δρόµο. 

Έφτασε ένα πρωί νωρίς στην Αθήνα και περπάτησε σε µια µεγάλη 
πλατεία, όπου υπήρχε µια λαϊκή αγορά. Τριγύρισε εκεί για λίγο, και 
µετά τηλεφώνησε στην αμερικανική Πρεσθεία, όπου είχε κάποιο 
γνωστό. Ο φίλος του του είπε ότι θα ᾿᾽ρχόταν να τον πάρει σε µια ώρα. 
Πέρασαν πολλές ώρες κι ο φίλος δεν φάνηκε. Ο Χάρρις του ἕανατη- 
λεφώνησε κι εκείνος είπε ότι τελικά δεν μπορούσε να έρθει να τον 
πάρει. Αργότερα τηλεφώνησε στη Σουηδική Πρεσθεία, όπου είχε 
επίσης κάποιο γνωστό. Οι Σουηδοί τον παρέλαθαν, τον έθαλαν να 
μείνει µε κάτι Έλληνες που τον περιποιήθηκαν. Εξόπλισαν ένα 
ιστιοπλοϊκό σκάφος γι᾽ αυτόν, και τον Αύγουστο µπόρεσε να φύγει 
για την Τουρκία. Ὑπήρχε πολύ φαῖ στο πλοίο, αλλά οι Έλληνες, µε 
επιπόλαιη γενναιοδωρία, είχαν φέρει µέσα ένα θαρέλι ρετσίνα κ᾿ εί- 
χαν ξεχάσει να θάλουν νερό. Έτσι, ήταν μόνιμα διψασμµένος ή µεθυ- 
σµένος. Όταν έφτασε στην Τουρκία, τρεις θδοµάδες αργότερα, ήταν 
στα πρόθυρα της τρέλας. Κανείς δεν πίστευε ότι ήταν ΄Αγγλος. Στο 
τέλος τον πήγαν σ’᾿ ένα Βρετανικό Προξενείο. Από κει τον έστειλαν 
στη Συρία, όπου επιθεθαιώθηκε η ταυτότητά του. Αργότερα ζήτησε 
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να υπηρετήσει στην Ελλάδα και τον έστειλα στη Βίνιανη. Οι εµπει- 
ρίες του τον είχαν κάνει δύσκολο στις σχέσεις του µε τοὺς άλλους αν- 
θρώπους, και χρειάστηκε πολλές φορές να του αλλάξω διερμηνέα. 
Τελικά σκοτώθηκε όταν το αεροπλάνο του έπεσε λόγω της ομίχλης 
σ᾿ ένα θουνό κοντά στη Νεράιδα. 

Έκανα και µια επίσκεψη στο Μούλγκαν, τον τοπικό διοικητή 
Ρούμελης, που είχε το αρχηγείο του στη νοτιοανατολική Θεσσαλία. 
Ἠταν ένας Νεοζηλανδός που δούλευε στον εκδοτικό οίκο «Όξφορντ 
Γιουνιθέρσιτυ Πρες». Για μένα, ο Μούλγκαν ήταν ο καλύτερος αξιω- 
µατικός που υπήρχε στις περιοχές του ΕΛΑΣ. Ἠσυχος, έξυπνος κι 
αποφασιστικός, ήταν δυναμικός στις σχέσεις του µε τον ΕΛΑΣ και 
τολμηρός διοικητής στις επιχειρήσεις. Αργότερα πρότεινα να παρα- 
σηµοφορηθεί, µε την υποστήριξη του Κρις, αλλ᾽ αυτό δεν έγινε 
δεκτό. 

Είχε τινάξει πολλά τρένα. Κάθε φορά, οι Γερμανοί έκαναν αντί- 
ποινα, δηλαδή σκότωναν πολίτες που κρατούσαν ως ομήρους. Ο 
ΕΛΑΣ δεν νοιαζόταν γι’ αυτά τα αντίποινα, και τα αντιμετώπιζε χρη- 
σιμοποιώντας το σύνθημα «όλα για τον αγώνα», γιατί οι Γερμανοί 
σκότωναν εὐπορους και μορφωμένους Έλληνες, που ήταν αντικοµ- 
µουνιστές. Όταν ο εκτροχιασµός ενός τρένου στοίχισε τη ζωή πενή- 
ντα ομήρων, σταµατήσαμµε για ένα διάστηµα τις επιχειρήσεις σ᾿ αυτή 
την περιοχή. 

Ο Τζων Μούλγκαν τα πήγαινε καλά µετο διοικητή του ΕΛΑΣ, ένα 
μόνιμο αξιωματικό που καταγόταν απ᾿ τους Καταρράκτες, στην 
Ἠπειρο. Είχα επισκεφτεί την ιδιαίτερη πατρίδα του, και γίναμε φί- 
λοι. Εκείνη την εποχή, το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ έφερνε σαν 
παράδειγµα την περιοχή του Μούλγκαν, λέγοντας ότι εκεί ο ΕΛΑΣ 
συνεργαζόταν απόλυτα µε τους Βρετανούς, γιατί ο Μούλγκαν τον 
αντιμετώπιζε σωστά. Ἠταν συνηθισμένη τακτική του ΕΛΑΣ ν᾿ ανα- 
φέρει µια περιοχή σαν υπόδειγμα, αλλά ο Μούλγκαν το άξιζε. Σ’ αυ- 
τό το ταξίδι συνάντησα και το Φωκίωνα, σ᾿ ένα απ᾿ τα ρωσικά στρα- 
τόπεδά του. Μου έκανε καλό να φεύγω πού και πού απ᾿ τη Βίνιανη, 
γιατί θαριόµουν τη στατική δουλειά που έκανα στο αρχηγείο. 

Όταν έστειλα τον Χάμις Τόρανς να δουλέψει µε τον Μπαρνς, πέ- 
ρασε ένα διάστηµα ώσπου να στείλει το Κάιρο τον Τζων Κλόους, το 
Μάιο, για να γίνει υπασπιστής µου. Ἠταν πολύ καλόκαρδος, αργό- 
στροφος και όχι ιδιαίτερα διορατικός, αλλά τα πήγε καλά µε τους συ- 
νεργάτες µου στη Βίνιανη κι ακολουθούσε τις εντολές τους. Ο ερχο- 
µός του µου επέτρεπε να φεύγω πού και πού για μερικές µέρες. Μαζί 
του ήρθε ο Γουώλτερ Παρκς, µέλος της δύναμης «Α», που οργάνωνε 
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την απόδραση τῶν αιχμαλώτων πολέμου. Το Κάιρο έστειλε οδηγίες 
που προσδιόριζαν ότι ο Παρκς δεν έπρεπε να διακινδυνεύσει να συλ- 
ληφθεί, γιατί είχε ήδη πιαστεί δυο φορές και το είχε σκάσει. Δεν ρώ- 
τησα περισσότερες πληροφορίες γι᾽ αυτόν τότε, Κι έµαθα την ιστορία 
του πολύ αργότερα. 

Το πραγµατικό του όνοµα ήταν Φρανκ Μακάσκυ. Απέδρασε µια 
πρώτη φορά από ένα στρατόπεδο αιχμαλώτων πολέμου στην Ελλάδα, 
και µετά προθυµοποιήθηκε να ξαναγυρίσει και να οργανώσει την 
απόδραση άλλων. Όταν γύρισε, τον πρόδωσαν και πιάστηκε. Τοπο- 
θετήθηκε στις φυλακές Αθέρωφ, όπου αποκαλύφθηκε και η ταυτότη- 
τά του, και θα είχε εκτελεστεί αν δεν είχε κατορθώσει ν᾿ αποδράσει 
µε τη θοήθεια Ελλήνων φίλων. Τότε τον κάλυψε ο Αρχιεπίσκοπος 
Δαμασκηνός, και μπόρεσε να φύγει σώος. Είχε επιστρέψει τώρα για 
δεύτερη φορά, µε το διπλό σκοπό να οργανώσει µια σίγουρη διαδρο- 
µή για τους δραπέτες αιχμαλώτους πολέμου και να είναι έτοιµος να 
πάει στην Αθήνα αµέσως µετά την απελευθέρωση. Μερικούς µήνες 
αργότερα, όταν οι Γερμανοί έφευγαν, ο Μακάσκυ ήταν στην Αθήνα 
και τους παρακολονθούσε απ᾿ το μπαλκόνι του Αρχιεπισκόπου. 
Όταν πρωτοήρθε σε μένα, δεν ήξερα καθόλου την ιστορία του. 

Τρεις Πολωνοί αξιωματικοί έφτασαν µε τον Κλόους και τον 
Παρκς. Δουλειά τους ήταν να θρουν τους Έλληνες συνδέσμους µιας 
παράνομης αντιστασιακής γραμμής που οδηγούσε απ᾿ την Πολωνία, 
διασχίζοντας την Ευρώπη, στην Αθήνα. Όταν την θρήκαν, μπορού- 
σαν να στέλνουν μηνύματα µε δρομείς απ᾿ την Ελλάδα στο πολωνικό 
αντιστασιακό κίνηµα σε περίπου δεκατέσσερις µέρες. 

Σ’ όλο αυτό το διάστηµα ήρθαν να µε δουν στη Βίνιανη διάφοροι 
άνθρωποι. Ένας απ᾿ αυτούς ήταν ο Τζακ Μπόθα, Νοτιοαφρικανός 
συγγενής του διάσηµου Μπόθα, του πολέμου των Μπόερς. Μοίραζε 
θοήθεια στη νότια Θεσσαλία σύμφωνα µε τις οδηγίες µου, και ήρθε 
στη Βίνιανη να συζητήσουμε κάποια προθλήματα. Ἠταν δύσκολος 
συζητητής και αντιπαθούσε τους ΄ΆἈγγλους, αλλά όταν τον γνώριζε 
κανείς, έθλεπε ότι ήταν εντάξει άνθρωπος. Συμφωνήσαμε στη μέθοδο 
διανομής της θοήθειας, και δεν φοθόταν καθόλου τις επαφές µε τον 
ΕΛΑΣ. Τρεις - τέσσερις Έλληνες εμφανίστηκαν, µε την υποστήριξη 
του ΕΛΑΣ, σαν συνδικαλιστές ηγέτες απ᾿ την Αθήνα. Ἠθελαν να φύ- 
γουν αεροπορικά απ᾿ τη Νεράιδα για να παρευρεθούν σ᾿ ένα Διεθνές 
Συνέδριο Συνδικαλιστών. Όταν τους πίεσα σχετικά µε την ιδιότητά 
τους, ισχυρίστηκαν ότι είχαν εκλεγεί το 1935, πριν απ᾿ την εγκαθί- 
ὄρυση του μεταξικού καθεστώτος. Ἠμουν σίγουρος ότι ήταν κρυπτο- 
κομμουνιστές, και το Κάιρο δεν επέτρεψε να φύγουν. 
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Ένας αξιαγάπητος Έλληνας, ο Σεφεριάδης, ήρθε να μείνει µαζί 
µου. Ἠταν δικηγόρος και είχε θοηθήσει στην υποδοχή της πρώτης 
ομάδας αλεξιπτωτιστών το 1942. Είχε έρθει σαν ουδέτερος διαιτητής 
για να ερευνήσει σχετικά µε το θάνατο του Χάμπαρντ, ενός Νεοζη- 
λανδού που τουφεκίστηκε στα Τρίκαλα από στρατεύματα του ΕΛΑΣ 
στην αρχή του εμφύλιου. Το τελικό του συμπέρασμα ήταν ότι ένας 
αξιωματικός του ΕΛΑΣ ήταν ένοχος για αμέλεια, αλλά ότι ο φόνος 
έγινε από ατύχημα και δεν ήταν σκόπιµος. Κι εµείς κιο ΕΛΑΣ συµ- 
φωνήσαμε µε το πόρισµά του. 

Σπάνια υπήρχαν προθλήματα µε γυναίκες στο σταθµό της Απο 
στολής. Σε µια περίπτωση που ήθελε να εξακριθώσει κάτι, ο Κρις 
έστειλε µια κοπέλα να µε δει. Μου έγραψε λέγοντας ότι µου ανέθετε 
το πρόθληµα επειδή ήµουν ένας «πατρικός ηλικιωμένος κύριος). 
Ἠμουν τότε τριανταέξι χρόνων και παντρεμένος. Το κορίτσι αρρώ- 
στησε καθώς πήγαινε στη Νεράιδα, και τη συνάντησα εκεί όταν επι- 
σκέφτηκα το Γουόρωλ. Δεν μπορούσε να προσφέρει τίποτα. Ο µόνος 
τρόπος να την ξεφορτωθώ ήταν να την περάσουμε στο Γαλαξείδι, το 
νοτιότερο σταθµό µας, κι από κει να την οδηγήσει ο ΕΛΑΣ στην 
Αθήνα. Αυτό κι έγινε, µε επιτυχία. 

Πιο δύσκολη ήταν η περίπτωση µιας κοπέλας που ονομαζόταν 
Τζαίΐην. Εμφανίστηκε στη Βίνιανη µε τον ξάδελφό της, που ήταν για 
ένα διάστηµα διερμηνέας στην Αποστολή. Η Τζαίην ήθελε να δουλέ- 
Ψει µαζί µας. Όταν την είδα, θυμήθηκα ότι ήταν η κόρη κάποιου Με- 
ταξά, ενός απόστρατου Έλληνα αξιωματικού του Ναυτικού, που µου 
είχε φερθεί πολύ φιλικά στην Αθήνα το 1941. ταν τώρα στη Διοί- 
κηση Μέσης Ανατολής. Η Τζαίΐην είχε έρθει απ᾿ την Αθήνα. Ἠταν 
δεκαεφτά ή δεκαοχτώ χρονών, όμορφη, και μιλούσε καλά αγγλικά. 
Ἠταν παθιασµένη για περιπέτεια. Της είπα ότι οι λόφοι δεν ήταν µέ- 
ρος για κείνη, και συμφώνησα µε το Κάιρο να φύγει µε το επόμενο 
αεροπλάνο. Ως τότε, δούλεψε µε το Γουόρωλ, στη Νεράιδα. Εκεί συ- 
νάντησε το λοχία Λη Όλντφηλντ. Μετά τον πόλεμο παντρεύτηκαν. 

Η αμερικανική πλευρά της Αποστολής είχε έναν ωραίο τύπο, το 
δόκτορα Μόγιερς. Απ’ ό,τι ξέραμε, ήταν διπλωματούχος οδοντογια- 
τρός και χειρούργος κτηνίατρος, και στα νιάτα του είχε διατελέσει 
και πρωταθλητής της ιππασίας. Ἠταν τυπικός Αμερικανός. Κοντός, 
αδύνατος, µε αραιό μούσι, λεοντόκαρδος, µε διαπεραστική φωνή. 
Όταν ήρθε για να γίνει ο γιατρός µας κι εγκατέστησε ένα χειρουρ- 
γείο σ᾿ ένα χωριό κοντά στη Βίνιανη, του στείλαµε για πρώτο ασθενή 
το Νόμπυ Κλάρκ, που είχε φοθερό πονόδοντο. Ο Γιατρός δεν είχε 
πάρει ακόµα τον απαραίτητο εξοπλισμό, αλλά κατόρθωσε να του 
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θγάλει το δόντι. Ο Νόμπυ ορκίστηκε ότι δεν θα ξαναπήγαινε ποτέ σ᾿ 
αυτόν, και κανείς άλλος Βρετανός δεν πήγε. Αλλά οι Έλληνες τον 
αγαπούσαν, γιατί ακρωτηρίαζε τους τραυματίες χωρίς να υποφέρουν 
πολύ. Τον θαύμαζαν σαν γιατρό που έκανε πραγματικά κάτι δρα- 
στικό. 

Έγινα κι εγώ ασθενής του Γιατρού. Μετά την πρώτη κρίση στον 
Πεντάλοφο, είχα µια κρίση ελονοσίας µια φορά το µήνα. Ευτυχώςο 
Κόκκινος, ένας άλλος προνοητικός γιατρός στο Τσοτύλι, είχε λίγη 
κινίνη και µου έδινε µεγάλες δόσεις για να σταματήσει τον πυρετό. 
Είχαμε ζητήσει απ᾿ το Κάιρο μεγαλύτερες δόσεις κινίνης, ή ένα φάρ- 
µακο που είχαµε ακούσει ότι ήταν πιο αποτελεσματικό, αλλά δεν µας 
έστειλαν τίποτα. Ο Μόγιερς είχε µόνο κινίνη, και µου έκανε µια φο- 
ρά το µήνα την ίδια θεραπεία µε τον Κόκκινο. 

Ο Γιατρός έκανε την εμφάνισή του στο Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ µε πολύ δυναμικό τρόπο. Ο Μπόθα, που μοίραζε αμερικανικά 
φάρμακα σαν µέρος της θοήθειας, είπε χωριστά σ᾿ εμένα και στο Για- 
τρό ότι το ΕΑΜ έπαιρνε τα φάρμακα και τα πουλούσε για χρυσάφι. 
Πριν προφτάσω να δω το Γιατρό, εκείνος είχε πάει στο Κεράσοθο, 
είχε εισθάλει στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ και είπε στο Σαράφη 
όλα όσα σκεφτόταν γι᾽ αυτόν και για τον ΕΛΑΣ. Ο μικροκαμώμένος 
Γιατρός χρησιμοποίησε φοθερές λέξεις: Είπε στο Σαράφη ότι ήταν 
παλιοτόµαρο, και διάφορες αμερικανικές θρισιές, που φαίνονταν 
ακόµα πιο εντυπωσιακές µεταφρασμένες κατά λέξη στα ελληνικά. 

Πήρα ένα έξαλλο τηλεφώνημα απ᾿ το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ, και περίµενα να γυρίσει ο Γιατρός. Το πρόθληµα ήταν ότιο 
Μπόθα δεν είχε αποδείξεις που να μπορούν να μπουν σε µια αναφορά, 
κι έτσι δεν ήµαστε σε θέση να κατηγορήσουµε επίσηµα τον ΕΛΑΣ 
ότι πουλούσε τα φάρμακα. Ο Γιατρός δεν το καταλάθαινε καθόλου 
αυτό, αλλά καθώς κατά τα άλλα τα πηγαίναµε πολύ καλά µαζί του, 
συμφώνησε να επικοινωνεί στο μέλλον µε το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ µέσω εμού. Λίγο µετά απ᾿ αυτό, θρισκόταν σ᾿ ένα χωριό τη 
στιγµή που έφτασε ο ΄Αρης κι έθγαλε ένα φλογερό λόγο. Ο διερµη- 
νέας µετάφρασε στο Γιατρό την ουσία του λόγου, και τότε αυτός ση- 
κώθηκε αµέσως απάνω και είπε στον ΄Αρη όλα όσα πίστευε για τον 
ΕΛΑΣ, χρησιµοποιώντας τους πιο ακραίους χαρακτηρισμούς. Ο 
΄Αρης, που ήταν οτρόµος των χὠρικών και των Ελασιτών, έµεινε κα- 
τάπληκτος απ᾿ την πρωτοθουλία του Γιατρού. 

Ένας λιγότερο συµπαθητικός Αμερικανός ήταν κάποιος ελληνι- 
κής καταγωγής αξιωματικός που ονομαζόταν Τζο. Στην αρχή είχε 
πάει να δουλέψει µε το Γιατρό σαν συμπατριώτης του, αλλά εκείνος 


156 


σε λίγες µέρες τον έστειλε πίσω στη Βίνιανη. Δεν τον συμπαθούσαµε 
ούτε ο Γιατρός ούτε εγώ. Ο Γουάινς τον τοποθέτησε κάπου στο νότο: 
Τον έκανε αντικαταστάτη του Πόντερ στην περιοχή που είχε πάρει ο 
ΕΛΑΣ απ την ΕΚΚΑ. Δεν τον ήθελα εκεί. αλλά ο Γουάινς δεν ήθελε 
ν᾿ ακολουθήσει τη συµθουλή µου και να διώξει τον Τζο απ᾿ την Ελ- 
λάδα. Το έκανε παρ᾽ όλ) αυτά ο διάδοχός του, ο Γουέστ. 

Η ΠΕΕΑ έφτασε στο ζενίθ της ακτινοθολίας της στα τέλη Απρι- 
λίου. Ανακοινώθηκε µε πολλές τυμπανοκρουσίες απ᾿ το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ 
τ᾽ όνοµα του διαδόχου του Μπακιρτζή στην προεδρία της ΠΕΕΑ. 
Ἠταν ο καθηγητής Σθώλος, ένας γνωστός και σεθαστός δηµοκρά- 
της, που δεν είχε εξτρεµιστικές απόψεις. Όταν εγκαταστάθηκε, µε 
φώναξε και είχαµε µια µεγάλη συζήτηση. Ἠταν Μακεδόνας γεννη- 
µένος στο Μοναστήρι (στο πιο νότιο σηµείο της Γιουγκοσλαθίας), 
και ονειρευόταν µια µεγαλύτερη Ελληνική Μακεδονία, χωρίς να 
συμφωνεί µε την κομμουνιστική γραµµή του ανεξάρτητου µακεδονι- 
κού κράτους. Είχε κάποια εμπειρία απ᾿ την ελληνική πολιτική. Μου 
είπε ότι θαύμαζε το ΕΑΜ και τον ΕΛΑΣ για τον αγώνα τους στην 
αντίσταση. Όταν παρατήρησα ότι το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ είχε και τις αδυ- 
ναµίες του και ότι μπορούσε να γίνει επικίνδυνο κάτω από κομμουνι- 
στική αρχηγία, συμφώνησε µαζί µου, αλλά πίστευε ότι η ΠΕΕΑ. που 
αντιπροσώπευε πολλά διαφορετικά κόμματα, θα είχε µετριαστική 
επιρροή στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. Όταν τον ρώτησα ποιοι απ’ τους άλλους 
αρχηγούς κομμάτων στην ΠΕΕΑ θα μπορούσαν να λειτουργήσουν 
σαν αντίθαρο απέναντι στους κομμουνιστές, μου απάντησε ότι είχε 
καταφέρει να επηρεάσει πολύ τοὺς κομμουνιστές, και ότι ο ίδιος, σαν 
Πρόεδρος, θα έδινε µια πιο μετριοπαθή κατεύθυνση στην ΠΕΕΑ. Του 
είπα ειλικρινά ότι δεν θα κατόρθωνε να επηρεάσει ή να εξουδετερώ- 
σει τον κομμουνιστικό έλεγχο στην ΠΕΕΑ, το ΕΑΜ και τον ΕΛΑΣ, 
γιατί είχε θαθιές ιδεολογικές ρίζες. Δε φάνηκε όµως να δίνει σηµα- 
σία στην ἀποψή µου. 

Ο Σθώλος ήταν διακεκριμένος άνθρωπος στο Πανεπιστήµιο της 
Αθήνας. Είχε οξεία αντίληψη, γοητευτική προσωπικότητα κ᾿ ήταν 
ειλικρινής και αξιοσέθαστος, αλλά δυστυχώς υπερτιμούσε τη δύναμη 
του πνεύματος, και ιδιαίτερα τη δική του εξυπνάδα στην πολιτική. 
Τον προειδοποίησα για την επικίνδυνη επιρροή που θα είχε η προσ- 
χώρησή του στην ΠΕΕΑ, αν δεν κατόρθῶνε ν᾿ αλλάξει τα μυαλά των 
συναδέλφων του. Μακροπρόθεσµα, ο Σθώλος άρχισε να επηρεάζεται 
όλο και περισσότερο απ᾿ το Σιάντο. Παρατήρησα ότι είχε αρχίσει να 
χρησιμοποιεί τα ίδια επιχειρήματα που είχε µεταχειριστεί νωρίτερα 
και ο Σιάντος. Έγινε όργανο τῶν κομμουνιστών χωρίς καλά - καλά 
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να το καταλάθει. 

Ο Σθώλος έφερε µαζί του μερικούς γνωστούς διανοούμενους απ᾿ 
το Πανεπιστήµιο της Αθήνας, συγκεκριµένα τον Αγγελόπουλο, καλό 
οικονοµολόγο, τον Κόκκαλη, αναγνωρισμένο χειρούργο, καθώς και 
τον Χατζήμπεη και τον Ασκούτση, Βενιζελικούς Δημοκράτες της πα- 
λιάς σχολής. Εμφανίστηκαν απ᾿ την Αθήνα κι ένα σωρό ασηµαντότε- 
ροι πολιτικοί και στρατηγοί. Μερικοί έπαιρναν αξιώματα στην 
ΠΕΕΑ ή θέσεις στα λεγόμενα υπουργεία, ενώ άλλοι, που ήταν καχύ- 
ποπτοι ή προκαλούσαν καχυποψίες, μεταφέρονταν σ’ ένα γειτονικό 
χωριό, απ’ όπου δεν τοὺς επιτρεπόταν να φύγουν. Δυο γνῶστοί στρα- 
τηγοί ήταν ο Σαρηγιάννης, που σοφά αρνήθηκε την πρόταση που του 
έγινε για το υπουργείο Στρατιωτικών, κι ο Γρηγοριάδης, που φιγου- 
ράριζε σαν αρχηγός της Νεολαίας του ΕΛΑΣ. Μου έδωσε ένα αντί- 
γραφο από ένα θεατρικό έργο που είχε γράψει πάνω στον Περικλή, 
και επέµενε ότι συμπαθεί τους ΄Αγγλους, παρόλο ότι δεν αναγνώριζαν 
την ΠΕΕΑ. Όσο τον έθλεπα, τόσο µου φαινόταν ανίκανος για οποια- 
δήποτε διοικητική θέση. Εμφανίστηκαν και διάφοροι Αθηναίοι δια- 
νοούµενοι μ᾿ επικεφαλής το γερο-Ρώτα, που είχε μεταφράσει τα έργα 
του Σαίξπηρ για το ελληνικό Εθνικό Θέατρο. Πιο θλιθερή φυσιογνῶ- 
µία ήταν η κυρία Σθώλου, µια μικροκαμῶωμένη πικρόχολη γυναίκα, 
φανατική κομμουνίστρια. Οργάνωνε συγκεντρώσεις τῶν γυναικών 
του χωριού κι έθγαξε λόγους πάνω στα δικαιώµατα των γυναικών και 
την ανάγκη καθιέρωσης της γυναικείας ψήφου. 

Ο Σιάντος πολύ έξυπνα είχε δώσει στους Έλληνες που ζούσαν υπό 
συνθήκες Κατοχής αυτό που επιθυμούσαν περισσότερο και που τους 
είχε λείψει, τη δυνατότητα να παίξουν το παιχνίδι της πολιτικής. Το 
είχαν στερηθεί από το 1936, όταν είχε ανέθει ο Μεταξάς στην εξου- 
σία. Πολλοί απ᾿ αυτούς που ήρθαν να παίξουν δεν ήξεραν τα πιόνια 
που χρησιμοποιούσε ο Σιάντος. Όταν κατάλαθαν ότι το παιχνίδι 
ελεγχόταν από το ΚΚΕ κι ότι ο Σιάντος ήθελε να πάρει την εξουσία, 
είχαν πια πολύ εκτεθεί για να κάνουν πίσω. Εξάλλου, η τρομοκρατία 
που ασκούσε ο Σιάντος µέσω του ΕΛΑΣ μπορούσε εύκολα να στρα- 
φεί εις θάρος των πολιτικών του συναδέλφων. Τότε συνειδητοποίη- 
σαν ότι οι οικογένειες που είχαν αφήσει στην Αθήνα ήταν στην 
πραγματικότητα όμηροι, που μπορούσαν να σκοτωθούν απ᾿ τις αθη- 
ναϊκές οµάδες του ΕΛΑΣ. Έτσι, η ΠΕΕΑ αποδείχτηκε µια πολύ επι- 
τυχηµένη κίνηση του Σιάντου. 

Αλλά η χρυσή εποχή της ΠΕΕΑ πέρασε γρήγορα. Λίγες προσωπι- 
κότητες έγιναν µέλη της, κι αυτές χωρίς να κατορθώσουν σπουδαία 
πράγματα. Οι περισσότεροι παλιοί αρχηγοί κομμάτων είχαν ήδη φύ- 
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γει και συμμετάσχει στη θασιλική κυθέρνηση του Καΐρου (όπως ο 
Κανελλόπουλος κι ο Παπανδρέου), ή είχαν προτιμήσει να μείνουν 
στην Αθήνα. Φαινόταν όλο και πιο καθαρά ότι η ΠΕΕΑ ήταν µια συ- 
γκαλυμµένη µορφή του ΕΑΜ. Δεν αναγνωριζόταν απ᾿ τους Συµµά- 
χους, µόνο απ᾿᾽ τη Ρωσία, που αναφερόταν σ᾿ αυτήν απ’ το ραδιόφωνο 
της Μόσχας. Είχε ήδη καταγγελθεί σαν παράνομη απ᾿ την κυθέρνη- 
ση τοῦ θασιλιά. Αλλ’᾽ παρ᾽ όλ) αυτά, εξυπηρετούσε το σκοπό του Σιά- 
ντου. Η ὑπαρξή της αύξανε τη διαπραγµατευτική του δύναμη, γιατί 
ήταν µια απειλή για την ηµέρα της απελευθέρωσης, εκτός αν άλλαζε 
ή έκανε δήθεν ότι δέχεται τις εντολές του Γενικού Στρατηγείου Μέ- 
σης Ανατολής. 

Όταν µπήκε η άνοιξη, κι ο Κρις θρισκόταν στη Θεσσαλία, στο 
τελευταίο στάδιο της περιοδείας του, οι Γερμανοί εξαπέλυσαν µια 
σειρά επιθέσεων µε τις τρεις ορεινές μεραρχίες που είχαν στα Βαλκά- 
νια, µε σκοπό να καταλάθουν τις περιοχές του αντάρτικου. Πήγαν 
απ᾿ το θορρά στο νότο, περνώντας απ᾿ την κύρια οροσειρά της Πίν- 
δου. Η Αποστολή αναγκάστηκε να εγκαταλείψει όλους τους σταθ- 
μούς που είχε θόρεια απ᾿ τη Βίνιανη. Ο ΕΛΑΣ πολέμησε ελάχιστα, 
και όλες οι µονάδες του εξαφανίστηκαν µέσα στα δάση. Τα θουνά 
ήταν ακόµα χιονισµένα. Ο Χάμιλτον κι ο Μπάκχαουζ έµειναν πέντε 
µέρες σε ξύλινες καλύθες στο Βέρμιο, στη Μακεδονία, και πολλοί 
άλλοι είχαν ανάλογες εµπειρίες. Ο Πεντάλοφος εκκενώθηκε. Ο Ρού- 
φους Σέππαρντ μόλις πρόφτασε να φύγει έγκαιρα απ’ την Καστανιά, 
χάνοντας πολλές χρυσές λίρες που υπήρχαν στο σταθµό. Ο Κρις έφυ- 
γε αεροπορικώς, ενώ η ομάδα του είχε κρυφτεί στα δάση. Η επίθεση 
τελικά έχασε την ορµή της, αφήνοντας λίγα πράγµατα πίσω της 
εκτός απὀ µερικά ακόµη καμένα χωριά και περισσότερη περιφρόνη- 
ση για την παθητικότητα του ΕΛΑΣ. 

Ἡμαστε έτοιµοι να φύγουμε απ᾿᾽ τη Βίνιανη, αλλά οι Γερμανοί δεν 
προχώρησαν πέρα απ᾿ το Καρπενήσι. Όταν ήρθαν ο Κρις κι ο Γου- 
άινς, έπρεπε να ξεκουραστούν, κι εγώ ήθελα πολύ ν᾿ αλλάξω περιθάλ- 
λον. Ὑπέφερα από δυσεντερία κι από ελονοσία. Αποφάσισα ότι το 
καλύτερο φάρμακο για τη δυσεντερία ήταν νερό από θουνίσιες πηγές 
και άσκηση. Είχα ξαναχρησιµοποιήσει αυτή τη δραστική θεραπεία 
στην Ἠπειρο πριν απ᾿ τον πόλεμο. Έτσι, ξεκίνησα για να περιοδεύ- 
σω στην περιοχή που είχε άλλοτε η ΕΚΚΑ, µε σκοπό να κάνω µια 
αναφορά για την κατάσταση εκεί και να επισκεφτώ τον Τζο, τον Αµε- 
ρικανό, κοντά στο Γαλαξείδι. Ο Παρκς και οι Πολωνοί θά ρχονταν 
μαζί µου για νά ΄ναι πιο κοντά στην Αθήνα. 

Απ΄ τη Βίνιανη διασχίσαµε τον Αγραφιώτικο, και σκαρφαλώσαμε 
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ψηλά στο Καρπενήσι. Πήγαινα πολύ γρήγορα, κι έτσι έφτασα στην 
πόλη πριν απ᾿ τους άλλους. Έπρεπε να εξασφαλίσω την απελευθέρω- 
ση µιας δύστυχης γυναίκας που είχε πιαστεί και θασανιστεί απ᾿ τον 
ΕΛΑΣ µε την ψεύτικη κατηγορία ότι είχε συνεργαστεί µε την ΕΚ- 
ΚΑ. Είχε φιλοξενήσει στο σπίτι της έναν αξιωματικό απ᾿ το αρχη- 
γείο της Αποστολής, και προφανώς ο ΕΛΑΣ ήθελε να την τιμωρήσει 
επειδή συμπαθούσε τους ΄Αγγλους. Κατάφερα πάντως να κάνω τον 
ΕΛΑΣ να την απελευθερώσει. 

Απ᾿᾽ το Καρπενήσι ακολουθήσαµε µια ψηλή οροσειρά µε δάση 
από οξιές µια ολόκληρη µέρα, και µετά κατεθήκαµε σε µια µακριά 
κοιλάδα, στη νότια πλευρά της Οίτης. Η δυσεντερία µου πήγαινε κα- 
λύτερα. Περάσαµε απ᾿ το Λιδὠρίκι όπου διανυκτερεύσαµε σε µια ελ- 
ληνική οικογένεια. Μας την είχε συστήσει ο Γκόρντον Κρηντ. Οπα- 
τέρας προπολεμικά είχεπάει στην Αμερική. Ένας απ’ τους γιους είχε 
ενταχθεί στον ΕΛΑΣ, κι ο άλλος είχε προσχωρήσει αργότερα στην 
ΕΚΚΑ, όταν ήρθε στα θουνά ο Ῥαρρός. Ο μεγαλύτερος γιος ήταν σε 
µια απ᾿ τις µονάδες του ΕΛΑΣ που είχαν εξολοθρεύσειτην ΕΚΚΑ.Ο 
νεότερος είχε κατορθώσει να το σκάσει στο τελευταίο στάδιο της 
επίθεσης και είχε διασχίσει τον Κορινθιακό Κόλπο. Έφτασε στην 
Πελοπόννησο κι εκεί προσχώρησε στα λεγόμενα Τάγματα Ασφα- 
λείας του Ράλλη. που ήταν τότε επικεφαλής της Κυθέρνησης στην 
Ελλάδα. Στην πραγματικότητα, ο μικρότερος γιος δεν είχε µεγάλη 
δυνατότητα εκλογής, γιατί αν εξακολουθούσε να κρύθεται, ο ΕΛΑΣ 
αργά ή γρήγορα θα τον είχε πιάσει. Σαν µέλος των Ταγμάτων Ασφα- 
λείας, ήταν οπλισµένος και μπορούσε να πολεμήσει τον ΕΛΑΣ. 

Ο πατέρας αποκήρυξε και τους δυο γιους του. Ο ένας ήταν φιλο- 
κομμουνιστής και είχε σκοτώσει τα µέλη της ΕΚΚΑ, κι ο άλλος 
ήταν προδότης και υπηρετούσε τη δοσίλογη κυθέρνηση. Η μητέρα κ᾿ 
η αδελφή φαίνονταν να συμφωνούν µε τον πατέρα. Ἠταν συµπαθέ- 
στατοι άνθρώποι, Και µας φέρθηκαν τέλεια. Αυτή η περίπτωση, και 
πολλές άλλες που είδα µε τα µάτια µου, έδειχναν τις τραγικές επιπτώ- 
σεις που έχει ένας εμφύλιος πόλεμος σε µια χώρα που κατέχεται απ᾿ 
τον εχθρό. 

Στο Λιδωρίκι συναντήσαμε το Βέη, ή «Μπέη», όπως ονομαζόταν 
χαϊδευτικά. Είχε υποδεχτεί και θοηθήσει την πρώτη ομάδα που είχε 
τινάξει τη γέφυρα του Γοργοπόταμου το 1942, κι αργότερα είχε εντα- 
χθεί στον ΕΛΑΣ, γιατί δεν μπορούσε να γίνει µέλος της Αποστολής. 
Εκείνη την εποχή δεν υπήρχε άλλη οργάνωση στην περιοχή του. Ο 
Κρις τον είχε παρασηµοφορήσει για τις υπηρεσίες που πρόσφερε το 
1942. Όταν τον συναντήσαμε, είχε εγκαταλείψει τον ΕΛΑΣ για λό- 
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γους υγείας και ζούσε στο Λιδωρίκι. Ἠταν γύρω στα πενήντα. Το Δε- 
κέμθριο του 1944, όταν ο ΕΛΑΣ σχεδίαζε να καταλάθει την Αθήνα, ο 
Μπέης προσχώρησε πάλι στον ΕΛΑΣ και έλαθε µέρος στην επίθεση. 
Τότε κατάλαθε ότι ο ΕΛΑΣ χτυπούσετους ΄Αγγλους. Φόρεσε πολιτι- 
κά, έφυγε νύχτα και ήρθε σ᾿ επαφή µε µερικά µέλη της Αποστολής 
που ήταν στην Αθήνα. Τελικά, προσχώρησε σ᾿ εµάς. Αργότερα, η ελ- 
ληνική κυθέρνηση τον φυλάκισε σαν Ελασίτη. Ο Κρις κατάφερε να 
πετύχει την απελευθέρωσή του, και πήγε στην πατρίδα του, το Λιδώ- 
ρίκι. Ἠταν κι αυτός θύμα του εμφύλιου πολέμου: Ένας τίµιος χῶρι- 
κός, που δεν άκουγε τίποτα άλλο εκτός από ό,τι μετέδιδε ο ΕΛΑΣ 
στην «Ελεύθερη Ελλάδα». 

Η επίσκεψή µου στην περιοχή που έλεγχε άλλοτε η ΕΚΚΑ µου 
έδειξε ότι οι κάτοικοι μισούσαν τον ΕΛΑΣ. Ο ΕΛΑΣ είχε εκτελέσει 
πολλούς πολίτες µε την κατηγορία της συνεργασίας µε τον εχθρό, 
ενώ στην πραγματικότητα είχαν απλώς υποστηρίξει τον Ῥαρρό και 
την ΕΚΚΑ. Μίλησα µε τους διοικητές του ΕΛΑΣ της περιοχής. 
Όπως τόσοι άλλοι στη Ρούμελη. ήταν πικραµένοι μόνιμοι αξιώματι- 
κοί που είχαν αποστρατευτεί κάποτε µετά απὀ κάποιο στρατιωτικό 
πραξικόπημα, ή σκληροί, ζωώδεις τύποι σαν τον ΄Αρη. 

Πήγαμε τότε πιο νότια, στο σταθµό του Τζο, θορειοδυτικά απ᾿ το 
Γαλαξείδι. Ο Τζο, σαν Αμερικανός αξιωματικός, συνεργαζόταν μ᾿ 
έναν ΄Αγγλο που έχω ξεχάσει τ᾽ όνομά του. Ἠταν ένας ασήµαντος 
σταθµός, κι ο Τζο κι ο συνάδελφός του δεν έκαναν σπουδαία πράγµα- 
τα εκτός απ᾿ τον’ αποτελούν µια απομακρυσμένη θάση επικοινωνίας 
µε το Μάκινταῦρ, που δρούσε στην Αττική. Έπρεπε να ερευνήσω το 
θέµα της απώλειας 200 χρυσών λιρών, την εποχή του Γκόρντον 
Κρηντ. Ὑποψιαζόμαστε τον Έλληνα µάγειρα και τη γυναίκα του. 
Τον έπιασα μ’ ένα πετυχημένο κόλπο. ΄Αρχισα να του μιλάω σε φιλι- 
κό τόνο, µπροστά σ’᾿ έναν άλλο αξιωματικό. Του ανέφερα την απώ- 
λεια και του ζήτησα να µου περιγράψει τις κινήσεις του εκείνη την 
ηµέρα. ΄Αρχισε να φλυαρεί ευχαριστημένος κι εγώ έκανα ότι πίστευα 
κάθε του λέξη. Μια ώρα αργότερα, τον ξαναφώναξα και τον φόθισα, 
παίρνοντας µια ψυχρή και καχύποπτη στάση. Του είπα να µου επανα- 
λάθει την ιστορία του. Αρχισε ν᾿ αντιφάσκει συνέχεια, κι όταν τον 
πίεσα, έσπασε, άρχισε να κλαίει και παραδέχτηκε ότι πήρε τα λεφτά 
και τα ξόδεψε. Τον διώξαµε και δώσαμε τα στοιχεία του στο Κάιρο, 
αλλά δεν περίμενα να γίνει τίποτα παραπάνω. 

Μείναµε δυο µέρες στο Γαλαξείδι, στον Κορινθιακό Κόλπο. 
Ἠταν µια ειδυλλιακή τοποθεσία. Κάναμε µπάνιο στη θάλασσα και 
ιστιοπλοῖα. Ηταν η πρώτη ανέµελη περίοδος που πέρασα απ᾿ τη 
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στιγµή που µπήκα στην Ελλάδα. Ο Παρκς κι εγώ την απολαύσαµε. 

Μια µέρα µας πυροθόλησαν κάτι Ελασίτες σ᾿ ένα απόκρηµνο λαγκά- 

δι, αλλά δεν είχαν άδικο, γιατί φορούσα ένα παλιό γερμανικό καπέ- 
λο για να προστατευτώ απ᾿ τον ήλιο. Αυτή η ομάδα του ΕΛΑΣ, ήταν 

σκληρή. Οι άντρες ήταν όλοι γενειοφόροι και γεμάτοι ψείρες. Συνερ- 

γάζονταν µε το ΕΛΑΝ, το Ναυτικό του ΕΛΑΣ, που δρούσε στον 

Κόλπο εναντίον των καϊκιών που έλεγχαν οι Γερμανοί. Ένα πρωί 

που θρισκόµαστε µε µια θάρκα στον Κόλπο, µας προσπέρασαν κάτι 

πλοία γεμάτα Γερμανούς αδειούχους της Ιτέας. Μια απ᾿ τις µέρες που 

ήµαστε στο Γαλαξείδι, δυο γερμανικά εξοπλισμένα πλοία έκαναν 

έφοδο στο λιμάνι. Ευτυχώς, φτάσαμε έγκαιρα στη στεριά και τρέξαµε ᾿ 
στους λόφους. 

Όταν φύγαμε απ᾿ το Γαλαξείδι θέλαµε να πάµε µε τον Παρκς στην 
Αγόριανη, στον Παρνασσό, όπου είχαµε ένα μικρό σταθµό. Επειδή 
θα διασχίζαµε τον κύριο δρόµο που συνδέει την ᾽Αμϕισσα µε την 
Ιτέα, σκέφτηκα να πάω τον Παρκς να δει τους Δελφούς µε το φως του 
φεγγαριού, γιατί δεν είχε πάει ποτέ εκεί. Αλλά την τελευταία στιγµή 
µας είπαν ότι υπήρχαν γερμανικές περίπολοι στη Χρύσω, κοντά 
στους Δελφούς. Έτσι, πήγαμε κατευθείαν στην Αγόριανη, όπου διοι- 
κητής του σταθμού ήταν ένας εξαιρετικός λοχίας, που είχε επιτεθεί 
σε πολλά γερμανικά φυλάκια σε χωριά κοντά στους Δελφούς. Επιθε- 
θαίωσε τις αναφορές που είχαµε απ᾿ το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ 
για φρικαλεότητες που έγιναν σε χωριά κοντά στους Δελφούς από 
γερμανικά στρατεύματα, µε στόχο τ’ αντίποινα. Μερικές µονάδες εί- 
χαν έρθει απ᾿ το γαλλικό Μαρόκο. Όταν τέλειωσε η επίσκεψη. ο 
Παρκς κι εγώ επιστρέψαµε σε χρόνο ρεκόρ στη Βίνιανη. Κάναμε λι- 
γότερο από τρεις µέρες, και φτάσαμε εξαντληµένοι. Αλλά αυτού του 
είδους η πεζοπορία µε κρατούσε ακμαίο σωματικά και μείωνε την 
πλήξη της µονότονης δουλειάς µου στο Γενικό Αρχηγείο. 

Όταν συνάντησα τον Κρις, οἱ σχέσεις µας µετον ΕΛΑΣ κόντευαν 
να φτάσουν σε αδιέξοδο. Η «Κιθωτός του Νώε» είχε µετατεθεί απ᾿ 
τον Απρίλιο σε κάποια άγνῶστη ημερομηνία. Δεν υπήρχε τώρα άµε- 
σο σχέδιο απόθασης τῶν δυτικών συμμάχων στην Ελλάδα, που να 
συγκρατούσε κάπως τον ΕΛΑΣ. Οι δυνάµεις µας προχωρούσαν αργά 
στην Ιταλία, και οι Ρώσοι είχαν αρχίσει την εαρινή τους έφοδο. Δια- 
σκέδασα όταν άκουσα τα νέα που ανακοίνωνε το ΕΑΜ στην πλατεία 
ενός χωριού. Έλεγε ότι οι Ρώσοι προχωρούσαν τριάντα χιλιόμετρα 
την ηµέρα και οι Αγγλοαμερικανοί τριάντα εκατοστά. Μπορεί ο 
ΕΛΑΣ να είχε αρχίσει να ελπίζει ότι οι Ρώσοι θα έμπαιναν πρώτοι 
στα Βαλκάνια. Πάντως, το Γενικό Αρχηγείο κρατούσε τώρα σκληρή 
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στάση. Τσακωνόταν συνέχεια µε τον ΕΔΕΣ. Οι συγκρούσεις αυτές 
ήταν µερικές φορές σοθαρές και απασχολούσαν πολλές µονάδες απ᾿ 
την κάθε πλευρά. Ο ίδιος ο Ζέρθας είχε απειληθεί από µια γερμανική 
φάλαγγα απ᾿ τα Γιάννενα, και είχε περιοριστεί σε µια σχετικά µικρή 
περιοχή. Ο Κρις αποφάσισε να οργανώσει άλλη µια συνεδρίαση µε- 
ταξύ ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ, και ήθελε να τον συνοδεύσουµε εγώ κιο Γου- 
άινς. 

Η σύσκεψη έγινε µε μελαγχολικό καιρό, τον Απρίλιο, στην Κού- 
τσαινα. Ῥαφνιάστηκα όταν είδα ότι τοπικός διοικητής του ΕΛΑΣ 
εκεί ήταν ο Μουστεράκης. Είχε κάνει την ίδια επιλογή µε το Σαρά- 
φη. Ο ΕΛΑΣ έστειλε το Δεσποτόπουλο κι έναν πολύ ευέξαπτο αξιώ- 
µατικό, που είχε πολεμήσει µε τους Τούρκους εναντίον µας στον 
Πρώτο Παγκόσμιο Πόλεμο. Ο ΕΔΕΣ έστειλε το Φρόντζο και τον επι- 
τελάρχη του Νικολόπουλο. Το γεγονός ότι ο Σιάντος κι ο Ζέρθας δεν 
ήταν παρόντες έδειχνε ότι η σύσκεψη δεν θά ταν πολύ εποικοδοµητι- 
κή. Στόχος µας ήταν να θελτιώσουµε τις σχέσεις ανάµεσα στον 
ΕΛΑΣ και τον ΕΔΕΣ και να πετύχουμε τη συνεργασία τους, ή τουλά- 
χιστο µια υπόσχεση ότι δε θα προκαλούσαν επεισόδια αναμεταξύ 
τους στη διάρκεια της «Κιθωτού του Νόώε», δηλαδή στη διάρκεια των 
επιθέσεων εναντίον των Γερμανών τη στιγµή της αποχώρησής τους 
από την Ελλάδα. Ο Κρις μπόρεσε επίσης ν᾿ αποκαλύψει ότι σύντομα 
θα έµπαιναν στην Ελλάδα Οµάδες ΕΡΕ (Συντάγματα Ὑποστήριξης 
Καταδρομών). 

Η σύσκεψη έγινε µε πρόεδρο τον Κρις, πολύ τυπικά. Η πρώτη µέ- 
ρα πέρασε πιο οµαλά απ’ ό,τι όλοι περίμεναν. Οι αντιπρόσωποι του 
ΕΛΑΣ ήταν ευγενικοί και καλόθολοι, και υποσχέθηκαν την πλήρη 
υποστήριξή τους στην «Κιθωτό του Νώε», στη διείσδυση των Οµά- 
δων ΕΡΕ µε τα εφόδιά τους στην Ἠπειρο και τη μετέπειτα µετακίνη- 
σή τοὺς στις περιοχές του ΕΛΑΣ. Ο Κρις ήταν ευχαριστημένος το 
πρώτο θράδυ και αισιόδοξος για το µέλλον. Θυμάται πως είπα ότι δεν 
έχω εμπιστοσύνη στις τακτικές του ΕΛΑΣ και ότι πίστευα πως ήθε- 
λαν να πάρουν όσο περισσότερες πληροφορίες μπορούσαν από µας, 
χωρίς να έχουν αλλάξει κατά θάθος. 

Τη δεύτερη µέρα, άρχισαν να λεπτολογούν, ν᾿ απαιτούν αδύνατα 
πράγµατα απ᾿ τον ΕΔΕΣ, λ.χ. ότι ο ΕΛΑΣ θά ρεπε να ελέγχει στη 
διάρκεια της «Κιθωτού του Νώε» την περιοχή της ΄Αρτας και να ὃρα 
εκεί. Ο Κρις απ᾿ την άλλη µεριά ήθελε να ὅρα ο ΕΔΕΣ στο σύνολο 
της Ηπείρου απ᾿ την ΄Αρτα ως τα αλθανικά σύνορα και στο δρόµο 
Μετσόθου - Ιωαννίνων. Η σύσκεψη έγινε θυελλώδης. Ο ΕΛΑΣ ΚΙΟ 
ΕΔΕΣ αντάλλασσαν θρισιές και κατηγορίες. Το θράδυ, είδαµε το 
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Φρόντζο και το Νικολόπουλο µόνους. Μας ξεκαθάρισαν ότι δεν θα 
υποχωρήσουν στην απαίτηση του ΕΛΑΣ, που θα εξέθετε την Αρτα 
και τα Γιάννινα (τις δυο κυριότερες πόλεις της Ηπείρου και αστικά 
κέντρα που στήριζαν το Ζέρθα) στον κίνδυνο να καλυφθούν απ᾿ τον 
ΕΛΑΣ µετά την αποχώρηση των Γερμανών. Ο Φρόντζος κι ο Νικο- 
λόπουλος πίστευαν ότι ο ΕΛΑΣ δεν ενδιαφερόταν τόσο να επιτεθούν 
στους Γερμανούς, αλλά ήθελε να ελέγξει τα κέντρα της πολιτικής 
διοίκησης. Ακόμα κι αν ο Κρις ήθελε να πιέσει το Ζέρθα να δεχτεί 
αυτές τις απαιτήσεις, δεν θα το κατόρθωνε. Γιατί τώρα πια δεν είχαµε 
δύναμη πίεσης πάνω στο Ζέρθα. 

Την τρίτη µέρα, µιλήσαμε το πρωί χωριστά µε τους αντιπρόσαω- 
πουςτου ΕΛΑΣ. Πολύ σύντομα όλες οι πλευρές πέρασαν στην επίθε- 
ση. Σκοπόςτου Κρις ήταν να πιέσει τον ΕΛΑΣ να υιοθετήσει µια πιο 
λογική στάση. ΄Αρχισε την επίθεση αναφέροντας την εξολόθρευση 
της ΕΚΚΑ, τους καυγάδες µε τον ΕΔΕΣ, την κατάσχεση τῶν χρηµά- 
των και των φαρμάκων της θοήθειας, το θασανισµό των πολιτών κι 
άλλα πολλά. Ξεκαθάρισα στους αντιπρόσωπουςτου ΕΛΑΣ ότι αν δεν 
γινόντουσαν πιο συνεργάσιµοι, δεν θά ᾿παιρναν καμιά θοήθεια απ᾿ το 
γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής. 

Ο Δεσποτόπουλος κι ο Τουρκο- Έλληνας αξιωματικός αντεπιτέ- 
θηκαν κατηγορώντας τον Κρις ότι ήταν προκατειλημμµένος απέναντι 
στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ κι ότι δεν τους εκπροσωπούσε σωστά στο Γενικό 
Στρατηγείο Μέσης Ανατολής. Κατηγόρησαν την ΕΚΚΑ και τον 
ΕΔΕΣ για συνεργασία µε τους Γερμανούς, και τον Κρις επειδή δεν 
χαρακτήριζε προδότες τα Τάγματα Ασφαλείας. Ο Δεσποτόπουλος ξε- 
πέρασε τον εαυτό του σχετικά µε τα λεφτά της θοήθειας, λέγοντας ότι 
στόχος τῶν Βρετανών ήταν η «φιλανθρωπία» κι ότι µια που είχαν 
προσφέρει τα λεφτά έπρεπε να έχουν ήσυχη τη συνείδησή τους και 
να µην τους νοιάζει ποιος τα έπαιρνε. 

Ο Κρις εξήγησε ότι τα λεφτά της θοήθειας δίνονταν µόνο και µό- 
νο επειδή ο ΕΛΑΣ δεν μπορούσε να οργανώσει τη διακίνηση τῶν 
τροφίμων. Οι άνθρωποι, είπε, δεν τρώνε χρυσάφι. Τα τρόφιµα που 
ήταν απαραίτητα για να σωθούν τα θύματα των γερμανικών αντιποί- 
νων υπήρχαν στην ύπαιθρο, και οποιαδήποτε πατριωτική ομάδα Ελ- 
λήνων θα μπορούσε να τα μοιράσει σωστά. Αλλά επειδή ο ΕΛΑΣ  εἰί- 
χε φανεί τελείως ανίκανος να κάνει κάτι τέτοιο, γι΄ αυτόν το µοναδι- 
κό λόγο οι Βρετανοί µοίραζαν οι ίδιοι τα χρήματα. 

Όταν σταμάτησαν οι θρισιές, η έκθαση της κατάστασης ήταν κα- 
θαρή: Ο ΕΛΑΣ δεν είχε σκοπό να µαλακώσει τη στάση του, και το 
αδιέξοδο έμενε ίδιο. Όταν συναντηθήκαµε όλοι µαζί το απόγευμα, 
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άρχισαν πάλι ν᾿ ανταλλάσσονται πικρά λόγια. Το µόνο σηµείο στο 
οποίο συμφώνησαν όλοι ήταν ότι οι Οµάδες ΕΞΕ έπρεπε να μπορούν 
να κινηθούν ελεύθερα για να θοηθήσουν στις επιχειρήσεις της «Κι- 
θωτού του Νώε». 
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Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΕΠΙΤΥΓΧΑΝΕΤΑΙ 


Τα κεφάλαια Ένατο και Δέκατο καλύπτουν την περίοδο απ᾿ 
το Μάϊο ὥς τον Αύγουστο του 1944. Οι θρετανικές και οἱ αµερι- 
κανικές δυνάµεις μπήκαν στη Ρώμη στις 4 Ιουνίου και προχά- 
ρησαν στη Βόρεια Ιταλία. Στις ό Ιουνίου κατακτήθηκε η Δυτι- 
κή Γαλλία. Οι αμερικανικές δυνάµεις αποθιθάστηκαν στη Νό- 
τια Γαλλία στις Ι4 Αυγούστου. Το Παρίσι απελευθερώθηκε 
στις 25 Αυγούστου. Ο Τσώρτσιλ συνάντησε τον Τίτο στις 12 
Αυγούστου. Οι Ρώσοι προχώρησαν στη Φινλανδία, την Πολα- 
γία, τη Ρουμανία και τη Βουλγαρία. Η εξέγερση της Βαρσοθίας 
έγινε την [η Αυγούστου, µε καταστροφικά αποτελέσµατα για 

τους Πολωνούς. Πρόοδος σημειώθηκε στη Βιρμανία. 


Η αποτυχία της σύσκεψης της Κούτσαινας απογοήτευσε πολύ πε- 
ρισσότερο τον Κρις και το Γουάινς παρά εμένα. Η πρόσφατη εµπει- 
ρία µου απ᾿ το Γενικό Αρχηγείοτου ΕΛΑΣ καιτην ΠΕΕΑ µε είχε κά- 
νει να µην είμαι πολύ αισιόδοξος. Η στρατιωτική συνεργασία µε το 
Γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής για την «Κιθωτό του Νώε) ενδιέ- 
φερε πολύ λιγότερο τον ΕΛΑΣ απ᾿ τον αγώνα που έδινε για να ὑπερι- 
σχύσει µετά την απελευθέρωση. Εξάλλου, η ύπαρξη της ΠΕΕΑ δεν 
στόχευε στη θοήθεια της αντίστασης εναντίον των Γερμανών, αλλά 
στην προώθηση του Κομμουνιστικού Κόμματος για την κατάληψη 
τῶν ελληνικών αστικών κέντρων µετά την απελευθέρωση. Οι αρχη- 
γοί του ΕΛΑΣ ήξεραν ότι οι Γερμανοί έτσι κι αλλιώς θά "φευγαν απ᾿ 
την Ελλάδα, άσχετα απ᾿ το αν ϱ ΕΛΑΣ θα τους χτυπούσε ή όχι. Το 
µόνο που ήθελαν απ’ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής ήταν 
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να τους αναγνωρίζει και τουλάχιστον να µην τους καταγγέλλει. Ἠθε- 
λαν ν᾿ αποφύγουν µια ανοιχτή διένεξη µαζί του. Αυτό που τους ενδιέ- 
φερε περισσότερο ήταν ν᾿ αυξήσουν την επιρροή τους στο εξωτερικό 
και στα ελληνικά αστικά κέντρα, γιατί ήξεραν ότι σε µερικές συνοι- 
κίες τα αντιστασιακά κινήματα εξακολουθούσαν να περιθάλλονται 
από κάποια ρομαντική αίγλη. 

Εγώ πίστευα ότι ο χρόνος ήταν µε το µέρος µας. Ο ΕΛΑΣ και η 
ΠΕΕΑ σιγά - σιγά θ᾽ άρχιζαν να αισθάνονται όλο και πιο απομονωμµέ- 
νοι. Αν τους κάναμε να πιστέψουν ότι στρατεύματα των Δυτικών Συµ- 
µάχων ετοίµαζαν µια µεγάλη επίθεση εναντίον των Γερμανών στην 
Ελλάδα, θ᾽ αναγκάζονταν να συμθιθαστούν πολιτικά και να συνεργα- 
στούν µε την Ελληνική Κυθέρνηση και τα Συµµαχικά στρατεύματα. 
Στην πραγματικότητα, θέθαια, εμείς δεν ξέραμε αν τα συμμαχικά 
στρατεύματα θα έκαναν απόθαση στην Ελλάδα και πότε θα έφευγαν 
οἱ Γερμανοί. 

Ο Κρις είχε αναφέρει για την πορεία της σύσκεψης απ᾿ τον τοπικό 
ασύρματο. Το Κάιρο είχε ενοχληθεί πολύ που η κατάσταση δεν προ- 
χωρούσε, και πρότεινε να φύγει η Συμμαχική Αποστολή. Ρώτησε χο- 
ριστά τον Κρις Κι εμένα ποια ήταν η γνώµη µας σχετικά μ’ αυτή την 
πρόταση. Και οι δυο απαντήσαµε ότιθα ήταν καταστροφικό αν έφευ- 
γε από την Ελλάδα η Αποστολή, που ήταν το µόνο φρένο στις ακρό- 
τητες του ΕΛΑΣ κ᾿ η µόνη ελπίδα εξασφάλισης στρατιωτικών επιχει- 
ρήσεων εναντίον των Γερμανών. Το Κάιρο συμφώνησε να µην εγκα- 
ταλείψουµε την Αποστολή και µας έδωσε νέες οδηγίες. Ο Κρις κιο 
Γουάινς θά πρεπε να φύγουν αµέσως για το εξωτερικό, για να ενηµε- 
ρώσουν σχετικά µε την κατάσταση. Εγώ θα έµπαινα επικεφαλής της 
Συµµαχικής Αποστολής, κι ο αντικαταστάτης του Γουάινς, ο συνταγ- 
µατάρχης Γουέστ, θα έφτανε σύντομα στην Ἠπειρο. 

Αυτό ήταν ένα χτύπημα για µένα. Πριν απ᾿ τη σύσκεψη είχα πει 
στον Κρις ότι ήθελα να πάρω µια άδεια για να πάω στην πατρίδα µου, 
µια που είχα υπηρετήσει τέσσερα χρόνια στο εξωτερικό και υπέφερα 
από ελονοσία. Είχε συμφωνήσει να προτείνει να πάρω άδεια µετά τη 
σύσκεψη της Κούτσαινας. Οι νέες εντολές κατέστρεψαν αυτό το σχέ- 
” Αυτή η πρόταση ξανάγινε τον Ιούλιο κι απορρίφθηκε απ᾿ τον Τσώρτσιλ (6λ. «Ο Δεύτερος 
Παγκόσμιος Πόλεμος» Ν], σελ. 96: «Ο θασιλιάς της Ελλάδας µας ζήτησε να καταγγείλουµε 
τον ΕΛΑΣ και ν᾿ αποσύρουµε τις στρατιωτικές αποστολές που είχαµε στείλει για να θοηθήσου- 
µε στον αγώνα εναντίον του Χίτλερ... αλλά µετά από µια µεγάλη συζήτηση στις 15 Ιουλίου µε 
το συνταγματάρχη Γούντχαουζ, ένα Βρετανό αξιωματικό που υπηρετούσε στις αποστολές στην 
Ελλάδα, συμφώνησα να τις διατηρήσω προς το παρόν. Το επιχείρηµά του ήταν ότι ασκούσαν 
σηµαντική πίεση στον ΕΛΑΣ κ᾿ ήταν επικίνδυνο και δύσκολο να τις καταργήσουµε, αλλά φο- 


θόµουν ότι µια µέρα µπορεί τα µέλη τους να συλλαμθάνονταν ὡς όμηροι, γι αυτό ζήτησα να 
περιοριστεί ο αριθµός τους)). 
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διο. Γιατί ο Κρις είχε ξεκαθαρίσει ότι ήμουν ο πιο κατάλληλος για 
να συνεχίσω την πολιτική της Συµµαχικής Αποστολής στη διάρκεια 
της απουσίας του. Έτσι άρχισαν οι τρεις τελευταίοι µήνες της παρα- 
µονής µου στην Ελλάδα, απ᾿ το Μάιο ὡς τον Αύγουστο του 1944. Η 
στρατιωτική και η πολιτική κατάσταση έμοιαζαν χειρότερες από 
ποτέ. 

Αλλά όπως είχα πει στον Κρις, ο χρόνος ήταν µε το µέρος µας, αν 
διατηρούσαμµε την ίδια σκληρή στάση απέναντι στον ΕΛΑΣ και την 
ΠΕΕΑ. 

Όταν ο Κρις κι ο Τζέρρυ Γουάινς έφυγαν για να πάνε στο διάδρο- 
μο προσγείωσης αεροπλάνων που ήταν κοντά στον Αλμυρό, νοτίως 
του Βόλου, στη Θεσσαλία, µου φάνηκε πολύ πιθανό, επηρεασμένος 
από τις εµπειρίες του Έντυ, ότι δεν θα επέστρεφαν στην κατεχόμενη 
Ελλάδα. Ο Κρις κράτησε επαφή µαζί µου για ένα διάστηµα, στέλνο- 
ντας σήµατα απ᾿ το Λονδίνο, αλλά σύντομα σταμάτησε να µας κατευ- 
θύνει. Τα επιτόπια προθλήμµατα απαιτούσαν επείγουσες λύσεις". 

Η γενική πολιτική μου επικροτήθηκε, και το Κάιρο µε θοήθησε 
όσο μπορούσε. Συνοπτικά, σκοπός µου ήταν να περιορίσω τον 
ΕΛΑΣ, να κοιτάξω να τηρηθεί η συμφωνία της Πλάκας, να µην ανα- 
γνωρίσω την ΠΕΕΑ, να επιµείνω να καταργηθεί η ΠΕΕΑ πριν το 
ΕΑΜ αντιπροσωπευτεί στην ελληνική κυθέρνηση, να θοηθήσω τη 
διείσδυση των Ομάδων Ε»ΡΕ. να επιλέξω και να εκπαιδεύσω µικρές 
οµάδες Ελασιτών που θα µας θοηθούσαν στην επίθεση της «Κιθωτού 
του Νώε». Ο αξιωματικός που ερχόταν σ᾿ επαφή µαζί µου απ᾿᾽ το Κάι- 
ρο ήταν κάποιος συνταγματάρχης Στρητ. Είχαμε εξαιρετική συνεν- 
νόηση, παρόλο που δεν ειδωθήκαµε ποτέ. 

Οι σχέσεις µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ σιγά - σιγά θελτιώ- 
θηκαν. Ἠξεραν ότι επέµενα στις αποφάσεις της Πλάκας, αλλά ότι αν 
φέρονταν ειλικρινά θα τους υποστήριζα. Συνεχίσαµε να θοηθούµε τα 
χωριά, κι απ᾿ όσο ξέραμε οι Ελασίτες δεν πείραζαν τα λεφτά αυτά. Ο 
Γουόρωλ έπαθε σκωληκοειδίτιδα κι έφυγε απ᾿ τη χώρα. Στη θέση του 
έστειλα τον Τζων Κλόους κι αργότερα τον Τζων Κουκ ν᾿ αναλάθουν 
καθήκοντα στη Νεράιδα, ενώ ο ΕΛΑΣ, µετά από αίτησή µου, απέσυ- 
ρε το Θωμά και τον αντικατάστησε μ’ έναν πιο συνεργάσιµο διοικη- 
τή. Έπεισα το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ να τοποθετήσει έναν 
αξιωματικό και ειδικά στρατεύματα σε κάθε περιοχή για να συνεργα- 


” Πολύ λίγο επηρεαστήκαµε από τα σηµαντικά γεγονότα που συνέθαιναν στη Διάσκεψη του 
Λιθάνου, στις 17-20 Μαΐου του 1944 (θλ. Κρις Γούντχαουζ: «Μήλο της Έριδος» σελ. Ι91). Κα- 
τέληξαν στο σχηματισμό µιας ελληνικής κυθέρνησης μ᾽ επικεφαλής τον Παπανδρέου, µε συµ- 
µετοχή του ΕΔΕΣ και της ΕΚΚΑ (δηλαδή του Γιώργου Καρτάλη). Το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ δεν δέχτη- 
κε να μετάσχει. Οι αντιπρόσωποι του ΕΑΜ στη Διάσκεψη δεν γύρισαν στην Ελλάδα ως τον 
Ιούνιο. 
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στούν µαζί µας και µετις Οµάδες Ε5Β στις επιχειρήσεις της «Κιθώ- 
τούτου Νώε» εναντίον συγκεκριμένων στόχων. Τους εξήγησα ότι αυ- 
τές θα ήταν ειδικές αποστολές κι όχι οι γενικές επιχειρήσε:;ς, όπου 
θα μετείχε το σύνολο των δυνάµεων του ΕΛΑΣ κάτω απ΄ τη διοίκηση 
του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. 


Τα παλιά προθλήμµατα συνεχίστήκαν. Έγιναν πολλά συνοριακά 
επεισόδια, για τα οποία ο ΕΛΑΣ κι ο Ζέρθας, µε τη θοήθεια του 
Μπαρνς, έκαναν έντονες αναφορές. Τους εξήγησα ότι τα θεωρούσα 
ασήμαντα. Αλλά είπα ότι αν ξέσπαγαν σοθαρές συγκρούσεις μεταξύ 
ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ, θα λαμθάναµε υπόψη το παρελθόν του ΕΛΑΣ και 
το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής θα τον απεκήρυσσε σαν ανά- 
ξιο αναγνώρισης από τους Συµµάχους. Ξέραμε όλοι πολύ καλά ποια 
ήταν η θέση του καθενός µας σε σχέση µε τον άλλο. Την εποχή εκεί- 
νη υπήρχε στο Κάιρο ένας ισχυρός ηγέτης επικεφαλής της Ἑλληνι- 
κής Κυθέρνησης, ο Παπανδρέου, που είχε ενώσει τους αρχηγούς τῶν 
κομμάτων και σχηματίσει µια «κυθέρνηση εθνικής ενότητας». Είχε 
καταγγείλει την ΠΕΕΑ, και γι᾽ αυτό το σκοπό είχε δώσει εντολή να 
φτιάξουν προκηρύξεις που σκορπίστηκαν στα θουνά από συμμαχικά 
αεροπλάνα. 

Ενώ το κύριο πρόθληµά µου ήταν η ΠΕΕΑ, το ΕΑΜ ΚΙ ο ΕΛΑΣ, 
έπρεπε να κάνω διάφορες συνεννοήσεις για την «Κιθωτό του Νώε» 
και να διατηρήσω σε λειτουργία τη Συμμαχική Αποστολή. Εκείνη 
την εποχή είχαµε περίπου εθδοµήντα αξιωματικούς. Είχαμε και πολ- 
λούς άντρες κατώτερων θαθµών, κυρίως ασυρµατιστές, διερµηνείς 
και λοχίες καταδροµείς καθώς και αποσπάσματα Πολωνών και µερι- 
κούς επιζώντες από το θρετανικό εκστρατευτικό σώµα στην Ελλάδα 
του 1941. 

Η Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή της Πελοποννήσου θρισκό- 
ταν επίσηµα κάτω απ᾿ τις διαταγές µου, αλλά στην πραγματικότητα 
αποτελούσε µια ανεξάρτητη µονάδα, μ᾿ επικεφαλής τον Τζων Στή- 
θενς, κι αργότερα το Μακμάλλον. Οι εκεί σταθμοί της Συµµαχικής 
Στρατιωτικής Αποστολής είχαν πολύ άσχηµες σχέσεις µετον ΕΛΑΣ. 
Επειδή η Αποστολή υπήρχε µε την ανοχή του ΕΛΑΣ, περιορίστηκε 
σ᾿ έναν αριθµό επισφαλών θέσεων, ανάµεσα ὅτα φρούρια του ΕΛΑΣ 
και το γερμανικό τοµέα. Κύρια απασχόλησή της ήταν η αποστολή 
αναφορών των μυστικών υπηρεσιών. Θυμάμαι τα έξαλλα σήµατα που 
πήρα απ᾿ τον Τζων Στήθενς όταν ο Ἂρης, αφού εξόντωσε την ΕΚ- 
ΚΑ, πήγε στην Πελοπόννησο κι άρχισε να ενοχλεί τη Συμμαχική 
Στρατιωτική Αποστολή. Ο Στήθενς παραπονιόταν ότι ξεφορτωνόμα- 
στετα «σκουπίδια» µας στην Πελοπόννησο. Έτσι κι αλλιώς, η Συµ- 
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µαχική Στρατιωτική Αποστολή στην Πελοπόννησο δεν θα μπορούσε 
να θοηθήσει πολύ στην «Κιθωτό του Νώε». 

Βόρεια απ᾿ τον Ισθµό, ήµαστε καλά τοποθετημένοι για να δράσου- 
µε εναντίον της κύριας σιδηροδρομικής γραμμής και του κεντρικού 
δρόμου που οδηγούσε από την Αθήνα στη Θεσσαλονίκη. Ο Μακί- 
νταϊρ και ο Σέππαρντ ήταν στην Αττική. Ο Μακίνταϊρ είχε µια εἰδι- 
κή αποστολή: Να εμποδίσει την καταστροφή απ΄ τους Γερμανούς του 
φράγµατος του Μαραθώνα. (Το φράγµα εφοδίαζε την Αθήνα µε νερό. 
Η πόλη είχε τότε πληθυσμό περίπου ένα µε δυο εκατομμύρια κατοί- 
κους). Τα πόστα µας ήταν πίσω απ’ το δρόµο και τη σιδηροδρομική 
γραµµή. Ο Μάλγκαν, ο Πάουερ κι ο Σκοτ είχαν τις θέσεις-κλειδιά 
κοντά στη Λαμία, τα Τέμπη και την Πιερία, ο Τζόνσον απειλούσε το 
φαράγγι της Γευγελής και το θουνό Πάικο. Όλες οἱ περιοχές που 
στοχεύαµε ελέγχονταν απ᾿ τον ΕΛΑΣ. Η δυσκολία µας ήταν στο να 
οδηγήσουµετις Οµάδες Β5Ε σ᾿ αυτές τις ανατολικές περιοχές. Γιατί 
καθώς θα ξεκινούσαν απ᾿ τη συμμαχική θάση στη νότια Ιταλία, θα 
έφταναν στην Ἠπειρο στην περιοχή του ΕΔΕΣ και µετά θά Ἴρεπενα 
διασχίσουν περιοχές που ελέγχονταν όλες από τον ΕΛΑΣ. Βασιζόμα- 
στε στην ελπίδα ότι ο ΕΛΑΣ θα τηρούσε τη συμφωνία µας και θα 
οδηγούσε τις µονάδες των ΕΣΕ στους στόχους τους. 

Η µόνη άλλη θόρεια διαδροµή που οδηγούσε έξω απ᾿ την Ελλάδα 
περνούσε απ᾿ τις περιοχές του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ. Έπρεπε να πάρει 
κανείς τον κεντρικό δρόμο της Ηπείρου απ᾿ την ΄Αρτα στα Γιάννινα 
κι από κει στην Αλθανία, όπου υπήρχαν γερμανικά στρατεύματα. 
Εδώ θέλαμε να δράσει ο ΕΔΕΣ µόνος του. Αλλά ο ΕΛΑΣ, απαιτούσε 
να δράσει εκείνος µόνος του θόρεια απ᾿ τα Γιάννενα, γιατί υποστήρι- 
ζε ότι θα συνεργαζόταν µε τους Αλθανούς Κομμουνιστές που είχαν 
εξολοθρεύσει τους αντιπάλους τους κάτω απ᾿ την αρχηγία του Αμπάς 
Κούπι. Η διαμάχη μεταξύ ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ μπορούσε κάθε στιγµή να 
θέσει σε κίνδυνο τη διαδικασία μεταφοράς τῶν εφοδίων που ρίχνο- 
νταν από αεροπλάνα στην ακτή, θορείως της Πρέθεζας, και µεταφέ- 
ρονταν κατόπιν απ᾿ την Ἠπειρο στη Μακεδονία και τη Θεσσαλία. 

Η διαδροµή αυτή ήταν οπωσδήποτε επικίνδυνη. Ο Έντμοντς, στη 
Μακεδονία, είχε ήδη στείλει οµάδες µε μουλάρια να μαζέψουν εφό- 
δια απ᾿ την Ἠπειρο. Ο Τζοκ Χάμιλτον συνόδευσε µια απ᾿ αυτές τις 
οµάδες και χάσαμε τα ίχνη του. Γερμανικά στρατεύματα εµφανίστη- 
καν σ᾿ ένα σταυροδρόμι, κι όταν εκείνος τους επιτέθηκε, τον πλήγω- 
σαν και τον συνέλαθαν. Τον έθαλαν στη φυλακή της Γκεστάπο στη 
Θεσσαλονίκη, τον έδειραν και τον ταλαιπώρησαν. Ένα πραοί, τον 
έγδυσαν και τον έθγαλαν απ᾿ το κελλί του. Νόμισε ότι θα τον εκτε- 
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λούσαν, αλλά εμφανίστηκε ένας ανώτερος αξιωματικός και του διά- 
θασε την προσωπική χάρη που του έδινε ο Χίτλερ. Τον έστειλαν σ᾿ 
ένα κανονικό στρατόπεδο αιχμαλώτων πολέμου, και επέζησε για να 
συνεχίσει την μεταπτυχιακή του σταδιοδρομία στην Οξφόρδη. 

Όταν ο καιρός ζέστανε στη Βίνιανη, µετέφερα το αρχηγείο µου 
στο Μεζίλο, ενώ το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ κ᾿ η ΠΕΕΑ µετακό- 
µισαν δίπλα, στα Βατίνια. Είχα µια µεγάλη τέντα προστατευμένη µε 
πευκόξυλα στα πλάγια και µε ύφασμα αλεξίπτωτου στην οροφή, έξω 
από ένα εγκαταλειμμµένο σχολείο. Το χωριό θρισκόταν Ψηλά στην 
απόκρημνη πλαγιά ενός θουνού, κι ένας καταρράκτης κατέληγε σ᾿ 
ένα φαράγγι, όπου ένας χείµαρρος κυλούσε κάιω από µας, προς το 
νότο. Κατασκευάσαµε ένα ντους δίπλα στην τέντα κι εγκαταστήσαµε 
ένα νιπτήρα πάνω από έναν άλλο χείμαρρο, στην πλαγιά. Κοιμόμα- 
στε στο ύπαιθρο ή στην τέντα, κάναµε υγιεινή ζωή κι αισθανόμαστε 
όλοι πολύ καλύτερα απ᾿ ό,τι στη Βίνιανη. Το φαράγγι ήταν εντυπώ- 
σιακό. Ο Σεµερτζής, ένας Αθηναίος ζωγράφος που είχε προσχωρήσει 
στην ΠΕΕΑ, έκανε έναν πολύ ωραίο πίνακα µε θέµα το φαράγγι, και 
τον παρουσίασε σε µια έκθεση Ελληνικής Τέχνης µετά τον πόλεμο. 
Επέμεινε να µε ζωγραφίσει στο στυλ των ανταρτών του 1821, άγριο µε 
τεράστιο μουστάκι και διαπεραστικά µάτια, αλλά πουλούσε τον πίνα- 
κα πολύ ακριθά κι έτσι δεν τον απέκτησα ποτέ. 

Οι χωρικοί του Μεζίλου ήταν τυπικοί θουνίσιοι. Μισούσαν και 
φοθόντουσαν τον ΕΛΑΣ, αλλά για µας ήταν έτοιµοι να κάνουν τα πά- 
ντα. Δεν δέχονταν να τους πληρώνουμε. Το µίσος για τον ΕΛΑΣ που 
επικρατούσε στα θουνά είχε απλωθεί τώρα και στο θεσσαλικό κάµπο. 
Ενώ το 1943 είχα κινηθεί ελεύθερα στον κάµπο, χωρίς να φοθάµαι ότι 
θα µε καταγγείλουν στους Γερμανούς, τώρα ο Μάλγκαν ανέφερε ότι 
οι µονάδες του ΕΛΑΣ συναντούσαν µεγάλες δυσκολίες, γιατί οι χῶ- 
ρικοί ήταν εναντίον τους, κι αυτό μοιραία περιόριζε τις δραστηριό- 
τητες της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής στη Θεσσαλία, που 
είχε επικεφαλής το Μάλγκαν. 

Πίστευα πως ήταν σηµαντικό να έχει ο έξω κόσμος µια εικόνα της 
ζωής στην Ελλάδα εκείνη την εποχή. Στο παρελθόν είχά ζητήσει απ᾿ 
το Κάιρο, χωρίς επιτυχία, να στείλει στη χώρα μερικούς διαπιστευ- 
µένους δημοσιογράφους. Τώρα επανέλαθα το αίτηµα αυτό, τονίζο- 
ντας ότι η έλλειψη πληροφόρησης θα σήµαινε απλούστατα ότι ο 
συμμαχικός Τύπος θα είχε µια λανθασμένη προκατάληψη υπέρ του 
ΕΛΑΣ. Αυτή τη φορά, το Κάιρο αντέδρασε πιο θετικά, αλλά απαίτη- 
σε την προηγούµενη έγκριση του ΕΛΑΣ. Όταν ρώτησα το Γενικό 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, απαίτησαν να έχουν δικαίωµα θέτο στον κατά- 
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λογο τῶν ονομάτων που θα τους προτείναµε και να μπορούν ν᾿ 
απορρίψουν όσους δεν θέλουν. Μήνυσα τότε στο Κάιρο να µη δώσει 
στον ΕΛΑΣ το δικαίωµα επιλογής, αλλά να στείλει δημοσιογράφους 
διαπιστευµένους από πολλές εφημερίδες ενημερώνοντας παράλληλα 
τον ΕΛΑΣ για τα διαπιστευτήριά τους. Αφού οι δημοσιογράφοι θα 
έρχονταν σ’᾿ ένα πεδίο μάχης, θα ήταν πολεµικοί ανταποκριτές και ϐ᾽ 
αποτελούσαν έτσι τµήµα της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής. 
Πίεσα να γίνει αυτό µετά τον Ιούνιο, αλλά χωρίς επιτυχία. Ἠταν µοι- 
ραίο να πληρώσουμε την αποτυχία µας µετά την απελευθέρωση. 

Στις αρχές Ιουνίου, η ΠΕΕΑ, ο ΕΛΑΣ και το ΕΑΜ θρέθηκαν σε 
αδιέξοδο. Η ΠΕΕΑ δεν προσέλκυε πια προσωπικότητες απ᾽ την Αθή- 
να, και η κυθέρνηση του θασιλιά είχε γίνει σκληρότερη απέναντί 
τους. Ο ΕΛΑΣ δεν ανεφοδιαζόταν πια απ᾿ το Γενικό Στρατηγείο Μέ- 
σης Ανατολής, και αυτό θα συνεχιζόταν όσο αντιµετώπιζετην ΠΕΕΑ 
σαν την πολιτική του κυθέρνηση. Οι οµάδες των Β5Ε έφταναν, η 
συμμαχική εισθολή της Γαλλίας είχε αρχίσει και οι Γερμανοί µετα- 
κινούσαν τα στρατεύματά τους κατά τρόπο που άφηνε να υποθέσει 
κανείς ότι ετοιμάζονταν ν᾿ αποσυρθούν απ᾿ την Ελλάδα. 

Η γνώµη µου ήταν ότι, αν συνεχίζαµε τη σκληρή τακτική, η 
ΠΕΕΑ ϐ᾽ αναγκαζόταν να συνθηκολογήσει µε την ελληνική κυθέρ- 
νηση. Σ᾽ αυτή την περίπτωση, ο ΕΔΕΣ θα μπορούσε να παίξει ένα ση- 
µαντικό ρόλο, κι αποφάσισα έτσι να επισκεφτώ τον Μπαρνς και το 
Ζέρθα στην Ἠπειρο. Πρόσφατα ο Κλάους είχε αρρὠστήσει κ᾿ είχε 
φύγει απ’ τη χώρα, κι ο διάδοχός του, ο Ντόμπσον, ήταν τώρα αρκετά 
εξασκηµένος για να τον αντικαταστήσει. Ὑπήρχε όμως µια αθεθαιό- 
τητα που δεν είχε λυθεί: Ξέραμε ότι ο ΕΛΑΣ ετοιμαζόταν να δεχτεί 
ένα αεροπλάνο στο διάδρομο προσγειώσεώς µας στη Νεράιδα χωρίς 
να µας ζητήσει την άδεια, κι απ᾿ τις φήμες έθγαλα το συμπέρασμα ότι 
ο ΕΛΑΣ περίµενε Ρώσους αξιωματικούς. Ειδοποίησα το Κάιρο, αλλά 
θρήκαν την υπόθεσή µου παράλογη. 

Ενώ ετοιμαζόµουν να πάω στην Ἠπειρο, πέρασε απ᾿ το Μεζίλο η 
πρώτη ομάδα ΕΡΕ που πήγαινε στο Μάλγκαν. Τους έθγαλα ένα λόγο 
στο ὑπαιθρο. Η ουσία αυτών που είπα ήταν ότι είχαν έρθει για µια 
στρατιωτική επιχείρηση και δεν θά πρεπε ν᾿ ανακατευτούν στην ελ- 
ληνική πολιτική. Τους διαθεθαίωσα ότι οµάδες του ΕΛΑΣ θα συνερ- 
γάζονταν µαζί τους εναντίον των Γερμανών, όπως είχαν συνεργαστεί 
παλιότερα µε τη Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή. Συγκινήθηκα 
πολύ ξαναθλέποντας θρετανικά στρατεύματα, κι έκανε πολύ καλή εν- 
τύπωση στους Έλληνες το γεγονός ότι ξαναθρήκαν τους συμμάχους 
τους κοντά τους σαν πολεμικές οµάδες. 
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Έφυγα για την Ἠπειρο μ᾿ ένα Κύπριο δρομέα που λεγόταν Νίκος. 
Διασχίσαμε γρήγορα το φαράγγι του Αχελώου και φτάσαμε στο 
Βουλγαρέλι. Σ᾽ αυτή την περιοχή είχε γίνει ο εμφύλιος πόλεμος µετα- 
ξύ ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ και υπήρχαν πολύ εχθρικά συναισθήματα απένα- 
ντι στα στρατεύματα του ΕΛΑΣ που την κατείχαν τώρα. Πολλοί χω- 
ρικοί µου μίλησαν για εκτελέσεις µελών των οικογενειών τους, για 
ξυλοκοπήματα και φυλακίσεις. Ὁλ᾽ αυτά ήταν ιδιαίτερα θλιθερά για 
μένα, γιατί είχα γνωρίσει πολύ καλά αυτά τα χωριά πριν από τον πό- 
λεµο. Την επομένη φτάσαμε στον κεντρικό δρόµο, που θρισκόταν 
στα νότια των Ιωαννίνων. Τον διασχίσαµε εκείνη τη νύχτα και φτά- 
σαµε στο αρχηγείο του Ζέρθα και του Μπαρνς στα Δερθίζιανα την 
ώρα του πρωινού. 

Ο Τοµ Μπαρνς ήταν ένας ντόµπρος Νεοζηλανδός. Είχε γενναιό- 
τητα και δυνατή προσωπικότητα. Πίστευε ότι είχε εκπαιδεύσει το 
Ζέρθα να φέρεται σαν ΄Αγγλος. Ἠταν µε το Ζέρθα απ᾿ το 1942 και µι- 
σούσε τον ΕΛΑΣ. Τον είχα συναντήσει στο Περτούλι τον Ιούλιο του 
1943, ένα χρόνο πιο πριν, κ᾿ είχαµε αµέσως συµπαθήσει ο ένας τον 
άλλο. Ο Χάμις Τόρρανς ήταν το δεξί του χέρι. Χάρηκα που τον ἔα- 
ναείδα. 

Το αρχηγείο του Τομ έθριθε από δραστηριότητα και μύγες. Ἠταν 
το πιο θρόµικο αρχηγείο που είχα δει ποτέ, κι αυτό είχε κάποια ση- 
µασία. Ο Τομ υποψιαζόταν ότι θα στενοχωρούσα το Ζέρθα, και ήξε- 
ρε ότι πράγµατι θα το έκανα. Του ζήτησα να είναι παρών στη συνά- 
ντησή µου µε το Ζέρθα, για να µη νομίζει ότι έκανα πράγματα πίσω 
απ᾿ την πλάτη του. 

Σαν διοικητής της Αποστολής, έπρεπε να σχηµατίσω µια προσα- 
πική γνώμη για το Ζέρθα και τον ΕΔΕΣ. Αυτά που είχα δει ὡς τώρα 
δεν ήταν πολύ ενθαρρυντικά. Τα στρατεύματα του ΕΔΕΣ είχαν λιγό- 
τερη πειθαρχία απ᾿ τον ΕΛΑΣ, και οι οµάδες ΕΞΕ που είχαν περάσει 
απ᾿ το Μεζίλο είχαν αναφέρει την αντίθεση ανάµεσα στη διάλυση 
που υπήρχε στην περιοχή του ΕΔΕΣ και την αποτελεσµατικότητα 
και την πειθαρχία που είχαν οἱ µονάδες του ΕΛΑΣ. Είχα συναντήσει 
το Ζέρθα για µια σύντομη συνομιλία µια φορά, τον [ούλιο του 1943. 
Μάλλον θα πίστευε ότι συμπαθούσα τον ΕΛΑΣ.. 

Στην πρώτη συνάντηση. ήµαστε παρόντες ο Ζέρθας, ο Κομνηνός, 
ο Τοµ κι εγώ. Ο Ζέρθας σ᾿ όλη τη διάρκεια της συνομιλίας µας συ- 
µπεριφέρθηκε σαν ΄Αγγλος, παρακάμπτοντας τα κρίσιµα προθλήµα- 
τα και κρύθοντας τις πολιτικές του πεποιθήσεις. Χρειάστηκε να ορ- 
γανώσω µια δεύτερη συνάντηση και να δυσαρεστήσω τον Τοµ για να 
καταφέρω το Ζέρθα να φερθεί σαν Έλληνας. Ἠθελα να µάθω τις 
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πραγματικές του απόψεις για τα σχέδια του ΕΛΑΣ µετά την αποχώ- 
ρηση των Γερμανών, και τελικά µου τις είπε. Πίστευε ότι ο ΕΛΑΣ θα 
προσπαθούσε να καταλάθει τις πόλεις και να εξοντώσει τους αντιπά- 
λους του, ενώ ο ίδιος θα ακολουθούσε τις εντολές του Καΐρου και θα 
χτυπούσε τις γερμανικές δυνάμεις. Το αποτέλεσµα θα ήταν µια αιµα- 
τοχυσία στις πόλεις. Κι όταν ο ΕΛΑΣ θα κατόρθωνε να ελέγξει τις 
πόλεις, θα προσπαθούσε να τις κρατήσει αγνοώντας την αναγνωρι- 
σµένη ελληνική κυθέρνηση. 

Αρχικά, ο Ζέρθας είχε ξεκινήσει το κίνηµά του σαν δηµοκράτης, 
κ᾿ ήταν αντίθετος προς την επιστροφή του θασιλιά. Πολιτικό ηγέτη 
του αναγνώριζε τον Πλαστήρα, έναν ηλικιωμένο πολιτικό που έµενε 
τότε στο Παρίσι, Αλλά ο εμφύλιος πόλεμος µε τον ΕΛΑΣ του είχε 
ανοίξει τα µάτια και είχε δει την πραγµατικἡ κατάσταση. Η επιλογή 
δεν αφορούσε το πρόσωπο του θασιλιά, αλλά τον κομμουνισμό ή την 
ελευθερία. Έτσι, είχε αναγνωρίσει την κυθέρνηση του θασιλιά. Στο 
μεταξύ, ο θασιλιάς, µετά από πιέσεις των Συµµάχων, είχε αναγγείλει 
ότι δε θα γύριζε αν δεν γινόταν πρώτα ένα δημοψήφισμα µε αποτέλε- 
σµα ευνοϊκό για την επιστροφή του. 

Ο Ζέρθας είχε απόλυτο δίκαιο σχετικά µε το πραγµατικό πρόθλη- 
μα που είχαµε ν᾿ αντιμετωπίσουμε. Το ερώτηµα ήταν πώς θα μπορού- 
σαµε να εµποδίσουµε τον ΕΛΑΣ να καταλάθει τις πόλεις μόλις θά 
΄φευγαν οι Γερμανοί. Ο Ζέρθας ισχυριζόταν ότι, αν μπορούσε να επι- 
τεθεί τώρα στον ΕΛΑΣ, θα τον νικούσε, ή τουλάχιστο θα τον αποδυ- 
νάµωνε στη Βόρεια και Κεντρική Ελλάδα. Πίστευα ότι ο Ζέρθας 
ήταν υπερθολικά αισιόδοξος. Αλλ᾽ ακόµα κι αν είχε δίκιο, ήταν δύ- 
σκολο να πει κανείς πώς θα μπορούσε να εµποδιστεί ο ΕΛΑΣ ή ακό- 
μα και να καθυστερηθεί στην περίπτωση που δεν θά ΄μπαιναν συµµα- 
χικές δυνάµεις στην Ελλάδα μόλις έφευγαν οι Γερμανοί, αν δεν αφή- 
ναµε το Ζέρθα να δράσει όπως έκρινε σωστό. 

Σ αυτές τις συζητήσεις, ο Ζέρθας κι εγώ καταλήξαμε να μιλάμε 
ελληνικά κι ο Τοµ αποσύρθηκε. Ο Τομ µου είπε ότι έκανα το Ζέρθα 
να δείξει το χειρότερό του εαυτό. Θα του χρειάζονταν δέκα µέρες 
σκληρής προσπάθειας για να τον συνεφέρει. Εγώ όμως είχα πετύχει 
αυτό που ήθελα. Πίσω απ᾿ τη µακριά γενειάδα του και τη µεγάλη του 
κοιλιά, πίσω απ᾿ τη χαρισματική προσωπικότητα και τη στρατιωτική 
του γενναιότητα, ο Ζέρθας ήταν µια πονηρή αλεπού που ήξερε πώς 
να παίρνει όσα περισσότερα μπορούσε από τον Τομ Μπαρνς και τη 
Συμμαχική Αποστολή. Ἠταν όμως κι ένας Έλληνας πατριώτης που 
είχε δυο στόχους: να διώξει τους Γερμανούς και να κρατήσει το µέλ- 
λον της Ελλάδας ανοιχτό, για να μπορέσει ο λαός της να διαλέξει 
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ελεύθερα τη µορφή διακυθέρνησής του. Θαύμαζα και συμπαθούσα το 
Ζέρθα. Πίστευα ότι ήταν ένας πολύ ικανός πολιτικός και νοµοταγής 
Έλληνας, αλλά έτεινε να ὑπερτιμάει τη δύναμή του και τη δύναμη 
του κόμματός του, του ΕΔΕΣ. Στην πραγματικότητα, ο ΕΔΕΣ ήτανο 
ίδιος, µε την έννοια ότι τα περισσότερα στρατεύματά του ακολουθού- 
σαν το Ζέρθα σαν άτοµο κι όχι κάποια συγκεκριμένη πολιτική γραµ- 
µή. Χωρίσαμε σαν καλοί φίλοι κι ευχηθήκαµε καλή τύχη ο ένας στον 
άλλο. 

Αργότερα, στη διάρκεια της «Κιθωτού του Νώε», ο Ζέρθας κιο 
ΕΔΕΣ πραγματοποίησαν µερικές σπουδαίες επιχειρήσεις. Όταν η 
χώρα απελευθερώθηκε, πολλοί απ᾿ τους οπαδούς του γύρισαν στα 
σπίτια τοὺς. Το Δεκέμθριο του 1944, όταν ο ΕΛΑΣ επιτέθηκε στην 
Αθήνα, έθαλε µερικές απ᾿ τις δυνάµεις του να περιορίσουν το Ζέρθα 
στην περιοχή της Πρέθεζας. Από κει τον έθγαλαν απ’ τη χώρα, µαζί 
µε τους άντρες του, οἱ ναυτικές µας δυνάµεις που θρίσκονταν στην 
Κέρκυρα. Όπως ήταν φυσικό, κατηγορούσε τους Συμμάχους επειδή 
δεν χρησιμοποίησαν τον ΕΔΕΣ όταν ήταν δυνατός για ν᾿ αποδυναµό- 
σουν τον ΕΛΑΣ πριν από την απελευθέρωση. 

Όταν ήμουν µε το Ζέρθα, συνάντησα το συνταγματάρχη Γουέστ, 
τον Αμερικανό διοικητή που είχε αντικασταστήσει το Γουάινς. Ο 
Γουέστ, ένας πολύ Ωραίος τύπος ανθρώπου, είχε ανακατευτεί παλιό- 
τερα µε εμπορικές επιχειρήσεις και µε την πολιτική στη Νότιο Αµε- 
ρική, και ήταν πολιτικά πολύ πιο ξύπνιος απ᾿ το Γουάινς. Ὁπῶς τον 
είχα συµθουλέψει, προσπαθούσε να θγάλει µόνος του συμπεράσματα 
και πρόσεχα να µην το επηρεάσω λέγοντάς του τις απόψεις µου σ᾿ 
εκείνη τη φάση. Πήγα µαζί του να επισκεφτώ µια αμερικανική Οµά- 
δα Υποστήριξης ανάλογη µε τις δικές µας µονάδες Β5Ε. Ἠταν Αµε- 
ρικανοί ελληνικής καταγωγής, έμοιαζαν επαγγελματίες κι έδειχναν 
µεγάλη περιφρόνηση για το ελληνικό αντάρτικο. Τέτοια στάση τη- 
ρούσαν συχνά οι Έλληνες του εξωτερικού. Ένας απ᾿ τους αξιώματι- 
κούς του Γουέστ, ο Μωυσής Χαντάς, ήταν απόφοιτος Κλασικών 
Σπουδών ενός αμερικανικού πανεπιστημίου. Φρόντισα να πάει να 
θρει το Μάλγκαν, τον πιο δραστήριο απ᾿ τοὺς διοικητές µας. 

Ένας άλλος επισκέπτης στα Δερθίζιανα ήταν ο Νταίηθιντ Γουάλ- 
λας. Ενώ ο Γουέστ είχε σταλεί απ᾿ το γραφείο του Καΐρου, της Διοί- 
κησης Στρατηγικών Υπηρεσιών του Καΐρου, ο Γουάλλας είχε σταλεί 
απ᾿ το Φόρεῖν Όφφις. Τον είχα συναντήσει πριν από ένα χρόνο στο 
Περτούλι κ᾿ είχαµε μιλήσει για τον ΕΛΑΣ (θλ. σελ. 83). Είχα τότε 
µια πολύ σύντομη συνομιλία µαζί του, αλλά ήταν φανερό ότι είχε κα- 
ταλάθει ποιοι ήταν οἱ σκοποί του ΕΛΑΣ και του ΚΚΕ. Σκόπευε νά 
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ρθει να µε θρει σύντομα στο Μεζίλο και να μελετήσει την κατάστα- 
ση του ΕΛΑΣ εκεί πριν κάνει την αναφορά του στο Φόρεῖν Όφφις. 
Δυστυχώς, έλαθε µερός σε µια επίθεση εναντίον ενός γερμανικού φυ- 
λακίου στη Μινίνα, στην περιοχή του ΕΔΕΣ, και σκοτώθηκε. Ο θά- 
νατός του είχε σοθαρές επιπτώσεις. Η έλλειψη µιας αναφοράς προς 
το Φόρεϊῖν Όφφις ενίσχυσε το Γενικό Διοικητή Μέσης Ανατολής 
απέναντι στο Φόρεϊν Όφφις σχετικά µε τις σημαντικές αποφάσεις 
που έπρεπε σύντομα να παρθούν. 

Ἠμουν ακόµα στα Δερθίζιανα, όταν το Κάιρο έστειλε ένα επείγον 
σήµα ότι είχε φτάσει στη Νεράιδα, στις 26 Ιουλίου, µια ρῶσική απο- 
στολή, κι ότι ο Γουέστ κι εγώ έπρεπε να επιστρέψουµε αµέσως στο 
Μεζίλο για να τους συναντήσουμε. Οι εντολές που είχαµε ήταν «να 
είμαστε εγκάρδιοι και να µην κάνουµε καμιά κουθέντα για πολιτική». 
Μας είπαν ότι η Ρωσία είχε κληθεί να στείλει µέλη στη Συμμαχική 
Στρατιωτική Αποστολή το 1943 κ᾿ είχε αρνηθεί. Μετά απ᾿ αυτό, έγινε 
µια συμφωνία ανάµεσα στις τρεις µεγάλες δυνάµεις και η Ρωσία συµ- 
φώνησε να στείλει µια αποστολή στη Γιουγκοσλαθία, αλλά όχι στην 
Αλθανία ή την Ελλάδα”. 

Οι Ρώσοι είχαν παραθεί τη συμφωνία απροκάλυπτα. Έστειλαν 
ένα αεροπλάνο απ᾿ την Ιταλία µε ψεύτικες δικαιολογίες στο αρχηγείο 
του Τίτο, πήραν από κει ένα απόσπασμα Ρώσων στρατιωτικών και 
τους πήγαν σε ελληνικό έδαφος. Στο δρόµο του προς το νότο, το αε- 
ροπλάνο έριξε µε αλεξίπτωτο μερικούς αξιωματικούς στη Δυτική 
Μακεδονία. Από κει πέρασαν τα σύνορα και μπήκαν στην Αλθανία. 
Οι υπόλοιποι (τρεις Ρώσοι συνταγµατάρχες μ᾽ επικεφαλής τον Πο- 
πώφ, κι άλλοι πέντε) προσγειώθηκαν στη Νεράιδα και εγκαταστάθη- 
καν στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. 

Ταξίδεψα γρήγορα, πηγαίνοντας μπροστά απ᾿ το Γουέστ. Ο Νίκος 
κι εγώ κόψαµε δρόμο διασχίζοντας το θουνό Τζουμέρκα, που το γνώ- 
ριζα απ᾿ τα ταξίδια που είχα κάνει πριν απ᾿ τον πόλεμο. Ο καιρός 
ήταν θαυμάσιος. Αυτές οι πορείες µε ξεκούραζαν απ᾿ τα σήµατα του 
ασυρμάτου και την ένταση του Γενικού Αρχηγείου του ΕΛΑΣ. 

Ο Γουέστ κι εγώ ήρθαµε σ᾿ επαφή µε τους Ρώσους συμμάχους µας 
καλώντας τους για φαγητό κι έχοντας στολίσει εορταστικά την τέντα 
μας γι’ αυτό το σκοπό. Προσφέραµε άφθονο φαγητό και ντόπιο κρα- 
σί. Οι καλεσμένοι µας το απόλαυσαν µετά τη λιτή δίαιτα στο Γενικό 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Όταν όλοι χόρτασαν, οἱ πέντε συνταγµατάρ- 
χες αποσυρθήκαµε σ᾿ ένα δωμάτιο του σχολείου του χωριού και ήπια- 
μο καφέ και ούζο. Ο Ποπώφ μιλούσε εξαίρετα αγγλικά. Ἠταν ένας 


” Βλέπε «Ο Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος» ΝΊ, σελ. 64 και 198. 
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ψηλός, όμορφος άντρας, που είχε µια κάποια ιδέα για τον εαυτό του 
και δεν του άρεσε να κάνουν αστεία εις θάρος του. Ο Γουέστ τον πεί- 
ραξε, και το άµεσο αμερικανικό χιούμορ του απορρύθµιζε τον 
Ποπώφ. 

Ο δεύτερος συνταγματάρχης ήταν ο εγκέφαλος της ομάδας. Μι- 
λούσε καλά γαλλικά και δεν έλεγε τίποτα παραπάνω απ᾿ ό,τι ήταν 
απαραίτητο. Ο τρίτος ήταν σκληροτράχηλος. Είχε ὑπηρετήσει στον 
Ισπανικό Εμφύλιο Πόλεμο σαν ειδικός στις καταδροµές και υπερη- 
φανευόταν για τις δυο - τρεις ισπανικές λέξεις που ήξερε. Γενικά, δεν 
είχε µικρή ιδέα για τον εαυτό του. 


Όταν η τυπική µας κουθέντα άρχισε να εξαντλείται, ρώτησα τον 
Ποπώφ αν μπορούσαμε να μπούμε στο θέµα µας. Ζήτησα να μάθω τι 
πολιτική είχαν έρθει ν᾿ ακολουθήσουν αυτός κ᾿ οι αξιωματικοί του. 
Έπεσε µια αµήχανη σιωπή. Μετά, ο Ποπώφ είπε πως δεν είχε την 
άδεια να συζητήσει τα σχέδιά του. Τον ρώτησα αν είχελ.χ. σκοπό να 
επισκεφτεί τον ΕΔΕΣ, όπως είχαµε κάνει εµείς, γιατί η δική µας Συµ- 
µαχική Αποστολή ήταν διαπιστευµένη σ᾿ όλα τ’ αντιστασιακά κινή- 
µατα. Ο Ποπώφ απάντησε ότι δεν είχε πάρει ακόµα εντολές για να 
κάνει κάτι τέτοιο. Όταν ο Ποπώφ μου έκανε ανάλογες ερωτήσεις, 
απάντησα το ίδιο αόριστα. Ηταν φανερό ότι είχαµε πάρει τις ίδιες 
οδηγίες απ᾿ τα αρχηγεία µας. Να είµαστε εγκάρδιοι και να µην πούμε 
κουθέντα για την πολιτική µας. 

Βρήκα έναν τρόπο υπεκφυγής για τέτοιες στιγμές αμηχανίας. 
Απευθυνόμενος στο σκληροτράχηλο συνταγματάρχη, σχεδίαζα µε τα 
χέρια µου µια γέφυρα ή ένα τρένο που μπαίνει σ᾿ ένα τούνελ. μιμό- 
μουν µια έκρηξη, ούρλιαζα «Μπουμ, μπανγκ» και φώναζα «Μπουό- 
νο, µπουόνο». Αυτός απαντούσε µε τη σειρά του «Μπουόνο, µπουό- 
νο». Αυτή η παντοµίµα έκανε όλους να λυθούν στα γέλια. Το µόνο 
που καταφέραμε ν᾿ αποσπάσουµε απ᾿ τον Ποπώφ ήταν ότι θεωρούσε 
τον ΕΛΑΣ αδύναμο (δεν κάναμε τίποτα για να τον πείσουµε ν᾿ αλλά- 
ξει γνώμη) και ότι δεν συμπαθούσε τους Ρώσους αιχμαλώτους πολέ- 
µου που είχαν δραπετεύσει. Την κατάλληλη στιγµή, του έστειλα πα- 
κέτο όλους τους Ρώσους που είχαν ξεμείνει από τότεπου ο Μολότωφ 
είχε σταματήσει την εκκένωσή του, αλλά αμφιθάλλω αν ο Ποπώφ 
γιόρτασε µαζί τους την επέτειο του Κόκκινου Στρατού. Μου είπε αρ- 
γότερα ότι τους έκανε ένα γερό κήρυγµα και τους ξανάστειλε να πο- 
λεμήσουν µετον ΕΛΑΣ. 

Λίγο µετά το γεύμα µας, ο Ποπώφ κάλεσε το Γουέστ κι εμένα για 
«τσάυ). Ἡμαστε λιγότερο επίσηµα ντυµένοι απ᾿ τους Ρώσους συνταγ- 
µατάρχες, που φορούσαν ὠραίες στολές και ψηλές µπότες, αλλά εἰ- 
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χαµε δυο κοινωνικά ατού. Το τεράστιο μουστάκι µου, που επισκίαζε 
εκείνο που είχε ο σκληροτράχηλος συνταγματάρχης, και την ανθε- 
κτικότητα του Γουέστ στο αλκοόλ. Το «τσάι» περιλάμθανε ένα πιάτο 
µε κομμένη ντομάτα, ένα μπουκάλι ουίσκι απ᾿ την Ιταλία, ένα µπου- 
κάλι θότκα, ένα άλλο µε κονιάκ και για ρεζέρθα µια νταμιζάνα µε 
ούζο. 

Ο Ποπώφ εξήγησε ότι ήταν ρωσική συνήθεια ν᾿ αδειάζουν το πο- 
τήρι τους μονορούφι. Καθήσαμε και σέρθιρε πρώτα σε µένα λίγο ουί- 
σκι, επειδή ήµουν εκείνος που είχε τον περισσότερο χρόνο στα ελλη- 
νικά θουνά. Μετά, έκανε µια πρόποση: «Στην υγειά του Τσώρτσιλ!» 
Αδειάσαµε το ποτήρι µας. Μόλις συνήλθα απ᾿ το σοκ, άκουσα: «Στην 
υγειά του Ρούσθελτί» Έπιασα το ποτήρι µου που ήταν γεμάτο θότκα 
και το άδειασα. Από πολύ µακριά άκουσα µια φωνή: «Στην υγειά του 
Στάλιν) Ἠπια μονορούφι όπως οι άλλοι. 

Ἐύπνησα στο γκρίζο φως της αυγής, σ᾿ ένα άγνωστο κρεθάτι και 
σ᾿ ένα άγνωστο δωμάτιο. Πήγα δίπλα, κι εκεί, στο χώρο όπου είχαµε 
μαζευτεί την προηγούµενη, ήταν ξαπλωμένοι στο πάτωμα οι τρεις 
Ρώσοι, µε τα ρούχα και τις µπότες τους. Σ’ ένα άλλο δωμάτιο ανακά- 
λυψα το Γουέστ, ξαπλωμένο σ᾿ ένα κρεθάτι µε τα ρούχα του. Είχε 
θγάλει τις μπότες του κ᾿ ήταν µε τις κάλτσες. Τον ξύπνησα µε δυσκο- 
λία. ΄Ανοιξε τα τσιμπλιασμένα του μάτια, παρατήρησε: «Ευτυχώς δεν 
μας ξέφυγε τίποτα», και ξανακοιµήθηκε. 

Αργότερα, φάγαμε όλοι µαζί πρωινό, µε εξαγνισµένη διάθεση. 
Καθώς φεύγαμε, ο Γουέστ είπε στον Ποπώφ: «Συγγνώμη που σας κά- 
ναµε αρµένικη θίζιτα», Στο δρόµο της επιστροφής απ᾿ τα Βατίνια στο 
Μεζίλο, ο Γουέστ µου είπε ότι είχα γίνει τύφλα στο μεθύσι µετά την 
πρόποση στην υγειά του Στάλιν, αλλά είχε συνεχίσει να πίνει ώσπου 
οι Ρώσοι έπεσαν τέζα ο ένας µετά τον άλλο. Κι εκείνων επίσης δεν 
τους είχε ξεφύγει τίποτα. 

Κύριος στόχος µας ήταν να δείξουµε την καλή µας πίστη απέναντι 
στη Ρωσία, τους Ρώσους αξιωματικούς, αλλά και στον ΕΛΑΣ. Λίγον 
καιρό πιο πριν, είχα πάει σε µια γιορτή προς τιµή τῶν Ρώσων, των 
αρχηγών της ΠΕΕΑ και του ΕΛΑΣ. Η ατμόσφαιρα ήταν πολύ καλή. 
Κάποια στιγµή, ο Σιάντος φώναξε κατά µέρος τον Ποπώφ, το Σθώλο, 
το Γουέστ κι εμένα, είπε ότι οι Γερμανοί είχαν αρχίσει µια επίθεση 
εναντίον του ΕΛΑΣ και µου ζήτησε να µεσολαθήσω να πάρουν εφό- 
δια απ᾿ το Γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής. Ευγενικά αλλά απο- 
φασιστικά, απέφυγα να απαντήσω πριν γίνει µια συνάντηση στο Γε- 
νικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. 

Απ’ ό,τι φάνηκε, κιο Ποπώφ είχε ανάγκη απὀ θοήθεια. Ο ασύρμα- 
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τός του, που φαίνεται ότι τον συνέδεε µε τη ρωσική αποστολή στη 
Γιουγκοσλαθία του Τίτο, δεν λειτουργούσε καλά. Ένιωσε µεγάλη ευ- 
γνωμοσύνη όταν του έστειλα τον ασυρµατιστή µας για να τον φτιά- 
ξει. Του δανείσαµε και χρυσές λίρες. Γιατί τα αμερικανικά και τα ρώ- 
σικά νομίσματα που είχε φέρει µαζί του δεν είχαν σχεδόν καμιά αξία 
µπροστά στις λίρες και το μεταξωτό ύφασμα αλεξίπτωτου που χρησι- 
μοποιούσαµε σαν µονάδες συναλλαγής. 

Αυτό που μ᾽ ενδιέφερε περισσότερο ήταν η εντύπωση που είχε 
προκαλέσει στον ΕΛΑΣ και στην ΠΕΕΑ η άφιξη του Ποπώφ. ΑΡρχι- 
κά, ο Σιάντος ήταν ενθουσιασμένος. Αλλά γρήγορα το πρόσωπό του 
σκοτείνιασε, ειδικά όταν του είπαµε να ζητήσει θοήθεια όχι από µας 
αλλά απ᾿ τους μεγάλους Ρώσους συμμάχους του. Παρατηρήσαμµε κά- 
ποια ψυχρότητα ανάµεσα στον Ποπώφ και το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ, Ο Γουέστ κι εγώ υποψιαζόµαστε ότι ο Ποπώφ είχε ξεκαθαρί- 
σει στο Σιάντο ότι δεν έπρεπε να περιμένει θοήθεια για τον ΕΛΑΣ 
και την ΠΕΕΑ, κι ότι τα ρωσικά στρατεύματα δεν θα έφταναν τόσο 
νότια ώστε να µπουν στην Ελλάδα. Αλλά όλα αυτά ήταν υποθέσεις. 
Δεν ξέραμε καν αν το Γενικό Αρχηγείο Μέσης Ανατολής σκόπευε να 
στείλει στρατεύματα στην Ελλάδα µετά την αποχώρηση τῶν Γερμα- 
νών. Δεν µας είχαν ξεκαθαρίσει αυτό το θέµα (για ευνόητους λόγους); 
και η αργή πρόοδος των δυνάμεών µας στην Ιταλία µας έκανε να πι- 
στεύουµε ότι ήταν απίθανο να έρθουν στην Ελλάδα άλλα στρατεύμα- 
τα εκτός από µερικές οµάδες Ε5Ε. 

Τον Ιούλιο του 1944, το ερώτημα αυτό ήταν κρίσιμο για µας. 
΄Αραγε η Ελλάδα ϐ᾽ αφηνόταν στην τύχη της µετά την έξοδο τῶν 
Γερμανών; Αν τα πράγµατα ήταν έτσι, ο Σιάντος είχε την πρὠωτοθου- 
λία στα χέρια του. Θα μπορούσε να καταλάθει την Αθήνα, τη Θεσσα- 
λονίκη κι όλες τις άλλες πόλεις, εκτός ίσως απ᾿ τα Γιάννενα, πολύ 
πριν μπουν στο πεδίο της µάχης τα στρατεύματα της εξόριστης κυ- 
θέρνησης. Αλλωστε, τα στρατεύματα αυτά είχαν κάνει πρόσφατα 
µια ανταρσία. Δεν θα μπορούσαν λοιπόν να φανούν χρήσιμα σε µια 
τέτοια περίπτωση. Η µόνη µονάδα στην οποία μπορούσε κανείς να 
θασιστεί, η Ελληνική Ταξιαρχία, µε αρχηγό τον Τσακαλώτο, δρούσε 
στο ιταλικό μέτωπο. Με λίγα λόγια, αν η τύχη της Ελλάδας αφηνό- 
ταν στους Έλληνες, ο Σιάντος θα έκανε ό,τι ήθελε. Ο ΕΛΑΣ θα εξο- 
λόθρευε τους αντιπάλους του στις πόλεις και η Ελλάδα θα γινόταν 
ένα κομμουνιστικό κράτος, 

Έχοντας συναίσθηση αυτού του κινδύνου, ζήτησα πληροφορίες 
και συµθουλές απ᾿ το Κάιρο. Δε µε φώτισαν όμῶς, κι έτσι έπρεπε να 
σκεφτώ µόνος µου το πρόθληµα. Είχα την εντύπωση ότι αυτή την 
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εποχή ο ΕΛΑΣ και η ΠΕΕΑ ήταν σε κάµψη και το ηθικό των αρχη- 
γών τους ήταν χαμηλότερο από κάθε άλλη φορά. Αν το Κάιρο, όπως 
είχε την τάση, δεν έπαιρνε καμιά πρωτοθουλία, αυτή η στιγµή θα 
περνούσε. Έπειτα, η αποχώρηση τῶν Γερμανών απ᾿ την Ελλάδα 
πλησίαζε, το ίδιο κ᾿ η πιθανή κατάληψη τῶν πόλεων απ᾿ τον ΕΛΑΣ. 
Συζήτησα το θέµα µε το Γουέστ. Είχε τους ίδιους φόθους, αλλά δεν 
μπορούσε να µε συµθουλέψει τι πολιτική έπρεπε ν᾿ ακολουθήσῳω. 

Έστειλα λοιπόν µια προσωπική αναφορά στο Κάιρο. Έδωσα µια 
περιγραφή της κατάστασης όπως την έθλεπα. Κατά τη γνώμη µου, 
ήταν σηµαντικό να κάνουµε τον ΕΛΑΣ να πιστέψει, άσχετα αν αυτό 
ήταν αλήθεια ή Ψέματα, ότι θα γίνει µια απόθαση των συμμαχικών 
δυνάµεων µετά την αποχώρηση των Γερμανών. Αν ο ΕΛΑΣ, το πί- 
στευε αυτό, θα έµενε στα θουνά. Γιατί πίστευα ότι ο ΕΛΑΣ, δεν θα 
αντιδρούσε στην απόθαση συμμαχικών δυνάμεων και την είσοδό 
τους στην Αθήνα. Ἠταν σίγουρο ότι ο λαός θα υποδεχόταν µε τερά- 
στιο ενθουσιασμό τα συμμαχικά στρατεύματα σαν απελευθερωτές. 
Αν ερχόταν στην Ελλάδα µια σηµαντική συμμαχική δύναμη, θά ρε- 
πε, μόλις θά Ίφτανε, να χρησιμοποιήσει τον ΕΛΑΣ και τον ΕΔΕΣ ενα- 
ντίον των Γερμανών που διέφευγαν και να µπει αµέσως στις πόλεις. 
Από κει και πέρα, δεν μπορούσα να προθλέψω τι θα γινόταν. 

Αν δεν σκόπευαν να στείλουν σημαντικές συμμαχικές δυνάµεις 
και ο ΕΛΑΣ το ήξερε ή το υποψιαζόταν, τότε σίγουρα θα έκανε κά- 
ποιο πραξικόπημα». Γεωγραφικά υπερτερούσε σε σχέση µε τον 
ΕΔΕΣ, και θα μπορούσε να καταστείλει όλες τις δυνάµεις που θα 
έστελνε η ελληνική κυθέρνηση. Μόλις θά Ίμπαινε στις πόλεις, θα 
εξολόθρευε σίγουρα τοὺς πολιτικούς του αντιπάλους. Γιατί στις πό- 
λεις ούτε η ελληνική αστυνομία ούτε τα Τάγματα Ασφαλείας θα µπο- 
ρούσαν ν᾿ αντιμετωπίσουν αποτελεσματικά τον ΕΛΑΣ. 

Ὑπήρχαν ήδη µερικές ενδείξεις ότι ο ΕΛΑΣ ετοιμαζόταν να εἰ- 
σθάλει στις πόλεις. Είχαμε ακούσει ότι, στην Αθήνα, οµάδες του 
ΕΛΑΣ πολεμούσαν το θράδυ στα προάστια εναντίον της αστυνομίας 
και των ταγµατασφαλιτών του Ράλλη. ότι σκότωναν τοὺς αντιπάλους 
τοὺς, που πολλοί ήταν πρώην αντάρτες, κι ότι οι Γερμανοί είχαν συ- 
γκεντρώσει τα στρατεύματά τους στο κέντρο της πόλης κι άφηναν 
τους Έλληνες ν᾿ αλληλοσκοτώνονται. Είχα μάθει αυτές τις πληρο- 
φορίες από υποψήφιους νεοσύλλεκτους της ΠΕΕΑ που είχαν έρθει 
απ᾿ την Αθήνα. 

Μια άλλη πηγή πληροφοριών ήταν ο Δεσποτόπουλος. Κάποια 


3 Ξέραμε ότι το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ είχε δικές του καλές πηγές πληροφοριών για τα σχέδια του Γενι- 
κού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Είχαν εκεί Βρετανούς, αλλά και Έλληνες οπαδούς. 
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στιγµή του ξέφυγε ότι το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ ετοίµαζε ένα 
«Κίνημα Ελεύθερων Γερμανών» κατά το ρὠσικό πρότυπο. Δεν σκό- 
τῶναν πια τους Γερμανούς, τους έπιαναν ζωντανούς και τους εκπαί- 
δευαν για να οργανώσουν µια µικρή δύναμη που θα πολεμούσε µαζί 
µετον ΕΛΑΣ. Ανέφερε επίσης ότι ο ΕΛΑΣ είχε μάθει ότι οι Γερμανοί 
σκόπευαν να εκκενώσουν την Αθήνα. Αντέδρασε αµήχανα όταν τον 
ρώτησα τι νόηµα είχε η στρατολόγηση «ἐλεύθερων Γερμανών» και 
ποια ήταν η πηγή που τους είχε πληροφορήσει για τα σχέδια των 
Γερμανών. 

Η σιωπή του επιθεθαίωσε τις υποψίες µου ότι ο ΕΛΑΣ είχε µυστι- 
κές επαφές µε τις γερμανικές δυνάµεις. Μια συμφωνία µε τον ΕΛΑΣ 
θα θόλευε πολύ τους Γερμανούς και θα τους επέτρεπε ν᾿ αποσυρθούν 
χωρίς φασαρίες. Μήπως ο ΕΛΑΣ έλπιζε να κάνει κάποια συμφωνία 
που θα του επέτρεπε να πάρει στα χέρια του τα εφόδια και τα όπλα 
που ϐ᾽ άφηναν πίσω τους οι Γερμανοί, όπως είχε πάρει τα εφόδια τῶν 
Ιταλών µετά την ήττα τους; 

Το πρόθληµα για το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής ήταν 
πώς θα μπορούσαν ν᾿ αποφύγουν ένα πραξικόπημα του ΕΛΑΣ στην 
περίπτωση που δεν θά ᾿στελναν συμμαχικά στρατεύματα. Κατά τη 
γνώµη µου, η µόνη πιθανή λύση ήταν, λίγο πριν έρθει η στιγµή της 
«Κιθωτού του Νώε», να σταλούν διαταγές στον ΕΛΑΣ να επιτεθεί 
στους στόχους του στην ανατολική πλευρά της Ελλάδας και στον 
ΕΔΕΣ να επιτεθεί στους στόχους του στη δυτική πλευρά. Αν ΕΛΑΣ 
δεχόταν τη διαταγή, θα αποδείκνυε την καλή του θέληση να συνερ- 
γαστεί µε τη Συμμαχική Διοίκηση και µπορεί τα πράγµατα να καλυ- 
τέρευαν. Ο ΕΔΕΣ θα μπορούσε, απ᾿ την πλευρά του, να ξεφύγει απ᾿ 
τον περιορισμό που του είχαµε επιθάλει µαζί µε τον ΕΛΑΣ µετά τη 
συμφωνία της Πλάκας. Αν ο ΕΛΑΣ δεν υπάκουε (και πιστεύω ότι δεν 
θα συμφωνούσε να εγκαταλείψει την περιοχή της Ηπείρου που του 
επέτρεπε να περιορίσει τον ΕΔΕΣ), τότε το Γενικό Στρατηγείο Μέ- 
σης Ανατολής θα τον κατάγγελνε σαν λιποτάκτη. όπως η ελληνική 
κυθέρνηση είχε κατηγορήσει την ΠΕΕΑ ότι ήταν στασιαστική. Απ᾿ 
την άλλη πλευρά, ο ΕΔΕΣ θα υπάκουε σίγουρα στη διαταγή και το 
Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής θα υποστήριζε τον ΕΔΕΣ, σαν 
µια δύναμη πιστή στους Συμμάχους και στην Ελληνική Κυθέρνηση. 

Κρίνοντας απ᾿ το παρελθόν, θεωρούσα µια επανάληψη του εμφύ- 
λιου μεταξύ ΕΔΕΣ και ΕΛΑΣ πολύ πιθανή στη Βόρεια Ελλάδα, µια 
επανάληψη που θα γινόταν τη στιγµή της αποχώρησης των Γερµα- 
νών απ᾿ την Ελλάδα. Ένας τέτοιος εμφύλιος πόλεμος, αν γινόταν. 
γνωστός στο εξωτερικό, θα απογοήτευε όλους όσοι πίστευαν ότι ο 
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ΕΔΕΣ κι ο ΕΛΑΣ ήταν απλά ηρωικά πατριωτικά κινήματα και θα 
κρατούσε τον ΕΛΑΣ στα θουνά, ενώ η ελληνική κυθέρνηση θα µπο- 
ρούσε να ελέγξει τις πόλεις στη διάρκεια της αποχώρησης των Γερ- 
µανών. Ο Ζέρθας ήταν έτοιμος ν᾿ αντιμετωπίσει τον κίνδυνο ενός τέ- 
τοιου εμφύλιου πολέμου, και οι Σταθμοί της Αποστολής, όπως και οι 
οµάδες Β5Ε., θα μπορούσαν να μείνουν και μάλιστα να προχωρήσουν 
και να επιτεθούν εναντίον των Γερμανών. 

Δεν ήταν εὐκολο θέθαια να συστήσει κανείς µια τέτοια πολιτική. 
Εξαρτιόταν τελείως από το αν το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατο- 
λής ήταν ή όχι σε θέση να στείλει συμμαχικά στρατεύματα στην Ελ- 
λάδα τη στιγµή της αποχώρησης των Γερμανών. Αλλά ακόµα κι αν 
δεν επρόκειτο να έρθουν στρατεύματα, έπρεπε να είµαι τελείως ψύ- 
χραιµος κι αποφασισμένος να προτείνω αυτή την τακτική. Η λογική 
τῶν περασμένων µου εμπειριών και τῶν επικείµενων γεγονότων δεν 
µου άφηνε άλλη εναλλακτική λύση. Ἠξερα ότι ο ΕΛΑΣ, ήθελε να πά- 
ρει την εξουσία στα χέρια του κι ότι οἱ αντάρτες θα έκαναν φρικα- 
λεότητες και σφαγές στις πόλεις, όπως είχαν κάνει και στα θουνά. 
Κατά τη γνώµη µου, ένας πόλεμος μεταξύ ΕΛΑΣ και ΕΔΕΣ την παρα- 
µονή της απελευθέρωσης θα ήταν µακροπρόθεσµα λιγότερο κατα- 
στρεπτικός απ᾿ το να μείνει ο ΕΛΑΣ µε τα χέρια ελεύθερα µετά την 
αποχώρηση των Γερμανών. 

Το Κάιρο απάντησε ότι θά στελναν στην Ελλάδα κάποια στρα- 
τιωτική δύναμη, χωρίς να μου προσδιορίσει το μέγεθός της. Μου τό- 
νισαν ότι ήµουν ο µόνος στην Ελλάδα που ήξερε αυτό το γεγονός. Η 
απάντησή τους µε ανακούφισε αφάνταστα. Τα γεγονότα που ακολού- 
θησαν έδειξαν ότι η πολιτική που πρότεινα αν δεν στέλνονταν συµ- 
µαχικά στρατεύματα ήταν σωστή. Γιατί αποδείχτηκε ότι ο ΕΛΑΣ 
σκόπευε να κάνει πραξικόπημα, και μπορούσε να εµποδιστεί µόνο µε 
τα όπλα. Στην πραγματικότητα, ακόµα κι αν στέλνονταν στρατεύµα- 
τα (όπως έγινε), ένας εμφύλιος πόλεμος τον Αύγουστο ή το Σεπτέµ- 
θριο του 1944 θα στοίχιζε στην Ελλάδα λιγότερο αίμα και δυστυχία 
απ᾿ ό,τι ο εμφύλιος του 1945-1950. 

Την εποχή εκείνη, η ανακούφιση που ένιωσα µου έδωσε µεγάλη 
ώθηση για να πιέσω τον ΕΛΑΣ και την ΠΕΕΑ. Οι Γερμανοί είχαν 
αρχίσει µια σειρά από επιδροµές εναντίον των ανταρτικών δυνάµεων 
στα τέλη Ιουλίου κι αρχές Αυγούστου. Ἠθελαν να εξασφαλίσουν τις 
γραμμές επικοινωνίας τοὺς πριν αρχίσουν ν᾿ αποσύρονται. Η πολιτι- 
κή µας ήταν να µην αντιστεκόµαστε πολύ και να φυλάµε τη δύναμη 
και τα εφόδιά µας για τη στιγµή που οι Γερμανοί θ᾽ άρχιζαν ν᾿ αποσύ- 
ρονται και θα πραγµατοποιόντουσαν οι επιχειρήσεις της «Κιθωτού 
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του Νώε). 

Ο ΕΛΑΣ αντιστάθηκε ελάχιστα. Δυο γερμανικές δυνάµεις προχώ- 
ρησαν πολύ στο εσωτερικό της χώρας, η µια δυτικά, δίπλα απ᾿ το 
Καρπενήσι, κ᾿ η άλλη ανατολικά απ᾿ την Αμφιλοχία. Οι δυο δυνά- 
μεις σχεδόν συναντήθηκαν. Γι’ αυτές τις επιθέσεις µου είχε ζητήσει 
ο Σιάντος εφόδια στη γιορτή που δόθηκε για τους Ρώσους και τους 
Έλληνες, Του απάντησα ότι όλα τα εφόδια έπρεπε να φυλαχτούν για 
τη µεγάλη επίθεση εναντίον των Γερμανών τη στιγµή της αποχώρη- 
σής τους απ᾿ την Ελλάδα. Γνώριζα άλλωστε ότι ο ΕΛΑΣ είχε αποθή- 
κες µε εφόδια που τα χρησιμοποιούσε για δικούς του σκοπούς. 

Υπήρχε πολλή κακοκεφιά στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Ο 
Ποπώφ και οι σύντροφοί του δεν φαίνονταν να μπορούν να θοηθή- 
σουν τον ΕΛΑΣ. Η επιτυχία των γερμανικών επιθέσεων ήταν απο- 
γοητευτική. Οι ηγέτες του ΕΛΑΣ και της ΠΕΕΑ άρχισαν να αισθά- 
νονται τα αποτελέσµατα της ισχυρής πολιτικής του Παπανδρέου, 
που θρισκόταν επικεφαλής της ελληνικής θασιλικής κυθέρνησης. 
Έκανα ό,τι μπορούσα για να τους κάνω να πιστέψουν ότι σημαντικές 
συμμαχικές δυνάµεις θα έµπαιναν στην Ελλάδα απ’ την Ιταλία. Η µέ- 
θοδός µου ήταν να τους λέω την αλήθεια όπως την είχα καταλάθει, 
δηλαδή ότι µόνο µια µικρή δύναμη θα μπορούσε να έρθει. Ο Σιάντος 
κ᾿ οι φίλοι του πίστευαν ότι τους έλεγα Ψέματα, γιατί δεν μπορούσαν 
να φανταστούν ότι έλεγα την αλήθεια. Είπα ότι η µικρή αυτή δύναμη 
θα έµπαινε σε κάθε πόλη μόλις έφευγαν οι Γερμανοί, και µετά, µαζί 
µε τον ΕΛΑΣ, τον ΕΔΕΣ και τις οµάδες ΕΞΕ, θα χτυπούσε τους Γερ- 
μανούς στην Κεντρική και Βόρεια Ελλάδα. Βέθαια, αν ο ΕΛΑΣ και η 
ΠΕΕΑ δεν συμμετείχαν, θα έμεναν απομονωμένοι και ανίσχυροι, και 
ειδικότερα ο ΕΛΑΣ δε θα μοιραζόταν τη δόξα της απελευθέρωσης 
της Ελλάδας. Η καλύτερη πολιτική για την ΠΕΕΑ ήταν να μετάσχει 
στην «Κυθέρνηση Εθνικής Ενότητας) του Παπανδρέου, και η καλύ- 
τερη πολιτική για τον ΕΛΑΣ ήταν να αναγνῶριστεί θοηθώντας την 
επιχείρηση «Κιθωτός του Νώε» υπό τις διαταγές του Γενικού Στρα- 
τηγείου Μέσης Ανατολής. 

Τέλος, στα µέσα Αυγούστου, ο Σιάντος υποχώρησε”. Συμφώνησε 
να καταργήσει την ΠΕΕΑ µε τον όρο ότι έξι αντιπρόσωποι του ΕΑΜ 
και της ΠΕΕΑ θα μετείχαν στην κυθέρνηση Παπανδρέου. Μετά απὀ 
κάποιες διαφωνίες σχετικά µε τα κυθερνητικά πόστα, και οι δυο 
πλευρές συμφώνησαν. Ο Σθώλος, ο Τσιριμώκος, ο Πορφυρογένης, ο 
Αγγελόπουλος, ο Ζέθγος κι ο Ασκούτσης, ένα συνονθύλευμα κοµ- 


.Ο Τσώρτσιλ συνάντησε τον Τίτο στην {ταλία στις 12 Αυγούστου και κάλεσε τον Παπανδρέου 
απ᾿ το Κάιρο («Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος) Υ] σελ. 78). Φαίνεται πως ο Σιάντος το έµαθε 
απ᾿ τον ασύρματο και κατάλαθε ότι είχε απομονωθεί. 
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μουνιστών και ευκαιριακών συμμάχων τους, θα έπαιρναν υπουργεία 
στην Κυθέρνηση Παπανδρέου. 

Όταν ανάφερα ότι ο Σιάντος δέχτηκε αυτούς τους όρους προειδο- 
ποίησα το Κάιρο ότι πίστευα πως όλα αυτά ήταν µια τακτική του Σιά- 
ντου και δεν σήµαιναν καµιά αλλαγή τῶν στόχων του. Απλώς η υπο- 
χώρηση αυτή έδειχνε ότι ο Σιάντος είχε εγκαταλείψει την ελπίδα 
ενός πραξικοπήματος τη στιγµή της αποχώρησης των Γερμανών, κι 
ότι η Ελλάδα μπορούσε επιτέλους ν᾿ απελευθερῶθεί στ᾽ όνοµα µιας 
ενωμένης Κυθέρνησης. Αλλά ακόµα και μ’ αυτές τις επιφυλάξεις, η 
αποχώρηση της ΠΕΕΑ απ’ τη σκηνή ήταν µια µεγάλη επιτυχία για 
την πολιτική που ακολουθήσαµε τόσο σταθερά3. 

Το επόμενο καθήκον µας ήταν να προετοιµάσουµε την τελική 
µορφή της «Κιθωτού του Νώε» και να κάνουµε τον ΕΛΑΣ να µετά- 
σχει όσο γινόταν περισσότερο σ᾿ αυτή την επιχείρηση. Μετά την 
αποχώρηση του Κρις εγώ Μήµουν ο εκτελεστικός διοικητής της Συµ- 
µαχικής Αποστολής, αλλά εξακολουθούσα να εκτελώ και τα δικά μου 
καθήκοντα του επικεφαλής συνδέσμου µε τον ΕΛΑΣ και του διοικη- 
τή τῶν αποστολών που θρίσκονταν στις περιοχές του ΕΛΑΣ. Είχα 
την εντύπωση ότι ο Κρις δεν θα γύριζε. Επειδή θα έπρεπε να δώσω 
προτεραιότητα στην οργάνωση κι εκτέλεση της «Κιθωτού του Νώε», 
ϐ) αναγκαζόµουν να εγκαταλείψω τη δεύτερη δουλειά µου. Έτσι, κά- 
λεσα τον ᾿Αρθουρ Ἔντμοντς και τον έκανα ὑπαρχηγό µου και επικε- 
φαλής αξιωματικό σύνδεσμο µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Στη 
θέση του, στη Μακεδονία, τοποθέτησα το Ρόναλντ Πρέντις. Η αλλα- 
γή αυτή ήταν θετική και για άλλους λόγους. Ο Έντιμοντς είχε πολύ 
κακές σχέσεις µε τον ΕΛΑΣ στη Μακεδονία, γιατί απ᾿ τη µια µεριά 
δεν είχε κατορθώσει να προστατεύσει τους Έλληνες διερµηνείς του 
κι απ᾿ την άλλη είχε φανεί παράλογα άκαµπτος σε άλλα θέµατα. Την 
ίδια εποχή κάλεσα και το Τζων Μάλγκαν και τον παρακάλεσα να µου 
φέρει λεπτομέρειες απ᾿ τα σχέδιά του για την «Κιθωτό του Νώε». 

Ενώ ο Έντμοντς κι ο Μάλγκαν ξεκίνησαν για να έρθουν να µε 
θρουν, έστειλα στο Κέντρο Ειδικών Επιχειρήσεων του Καΐρου µια 
εκτενή αναφορά. Παραθέτω τα θασικά της σηµεία (ήταν το µόνο έγ- 
γραφο που πήρα αργότερα µαζί µου) στο Παράρτημα Β. Έκανα µια 


5 Βλ. «Δεύτερος Παγκόσμιος Πόλεμος» Υ], σελ. 100: «Το θράδυ της Ί2ης Αυγούστου, ο Πα- 
πανδρέου είπε (στον Τσώρτσιλ) ότι το ΕΑΜ είχε προσχῶρήσει στην κυθἐρνησή του επειδή οι 
Βρετανοί έδειξαν σκληρή στάση απέναντί του, αλλά ότι το ίδιο το Ελληνικό Κράτος δεν είχε 
ούτε όπλα ούτε αστυνομία. Μόνο οἱ πιο ακατάλληλοι άνθρωποι είχαν όπλα, κ᾿ ήταν µια µειο- 
ψηφία. Του είπα ότι δεν μπορούσαμε να του υποσχεθούµε τίποτα, ούτε να εγγυηθούµε ότι θα 
στείλουμε θρετανικές δυνάµεις στην Ἑλλάδα, αλλά ότι ακόµα κι αν υπήρχε µια τέτοια πιθανό- 
τητα, θά πρεπε να μείνει μυστική». ι 
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περίληψη των συμπερασμάτων που έπρεπε ν᾿ αποκομίσούµε απ᾿ τις 
επιχειρήσεις που έγιναν απ᾿ τις Ι4 Ιουνίου ως τις 20 Αυγούστου και 
τη δυνατότητα συνεργασίας ανάµεσα στ᾽ αντιστασιακά κινήµατα και 
τις οµάδες ΕΡΕ και Ο55, και πρότεινα σχέδια για να καλυφθεί αµέ- 
σως το χάσμα ανάμεσα στις ελληνικές δυνάµεις του εξωτερικού κι 
αυτές που ήταν στην Ελλάδα. Μπορούσαν λ.χ. να σταλούν µερικοί 
αξιωματικοί του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ στο Γενικό Στρατηγείο Μέσης 
Ανατολής και να µετάσχουν τακτικές µονάδες στις επιχειρήσεις της 
«Κιθωτού του Νώε». Πρότεινα και την αποστολή πολεμικών ανταπο- 
κριτών στην Ελλάδα. Τώρα που εκπρόσωποι τῶν αντιστασιακών κι- 
νημάτων ήταν έτοιµοι να συμμετάσχουν στην Κυθέρνηση Εθνικής 
Ενότητας του Παπανδρέου, ήταν ευκαιρία να πραγματοποιηθούν αυ- 
τά τα σχέδια, και πίστευα ότι ήταν µια μοναδική ευκαιρία που δεν 
έπρεπε να χαθεί. 

Ἠταν θᾳασικό να εκμεταλλευτούμε την υποχώρηση του Σιάντου 
πριν αρχίσει η «Κιθωτός του Νώε». Αν οι προτάσεις µου γίνονταν 
δεκτές, είχαµε δυο µήνες περιθώριο για να τις πραγµατοποιήσουµε. 
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ΝΕΑ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 


Σ αυτή την κρίσιµη στιγµή το Κάιρο µε πληροφόρησε ότι ο τα- 
ξίαρχος που διοικούσε τον ελληνικό τοµέα του Γραφείου του Καΐρου 
θα ερχόταν µε αεροπλάνο στη Νεράιδα. Είχε σκοπό να μ᾽ επισκεφτεί 
και να έρθει σ᾽ επαφή µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Αυτό το νέο 
µε ξάφνιασε, γιατί δεν είχαµε δεχτεί καμιά επίσκεψη µετά τον Τζων 
Στήθενς (θλ.. σελ. 64). Κι αυτός ο συγκεκριμένος επισκέπτης θρισκό- 
ταν ψηλότερα στην ιεραρχία απ᾿ όλους εµάς. Λίγο πριν από την άφι- 
ξη του ταξίαρχου και του θοηθού του, ενός [ρλανδού που ονομαζόταν 
ταγματάρχης Ο᾽ Τουλ, λάθαµε µε ταχυδρόµο ένα μήνυμα του Τζων 
Κουκ που µας πληροφορούσε ότι ο ταξίαρχος είχε εξοργιστεί από τη 
µη στρατιωτική συμπεριφορά των αξιωματικών και τῶν αντρών που 
θρίσκονταν στη Νεράιδα. Όταν ο ταξίαρχος κι ο ταγματάρχης έφτα- 
σαν πάνω σε άλογα στο αρχηγείο µου, είχα φροντίσει οι άντρες μου 
να είναι παραταγµένοι. Δε νομίζω όμως ότι εντυπωσιάστηκε απ᾿ αυτό. 
Οι στολές τους ήταν απερίγραπτες, κι εγώ ο ίδιο: δεν ήµουν υπόδειγ- 
μα στρατιωτικού πρωτοκόλλου, µια που δεν είχα πηλήκιο και φορού- 
σα το ἀπάνω µέρος της συνηθισµένης µου στολής εκστρατείας. Δεν 
ήταν θέθαια η στιγµή να εξηγήσω ότι φορούσα πάντα αυτή την παλιά 
στολή εκστρατείας, επειδή είχα ράψει διαμάντια κάτω απ΄ τα διακρι- 
τικά του θαθμού µου, για την περίπτῶση που θα μ᾿ έπιαναν αιχμά- 
λωτο. 

Ο ταξίαρχος Μπάρκερ-Μπένφηλντ, γνωστός σαν Μπι-Μπι στους 
ασυρµατιστές µας, (είχαν τη συνήθεια να κάνουν πρόστυχα αστεία µε 
τις κοπέλες ασυρµατίστριες του Καΐρου, όπου ο Μπι-Μπι το πήρε εί- 
ὅηση και σταμάτησε αυτές τις «πλάκες», εκδίδοντας µια αυστηρή 
διαταγή προς όλους τους σταθμούς), ήταν ένας ψηλός καλόκαρδος 
αξιωματικός γύρω στα πενήντα. Φορούσε ατσαλάκωτη στολή και πί- 
στευε θαθιά στο στρατιωτικό πρὠτόκολλο. Μου θύμιζε έναν εξαίρετο 
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καθηγητή του Τρίνιτυ Χολ που εκτιμούσα για την εγκαρδιότητα και 
την ετοιµότητά του αλλά όχι για την εξυπνάδα του. Φλυαρήσαμε 
όλοι µαζί στη διάρκεια του φαγητού, και µετά συζητήσαµε οι δυο 
µας. Αμέσως µου εξέφρασε τη δυσαρέσκειά του επειδή ο Τζων Κουκ 
δεν τον είχε υποδεχτεί µε αρκετή επισημότητα. Πρόσθεσε ότι το σπί- 
τι που στεγαζόταν το αρχηγείο της Νεράιδας ήταν θρόµικο κι ακατά- 
στατο κι ότι είχε ενοχληθεί απ᾿ τα γένια μερικών αξιωματικών και 
αντρών (είχαµε μερικούς γενειοφόρους και στο Μεζίλο). Προσπάθη- 
σα να τον µαλακώσω, εξηγώντας του ότι δεν ήταν εύκολο να διατη- 
ρούνται πάντα καθαρά τα ξύλινα παραπήγματα αυτών τῶν διαρκώς 
μετακινούµενων σταθµών, κι ότι δεν αντιμετωπίζαμε προθλήματα 
στον πιο σηµαντικό τοµέα της πειθαρχίας. 

Όμως ο Μπι-Μπι δεν άκουγε τίποτα απ᾿ αυτά. Γι’ αυτόν, η ύπαρξη 
ή η απουσία γενειάδας στο πρόσωπο ενός στρατιώτη ήταν πολύ ση- 
µαντικό πράγμα. Χρησιμοποίησε τον ασύρματό µου για να στείλει 
στο Κάιρο ένα µακροσκελές σήμα, µε το οποίο διέταζε όλα τα µέλη 
της Συμµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής να ξυρίσουν τα γένια τους 
και να διατηρούν καθαρά τα αρχηγεία τους. Αυτό σίγουρα ενόχλησε 
τους άλλους σταθμούς. Εκείνη την εποχή είχα άµεση ασύρματη επα- 
φή µετον Τομ Μπαρνς. Ἠταν διάσημος για τη γενειάδα του, και μου 
έστειλε ένα δριμύτατο μήνυμα, όπου µου έλεγε ότι πρέπει να είχα κά- 
νει έξαλλο τον Μπι-Μπι. 

Ο Μπι-Μπι συζήτησε µαζί µου το θέµα της «Κιθωτού του Νόε». 
Έμεινε ικανοποιημένος απ᾿ το χειρισμό µου. Μου έκανε µερικές 
προτάσεις για διάφορες λεπτομέρειες, που έδειξαν ότι δεν είχε καμιά 
επίγνωση του πεδίου δράσης µας και τῶν περιορισμών µας. Αυτό µου 
φάνηκε φυσικό για κάποιον που πίστευε ότι είχε να κάνει μ᾿ έναν πό- 
λεμο σαν όλους τους άλλους, µε τα συνηθισμένα προθλήµατα. Με 
ανησύχησε λίγο το γεγονός ότι ακόµα κι όταν του εξήγησα την κατά- 
σταση, εξακολούθησε να επιµένει στις προτάσεις του µε µια αδικαιο- 
λόγητη (όπως πίστευα) ισχυρογνωμοσύνη. Παρ’ όλ᾽ αυτά, η συζήτη- 
ση ήταν πολύ φιλική. 

Μετά ήρθαμε στο θέµα του ΕΛΑΣ και της ΠΕΕΑ. Έκρινε ότι η 
προσχώρηση του Σθώλου και τῶν άλλῶν στην κυθέρνηση Παπαν- 
δρέου έδειχνε µια πραγματική αλλαγή προθέσεων. Η γραµµή του 
ήταν ότι, άσχετα απ’ ό,τι είχαν κάνει στο παρελθόν, οΕΛΑΣ κ᾿οι αρ- 
χηΏγοί του φέρονταν τώρα σαν κύριοι, κι ότι αν τους φερόµαστε σα να 
είναι κύριοι θα εξακολουθούσαν να φέρονται έτσι. Του εξήγησα ότι 
οι αναλύσεις µου κατέληγαν ακριθώς στο αντίθετο, κι ότι η εμπειρία 
που είχαµε κι εγώ κιο Κρις απ᾿ τον ΕΛΑΣ ερχόταν σεπλήρη αντίθε- 
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ση µετις απόψεις του Μπι-Μπι. Αλλά εκείνος είπε ότι θα έθλεπε τον 
ΕΛΑΣ και θα σχημάτιζε µια τελική γνώµη. 

Ο Μπι-Μπι δεν είχε καλέσειτο Γουέστ να μετάσχει στην κουθέ- 
ντα µας. Ὑπογράμμισα την παράλειψη, και είπα ότι πάντα δείχναµε 
απόλυτη εμπιστοσύνη στον Αμερικανό συνάδελφό µου, µε αποτέλε- 
σµα µια στενή συνεργασία. Ο Μπι-Μπι απάντησε ότι για το θέµα της 
απελευθέρωσης της Ελλάδας δεν θα πρεπε να εμπιστευόµαστε το 
Γουέστ, ειδικά στα πολιτικά θέµατα. Στην πραγματικότητα, ο Μπι- 
Μπι, σ᾿ όλη τη διάρκεια της παραμονής του, αγνόησε το Γουέστ, και 
μάλιστα δεν τον πήρε µαζί του όταν πήγε να επισκεφτεί το Γενικό 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, ενώ εγώ πάντα είχα ζητήσει στο παρελθόν από 
το Γουέστ να µε συνοδέψει και το είχε κάνει. 

Το θράδυ, παίξαµε µια φιλική παρτίδα μπριτζ. Πολλοί από µας 
έπαιζαν αρκετά συχνά τον τελευταίο καιρό. Ο ΄Αλλεν ήταν καταπλη- 
κτικός, και µαζί είχαµε νικήσει µια φορά τους πρωταθλητές της Απο- 
στολής, το Γουόρωλ και το Χάριμαϊῖστερ. Ο Μπι-Μπι αποδείχτηκε 
πεισµατάρης, αλλά όχι έξυπνος παίκτης. 

Την επομένη, ο Μπι-Μπι, ο Ο᾽ Τουλ. κι εγώ, µε τον ΄Αλλεν σαν 
διερμηνέα, ξεκινήσαμε για το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Πήγαμε 
καθάλα ὣς τα Βατίνια, και θυμάμαι ότι διηγήθηκα στον Ο᾽ Τουλ. πα- 
λιότερες εµπειρίες µου µε ταξίαρχους που είχαν καταλήξει σε καυγά- 
δες. Ο Μπι-Μπι τ᾽ άκουσε, και είπε ότι έλπιζε να µην καυγαδίσουµε 
κι εµείς, Είχα προειδοποιήσει το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ για 
την επίσκεψη του Μπι-Μπι, κ᾿ είχαν µάθει για τις παραξενιές του. 
Έτσι, φόρεσαν όλοι τις καλύτερες στολές τους(ο Μπι-Μπι ήταν ντυ- 
µένος στο καντίνι͵ και µου είχε δανείσει ένα πηλήκιο πολύ µεγάλο, 
που έπεφτε πάνω στ αυτιά µου). Για ακόµη καλύτερη εντύπωση, 
υπήρχε και µια έφιππη τιμητική φρουρά που τον υποδέχτηκε. Ο Σιά- 
ντος, ο Σαράφης κι ο Δεσποτόπουλος ήταν η προσωποποίηση της 
εγκαρδιότητας. Έθαλαν πολύ πονηρά το Σαράφη, το μόνιμο στρα- 
τιωτικό, να τον υποδεχτεί. Ο Μπι-Μπι χρησιμοποίησε τον Ο’᾽ Τουλ. 
για διερμηνέα. Τα ελληνικά τού Ο᾿ Τουλ, ήταν καλά και άνετα, αλλά 
είχε µια τάση να παρουσιάζει εξογκωµένες τις παρατηρήσεις του 
Μπι-Μπι. 

Αυτή η πρώτη επίσκεψη ήταν κυρίως µια ένδειξη καλής θέλησης, 
αλλά ο Μπι-Μπι άρχισε να μιλάει για τα σχέδια της «Κιθωτού του 
Νώε». Συγχάρηκε τους Ελασίτες για τη στάση τους κι έκανε µερικές 
προτάσεις που Ο ΕΛΑΣ δέχτηκε πρόθυμα, παρ’ όλο που ήξερα ότι δεν 
ήταν σε θέση να τις πραγματοποιήσει. Μετά, ο Μπι-Μπι κ᾿ οι αξιώ- 
µατικοί του ΕΛΑΣ συζήτησαν για τη δυσκολία προσδιορισμού των 
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καθηκόντων του ΕΛΑΣ και του ΕΛΕΣ, σε µερικές επιχειρήσεις της 
«Κιθωτού του Νώε». Ο Μπι-Μπι άκουσε µε πολλή συμπάθεια τα πα- 
ράπονα του ΕΛΑΣ για το Ζέρθα, κι ο Ο’᾽ Τουλ (υπερθάλλοντας την 
παρατήρηση του Μπι-Μπι) είπε ότι «ο Ζέρθας είναι µια πονηρή αλε- 
πού». Αργότερα εκείνη την ηµέρα, ο Μπι-Μπι επισκέφτηκε το Σθ6- 
λο. Τον συνόδευσα ὡς το σπίτι του και πρότεινα να μπω µαζί του, αλ- 
λά ο Μπι-Μπι µου είπε να περιμένω απ᾿ έξω (ο Σθώλος μιλούσε καλά 
αγγλικά). Το ίδιο θράδυ, είπα στον Μπι-Μπι, ότι ο ΕΛΑΣ θα εκµε- 
ταλλευόταν κάθε παραχώρηση που θα κάναμε, κι ότι ήταν σηµαντικό 
να τηρήσουµε τη συμφωνία της Πλάκας και να φανούμε εντάξει στο 
Ζέρθα. Ο Μπι-Μπι διαφώνησε ριζικά. Εκφράστηκε δυσμενώς για το 
Ζέρθα και τον Μπαρνς. 

Η επόμενη συνάντηση µε το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ ήταν, 
κατά τη γνώµη µου, πολύ χειρότερη. Ο Μπι-Μπι, εγκάρδιος και χα- 
ρωπός, απάντησε θετικά σ᾿ όλα τα αιτήµατα του ΕΛΑΣ που αρνιό- 
μουν εδώ και µήνες. Το έκανε αυτό µερικές φορές σε θάρος του ΕΔΕΣ, 
κι άλλες σε θάρος του ελέγχου που θα είχαµε στις επιχειρήσεις της 
«Κιθωτού του Νώε». Ανέτρεψε και το θασικό µας επιχείρηµα για την 
προτεραιότητα των εφοδίων. 

Το ίδιο θράδυ, ο Μπι-Μπι έστειλε ένα εκτενές σήµα στο Κάιρο, 
τηλεγραφώντας τη νέα τακτική του. Του είπα ότι, επειδή θα χρησιµο- 
ποιούσε τον ασύρματό µου και ἡµουν Διοικητής της Συµµαχικής 
Στρατιωτικής Αποστολής στην Ελλάδα, επιθυμούσα να δω το σήµα 
του και να προσθέσωτις παρατηρήσεις µου, που μπορούσε θέθαια να 
τις διαθάσει. Μου έδωσε το μήνυμά του. Στην πραγματικότητα, ήθε- 
λε ν᾿ αλλάξει ριζικά την πολιτική που ο Γουέστ κι εγώ, και πριν από 
μας ο Κρις κιο Γουάιϊνς, τηρούσαμε απέναντι στον ΕΛΑΣ. Πρότεινε 
να γίνουν παραχωρήσεις στον ΕΛΑΣ σε θάρος του Ζέρθα µε παράθα- 
ση της Συµφωνίας της Πλάκας, και ήθελε να δώσει στον ΕΛΑΣ πε- 
ρισσότερα εφόδια και πρωτοθουλίες απ᾿ ό,τι είχαµε συμφωνήσει στις 
επιχειρήσεις της «Κιθωτού του Νόε», συγκεκριµένα να παραχωρή- 
σει στον ΕΛΑΣ, μερικούς στόχους του δρόμου Μετσόθου - Ἰωαννί- 
νων. Έγραφε και θετικές παρατηρήσεις για το Γενικό Αρχηγείο του 
ΕΛΑΣ και το πνεύμα συνεργασίας του. Έκανα µια µικρή προσθήκη, 
τονίζοντας την πλήρη αντίθεσή µου µε τις προτάσεις του Μπι-Μπι 
και θασίζοντάς την στη μακρόχρονη εμπειρία µου απ᾿ το Γενικό Αρ- 
χηγείο του ΕΛΑΣ. Έδειξα το μήνυμά µου στον Μπι-Μπι. Ενοχλήθη- 
κε πολύ, αλλά δέχτηκε να το στείλω µαζί µε το δικό του. 

Τώρα οἱ σχέσεις µας ήταν κάπως τεταμένες. Μετά το θραδινό φα- 
γητό, ο Μπι-Μπι θέλησε να παίξουµε μπριτζ. Καθήσαμµε και διάλεξα 
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τον Μπι-Μπι για συμπαίκτη µου. Παίζαμε εναντίον του ΄Αλλεν και 
του Τζωρτζ, που ήταν ισχυροί αντίπαλοι. Δυστυχώς, ο Μπι-Μπι κι 
εγώ δεν καταφέραμε να συνεννοηθούµε στην αγορά. Όταν φάνηκε 
ότι θα χάναµε. δήλωσα ένα μικρό σλεμ, ενώ ο Μπι-Μπι δεν μιλούσε 
καθόλου κι έμοιαζε πειραγµένος. Ο Άλλεν κοντράρησε και κοντράρη- 
σα κι εγώ. Ακολούθησα την τακτική μου, και τελικά νικήσαµε. Ο 
Μπι-Μπι ήταν πολύ ενοχλημένος απ᾿ την ανορθόδοξη αγορά µου. 
Στην αρχή φερόμµουν διπλωματικά, αλλά όταν µεπίεσε να του πω για- 
τί έκανα τόσο υψηλή αγορά, απάντησα αυθόρμητα ότι έπρεπε να κα- 
λύψω την ανικανότητά του να µου δείξει ότι είχε έναν άσσο, κι ότι η 
τακτική µου αποδείχτηκε σωστή. Ἠταν η τελευταία παρτίδα που παί- 
ἔαμε στη διάρκεια της διαµονής του. 

Τ’ άλλο προί, ξύπνησα µε µια άσχηµη κρίση ελονοσίας που µε 
κράτησε στο κρεθάτι. Ο Μπι-Μπι µου φέρθηκε µε πολλή συμπάθεια. 
Έκανα µια ένεση κινίνης και μπόρεσα να σταθώ στα πόδια µου. Αυ- 
τές οι κρίσεις µε καταρράκωναν, αλλά µόνο για λίγο, κι έτσι µπόρε- 
σα να παρευρεθώ στην τρίτη (κι απ’ ό,τι αποδείχτηκε τελευταία) συ- 
νάντηση στο Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Ἠταν φανερό ότι ο Μπι- 
Μπι κι ο Ο᾿ Τουλ. προχωρούσαν µε θάση την πολιτική που ο Μπι- 
Μπι είχε προτείνει στο Κάιρο. Δεν είχαμε πάρει ακόµα απάντηση απ᾿ 
το Κάιρο, αλλά καθώς ο Μπι-Μπι είχε ανώτερο θαθµό από μένα, δεν 
μπορούσα να κάνω τίποτα για να τους σταματήσω. Αυτό που μ’ ενδιέ- 
φερε ήταν η αντίδραση του Γενικού Αρχηγείου του ΕΛΑΣ. Ο Σιά- 
ντος κ᾿ οι σύντροφοί του δεν μπορούσαν να πιστέψουν στ᾽ αυτιά τους. 
Δεν ήξεραν αν ο Μπι-Μπι μιλούσε σοθαρά ή ήταν ανισόρροπος. Σί- 
γουρα υποψιάζονταν κάποια παγίδα, γι᾽ αυτό και δεν έπαιρναν τα λό- 
για του κατά γράμμα. 

Όταν επιστρέψαµε στο Μεζίλο, ο Μπι-Μπι συνάντησε τον ΄Αρ- 
θουρ Έντμοντς, και τον Τζων Μάλγκαν, που μόλις είχαν φτάσει. 
Έκανα αναφορά σχετικά µε τα σχέδιά τους για την «Κιθωτό του 
Νώε». Ο Μπι-Μπι θρήκε ότι ο Έντμοντς είχε καλές στρατιωτικές 
ιδέες, αλλά δεν εντυπωσιάστηκε κατά τ᾽ άλλα απ᾿ αυτόν. Θαύμασε 
την ειλικρίνεια του Μάλγκαν, αλλά διαφώνησε µε τήν ἀποψή του για 
τις περιορισμένες πολεμικές ικανότητες του ΕΛΑΣ. Ο Μπι-Μπι µου 
είπε ότι ήξερε ότι διαφῶνούσα µε την πολιτική που ακολουθούσε σε 
σχέση µε τον ΕΛΑΣ, ήξερε ότι η υγεία µου δεν ήταν σε καλή κατά- 
σταση κι ότι είχα ζητήσει άδεια πριν από μερικούς µήνες, αλλά παρ᾽ 
όλα αυτά ήθελε να μείνω επικεφαλής της Αποστολής στο τελικό στά- 
διο ὡς την απελευθέρωση της Ελλάδας. 

Συνεχίσαµε να συζητούµε σχετικά µε την οργάνωση της «Κιθωῶ- 
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τού του Νώε». Ηταν φανερό ότι και σ᾽ αυτό το θέµα διαφωνούσαμε. 
Ο Μπι-Μπι ήθελε ένα πολύ πιο λεπτομερές σχέδιο, που θα το ακο- 
λουθούσαν κατά γράμμα οι τοπικοί διοικητές, µε έναν πιο συγκε- 
ντρωτικό έλεγχο του αρχηγείου µου, ενώ εγώ σκόπευα ν᾿ αφήσω πο- 
λύ περισσότερες πρωτοθουλίες στους τοπικούς διοικητές µου και ν᾿ 
αφήσω τον κεντρικό έλεγχο των επιχειρήσεων στο Κάιρο. Και σ᾽ αυ- 
τό το σηµείο ο Μπι-Μπι πάτησε πόδι. Δεν έδῶσε σημασία στην 
προηγούµενη εμπειρία µου και στα επιχειρήματα που του πρόθαλλα. 
Είχε έτοιµες απαντήσεις για όλα τα πολιτικά, αλλά και τα στρατιωτι- 
κά προθλήµατα. 

Είπα τότε ότι, λόγω των διαφορετικών αντιλήψεων που είχα απ᾿ 
τον Μπι-Μπι, δεν ήθελα να συνεχίσω να διοικώ την Αποστολή. Ο 
Μπι-Μπι συμφώνησε µε την επιθυμία µου, µε κάποιο όµως δισταγμό. 
Αποφάσισε να ζητήσει απ᾿ τον ΄Αρθουρ Έντμοντς ν᾿ αναλάθει την 
αρχηγία, κι αυτός δέχτηκε. Κανονίσαμε ότι θα έφευγα αεροπορικά 
απ᾿ τη Νεράιδα µαζί µε τον Μπι-Μπι, και τους αντιπροσώπους του 
ΕΑΜ (Σθώλος κλπ). 

Για µια - δυο µέρες έπαιξα το ρόλο του θεατή. Το προσωπικό στο 
Μεζίλο εξέφρασε τη λύπη του για την αποχώρησή µου, και οι Έλλη- 
νες (ειδικά ο ΄Αλλεν κι ο θείος Μπιλ) αντιμετώπιζαν το μέλλον µε 
ανησυχία. Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ µε κάλεσε σ᾿ ένα γεύμα 
που δινόταν προς τ'µή των αντιπροσώπων που θα έφευγαν απ᾿ τη χώ- 
ρα Ύια να µετάσχουν στην Κυθέρνηση Παπανδρέου. Φάγαμε στο 
ύπαιθρο µέσα σε κεφάτη ατμόσφαιρα, και ο Σιάντος έθγαλε ένα λόγο 
κάνοντάς µου φιλοφρονήσεις για τις υπηρεσίες που πρόσφερα στην 
Ελλάδα και τις φιλικές προσωπικές σχέσεις που είχα µε το Γενικό 
Αρχηγείο του ΕΛΑΣ. Πηγαίνοντας στη Νεράιδα, συνάντησα τον 
Καραγιώργη, τον πρώην επίτροπο του ΕΑΜ, που µε αποχαιρέτησε 
εγκάρδια. Όταν φτάσαμε στη Νεράιδα, ανακάλυψα ότι υπήρχαν µε- 
ρικές κενές θέσεις στο αεροπλάνο, και κανόνισα να ταξιδέψουν µερι- 
κοί άρρωστοι Ιταλοί που χρειάζονταν χειρουργικές επεµθάσεις. Το 
θράδυ, µερικοί Ιταλοί ανώτεροι αξιωματικοί µου ζήτησαν να φύγουν 
στη θέση τῶν αρρώστων. Όταν αρνήθηκα, ένας απ᾿ αυτούς ξέσπασε 
σε λυγμούς και γονάτισε μπροστά µου. 

Η 29η Αυγούστου του 1944 ήταν µια γλυκιά νύχτα µε καθαρό ου- 
ρανό. Ακούσαµε από µακριά ένα αεροπλάνο. Έκανε κύκλους από πά- 
νω µας, κι έστελνε σήµατα απαντώντας στα δικά µας. Όταν έγινε η 
αναγνώριση, ανάψαµε τους προθολείς και το αεροπλάνο προσγειώ- 
θηκε µαλακά ανάμεσά τους, πήγε ὡς το τέλος τοὺς και ξαναγύρισε πί- 
σω. Σταμάτησε στην άκρη του διαδρόμου. Τρέξαµε να καλωσορίσου- 
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µε αυτούς που έφτασαν, ανάμεσά τους ήταν κι ο Τζων Κλάους, που 
τώρα ήταν καλά και τον είχα τοποθετήσει στο Τρίκλινο, στην Αμφι- 
λοχία, καθώς και διάφοροι άλλοι φίλοι. Το αεροπλάνο είχε κολλήσει 
λίγο στη λάσπη. Σπρώχτηκε από κάποιους Ελασίτες, φωνάξαµε αντίο, 
µπήκαμµε µέσα και ξεκινήσαμε για το Μπάρι της Ιταλίας. Ἡ παραµο- 
νή µου στην Ελλάδα είχε τελειώσει. 

Τα γεγονότα που ακολούθησαν μπορώ να τα διηγηθώ σύντομα. Σὺ- 
νάντησα τον Κρις στο Συμµαχικό Στρατηγείο στην Καζέρτα. Δεν 
έκανε τίποτα ώσπου να είναι έτοιμη να µπει στην Ελλάδα η δύναμη μ᾿ 
επικεφαλής το στρατηγό Σκόμπυ. Μου είπε ότι η στάση του Μπι- 
Μπι ήταν χαρακτηριστική της αλλαγής που είχε σημειωθεί στις από- 
:ψεις πολλών υψηλά ιστάµενων αξιωματικών της Μέσης Ανατολής, 
Είχαν πάψει να υποστηρίζουν την πολιτική που είχε ακολουθηθεί απ᾿ 
τον Ἐντυ, τον Κρις κι εμένα, και είχαν σκοπό από δω και πέρα να 
εμπιστεύονται τον ΕΛΑΣ περισσότερο απ’ τον ΕΔΕΣ. µε την ελπίδα, 
ή μάλλον την πίστη, ότι ο ΕΛΑΣ θα υπάκουε στις διαταγές του Γενι- 
κού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής και θα εγκατέλειπε τις πολιτικές 
του θλέψεις. Στους στρατιωτικούς κύκλους επικρατούσε η αντίληψη 
ότι ο Κρις κι εγώ είχαµε πικραθεί απ᾿ τη μακρόχρονη παραμονή µας 
στην Ελλάδα, κι ότι είχαµε µια διαστρεθλωμένη και µεροληπτική 
άποψη για τον ΕΛΑΣ. Ο Κρις είχε αντικρούσει αυτή την αντίληψη 
στη Μέση Ανατολή και στο Λονδίνο, αλλά χωρίς αποτέλεσµα. 

Ο στρατηγός Πέητζετ και το επιτελείο του είχαν ήδη εμπλακεί σε 
µια πολιτική που, στα µάτια µας, στόχευε να καθησυχάσει τον 
ΕΛΑΣ. Απ᾽την άλλη πλευρά, το Φόρεῖν Όφψφις, και ειδικότερα ο Ρεξ 
Λήπερ, πρεσθευτής διαπιστευµένος στην Ελληνική Κυθέρνηση, 
συμφωνούσε µε τη δικἠ µας άποψη για τον ΕΛΑΣ. Αλλά το Φόρεῖν 
Όφφις, είχε ὑποσκελιστεί απ᾿ το Υπουργείο Στρατιωτικών σ᾿ αὐξό το 
θέµα, εν µέρει επειδή το Φόρεῖν Όφφις δεν είχε στα χέρια του µια 
πλήρη αναφορά, λόγω του θανάτου του Νταίηθιντ Γουάλλας (6λ. 
σελ. 176). Δεν είχα τίποτα να προσθέσω, και συμφώνησα µε τον Κρις. 
Δεν μπορούσαμε να κάνουµε τίποτα, αφού είχαµε επικεφαλής µας τον 
Μπι-Μπι. Λόγου χάρη, όταν ο Μπι-Μπι, ο Κρις κι εγώ επισκεφτήκα- 
µε το στρατηγό που διοικούσε τις δυνάµεις της Διοίκησης Ειδικών 
Επιχειρήσεων στα Βαλκάνια, ο Μπι-Μπι ήταν εκείνος που έκανε την 
αναφορά για την κατάσταση στην Ελλάδα. Διατύπωσα τότε τη δια- 
φωνία µου και εξήγησα τους λόγους, προσθέτοντας ότι ο Μπι-Μπι 
είχε δει µόνο µια πλευρά της κατάστασης, κι αυτό θιαστικά, χωρίς να 
επισκεφτεί τον ΕΔΕΣ. Ο στρατηγός ήταν ένας κουρασμένος άντρας 
χωρίς πυγµή, και ξεκαθάρισε ότι συμφωνούσε µε τις απόψεις του 
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Μπι-Μπι κι εκείνες της ανώτερης διοίκησης. Κανονίσαµε να δούμε 
και το στρατηγό Πέητζετ, αλλά η συνάντηση δεν πραγµατοποιή- 
θηκε. 

Είχα µια συνομιλία µε το στρατηγό Σκόμπυ. Αυτό που τον απα- 
σχολούσε ήταν αποκλειστικά το αν θα συναντούσε αντίσταση απ᾿ 
τον ΕΛΑΣ όταν θα έµπαινε µε περιορισμένες δυνάµεις στην Ελλάδα. 
Η γνώµη µου ήταν ότιο ΕΛΑΣ δεν θ᾽ αντιστεκόταν. Στήριζα την άπο- 
Ψψή µου στο γεγονός ότι οι αρχηγοί του ενδιαφέρονταν για τη φήμη 
του κινήµατος και πίστευαν ότι οι συμμαχικές δυνάµεις θα ήταν µε- 
γάλες. Εξάλλου, θα χρειαζόταν πολύς καιρός για να μεταφερθούν τα 
πιο θαριά όπλα του ΕΛΑΣ απ᾿ τα θουνά πάνω σε µουλαρόδρομους. 
Ξεκαθάρισα επίσης ότι η ιστορία δεν θα τέλειωνε εκεί κι ότι ο ΕΛΑΣ 
θα εξακολουθούσε να είναι µια επικίνδυνη δύναμη και µετά την απε- 
λευθέρωση. Ο Σκόµπυ ήταν ένας εὔύστροφος άνθρωπος που έπιανε εὖ- 
κολα το νόηµα ενός επιχειρήματος και καταλάθαινε γρήγορα µια κα- 
τάσταση. Με ανακούφισε η ιδέα ότι θα ήταν επικεφαλής τῶν απελευ- 
θερωτικών δυνάμεων. Κατόπιν συνάντησα τον ὑφιστάμενό του, το 
στρατηγό Χιουζ. Ἠταν ο μελλοντικός προϊστάμενός µου όταν, µετά 
από µια άδεια στο σπίτι µου, θα µε τοποθετούσαν σαν αξιωματικό αρ- 
χαιοτήτων και θα θοηθούσα την Ελληνική Κυθέρνηση στη συντή- 
ρηση και επιδιόρθώση μνημείων και αρχαιοτήτων. Ενδιαφερόταν 
για τον κίνδυνο µιας ένοπλης αντίστασης και ζήτησε τη συµθουλή 
µου και πάνω στο πρόθληµα της θοήθειας και της ανασυγκρότησης 
της Ελλάδας, γιατί θα γινόταν διοικητής της ΑΜΙ,, που ήταν ο πρό- 
δρομος της ὈΝΕΕΑ στην Ελλάδα. Την πιο ενδιαφέρουσα συζήτηση 
την είχα µε δυο Αμερικανούς στρατηγούς, που είχαν αντίστοιχα κα- 
θήκοντα µε µας στο Συμμαχικό Στρατηγείο . Αντίθετα απ᾿ τοὺς τυπι- 
κούς Βρετανούς στρατηγούς, µε χτύπησαν στην πλάτη, είπαν ότι 
δεν έχουν ιδέα για την κατάσταση και ζήτησαν να μάθουν. Αλλά οι 
Αμερικανοί δεν θα έπαιζαν κανένα ρόλο στην απελευθέρωση της Ελ- 
λάδας και δεν μπορούσαν καθόλου να επηρεάσουν την τακτική που ϐ᾽ 
ακολουθιόταν. 

Αρχικά είχαµε προγραμματίσει να πάω αεροπορικά στο Κάιρο για 
να συναντήσω το Ρεξ Λήπερ, το Στρητ και άλλους, αλλά ξαφνικά µου 
είπαν να επιστρέψω στην πατρίδα µου για να κάνω αναφορά για την 
κατάσταση που επικρατούσε στην Ελλάδα. Έτσι, πήγα αεροπορικά 
στο Λονδίνο. Η άφιξή µου συνέπεσε µε µια κρίση ελονοσίας. Στο 
γραφείο µας του Λονδίνου ο άνθρωπος που ήταν επικεφαλής του ελ- 
ληνικού τμήματος ήταν ο προϊστάμενος που είχα στην Αθήνα το 
194]. Τότε, αλλά κι αργότερα στο Κάιρο το 1942-43, όταν τον είδα 


193 


για τελευταία φορά, υποστήριζε την αριστερή πτέρυγα γενικά και ει- 
δικότερα το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. Ἠταν φανερό ότι δεν θ᾽ άλλαζε γνώµη, οὐὗ- 
τε καν θα συζητούσε σχετικά µετο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. Μου έδινε την εντύ- 
πῶση ότι µε άκουσε σα να µη μιλούσα για πραγματικά γεγονότα, αλ- 
λά µόνο για αόριστες αναμνήσεις από γεγονότα που είχα ακούσει. 
Μετά επισκέφτηκα το στρατηγό Γκάμπινς και το λόρδο Σέλµπορν, 
που ήταν αντίστοιχα στρατιωτικός αρχηγός της Διοίκησης Ειδικών 
Επιχειρήσεων και πολιτικός διευθυντής του Ὑπουργείου Οικονοµι- 
κών Πολέμου. ταν πολύ ευγενικοί και είπαν πολλά καλά λόγια 
σχετικά µε την υπηρεσία µου στην Ἑλλάδα, αλλά δεν γνώριζαν καλά 
τοθέµα του ΕΛΑΣ. Το ενδιαφέρον τους ήταν συγκεντρωμένο στη Δυ- 
τική Ευρώπη, όπου το Παρίσι κ᾿ οι Βρυξέλλες είχαν μόλις απελευθε- 
ρωθεί. Κανόνισαν µια συνάντηση στο Φόρεῖν Όψφφις, αλλά αναθλή- 
θηκε λόγω κάποιας κρίσης που υπήρχε εκεί. Μετά έπαθα µια κρίση 
ελονοσίας και αµοιθαδικής δυσεντερίας, κι όταν ήµουν πάλι σεθέση 
να υπηρετήσω δεν πήγα στην.Ελλάδα, αλλά στη Γερμανία. 

Εξετάζοντας τα γεγονότα εκ των υστέρων, είδα ότι η αλλαγή στά- 
σης απέναντι στο ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, που είχα πρωτοδιαπιστώσει στον 
Μπι-Μπι, είχε απλωθεί εκείνη την εποχή στους στρατιωτικούς κύ- 
κλους και στη Διοίκηση Ειδικών Επιχειρήσεων. Δεν έμοιαζε όµως να 
έχει προέλθει απ᾿ τον Τσώρτσιλ και το Φόρεῖν Όφφις, που δεν είχαν 
αυταπάτες σχετικά µε τους σκοπούς του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ. Είχαν µάλιστα 
σκοπό να καταπνίξουν αυτούς τους σκοπούς και να εξασφαλίσουν 
στην απελευθερωμένη Ελλάδα τις προὔποθέσεις ελεύθερης επιλογής 
µιας κυθέρνησης από τον ελληνικό λαό. Η αλλαγή μάλλον είχε συµ- 
θεί αρχικά στους στρατιωτικούς εγκέφαλους του Γενικού Στρατηγεί- 
ου Μέσης Ανατολής, κι ειδικότερα σ᾿ εκείνους του προωθηµένου 
Στρατηγείου της Καζέρτα. Ο Μπι-Μπι σαν επικεφαλής της Διοίκη- 
σης Ειδικών Επιχειρήσεων και σαν στρατιωτικός, είχε συμφωνήσει 
µε το νέο αυτό τρόπο σκέψης. Η εντύπωση που σχηµάτισα όταν ο 
Μπι-Μπι ήρθε στην Ελλάδα, ήταν ότι είχε φτάσει µε κατασταλαγµέ- 
νες απόψεις και δεν έφτιαξε µια νέα πολιτική θασιζόµενος στα λίγα 
πράγματα που είδε επί τόπου. 

Μια αιτία γι’ αυτή την αλλαγή ήταν ότι η Ελλάδα θα ξανάµπαινε 
στο πεδίο των επιχειρήσεων τῶν στρατιωτικών µας δυνάµεων, κι έτσι 
οι στρατιωτικοί κύκλοι είχαν τη µεγαλύτερη επιρροή για τη λήψη 
αποφάσεων. Αντιµετώπιζαν τα γεγονότα θραχυπρόθεσµα. Όπως δια- 
πίστὠσα στη συνάντησή µου µε το στρατηγό Σκόµπυ, δεν έθλεπε πέ- 
ρα απ᾿ τις στρατιωτικές επιπλοκές που θα μπορούσε ν᾿ αντιμετωπίσει 
μπαίνοντας στην Ελλάδα µετά την αποχώρηση τῶν Γερμανών. Του 
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έφτανε ν᾿ αποφύγει τη σύγκρουση µε τ’ αντάρτικα κινήματα. 

Ευτυχώς, η αλλαγή γραμμής έγινε πολύ αργά για να επηρεάσει τις 
συνθήκες κάτω απ΄ τις οποίες απελευθερώθηκε η Ελλάδα. Πριν εµφα- 
νιστεί στη σκηνή ο Μπι-Μπι, οἱ πιο σημαντικές αποφάσεις είχαν 
ήδη παρθεί από το Σιάντο. Ἠταν η διάλυση της ΠΕΕΑ. η συμμετοχή 
στην Κυθέρνηση Παπανδρέου και η επιθεθαίωση της εξάρτησης του 
ΕΛΑΣ απ’ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής. Όταν εµφανί- 
στηκε ο Μπι-Μπι, η στάση του ξάφνιασε περισσότερο το Σιάντο και 
τοὺς συντρόφους του παρά εμένα. Γιατί εγώ είχα συνηθίσει στις ἕαφ- 
νικές αλλαγές απόψεων, ενώ εκείνοι είχαν την έµµονη ιδέα της ύπου- 
λης Αλθιόνας. Συµπέραναν, µε το περίπλοκο ελληνικό τους μυαλό, 
ότι ο Μπι-Μπι έπαιζε διπλό παιχνίδι. Αν τον είχαν πιστέψει, θα εἰ- 
χαν επιµείνει στις απαιτήσεις τοὺς όχι µόνο σε σχέση µε τον ΕΔΕΣ. 
αλλά και σχετικά µετην Κυθέρνηση Παπανδρέου. Όπως είχαν όµως 
τα πράγµατα, ο Σιάντος τήρησε τις αποφάσεις που είχε πάρει πριν 
από την εμφάνιση του Μπι-Μπι. 

Έτσι, ο Σθώλος και οἱ άλλοι έφυγαν απ᾿ την Ελλάδα µαζί µας. 
Πήραν µέρος στην Ελληνική Κυθέρνηση κι έµειναν σ᾿ αυτήν ὥς την 
απελευθέρωση της Ελλάδας. Με τη διάλυση της ΠΕΕΑ, οι οπλισµέ- 
νες δυνάµεις του ΕΛΑΣ δεν μπορούσαν πια να δηλώνουν υποταγή σε 
µια κυθέρνηση της «Ελεύθερης Ελλάδας». Από στρατιωτική σκοπιά, 
συμφώνησαν, όπως είχε κάνει κι ο ΕΔΕΣ, να µετάσχουν στις επιχει- 
ρήσεις της «Κιθωτού του Νώε», υπό τις διαταγές του Γενικού Στρα- 
τηγείου Μέσης Ανατολής. Από πολιτική σκοπιά, όταν φάνηκε ότι η 
επιλογή ήταν ανάµεσα στην απομόνῶση και τη συµµετοχή στην Ελ- 
ληνική Κυθέρνηση, ο Σιάντος αναγκάστηκε να συµθιθαστεί. Στις 26 
Σεπτεµθρίου, ο Σαράφης κι ο Ζέρθας υπέγραψαν µια συμφωνία στην 
Καζέρτα, τοποθετώνταςτις δυνάµεις του ΕΛΑΣ καιτου ΕΔΕΣ υπότις 
διαταγές του στρατηγού Σκόμπυ. Έτσι, οι στρατιωτικοί και οἱ πολι- 
τικοί στόχοι της Συμµαχικής Αποστολής πραγµατοποιήθηκαν. 

Στο στρατιωτικό πεδίο, η απελευθέρωση της Ελλάδας εξαρτιόταν 
µόνο απ᾿᾽ τους Γερμανούς. Στα µέσα Σεπτεµθρίου, άρχισαν να υποχώ- 
ρούν απ᾿ την Πελοπόννησο, και την ἱη Νοεμθρίου οι τελευταίοι 
στρατιώτες έφυγαν απ᾿ τη Μακεδονία. Καθώς η αποχώρησή τους συ- 
νεχιζόταν, µικρές θρετανικές δυνάµεις μπήκαν στη νότια Ελλάδα χω- 
ρίς να συναντήσουν αντίσταση. Στα µέσα Οκτωθρίου έφτασαν στην 
Αθήνα, όπου εγκαταστάθηκε γρήγορα η Ελληνική Κυθέρνηση Εθνι- 
κής Ενότητας. Στο διάστηµα αυτό, η Αποστολή εκτελούσε ττις επιχει- 
ρήσεις της «Κιθωτού του Νώε» εναντίον των απερχόµενων Τερµα- 
νών. Στις επιχειρήσεις αυτές θοηθούσαν οι οµάδες Ε5Ε. οι αµερικα- 
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νικές οµάδες καταδροµών και μερικές δυνάµεις του ΕΛΑΣ και του 
ΕΔΕΣ επιλεγμένες γι αυτό το σκοπό. Γενικά όµως, οι δυο αντιστα- 
σιακές οργανώσεις ενδιαφέρονταν περισσότερο να µπουν στις γειτο- 
νικές πόλεις παρά να επιτεθούν στους Γερμανούς. Καθώς η αποχό- 
ρηση τῶν Γερμανών γινόταν στην ανατολική πλευρά της Ελλάδας, 
όπου κυριαρχούσε ο ΕΛΑΣ,, µεγάλες ποσότητες γερμανικών εφοδίων 
έπεσαν στα χέρια του ΕΛΑΣ. Εξάλλου, και ο στρατιωτικός έλεγχος 
που εγκατέλειπαν οι Γερμανοί κερδιζόταν απ᾿ τον ΕΛΑΣ στην ανατο- 
λική Ἑλλάδα, στα θόρεια της Αθήνας. 

Ο κίνδυνος που υπήρχε στη μεταπελευθερωµένη περίοδο ήταν η 
πίστη που εξέφρασε τόσο απλοϊκά ο Μπι-Μπι ότι οι ηγέτες του 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ θα φέρονταν σαν κύριοι. Οποιοσδήποτε είχε τη δυνατό- 
τητα να γνωρίσει από κοντά το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ για κάποιο διάστηµα θα 
έλεγε, όπως είχα τονίσει στην αναφορά µου στο Κάιρο, ότι δεν είχαν 
αλλάξει αντιλήψεις, απλώς είχαν αλλάξει τακτική. Μ᾽ άλλα λόγια, η 
στρατηγική τους εξακολουθούσε να είναι το πραξικόπημα, και θα το 
έκαναν μόλις θα τους δινόταν η ευκαιρία. Ο ΕΛΑΣ δεν είχε θυσιάσει 
τίποτα απ᾿ την πραγματική του εξουσία. Τα µέλη του εξακολουθού- 
σαν να είναι δεσµευµένα απ᾿ τον αρχικό τους όρκο να μείνουν οπλι- 
σµένα στα θουνά ώσπου να γίνει δημοψήφισμα για την επιστροφή 
του θασιλιά. Στα θουνά ο ΕΛΑΣ είχε το μονοπώλιο των όπλων. ΄Αλ- 
λωστε ο έλεγχος που είχε στα µέσα μετάδοσης ειδήσεων ήταν το ίδιο 
μεγάλος µετά την απελευθέρωση όπως και πριν. Μάλιστα ο ΕΛΑΣ 
μπορούσε πιο άνετα ν᾿ ασκεί την εξουσία του τώρα, γιατί δεν ήταν 
υπό παρακολούθηση, αφού οι σταθμοί της Αποστολής και τα συνο- 
δευτικά στρατεύματα έφευγαν σταδιακά. 

Ενώ ο δυτικός Τύπος υμνούσε το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ σε αρμονία µε την 
παλιότερη πολεμική νοοτροπία, ο ΕΛΑΣ, μετακινούσε τα όπλα του 
απ᾿ τα θουνά κι ετοιμαζόταν να κάνει την ξαφνική και απροσδόκητη 
επίθεσή του εναντίον των μικρών θρετανικών και ελληνικών δυνά- 
µεων της Αθήνας. Το πραξικόπημα έγινε µε σχετική επιτυχία, και η 
Γιουγκοσλαθία και η Αλθανία το υποστήριξαν τότε πρόθυμα. Η αι- 
ματοχυσία και οι κακουχίες που ακολούθησαν για πολλά χρόνια 
έπληξαν πάλι τους άτυχους χωρικούς τῶν ορεινών χωριών της Βό- 
ρειας Ελλάδας. 
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ΑΝΑΔΡΟΜΗ 


Απ το 1944-45, που έγραψα αυτές τις αναμνήσεις, η αξιολόγηση 
τῶν ελληνικών αντιστασιακών κινημάτων και ο ρόλος τῶν Συμμάχων 
στις υποθέσεις τους έχει γίνει ένα διαρκώς περισσότερο αμφισθητού- 
µενο θέµα. Έτσι, θα ήθελα ν᾿ αναφέρω µερικά σχετικά σηµεία που 
έχουν ξεχαστεί. Το πρώτο είναι ότι αυτά τα κινήματα που δηµιουργή- 
θηκαν στο εσωτερικό της Ελλάδας έδρασαν αυτόνομα. Απ’ αυτή τη 
σκοπιά, η Ἑλλάδα διαφέρει απ᾿ τη Γιουγκοσλαθία, Το 1941, όταν 
υπηρετούσα στη Διοίκηση Ειδικών Επιχειρήσεων στην Αθήνα, στεί- 
λαµε από κει µια σηµαντική ποσότητα πολεμοφοδίῶων στο στρατηγό 
Μιχαήλοθιτς. Η ΔΕΕ είχε έρθει σ᾿ επαφή µαζί του πριν αλλάξει η κυ- 
θέρνηση στη Γιουγκοσλαθία, και είχε υποκινήσει τη δηµιουργία 
ενός αντιστασιακού κινήματος. Ο Μιχαήλοθιτς το υλοποίησε τον 
ίδιο χρόνο. Αλλά στην Ελλάδα, η πολιτική της ΔΕΕ ήταν να εκπαι- 
δεύσει ασυρµατιστές και σαμποτέρ (θλεπ. σελ. 11). κ᾿ η μοναδική 
ιδέα δημιουργίας µιας αντιστασιακής ομάδας στα θουνά, την άνοιξη 
του 1941, έσθησε αµέσως, γιατί οι συνθήκες δεν ήταν κατάλληλες. 
Το ξέρω, γιατί ο Πήτερ Φλέμινγκ µε κάλεσε στην Αθήνα για να κά- 
νουµε ένα τέτοιο σχέδιο, αλλά εγώ το θρήκα µη πραγµατοποιήσιµο 
εκείνη την εποχή. 

Απ᾽ την άλλη πλευρά, στην Κρήτη, ένας ΄Αγγλος αξιωματικός, ο 
αρχαιολόγος Τζων Πέντλεμπαρυ, προσπαθούσε απ᾿ το καλοκαίρι του 
1940 να φτιάξει µια αντιστασιακή οργάνωση της επιλογής του (συνά- 
ντησα μερικούς απ᾿ τους ανθρώπους του την εποχή της εκστρατείας 
της Κρήτης), αλλά συνελήφθη καθώς πήγαινε απ’ το Ηράκλειο στα 
θουνά κι αργότερα σκοτώθηκε από Γερμανούς αλεξιπτωτιστές. Η 
ομάδα του, χωρίς αυτόν, διαλύθηκε. 

Η γερμανική εισθολή στη Ρωσία ήταν εκείνη που προκάλεσε τη 
δημιουργία της πρώτης αντιστασιακής οργάνωσης στην Ελλάδα το 
φθινόπωρο του 1941. Γρήγορα ονομάστηκε ΕΑΜ, κι απόκτησε µια 
Κεντρική Επιτροπή στην Αθήνα κι ένα σύστηµα οργανώσεων θάσης 
εκεί και σε άλλες πόλεις. Το επόµενο στάδιο, της αποστολής οπλι- 
σµένων αντρών στα θουνά µε την ονομασία ΕΛΑΣ, πραγµατοποιήθη- 
κε µόνο το καλοκαίρι του 1942. Τότε είχε σχηματιστεί στην Αθήνα 
και µια άλλη οµάδα, ο ΕΔΕΣ. Οι ένοπλες δυνάµεις του θγήκαν στα 
θουνά στη θορειοδυτική Ελλάδα, κάτω από τις διαταγές του στρατη- 
γού Ναπολέοντα Ζέρθα, επίσης το καλοκαίρι του 1942. Έτσι, ο 
ΕΛΑΣ κι ο ΕΔΕΣ δρούσαν ήδη πριν επιστρέψουν τα πρώτα θρετανι- 
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κά στρατεύματα στην Ελλάδα, τον Οκτώθριο του 1942, για να πραγ- 
ματοποιήσουν µια επιχείρηση κομµάντο σε συνδυασμό µε τις οµάδες 
του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ. Τα δυο αυτά αντιστασιακά κινήµατα ξεπή- 
δὅησαν απ᾿ το ελληνικό πνεύμα αντίστασης, και ήταν ντόπια κι αυτό- 
νοµη δημιουργία αυτού του πνεύματος. 

Η ένοπλη αντίσταση στην ανοιχτή ύπαιθρο είναι κάτι που γίνεται 
σπάνια. Μόνο άντρες µε ακραίο, φανατικό ενθουσιασμό, επιχειρούν 
την οργάνωση µιας τέτοιας µορφής αντίστασης, γιατί έχει σαν απο- 
τέλεσμα φοθερά αντίποινα εναντίον της οικογένειας, τῶν φίλων και 
των συμπατριωτών τους από µια τόσο σκληρή κατοχική δύναμη όσο 
ήταν η Γερμανία του 1942. Στόχος αυτού του ενθουσιασμού µπορεί 
να είναι η απελευθέρωση από την καταπίεση, όπως το εξέφρασε τόσο 
ωραία το τραγούδι του Ρήγα, ή η απόκτηση κάποιας εξουσίας στη 
διάρκεια του πολέμου και πολιτικής εξουσίας στην περίοδο που θα 
επακολουθήσει, όταν ο κατοχικός στρατός ϐ᾽ αποχωρήσει. Βέθαια, 
µπορεί µερικοί να συνδυάζουν και τους δυο αυτούς στόχους, και αυτό 
θα ισχυριστούν οι θαυμαστές του Τίτο και του Εμθέρ Χότζα. Αυτοί οι 
άνθρωποι δεν μπορούν να επιτύχουν αν δεν θρουν ένα µεγάλο αριθµό 
οπαδών που να είναι έτοιμοι ν᾿ αντιμετωπίσουν τους ίδιους κινδύ- 
νους, αλλά και να δεχτούν την προοπτική αντιποίνων. Στην Ελλάδα, 
αυτοί οι οπαδοί θρέθηκαν πρώτα ανάµεσα στους έµπειρους άντρες 
του ανίκητου στρατού που είχε πολεμήσει στην Αλθανία. Σκοπός 
τους ήταν κυρίως να πολεμήσουν µέχρι θανάτου τις κατοχικές δυνά- 
μεις. 

Αυτή η ενθουσιώδης µάχη για την ανεξαρτησία ένῶνε τη Βρετα- 
νία και την Ελλάδα το χειμώνα και την άνοιξη του 1940-41, και µόνο 
αυτές τις δυο χώρες. ΄λλες χώρες έπαιζαν το ρόλο του θεατή και τα 
ηττηµένα έθνη, όπως η Γαλλία. δεν δημιούργησαν ούτε τότε, ούτε 
αργότερα, αντιστασιακά κινήματα στα θουνά. Όταν η Ιταλία και η 
Γερμανία κατέλαθαν την Ελλάδα, οἱ περισσότεροι Έλληνες σύγκρι- 
ναν την κατοχή αυτή μ᾿ εκείνη των Τούρκων, και εμπνεύστηκαν απ᾿ 
το πνεύμα της αντίστασης που είχε απελευθερώσει τη µια περιοχή 
της Ελλάδας µετά την άλλη απ᾿ το 1830 ως το 1912. Έτσι, το 1942-45, 
τ᾽ αντιστασιακά κινήµατα πήραν απάνω τους την ένδοξη και νικηφό- 
ρα παράδοση των παλιών μεγάλων μαχητών της ελευθερίας. Αποτε- 
λούσαν ένα σύμθολο του αθάνατου πνεύματος της Ελλάδας και στις 
25 Οκτωθρίου του 198Ι αυτό αναγνώρίστηκε για πρώτη φορά µετά 
τον πόλεμο, µε την κατάθεση στεφάνων προς τιμήν των ανταρτών 
που θυσιάστηκαν για την ελευθερία. 

Η ανάμειξη των Ρώσων έγινε αργότερα, όταν ο Σιάντος, ο Χότζα 
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κι ο Τίτο έγιναν γνωστοί σαν ηγέτες των αντιστασιακών κινημάτων 
τους. Γιατί τότε φάνηκε ότι αυτοί και μερικοί από τοὺς άµεσους ὑπο- 
στηρικτές τους είχαν εκπαιδευτεί στη Μόσχα στη διάρκεια της προ- 
πολεμικής περιόδου και είχαν επιστρέψει στις πατρίδες τους µε ίδια 
εκπαίδευση και κοινό στόχο: Την κατάληψη της εξουσίας και την 
επιθολή στα κράτη τους ενός σταλινικής µορφής κομμουνισμού. Ο 
σκοπός της Ρωσίας όταν εκπαίδευσε αυτούς τους πράκτορες δεν ήταν 
ο πόλεμος εναντίον των Γερμανών (γιατί η εκπαίδευση έγινε πριν 
από το ξέσπασμα του πολέμου, και η Ρωσία πήρε µέρος στον πόλεμο 
µόνο επειδή της έγινε επίθεση) αλλά για να ελέγξουν τα Βαλκάνια µε 
επαναστατικές μεθόδους. Ἠταν ένα τµήµα του ρωσικού επεκτατι- 
σμού, που δημιούργησε τόσα προθλήματα στο μεταπολεμικό κόσµο. 
Όλα αυτά όµως φάνηκαν κατόπιν εορτής. Την εποχή εκείνη, Ώ προ- 
σοχή τῶν Συμμάχων ήταν συγκεντρωμένη στη ρωσική επιδρομή 
στην Πολωνία και κατόπιν στη Φινλανδία, καθώς και στη συμμαχία 
της µε τη Γερμανία. Τα ρωσικά σχέδια για τα Βαλκάνια ήταν άγνω- 
στα, ή οι Σύμμαχοι τα υποτιμούσαν. 

Το 1941, η Διοίκηση Ειδικών Επιχειρήσεων της Αθήνας εκπαί- 
δευσε κομμουνιστές στο χειρισμό του ασύρματου και σε τεχνικές σα- 
µποτάζ. Στις αρχές του 1943, η ΔΕΕ του Καἴρου έµοιαζε πιο ευνοϊκά 
διατεθειµένη απέναντι στον ΕΛΑΣ απ᾿ ό,τι απέναντι στον ΕΔΕΣ. Η 
πρώτη απόδειξη για τον καθοριστικό ρόλο που έπαιζετο ΚΚΕ στις 
υποθέσεις του ΕΑΜ στάλθηκε στη ΔΕΕ του Καΐρου απ’ τον Κρις, 
που πήγε στην Αθήνα και συνάντησε έξι µέλη της Κεντρικής Επι- 
τροπής του ΕΑΜ τον Ιανουάριο και το Φεθρουάριο του 1943. «Και 
στις δυο συσκέψεις», έγραψε αργότερα, «μόνο δυο άντρες μίλησαν. 
Τα ονόματά τους ήταν Ανδρέας Τζήµας και Γεώργιος Σιάντος. Και οι 
δυο ήταν µέλη του ΚΚΕ». Αυτή η πληροφορία δεν μεταδόθηκε στα 
µέλη των αποστολών που ήταν στην Ελλάδα, λ.χ. στο Ρούφους Σέπ- 
παρντ ή σ’ εμένα. 

Η πρώτη απόδειξη του συντονισμού και της συνεργασίας τῶν κοµ- 
µουνιστικών κομµάτων.της Αλθανίας, της Ελλάδας και της Γιου- 
γκοσλαθίας και τῶν ένοπλων δυνάμεών τους στάλθηκε από µένα στη 
ΔΕΕ Καΐρου, το Μάιο του 1943. Το μήνυμα δεν µεταθιθάστηκε στις 
αποστολές που ήταν στην Ελλάδα, και είναι αθέθαιο το αν µεταδόθη- 
κε πέρα απ᾿ την ΔΕΕ του Λονδίνου. Το γεγονός ότι η Ρωσία και η 
Γερμανία θρίσκονταν σε εμπόλεμη κατάσταση και ότι φαινομενικά 
δεν υπήρχαν µέσα επικοινωνίας ανάµεσα στη Ρωσία και τοὺς πιθα- 
νούς πράκτορές της στα Βαλκάνια έκανε αυτά τα στοιχεία να φαίνο- 
νται ασήμαντα. 
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Όταν η θρετανική πλευρά έμαθε ότι υπήρχε κάποια µορφή ένο- 
πλης αντίστασης στα ελληνικά θουνά, αποφάσισε να τη χρησιµο- 
ποιήσει για την επίτευξη µιας καθαρά στρατιωτικής επιχείρησης, 
την καταστροφή της γέφυρας του Γοργοπόταμου. Η επιτυχία αυτής 
της επιχείρησης παρακίνησε το Κάιρο να εξετάσει καλύτερα τα 
πράγματα. Ο Κρις πήγε στην Αθήνα για να ερευνήσει τη φύση του 
ΕΑΜ. Έστειλαν το Ρούφους Σέππαρντ κι εμένα στα θουνά για να µά- 
θουµε περισσότερα για τον ΕΛΑΣ τον Ιανουάριο και Φεθρουάριο του 
Ι943. Ίσως ο Κρις, και σίγουρα ο Ρούφους, είχαν εντολή να κάνουν 
µια έκθεση για τη στρατιωτική, αλλά και την πολιτική κατάσταση. 
Εγώ είχα αναλάθει να κάνω µια αναφορά µόνο σχετικά µε το στρα- 
τιωτικό δυναμικό του ΕΛΑΣ. Όλοι οι άλλοι αξιωματικοί πήραν δια- 
ταγές ν᾿ ασχολούνται µόνο µε στρατιωτικά ζητήματα και ν᾿ αποφεύ- 
γουν τα πολιτικά θέµατα. Αργότερα, το Γενικό Στρατηγείο Μέσης 
Ανατολής αποφάσισε να δημιουργήσει τη Βρετανική Στρατιωτική 
Αποστολή, να τη φέρει σ᾽ επαφή µετα αντιστασιακά κινήµατα και να 
τα ενισχύσει για στρατιωτικούς σκοπούς, που γρήγορα πήραν µορφή 
µε τις επιχειρήσεις που έγιναν τον Ιούνιο και Ιούλιο του 1943. Αυτοί 
που επικρίνουν αυτή την απόφαση δεν πρέπει να ξεχνούν την τότε 
απελπιστική κατάσταση του παγκόσμιου πολέμου και την επείγουσα 
ανάγκη να δημιουργηθεί κάποια πρόσθαση στην Ευρώπη, είτε στην 
περιοχή της Θεσσαλονίκης είτε στη Σικελία. Ἡ απόφαση αυτή 
έμοιαζε σωστή, παρ᾽ όλο το υψηλό κόστος της σε όπλα, εξοπλισμό, 
χρυσάφι κι αεροπλάνα, γιατί η επιτυχία των αντιστασιακών οργανώ- 
σεων και της Βρετανικής Αποστολής αποσπούσαν την προσοχή τῶν 
Γερμανών και διευκόλυναν την εισθολή στη Σικελία, που άρχισε 
στις 10 Ιουλίου. Στην Ελλάδα, τόνῶσε το πνεύμα της αντίστασης κι 
έδωσε στα κινήματα τη δυνατότητα να συσπειρώσουν τον κόσµο ενα- 
ντίον του εχθρού. Πέτυχε επίσης να φέρει πιο κοντά αναμεταξύ τους 
αυτά τα κινήματα κι έδωσε µε το Κοινό Γενικό Στρατηγείο Ανταρτών 
τα µέσα επίτευξης µιας κοινής πολιτικής, που µέχρι τότε έλειπε. 

Όταν έγινε η εισθολή στη Σικελία και την Ιταλία, η αντίσταση 
στην Ελλάδα έγινε ακόµα πιο ασήμαντη στα μυαλά των στρατηγών. 
Αυτό που τώρα τραθούσε την προσοχή ήταν η πολιτική πλευρά. Στα 
µέσα Ιουλίου, ο Νταίηθιντ Γουάλλας στάλθηκε απ᾿ το Φόρεῖν Όφφις 
για να εξακριθώσει τον πολιτικό χρωματισμό και τους στόχους των 
αντιστασιακών κινημάτων (θ6λ. σελ. 83). Μπόρεσε να συναντήσει 
πολλές ηγετικές φυσιογνωμίες των κινημάτων στο Κοινό Γενικό 
Στρατηγείο στο Περτούλι, και μίλησε µε τους ανώτερους Βρετανούς 
αξιωματικούς - συνδέσµους, στη σύσκεψη που έγινε στο Περτούλι. 
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Στα µέσα Αυγούστου, συνόδευσε τον Έντυ Μάγιερς και µια αντιπρο- 
σωπεία των αντιστασιακών κινημάτων που έφυγε αεροπορικά απ᾿ τη 
Νεράιδα για την Αίγυπτο. Σκοπός των Βρετανών ήταν να καλύψουν 
το χάσμα που υπήρχε ανάµεσα στα δυο µέρη του ελληνικού κόσμου: 
Την «Ελεύθερη Ελλάδα», που ελεγχόταν από το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, αντί- 
παλο της μοναρχίας και της µοναρχικής κυθέρνησης, και το θασιλιά 
µε την κυθέρνησή του και τις ένοπλες δυνάµεις του, επίσημο εκπρό- 
σωπο της Ελλάδας στη Μεγάλη Συμμαχία. Το αποτέλεσµα ήταν ένα 
αδιέξοδο, που δεν λύθηκε επί ένα περίπου χρόνο. Ο Γουάλλας κι ο 
Μάγιερς πήγαν στο Λονδίνο να κάνουν την αναφορά τους και δεν γύ- 
ρισαν. Η αποστολή ξαναγύρισε στη Νεράιδα στα µέσα Σεπτεµθρίου. 
Επειδή συνοδευόταν απ᾿ τους πρώτους Αμερικανούς αξιωματικούς, η 
Αποστολή μετονομάστηκε σε Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή. 
Κι ο Κρις εξακολούθησε να είναι διοικητής της, όπως ήταν µετά την 
αποχώρηση του Έντυ. Όσα έγιναν στην Αίγυπτο δεν αποκαλύφθη- 
καν στα µέλη της Αποστολής, µα αυτό δεν τους ένοιαξε πολύ, γιατί 
τα πράγματα είχαν προχωρήσει γρήγορα στην «Ελεύθερη Ελλάδα». 
Υπήρχε έντονα η πίστη ότι η Ελλάδα θ᾽ απελευθερὠνόταν στα τέ- 
λη του 1943, απ᾿ τη µια µεριά επειδή η µπλόφα των Βρετανών είχε πε- 
τύχει, κι απ᾿ την άλλη επειδή οι Γερμανοί συνειδητά την ενθάρρυ- 
ναν, μετακινώντας τα στρατεύματά τους. Αυτό που ήθελε το ΕΑΜ- 
ΕΛΑΣ την παραμονή αυτής της αναμενόμενης απελευθέρωσης ήταν 
το μονοπώλιο της ένοπλης εξουσίας στα θουνά, και προσπάθησε να 
το αποκτήσει δικαιολογώντας τις πράξεις του όσο μπορούσε πιο επι- 
δεικτικά. Το πρώτο παράδειγµα ήταν η ΠΑΟ. Στη δεύτερη συνάντη- 
ση της Θεσσαλονίκης (θλ. σελ. 73), στην πρώτη της Ελαφίνας κι αρ- 
γότερα στο Ενιαίο Γενικό Αρχηγείο, οι αντιπρόσωποι του ΕΑΜ- 
ΕΛΑΣ ήταν συμφιλιωτικοί κι έδειχναν ότι ήθελαν να συμθιθαστούν. 
Αλλά στην πράξη, ο ΕΛΑΣ αφάνισε την ομάδα ανταρτών της ΠΑΟ 
έξω απ᾿ την Ελαφίνα στα τέλη Αυγούστου, και εμπόδισε σηµαντικά 
μηνύματα να φτάσουν στην ΠΑΟ στη Θεσσαλονίκη, φτάνοντας στο 
σηµείο να φυλακίσει το δύστυχο συνταγματάρχη Μουστεράκη. Ενώ 
το επεισόδιο µε την ΠΑΟ ήταν πρόσφατο, η Μεραρχία του Πινερό- 
λο μετακινήθηκε απ᾿ την πεδιάδα στην περιοχή του ΕΛΑΣ στις 12 
Σεπτεµθρίου. Τις επόμενες θδοµάδες, πείσθηκε να δώσει σχεδόν όλα 
τῆς τα όπλα, τα πυρομαχικά και τα εφόδια στον ΕΛΑΣ. Ο ΕΛΑΣ είχε 
τώρα πολύ περισσότερους πόρους απ᾿ ό,τι οι αντίπαλοί του. Τη δεύ- 
τερη θδοµάδα του Οκτωθρίου, µονάδες του ΕΛΑΣ, επιτέθηκαν σε 
οµάδες του ΕΔΕΣ σε πολλά µέρη. Παρόλο που το Γενικό Αρχηγείο 
του ΕΛΑΣ προσπάθησε να δικαιολογήσει αυτές τις επιθέσεις, οι Βρε- 
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τανοί αξιωματικοί - σύνδεσμοι που θρίσκονταν επί τόπου απέδειξαν 
ότι ο ΕΛΑΣ, επιτέθηκε πρώτος. Φανερός σκοπός του ήταν να κατα- 
στρέψει τον ΕΔΕΣ και να ελέγξει το μικρότερο κίνηµα της ΕΚΚΑ. 

Οι επιθέσεις του ΕΛΑΣ εναντίον της ΠΑΟ και κατόπιν του ΕΔΕΣ, 
που προκάλεσαν τόσα θάσανα στους χωρικούς της Βόρειας Ελλάδας 
σε µια περίοδο εχθρικής κατοχής, ήταν πράξεις στρατιωτικής παρα- 
φροσύνης, κατά την άποψη της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστο- 
λής. Η µόνη τιμωρία που μπορούσαμε να επιθάλουµε ήταν να διακό- 
Ψουμε τον εφοδιασμό σε πολεμοφόδια και την προμήθεια χρημάτων 
στον ΕΛΑΣ, σαν υπεύθυνο της πρόκλησης του εμφυλίου. Αυτό κι έγι- 
νε στη Μακεδονία µετά τα τέλη Αυγούστου και σ᾿ όλες τις περιοχές 
µετά τα µέσα Οκτωθρίου. Απ’ την άλλη πλευρά, συνεχίσαµε να δί- 
νουµε εφόδια στον ΕΔΕΣ και την ΕΚΚΑ, που είχαν ακολουθήσει τις 
εντολέςτου Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής και εξακολούθη- 
σαν να το κάνουν. 

΄Αραγε όµως αυτή η τακτική άξιζε τον κόπο; Δεν θά ταν καλύτερα 
αν είχαµε αποσύρει τη Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή; Αυτό το 
ερώτημα τέθηκε σ᾿ όλους τους ανώτερους Βρετανούς αξιωματικούς - 
συνδέσμους που ήταν διοικητές περιοχών στα τέλη Οκτωθρίου, και 
µετά απ᾿ τις απαντήσεις τους πάρθηκε η απόφαση να μείνει η Απο- 
στολή. Επειδή η ορθότητα αυτής της απόφασης έχει αμφισθητηθεί, 
αξίζει να εξετάσουμε τι θα είχε γίνει στην αντίθετη περίπτωση. Αν η 
Συμμαχική Αποστολή είχε αποσυρθεί, δεν θα υπήρχε κανένας µηχα- 
νισµός που να μπορούσε να θοηθήσει οποιοδήποτε κίνηµα ή να δια- 
τηρεί την επικοινωνία. Ο ΕΛΑΣ σίγουρα θα αφάνιζε τον ΓΛΕΣ, θα 
εδραίωνε τη δική του κυθέρνηση και θα μετέφερε τις δυνάμεις του 
απ᾿ τα θουνά για να καταλάθουν τις πόλεις µετά την αποχώρηση τῶν 
Γερμανών. Ο Σιάντος θα ετοίµαζε τα σχέδιά του µαζί µε τον Εμθέρ 
Χότζα στην Αλθανία και τον Τίτο στη Γιουγκοσλαθία, και σκοπός 
τῶν τριών θα ήταν σίγουρα να κρατήσουν τους Δυτικούς Συμμάχους 
έξω απ᾿ τα Βαλκάνια. Και είναι δύσκολο να φανταστούμε µε ποιο 
τρόπο οι Σύμμαχοι, µε τις δυνάµεις τους απασχοληµένες στην Ιταλία 
και τη Γαλλία, θα μπορούσαν τότε να µπουν στην Ελλάδα. Το πιθα- 
γότερο είναι ότι ούτε καν θα προσπαθούσαν να εμποδίσουν το σύνο- 
λο τῶν Βαλκανίων να πέσει στη ρωσική σφαίρα επιρροής. 

Ενώ ο Χότζα κι ο Τίτο εξολόθρευαν ή αφόπλιζαν τους αντιπάλους 
τους, ο Σιάντος δεν μπόρεσε να κάνει το ίδιο. Αλλά η πολιτική του 
ήταν ανάλογη: Αφάνισε την ΕΚΚΑ, κ᾿ ήταν έτοιµος να επιτεθεί ενα- 
ντίον του ΕΔΕΣ µε την πρώτη ευκαιρία. Προχώρησε στο επόμενο 
στάδιο του προγράµµατός του, την εγκαθίδρυση µιας κυθέρνησης 
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στην «Ελεύθερη Ελλάδα», κι αυτό εξασφάλισε τη συνέχιση του αδιε- 
ξόδου µε την Ελληνική Κυθέρνηση και τις δυνάµεις της που θρίσκο- 
νταν στην Αίγυπτο. Στο αναμεταξύ, η Συμμαχική Στρατιωτική Απο- 
στολή έµεινε στην Ελλάδα κι εξακολούθησε την πολιτική της απα- 
σχόλησης µε στρατιωτικούς στόχους. Αυτό έπεισετον ΕΛΑΣ και τον 
ΕΔΕΣ να δεχτούν τις θρετανικές οµάδες ΕΡΕ και τις αμερικανικές 
Ο55 στην Ελλάδα και να τις θοηθήσουν να πετύχουν τους στρατιωτι- 
κούς στόχους τους. Ο ΕΛΑΣ αποδοκιμάστηκε για την εξόντωση της 
ΕΚΚΑ. Αποφασίστηκε να του κοπούν πάλι τα εφόδια, αλλά του κοι- 
νοποιήθηκε ότι ο ανεφοδιασμός του θα ξανάρχιζε αν ο ΕΛΑΣ συµµε- 
τείχε στις επιθέσεις κατά των Γερμανών σύμφῶνα µε τις διαταγές του 
Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. 

Χρειάστηκε η συνεχής πίεση των Βρετανών και η έλλειψη θοή- 
θειας των Ρώσων για να θάλει το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ ένα τέλος στο αδιέξοδο. 
Η Εαμική κυθέρνηση, η ΠΕΕΑ, διαλύθηκε, αντιπρόσωποι του ΕΑΜ 
-ΕΛΑΣ μπήκαν στην κυθέρνηση Παπανδρέου, κι αποφασίστηκε η 
διεξαγωγή ενός δημοψηφίσματος πάνω στο θέµα της επιστροφής του 
θασιλιά. Στα τέλη Σεπτεµθρίου, οι ανταρτικές δυνάµεις του Ζέρθα 
και του Σαράφη τέθηκαν κάτω από τις διαταγές της Ελληνικής Κυ- 
θέρνησης. Με απόφαση της Κυθέρνησης, πήραν µέρος σε επιχειρή- 
σεις µε επικεφαλής το στρατηγό Σκόµπυ. Η Κυθέρνηση µπήκε στην 
Αθήνα στις 18 Οκτωθρίου, και οι τελευταίοι Γερμανοί εγκατάλειψαν 
τη χώρα την 1η Νοεμθρίου. Η θητεία της Συµµαχικής Στρατιωτικής 
Αποστολής είχε λήξει. 

Το μέλλον θρισκόταν πια στα χέρια τῶν ίδιων τῶν Ελλήνων. Αλ- 
λά, δυστυχώς, ήταν ένα µέλλον επηρεασμένο απ᾿ τα κακά προηγούµε- 
να του παρελθόντος. Η δικτατορία του Μεταξά είχε αφήσει διαιρεµέ- 
νη την ελληνική κοινωνία. Όποιος ήταν αντίθετος προς το καθεστώς 
έχανε τη δουλειά του, ή πάντως δεν είχε καμιά περίπτὠση προαγώ- 
γής. Όποιος υποστήριζε το καθεστώς, έπαιρνε τις πιο καλοπληρωμέ- 
νες θέσεις. Όλες σχεδόν οι κατηγορίες των πολιτών (αξιωματικοί, 
δημόσιοι υπάλληλοι, δάσκαλοι κ.λπ.) επηρεάζονταν απ᾿ αυτά τα κρι- 
τήρια. Η λογοκρισία και η απαγόρευση της πολιτικής έκφρασης 
ήταν αντίθετη προς όλα τα ελληνικά πρότυπα δημοκρατίας. Ἡ µεγά- 
λη πλειοψηφία του κόσμου μισούσε το καθεστώς. Βρισκόμουν στην 
Αθήνα στις 4 Αυγούστου του 1939, στην επέτειο του Μεταξά. Έφυγα 
τα ξημερώματα απ᾿ την πόλη για ν᾿ αποφύγω να δῶ τις χιτλερικού τύ- 
που εορταστικές εκδηλώσεις. Ανακάλυψα ότι είχα µπόλικη συντρο- 
φιά: Σχεδόν το σύνολο του πληθυσμού έφευγε για την εξοχή και τα 
νησιά. Ο θασιλιάς, ο Γεώργιος Β΄, χαρακτηρίστηκε οπαδός του Με- 
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ταξά. Η φιλομοναρχική ιδεολογία δυσφηµήθηκε απ᾿ το συνδυασμό 
Γεωργίου Β΄ και Μεταξά. 

Ο ένας ολοκληρωτισμός οδηγεί σε άλλον. Το Κομμουνιστικό 
Κόμμα, που απαγορεύτηκε απ᾿ το Μεταξά, απέκτησε πολλά µέλη, 
που δούλευαν κρυφά στην Ελλάδα ή εκπαιδεύονταν στις τεχνικές του 
διεθνούς σταλινικού κομμουνισμού στο εξωτερικό, και ιδιαίτερα στη 
Μόσχα. Οι γείτονες της Ελλάδας, η Αλθανία, η Γιουγκοσλαθία και 
η Βουλγαρία, κυθερνιόντουσαν από µοναρχίες που δεν αντιπροσώ- 
πευαν την πλειοψηφία των λαών τους στα τέλη της δεκαετίας του 
1930. Και σ᾿ αυτές επίσης τις χώρες, τα κομμουνιστικά κόµµατα κέρ- 
διζαν έδαφος. Η γενική στροφή προς τ᾽ αριστερά εντάθηκε όταν αυ- 
τές οι χώρες καταλήφθηκαν απ᾿ τις δυνάµεις τῶν μεγάλων δικτατό- 
ρων και οι κάτοικοί τους ένιωσαν τη σκληρότητα τῶν μεθόδων τους, 
λ.χ. το γερμανικό αποκλεισμό της Αθήνας το χειμώνα του 194]-42. 

Αυτή η στροφή, µαζί µε το θαυμάσιο ελληνικό πνεύμα της αντί- 

«στασης, επέτρεψε στο ΚΚΕ να δημιουργήσει τον ΕΛΑΣ, αρχικά σαν 
στρατό της κεντροαριστεράς. Αλλά όταν το ΚΚΕ έδειξε το πρόσωπό 
του µε την επίθεση εναντίον του ΕΔΕΣ και τον αφανισμό της ΠΑΟ 
καιτης ΕΚΚΑ, ο εξτρεµισµός του δημιούργησε έναν άλλο εξτρεµι- 
σµό: Στοιχεία της άκρας δεξιάς προσχώρησαν στον ΕΔΕΣ, κι ακόµα 
κ᾿ οι ταγµατασφαλίτες της κυθέρνησης Ράλλη θεωρήθηκαν από µε- 
ρικούς σαν ασπίδα εναντίον της κομμουνιστικής επίθεσης, που µπο- 
ρούσε να γίνει µε τη συνεργασία των κομμουνιστικών κομμάτων των 
Βαλκανικών χωρών. 

Έτσι, όταν η Ελλάδα απελευθερώθηκε απ’ την Κατοχή. τον Οκτώ- 
θριο του 1944, θρέθηκε παγιδευµένη ανάµεσα στα αντιμαχόμµενα ρεύ- 
µατα του αριστερού και του δεξιού απολυταρχισμού. Η κατάσταση 
επιδεινώθηκε από την έλλειψη πληροφόρησης (αδιανόητη τον καιρό 
της ειρήνης). Πριν από την απελευθέρωση, οι κατοχικές δυνάµεις εἷ- 
χαν απαγορεύσει κάθε ενηµέρωση απ᾿ το εξωτερικό, αλλά και είχαν 
διασπείρει ψεύτικη προπαγάνδα µέσα στη χώρα. Αυτή την τακτική 
όμως δεν την ακολούθησαν µόνο οι Γερμανοί, αλλά και η Κυθέρνη- 
ση Ράλλη, όπως και το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ στην Κεντρική και Βόρεια Ελ- 
λάδα. Μετά την απελευθέρωση, ο ΕΛΑΣ έµεινε στα θουνά και εξακο- 
λούθησε ν᾿ απαγορεύει την ενηµέρωση απ᾿ το εξωτερικό. Τι σκόπευε 
να κάνει; Ίσως να δυναµώσει την επιρροή των αντιπροσώπων του 
ΕΑΜ-ΕΛΑΣ στην Κυθέρνηση Εθνικής Ενότητας του Παπανδρέου, 
ίσως κάτι πολύ χειρότερο. 

Τα μηνύματα που είχα στείλει σαν διοικητής της Συµµαχικής 
Στρατιωτικής Αποστολής απ᾿ το Μεζίλο τον Ιούλιο και Αύγουστο, 
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και η συνομιλία µου µε το στρατηγό Σκόµπυ, θά πρεπε να είχαν 
προειδοποιήσει τη Βρετανική Διοίκηση ότι υπήρχε κάποιος κίνδυ- 
νος στον αέρα. Αλλά, την τελευταία στιγµή, η μετατροπή της Διοίκη- 
σης Ειδικών Επιχειρήσεων στο Κάιρο και του Γενικού Στρατηγείου 
Μέσης Ανατολής και η πίστη τοὺς ότι ο χαµαιλέοντας ΕΛΑΣ είχε 
αλλάξει τους στόχους του, ὑπερίσχυε ὡς τα τέλη Νοεμθρίου. Στο µε- 
ταξύ, δυνάµεις και εφόδια του ΕΛΑΣ είχαν αρχίσει να μετακινούνται 
κρυφά, πριν από µερικές θδοµάδες, απ᾿ τα θουνά στα περίχωρα των 
Αθηνών. Στις αρχές Δεκεμθρίου, όταν τα πρώτα στρατεύματα του 
ΕΛΑΣ µπήκαν στην Αθήνα για το πραξικόπημα, ο στρατηγός Σκό- 
µπυ, στο όνοµα του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής, στο 
οποίο είχαν δηλώσει υποταγή, τοὺς διέταξε να κάνουν πίσω. Δεν υπά- 
κουσαν. Ακολούθησε η µάχη της Αθήνας. Τα θρετανικά στρατεύµα- 
τα υποστήριξαν τη θέση της φιλοσυμμαχικής Ελληνικής Κυθέρνη- 
σης κι εξασφάλισαν τη δυνατότητα ελεύθερης και δημοκρατικής επι- 
λογής του ελληνικού λαού. 

Αυτή η τελευταία πράξη του ΕΛΑΣ πρέπει να ενταχθεί σε τούτη 
την ανασκόπηση επειδή αναπτύχθηκε στη φάση της Κατοχής. Η πο- 
λιτική του Σιάντου σαν Γενικού Γραμματέα του ΚΚΕ ήταν πάντα να 
δημιουργήσει µια ισχυρή στρατιωτική δύναμη στην Ελλάδα και κα- 
τόπιν να καταλάθει την εξουσία µε οποιοδήποτε µέσο. Μπορεί και να 
το είχε πετύχει, αν περίμενε Ὡς τις εκλογές, µετά τον πόλεμο. Αλλά 
αποφάσισε να χρησιμοποιήσει την επαναστατική θία. Πριν πάρουν 
αυτή την απόφαση, ο ίδιος και οι σύντροφοί του θα είχαν σίγουρα 
συζητήσει το θέµα µε τους θόρειους κομμουνιστές συμμάχους τους 
και µε το κέντρο καθοδήγησήςτους, που αντιπροσωπευόταν απ΄ τους 
τρεις Ρώσους συνταγµατάρχες. Η επίθεση της Αθήνας ήταν το τελευ- 
ταίο γεγονός ενός προκατασκευασμένου προγράµµατος, που ο Σιά- 
ντος, σαν γνήσιος σταλινικός κομμουνιστής, το εκτέλεσε ὡς το τέ- 
λος. Αν ο Σιάντος είχε καταφέρει να πάρει την εξουσία, δεν θα είχε 
ανατραπεί ούτε από µέσα, αφού µόνο ο ΕΛΑΣ είχε όπλα και στρατευ- 
µένους συµµάχους, οὗτε απ᾿ έξω, αφού η θρετανική δράση στην Αθή- 
να είχε αποδοκιµαστεί στη Βουλή κι αντιμετωπιζόταν πολύ αρνητικά 
απ’ την αμερικανική κυθέρνηση. Όπως εξελίχτηκαν τα πράγματα, η 
Ελλάδα σώθηκε μ’ ένα σηµαντικό κόστος σε θρετανικές ζωές. Αλλά 
ακόµα και τότε, ο αγώνας δεν είχε τελειώσει, και οἱ Έλληνες πολέ- 
µησαν για να διατηρήσουν την ελευθερία τοὺς στο λεγόμενο «εμφύ- 
λιο πόλεμο», ποὺ κράτησε ως το 1950. 

Ο αντικειμενικός ιστορικός του μέλλοντος µπορεί να τραθήξει 
την προσοχή σε µια περίεργη ανοµοιότητα που υπήρξε ανάµεσα στις 
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προσπάθειες και τ᾿ αποτελέσµατα. Ἡ Ρωσία δεν πρόσφερε τίποτα 
εκτός απ᾿ τη θεωρία του κομμουνισμού και την εκπαίδευση μερικών 
εµιγκρέδων στις επαναστατικές τεχνικές. Η Βρετανία ξόδεψε στο ελ- 
ληνικό έδαφος ένα δυσανάλογο, κατά τη γνώµη μερικών, αριθµό αν- 
θρώπινων ζωών, υλικού και χρημάτων. Το αποτέλεσµα ήταν µια δύ- 
σκολη νίκη των Βρετανών, µε την έννοια ότι η Ελλάδα έµεινε στον 
ελεύθερο κόσµο και κέρδισε τη δυνατότητα ν᾿ αποφασίσει για το 
µέλλον της. Το µάθηµα για τον ιστορικό είναι ότι δεν πρέπει να υπο- 
τιμάται η δύναμη αυτής της µορφής του κομμουνισμού. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α΄ 


Όπως έγραψε ο Κρις Γούντχαουζ στο θιθλίο του «Το µήλο της 
Έριδος» (σελ. 295), η «χρήση πλαστών εγγράφων για τη δυσφήµηση 
πολιτικών αντιπάλων» ήταν κάτι συνηθισμένο στον πόλεμο της προ- 
παγάνδας ανάµεσα στις αντίπαλες οµάδες κατά τη διάρκεια και µετά 
την Κατοχή. Δίνω εδώ ένα παράδειγµα, που αφορά τις σχέσεις ανά- 
µεσα στον ΕΛΑΣ και την ΠΑΟ: 


Πρωτόκολλο Συνεργασίας 


Σήµερα στην Ελαφίνα, στις 22 Αυγούστου 1943, εµείς οι κἄ- 
τωθι υπογεγραμµένοι, και συγκεκριµένα, ο Άγγλος αντισυνταγ- 
µατάρχης Εγκς, που εκπροσωπεί το Συμµαχικό Γενικό Στρατη- 
γείο στις διαπραγματεύσεις µε το ΕΑΜ-ΕΛΑΣ, ο συνταγµατάρ- 
χης Πεζικού Κ. Κλέος (Γιάννης Μουστεράκης), αντιπρόσωπος 
της Οργάνωσης ΠΑΟ, κι ο Γιώργος Κικίτσας (Σαράντης Πρω- 
τόπαπας), αντιπρόσωπος της Οργάνωσης ΕΑΜ, συμφωνήσαμε, 
έχοντας αναγνῶρίσει όλες αυτές τις Οργανώσεις, στα ακόλουθα 
για το µέλλον: 

1. Η Οργάνωση ΠΑΟ και οι ανταρτικές οµάδες της του Ε.Σ. 
(Ελληνικού Στρατού) αναγνωρίζονται σαν µια εθνική οργάνω- 
ση δημιουργημένη για να δρα εναντίον των κατοχικών δυνά- 
µεων στην Ελλάδα, για λογαριασμό των Συμμάχων. 

2. Ο αντιπρόσωπος του Συμμαχικού Γενικού Στρατηγείου 
έχει την υποχρέώση, σύμφωνα µε το Πρωτόκολλο του Έντυ, να 
εφοδιάζει τις µονάδες του Ε.Σ. µε όπλα και εφόδια που θα στέλ- 
νονται αεροπορικά. 

3, Για να αποφευχθούν οι παρεξηγήσεις, κάθε διοικητής ένο- 
πλης µονάδας θα πρέπει να πληροφορεί όλες τις ένοπλες µονά- 
δες κάθε Οργάνωσης για την παρουσία ή το πέρασμά του. 

4. Μετά την υπογραφή αυτής της συμφωνίας, κάθε διοικητής 
ένοπλης µονάδας έχει την απόλυτη ευθύνη αν προκαλέσει µια 
σύγκρουση. 

5. Μετά την αποδοχή του παρόντος Πρωτοκόλλου, πρέπει ν᾿ 
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απελευθερωθούν αµέσως οι κρατούμενοι κάθε Οργάνωσης. 

6. Κάθε διοικητής ένοπλης ανταρτικής µονάδας έχει την 
υποχρέωση να γνωστοποιήσει σε κάθε ανταρτική µονάδα όλων 
των Οργανώσεων, γραπτά ή προφορικά, το παρόν Πρωτόκολλο 
Συνεργασίας. 

7, Οι ανταρτικές οµάδες του Ε.Σ. και του ΕΛΑΣ δέχονται την 
υποχρέωση να αλληλούποστηρίξονται σε περίπτωση συγκρού- 
σεων µε τους Γερμανο-[ταλούς και τους Βουλγάρους. 

δ. Πεδίο δράσης του ανταρτικού στρατού της Οργάνωσης 
ΠΑΟ (Ε.Σ.) καθορίζεται ότι είναι το Όρος Βέρμιο, και συγκε- 
κριµένα στα νότια απ᾿ τη νοητή γραμμή «Άνω Βέρμιο (03-44- 
Νάουσα-θ 14-48)». 

Υπογράφουν: Εγκς, Κλέος, Κικίτσας». 


Ένα ανάλογο «ντοκουμέντο» δημοσιεύτηκε στην εφημερίδα 
«Αθήνα», στις 12 Νοεμθρίου 1975. Γράφτηκε πῶς ήταν «ένα ανέκδο- 
το γράμμα του λόρδου Χάμμοντ, µέλους της Βρετανικής Στρατιωτι- 
κής Αποστολής στον Ῥαρρό», µε ημερομηνία 12.3.44 και την υπο- 
γραφή «Ν.. Γ,.. λόρδος Χάμμοντ». (Και µόνο αυτή η χρήση του τίτ- 
λου ευγενείας δείχνει την πλαστότητα του εγγράφου). Το γράμμα 
αφορά τις διαμάχες μεταξύ του 5/42 Συντάγματος (ΕΚΚΑ) και του 
ΕΛΑΣ και τις δυσάρεστες επιπτώσεις αυτών τῶν συγκρούσεων στην 
επιχείρηση «Κιθωτός». Περιλαμθάνει και µια πρόταση μεταφοράς 
αρμοδιοτήτων για τους στόχους της περιοχής ϱ στην ΕΚΚΑ και 
αποδέσµευσης της 5ης Μεραρχίας του ΕΛΑΣ από κάθε συνεργασία 
σ᾿ αυτή την περιοχή, επειδή «το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατο- 
λής έχει απόλυτη εμπιστοσύνη στην ΕΚΚΑ». Το γράμμα προσδιορί- 
ζει κατόπιν τα καθήκοντα του Τζοφ (Γκόρντον-Κρηντ) και του Τζων 
(Πόντερ). Όλα αυτά είχαν σκοπό να ενθαρρύνουν την ΕΚΚΑ καινα 
την κάνουν ν᾿ απαιτήσει την αποκλειστική ευθύνη της επίµαχης πε- 
ριοχής. Ἠταν µια εξυπνότερη πλαστογράφηση απ᾿ αυτήν που ανάφε- 
ρα πιο πάνω. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ε΄ 


Σχέδιο τηλεγραφήματος της 20/2ἱης Αυγούστου 1944 (όχι κατά 
λέξη). 


Αναφορά σχετικά µε τη Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή 
και την ελληνική κατάσταση, 14 Ιουνίου - 20 Αυγούστου. 

Στρατιωτική κατάσταση: 

1. Συμμαχική Στρατιωτική Αποστολή. Η διείσδυση και µετα- 
φορά των ΚΟΚ και των ΟΟ στις περιοχές Β, 1. 2, και 2 συντελέ- 
στηκε µε επιτυχία στη διάρκεια αυτής της περιόδου. Στο αναµε- 
ταξύ συνεχίστηκαν οι επιχειρήσεις της Συµµαχικής Στρατιὠτι- 
κής Αποστολής στην Περιοχή 3, όπου η σιδηροδρομική συ- 
γκοινωνία διακόπηκε σχεδόν τελείως τα θράδια. Στις Περιοχές 
2, Δ και Τίνγκεγουικ έγιναν σποραδικές επιχειρήσεις. Στην Πε- 
ριοχή | έγιναν δυο γερμανικές επιδροµές (στο Βέρμιο και στη 
Βόρεια Πίνδο) που εμπόδισαν προσωρινά τις επιχειρήσεις. 
Στην Περιοχή 4 (ΕΔΕΣ), δεν έγιναν επιχειρήσεις για ένα διά- 
στηµα, λόγω της ναυτικής θάσης. Κατόπιν έγιναν πολύ επιτυ- 
χημµένες επιχειρήσεις εναντίον πυροθολαρχιών (στην περιοχή 
της Πρέθεζας), και ακολούθησαν. 

Δεν έχει γίνει αρκετά συνειδητό ότι η διείσδυση και µεταφο- 
ρά των ΚΟΚ και 06Ο, που κάθε φορά απαίτησε ταξίδια ενός και 
πλέον µηνός, δημιούργησε µεγάλο φόρτο εργασίας στο προσὀ- 
πικό της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής. Αυτό το πρό- 
θλημα οξύνθηκε µε την απουσία του συντ. Κρις (Μόντυ Γού- 
ντχαουζ), του αντισυντ. Μπαρνς, του ταγματάρχη Πάουερ, του 
ταγματάρχη Νέθιλ και του ταγματάρχη Γουώρολ. 

Έτσι, παρόλο που οι ενδιάµεσες επιχειρήσεις ήταν λιγότερο 
εκτεταμένες απ᾿ ό,τι επιθυμούσαμε, το ποσοστό τους ήταν ικα- 
νοποιητικό σε σχέση µε το προσωπικό που διαθέταµε. 

2. Αντάρτες. Η ποιότητα των μονάδων του ΕΛΑΣ κυµάνθηκε 
ανάλογα μ᾿᾽ εκείνη των τοπικών διοικητών. Έτσι, η 9η Μεραρ- 
χίατης Περιοχής | σχεδόν κατέρρευσε στη διάρκεια της γερµα- 
νικής επιδρομής. Η 5η Ταξιαρχία στην Γ΄ Περιοχή αντιµετώπι- 
σε μ᾿ επιτυχία πάνω από τρεις γερμανικές επιθέσεις, που έγιναν 
απ᾿ την ᾽Αμϕισσα. Η 10η Μεραρχία στην Περιοχή 2 έκανε επι- 
δρομές σε στρατιωτικούς στόχους και φυλάκια. Γενικά η πολι- 
τική του Γενικού Αρχηγείου του ΕΛΑΣ ήταν να κάνει επιδρο- 
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µές σε πόλεις κυρίῶς τον Ιούλιο µε στόχο την ελληνική αντί- 
σταση εναντίον του ΕΑΜ. Κατά τα ἆλλα, η τακτική του ΕΛΑΣ 
ήταν να κρατάει αμυντική στάση και να οπισθοχῶώρεί μπροστά 
στις γερμανικές επιδρομές. 

Οι µονάδες του ΕΔΕΣ πολέµηααν καλά στην Έπειρο πλη- 
σιάζοντας πολύ τους Γερμανούς και κατακτώντας θέσεις πυρο- 
θολικού. Όλα αυτά έδειξαν ένα επιθετικό πνεύμα και ένα υψηλό 
ηθικό που έλειψαν στις περιοχές του ΕΛΑΣ. 

Στα κατοικηµένα κέντρα, οι Γερμανοί συγκέντρωσαν στρα- 
τεύµατα σε οχυρώμένα κτίρια µε αμυντικό τρόπο, και άφησαν 
στα χέρια του ΕΛΑΣ την ελληνική αντίσταση. Οι γερμανικές 
επιδροµές στο Βέρμιο και στη Βόρεια Πίνδο αποδιοργάνωσαν 
τους αντάρτες και γλίτωσαν τα γερμανικά φυλάκια απ᾿ τον κίν- 
δυνο επιθέσεων. Οι επιδροµές στο Καρπενήσι απ᾿ τη Λαμία και 
το Αγρίνιο έγιναν για να τονώσουν το ηθικό των γερμανικών 
στρατευμάτων. Σε καμιά από τις επιδροµές αυτές οι Γερμανοί 
δεν συνάντησαν σοθαρή αντίσταση. (Λ.Χ. στην επιδρομή που 
έγινε απ᾿ τη Λαμία στο Καρπενήσι, ο ταγματάρχης Μάλγκαν 
εκτίμησε τις γερμανικές απώλειες σε 190. Στην επιδρομή απ᾿ το 
Αγρίνιο στο Καρπενήσι, ο υπολοχαγός Φίλποτ ανέφερε µόνο 
µια ώρα αντίστασης απ᾿ τους αντάρτες στη διάρκεια της προέ- 
λασης των γερμανικών δυνάμεων). 

3. Συνεργασία των ανταρτών µε τη Συμμαχική Στρατιωτική 
Αποστολή. Μετά από κάποιες αρχικές δυσκολίες που συναντή- 
σαµε απὀ το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ, καταφέραμε να εξα- 
σφαλίσουµε την απόλυτη συνεργασία των τοπικών μονάδων του 
ΕΛΑΣ για τή µεταφορά τὠν ΚΟΚ και των 06, που η άφιξή τους 
τόνωσε πολύ το ηθικό τὼν ανταρτών. Στις αρχές Ιουνίου, µια 
αντάρτικη ομάδα κομμάντο µε 40 άντρες άρχισε να εκπαιδεύε- 
ται για να συνεργαστεί στενά µε τις οµάδες Κ5ΙΚ και Ο6 στην 
Περιοχή 3. Όταν έφτασαν οι Ο6 τον Ιούλιο και οι ΚΟΚ τον 
Αύγουστο, το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ τοποθέτησε 200 
αντάρτες στην Περιοχή 1, 160 στην Περιοχή 2 και 120 στην Πε- 
ριοχή 3 γι᾿ αυτό το σκοπό. 

Όσο οι ενδιάµεσες επιχειρήσεις περιορίζονταν σε µικρές 
επιδροµές εναντίον γερμανικών φυλακίῶὼν η συνεργασία των 
ανταρτών ήταν καλή. Αλλά όλες οι προσπάθειες οργάνωσης 
συνδυασµένων επιθέσεων εναντίον σημαντικών στόχων απέτυ- 
χαν, λ.χ. το Καλονέρι στην Περιοχή 1, η γέφυρα της Κουτσού- 
Φλιανης στην Περιοχή 2, ο σταθµός της Καϊΐτσας στην Περιοχή 
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3. Οι θασικές αιτίες αποτυχίας ήταν η ανικανότητα των ανώτε- 
ρων αξιωματικών του ΕΛΑΣ και η αδυναμία τους να κρατήσουν 
μυστική τη συνεργασία. Ανάμεσα στους πολλούς παράγοντες 
που επέδρασαν ήταν η έλλειψη επαφής, η έλλειψη συνδυασµέ- 
νης εκπαίδευσης, η έλλειψη αναγνώρισης και πληροφόρησης. 
Όλα αυτά µπορεί να υπερνικηθούν, αλλά οι θασικές αιτίες απο- 
τυχίας είναι πιθανό να παραμείνουν, εκτός αν αλλάξουν ριξικά 
η διοίκηση και οι μέθοδοι του ΕΛΑΣ. 

Στην περιοχή του ΕΔΕΣ, η συνεργασία µε τη Συμμαχική 
Στρατιωτική Αποστολή και τις ομάδες ΟΟ ήταν καλή, και ση- 
µαντικές επιχειρήσεις εναντίον πυροθολαρχιών και της Παρα- 
μυθιάς ήταν επιτυχείς, πράγμα που δεν έγινε ποτέ σε περιοχές 
του ΕΛΑΣ. 

4. Προοπτικές για τη φάση 3 «Κιθωτού». (α) Περιοχή του 
ΕΛΑΣ. Η παραπάνω σύνοψη δείχνει ότι οι επιχειρήσεις γιατην 
φάση 3 στις περιοχές του ΕΛΑΣ δεν είναι πιθανό να υπερθούν 
την κλίµακα τῶν ενδιάμεσων επιχειρήσεὼν, αλλά πάντως θα εἰ- 
ναι περισσότερες. Το τωρινό σχέδιο συνεργασίας περιλαμόθά- 
νει: (1) ανταρτικές οµάδες κομµάντο (καταδροµών) που θα εκ- 
παιδευτούν και θα πολεμήσουν µε τα στρατεύματά µας και ίσως 
να έχουν καλά αποτελέσµατα. (2) Επίλεκτες µονάδες του ΕΛΑΣ, 
δυνάµεως τάγματος, που παραχωρήθηκαν απ᾿ το Γενικό Αρχη- 
γείο του ΕΛΑΣ που διατέθηκαν τον Ιανουάριο για συνεργασία 
στα πλαίσια της «Κιθωτού» που επιλέχθηκαν από τους Περιφε- 
ρειακούς Διοικητές. (2) Άλλες οµάδες του ΕΛΑΣ, από το Γενι- 
κό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ τον Ιανουάριο, οι οποίες θα χρησιµο- 
ποιηθούν κυρίως σαν φρουρές λιμενικών περιοχών. 

(6) Περιοχή του ΕΔΕΣ. Παρόλο που δεν υπάρχουν οµάδες 
ΚΟΚ στην Περιοχή 4, οι αντάρτες του ΕΔΕΣ απέδειξαν ότι είναι 
ικανοί να επιτεθούν σε σημαντικούς στόχους, καὶ µπορούν να 
ανεθάσουν το επίπεδο της φάσης .} πάνω από εκείνο των ενδιά- 
µεσων επιχειρήσεων. 

Προτάσεις για τη θελτίωση των προοπτικών της φάσης 3 γί- 
νονται πιο κάτω. Πρέπει να σημειώσουμε ότι, στην περίπτωση 
τῶν περιοχών του ΕΛΑΣ, η συνεργασία είναι καλύτερη µε µι- 
κρές µονάδες και πέφτει όσο έχει να κάνει κανείς µε μεγαλύτε- 
ρες µονάδες και υψηλότερους θαθμούς. 

Πολιτική των ανταρτών. (1) Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ 
υποστηρίζει την άποψη ότι ο ΕΛΑΣ είναι µια οργάνωση τακτι- 
κού στρατού, µε κεντρική διοίκηση και αμυντική στρατηγική. 
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Μόλις σπάσει αυτή η άµυνα, οι μεραρχίες του ΕΛΑΣ παύουν να 
δρουν. Αυτό φάνηκε καθαρά στη διάρκεια της επιδρομής στην 
Περιοχή 1. Ο αντισυνταγµατάρχης Έντμοντς έστειλε πλήρη 
αναφορά πάνω σ᾿ αυτή. Στην επιδρομή του Αυγούστου στο 
Καρπενήσι, µία περιορισμένη αμυντική γραμμή σχηματίστηκε 
στην κοιλάδα της Σπερχειάδας, αλλά η µετέπειτα διείσδυση τὼν 
Γερμανών στην ορεινή πλευρά τῆς περιοχής δεν συνάντησε κα- 
µιά αντίσταση. Ο λοχαγός Φίλποτ ανέφερε ότι η 7η Ταξιαρχία 
τήρησε αμυντική στάση στη δυτική πλευρά του Αχελώου, και 
συνεπώς δεν εμπόδισε καθόλου τη γερμανική επιδρομή που έγι- 
νε στην ανατολική πλευρά του ποταμού. Κι αυτό συνέθη παρό- 
λο που οἱ αξιώματικοί και οι άντρες ήθελαν να επιτεθούν. 

Ούτε η συγκεντρωτική διοίκηση, ούτε η αμυντική στρατηγι- 
κή ταιριάζουν στις συνθήκες του αντάρτικου στην Ελλάδα. Η 
έλλειψη επικοινωνίας και η έλλειψη θαριών όπλων για την ἁµυ- 
να είναι αυτονόητα επιχειρήματα εναντίον αυτής της νοοτρο- 
πίας. Αυτό αναγνωρίστηκε απ᾿᾽ τη Συμμαχική Στρατιωτική Απο- 
στολή και επιθεθαιώθηκε πολλές φορές µε τον καιρό. Έτσι, ο 
ΕΛΑΣ, στις αρχές του 1943, πέτυχε καλύτερα αποτελέσµατα, 
παρ᾽ όλο που εἴχε πιο περιορισμένες δυνάμεις, γιατί δεν είχε συ- 
γκεντρωτική διοίκηση, ούτε στήριξε τη στρατηγική του στην 
άμυνα. 

Δεν υπάρχει αμφιθολία ότι η ανώτερη ηγεσία του ΕΛΑΣ ξέ- 
ρει καλά την κατάσταση, αλλά επιλέγει αυτή την τακτική για 
πολιτικούς λόγους. Στόχος της είναι να διατηρήσει τις δυνάμεις 
της και να διεκδικήσει τις απελευθερώµένες περιοχές. Τίµημα 
αυτής της πολιτικής είναι το πεσµένο ηθικό των ανταρτών του 
ΕΛΑΣ, κυρίως στην Περιοχή 1, και η αντίθεση του κόσμου 
προς τον ΕΛΑΣ. Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ επιδιώκει, σε- 
θόµενο τα συμμαχικά στρατεύματα και τη Συμμαχική Στρατιὀ- 
τική Αποστολή, να ελέγξει τη διοίκηση στη φάση 2. /Λ.Χ. θέλει 
όλα τα σχέδια για τη φάση 3, συμπεριλαμθανομένων και των 
τωρινών ενδιάµεσων επιχειρήσεων, να δίνονται στο Γενικό Αρ- 
χηγείο του ΕΛΑΣ πριν εκτελεστούν. Θα ήθελε επίσης να υπάρ- 
χει µια ανάλογη συγκέντρωση της εξουσίας στο Γενικό Αρχη- 
γείο της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής. Στο ίδιο διά- 
στηµα, για λόγους γοήτρου, το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ µε- 
ταχειρίξεται καλά µερικές αντάρτικες οµάδες κομµάντο που µε- 
τέχουν στις συμμαχικές επιχειρήσεις. 

(2) Πιστεύω ότι η πολιτική του Ζέρθα είναι να τηρήσει ειλι- 
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κρινά τις διαταγές του Γενικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής 
και να ρίξει όλες του τις δυνάμεις εναντίον των Γερμανών. Είναι 
διατεθειμένος να δεχτεί τέτοιου τύπου διαταγές απ᾿ τον Αντισυ- 
νταγματάρχη Μπαρνς χωρίς ερωτήσεις και υπεκφυγές. Πα- 
ράλληλα, έχει ανάγκη να προστατεύσει την περιορισμένη λιµε- 
νική του περιοχή εναντίον τῶν επιθέσεων του ΕΛΑΣ ή των Γερ- 
µανών, κι αυτό τον αναγκάζει να περιορίζει µερικά απ᾿ τα καλύ- 
τερα στρατεύματά του σε αμυντικό ρόλο. 

Πολιτική για την παράδοση ή κατάρρευση των Γερμανών. Το 
Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ παραδέχεται ότι τον Ιούνιο άλλαξε 
πολιτική κι άρχισε να κάνει προπαγάνδα στις γερμανικές µονά- 
δες για να παραδοθούν. Τώρα, έχει µια επιτροπή «Ελεύθερης 
Γερμανίας» που έρχεται σ᾿ επαφή µε την αντίστοιχη της Μό- 
σχας και διατηρεί επαφές µε γερμανικούς κύκλους των Αθηνών. 
Έφτασε στο σηµείο να θεωρεί όλους τους αιχμαλώτους πολέ- 
µου που έπιασε ο ΕΛΑΣ σαν ιδιοκτησία του. Δεν αποκλείεται τα 
σχέδια του ΕΑΜ-ΕΛΑΣ να επαναλάθει και µε τους Γερμανούς 
την πολιτική που είχε ασκήσει µε τους Ιταλούς, να είναι προχώ- 
ρηµένα και να στοχεύουν στον αποκλεισμό της Συμµαχικής 
Στρατιωτικής Αποστολής και του Γενικού Στρατηγείου Μέσης 
Ανατολής. 

Ο ΕΔΕΣ συμφωνεί να διώξει απ᾿ τη χώρα όλους τους Ι ερµα- 
νούς αιχμαλώτους πολέμου, σύμφωνα µε την επιθυµία του Γενι- 
κού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής. Είναι πιθανό ο Ζέρθας να 
το κάνει αυτό και για λόγους προπαγάνδας ελπίζοντας να προ- 
λάθδει τον ΕΛΑΣ στην περίπτωση µιας γερμανικής ήττας στην 
Ἠπειρο. 

Σχέσεις ΕΛΑΣ-ΕΔΕΣ. Το επεισόδιο τῆς 24ης Μεραρχίας και 
οι επιδροµές του ΕΛΑΣ στις πόλεις έχουν αυξήσει την εχθρότη- 
τα ανάµεσα στις δυο οργανώσεις, και συνέθαλαν στην αύξηση 
των συνοριακών επεισοδίων. Το επεισόδιο της 24ης Μεραρχίας 
αποκάλυψε ότι υπάρχει τώρα µια ισορροπία δυνάµεων, κι αυτό 
οδηγεί σε αδιέξοδο ανάµεσα στις δυο οργανώσεις. Σκοπός του 
ΕΛΑΣ είναι να το εκμεταλλευτεί αυτό, μετατρέποντας τη συµ- 
φωνία της Πλάκας από µια συμφωνία ανακωχής σε µια συµφώ- 
νία που να εξασφαλίζει το στάτους κθο χὠρίς να λαμθάνει υπό- 
ψη τις επιχειρησιακές ανάγκες της «Κιθωτού του Νώε», όπως 
προέθλεπε η μυστική παράγραφος. Επειδή ο ΕΛΑΣ δεν µπορεί 
να ελπίζει τώρα πια ότι θα εξολοθρεύσει τον ΕΔΕΣ, θέλει να τον 
κρατήσει περιορισμένο σε µικρή περιοχή και να τον συκοφα- 
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ντεί µε την προπαγάνδα του. Απ᾽ την άλλη µεριά, ο ΕΔΕΣ περι- 
µένει µια διαταγή απ᾿ το Γενικό Στρατηγείο Μέσης Ανατολής 
για να εξαπλωθεί προκαλώντας στην ανάγκη µια ένοπλη σύ- 
γκρουση µε τον ΕΛΑΣ. Δεν υπάρχει αμφιθολία ότι υπάρχουν 
στοιχεία στον ΕΔΕΣ που θάζουν το µίσος τοὺς για το ΕΑΜ- 
ΕΛΑΣ πριν απ᾿᾽ τοµίσος για τους Γερμανούς. Για να θοηθηθείο 
Ζέρῦθας να κρατήσει υπό έλεγχο αυτά τα στοιχεία, πρέπει να εί- 
ναι σε θέση να τα κατευθύνει εναντίον των Γερμανών. 

Η πολιτική κατάσταση. Εφόσον το παρελθόν έδειξε ότι ο 
ΕΛΑΣ ελέγχεται από µια πολιτική ομάδα, δεν πρέπει κανείς να 
εξετάζει το στρατιώὠτικό πρόθλημα στην Ελλάδα ξεχῶριστά απ᾿ 
τον πολιτικό περίγυρό του. Η συμμετοχή του ΕΛΑΣ στην κυ- 
θέρνηση του Καΐρου έγινε µετά από πιέσεις, και είναι πιθανό η 
συμμετοχή αυτή να µην είναι ειλικρινής. Για παράδειγµα, οι 
ισχυροί της ΠΕΕΑ και του ΕΑΜ-ΚΚΕ, ο Σιάντος και οι σύν- 
τροφοί του, Γαθριηλίδης, Ρούσος, Μπακιρτζής και Παρτσαλί- 
δης, δεν πάνε στο Κάιρο. Οι αντιπρόσωποι προέρχονται απ᾿ την 
μετριοπαθή μερίδα (Σθώλος, Ασκούτσης και Τσιριμώκος), που 
δεν έχει σηµαντική επιρροή στην ΠΕΕΑ και το ΕΑΜ-ΚΚΕ. 
Επιπλέον, η συμμετοχή στην κυθέρνηση του Καΐρου ήρθε µάλ- 
λον πολύ αργά για ν᾽ αλλάξει τα δεδοµένα της ένοπλης εξουσίας 
στην Ελλάδα. Ούτε η χρήση της τρομοκρατίας στην «Ελεύθερη 
Ελλάδα», ούτε ο έλεγχος απ᾿ το ΕΑΜ της ηγεσίας του ΕΛΑΣ 
περιορίστηκαν πρόσφατα. Αντίθετα απ᾿ ό,τι φαίνεται, μάλλον 
αυξήθηκαν. Λ.χ. ο Καλαμπαλίκης, διοικητής της ης Μεραρ- 
χίας, αντικαταστάθηκε απ᾿ τον Μπακιρτζή. 

Πίσω απ᾿ την υποδομή που ελέγχει ο Σιάντος, υπάρχουν πολ- 
λά δείγµατα διασπαστικών δυνάµεων. Η εχθρότητα απέναντι 
στον Ε/ΛΑΣ και τα έργα του ήταν φανερή στη Δυτική Μακεδο- 
νία µετά τη γερμανική επιδρομή. Ἠταν φανερή και στην Περιο- 
χή Γ µετά την εξολόθρευση της ΕΚΚΑ. Εκτός απ᾿ το µίσος που 
προκάλεσαν οι τρομοκρατικές πράξεις, ο πόλεμος έχει κουράᾶ- 
σει τον πληθυσμό. Έτσι, ο κόσμος επιθυμεί τή διάλυση του 
ΕΛΑΣ µετην ίδια αδηµονία µε την οποία περιμένει το τέλος της 
γερμανικής κατοχής. 

Στο εσωτερικό του ΕΛΑΣ υπήρχαν ανάλογες δυνάµεις. Πι- 
στεύω ότι πάνω από το 60; των αντρών του ΕΛΑΣ θέλουν να 
τον εγκαταλείψουν, αν μπορούν να το κάνουν χωρίς κίνδυνο, 
και θέλουν να συνεργαστούν µε τα στρατεύματά µας εναντίον 
των Γερμανών. Οι περισσότεροι προσχώρησαν στον ΕΛΑΣ για 
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πατριωτικούς λόγους. Πλανήθηκαν και το ξέρουν, αλλά δεν 
θλέπουν πώς μπορούν να ξεφύγουν. 

Προτεινόμενη στρατιωτική πολιτική για τη φάση 3 της «ΚΙ- 
θωτού»: 

]. Πρέπει να εκμεταλλευτούμε αμέσως την έστω τυπική συµ- 
µετοχή των ΠΕΕΑ-ΕΑΜ-ΚΚΕ στην κυθέρνηση του Καἴρου, 
προσπαθώντας να τοποθετήσουµε τον ΕΛΑΣ και τον ΕΔΕΣ κά- 
τω απ᾿ την άµεση διοίκηση του Γενικού Στρατηγείου Μέσης 
Ανατολής. 

Κρίνοντας την κατάσταση µε θάση τις εσωτερικές συνθήκες, 
προτείνω τις παρακάτω μεθόδους: 

α) Αντιπρόσωποι της ηγεσίας του Ε/ΛΛΑΣ και του ΕΔΕΣ πρέ- 
πει να λάθουν οδηγίες να πάνε στο Ελληνικό Γενικό Επιτελείο 
Μέσης Ανατολής. Το Ελληνικό Γενικό Επιτελείο, σε στενή συ- 
νεργασία µε το Γενικό Επιτελείο Μέσης Ανατολής, θα πρέπει 
να διευθύνει τις επιχειρήσεις της φάσης 3 απ᾿ τη Μέση Ανα- 
τολή. 

ϐ) Ο ΕΛΑΣ και ο ΕΔΕΣ θα πρέπει να γίνουν επώνυμα µέλη 
των ελληνικών εθνικών δυνάμεων. Πρέπει επίσης να έρθουν 
στη χώρα Έλληνες ανώτεροι αξιώματικοί και να πάνε στο γενι- 
κό αρχηγείο του ΕΔΕΣ και του ΕΛΑΣ, καθώς και στα αρχηγεία 
των μεραρχιών και ταξιαρχιών. 

γ) Οι αξιωματικοί της Συµµαχικής Στρατιωτικής Αποστολής 
πρέπει να διαπιστευθούν σαν στρατιώτικοί εκπρόσωποιτου Γε- 
νικού Στρατηγείου Μέσης Ανατολής στα αρχηγεία του ΕΛΑΣ 
και του ΕΔΕΣ, καθώς και στα αρχηγεία των ταξιαρχιών. Πρέπει 
επίσης να διατηρήσουν τη διοίκηση τῶν µη ελληνικών συµµα- 
χικών στρατευμάτων σ᾿ όλες τις περιοχές. 

ὃ) Επιλεγμένες µονάδες του Ελληνικού Εθνικού Στρατού στη 
Μέση Ανατολή πρέπει να µπουν στη χώρα ή να πέσουν µε αλε- 
ξίπτωτα στις περιοχές του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ, για να συνερ- 
γαστούν σε επιχειρήσεις µε τις συμμαχικές µονάδες και τις 
ανταρτικές οµάδες κομµάντο, ώστε ν᾿ αυξήσουμε τη δύναμή µας 
στις περιοχές των στόχων. 

Κάνωτις παραπάνω προτάσεις έχοντας καταλήξει ότι ο χρό- 
νος δεν µας επιτρέπει καμιά σοθαρή αναδιοργάνωση των ανταρ- 
τικών δυνάµεων ή τη διείσδυση πολλών στρατιωτικών μονάδων 
απ᾿ τη Μέση Ανατολή. Το θασικό προτέρηµα των µεικτών αρ- 
χηγείων θα είναι ότι θα δημιουργήσουν µια γέφυρα ανάµεσα 
στη Μέση Ανατολή και τους αντάρτες, και θα θοηθήσουν έτσι 
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στη δηµιουργία μεγαλύτερης νομιμοφροσύνης. Η διείσδυση 
έστω και μικρών οµάδων θα ανυψώσει το ηθικό των ανταρτών 
και θ᾽ αυξήσει τις πιθανότητές µας για τη φάση 3 της «Κιθω- 
τού». Το Γενικό Αρχηγείο του ΕΛΑΣ στη νέα του µορφή θα εί- 
ναι διοικητικό και όχι επιχειρησιακό. 

Πιστεύω, τέλος, ότι είναι πολύ σηµαντικό να µπουν στην Ελ- 
λάδα σ᾿ αυτή τη φάση πολεμικοί ανταποκριτές έγκυρα διαπι- 
στευµένοι, µε το κάλυμμα της πολιτικής ενοποίησης, (χωρίς 
την έγκριση του ΕΛΑΣ και του ΕΔΕΣ), για να διαπεράσουν το 
πέπλο τῆς μυστικότητας που καλύπτει τα ελληνικά πράγματα. 


Μερικά στοιχεία για την οργάνωση ΥΒΕ(ΥΠΕΡΑΣΠΙΣΤΑΙ ΒΟΡΕΙ- 
ΟΥ ΕΛΛΑΔΟΣ)που μετονομάσθηκε αργότερα σε ΠΑΟ (ΠΑΝΕΛΛΗ- 
ΝΙΟΣ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΤΙΚΗ ΟΡΓΑΝΟΣΙΣ) 


Το κείµενο που ακολουθεί προστέθηκε στην ελληνική έκδοση. το 
1986, κατόπιν πρότασης του Δρα Παρμµεν. 1. Παπαθανασίου, ο οποίος 
έχει στην κατοχή του το αρχείο του αποθανόντος πατέρα του, ταγµα- 
τάρχη (τότε) του Ελλην. Στρατού Ἰωάννου Α. Παπαθανασίου, ιδρυτι- 
κού µέλους της ΥΒΕ, από το οποίο και προέρχονται οι πληροφορίες 
που ακολουθούν. (Το αρχείο αυτό κατατέθηκε στη Δ/νση Ιστορίας 
του Ελλην. Στρατού). 

Δεδομένου ότι το κείµενο του θιθλίου µου αφορά σε όσα προσωπι- 
κά εγώ γνώριζα το 1942-44 για την ΥΒΕ, και τα στοιχεία αυτά ήταν 
άγνῶστα σ᾿ εμέ την εποχή εκείνη, δεν είµαι σε θέση να τα επιθεθαιώ- 
σω προσωπικά. 

Η ΥΒΕ ιδρύθηκε στη Θεσσαλονίκη στις 10 Ιουλίου 194] από τέσ- 
σερις νέους Έλληνες αξιωματικούς (ταγµατάρχες Ίωαν. Α. Παπαθα- 
νασίου, Θωμά Μπάρμπα, Ευάγγελο Δόρτα και Λοχαγό Αναστ. Σα- 
κελλαρίδη), οι οποίοι ορκίστηκαν και υπέγραψαν το μυστικό πρωτό- 
κολλο της ιδρύσεώς της (διασώθηκε) στην εκκλησία του Αγίου Ελευ- 
θερίου Θεσσαλονίκης (συνοικία Ντεπώ). 

Ανταρτικές οµάδες της ΥΒΕ., οπλισµένες µε όπλα που είχανε κρύ- 
Ψει οι χωρικοί από τα εγκαταλειφθέντα του Ελλην. Στρατού µετά τη 
διάλυσή του το 1941 από τους Γερμανούς, θγήκανε στα θουνά του Βο- 
ρειοελλαδικού χώρου από το 1942. 

Η επιτυχημένη επίθεση κατά ενός ιταλικού τάγματος (σελ. 50), ορ- 
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γανώθηκε σαν κοινή επιχείρηση ΥΒΕ και ΕΛΑΣ υπό την ηγεσία του 
ταγματάρχη Ιωανν. Κοντονάσιου, επικεφαλής τμημάτων και αξιωμα- 
τικών της ΥΒΕ. Η µάχη, που είναι γνωστή σαν «Μάχη του Φαρδυκά- 
µπου της Σιάτιστας», κράτησε από τις 3 µέχρι τις 7 Μαρτίου 1943. 
Λίγες µέρες αργότερα ο ΕΛΑΣ επιτέθηκε αιφνιδιαστικά τα ξηµερώ- 
µατα κατά των ανταρτών της ΥΒΕ και σκότωσε πολλούς απ᾿ αυτούς 
ενώ συνέλαθε αιχμαλώτους αρκετούς από τους αξ/κούς που είχανε 
λάθει µέρος στη µάχη κατά των Ιταλών. Αργότερα οι αξ/κοί αυτοί 
καταδικάστηκαν σε θάνατο κι εκτελέστηκαν από τα αποκαλούμενα 
«Λαϊκά Δικαστήρια» (6λ. σελ. Ι15 γι’ αυτά τα δικαστήρια). 

Η σύγκρουση των Ποντίων κατοίκων της περιοχής Κοζάνης µε 
τον ΕΛΑΣ (σελ. 82) προήλθε απὀ την αντίθεσή τους στην ακολουθού- 
µενη πολιτική του συνεργασίας µε τους Βουλγάρους Κομιτατζήδες 
(σελ.. 51). 

Στις αρχές του 1943, ο Μιχ. Πεχλιθανίδης, αγροφύλακας στο χῶ- 
ριό Ίμερα Κοζάνης, καταδιωκόµενος από τους κομμουνιστές κατέφυ- 
γε στον ταγματάρχη Χρ. Παπαθασιλείου της ΥΒΕ Κοζάνης, µε τον 
οποίο και οργάνῶσε ανταρτική ομάδα 80 περίπου αντρών, που αργό- 
τερα ενισχύθηκε από 35 ακόµα άντρες από τα Ίμερα. Με την ομάδα 
αυτή, η οποία όµως από την αρχή αντιμετώπισε την εχθρότητα του 
ΕΛΑΣ, κτύπησαν ιταλική φάλαγγα κι απέσπασαν περισσότερα όπλα. 

Αργότερα, όταν µερικά στελέχη του ΕΑΜ ήρθαν στην περιοχή 
για να δικάσουν κατοίκους συλληφθέντες από τον ΕΛΑΣ, επειδή δεν 
υπετάσσοντο, η ομάδα Πεχλιθανίδη τους συνέλαθε και τους εκτέλε- 
σε. Μερικοί απὀ τους εκτελεσθέντες κομµισαρίους ήταν οι ίδιοι που 
είχαν διατάξει την εκτέλεση των συλληφθέντων αξ/κών της ΥΒΕ µε- 
τά τη µάχη του Φαρδυκάμπου (μεταξύ αυτών και ο Λάζαρος Ζησιά- 
δης - Τερπόφσκυ, εθνικός ήρωας του κράτους των Σκοπίων). Τα πο- 
ντιακά χωριά και οἱ ανταρτικές οµάδες τους υπέφεραν από επιθέσεις 
τόσο του ΕΛΑΣ όσο και τῶν δυνάμεων κατοχής και των Κομιτατζή- 
δων. Τελικά οἱ οµάδες αυτές των ανταρτών πιεζόµενες από παντού 
υποχώρησαν ανατολικά του Αξιού ποταμού κι ενώθηκαν µε άλλα 
τμήματα της ΠΑΟ στα Κρούσια όρη, όπου όµως λόγω ελλείψεῶς πυ- 
ροµαχικών αναγκάστηκαν να διαλυθούν το Δεκέμθριο του 1943. 0Ο 
ΕΛΑΣ στο τέλος, µετά την αποχώρηση τῶν Γερμανών, εξετέλεσε 
ομαδικά περί τους 700 Ποντίους χωρικούς στο χωριό Βαθύλακκος 
της Κοζάνης (Νοέμθριος 1944). 

Στις αρχές του 1943 άλλη µεγάλη ανεξάρτητη ανταρτική ομάδα 
σχηματίστηκε στο Φαλακρόν Όρος (Μποζ-Νταγ) της Δράμας από 
τον Καπετάν Παντελή (Παπαδάκη). Αυτή η ομάδα ενισχύθηκε την 
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άνοιξη του 1944 από άλλη µια µεγάλη ομάδα ανταρτών της ΠΑΟ και 
του ΕΔΕΣ της Θεσσαλονίκης, υπό την ηγεσία των Συνταγματαρχών 
Βασ. Αθδελά (εκτελέστηκε αργότερα από τον ΕΛΑΣ), Θωμά Σφέ- 
τσου, Ταγματάρχη 1. Παπαθανασίου κ.α. Η δύναμη αυτή υποστηρί- 
χθηκε και εφοδιάστηκε από τους Βρετανούς Αξιωματικούς - Συνδέ- 
σµους (ΒΙΟ) υπό τον ταγματάρχη ΜΙ]ετ (6λ. σελ. 129). Έτσι στελε- 
χώθηκαν οι οµάδες του οπλαρχηγού Αντων. Φωστερίδη, που αγωνί- 
ζονταν από πολύ καιρό κατά των Βουλγάρων. Αυτές οι οµάδες ανταρ- 
τών άντεξαν σε όλες τις επιθέσεις των Βουλγάρων καιτου ΕΛΑΣ ανα- 
τολικά του Στρυμόνα (µετά αποτέλεσαν τον 7ο Συνοριακό Τομέα της 
Ελλάδος και παρά τις επιθέσεις του ΕΛΑΣ και ατάκτων θουλγαροκο- 
µιτατζήδων που δέχτηκαν την Ι. 12. 44 κράτησαν µέχρι τέλους). 

Η ΠΑΟ έπαιξε σηµαντικό ρόλο στην οργάνωση του πρώτου «ικα- 
νού δικτύου πληροφοριών στην υπηρεσία ΡΟΕ του Καΐρου», όπως 
αναφέρει και ο Κρις Γουντχάουζ στο θιθλίο του «Το µήλο της Έρι- 
δος» (σελ. 92), καθώς και στην προστασία της οδού διαφυγής αξιώμα- 
τικών και αντρών προς τη Μέση Ανατολή, η οποία περνούσε από τη 
Χαλκιδική. Εκεί λειτουργούσαν, υπό την προστασία τμημάτων της 
ΠΑΟ, τρεις συμµαχικοί σταθμοί ασυρμάτου, που μετέδιδαν στρατιῶ- 
τικές πληροφορίες στο Κάιρο. Όμως οι οµάδες αυτές δεν έλαθαν κα- 
µιά θοήθεια, όπως περίµεναν να πάρουν από το Γεν. Στρατηγείο Μέ- 
σης Ανατολής, και ύστερα από τη γερμανική πίεση και σειρά επιθέ- 
σεων του ΕΛΑΣ αναγκάστηκαν να επιθιθασθούν (την 3. 11. 43) στα 
µικρά καϊκια της υπηρεσίας διαφυγής και να φτάσουν στη Μ. Ανατο- 
λή (µέσω Τουρκίας). όπου εντάχθηκαν στις εκεί Ελληνικές Ένοπλες 
Δυνάμεις για να συνεχίσουν τον πόλεμο κατά των Γερμανών. 

Οι άλλες οµάδες της ΠΑΟ στη Βόρεια Ελλάδα τελικά διαλύθηκαν 
τις πρώτες δέκα ηµέρες του 1944, διότι λόγω ελλείψεως πυρομαχικών 
και εφοδίων δεν ήταν πλέον σε θέση να αντέξουν στις επιθέσεις των 
Γερμανο-Βουλγάρων αλλά και του ΕΛΑΣ. 
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